





بۆدابەزاندنى جزره‌ها کتیب:سهردانی: (صنقدی إقر] التقاقی) 


رام دانلود کُتابهاٰی مختلف هر یبود ر هنقد ی اقرا التقاقی؛ 





منتدی إقراً الثقافي 


شەزار قه رموده 
له فه رموده‌کانی 
سونه‌نی نه بوداود 


منتدی اقا الثقافي 


هه‌زار قهرموده 
له قەرمودەكانى 
سونه‌نی نهيو داود 
بەرگی یه کهم 


له فهرموددى به که‌مه‌وه هه‌نا هه‌رار 


نوسیتی 
آبو داود سلیمان بن الأشعث السجستاني 
وعلیها أحكام العلامة الحدث محمد بن ناصرالدین الالباني 
علق عليه وخرج أحاديثه آبو عبيدة مشهور بن حسن آل سلمان 
به‌رگی یەکەم 


ودركيّرانى 
ناصح ثیبراهیم سازانی 





منتدى إقرأ الثقا 
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: مافى له‌چایدانه‌وه‌ی باريزراوه بو : 


ناوی كتيب به‌کوردی: شدزار قه‌رموده له قەر موده‌کانی سونەنى ەبو داود 
نوسينئنى: ابو داود سلیمان بن الأشعث السجستانی 

وهر گیزانسنسی: ناصح ثيبراهيم سازانی 

بلاوکردن-وهی: نوسینگه‌ی ته‌قسیر بو بلأوکردنه‌وهو راگه‌یاندن/ هه‌ولیر 
نه‌خشه‌سازی ناوه‌وه: جمعه صدیق کاکه 

نس ت: ندوزاد كؤيى 

بسسهرگ: أمين مخلص 

نوره و سالی جاب: يدكدم ۱۶۳۲ - ۲۰۱۲ز 


ل سس وراژ: ۱۵۰۰ دانه 









يو بلاوكردنهومو راگمیاندن 
| همير - فعقامى دنجگ - زیر توتیلی شیرین یلاص 
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پیشەکی وەرگیر 


إن امد لله تمه وتسْتعِيئُهُ ونسْتَغفِرَةُ وتعُودُ باه من شرور أنفسنا وسَینّاتِ 
اغمالنا من يَهْدِهِ الله فلا مضل لَهُ ومن يُضْلِلْ قلا هادي لَه وأشهد أن لا له إلا الله 
وَحْدَهُ لآ شريك له واشهد اد مُحَمّدا عَبّْدُهُ وَرَسُوَلَهُ. 
لەدوایی دا: 
خوای گەورەو په‌رومردگار دهفه‌رموویت: 1 وم تاک الرسول ف دوه وم 
تبك عله هو 0 1 الحشر: ۷. وانه: نه‌وه‌ی که پیغه‌مبهر صلی الله عليه 
وسلم پئ ی دان ومرییگرن, وه ثهودى لیْتانی فهدمغهكرد وازى لى بینن. 
هدرودها پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دمفه‌رموویت: (مَن أَخْدّث في 
مرا هَدَا ما لَيْسَ مِنْهُ فَهُوَ رد . واته: ھەر كەسێك شتێك لهم دين و شهرعدى 
نیمه زياد بكات كه تيايدا نه‌بیت. نه‌وه لیی فبول ناكريت و دمدريتددواوه. 
بيُشهواى فهرمودمناس ئەبو داود ناوى سولميمانى كورى ئەشعەسى كورى 
به‌شیری کوری شه‌ددادی كور ی عدمرى نه‌لنهزهدی نه‌سسه‌جه‌ستانییه له سالى 
(۲۰۲)ی کوچی له‌دايك بوودو لهسالی (۲۷۵) له به‌سره کوّچی دوایی گردووه. 
خاومنی سونه‌نی نه‌بو داوده که زور له زانایان مه‌تحیان کردووهو پییان 


وایه که له‌دوای قه‌رموده (صحیح)هکانی پیشه‌وایان بوخاری و موسلیمه‌وه 


۴ وه 


دن . 


"- متقق عليه. اخرجه البخاري ۲١/٢‏ ( ۲۱۹۷ ) ۰ ومسلم ۱۳۲/۵ ( ۱۷۸) ( ۱۷ ) و( ۸). 





ندم بهرتوكه بهنرخدش تا ئیٔستا ومرنهكيّرراومته سەر زمانى شيرينى 
کوردی؛ هەرجەندہ نيّمهدش كورى نهو مديدانه نين بدلام به پشتیوانی خواى 
گه‌وره به باشمان زانی شان بدمينه بەر نهو تهركه فورسهو ومریگیرین, دەق 
لەسەر کتیبی (سنن آبي داود حكم على أحاديثه وأثاره وعلق عليه العلامة 
الحدث محمد ناصرالدین الألباني. أعتنى به أبو عبيدة مشهور بن حسن آل 
سلمان). چاپی دووهه‌می سالى ۷١٣۱ی‏ كۆچى به‌رامبهر به ۲۰۰۷ی زایینی 
(مكتبة المعارف). 


HH 


بو ومرگێرانیشی سودم لهم سهرجاوانه ومركرتووه. 
-١‏ (عون المعبود شرح سنن أبي داود لمحمد آبادي علق عليه وخرج أحاديثه 
أبو عبيدة مشهور بن حسن آل سلمان). 
٢‏ (بذل المجهود فى حل أبي داود لعلامة المحدث الكبير شيخ خليل أحمد 
سھارنفوري. 
٢‏ شرح سنن أبي داود لعبدالمحسن العباد. 
٤‏ تفسير سنن أبي داود (معالم السنن ) لأبي سلیمان الخطابي. 
© - مختصر سن أبى داود للحافظ عبدالعظيم المنذرى. 
-٦‏ ئەو فهرموداندى که بدريّز مامؤستا نورى فارس ومريكيّراون. 
له پەرومردگاری بالادست دهباريمهوه لیْمان ومربكريت به (صددمقدى 
جاريه)و (زانستی سوود لی وەرگیراو). 
إنه نعم المول ونعم التصير. 
ومرگیر 
ناصح نیبراهیم سازانی . 
سلیمانی سالی ۱۶۲۲ ه - ۲۰۱ی ز. 
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) (کتاب الطهارة‎ -١ 
باسى دووركهوتنهوه و خو حه‌شاردان‎ 
لدكاتى ده‌ست به‌ئاو گەیاندندا‎ 
باب التّخَلى عند قضاء الحاجة.‎ ٦ 


۳ کر 00 لے ات روت و يم 2 و 
۱ - (حسن صحیح) عن المغيرة بن شعبه: ان النبى صلی الله 
ہو٥ Eas‏ چو چ ص وا گر 
عليه وسلم كان إذا ذهب المذهب ابعد. 





واته: له موغيردى كورى شوعبدوه هانووه. كه ونویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم که دەچوو بو سدرناو تەواو دووردهكهوتهوه له خه‌لك. 


۲ - (صحیح) عَنْ جابر بُن عَبّْد الله: أنَّ النَبیٌ صلی الله عَلَيْے 





وق م ی موي قرو رر و تھے ر ۳ 
وسلم كَانَ إذا راد البَرَارَ انْطَلّقَ حتّی لا يراه أَحَد. 


واته: له جابرى كورى (عبدالله)وه هاتووه. كه وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم لەدمشت و دمردا كاتئ كه بيويستايه دمست به ناو 
بكهيهنيّت نهومنده دوورددكهوتهوه هه‌تا كەس نەیدەبینی و له‌به‌رچاو ون 
دمبوو. 





٠‏ ساسا ؤار مرو له فر يدود مكلت لوا 
باسى دابينكردنى شوینیکی نهرمان و 
گونجاو بؤ ميزكردن 
- اب الرَّجُل یتَبوا لبوله 


7 سس ا قا[: : حدثنى شيخ قال: الا 
الله بن ل عباس البَصْرَةٌ» فکان یحَدّث عَنْ آبی وش 
نَكَتَبَ عَبْد الله ای أبى موسى یله عَن آشیاء. 
نکب إَِيْهِ أبو موسى: (إِنَى كنت مَعَ سول الله 


صلی الله عَلَيْه وسلم ذات یوم. فَأرَادَ أن يبول فأتى 
دما فی آصل جدار فبال ثم قال صَلَى الله عَلَيْه 
وَسَلم: (إذا أرَادَ آخدکم أن يبول فَلْيَرْكَدْ لبوّله 
مَوضعا). 





[ضعیف الجامع الصغير: (۲۱۹))ء المشكاة: .])۲٥٤(‏ 

واته: له‌نه‌بو (تياح) وه هاتووه كه وتوویه‌تی (شيخ) بوی كيّرامهوهو وتی: 
کاتی كه (عبدالله)ى كورى عدياس كديشته به‌سره خدلك له ئەبو موسای 
ئەشعەریەوہ فه‌رمودمیان دمكيّرايهوه؛ (عبدالله)ش دمرباردى چه‌ند شتی 
پرسیاری هه‌بوو له ئەبو موسا بؤيه بوّی نوسىء ئەبو موساش ودلامهكدى بو 
نوسیەوەو وتى: من روژی له‌گه‌ل پیٔغەمبەری خوادا صلی الله عليه وسلم بووم 
ويستى میز بكات جووه بنى ديواريكهوهو لەشوینیکی نهرماندا میری کرد. 
ياشان فهرمووى: (ئەگەر که‌سی له‌نیوه ويستى ميز بكات با شوینیکی نهرمان 
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دابین بکات بو میزه‌که‌ی. بو نه‌وه‌ی يرشى میزه‌که‌ی نه‌گه‌ریته‌وه بوّی, له 
نویزی ببات). 
باسی کەسی کاتی که ویستی 
بچیته سەرثاو چی بلیت 


۳ - ياب ما تقول الرحل إذا دخل الخَلاء 
عَلَيْه وسلم إذا دَخَلَ الخلا - تال عَن خماد قال: 


راي كي ع م 2 0 موس ر 0 امه ۷ 
(اللهم إنى اعود يك). - وقال عن عبد الوارث - 
کے بول تير 2 ٥‏ ورور ۵ 
قال: (أعوذ بالله) - من الخبث وَالحَبَائث). 






وانه: له نه‌نه‌سه‌وه ددكيّرنهوه. كه وتوويهتى: هه‌رکاتی كه پیخه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم بیویستایه بچیته سهرناو - موسه‌دهد راوی 
قه‌رموده‌که له حه‌مادهوه گیّر اویه‌تیه‌وه» که دمیفه‌رموو: خوایه يهنا دەگرم به 
توّ. - هه‌روه‌ها موسه‌دمد له (عبد الوارث دوه گیّر اویه‌تیه‌وه. که - دمیفه‌رموو: 


په‌نا ده‌گرم به خوا۔ له خراپه‌ی خراپه‌کارانی نيرو میّی جنوکه‌کان). 
(صحيح) قال أبو داود: روأه شعبةء عن عبد العزيز: » الهم إلى 
اکر نے 
واته: نه‌بو داود دهدليت: شوعبه له (عبد ی )موه كيّراويهتيهوه. كه 


پیٔغەمبەر صلی الله عليه وسلم له‌کاتی چوونه سه‌رئاودا دمیفه‌رموو: (اللهم إلى 
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اعود بك). 
اريف نا ےج زوه 
وقال مرة ‏ اعوذ بالله ». 
واته: وه جاريكى تر شوعبه له (عبد الغزیز)ەوہ كيّراويهتيهوه, كه بیخه‌مبهر 
صلی الله عليه وسلم دمیفه‌رموو: (په‌نا بەخوا). 
: م # رو ف کر .من 1 
(شاذ) وقال وهسب: « فلیتعوذ بالله ». 


واته: وه‌هه‌یب له (عبد العزیز)دوه گیراویه‌تیه‌وه. که پیفه‌مبهر صلی الله 


عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (په‌نا بكرن به‌خوا). 





واته: له نه‌نه‌سه‌وه هه‌مان شه‌رموده‌ی پیشوو هانووه. که وتويەتى: 
بيغهمبهر صلی الله عليه وسلم له‌کاتی چوونه سه‌رناودا ده‌یفه‌رموو: (خوایه 
يهنا ده‌گرم به تو). ۱ 


۳۳ و رظن 7 + ار و 21 
وقال شعبه: وقال مرة: (اعوذ بالله). 
واته: شوعبه ده‌لیْت: جاریکی تر له (عبد العزیز )موه هاتووه. که پێغەمبەر 


صلی الله عليه وسلم دمیفه‌رموو: (په‌نا به‌خوا). 


م © مه © دمم ر م 4 ٠ى‏ ۴ هه ارد 
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وسلم قال: (ان هذه الحشوش محتضرة ناذا تی 
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وانه: له زه‌یدی گوری نهر فه‌مه‌وه کی كه بيُغهمبهرى خوا صلی الله 
عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: له‌سه‌ر بیشاو و نه‌و شوینانه‌ی که دستیان تیدا به 
ئاو ده‌گه‌یه‌نن جنوکه‌و شه‌یاتینه‌کان ئامادەن جا بؤيه ھەركاتێك که‌سی له‌نیوه 
ویستی بجيّته سەرثاو با بلیت: (خوایه په‌نا ده‌گرم به‌تو له خراپه‌ی 


خراپه‌کارانی نیرو میی جنوکه‌کان). 
باسی که‌راهیه‌نی رووکردنه قیبله 
له‌کاتی ددست به‌ناو گه‌با ندندا 
7 رک ی "سم ° مەم ۔ کی و پک یت ” هيه 
٤‏ - باب كراهية استقبال القيلة عند قضاء الحاحة. 


ا هس لا یر ٹیگ پر ی و 
۷ - (صحيح) عن سلمان. قال: تیل له: لقد علمکم نبيكم كل 
شىء حَتَّى الخراءة ! قَالَ: أجَلْ لَقَدْ نَهَانَا صلی الله 


© ۵ مس زگ o‏ 
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واته: به سه‌لانی قارسیان وت: نیوه پیغه‌مبه‌ره‌که‌نان هه‌موو شنیکی 
فیرکردوون, تەنانەت ده‌ستوری ددست بەثاو گه‌یاندنیش؟ سه‌لانیش وتی: به‌لی 
وایه. ئهودته لیّی قه‌ده‌غه‌کردووین له‌کاتی دمست بدناو گه‌یاندا روو بکه‌ینه 
فیبله. يان به دستی راست خومان باك بکه‌ینه‌وه» يان یه‌کیکمان به سى به‌رد 
که‌متر خؤى باك بکاته‌وه. يا به پاشه‌روی ناژه‌لان ودك ته‌پاله‌و پشقل يان به 
ئيسك و شتی وا خومان ياك بکه‌ینه‌وه. 
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7 (انما أنا ۳ بمَنْرِلَةَ الوالد ای ناذا آئی 
أحدكم القابط قلا تقو القيلة ولا پستدبرها ولا 
یستٌطب بیمینه. کان یأمر بثلائة أحجار وَيَنْهَى عن 


اسم عم 


الروث والرمة). 





واته: له ئەبو هورمیردوه ده‌گیرنه‌وه. كه وتويهتى: بّغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم فهرموويهتى: (بیگومان من ودك باوك ودهام بو ئیّوہ بؤيه 
فێرتان دەکەم هدركاتيك که‌سی له‌نیوه جووه سەرثاو نه روو له فيبله بکات و 
نه بشتيشى تی بکات, وه با به دەستی راست خؤى باك نەکاتەوہ هدرودها 
پیغه‌مهر (صلی الله عليه وسلم) فە‌رمانی دەکرد به سئ بهرد خؤ باك 
بکریته‌وه» وه ريكرى ده‌کرد لەوەی به باشهرؤ و تەرس و نیسکه رزيو خو پاك 
بكريتدوه. 


۹- - (صحيح) ع عن أبى 2 روَايَة: قال: (إذا كت القائط فلا 
تَسْمَقیلوا القبلّة بغائط ول بول وَلَكنْ شرقوا أو 


> بو کے ےہ مه QAS‏ سم سس وا ےہ 
غربوا). فقدمنا الشام فوجدنا مراحيض قد بنيت 
مه 4~ 5 و رھ سے اا و 

قبل الْقبْلّة فْکنّا ننحرف عنها ونستففر اللة). 





واته: له نه‌بو نه‌یوبه‌وه گیر اویانه‌تهوه . که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم قه‌رموویه‌تی: (ئەگەر چوونه سەر ئاو بو پیسایی كردن و ميز كردن ړوو 
مەكەنە فیبلهو پشتیشی تی مه‌کهن, به‌لکو روو بکه‌نه خورههلات يان 


یر 


N 
خورئاوا). جا نه‌بو ئەیوب وتى: كاتيك که هاتينه شام بينيمان ئاودمسته‌کان‎ 
بدرهو رووی فيبله دروسنکراون. جا نيُمدش لار ده‌بووینهودو دواى لى‎ 

بوردنمان له خوای گەورہ ده‌گرد. 


۰ - (منکر) عَنْ آبی مَعْقل الأسدی قال: (نَهَى زسول الله صَلَى 





2 كه و ساد 86ے ای ۳ o SO‏ ۶ و۵ ل 
الله عليه وسلم أن نستقبل القبلتين ببول أو غانطر). 
// ضعيف سنن ابن ماجة: ٦٦(‏ / ۲۱۹)ء ضعيف الجامع الصغير: (1011)//. 


واته: له ئەبى مەعقیەلی نه‌سه‌دیه‌وه دہەگیّرنەوہ كه وتویه‌تی: پێغەمبەرى 


خوا صلی الله عليه وسلم ریگری لی كردوين بؤ بيسايى كردن و میز كردن روو 
له ههردوو فیبله بکەینء واته: گەعبەو (بيت المفدس). 


ر ك ہے 3ہ 


١‏ - (حسن) عن مرا الأصفر. قال: (رَأَِت ابسن عمر أنام 
راحلته مستقبل القبلّة ثم جَلْسَ يبول إِلَيّْهَاء فقلت: 


سی € اه 2 ۵ م o oa‏ ہے © مر هم 0 ۳ 
يا ابا عبد الرحمن ! اليس قد نهى عن هذا؟ قال: 
7 عن نے ےہ زم ا 7 د 
بلى» انما تھی عن ذلك فى الفضاءء ناذا کان بيتك 


ار قر 
مم 


سر ھی وون ویو سر فالا سس :© مر سے سے لا ےر 
وبين القبلة شىء يسترك فلا باس). 





واته: له مەروان (الاصفر )دوه ده‌گیرنهوه» كه وتويهتى: نيبن عومەرم 
بينيوه وشتردكدى پال داوەو پاشان خوی بدردو فيبله میری كردووه. منيش 
وتم: ئەی (آبا عبد الرحْمّن) نایا بهو شیومیه ميزكردن قهدهدغه نه‌کراوه؟ وتی: 
به‌لی. قەدەغە كراوه. بەلام ئەو قه‌ده‌غه‌کردنه بو دمشت و دمرہ ئەگەر شتيك 


هدبيت ببيته به‌ربه‌ست لدنيوانتاو لەنیوان قیبله‌دا ئەوہ فديناكات. 


1 تو جک ومک راو و مر دی یی کس ہیں سس ی هه eg‏ و لف لوا کے ا ا : وا ا 
ar 2 7 5 ١5‏ قفد ابوت ا کا ہے RE‏ وی وو 6 ويدار لو نے "ای نا ا را ےت rn‏ فک ۱ 
MT 1‏ طهزاز که مود لبه و مود وع للف ہر ٤‏ 
۱ یر ا وھ ےل شا جو ا و وی رن و و سی me‏ و e‏ و و > مر ےا ون e‏ کے 7 وم 1 
75 و او و ۰4 وا 00 ا ليق ری ےم دہ 8 کی ©" :1 0 لل و جو تہ ال 





باسی روحسەت لهمهدا وانه له 
رووکردنه قیبله‌و يشت تی کردنی له‌سه‌رئاو 


5- (صحیح) عَن عَبْد الله بْن عَمَرَء قال: (لَقَد ارتقَيْت عَلَى 


7 ]ےج ہے از و 7 2 7 2 ار ہے 7 ہے 
و 15 or‏ و ہے ہے 6 22 
على لبنتين مستقبل بست المقدس لحاجته). 

و ® 2 ||" ر پر جج سی لد 





واته: له (عبدالله)ى كورى عومهردوه رمزاى خوايان لئ بئ هاتووه. كه 


وتویەتی: جوومه سەربان بيُغهمبهرى خوام صلی الله عليه وسلم بينى لەسەر 
دوو خشت بهدرهو فود س(بيت المقدس) دمستى به‌ئاو ددكهياند. 


ا ده 8 la,‏ اك ار ظط 7 1 2 2 ډو 
۴۳ - (حسن) عن جابر بن عبد الله قال: تھی نبى الله صلی الله 
عليه سل أن تسلتقبلَ القبلة بول فرایشه قبْلَ أن 
۳ 8 و یو ںی 





"- لای ثيمام (الخطابي: ۱۷/۱) (فرأیْه قبل أن يُقبَض بغام یستقبلها) زيادميه له‌کتیبی (عون 
العبود /١‏ ۱) چاپی ۲۰۰۹ی (مكتبة العارف) علق عليه وتخرج أحاديئه شيخ مشهور بن 
حسن آل سلمان ومرم گرتوود. 





بیز ریسا کک ول 1 
00 0 سس / 
ا 0 0002 0 


عير / IIIIN‏ 
Nt 0 it‏ 
واته: له جابری كورى (عبد الله)وه وب كه وتویه‌تی: پێغەمبەرى 

خوا صلی الله عليه وسلم لیی فه‌ده‌غه‌کردبووین كه بەرەو قیبله دمستى بەثاو 
ده‌گه‌یاند. بدلام سالئ بیش ندودى ومفات بكات بينيم به‌رهو قيبله ميزى 


ددكرد. 


چؤنیەتی خؤههلمالين له‌سه‌رئاو 


7 ال ٥‏ 
7 7 9 ۳ رس تم ا وت 1 "جم 
١‏ - باب كيف التكشف عند الحاحة. 


۶ - (صحیع) عن ابْن عم أن اَی صلی الله َلَيْهِ رمک 


إذا راد حَاجَةَ لا رم كوبه خی يَدْنْوَ من الأرض). 





واته: له ئيبنو عومهردوه رمزاى خوايان لی بی هاتووه. پیفه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم کے دميويست ددست بداو بگەيەنێت جلدكانى 
به‌رزنه‌ده‌گرددوه هدتا تەواو لەزەوی نزيك نهبوايهدتهوه. 






۱ DEE 1 0 III) iit: 
7 e, 0 0 لا 1 و‎ ١ 
00 N 1/0 7 ۱ 


7 0 ا 0 04 
0 77 ۶ 7 

7 0 0 1 گر 

و 4 0 رركم 0 ا 9 ۳۴ . 0 e‏ 

2 E 7/۸۵7, 1 1 4 و 1 م‎ 1 E 


۵ - (ضعیف) عَنْ أبو سَعیدٍ؛ قَالَ: سَمعْت رَسُولَ الله صَلی الله 


عَلْيْه وسلم يُقول: (ل یخرج الرجلان يَضْرِيَانِ القائط 
كاشفين عَنْ عورتهما يَتَحَدَئَانِ فان الله عَرَوَجَلَ 
يقت عَلَى ذلك)'. 





واته: له نه‌بو سهعيددوه هاتووه. كه وتویه‌تی: له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی 
الله عليه وسلم بیستووه دمیفه‌رموو: نابيت دوو كەس لدثيوه بچنه سه‌رناو 
شه‌رمگا (عورة)ی خویان هه‌لمالن و قسه لەگەل يدكتر بكهن. به‌راستی خوا 
رقى هه‌لدمستیت لهو کاره. 


2۳۲ 9 2 هو و 
"- قال آبو دَاوْدَ: هذا لم يُسنْبِدْهُ الا عکرمة بن عمّار. 


iil reefs 1‏ ۷ ا ار رپ 0 ج۵٤۲‏ رووا ور TTI EN,‏ 7297 5 
۳ , ۱ 0 


4 e Ra لك‎ e 0. یں‎ 

EU 1‏ سا وا ا ا کت ۳۳ 
مل ویو اج غ او لا وخ و وروی و ۳۴6 
0 0 0 با 1 :1 ۳ 1 8 7 0 کرت 





باسسى ثانا دروسنه كەسىك له سه‌رئاو 


وهلا می سهلام بداتهوه؟ 


و دق وټ یو ڑے و ي و ل ۶ و 
سی ا دي 7 ےگ 5ه سم و ار 2 oar‏ 
عليه وسلم وهو يبول فسلم عليه فلم يرد عليه. 





واته: له ئیبنو عومهردوه ره‌زای خوايان لئ بی دەگیْرنەوہ كه وتويهتى: 
جاريك پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم ددستى به‌ئاو ددكهياند پیاویّك 
بهلايدا تیٔبەری سلاوى لئ كرد ئەویش ودلامی نددايهوه. 

ھی ٭٭ پر ہر ےر ی از ٥‏ ت ہے ۵ € س0 أ 7 2 #4 رده 
قال ابو داود: وروی عن ابن عمرء وغیرہ ان النبى صلی الله عليه 
ام ویھے PE‏ لا به ی و : 

نهبو داود دەلیّت: له ثيبنو عومەر و جگه لەویشەوہ ده‌گیرنهوه. كه 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم تهيهممومى کرد. پاشان ودلامى سەلامی 
بياودكدى دايدوه. 


۹4 ۱۰ 


وه E‏ وني نم 0.2 oa‏ 2 8 لاو تج رت 
عليه وسلم وهو یبول, فسلم عليه فلم يرد عليه حتى 


ا 
سے م 6 


- ۵ مس مر مر رم ۵ کے ۳ 2 > ه * o‏ £ 7 
توضّأء ثم اعْتَدَرَ إِلَيْه فقال: (إنى كرت أن آذکر 
۳4 ر مر مر هل 4 کی ۳ 0 mn‏ م 1 
الله عر وَجَل الا عَلى طهر). أو قال: (عَلَى طهارة). 
۱ 





USF) 50 0 7۷ iy ۷ 0‏ 
00 00 7 کس 4 / e‏ ڑا 90 م۵ is‏ 
ا ئن 


1,۱ رک 280 را‎ 1 1 7 0 1, 1 7 Mt pirin 





واته: له (مُهَاجِر)ى كورى (قتف1)دوه هاتووه. كاتئ كه هات بو خزممت 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. له‌وکاته‌دا پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم 
ددستى به‌ناو ده‌گه‌یاند. سەلامی لی کرد وەلامی نددايهوه هه‌تا دستنویژی 
گرت. باشان عوزری بو هيّنايهودو فه‌رمووی: من بِيّم ناخوش بوو به‌بی 
دستنویْژ ناوی خوای گه‌وره بهیّنم و یادی بکهم. 


بسن اس سم سانيا پا خی 
بکات كه نايا دروسنه بان یا 


۹ - باب فى الک له قحال غلی غيْرٍ طُهْرٍ 


۸ - (صحيح) عَنْ عَائشَةء قالت: کان زسول الله صلی الله عَلَيْه 


وس یکر اله رل على کل آخیان. 





واته: له عائيشدوه رمزای خوای لی بی ده‌گیرنهوه» كه وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌گشت کات و حاله‌تیکدا یادی خوای 
گه‌وره‌ی ددگرد. 


py‏ شر 1 11111111 ۱ ا نز 


و۸ نود مه ا ا وه N‏ 
0 رر 5 0 ۶ 






ft PILL ۱‏ 7 ۸ 
۸ 7 2 1 7 رو 
باد مد سئیلەیه ناوى خواى لەسەر بيت 


نايا دروسته يبرئته سه‌رئاو؟ 


رور 
0 





9 ےو لہ ۰ ای 3-3 ۳ ہے 
٠‏ - یاب الحَاتم یکون فيه ذكر الله يَدَخُل به الخلاء. 


۹ -(شاذ) عَنْ أنس قَالَ: (كَانَ النّبئ صَلَى الله عَلَيْه وَسَلم إذا 


۳ ۳ ٥ 
دحل الخلاء وضع خاتمه).‎ 





// ضعيف الجامع الصغير (۳۹۰؛ ). المشكاة )٤٤٤(‏ //. 


وانه: له نه‌نه‌سهوه ده‌گیرنهوه. که و نویه‌نی: بيغهمبهرى خوا صلى الله عليه 
وسلم هه‌رکاتی بیویستایه ده‌ست به‌ناو بگه‌یه‌نیت نه‌نگوستیله‌که‌ی له‌ده‌ستی 
دمرده‌کرد - چونکه لیّی نوسرابوو (لا اله الا ال محمد رسول الله -. 


قال آبو داود: هذا خدیث منکن وَإِلَمَا یشرف عَنْ آنس: (أن 
لب صلی الله عَلَيه سل تخد خاتما من زرق شم 


مر مت لد 


ألقَاه, وَالوَهَمِ ذ فيه من همام ولم يروه الا همام) . 


تحقيق الألباني: منكر // 

ضعيف سنن ابن ماحة 2)5١39 / ٦٦(‏ 
ضعيف سنن الترمذي (۲۹۲ / ۱۸۱۷)ء 
ضعيف سنن النسائی ٠٠٤(‏ / ۵۲۱۳) //. 


واته: نه‌بو داود ده‌لیّت ئەم فهرموده (منکر)ہ: بدلكو بهم شیّوەیه ناسراوه 
كه له ئهنهسدوه دەگیٔرنەوہ وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
نهنكوستيلهيهكى زيوى دروستكردو لهددستى كرد ياشان لەدەستى دمركرد. 


E 
07 






IIR NID HIL ا‎ UHR) RHI E 
E 9 امو 96م ا 7 سوه‎ 10 70 1 
۱ یھ بات رس ا‎ 2 1 i را‎ 7 072 ۰ ۳ 0 1 1 1 5 


(ومهم) لەم قەرمودەدا: : ركان ال صلی الله عَليْه و رس إذا دحل الخلاء ء وضع 
حَائَمَهُ) (همام)ه چونکه جگه لهو كەس ندم فهرموددى نەگێراوەتەوە. 


باسى خو ياككردنهوه له ميز 


7 ا دي ۵ - ےر ےم 
۱- باب الاستيراء من البول 


٠‏ - (صحيح) عن ابن عباس, قال: مر رسول الله صّلی الله 
عَليه وسلم على قبرین فقال: (انهما یبا وَمَا 
یعذبان فى كبير: اما هَذَا فکان لا يَسْتَئْزِهِ من البَوْل, 


اس 


رما ها فَكَانَ يَنْشى بالمیمة). نم دَعَا بقسیب 
رطب فشقه بائ ریو رای اد 
هذا واحداء وَقَالَ: (لَعَلْهُ یخفف عَنْهُمَا ما لم يَيْبَسَا). 





واته: له ئیبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوايان لی بی هانووه. كه وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دای به‌لای دوو گوردا قه‌رمووی: نهم 
دوانه ئیّستا سرا دددريّن» سرادانه‌که‌شیان له‌به‌ر تاوانی گه‌وره نیه: یه‌کیکیان 
له پاش میرکردن خوی باك نه‌ده‌کرده‌وه. نه‌وی تریشیان دوو زمانی ده‌کرد. 
واته قسه‌ی ده‌هیناو دمبرد بو تیکدانی خه‌لك. پاشان داوای لقی دار خورمای 
تەرى کرد. بویان هيّنا کردی به‌دوو که‌رته‌وه له‌سه‌ر هدر گوریکیان که‌رتیکی 
چه‌قاند. ثینجا قه‌رمووی: به‌لکو سرا له‌سه‌ریان سوك بکریّت هه‌تا وشك دەبن. 





e‏ ۳3 وو ہا اک 3 وخ 009 9 1 مد ۸ ا 5 3 رتو ا ا 3801 ا 0 اي 0 5 00 و اه ۱ 3 0 i‏ ا 

2 و ا قد 8 ۳۳ و 0 6 وس ۳۹ ۳۲۳ ہے روم لی ۳ ۳۳۳ ن۳ ل وی ا ا 7 ۰ 8 8 عو روا ان سو هر 0 قرو‎ : 0 ٠ 

اتوم از 1 موفۃ له هو 1 7 : فقاو لی سب عمو مود مووءء رمم ممه ٣٣‏ 

و ۱۴ اا EE.‏ . ۲ و ۱ ئ8 ۰٠‏ ۲ ا 3 وی e‏ کر ۳۶ و سوا یھگ اسر 7 1 ٣‏ 8 ری ی( ۳ وی کا وا ورك حا مهت 0 ا اع پہ 8 

بو ا بج رر 3 وک لا ا ا یں وہر س تال ی اق 0 ا و جو ۱ ا 3 اا نم E‏ ا ا ۳ 9 9 1 > 0 در 000 21 سا 
قال م س ناد 59 ٥‏ تن تر) ؛ 4 (ر ۳ 3 0 زه). 


هه‌ناد وتی: راوی وشه‌ی (بستتر) واته: خوپاراستنی له حیگه‌ی (بستنرة) 
واته: خوپاك کردنه‌وه هیناوه. 


-١‏ (صحیح) عَن ابْنِ عَبّاس» عَنِ اللّبیٌ صَلَى الله عَلَيه وسلم 


8۵ مس 8 


بمعْتّاه قال: (کان لآ یستتر من بَؤله). 





واته: له تیبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوایان لی بی به هه‌مان مانا هانووه. که 
وتويهدنى: بيغدميهر صلى الله عليه وسلم فهرمووی: یسه‌کیکیان وی 
نهددياراست له میردکه‌ی. 
ر ر عم اہ ره نیز أ 
وقال ابو معاريه: (یسٹنزہ). 


واته: نه‌بو مدعاويه وتى: پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم فەرمووی: خوی 
ياك نه‌ده‌کردهوه. 


ل اصحيح بت 7 عبد لمر ابن سنه قال ان مد 
لم رع وس رف مت تر بهاه : ثم بَالء قفا 


اظروا اليه تبول كما تبول المراۃ ! فسمع ذلك فقال: 
(ألم تعلّموا ما لقی صاحب بُنی إِسْرَائيلَ؟ کانوا اذا 
آصابهم البَوْلُ قطْعوا ما صابه البوّل منهم, فنهاهم 


ی 


فعذب فی قبره). 








واته: له (عَبّدٍ الرحْمَن)ى كورى (حَسنة)هوه دەگیْرِنەوہ كه وتويهتى: من و 
عەمری كورى (عاص) دمرجوين بو خرمهت بيُغهميهرى خوا صلی الله عليه 
وسلم نهويش دەرچوو بو سەرثاو مهتاله(درقة)يهكى بئ بوو لهيهنايا خوی 
حه‌شاردا ياشان دائيشت ميزى کرد. ونمان: تەماشاکەن جؤن وەك نافرمت 
دانیشتووه ميز ده‌کات. گویی لی بوو فه‌رمووی: ایا نازانن كابراى نهودى 
نیسرائیل چی به‌سه‌رهات؟ نه‌گه‌ر كهسيّك له نه‌وه‌کانی نیسرائیل میز به‌ری 
هدر شوینیکی پوشاکه‌که‌ی بکه‌وتایه دمبوایه نهو شوینه‌ی بیبریایه. نهو 
کابر ایه لهو کاره فه‌ده‌غه‌یکردن بؤيه له‌گور دا سرادراو توله‌ی نه‌و کاره‌ی لی 


سهدر ایو ۵. 


واته: ئهبو داود ده‌لیت: نهم قفهرموده له ئهبو موساوه هانووه. که 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (نه‌گه‌ر ميز بەر پێستى 
بکه‌ونایه). 


(منکر) عَنْ آبی موسى عَن النبى صلی الله عَلَْيَّه وسلم قال: 
(جَسَّدَ أحَدهم ). 


واته: له ثهبو موساوه هانتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: (ئەگەر ميز به‌ری جدستدى بكدوتايه). 


اکآ 
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۳ - (صحيح) عَنْ حديْفَةء قال: (أتى رسول الله صَلَى الله عَلَيْه 
سم سبَاطَةَ قَوْم قَبَالَ قائمّاء شم دَعَا بِمَاءٍ فَمَسَحَ 


مر 
ہے 





8 
حه . 
9 
2 


واته: له (حْدَیْفة)وہ ددكيّرنهوه., كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم جووه سەر سەرەنوێلكى قه‌وميك - نهو شوینه‌ی كه خؤل و خاشاك 
و زبلی تئ ده‌کریت - به پیُوه ميزى کرد. پاشان هاته نهم لاوهو داواى ثاوى كرد 
بؤيان هيّنا دمستنويّزى كرت و مه‌سحی (خف)كالهكانى كرد. 


قال أبو داود: قال مُسَدَّدُ: قال: َدَهَبْتَ أْتَبَاعَدُء فدعانی حٌى كنت 

ئەبو داود ده‌لیت: (مُسَدَّد) وتی: (حُدَيْفة) وتويهتى: منيش ویستم لیٔی 
دووركهومهوه. پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم بانگی کردم و فهرمووى: نزيك 
بەرەوہ منيش لیّی نزيك بوومەوہ - بیگومان بو نه‌وه‌ی بيكاته به‌ربه‌ست بو 
خوی - . 


وا 9 ۷ 00 : بل دار 70 HIR 4 i‏ 1 2 0 7 
7 کاو .ا ا 0 
بای ٤و‏ 7. رگ 0 AH,‏ ار 

20 ۷ 





باسی که‌سی به‌شه‌و ميز بکاته ناو ده‌فریکه‌وه. 
یاشان له‌لای خوی داینی. 
١‏ - باب فى الرَّجُل يَبُولُ باللیْل ف فى الإناء 


تم یضعة عنده. 


ay 





واته: له (رقیقة)هوه. ئەویش له دايكيدوه كثراويهتيهوه. كه وتویه‌تی: 


پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم كؤتكه دار خورمايهكى هه‌لکولراوی 
ههبوو له‌زیر جارپاکەیدا دایدەنا به‌شه‌و ميزى تی ددكرد. 





5 و “و کی کک کک او کا 


باسى هو شوینانه‌ی كه پذغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم 


نه‌هی كردووه ده‌ستیان تیدا به‌ناو بگه‌یه‌نریت. 


6 - باب المَوّاضع بع التى نَهّی ابی صلی الله عَلَيْه 
وس ن امول فیها. 


06- (صحيح) عن أبى هريرة: أن سول ا يم 
قَالَ: (اثّقو | اللاعتیٰن) . قالوا وَمَا اللاعنَانِ ب يا رسول 

الله قال: (الذى يَتَخَلّى فى طریق النّاس أو طلهم). 
واته: له ئەبو هورديردوه ده‌گیرنه‌ود. كه پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه 
وسلم فهرموويهدتى: (خؤتان بياريزن لهو دوو شتدى كه مايدى ندفرين 


گردنن): ونیان: نه‌ی پیخه‌مبه‌ری خوا صلى الله عليه وسلم ئەو دوو شنه 
کامانەن ؟ ئەویش قه‌رمووی: (ئەو كدسديه كه لەسەر ریگه‌وبانی خەلك يان 






سیٔبەریان دست بەثاو دمكديهنيّت). واته: هه‌رکه‌س لدم دوو شوینه‌دا دمست 


به‌ئاو بگه‌یه‌نیّت دهدبنه هؤى نه‌وه‌ی که خه‌لك نمفردتى لئ بكدن. 


۲ - (حسن) هَن مغاز َب قال: قال رسول الله صَلَى الله 


عَلَيْهِ وسَلم: (اتقوا الْمَلآَعنَ الكلآكة: الْبَرَارَ فى 
الْمَوَارِدء وَقار عَة الطريقء وَالظُلٌ). 


// قال أبو داود: هو مرسل //. 





00 |6 0 | | ا 1/7 
وا 
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واته: له (معاذ)ی كورى جدبهلهوه ددكيّرنهوه, كه وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: (خوتان لهو سيانه بپارټزن كه دمبنه 
هؤى نهفرمت لی كردنى خدلك: دمست بدنثاو گەیاندن له‌شوینی ناوهینانی 
خەلك و؛ لەسەر ريكهوبانيان و له سیبه‌ردا). 


باسى میزکردن له گەرماودا. 


6 - باب فی البول فی المستحم. 


۷ - (صحیح) عَنْ عَبْدُ الله بْنِ مُعَقلٍء قال: قال سول الله صَلّی 


اله ليه رد الا و از فى مه 4 
به وسلم: ( بیولن کم فى مستحمه. ثم 

و ۹ 

یغتسل فیه). 





واته: له (عبداللهای گوری موغه‌ففه‌لهوه ده‌گیرنه‌وه. که وتویسه‌تی: 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله وسلم قه‌رموویه‌تی: با هیچ که‌سيك له‌نیوه مير 
نه‌کاته گه‌رماوه‌که‌ی و. پاشان خوی تیدا بشوات. 


اي 
او سے ے سے 


ET ۱‏ م . 2و و یت او و 7 
(ضعیف) قال احمد: (ثم يتوضا فيه فإن عامة الوسواس منه). 


واته: نیمام نه‌حمهد دەلێت: پاشان دستنویژی تیدا بگریت. چونکه كشت 


ودسودسدى شه‌یتان له‌ودوه دروست ددییت. 


IE‏ 7 0 1 7 ' 1 7 9 0 79 رر 3 0 0 5 ا 3 7 0 رر 09 ۱ 1 1 ۶ 1 اگ 
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وة ا رر ے ٤+‏ رھ ۶ ر ےہ ےو 

۸ - (صحیح) عن حمید الحمیری, قال: لقیت رجلا صحب النبى 
2 2و رھ 0-۳ 7 نل پل "وو ہو ہے 

م سرت O‏ 


سول الله صَلَى اللَّهُ عَلَيْه سل آن يَمْتشط أَحَدُنا 
کل یوم او یبول فى مع مغْتّسّله). 





واته: له (حُمَیْدِ الحمیری)دوه ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: گه‌یشتم به پياويك 
هاوه‌لیْتی پیُخه‌مبه‌ری صلی الله عليه وسلم کردبوو ودك چون نه‌بو هورمیره 
هاوه‌لیتی کردبوی وتی: بیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌ده‌غه‌یکردبوو 
که یه‌کیکمان هه‌موو روژيك سەر شانه بکات. يان میز بکاته شوینی خوشننی. 


باسی قه‌ده‌غه‌کردنی 
میرکردنه ناو کونی زه‌ویه‌وه 


1 - باب الھٔی عن الْبَوْلِ فى الْجّخْرٍِ 


۹ - (ضعیف) عَنْ عَبّد الله بن سرجس: أنَّ التبى صلی الله عَلَيْه 
وسلم ھی أن یبال فی | لجخر. قَالَ: قالوا لقتادة: ما 


یکره من الْبَوْلِ فى الجخر؟ قال: كان یقال: ابا 
مَسَاكنٌ الْجنٌ). 


// ضعیف الجامع الصفیر (۰۱۰۰۳ 1۳۲۶)؛ الارواء (00)//. 





i 
7 
رت‎ 
ا‎ 
ہن‎ 
۹ 
2 1 
2 ره‎ O 





واته: له (عبدالله)ی كورى سه‌رجسه‌وه ده‌گیرنه‌وه. كه وتويهتى: پێغەمبەر 
صلی الله عليه وسلم فه‌ده‌غه‌یکردووه میز بكريته ناو كونى زدويهوه. وتى: 
وتيان به فدناده: لەبەر چی خرابه مير بکرینه ناو كونى زه‌ویه‌وه؟ وتی: 
ده‌لین: جیگای جنوکه‌یه. 


باسی که‌سی که ده‌رچوو له‌سه‌رئاو چی بلیّت. 
۷ - باب ما یقول الرجل إِذا خرج من الخلاء. 


ہس رھ م سی ۔ 7 Es‏ ¢ ت چ جج ے٣‏ 272 
۰ - (صحیح) عن عانشة رضی الله عنها: ان النبى صلی الله 


ره 
© © 


عَلَيْه وَسَلمَ كان ذا خَرَيجَ من الغائط قال: (غفرائك). 





واته: له عانیشه‌وه رمزاى خوای لی بی هانووه. که پیعه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم هدركاتيك له‌سه‌رناو دمریچوایه دديف4ر موو : (غفر ان ث ). وانه: 


خودايه داوای لی خوشبوونت لی ددكدم. 





باسى که‌راهیه‌تی گرتنی زەکەر 
به‌ده‌سنی راست لدكاتى خو باککردنه‌وه‌دا 


۸ - باب كراهيّة مس الذکر باليّمين فى الاستبراء. 


۱ - (صحیح) عَنْ أبى قتاد. قال: قال الب الله صَلی الله عَلَيْه 
پ۶ (إذا )ال رب فلا ايد نس 4 ین واذ 


یر 
س 2777 ٥‏ 


فا 





وانه: له نه‌بی فه‌نتاده هانوو ۵ که و نو به‌نی: پیخه‌مبه‌ری جوا صلی الله عليه 
وسلم فه‌رموویه‌تی: نه‌گه‌ر یه‌کیُکتان میزی کرد با به دمستی راستی زه‌که‌ری 
نه‌گریت. لەسەر ناویش با به دمستى راستی خوی ياك نه‌کاتهوه. ئەگەر 


ناویشی خوارددوه با بهيهك بين نه‌یخواته‌وه. 







۲ - (صحییح) عن حَفصة زرح الب صلی الله عَلَيْه وَسَلمَ: أ آن 
الب صلی الله عَلَيْه وسلم كان يَجْعَل یمینه 
لطعامه زقرابهوتیابه. وَيَجْمَلُ شِمَالَهُ لصا سری 
ذلك). 


واته: له (حفصة)ى خیرانی بيُغدمبهردوه صلی الله عليه وسلم دەگیٔرنەوہ 
كه بيغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم دمەستی راستی تهرخان كرديوو بو 
خواردن و خواردنهوه و پوشاك لهبهركردن و دانانی. وه دمستى چەپیشی 
ته‌رخان كردبوو بو شتهكانى تر 





۳ - (صحیح) عَنْ عَائِشَةً رضى الله عَنْها , قالت: کات يد سول 


بی ویر الیمتی لطهوره « وطعامه 
کانت بده الیسنری لخلانه وَمَا کان من أذّى). 





واته: له عائیشه‌وه رمزای خوای لی بی ده‌گیرنهوه» كه وتویه‌تی: دمستى 
راستی پیعه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم بو دمسٹنویز و خواردن بوو 
ده‌ستی چه‌پیشی بو سه‌رئاو و هه‌رشتی جلك و پیسی پیوه بوایه. 


۶ - (صحیح) عَن عَائشّة رضی الله عنها. عن النبی صلی الله 


عله سلم معناہ 
۔ و 4 ۰ 





وانه: هدرودها له عائیشەوہ رمزای خواى لی بی به هدمان مانا هاتووه. 


Cre 


باسى خو حه‌شاردان له‌کاتی دەست بهدئاو گەیاندندا. 





5و ےم باب الاستتار فى الخْلاء. 


۵ - (ضعیف) عَنْ أبى هَرَیْرة, عَن انى صلی الله عليه وسم 


ناش ede‏ ۶ جوا د 002 


قال: (مَن اكْتَحَلَ فلیوتن. مَنْ فَعَلَ فَقَدْ أَحْسَنَء رَمَنْ 


لا قلاً خر ون اسْتَجْمَرَ فلسوتزء من فَعَلَ فقد 
لاق د ها و و و ال ك رر و و جس E‏ 
احسن, ومن لا فلا حرج. ومن اکل. فما تخلل 


فلیلفظ ‏ وَمَا لاك ر بلسانه فلیبتلع» من نعل فقد 
وس لا فلا سس سم ی القائط سس 


ھچ 


يديره تا ران نأ تلعب امد نی مر 7 


تب خر می 


فَعَلَ فقد أحسّن, وَمَنْ لا فلا حرج). 





// ضعيف الجامع الصغیر (۸٦٥۵))ء‏ المشكاة (۴۵۲) //. 


واته: له ئەبو هورمیردوه ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم فەرموویەتی: نه‌وه‌ی اقم دمریژیت با به تاك بيريزيت واته که 
دمیهینی بەهەر حاويكيدا با تاك بیت. نهودى وا ددكات نه‌وه زور باش دمكات, 
نەومشی وا نه‌کات فديناكات و گنا ناگات نه‌وه‌ی به به‌رد خؤى پاك 
ده‌کانه‌وه له‌سه‌رئاو با به چه‌ند به‌ردیکی تاك خوی باك بکاته‌وه. نه‌وه‌ی وا 
ده‌کات ئەوہ زور باش ددكات. ثه‌ومشی وا نەكات قه‌یناکات» نه‌وه‌ی شت ده‌خوات 


ههرجى به چکوله دمرى ديّئئ لهبن ددانهكانى با بیتفیّتەوہ هه‌رچی به‌زمان 
دھری دینی با فوتی بدات و بیخوات ئەوەی وا ددكات نه‌وه زۆر باش ده‌کات. 
ئهومشى وا نەكات قەیناکات ھەر که‌سی دستی بەثاو كهياند با خوى حدشار 
بدات ئەگەر هدر هيج نهبوو با هه‌ندی لم كؤكاتهوه و يشتى تی بکات چونگه 
شەیتان كالته دمکات به پاشەلی ناده‌میزاد. نه‌وه‌ی وا دمكات نه‌وه زور باش 
ددكات. ئەوەشى وا نه‌کات فديناكات. 


باسى ئەو شتانه‌ی که قه‌ده‌غه‌کراون 
به‌کاربهینرین بو خو پاککردنه‌وه 
۰ - باب ما یی خلا آن بای به 


۱ - (صحیح) عن رویفع. قال: قال لی زسول الله صلی الله 
یه وَسَلُم: (یا وفع َعَلَالْحَيَةَ ستطول بك بَعْدِىء 


سے 
o‏ 


1 و ر ے۔ و ن و جو ہر کے ہے قر ٤‏ 
فآخْبر الئاس آنه مَنْ عَقَدَ لحنته. أو تقلد وكتراء أو 


ہہ ۔ 3 ےو 0 ر و اھر 7 م و 
استنجی برجیع دابه أو عظم . نان محمدا صلی الله 
سر گے و لد رم ۳ 

نت عليه وسلم منه بریء). 





واته: له روميفيعهوه دمكيّرنهوه. كه وتويهتى: بيّغهدمبهرى خوا صلی الله 
عليه وسلم پیی فەرمووم: ئەی روديفيع لدوانهيه تو نه‌مه‌نت دریز بيت به 
خدلك رابگه‌یه‌نه كه به‌راستی موحه‌ممه‌د صلی الله عليه وسلم بهرييه له هدر 
که‌سی كه ريشى كرئ بدات. يان ژیی كدوان بكاته كهردنى بو جاومزار. يان 
خؤى باك بکاته‌وه به ته‌پاله‌و ته‌رسی ولاغ يا به نیسك. 


۵۔۵۵۵ یز 





۷ -(صحیح الإسناد) عَنْ عبد الله بن عمرو. یُڈکر ذلك وهو 





لظ اون ۶ ار ےپ 5ف لے 
مَعَه مرابط بحصن باب أليون. 


واته: له (عبداللهای کوری عه مرهوه رمزای خوایان لی بی هاتووه. که 
(روَیفع) باسی نهو فه‌رمودمیه‌ی بو کردووه له‌کاتیکدا كه پیکه‌وه بوون له 
(حصن بَابْ أليُون) واته له ولاتى مصر. 
مر ۲ط 9 م # »8م ر ر- ر e‏ 
قال ابو داود: حصن السون علی جبل بالفسطاط. 


نه‌بو داود دەلییت: (بجصن أليُود) لەسەر كيويكه له (فسطاط). 





ہہ ود تر ہے 2 oof‏ 
اللہ ليه وس أن تعس ع بطم أ شر 


واته: له جابرى كورى (عبدالله)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 
صلی الله عليه وسلم ریگری لی كردين كه به نیْسك يان به پشقل خؤمان ياك 
بکەینئەوہ. 


9 - (صحیح) عَنْ عَبْدُ الله بْنِ مَسْعُودٍء قال: قدم فد الْجِنَ 
غلی الب مل کیل فقالوا: یامد 


0 - أن لعي پر از حمَمَةٍ. فإن 





واته: له (عبدالله)ى كورى مه‌سعودموه دمكيّرنهوه. كه وتویه‌تی: كاتئ كه 
نوینه‌ری جنؤكدكان هاتنه خزمهت پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
وتيان: ئەی موحەممەد ريكرى بكه له نومه‌ته‌که‌ت که به نیْسك و ته‌رس و 
خەلوز خؤيان باك بکەنەوہ جونكه خواى كدوره رؤزى ئیمه‌ی لەسەر ثه‌وانه 
داناوه. وتى: جا بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم خو ياك كردنهودى 


بدوانه فهدمغهكرد. 


باسی خو ياككردنهوه به به‌رد. 
١‏ - باب الاستنجاء بالحجارة. 


اه ۔ نے و ا لل 9 2 و 
۰ - (حسن) عَن عائشّة رضی الله عنها. أن رسول الله صّلی الله 
عَلَيْه وَسَلمَ قال: (اذا ذهب آخدکم إلى القائط 


مم معه 2ظ اک اجار تشتطب به نا 
۲ 1 8 : ۰ 





¥ 


واته: له خاتوو عائيشهوه ره‌زای خواى لی بی هاتووه. كه پێغەمبەرى خوا 
صلى الله عليه وسلم فەرموویەتی: هدر كام له نئیوه دستی بەناو گەیاند با سی 
بەرد لەگەل خوی بەریٔت خؤى بئ باك بكاتهوه به‌راستی ئەوہ بەسیەتی, واته 


یتر پیویست به شوشتن ناكات. 


2 ۸ 00 ۷ 7 را 7 0 زا‎ 710110 1/0 7 IH کو رخ پیوس ا 7 77 رز 5 1 ر7 رز‎ HIE 
1 MD 0 0 02, ۱ 7 ١ 7 hrs رھ ۳۳۹/۵ 1 0 07 7ع 7 17 // ا 0 رھ رر‎ 0 
اون‎ f! IE 0 م م" یل 2 ا ا‎ it 2 اط 2 ال‎ : Hi 0 ی‎ 





١‏ - (صحیح) عَنْ خُرَيْمَةَ بْنِ ابت قال: سنل زسول الله صلی 
الله E‏ عَنْ الاستطابة؟ فقال: (بئلاگة 2 اَحجار 
لیس فيها رجیع ). 





واته: له خوزمیمه‌ی كورى (ثابت)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: له پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم برسيار كرا سەبارمت به خو باك كردنهوه؟ ئەویش 
فەرمووی: به سئ به‌رد كه تەرسی ولاغ و بيسيان پیوه نه‌بیت. 


باسى خو ياككردنهوه له میر. 


۳ ہے باب فی الاستیراء. 


٢‏ - (ضعیف) عَنْ عَائشَةً رَضئ الله عَنهاء قَالَتَ: بال رَسُولُ الله 
صلی الله علیه وسلم فقا عمر خلفه يكوز من ما 
فقال: (ما هذا یا عمَر؟). فَقَالَ هذا ما : تتوضا به. 


قال: (ما آمرت كلنا ہلت أن أَتَوَّضَّأ ولو نعلت 





// المشكاة الصابیح: (۳۷)//. 


واته: له خاتوو عائیشه‌وه رمزای خوای لی بی ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: 
پیخه‌میهری خوا صلی الله عليه وسلم میری کرد جا عومهر هه‌ستا له 





دهفریکدا ثاوى بو برد فهرمووى: ئه‌وه جييه ندى عومەر؟ وتی: ئەوہ ثاوه 
دمستنويّزى پی بگره. فهرمووى: به‌وه فه‌رمانم پی ندكراوه هدركاتيّك میرم 
کرد دمستنویّژ بگرم. نه‌گه‌ر نه‌وه بكدم نه‌وا دمبیته سوننمت. 


خو باککردنه‌وه به تاو. 
۳ - باب فى الاستنجاء بالماء. 


٣‏ - (صحیح) عَن أنس بُن مّالك: أنَّ زسول الله صَلَى الله عَلَيْه 


ہے ہں۔۔ 2 ۱ دي >> ص و 1 كي 7 
وسلم دخل حائطاء ومعه غلام معه میضاۃ وهو 


میں 


سك ٥‏ 
عَلنا وقد استنجی بالماء. 





وانه: له نه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه هانووه. كه پیعه‌مبه‌ری جوا صلی الله عليه 
وسلم جووه ناو باخيّك بو نه‌وه‌ی ددست به‌ناو بگه‌یه‌نیت. مندالیکی له نیمه 
بچوکتری لەگەل بوو مه‌سینه‌یه‌ك ناوی پئ بوو له‌بن دره‌ختیکی (نبق)دا بوی 
داناء کاتی که هانه‌دمرهوه بهو ناوه حوی پاگکرده‌وه. 


٤‏ - (صحیح) عَنْ أبى هريْرةء عَن التب صلی الله عَلَيْهِ وسلم 


یے a ban‏ تم هر ۶ ۷ 
قال: (نزلت هذه الابه فى اهل قباء: (فیه رجا 


سے ااا 


گر سح[ عر بے اف رم وھ ر ٠ز‏ 
حورب أن ب؟ مرداً). قال: كانوا یستنجون بالماء 


سس 
جس 
9 


سے ار 
فتزلت ف فيهم هذه الابه. 








واته: له ئهبو هورمیرهوه دمكيّرنهوه, كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فه‌رموویه‌تی: ثه‌هلی (قبَاء) لەبەر باك و خاوټنیان كه به ناو خؤيان پاك 
ددكرددوه خواى گەورہ ودسفيان ددكات و ئەم نایه‌ته‌ی دمربارمیان دابه‌زاند: 
فيه رجا لورت أن يط روأ التوبة:08. واته: بياوانيكيان تيْدايه 


دديائهويت خؤيان له هه‌موو کرده‌ومیه‌کی خراپ دوور بخهنهوه و خؤيان باك 


رابگرن. 
باسی دهست خشاندنی كەسىك له ره‌وی 
له‌دوای خو باککردنه‌وه 
٤‏ - باب الرجل یدلك یده بالأزض إذا استنجی 


sa, A o‏ م 5ه بروج 
٥‏ - (حسن) عَنْ أبى هريرة» قال:کان النبى صلی الله علیه 


08+0 ہے گس سے ہے عر واه رم 5 ےم که لس ۔ 
وسلم إذا اتی الخلاء اثیته بمام فى شور أو رکوۃ 
ناستنجی. 





واته: له نه‌بو هور هیر دوه ده‌گیّر نه‌وه. که وتوویه‌تی: بیفغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم کاتی دمستی به‌ناو ده‌گه‌یاند. له چه‌ومنه‌یه‌کدا يان له جامیکدا 
ناوم بو دمبرد خوی پى باك ده‌گردهوه. 


2 _ وا ر 1 ۳ 5 0 2 رر سس ۸ ےس 7 مہ 
#قال ابو داود فی حدیث وكيع4: ثم مَسَّحَّ يده عَلَى الأرضء ثم 
وو 7 5 7 
اتىته باناء اخر فتوضا. 





2 7 رک کی زر ار 
4 و 7 1 00 0 شر 7 SUITE Ltr‏ 


واته: نهبو داود له قهرموده‌که‌ی وه‌کیع دا دەلیّت: ياشان دمستى لەزەوی 
ده‌خشاند» منيش چهودنه‌یه‌کی تر ثاوم بو دحبرد دمستنویر ی پی ¿ ددكرت. 


کے OE‏ یل ۶ ,ع ور ه 5 >۔ 2 
قال ابو داود: وحدیث الاسود بن عامر اتم. 


واته: ثه‌بوداود دهلیّت: به‌لام فه‌رموده‌که‌ی ئەسوەدى گوری عامر نه‌واو تره. 


باسی سیواك كردن 


۵- یاب السواك 


مع ”رار مس 


5 - (صحيح) عَنْ أبى هرِيْرَة ترفعه قال: (لولاً أن أشقّ عَلَى 


5 ےت بر 2 7 ۶ ۵ ۔ و 
المؤْمِنينَ لأمرتهم بتاخي العشّاء, َبالسَوَاك عند کل 
صَّلاة). 





واته: له ئەبو هورديردوه هاتووه. به مه‌رقوعی له پیغەمبەرەوہ صلی الله 
عليه وسلم كه فهرموويهتى: (ئەگەر قورس نه‌بوایه لەسەر باودرداران ئهوا 
فهرمائم پی دەکردن كه نویْژی عيشا دوابخەن, وه لەگەل هه‌موو نویژیکیشدا 
سيواك بکهن). 





£۷ - (صحیح) عَنْ رَد بن خالد الجهنی ء قال: سَمِعْت زسول الله 


صلى الله عَلَيْه وسلم يقول: (لولا أن آشق عَلَى 
اتی لامرتهم بالسّوّاك عند کل صّلاًژ). قال أبو 





سَلَمَةً: فرایت يد یر ی 
من دنه موص ضع الْقلَم من ادن الکاتب. فکلتا تام 
ای الصّلاة اسْتاك). 





واته: له زمیدی كورى خاليدى جوهه‌نیه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: بيستم له 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (ئەگەر قورس نه‌بوایه له‌سهر 
ئوممه‌ته‌کهم نه‌وا فه‌رمانم پی ده‌گردن له‌گه‌ل هه‌موو نویژیکدا سیواك بکهن). 


نه‌بو سه‌له‌مه وتی: زميدم بینی له مزگەوت دانیشتبوو سیواکه‌که‌ی به 
گویچکه‌وه بوو نه‌و شوینه‌ی که نوسهر فه‌له‌می لی داده‌نیت. ھەركاتێك 
هه‌ستایه بو نويز سیواکی ده‌کرد. 


۸ - (حسن) َیْ سی کی سی 2 عم ال قلت ریت 


مر هاس ۵ - دشي ووم o‏ 0 ۳ مر ےہ +2 ام ٩‏ ۳ 


ول کرای اش فو 
طاهرا وَغْيْرَ طاهرء فلما ۵ شق ذلك عليه أمر بالسُواك 


لكل صَلاَةٍ, فَكَانَ ابن عمَرَ يَرَى أنَّ به قوة فَكَانَ لا 
يَدَعَ الوضوء لكل صلاق). 





واته: له (عبدالله)ى كورى (عبدالله)ى كورى عومهره‌وه رمزاى خوايان لی 


بئ هاتووه. كه وتویه‌تی: وتم: بؤجى نیبنو عومهر بو هدموو نويزيك 


رس ات 


دمستنویژی ده‌گرتموه كور دمستنویژی ببوایه بان نمیبوایه؛ وتی: کات 
کچی زمیدی کوری خه‌تاب بوی گیرامه‌وه که (عبدالله) کوری (حنظلة)ی کوری 
نه‌بی عامر بوی گیراوهته‌وه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌لایه‌ن 
خواوه فه‌رمانی پئ کراوه به دهستنویژگرتن بو هه موو نويزيك نی 
دستنویزی ببوایه يان نه‌یبوایه. کاتی نهو کاره‌ی لەسەر فورس و ناره‌حهت 





سے ۷ 


بوو قه‌رمانی پی كرا به سيواك كردن بو هه‌موو نویزيك. ئيبن عومهر له‌خوّی 
راده‌بینی که تواناى نهو کاره‌ی هديه بویه وازی لی نه‌هینا بو هه‌موو نويزيك 
دمستنویژی ده‌گرته‌وه. 


باسی پیقه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم 


چون سيواكى به‌کارده‌هینا 
۷ - باب یف یس" 


م ه ور م ه ر ر ال کہ وم مر هام 

۹ - (صحیح) عن أبى بردة ء عَن آبیه. قال مسّدة: قال: أتيتا 
رے ے روہ ٭ ےی ےر ر ور ماق ال د 

سول الله صلی الله عليه وَسَلمَ تستحمله. فَرَأيته 


ستاك عَلَى لسانه. 





واته: له ئەبو بورددود؛ له باوکیه‌وه هاتووه موسه‌ددمد وتی: که وتویه‌تی: 
چووینه خزمهت پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بو نه‌وه‌ی هه‌لی بگرین 
واته سواری وشترى بکه‌ین. بینیمان سیواکی ددكرد دمیهینا به‌سه‌ر زمانیدا. 





ہے ر لئے ل سی © سا ع اس 4 3 ۷۹ اي 
وسلم وهو بستاك» وقد وضع السواك على طرف 
٠ 4‏ ۶ ۵ ,۵ م ه ررر 
لسانه, وهو بقول: (اہ أذ ). بعنی سهو ع. 
واته: نه‌بو داود دەلیّت: سولميمان ددلتّت: ئەبو موسا راوى قه‌رموده‌گه 
وتی: جاری جومهزووردوه بو خزمەت بيغهمبهر صلی الله عليه وسلم سیواکی 
ده‌کرد. سيواكدكه به‌سه‌ری زمانیه‌وه بوو دمیفه‌رموو: (!° (8) ودك برشيّتهوه 
تاوا. 


ہ۔ عه ھے E CL E‏ ۳ ۶ ور وو و 
قال ابو داود: قال مسدد فكان حَديثًا طويلا اختصرته. 


ئەبو داود وتى: موسه‌دهد وتى فهرمودديهكى دریژ بوو بهلام من كورتم 
كردؤتهوه. 


باسى کەسی به سيواكى کەسیکی تر 
سبواك بكات 
۷ - باب فى الرجل یستاك بسواك غیره. 


سم © مس سر مز ۶ o‏ ےه ° ر و 

۰ ۵ - (صحیح) عن عائشة رضی الله عنهاء قالت: كان رسول الله 
30 “2 وه ورگ ےج و ا ۾ ك 29 ہے لے 

صلى الله عليه سلم يستن وعشدہ رجلان أحدهما 


کب من الآخر فأوحی إِلَيّه فى فضل السّواك (أنْ 
كَبْرْ). أعط السُواك أكبَّرَهمًا). 








و 7 رہ ی0 59 22 0 ۲ 7ر 0 و / 
hk‏ بر عدار درمودم! 
7 4 رک کل 2 / 02 و مو 


واته: له خاتوو عائیشەوہ ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: بیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم سيواكى ددكرد لدو کاکەدا دوو بياوى لەلا بوو يدكيكيان 


گەورەتر بوو له‌وی تريان پیٔی كوترا سیواکه‌که بداته ددست گه‌وره‌که‌یان. 
باسى شوشتنى سيواك. 
۸ - باب سل السواك. 

۱ - (حسن) عَنْ عَائشَة رَضی الله عَنها. نها قالت: كَانَ بی 


الله صلی الله عَلَيْه سم يَسْتَاكء فیعطینی الراك 
لاغسله , فاد به فاستاك, د ثم م اغسل اد3 










0227 الیه. 


وانه : له حاتوو عانیشه‌وه هانووه که و نو یه‌نی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم سیواکی ددكردو سیواکه‌که‌ی دهدا به من هه‌تا بوی بشوم. منیش 
له‌پیشدا سیواکم پی ده‌کرد. نينجا ده‌مشت و ده‌مدایه‌وه دەستى. 


سیواكآك كردن له فدترهتهوديه. 


۹۔ یاب السواك من الفطرة. 






عم © ام سے ین رو د سے ھی لو ہے ر ای 
۲ - (حسن) عن عانشه رضى الله عنها قالت: قال رسول الله 
صلی الله عله رَسَلم: ار من الفطرة: قص 
ت ہی 468 و کاو ۳۹ 7 ۳ 7 هاه 
الشارب: وَاعفاء اللحيّة, والسواك. وَالاستنشّاق 





کک / 0101 ونم IIIIN)‏ وو 
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۵ روم 


2 


بالمَاء ۷ زکرا: و مصعب ؟ ظ 2 میت 
وَنَسیت الْعَاشْرَةً “ الا أنْ تَکونَ اتک 





واته: له خاتوو عائيشهوه ددكيّرنهوه» كه وتویه‌تی: پیٔغەمبەری خوا صلی 
الله عليه وسلم فەرموویےەتی: سوننهتى فيترمت بريتين له ده رەوشتی ياكى 
پیغه‌مه‌ران: سمیل كورت كردنهوه. ريش ھیشتنەوەو به‌ردانه‌وه‌ی» سيواك 
كردن, ئاو له لوت رادان» نينوّك کردن» شوشتنی لؤجى سەر جمگه و گری 
به‌نجه‌کان. هه‌لکیشانی مووی بن بال, تاشینی مووی شەرمگاء تارمت كرتن به 
ناو. زه‌که‌ریا وتی: (مصعب)ی کوری شديبه وتی: دمیه‌مم له بیرنه‌ماوه نه‌گه‌ر 
ئاو له دهم رادان نه‌بی. 


۳ - (حسن) عَنْ عمار بن اسر أنَّ رَسُولَ الله صلی الله 
وَسَلْمَ قال: (إنَّ من الفطرة: الْمَضْمَصَّة راشای 


فَذَكَرَ تخضوه. وم یذکن (إِعْقَاءَ اللخيّة) وَرَاد: 
(والختان ). قال: (والانتضاع). وم یذکر (انتقاص 
الْمَاء ). يَعْنى الاستنجاء. 





واته: له عه‌ماری کوری ياسردوه ده‌گیرنه‌وه. که پیّغەمبەری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (له سوننه‌تی فيترمتن: ناو له ددم و لوت رادان) 
به‌هه‌مان شیوه فه‌رموده‌که عائیشه‌ی رمزای خوای لی بی گیرایه‌وه. بهلام 


باسى (ريش بدردانهودى) نه‌کرد. به‌لکو (خه‌ته‌نه‌کردنی) بو زياد کرد راوى 
وتى: (والإنتضاح) كه بريتيه له ههلكرتنى که ميك ئاو به دمست و پژاندنی له 
شەرمگا له‌دوای دەستنوێزژەوە. وه باسى (تارمت گرتنی) نه‌کرد واته خو باك 
کردنهوه به ناو. 


کے رہ ور م ا ان اله 1 لج اد 
موقوف) قال أبو داود: وروی نحوه عن ابن عباس وقال 


۳ 
0 


37 سی ا 0 وو ت اس ی 
حمس كلها فى الراس وذكر فيه: (الفرق)ء ولم یذ 
<< (إعْقَاءَ اللخيّة). 





ئەبو داود دەلێت: به هدمان شئوه فهرموددكه عائيشه له ئیبنو عدياسهوه 
رمزاى خوايان لى بی هاتووه. ئیبنو عەباس وتى: پینجن هدر هدمووشيان له 
سەردان, وه باسى (فرْق)ى کرد واته: ( مووى سەر كردن به‌دوو بەشەوہ 
به‌شیکی بو لای راست و به‌شه‌که‌ی ترى بو لای چه‌پ). بدلام (باسى ريش 


بهردانهودى ندكرد). 
(صحیح عن طلق موقوف) قَالَ أبو ذاود: زروی نو حَدیث حَمادٍ, 
عن طَلْقٍ بُن حَبِيبو وَمُجَاهِدٍء وَعَنْ بر بُن عَبْد الله 
المزنی. فَوْلَهُم ولم يَڈکرُوا: (إِعَفَاءَ اللخيّة). 
مهبو داود دەلیّت: به هدمان شيّوه فهرمودهدكهدى حەمماد هاتووه له 
(طلق)ى حەبیب و موجاهيدهوه؛ وه له بەکری كورى (عبدالله)ی موزەنیەوہ 


به (موقوف)ى نەك به (مرفوع)ىء. بدلام راويهكان باسى ريش بدردانهوميان 
نه‌گر دووه. 


110101010101911 
(وَإِعْفَاء اللخيّة). 


واته: له نه‌بو هورميردوه هاتووه كه فهرمودمكدى ييغهمبهر صلی الله عليه 


وسلم ریش به‌ردانه‌وه‌ی تیدايه. 
2 سے سر © وهس ۳ مه نے و مہ اس ال 6 
(صحیح موفوف) وعن ابراهیم النخعی تحوه ... وذکر: (اعفاء 
اب ٥‏ 
اللخيّة والختان). 


واته: وه ئيبراهيمى نەخەعیش به هدمان شیوه گیراویه‌تیه‌وه ... وه باسی 
ريش يهردانهوه و خهتهنهكردنى كردووه. 


سیواك کردنی که‌سی که شەو ھەستى . 


۰ - یاب السواك لمَنْ قام من اللیْل. 





واته: له (حذَیْفة)دوه هانووه» كه وتوویەتی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 


وسلم کاتی که له‌خه‌و خه‌به‌ری دمبووه پیش هه‌موو شتيك سیواکی ده‌کرد. 


منتدی إقرأ الثقافي 
















/ 1 / / 1/ / / 1 02 4 1 1 رر و 0 


5 7 . ہس © هم دم ۔ ص ۳ عم ۵ ¢ ی 1 ت ِ و 
کو لے پ ۰ ۰ ۰ ۰ 

0 (سوضخ) عن عائشة رضی الله عنهاء ان النبى صلی الله 

م ل 


3 7 ہے ر وو ۶ و م 

عليه وسلم كان یوضع له وضو ء۵ وسوا که ناذا تام 
۳ 5 ۳ 7 ۶ ی 3 7 

لت ول جیب 0 مس الیل تخلی تم استاك). 








واته: له خاتوو عائيشهوه رمزاى خواى لی بئ ددكيّرنهوه. كه پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم كاتئ كه ده‌خه‌وت ناوی ده‌ستنویز و سیواکه‌که‌ی 
لەتەنیشت خویه‌وه دادمناء كاتىّ كه خەبەرى دهبؤوه؛: دهستی به ناو ده‌گه‌یاند. 
پاشان سيواكى ددكرد. 


ہہے۔۔ E‏ 
ن يتوضا). 





// صحیح الجامع الصغير: (۱۸۵۳) //. 


واته: له خاتوو عائيشهوه رمزاى خواى لی بئ ددكيّرنهوه. كه پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم هه‌رکاتی راكشايه بو خدوتن نی بەشەو بوايه يان 
بدرؤزء كاتئ كه خەبەری دمبووه پیش ئەوەی دمستنویژ بگریّت سيواكى 
أدمكر ۵. 





۱ ره ەل ه ت ےہ ۵ ره هس نت ۶ 
۷ (صحیح) عن عبد الله بن عباس» قال: بت لبلة عند النبی 


ملف 1117 سك 


و 
8 ور 34 1 
e‏ 


ل از 2 ين سي 7ے وج 2 
طهوره»› فاحد سواكه فاستاك, سم تلا هذه الانات: 





رس َلسَموتِ سو وَخْيَلافٍ و وا 


ت 


ذولي الا لیب ). آل عمران: ۱۹۰. حَتَّى قارب 
أن يَخْتم السورة از خَتَمَهَاء ثم تَوَضّأ فَأتى مصلا 
فصلی رکعتین. ثم رَجَعَّ إِلَى فراشه فَنَامَ مَا شَاء الله 
ثم استَیَْظ ففعل مل ذلك ثم رَجَعَ إلى فراشه فناء. 
ثم استَیقظ ففعل مثل ذلك ثم رَجَعَ إلَى فراشه فام 
ثم استیقظ فقعل مثل ذلك. کل ذلك يساك ریصلّی 

واته: له (عبدالله)ى کوری عه‌باسه‌وه ده‌گیرنه‌وه که وتویه‌تی: شه‌وی له 
خزمدت پیغه‌مبهردا "۳ الله عليه وسلم مام موه کاتی که له‌خهو هه‌ستا 





دمستنويّزى كرت و سيواكى کرد. ياشان ئەم نایه‌تانه‌ی خوینددوه: 9 اِرک یق 
علق ا لکوت وَالْأَرَضٍ واختلف الیل وَالَارِ سلاو الا لب 4.آل عمران:۱۹۰. 
واته: بەراستی لەدرووست كردنى تاسمانهكان و زەویدا و لهجياوازى و گورانی 
شهو و رؤزدا چه‌نده‌ها به‌لگه هديه بو خاومن ژیرییەکان... هه‌تا نزیکی كؤتايى 
سورمته‌که يان تا کوتایی. پاشان دهستنویژی كرت و چووه جیگا نویژه‌که‌ی و 
دوو رکات نویژی کرد ئینجا گه‌رایه‌وه بو جیگاکه‌ی و چه‌نده خوا ویستی 
خه‌وته‌وه. پاشان هه‌ستایه‌وه دمستنويزى كرت و دوو رکات نویژی کرد نینجا 
گه‌رایه‌وه بو جيكاكدى و خه‌وته‌وه. پاشان هه‌ستایه‌وه دستنویژی كرت و دوو 
رکات نویژی کرد. ئینجا گه‌رایه‌وه بؤ جیگاکه‌ی و خەوتەوہ پاشان هه‌ستایه‌وه 
دهمستنویژی كرت و دوو رکات نویژی کرد ئینجا گه‌رایه‌وه بو جیگاکه‌ی و 


خه‌ونه‌وه. له هدموو جارەکاندا سيواكى دمكرد و دوو ركات نویژی ددكرد, 
پاشان يەك ركات نویّڑی ومترى كرد. 


سے کال ہرگ۔ سه * ره کی کے ی a E a‏ 1 مر ۵ 
قال ابو داود: عن حصين, قال: فتسوك وتوضا وهو یضول: ( تی 
Ct‏ ۳ مر عم ۳ کے ےم 2 و 


واته: ئهبو داود ددليت: له (حصين)ودوه هاتووه كه وتویه‌تی: سيواكى دمگرد 
و دەستنوێژى ده‌گرت پاشان ثدم ئايهتدى ده‌خوینده‌وه: (إنّ فى خَلق السَمَوّات 
وَالأرض). هه‌تا كؤتايى سورهتدكه. 


2 بے ے ۳ ۵ لا ر o‏ ر يه رور و 
لعائشة رضی اللہ عنها: بای شىء كان يبدأ رسول 


1 ہے ت 3 کے ہے ہے 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم إذا دحل بَيَْه؟ قالت: 
(بالسواك). 





واته: له ميقدامى كورى شورهديحدوه. نهويش له باوكيهوه هاتووه. كه 
وتویەتی: به خاتوو عائیشەم ره‌زای خواى لی بی وت: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم كه دەھاتەوہ بو مالهوه له‌پیشدا ددستى بەچی ددكرد؟ وتى: به 
سيواك كردن. 


N / H1 0۱ if: 1 17 7 1 
O Mtr ا‎ 


1 07 2 / 7 EN 





باسى فه‌رزبوونی دەستنویز 


8 - (صحيح) عَنْ أبى الملیح » عن أبيه, عَن الب صَلّى اللَّهُ 
عله عليه رسلمقاز: لا قل الله َر وجل صَدقَة من 





واته: له نه‌بی مەلیحەوہ ئەویش له باوكيهوه هانووه. كه پيَخەمبەری خوا 
صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: خواى گەورہ خثر و سەدمقەی دزی و 
ناپاکی له دستکه‌وتی جهنكى(غهنيمه) ومرناگریست. وه نوز_ژیش بهبی 


ده‌ستنویْژ ومرناگری. 


5 - (صحیح) عَن أبى هريْرةء قال: قال رسول الله صلی الله 
عَلَيَه وسلم: (لاَ يبل الله صللاً آخدکم إذا أَحْدَثَ 





واته: له نه‌بو هورمیردوه ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم فەرموویەتی: خوا نویری هيج كەس له‌نیوه به‌بی دستنویز 
ومرناگریت. 


:7 1 / 2 و 7 27 : 0 7 و 1 1 ۲ ۳ 7 / ۱ 0 7 0 ۳ 0 0 7 و 7 9 3 e‏ 1 0 2 7 ر 2# 
N.‏ و ماع وعد و وا وج عع لو و dp‏ فو 
و او 7 ال سر رز وچ ۲ 0 9 
E‏ 0 2 یں روک و 7 f 5 4 1 2 2 0 ٤‏ ا او 7 7 


۱ 
i 
0 
ب‎ 
0 





یں دوس سو بیو 
07 


"١‏ - (حسن صحيح) عن على رضى اللہ عله قال. قال ۱۳ الله 


لھ ے 


رس 6 ت و سرص 8 5 ۳ 5 و 
و يسا یما انم 
ور التكبير, وتحليلها التسليم). 





واته: له ئیمام عه‌لیه‌وه ره‌زای خواى لئ بئ ده‌گیرنهوه. كه وتويدتى: 
پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: كليلى نویِژ باك وخاوینی و 
ددست نویژه. دابه‌ستنیشی به (الله اگی)د. به‌سلاو دانه‌ومش تهواو دەکریت. 


یاسی دەستنویڑ تازەکدنەوەی كەسى لەكاتىكدا 
که ده‌ستنویژی ههبيت 
۲ - باب الرجل یج وضو من غَيْرِ حدث. 

۲ - (ضعیف) عَنْ (غطيف )-رَقالَ محمد عن أبى غطیف 
الهذلى- قال: كنت عند عبد الله بن عمر. فلا 
نودی بالظهر تَوضاً فصلی, فلما نودى بالَصرِ 

تَوَضّأء فقلت له؟ فقال كان رسول الله صلی الله علبه 

وسلم یقول: (مَنْ توضاً عَلَى طهر كب الله له عششر 







// ضعیف الجامع الصفیر (۵۵۲۱ ). المشكاة (۲۹۳ ) //. 


AR بیز مت ری رص درو تم الو و تست ہے كوت‎ GRRE ٠ 

INP HIE. 0‏ 16 ا ںا DIGEHIN PIII‏ ا 

0 و ںو ا وكوغ اف قثت 5 E IE SETTLE‏ ۰ 

4 یز رن یں یں ل م لوج ب لوه هد وتو له وو یر 
ری ا اک و و یں ۰ یر 0 ا ا وک ل ا ۲ و ا 
اا ر2 1و رو 7 و ا مت 2 ہہ ا 2 












واته: له (غطيّف)موم محدمدد وتى له (أبى غطيْف الْهُذَلِىَ)دوه ددكيّرنهوه. 
كه وتویه‌تی: لهلاى (عبدالله)ى كورى عومەر بووم كاتئ كه بانگی نیومرو درا 
دمستنويّزى كرت و نویژی نيوهرؤى کرد وه كاتئ كه بانگی عه‌سر درا 
ده‌ستنویژی كرت و نویژی عهسرى کرد سه‌بارمت بے تازه‌کردنهوه‌ی 
ددمستنويزهكدى ليم يرسى؟ وتى: بيُغهدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: (هدر كه‌سيك ده‌ستنویزی ههبيت و دسننویره‌که‌ی تازه بكاتهوه 
خواى گه‌وره ده جاكدى بو دەنوسێت). 


باسی تاو یەجی بیس دهبيت. 
۳ - اب ما يُنَجِّسْ المَاءَ 
۳ - (صحیح) عن عبد الله بن عمرَّء قال: سنل النبی صلی الله 
عليه وسلم عن المّاء وَمَا ینوبه من الدواب والسباع: 


رب رر 8 قھ رم ررر ا رو ے 
فقاز صلی الله عَلَيْه وَسَلَمَ: (إذا كَانَ المَاء قلتَيْن لم 
لال 






واته: له (عبدالله)ی كورى عومهرهوه ره‌زای خوايان لی بی هاتووه, كه 
وتويهتى: سدبارمت به حالەتی ئاو كه حەیوانات و درنده دەچنەسەری و لیٔی 
ده‌خونهوه له بيُغدميهرى خوايان صلی الله عليه وسلم يرسى؟ نهويش 
فه‌رمووی: (تدكهر ناو گه‌يشته راده‌ی قوللەتیٔن نی بيسى هه‌لناگریت واته: 


بيسن تابيت) . 


"- (قلتين) نزيكدى پینج سهد رمتلى بهغداديه: كه به پیْوانەی ربهيى ده‌کاته ۱۹۲ لیر 
واته: نزیکه‌ی به‌رمیلی نه‌وت. روناکی(رب العالین) رونكردنهودى منهاج به‌ریز م.هه‌رنه‌ل 


32 7 2.0 3 ۱ 7 ا گر و رز 5 ANDI)‏ 0 7 ۳ 7 7 70 01 7 07 را ۱ 7 0 
طط ا الا ا زین تن IEE‏ 0 

7 0¢ مغ بد ع عام و وام بو لکول و يذ واج و چم و 4 ج د چام AR,‏ و 

ا 9 E‏ ع ae‏ ھت لكر اج یر 7 ۳0 ور Frey‏ زار ای 
وہ مت o‏ 7 سرت بر رو ما وا سر سد ۲ 3 در ا 







4 - (حسن صحيح) عَنْ عبد الله بُن عمر. أن زسول الله صلی 
الله عليه وم سنل عَن الصاء یکسون فى الفلاة. 
فذکر معناه. 


واته: (عبدالله)ی كورى عومهر رمزاف خوایان لی بی دهليّتء كه سه‌بارمت به 


اوی که له‌چوله‌وانی و ددشت و دمردا بیّت پرسیار كرا له پیغه‌مبهری خوا 
صلی الله عليه وسلم. نه‌ویش يهو مانایه باسی قه‌ر موده‌که‌ی سهر 9۵ هی گرد. 
واته: ئەگەر گەیشتنه واده‌ی قوله‌ته‌ین ئيتر پیسی نابیت. 


۵ - (صحیح) عَنْ عَبّد الله بن عمَرَء قال: حدئنی آبی. آن رسول 
الله صلی الله عَلَيْه وَسَلمَ قال: (إِذَا كان الماء قلتَین. 





واته: (عبدالله)ی كورى عومەر رەزای خوايان لی بئ دهدليّت: باوكم بوی 
گیرامەوہ كه بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (ئەگەر ئاو 


كديشته راده‌ی قولله‌تین نيتر بيسى هه‌لناگرێت). 


17/7/۲ 


باسی نه‌وه‌ی که سەبارەت به 


OT) 0 9-۵ IIT, 
1 74۶ لبه رو ا و‎ 





بيرى (بضاعة)' هاتووه. 


-٤‏ باب ما جَاءَ فى بثر بُضَاعة. 


5 - (صحيح) عَنْ أبى سَعید الْحُدرِى: أل قیل لِرَسُولٍ الله صَلَى 
يطرح فیها الحیض لحم الكلآب وَالنَشْنَ؟ - فقال 
سول الله صَلّی الله یه وَسَلُمَ: (الْمَاءُ هر لآ 







۳ بن ۶ او 


ینجسه شَىء). 


جر 
۰ 
8 ۰ 





واته: نه‌بی سه‌عیدی خودری ده‌لیت: كه به بيُغهدميهرى خوا صلی الله عليه 
وسلم وترا: نایا دمستنوێژ بكرين به ناوی بيرى (بضاعة)؟ - كه نه‌وه بیریکه 
ثافرمتان بهرؤى بی نویٔژڑی خویانی تین فرئ دمدمن و كؤشتى سه‌گ و شتى 
بوگه‌نی تئ ده‌کریت؟! - بيّغهدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: 
(بیگومان ناو باك و باككهردوميه. هيج شتيّك بيسى ناكات). 


۱ ۳ 
- بيرى (بضاعه) بیری بوو له شاری مه‌دینه راده‌ی ناومکه‌ی له فولله‌ته‌ین زیاتر بووه. 


منتدی 1ھ ا الثقافي 





POL RII PV ا‎ FUL THIN و‎ ۱ 
ا 2 - مو ورای‎ r ۸ ۱ 


2 


صلی ال َه له يقال ل له يُسْتفَى لاك 


ف و ہر ےم شاه وه وس وم 
من بر بْضَاعَةء وهی بر یلقی فِيهًا لخوم الكلآب 
ر27 ر ر 7 ما اه وھ ت هت ته و 
والمحايض وعذر الناس ! قال رسول الله صلی الله 
سی ل سان هم را ,رو ل بيولا ر ى 
عَلَيْه وَسَلمَ: (إن المَاءَ طهورٌ لا ینجسه شىء ). 





واته: نهبى سهعيدى خودرى ده‌لیّت: له بيُغهدمهرى خوام صلی عليه الله 
وسلم بيستووه له‌کاتیکدا كه لیٔیان برسى و وتيان: ثاوی بيرى (بضاعة)ت. بو 
ديْنين كه بيريكه گؤشتی سه‌گ و په‌روی بئ نویژی و بيسايى خدلكى 
تيددكدويت بەتایبەتی لەکاتی لاقاوداء نایا ناوه‌که‌ی ياكه؟ ييف همهرى خوا صلی 
الله عليه وسلم فه‌رمووی: (براستی ناو باك و خاوين که‌ره‌ومیه هيج شتيك 
پیسی ناكات). 


اام ۵ م 


قال أبو داود : وَسَمِعْت فة بن سُعید > قال: سألت قَیْم بثر بضَاعَة 
عَنْ عمتها؟ قال: أكثرٌ ما يَكُونُ فيهًا الْمَاءُ إلى 
o‏ جک الك دہ سے ی نہ 
العائةء قلت فإذا نقص؟ قال: دون العورة. 
واته: نه‌بو داود دەلیٔت: له قوته‌یبه‌ی كورى سەعیدم بيست وتى: لدييردوان 
-كاربهدمستى ¬ بیرەکەم يرسى كه بيرى (بضاعة) قولیه‌که‌ی چەندہ؟ وتى: 
کاتی ئاوى زوری تیدا بیّت ددكاته ناستی شەرمگای ناده‌میراد. بەلام کاتی که 
ناودكدى که‌می کرد ده‌گاته بەر نه‌ژنو. 






۷ 2 2 / ا‎ 00 7 DDD POTS NIIP ITT 
و‎ 0. ۳ 2 0 NOt مو‎ ELE 0 7 1 11 IIL 00 
ہے ےم # بر و ۔ 2 ر روك # 7ه وہ‎ E 
ل ابو داود: وقدرت أنا بئر بضاعة بردانسی مددته عليهاء ث‎ 
7 © ہے و ري غ اي ت و وه © ل‎ 
درهه » فادا عرضها سنه اذرعء وسالت الدى فتح‎ 
ا ات مہو مہ :0 لوه اس ۳۰ 7ی سا‎ 0 ‫َ 
لی باب الْبُسْتَانِ فََدحَلَنی إِلَیْه: هل غير بتاژها عَم‎ 
2 مس 8ج سوه سے وط لے تھا ود ین بو و و لایر سے فا‎ 
كانتت علبه؟ قال: . ورابت شها ماء متسر اللون.‎ 
واته: ئەبو داود دەلێت: به پوشاکه‌کهم ئەندازەی يانى بيرى (بضاعة)م كرت.‎ 
پاشان پۆشاكەكەم به بالى خوّم پیوایه‌وه يانيى بيردكه شەش بال بوو. پرسیم‎ 
لەوەی که دمرگای باخدكدى بو كردمدوه و كردمييه زوورموه: نایا بيناى‎ 
بيردكه ودك خوی ماوهو نه‌گوراوه؟ واته: له‌سه‌رده‌می پێغەمبەردا صلی الله‎ 
عليه وسلم چون بووه هدروا ماوه و نهكؤراوه؟ وتى: نه‌خیر نه‌گوراوه و‎ 
هه‌روه‌ك خویه‌تی» بینیم ره‌نگی ناوه‌که‌ی گوّراود.‎ 


باسی ئاو پیس نابیت. 
٥‏ — باب الما ء لا بجتب. 


۸ - (صحیح) عَن ابْنِ عَبّاسء قال: اغتَسَلَ فض آژواج النّبی 
صلی الله عَلَيْه وَسلمَ فى جفنة. َج تا اس خی 


الله عَلَيْه وس لیصا منها - آز يَغْكَسلَ - فقالت 
سل رر ہے ہش و ےت ےھ ے۔ 
7 7 عو ا گج گے ر وا ۶ 

صلى الله عليه وسلم: (إن الماء لا يجنب ). 









1011010000 ا 060 0 ا 
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واته: له ئیبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوايان لی بئ ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: 
یه‌کيك له خیزانه‌کانی پیٔغەمبەر صلی الله عليه وسلم له ته‌شتیکدا خؤى شت, 
پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم هات ده‌ستنویژی تیدا بكريْت - يان خوی پی 
بشوات - لهو ناوه‌ی كه ماومته‌وه. وتى: ئەی پیٔغەمبەری خوا من له‌شم كران 
بوو خوم تیدا شوردووه. پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: 
(بیگومان ناو بيس نابيّت). 


باسى ميزكردنه ناو ثاوی ودستاوەوہ. 


1 - باب الول فى المّاء الراکد. 






مر اه #©» r‏ ۳ ي بث ت غ2 ےچ" بے کے 

٩‏ - (صحيح) عن آبی هريرة» عن النبى صلی الله عليه وسلم 

802 رھ ت ےپ لئ ہم ت 2 و بر وم 2 
م 

منه ). 

واته: له نهبو ھورەيرەوە ده‌گیرنهوه. که پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم 

فەرموويەتى: با هیچ كدسيك له ئيوه میز نه‌کائه ناو ثاوى هه‌ميشه 


وەستاوەوەو؛ پاشان خؤى لی بشوات. 


۷۰ - (حسن صحیح) عن آبی هریرة قال: قال رسول الله صلی 
الله عَلَيْه سلم: (لا یبن أحدكم فی الْمَاء الدائم, 





ولا يَغْتَسِلْ فيه منّ الجَتَابّة ). 





7غ کک ا ات ا و نک ا 111111111 

94 تق قافو طاو مان سی سس 967 

واته: له نه‌بو هوردیردوه ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: بیخه‌مبه‌ری خوا صلی 

الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: با هيج كدسيك له نیوه ميز نه‌کاته ناو ناوی 
هه‌ميشه ومستاودوه. وه خوى تیدا نه‌شوات کاتی که له‌شگران بوو. 


باسی ده‌ستنویزگرتن له به‌رماوه‌ی سه‌گ. 


۷ — باب الوضوء بسوّر الکلب. 







ہس © 7 م 7 م 2 7 77 سی مم مر 0 
ہی ف و ا ار کھے ہر ےوہ ےے بر لی ےئ 
قال: (طهور اناء احدکم إذا ولغ فيه الكلب ان 
تم 00 7 ثم مه یر و 
يغسل سبع مرار اولاهن بتراب ). 
واته: نهبو هورديره دهدلئيت: بيغهميهرى جوا صلی الله عليه وسلم 


فهرموويهتى: ئەگەر سه‌گ دەمى خسته دمفرى يدكيكتانهوه به‌وه ياك 


ده‌بیته‌وه كه حدوت جار بيشوات يهكدم جاریان به فوراو. 


۲۔ (صحيح موقوف, وصح أيضا مرفوعا) عن أبى هريرة, 


سے ۵ مس عر ۵ نے ۵ سم E‏ ی تی م بي و ر 
بمغتاه. ولم يَرْفَعَاهِ ژاد: (واذا وَلَعْ الهر غسل مَرة). 





واته: ئەبو هورمیره بهو مانایه‌ی سدردوه گیراویه‌تیه‌وه. به‌لام فه‌رموده‌که‌ی 
نه‌گه‌یاندوته‌وه سەر پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم» وه نه‌مه‌شی بو زياد کرد: 
ئەگەر پشیله دەمی حسته ناو دمفری يدكيكنانهوه با يدك جار بيسوات. 


۳ - (صحیح لکن قوله (السابعة) شاذء والار e‏ الأولى بالتراب) 


عن أبى ف 1 ن بى الله صلی الله له وَسلم 
قال: (إذا وَلَْ الکلب فی الاناء فاغسلوه سَبْع مرات, 
لسابعة بالشراب ا. 





واته: له نه‌بو هورمیره‌وه ده‌گیرنه‌وه» که بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم قه‌رموویه‌تی: ئەگەر سه‌گ ده‌می خسته دمفری یه‌کیکتانهوه با حەوت 


جار بیشوات. حەوتەم جاریان به فوراو. 
ی ای ہے ول لے تھے 7 اد رده ی وی و 
قال ابو داود: رووة عن ابى هريرةء ولم بدکروا التراب. 
نه‌بو داود ده‌لیت: لهريوايهتتكى تردا قه‌رموده‌گه‌ی سدرهدوه له نه‌بو 
هوردیردوه ده‌گیرنه‌وه. بدلام باسی قوراوی نه‌کرد. 


٤‏ - (صحیح) عن ابْنِ مقفل: أنَّ رسول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم 
مر بقل الكلآب ثم قال: (مَا لهم وَلَهَا). نرَخّص 


فى کلب الصَّيّد وفی كلب الفستم. وقال: (إذا ولغ 
ار . فاغسلو ۰ سَبْعَ صرارء وَالقَامِنَة 





"- (صحیح)ه به‌لام (جاری حەوتەم به خوّل بیشوات) (شاذ)ه راستیه‌که‌ی نه‌ومیه (جاری 
یه‌که‌میان به خوّل بیشوات) ومرم گرتووه لەکتیٔبی (عون العبود ۱/ ۵۵) چاپی ۲۰۰۹ی 
(مكتبة العارف) علق عليه وتخرج أحاديثه شيخ مشهور. 





58 7 ۲ زا J) 0 i‏ 07 7 از / 7 i‏ 0 7 ا 8 01 
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واته: له ئیبنو موغه‌ففه‌له‌وه ده‌گیرنه‌وه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 





وسلم فەرمانی کرد به کوشتنی سەگہ باشان فه‌رمووی: (خەلك بۆچى سەگ 
بگوژن يان بوچی سدق بکوژریت). ئینجا ریگه‌ی يا به‌راگرتنی سه‌گی راوكەر 
بو راو وشکار. وه سه‌گ بو شوان بو پاسی مهره‌گانی» وه فه‌رمووی: (ئەگەر 
سه‌گ ده‌می خسته دمقری به‌کیکتانهوه با حه‌وت جار بیشوات هه‌شتهم جار 


خوّلاوی بکات و بیشوات). 


و 


ی مرش ہے رر E‏ 
قال ابو داود : وهکذا قال ابن مغفل. 


نه‌بو داود ده‌لیْت: ئیبنو موغه‌فه‌ل بەم شیومیه گیر اویه‌تیه‌وه. 
باسی به‌رماوه‌ی پشیله. 


۸ - باب سؤر الهرة. 


وو و وس کٹ 01 
وَصُوءًاء فجاءت هرة فَشَرِبَتَ منهء فَأَصْفَى لها الاناء 
و یں یی 


الله صَلَى الله خی ول قَالَ: (إِنَّهَا سس 
نها من الطوافین عَلَیْكُمْ وَالطُوَافَات 















LL 
7 


0101/1/1 0 | 
واته: له که‌بشه‌ی کچی که‌عبی كورى ماليكهوه - كه زنى نیبنو ئەبو فدتاده 

بوو - ده‌گیر نه‌وه. که نه‌بو قه‌تاده چوته مالیان ناوی بو کردوته دمفریکه‌وه بو 
نهودى ددستنويْرَى پی بگریت. لهو كاتهدا يشيلهيهك هاتووه له ناوه‌که‌ی 
خواردوتهوه. نهويش دمفره ناوه‌که‌ی بو لارکردوتهوهو بوى راكرتووه هدتا 
بشيلهكه تیری خواردؤتهوه؛ كهبشه وتى: کاتی كه منی دی سهرنجى دمدهم 


۷ A 7 
2 1 7 lt HHL / 


8 


وتی: ئەی كجى برام به‌لاته‌وه سەیرہ؟! وتم: به‌لی! وتى: پیٔغەمبەری خوا صلی 
الله عليه وسلم فەرموویےەتی: (نه‌وه بيس نيه پشیله له‌وانه‌یه که زور 
هاتو چوتان ددكهن و تیکه‌لاوتان دمبن). 










مو 
مر © ہے 


5 - (صحيح) عر داود بْنِ صالح بْنِ دیتار ساره عَنْ أَمه, آن 
متا آزسلنها بهریسة إلى عَائشة رضی الله 
عَنْهاء فوجدتها تصلی فأشارت إلى أن ضعیها. 
فجاءت هر فَاکَلَتْ منها. فلمّا الصرفت أكلت من 
حَيْثُ اکلّت الهرة, فقالت: ان رَسَول الله صلی الله 
لَه زسلم قال: ها لس پنجس, نا هی من 
الطُرَافينَ عَلَيْكُمْ ). وَقَدْ ریت رسول الله صَلى الله 









واته: له داودى كورى سالحى كورى دينارى ته‌ممارهوه. له دايكيهوه 
ددكيْرنهوه. كه به خزمهتكاركهيدا چیشتی گمنمه كوتراوى به كؤشتدوه نارد 
بو خاتوو عائيشه ره‌زای خواى لی بئء ئەویش لەوكاتەدا نویڑی ددكرد ناماژه‌ی 
بو کرد كه دایبنی نه‌ویش دايناء پشیلەیه هات لیی خواردموہ كاتيك كه 
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خرمه‌تکاره‌که پشتی هه‌لکرد خاتوو عائيشدش لیّی خوارده‌وهو وتسی: 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (پشیله بيس نيه به‌لکو 
له‌وانه‌یه که زور هاتوجوتان ددكهن). بیگومان پیغه‌مبه‌ری خودام صلی الله 
عليه وسلم دیوه به به‌رماوه‌ی پیشیله دستنویژی گرتوود. 


1010 0 / با رن 7 HIN‏ 1 // / 
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1 HN 


باسى دەستنویڑ كرتن به به‌رماوه‌ی 
ئاوى (ده‌ستنویژی) ئافرەت 


۹ - باب الؤضُوء بفضل «إوّضنوء» المَرَآة. 


۷ - (صحیح) عَنْ عَائشَة رضى الله عَنهاء قالت: كنت أغتسل 


۳ د [۲ 2 و 0 رج رر ہے 
آنا ورسول الله صلی الله عَلَيْه وَسَلم من إِنَاءٍ وَاحدٍ, 
7 م 8 ۶ ۶ ر 


ونحن جنبان. 





واته: له خاتوو عائیشەوہ رمزاى خواى لی بی ددگیْرنەوہ كه ونویه‌تی: من 
و بيغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم له دمفريكدا ييكهوه خوؤمان شت. 
له‌کاتیکدا كه ههردووكمان لەشگران بووين. 


و من و 


6 - (حسن صحيح) عن م صبَيّةَ الجهّنيّة, قالت: اختلفت بدی 


وید رسول الله صَلى الله عَلَْيْهِ سل فى الوضوء من 


و # 
اناء واحد. 
غ ۶ رو ۶ 





منتدى إقرأ الثقافي 





.جج رده 


سر 
ار سی ہے 


واته: له (أم صبَيّة الحُھَنَيَة)ەوہ - واته له خولدى خیزانی پیغه‌مبه‌رهوه صلی 
الله عليه وسلم - ددكيْرنهوه؛ كه وتویه‌تی: من و بیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم له پیکه‌وه دمفريّكدا دمستنویّژمان گرت. جاری ئەو له‌پیشهوه مشتی 
ناوی دهرده‌هینا جارى من لەپیشەوہ مشتی ثاوم دمرده‌هیتا. 

5 کر ہے تاس سی کی ہے وھ ہے 

۹ - (صحیح) عن ابن عمرء قال: كان الرجال والنساء يتوضئون 
۱ رم 7 ل 7 ۶ ه رم 2 7 
فى زمان رسول الله صلی الله عليه وسلم - قال 
۵ ر وه ۳ ۳ ۳ ۳ 2 
مسدد - من الإناء الواحد جميعا. 






واته: له نیبنو عومه‌ره‌وه ره‌زای خوایان لی بی ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: 
له‌سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم پیاوان و ثافرمتان پیکه‌وه 
ده‌ستنویژیان ده‌گرت - موسه‌دده‌د وتی- هه‌موویان پیکهوه له دهفریکدا 
ده‌ستنویژیان ده‌گرت. 


رز و رو > ه پر ی کے و مرا ام مر و 2 
۰ - (صحیح) عن عبد الله بن عمر قال: کنانتوضانحن 


والنساء عَلَى عَهّد سول الله صَلَى الله عَلَيْهِ وسلم 
من إناءٍ ّاحد ندلی فيه ایدینا. 





واته: له (عبدالله)ى كورى عومهردوه ره‌زای خوايان لئ بی هاتووہ كه 
وتویەتی: له‌سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم نیمه و ثافرمتان 
پیکه‌وه له دەفرێكدا دمستنویژمان ده‌گرت بهدمست ناومان لی ھەلئەگۆزى وەك 
چۆن به دولچه ناو له‌بیر هه‌لئه‌گوزریت. 


هرَيْرَة قال: هی و له صلَى الم علیہ سل آن 
یل لژ فطل ال أذ يفشيل الل بل 
المَرأة - ژاد مسد - ول يَغْتَرِفَا جمیعا. 





واته: له حومه‌یدی حیمیه‌ریهوه ده‌گیرنهوه. که وتویه‌تی: كهيشتم به 
پياويك جوار سال هاوه‌لیتی بیغه‌مبه‌ری صلی الله عليه وسلم کردبوو ودك 
چون نه‌بو هورمیره هاوه‌لیْتی کردبوو وتی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم قه‌ده‌غهیکردووه پیاو به پاشماوه‌ی ناوی جوشوشتنی ٹافرمت خوی 
بشوات. وه نافره‌تیش به پاشماوه‌ی ئاوی خوشوشتنی پیاو خوی بشوات - 
موسه‌ددهد ثه‌مه‌ی بو زياد کردووه - هه‌روه‌ها بيكدوه ناو هه‌لگوزن. 


۲ - (صحیح) عَن الخکم بْنِ عَمْرِو: أن الب صَلَى الله عَلَيْه 





وا کاو سے مر ور و 7لا میں ت۶ کی 
وسلم نهی ان يتوضا الرجل بفضل طهور المراة. 


٦٦‏ | 06000000 هفزار قفرموده له قمرموددکاتی سونەنی ئەبو داود 


واته: له حه‌که‌می كورى عه‌مردوه هانووه. که پیخه‌مبهر صلی الله عليه 
وسلم نه‌هی كردووه لهودى كه بياو دمستنویٔژ بگریّت به ناويك كه نافرمت 
خوّی پی شؤردبيّت يان ده‌ستنویژی لی گرتبیت. 


باسی ده‌ستنویز كرتن به ثاوی ده‌ریا. 
مر وه و و ۳ ی 
١۱ء‏ - باب الوضصو ء یماء البحر 
۳ - (صحیح) عن أبى هريرةء قال: سَال رجل النبى صلی الله 
عَلَيْه وسلم فقال یا زسول الله انا تركب الْبَحْرَّء 
وحمل مَعَنَا القلسل من الْمَاء, فان تَوَضَّأْنا به 
7 ی ¢ ےر ۔ م ۳ 1 5 رر ر ۳ 3 ت 
عطشتا. أَفْنَتَوَضَا بِمَاء البخر؟ فَقَالَ زسول الله صَلى 
ند و >6 7 ِ نت و و ابر هم ؤ نے ول 
الله عليه وسلم: (هو الطهور ماؤه الحل میتته). 







واته: له ثهبو هورهميردوه هانووه. كه وتويدتى: بياويك برسيارى له 
بيُغهمبهر صلی الله عليه وسلم كردو وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم نيّمه به‌ناو دمريادا دەرؤینء ثاوی ره‌وانی كەم له‌گه‌ل خؤمان ھەلئەگرین› 
جا ئەگەر بهو ئاوه دمستنويّز بكرين تينو دمبین؛ ایا به اوی دەریا دهمستنویژ 
بگرین؟ بيُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (دمريا ناوه‌که‌ی 
پاکژکهرهومیه‌و مرداربوودكانيشى حدلاله). 


1[ [ [ ا ا ا ا ا 
ایو 7 ا رنب وب دپ و رون | ا و لال و 
موز پا 1 9 7 7 1 3 7 بت I 1 HE‏ 4 7 7 2 2 0 


۱۶ / 7 





۲ب باب الوضوء پالشىیذ . 
۶ - (ضعیف) عن عبد الله بن مسعود: آن النسی صلی الله 
عَلَيْه وسلم تال له لَبْلَةَ الجن (ما فى اداوتك )؟ قَالَ: 
تبید. قال: (تمرة طَمبّة وماء طهور). 









.// )٥۸۰( المشكاة‎ // 


واته: له (عبدالله)ای كورى مدسعوددوه هانووه. كه وتویه‌تی: نهو شهودى كه 
جنوکه‌کان ودك نوينهر هاتن بو خزمەت پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
پیٔی فهرمووم: (جه‌ومنه‌کهت چی تیدایه)؟ وتم: شه‌راب. فهرمووى: (شەراب 
شنيك نيه نيللا خورمايهكى باك و ناويكى پاك که‌ره‌وه نەبیت). 


7 ( ۳ 7 کے سے ۴ ےا r. ۳ i‏ 98 ط2 
قال أبو ذاود: قال شريك: وم یکر هناد لَيْلَهَ الجن. 


نه‌بو داود دهلیت: (شريك) وتی: (هناد) باسى شه‌وی حجنو که‌کانی نه‌گرد. 


۔ 8 کو سے # تن 7ھ رو و o‏ مر ۵ ۳ ٥‏ 
۵ - (صحیح) عن علقمه. قال: قلت لعبد الله بن مسعود: من 
ر ۳ ره 2 و 9 ر لا سض سے 
كان منكم مع رسول الله صلى الله عليه وسلم ليلة 
"7 اين ي و ر E‏ 
الجن؟ فقال: ما كان معه منا احد. 






1 
2 27 1 
کو سو 


ااا 


I 





واته: له عدلقهمدوه ده‌گیرنه‌وه. كه وتويهتى: گوتم به (عبدالله)ى كورى 
مدسعود کی له نیوه لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم بوو ئهو 
شهودى كه نویٔنەری جنؤكدكان هاتن بو خزمەتی؟ وتى: كدسمان لەگەل نهبوو. 


۸٦۹٦‏ - (صحیح) عن ) عطاء: أنه کر الوضوءَ باللیّن والنبیذ 
ان التَيَمُمَ أَعجب ای منه. 





واته: له (عطاء )دوه هاتووه. كه ده‌ستنویژگرتنی بهشيرو بەشەراب به‌لاوه 
ناخؤش بووه. عطاء وتى: لدكاتى نهبوونى ثاودا ته‌یه‌مومم بدلاوه خؤشتره 
لدودى كه به شير و شەراب دمستنويّز بگرم. 


ag‏ کے ريف a‏ ہے رپ ہے ارڈ 
۷ - (صحیح) عن ابو خلدة, سس سالت ابا العالية عن رجل 
نے و ا ی ات ۳ و ره ريس ےم و ره م هو #س هس 1 
آصاننه جَنَابَة عنده ماء وعنده تسد ايغتسل 





واته: له ئەبو خدلددوه هاتووه. که وتویه‌تی: سه‌بارمت به كدسيك ئەگەر 


توشی له‌شگرانی هات و ئاوی دست نه‌کهوت به‌لام شه‌رابی پئ بوو؟ له نه‌با 
عاليهم پرسی که نايا دروسته خوّی پی بشوات يان نا؟ نهويش وتی: نه‌خیر 


دروست دیه. 


شەزار فەرمودہ له فهرموده‌کانی سونه‌نی ئەیو داود ینوی مج سی یہہ |3۹ 


باسی نايا كدسيك نویڑ بکات 
لەكاتىكدا كه تەنگاو بدت 1 


۲ - باب أمُصَلَى الرَّجُلُ وَهُوَ حَاقن؟ 


۸ - (صحیح) عر ع الله بن الازقم: آنه رح حَاجَا - أو 


معتَمرا - ری النّاس ۲ ر یزمهم. فلا كان ات 
یوم آقام اللا صلا: الصبم. ثم قال: ليتقدم 


پش لثم چ 7 >> SE‏ 18 7 یآ ما 
احدکم؛ - وذهب إلى الخلاء - فإنى سمعت رسول 
3 4 و ۳ ےھ و 070 ای واه 
الله صلی الله عليه وسلم يقول: (إڈا اراد احدكم ان 
وس سر کور کے ان 2ی روہ و رةه 

ند ھب الحلاء وقامت الصلاة فلسدا| بالخلاء). 





واته: له (عبداللهای کوری نه‌رفه‌مه‌وه هانووه. که جاريكيان دەچوو بو 
حهج يان بو عه‌مره کومه‌لی خه‌لکی لەگەل بوو پیشنویژی بو ده‌گردن 
روزیکیان بو نویزی به‌یانی قامه‌تیان بو کرد. پاشان وتی: با یه‌کیکتان بچیته 
بيشدوه به‌رنویژی بکات. خوی جوو بو سه‌رناو. كه هاته‌وه وتى: له 
پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بیستووه دمیفه‌رموو: (کانی که قامه‌ت 
كرا بو نویِژ نه‌گه‌ر که‌سيك له ئیّوہ دمستی ناوی هه‌بوو با بچیّت ددست بمناو 
بگه‌یه‌نیت). 


ا- سوت مت نک مہو دلو 





۳ دوجو و موه وموس ومسو مويو ميزه . همزار قرمودھ له فغرمو 


م - دب ا 
حَدِيئه: ان أبى بكر شم تفقوا - آخو الْقَاسم بسن 
مخ قال: كنا عند عَائشة فجی: بطقامها فَقَام 
القاسم یصلی فَقَالَت: سَمعْت سول الله صَلْى الله 
عَلَْه سم یقول: (۷ یصلی بحضرة الطْعَامء ولاً وهو 
یذافعه الأَحْبَتَانِ ). 





واته: (عبداللهای كورى موحه‌ممه‌د - نیبنو عيسا له قه‌رموده‌که‌یدا وتى: 
كورى ثهبو بدكر پاشان هه‌ماهه‌نگن له‌سه‌رنه‌وه‌ی - برای قاسمی كورى 
موحدممهدد. وتى: جاريك له خزمدت خاتوو عائیشه‌دا بووین نانيان بو هينان 
قاسم هدستا ويستى نويِرُ بكات. عائيشه ره‌زای خواى لىْ بی وتى: له 
پیغەمبەری خوام صلی الله عليه وسلم بيستووه دديفهرموو: كەس كاتى 
ناماددبوونی خواردن نویر نه‌کات. وه له کاتیکیش دا که نه‌نگاوه به ميز و 


۰ - (ضعیف) عر توبَانَ, قال: قال و الله صَلی الله عَلَيْه 
ل (كلآثُ لا حل لاخ أن هن لا یسوم رجل 


قوما ف قیخص تفسه بالدعّاء ء دولهسم نان فعل نقد 


خانهم. ولا بنظر فى قعر بت قبل أن یشتاذن فان 
فعل فقد دخْل. ولا یصلی وهو حقن یی حف ). 





77 ضعيف الجامع الصغیر ۲٥۵٢۵(‏ )ء المشكاة (۱۰۷۰ ( //. 


هه‌زار قه‌رموده له قهرمودد‌کانی سونه‌نی نهیو داود iii‏ ۱۷۱ 


واته: له (ثوبان)دوه ده‌گیرنه‌وه كه وتویه‌تی: پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: سی شت رهوا نيه بکریت له‌لایه‌ن هیچ که‌سیکه‌وه: 
نابێت پياوێك به‌رنویژی بؤ كۆمەڵێك بکات و ته‌نها بؤ خوی بپاریته‌وه ئەگەر 
کردی نه‌وه خیانه‌تی لی کردوون نابیّت كەس سديرى ناومالی بکات پیش 
نه‌وه‌ی داوای مولهت بکات و ریّی پی بدمن, نه‌گه‌ر کردی نه‌وه به‌بی برس 
حوودته ماله‌وه. وه كدسيّك که ته‌نگاو بيت نابت نویر بکات هه‌تا خؤى خالی 


نه‌گانه‌وه. 


۱ - (صحیح الا جملة الدعنوة) عَنْ أبى هرَيْرَة: عن النّبىّ صلی 
الله عَلَيّهِ وسلم قال: (لا يحل لرجل یوّمن بالله 
الیو الآخر el‏ ). ثم 


اد تخو ی دا اللّفْظ, فا ره تم رل 


سا اح میں 


تم لفْسه ضوع دوه فان قعل ققد الم ۲ 





واته: له ئەبو ھورمیرەوہ ددكيّرنهوه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فەرموویەتی: (ردوا نيه بو که‌سيك که باودرى به‌خواو به‌روژی دوايى 
هه‌بیّت نویر بکات له‌کاتیکدا که ته‌نگاو بیّت هه‌تا خؤى خالی نه‌کاته‌وه). پاشان 
بەم گو(لفظ)مش هاتووه. که دمفه‌رمویّت: (ره‌وا نيه بو كەسێك که باومری 
به‌خواو بهرؤزى دوایی هه‌بیّت پیشنویژی بو كؤمهليك بکات به‌بی نه‌وه‌ی 
رییان پیّدابیّت. وه به ته‌نها بۆ خوی بپاریته‌وه‌و بو نه‌وان نه‌پاریتهوه ئەگەر 


کردی نه‌وه خیانه‌تی لیُکردوون). 





۷ 


ياسى چه‌نده ئاو به‌سه بو ده‌سننویز 


2 


٤‏ - پاب مَا يُجْرِئىُ من الماء ف فى الوضوء 


۲ - (صحیح) عن عائشّة رضی الله عنها: أن النبی صلی الله 


ا ہی د ای ےنوہ سے ہے 2 سورس کی أل 7 6 ۶ بو 
عليه وسلم کان ُتسل بالصّاع یتوص بالمد. 





واته: له خاتوو عائیشه‌وه ره‌زای خوای لی بی ده‌گیرنه‌وه. که پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم به (صاع)يك خوّی دهشت و به مودديك ده‌ستنویزی 


ده‌گرت. 


۳ - (صحیح) عَنْ جابر . قَالَ: کان زسول الله صلی الله عَلَيْه 
ہے کاو سے جس 7 ل1 ET‏ £ 3 و 0 
وسلم یغتسل بالصاع ویتوضا بالمد. 





واته: جابر دهلیْت: بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم به (صاع)يْك خوی 


ددشت و به مودديك ده‌ستنویژی ده‌گرت. 


of‏ 2 ت ہے © اس 


£ - (صحیح) عَنْ خبیب الألصاری, قال: سمغت عباد بن ٹمیم؛ 


عَنْ جَدَّته - وهی أم عمَارة -: ا أنَّ ال صلی الله 
له سم توا ذاتی بائا, فيه ما قدر تُلثی امد 





شەزار قهرموده له ففرمودمكانى سونەنی نه‌یو داود عسوو ا 000 


واته: حه‌بیبی (الصاری) وتى: بیستم له عەببادی كورى نه‌میم» ئەویش له 
دایکیه‌وه - (أمْ عُمَارَةَ) - : که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ویستی 
دمستنويْزٌ بگریت له ده‌فریکدا به نه‌ندازه‌ی دووبه‌ش له‌سی به‌شی مودديك 
ناویان بو هینا. 


۵ - (ضعیف) عَنْ أئس٠‏ قال:کان البی صلی الله عَلَيْه وسلم 


ورد وہ سد رر ان و 7 
يَتَوَضَّأْ بإنَاءٍ يَسّع رَطلَیْنِء ویعتسل بالصاع. 





واته: له ئهنهسدوه هاتووه. كه وتويدتى: پیخه‌میه‌ری خوا صلی الله عليه 
سو ع ف + ۷ى ¥ ۳ ۰ 0 ۱ 
وسلم به دوو ردتل ئاو دستنویژی ده‌گرت و به (صاع)یکیش خؤى ددشت . 
رده ی .5 9 ر و ا عر م 3 یی و ی سج.2 
(صحيح) عن عبد الله بن جبر سمعت انسا الا انه › قال: بتوضا 
بمكوك. ولم يذكر رطلين. 
واته: له(عبدالله)ى كورى جهبردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: بيستم له ته‌نه‌س 
وتى: پیغه‌مبه‌ر صلى الله عليه وسلم به جام(مکوك)يك ناو دمستنويْرى دەگرت› 
دوو رمتلی باس نهكرد. 


از ۶ 5 ےر و 6 مر مر هاس سروس مر کر o‏ کہ او کے 
قال: أبو داود : وسمفعت أحمد بن حنیل بقول: الصاع خمسه آرطال. 


ہر عد زر اھر ررق ي ي 7 رھ _ 7 آ و 
قال: اہو داود: وهو صاع ابن ابی دنب وهو صاع 


وم و دلت گا رج ےر 


١ 


- - رمتليك یه‌کسانه به ۱۲ أوقيه وه يدكسانه به ۲۵7۶ غرام- فهرههنقى شيرينى نوی. 


۷ ٦تیب‏ بے ههزار قهرموده له قمرمودهکانی سونهنى تديو داود 


نهبو داود ده‌لیت: بيستم له ئەحمەدی كورى حەنبەل دمیوت: بينج رمتل 
(صاع)یکه. نه‌بو داود وتی: ئەویش (صاع)ی ثيبنو ئەبی (ذنب)ہ كه (صاع)ى 


پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم بووه. 


یاسی ریاد به‌کارهینانی تاو له دەستنویژگرتندا. 


م م ٥‏ رم 5 ٭ از 


ہر اه ©» سر ری ٥ 7ْ or IEEE‏ 7 7 ۳ ۳ 

51 - (صحیح) عن أبی نعامة: ان آن عبد الله بن مغفل سمع 
ا ےم و هاي اك ¢ مع ۔ 5 تھے ٥۔‏ و ہےر هاس 

رو 1 د 08022 ¢ و هار ى ۲ -.- ٩‏ ري ے 

الجنة اذا دَخُلتھاء فقال: ای بتى. سل الله الجنےة؛ 


لس سل ل 7 ت > م هة 4 

وتعوذ به من النارء فإنى سمعت رسول الله صلی 
ھ۶ oa‏ ری -- و 00 ہے“ ۶ ك2 گج کی so”‏ 

الله عليه وسلم يقول: (إنه سیکون فی هذه الامة قوم 

وا اي کا رل 

بعتدون فى الطهور والدعاء " 





واته: له (أبى نَعَامَةَ)ەوہ هاتووه. كه (عبدالله)ى كورى موغەففەل گویی لی 
بووه کوره‌که‌ی دديوت: خودايه داواى كؤشكه سپیه‌که‌ی لای راستى به‌هه‌شنت 
لی دەکەم ئەگەر جوومه به‌هه‌شته‌وه. وتى: كورى خوم داواى به‌هه‌شت بكه له 
خواو؛ بهناى بئ بكره له اگری دؤزدخ. جونكه من له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی 
الله عليه وسلم بيستووه دديفهرموو: (لەم ئوممەتەی مندا كؤمهليّك پەيدا 
ددین له ناوی ددستنويزو له بارانهوددا زيادەر هوى دەكەن). 





هزار فه‌زموده له فمرمودمكاتى سوتمتی ga‏ داوف e‏ ۷۵ 


باسى دەستنویڑ كرتن بهتهواى و به باشى. 
٦‏ - باب فى اسباغ الوضوء. 
۷ - (صحیح) عَن عَبْد الله بن عَمْرو: أنَّ رَسُولَ الله صَلَى الله 
عَلْيّه وسلم رای توما وأعقابهم تلوح فقال:(ویل 
للاعقاب من النّار» أسبغوا الوضوءَ ). 





واته: له(عبدالله)ی كورى عدمردوه رمزاى خوايان لی بی هاتووه. كه 
بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کوّمەلیٔکی بينى بازندى پیّیان ناوی 
بەرنەکەوتبوو فەرمووی: (ناگری دؤزدخ بو پاژنه پیکان: دستنویژیکی ياك و 


تەواو بگرن و هه‌موو نه‌ندامه‌کانی دستنویژ به باشى بشؤن. 


باسى دەستنویژ كرتن له دەفری مس دا. 
۷ - داب الوضوء فی آنيّة الصفر. 


۸ - (صحیح) عَنْ هشام بن عروة, أن عائشة رضی الله عَنْهاء 
قالت: كنت آغتسل أنا ورسول الله صلی الله عَلْسَه 





2 


و ےه فا عم 
سلم فى تور من شبه. 


واته: له هيشامى كورى عورودوه هاتووه. كه خاتوو عائيشه ره‌زای خواى لی 
بی وتویه‌تی: من و پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم بيكهوه خؤمان شت 
له (تور)یکی مس دا ثيبنو حەجەر له (هدى الساری)دا ددليت: (تور) 
دمفريكه لهبهرد يان غديرى بەرد ودك مەنجەل وايه. وه له(فتح الباري)دا 


دەلیت: له تەشت دەچیت, وه ددلين نه‌شته - . 


٩‏ - (صحیح) عَنْ عَائشَةَ رضی الله عَنْهاء عن النَبىّ صلی الله 


سے 


سے ۵8 2 ےڈ 
عليه وسلم نحوه. 


سے 





واته: خاتوو عائيشه ره‌زای خواى لی بی به هدمان شيوه له پیّغەمبےەردوہ 
صلی الله عليه وسلم گیّراویەتیەوہ. 


صلی الله عَلَيْه سم فَأَخْرَجْنَا له مَاءُ فى تور من 


دس سا مگ 








واته: له(عبدالله)ی كورى زديددوه هاتووه. كه وتویەتی: جاری پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم هات بو لامان ئێمەش له حامولکه‌یه‌کی مس دا 
هه‌ندی ناومان بو هيّنا دەستنویٔژی بئ كرت. 


aie ۰‏ ا کے 0 3 RE‏ لاد ال ها ند ام من 
0 ك 1101111 وا مج موه ۱ ۷ ۱ 





باسی وتنی: (بیسم اللّه) له‌سه‌ره‌تای دهستنودؤدوه. 
۸ - باب التسمية على الوضوء. 

١‏ - (صحیح) عَنْ أبى هِرَیْرَةَء قال: قال رسول الله صلی الله 

عَلَيْه وسلم: (لآصَلاة لمَنْ لا وضوء له ولاً وضوء 

لمَنْ م یذکر اسْم الله 9تَعَالَى4 عَلَيه ). 









واته: له ئەبو هورديردوه ده‌گیرنه‌وه» كه وتویه‌تی: پیٔغەمبەری خوا صلی 

الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: نويز بو كهسيك نيه كه ده‌ستنویزی نه‌بیت. 
هدرودها كدسيكيش ه‌سه‌ره‌ناوه (بسم اللّه)ی نهكردبيت ده‌ستنویزی نيه. 

۳ ۳ سر سه لا ي م ميس نز ۳ 4 € 

۲ - (صحیح مقطوع) عن الدراوردی. قال: وذ کر ربيعة ان 
ی ۶ ون ورك ےه ے و ۶ 

تفسیر حدیث النبی صلی الله عليه وسلم (لا وضو ء 

ا ان ۵ م 2 ہ8 ہے ھے . ررر 7 ۵ 

لمن لم یذ کر اسم الله عليه). انه الذی يتوضا 

ھ7۸ ا ہے 2 2 2 4 3 وه ا 3 

للمناند. 


٠ 
اس عر‎ 






وانك: له (الدراوَردِی)ەوہ شاتووہ كه وتويدتى: رذبيعةه ددلئت: تەفسری ندم 
فهرموددى بِيغهمبهرى خوا صلى الله عليه وسلم: (لا وضوء لمن لم یذکر اسم 





الله عليه). مەبەست له كەسێكە كاتئ كه دەستنوێژ ده‌گریت بو نوتزكردن 


نيمت ناهێنى› هه‌روه‌ها كاتىّ كه خۆشى دەشوات بو لەشگرانی نيدت ناهێنێت 


باسسى كەسىك دەسنی بحاته ناو دەفری ناوەوہ 
پیش ئەوەی بيشوات 
۹ - باب فی الرزجل يُدْخل يَدَهُ فى الإنّاء 
قبل أن یکسلھا. 


۳ - (صحیح) ع عَنْ أبى هرَیْرَةَء قال: قال رسول الله صلی الله 


E 


عَليه عَلَيْه وسلم: (اذا قاء آحدکم من ال۸“ فلا يمس 


خی 


يده فى الانّاء خی يَعْسلَهًا ثلاث مرات. فَإِنَّه لا 


۔ 9 ان مس سوس ۳ 
ری أيْنَ بَاتت يده ). 





واته: له نه‌بو هورمیره‌وه ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: ئەگەر یه‌کیکتان له خهو هه‌ستا با دمستی نه‌خاته 
ناو نهو دمفردوه که ناوی نیدایه و به‌کاری ده‌هینی. هه‌تا سی جار ده‌ستی 
نه‌شوات. چونکه نازانی دستی به‌رکوی که‌ونووه کاتيك که له خهودا بووه. 


همزار قه‌رموده له قەرمودەكانى سونه‌نی ئەبو داود 000011 00 
5 سج » .ید کی ار 2 2 
۶ - (صحیح والأكثر على الثلاث) عن ابى هريرة. عن النبى 
الل تو ای ۳ E‏ ج-- ٥‏ 7 
صلی الله عليه وسلم - یعنی بهذا الحديث- قال: 
o‏ *ه ئل 
مرتىن او تلائا. 








وانه: نه‌بو هورمیره له‌ریوایه‌تیکی تردا به هه‌مان شيوه ندم قه‌رموده‌ی له 
پیغه‌مبه‌رهوه صلی الله عليه وسلم گیراومته‌وه. بدلام به: (هه‌تا دوو جار يان 


۵ - (صحیح) عَنْ آبی هَرَیْرَةَء قال: سمغت سول الله صَلَى الله 
عَلَيْه وسلم یقول: (إذا استَیْقَظٌ آحدکم من نومه لا 
یذخل یده فى الاتاء حثّی يَغْسِلَهَا ثلاث مسرات. فَإِنَ 
اخذکم لا پذری أَيْنَ بات یده) أو (أيْنَ كانت طوف 







ور 
بده ). 


واته: له نه‌بو هورميردوه هانووه. که وتویەتی: له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی 
الله عليه وسلم بیستووه دمیفه‌رموو: نه‌گه‌ر یه‌کیکتان له خه‌و هه‌ستا بادمستى 
نه‌خاته ناو ئەو دمقردوه که ناوی تيدايه و به‌کاری ده‌هینی» هه‌نا سی جار 
دهستی نه‌شوات. چونکه نازانی دمستى به‌رکوی که‌وتووه. يان دەستى گیراوه و 
بەر چی شتیکی بيس که‌ونووه كاتيك له خه‌ودا بووه. 


باسى چؤنیەتی ده‌ستنویزگرتنی 
ینغه‌مبه‌ر صلى الله عليه وسلم. 


5-95 
م - 
ر سے 


۳ ۶ ل نس ی م ~7 © N‏ 
۰ 7 باب صفه وصوء ا ۰ صلی الله عليه وسلم. 


بر ها 9 گر ںہ اس دي روه ۳۳ ع- 

5 - (صحیح) عن حمران بن آبان مولی عشمان بن عفان . قال: 
ریو لا E‏ کو ہے a E‏ وع e‏ ہے 

رایت عشمان بن عفان توضا: فافرغ على يديه ثلاتا 


لاء زغسل یده الیمتی إلى المرْفق کلاگا. نم 
الیسْری مثل ذلك ثم مَسَحَّ رأسه. شم غسل قَدَمَهُ 
نی كلآقاء ثم الیسری مثل ذلك تُمٌ ٠‏ قال: رآیست 
رَسُولَ الله صلّی الله عليه وَسلم توا مثل وضوئى 
هَذدَاء ثم قال: (مَن تَوَضَّأْ مل وضوئى هَذَاء ثم صَلَى 
رَكَعَتَیْن لا یخدث فیهما نفسه, غَفر الله له ما تقد 


ساد 





واته: له حومرانی كورى ئەبانی (مَوْلى)ى (عُنْمَان)ی كورى عدففانهوه 
ره‌زای خواى لی بئ هاتووه. كه وتويهتى: پیٔشەوا (عَنْمَان)ى كورى عدففائم 
بينى بهم شیومیه دمستنويّزى كرت: دسته‌کانی سی جار شت. سیٗ جار ثاوی 
له ددم و لوتى راداء سی جار دهم وجاوى شت. ياشان ده‌ستی راستی هه‌تا 





0 کر ١‏ 7 #9 ۰ 5 7 ا 7 ۳ 4 57 9 رو کت ب Ur.‏ 7 ۱ ۲ 0 


AY, n e 
ثانيشكى سی جار شوشت. ده‌ستی چه‌پیشی به هدمان شیوه. ٹینجا مه‌سحی‎ 
سەری کرد. پاشان بیی راستى تا فولەپیی سی جار شت. بیی چەپیشی به‎ 
هدمان شيوه. ئينجا وتى: پیفه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بينيوه‎ 
دستنویژیکی ودك تدم دمستنويْزهى منى گرت. ياشان فهرمووى: (هه‌رکه‌سی‎ 
دەستنویْژ وەك ندم ده‌ستنویژه‌ی من بكريّتء نينجا دوو ركات نویٔژ بكات دالغه‎ 
لی نددات له نويزهكددا واته بەخشوعەوہ نویزه‌که‌ی بکات خوا له هدموو‎ 


كوناههكانى رابردووى دمبوریت. 


۷ ۱ - (حسن صحيح) عن خر قال: ریت عا بن عَفان 
توًا قدکر تخوه, ولم یذکر الْمَضْمَصَّةَ والاستنشاق. 
وقال فيه: وَمَسَّحَ رأسه كلآناء ثم غَسَلَ رجْلَبْه لاء 
نم قال: ریت رَسُولَ الله صَلّى الله عَليْه رل توا 
مَکذاء وقال: (مَنْ توا دون هذا کفاه ). ولم دك 

مر الصلاة. 








واته: حومران دهلیت: پیشه‌وا (عفمّانی کوری عه‌قفانم رمزای خوای لی بی 
بينى ده‌ستنویژی گرت: به هه‌مان شیّوه فه‌رمووده‌که‌ی گیّرایه‌وه. بهلام باسی 
ئاو له ددم و لوت رادانی نه‌کرد. وه له قه‌رموده‌که‌یدا وتی: سی جار مه‌سحی 
سه‌ری کرد. پاشان هه‌ردوو پیی هدنا فوله‌پیی سی جار شت. نینجا وتی: 
پێغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بینیوه بهم شیومیه دمستنويْزيكى گرت 
پاشان قه‌رمووی: (هه‌رکه‌سيك نه‌ندامه‌کانی دمستنویر جاری يان دوو جاریش 
بشوات نه‌وه به‌سیه‌تی و ده‌ستنویژه‌که‌ی دروسته). بهلام باسی نه‌وه‌ی نه‌کرد 
که پاشان دوو ركات نویز بکات. 


۸۲ 66606000600 بب یی ههزار قهرموده له قه‌رموده‌کانی سونه‌نی نه‌یو داود 


۸ - (حسن صحيح) عَنْ عشمان بُن عَبْد الرَّحْمَنِ النَیْمیٌ ء قال: 
سئل ابن أبى ملَيْكَة عن الوضوء؟ فقال: ریت 
عَشْمَانَ بْنَ عفان سثل عن اْوضوء, فَدَعَا پنامءفاتی 
بمیضاة فاصغی علی يَدِه اليئتى, شم أَدْخَلّهَا فى 
الْمَاء, فتمضمض کلاگا. وانتنثر ٹلاگاء وضتل وَجْهَهُ 


سے" 


کر وت کو o‏ ]اور ری و الا ھا و 
لاء ثم سل یده اليْمْنَی كلآثاء وغل یده الیسری 











٥ 7 5 7 7 7‏ او 
تلاا ثم أَدْخَلَ یده فَأَحَدَ مَاء فَمَسَحَ برأسه وَأَذْنَيْه 
فغسل بطونهما وظھورعما مرة واحدة. ثم غسل 


of‏ سر 


0 ت‫ AT‏ وی RS a‏ مه م 
رجليه. ثم قال: اين السائلون عن الوضوء؟ هكذا 
وو ہے ےو ۰ 0 2 ده گے شتسه ٤‏ 
رأیت رسول الله صلی الله عَليْه وسلم یتوضا. 


واته: له (علْمّان)ی کوری (عَبِد الرخمن الَیْمبِیٰ)ەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: 
سه‌بارمت به دستنویژگرتن له ثیبنو ئەبی موله‌یکه‌یان پرسی؟ وتی: (عفمانی 
کوری عه‌ففانم رمزاى خوای لی بی بینی دمرباره‌ی ده‌ستنویژگرتن لیٔیان پرسی, 
نه‌ویش داوای تاوی کرد له دمفریکدا ناویان بو هیناء لاری کرددوهو دهستی 
راستی شت. پاشان ده‌ستی خسته ناو دمفره‌که‌و سی جار ناوی له ددم و لوتی 
راداء سی جار ددم و چاوی شت. دستی راستی سی جار شت و دستی چه‌پیشی 
سی جار شت. باشان دمستى خسته ناو دمفره‌که‌و مه‌سحی سەر و گویکانی کرد 
و يەك جار دهره‌وه و ناوهودى گویکانی شت. ئينجا ههردوو پشی هدتا 
قوله‌پیکانی سی جار شت. پاشان وتی: کوان نه‌وانه‌ی که پرسیان دمرباره‌ی 





e 1‏ 6 و E 8 a RE Rg E‏ و ل ارافان 0 بن 
١‏ ۹ عد 18 : ۰ قاد 5 او A gaa‏ 
۲ 5 ی ۰ 1 ۳ 7 0 او ۱ ۲ : 1 ۱ ۱ ۱ 


دستنویز كرد؟ من به‌چاوی خوم پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم 
بینیوه بهم شیومیه دمستنویژی گرت. 


ےر ل رر ور ۹و"ْ و رز ls‏ سع 7 ي وال ر ول 
قال: ابو داود: آحادیث عشمان رضی الله عنه الصحاح كلها تدل 

7 رده یی وھ لے ےنا بي "وى رد ھ 7 7 لے 

a 2‏ ۾ 25 ul‏ وو لص مر تج 

ثلاثا. وقالوا فيها: ومسح راسہ: ولم يذكروا عددا 

27 7م ۰ 9 

ئەبو داود ده‌لیْت: فه‌رموده‌کانی (عَنْمَانَ) رمزاى خواى لی بی هدر هدموويان 
راست و دروستن و هدموويان بەلگەن لەسەر ثه‌وه‌ی كه مه‌سحی سەر يەك 
جاره. چونکه راويهكان ھەر هدموويان باسى سی جار شوشتنی نه‌ندامه‌کانی 


ترى دمستنويّريان كرددوه, راویه‌کان وتيان: سەری مه‌سح کرد بدلام باسى 
زمارديان نهكرد. ودك چؤن بو ئەندامەکانی تر باسى ژمارمیان كردووه. 


۹ - (حسن صحيح) عَنْ أبى عَلقمة: أن علمان دَعَا بِمَاءٍ 
فَتَوَضَّأء فأفرغ بيده ا ینشی على الہ لیشری. کم 
ا 5" 1 ٤‏ 2 ه ۳ 72 ۳ بو 


ثلاكاء وکر الوضوء ثلاگاء قَالَ: َمَسَحَ 2-8 
عسل .وال یم مد رت 


او 


مه کک 0۵ حر 


oe‏ 27 م 





گ لم می شھزاز ففرمودة له ففرمودمكائى سونەنی شميو دروي 


واته: له ئەبو عه‌لقه‌مه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: (عَنْمَانْ) رمزای خواى لی بی 
داواى ثاوى كرد له دمفريكدا ناويان بو هینا دمستى راستى شت ياشان ددستى 
خسته ناو دمفردكهو سی جار ثاوی له ددم و لوتى راداء سی جار دهم وجاوى 
شت. دمستى راستی سی جار شت و دەستی جهبيشى سی جار شت. پاشان 
دەستی خسته ناو دمفردكهو مه‌سحی سەر و گویکانی كرد و يدك جار دەرەوہ و 
ناودودى گویکانی شت. ئینجا ههردوو پیّی هدتا قوله‌پیکانی سی جار شت. 
پاشان وتى کوان نه‌وانه‌ی يرسياريان كرد دهرباردى دستنویرز من بەچاوی خؤم 
پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بينيوه بهم شيُوديه دمستنويّزى گرت. 
پاشان به ته‌واوی ودك فهرموددكدى زوهرى گیّر ایه‌وه. 








سو سر © اس 


و ھا سی 0 ا نے و 2 اي 
۰- (حسن صحیح) عن شقيق بن سلمة , قال: رایت عتْمان بن 
عفان غسل ذرَاعَيه ثلانًا ثلاثاء ومَسنح رأسه ئلاشا. 
مہ ٤‏ ےر Fo.‏ تو oi‏ .اف ۳ ۳ ۳ 
2 قال: رایت رسول الله صلی الله عليه وسلم فعل 


واته: له شه‌فیقی کوری سەلەمەوہ ددكيّرنهوه. كه وتویه‌تی: (عَنْمَاذ)ى 


كورى عدففائم ره‌زای خواى لئ بئ بينى قوله‌کانی سی جار سی جار شت و 
سی جار مەسحی سەری کرد. پاشان وتى: پیّغەمبەری خوام صلی الله عليه 


وسلم بينيوه بهم شیّوميه دمستنويّزى گرت. 
کے ۳ ای و کے ہ8٥‏ م هس گے وا ات ےو سس 
قال أبو داود رواه وکیع» عن إسرائيلء قال: توضا ثلانًا فقط. 


نه‌بو داود دەلێّت: وه‌کیع له ئیسرائیله‌وه ريوايهتى کردووه. ودكيع وتی: 


۱ ههزار فمرمودة له قەزمودەكاتى سوئەنى شەبو داود E‏ 


س © ااه ےه کے رر رو لت و ےک a‏ 

۱ - (صحیح) عن عبد خر . قال: آتائا على رضى الله عنه 
ی ۹ھ 7ھ اا پر 3 

وقد صلی ؛ فدعا بطهور فقلنا: ما یصنع بالطهور 
رح 8 و از ۱۳ چ 8 0 ۲ 

وقد صلی؟ ما بريد الا ان يعلمنا. فاتى بإناء فيه 

مَاء وطست. فأفرغ من الإناء عَلَى يُمينه فعسل يَدَيْه 










5 6خ ۔ پک ی کی سر يت 7 خ* 


یه فى الإناء فسح پرأسه مر واحدة, فم غَسل رجه 
الیمتی لاء وَرِجْلَهُ الشّمَالَ كلآنّاء ثم قال: من سره 
آن يَعْلَمَ وضوء سول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم هو 


هد . 






واته: له (عبد خَير)دوه هاتووه. که وتویه‌تی: پیشه‌وا عه‌لی ره‌زای خوای لی 
بی هات بو لامان نویژی کرد. داوای ثاوی کرد وتمان: دهمیه‌ویت فیرمان بکات 
له دمفريّكدا اویان بو هيّناو ته‌شتیکیش, به‌ده‌فره‌که ثاوی کرد به‌ده‌ستی 
راستیداو سی جار دسته‌کانی شت. نینجا سی جار ثاوى له ددم و لوتی راداء به 


دستی راستی ناوی له دهم و لوتی وهرداو به‌دستی چه‌پی مشی گردوو لوتى 
ياك كرددوه. نینجا سی جار ددم و چاوی شت. پاشان ده‌ستی راستی هه‌نا 
ئەنیشکی سی جار شت. وه دەستی چه‌پیشی هه‌تا نه‌نیشکی سی جار شت, 


راستی سی جار شت و پیی چه‌پیشی سی جار شت. باشان عدلى ره‌زای خوای لی 


ا 2 ۳ م نے کپ و وت ۰۰ 994 و ری او و اک و اف 7 ام ا E‏ ہی و و ای زی ا و 7 رن 1 
۸3 0 سے الاو 11 وو کہ E‏ راقو ا 7 RIE‏ ل 2 000 210 1 f4‏ ا ,' نت 7 
ف ۰ و یا وو یی ے 5 در 7 کو 2 اک 4 7 0 9 و او 4 71 9 
۱ مه واه يدوت ونه وریہ ونم اها ون ووه وود وج موك ود وه PE‏ تفرموفه : e‏ ۱ 3 
0 ۳ و e‏ 5 و ا ۳ ۵ ۳1 a‏ ا 3 “ل الام ار ای کا شا زو it‏ ۲ 
i 4‏ و ا 1 1 ۰ 0 پوت a‏ بت شس رہ بس ماس 0 ۰ او و 





بی وتی: ئەودی پیی خوشه دەستنویڑی بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم فير 
بيت دستنویزی نهو بهم شيوديه بوو. 


۲ - (صحیح) عَنْ عَبْد یره فال: صلی على رضی الله عله 
العَدَاةَ ثم دَخَلَ الرّحْبَةَ فَدَعَا بماء فأتاه الغلام باناء 
فيه ما ء وَطَسْتِء قال: فَأَحَدَ الائاء بیده الیمتی فأفرع 


عَلَى يده O:‏ اا ت 
ایی فى الإناء فتمضمض تلاا وَاسْتَنْشَقَ ثلائا. ثم 


وما صر سر 


ساق قریبا من خدیث أبى عوائة. #قال 4۰ شم مسح 


ے ج۔ مهس تپ 


2 9 کا مرة. ثم سا الحدیث نحوه. 





واته: له (عبد خير)دوه هاتووه, كه وتویه‌تی: پیشه‌وا عەیى رمزاى خواى لى 
بئ نویژی بەیانی کرد. پاشان جووه (رَحْبَّة)هوه - ناوى کولانیکی كوفه بووه - 
داواى ثاوى کرد له دمفريكدا ثاويان بو هيناو. تەشُتیکیش, وتى: به دمستى 
راستى ثاوی كرد بەدەستی چه‌پیدا سى جار دمستهكانى شت. ٹینجا ددستى 
راستی خسته ناو ثاوەکەو سی جار ثاوى له ددم و لوتی راداء پاشان نريك له 
فەرمودەگەی نه‌بو عدوانه فەرمودەگەی كيْر ایەوہ واته نزيك له فهر موده‌که‌ی 
پیشوو وتى: پاشان يەك جار له بەشى پیشه‌وه‌ی سەری هدنا بدشى دواودى 
مه‌سح کرد. ئینجا فهرمودهكدى به شيودى فهرموددكدى ئەبو عەوانه گیْراوہ. 


7 #هذا4 امد 





واته: له عه‌بدی خديرهدوه هاتووه. که وتويدتى: پیشه‌وا عدليم رمزاى خوای 
لئ بی بينى كورسيدكيان بو هیْنا لدسهرى دانیشت, پاشان گۆزەيەك ئاویان بو 
هينا سی جار دسته‌کانی شت. ئینجا به يەك مشت ناو ناوی له ددم و لوتى رادا 


و. راوى فه‌رموده‌که‌ی به شيودى فهرموددى پیشوو كيّراوه. 


٤‏ - (صحيح) عَنْ زر بْنِ حبَيْشٍ: أله سم عَلیا رضي الله عَنْه 
سل َن وضو, سول الله صلی الله عليه رَسَلم, 


فَذَكَرَ الحَدیث وَقَالَ: رَمسح عَلَى 4 رأسه حَتٌی تا 


َقَطرْ وغسل رِجْلَیْه گلا کلائا. ثم قال: هَكَذَا كَانَ 


وضوء سول الله صلی الله عَلَيْه وسلم. 





واته: له (زر)اى کوری حوبه‌یشه‌وه هاتووه. كه گویی له پيشهوا عه‌لی بووه 
رمزای خوای لی بی کاتی که سه‌بارمت به دستنویزی پیغه‌میه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم ليّيان پرسی؟ جا (زر) به‌ته‌واوی فه‌رموده‌که‌ی پیّشوی گیرایه‌وه‌و 

وتی: مه‌سحی سه‌ری کرد بدلام ثاوی لی نه‌چورا - ناماژمیه بو نه‌وه‌ی که يەك 
جار مه‌سحی کردووه چونکه نه‌گه‌ر سی جار بوایه ناوی لی ده‌چورا - › وه 


هه‌ردوو پیی سی جار شت. ياشان پیشهوا عدلى وتى: دستنویزی بيُغهدمبهر 
صلی الله عليه وسلم بهم شیودیه بوو. 


نس 8ه رو سَ وم و 2 2۵ کر لضفه 2 وو 

۵ - (صحیح) عَنْ عبد الرحمن بن أبى لَیْلَى . قال: ريت عليا 
۳ ۳ ”7 یز ہے جج a‏ ور 9 20 سے تم 

رضی الله عنه توضا: ففسل وجهه ثلاثاء وغسل 


ھر مه 27 ہے ہے ات9 7 ۴ ا 9 
ذراعسه ثلاثا ومسح براسه واحدة. ثم قال: هكذا 
رر ت 8 ۳ 2 ۴ 2 ور 3 ےل 

توا رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم. 





واته: له (عَبْدِ الرَِحْمَن)ی كورى نهبو لەیلاوہ ھاتووہ كه وتویه‌تی: عەلیم 
ره‌زای خواى لئ بئ بينيوه بهم شیوهیه دمستنويْزى كرت: سی جار دهم وجاوى 
شت. هه‌ردوو دەستی هه‌تا ئەنیشکی شت. وه يەك جار مه‌سحی سەری كرد. 
نينجا وتی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بدم شيوديه ده‌ستنویزی 


ددكرت. 


۷ - (صحيح) عَنْ أبى حَيَةَ . قال: رایت عليا رضي الله َنْه 


م سے 
ت سے مور ۳2 


توضأ , فذکر وضو کله کلاگا ٹلاگاء قال: کے مسج 


9 شم سل رجي لیا لكَعْبَيْنء نم قال: الما 
بت أذ نگ طهر سول الہ صلی اله َل 





واته: (أبى حيّة) ده‌لشت: پیشه‌وا عەلیم ره‌زای خواى لی بی بينى بهم 
شيّوديه ده‌ستنویژی گرت: فهر موده كدى بے ته‌واوی باسكرد هدموو 
نه‌ندامه‌کانی دستنویزی سى جار سى جار شت؛ - وتی۔ : جا مەسحى سەری 


ههزار قەرمودە له فەرمودمکانی سونه‌نی نمبو داود هه نانحو ا وی ۸۹ 


کرد. باشان هدردوو بِيِى هەتا قوله‌پیکانی سی جار شت. ئینجا وتى: بیگومان 
پیم خۆش بوو که جؤنيهتى ده‌ستنویزی بيُغهمبهرى خواتان صلی الله عليه 
وسلم فير بكدم. 


۷ - (حسن) عن ابن عَبّاس. قَال: دخل على على رضی الله 
عه - يعني ابن أبي طالب - وَقَدْ أَهْرَاقَ المَاءَء 


ی ۔ اش 


فَدَعَا بوضوي فاتیناه بتور فيه ماء 2 حَنّى وضمناه 
یم يديه قال یا ابن قباس ألا ییاد کت كان 
يَتَوَضَأ رسول الله صلی الله عَليْه وسلم؟ قلت بَلَى, 
فال: قأصقی الإناء على يده فَعسَلَهَاء ثم أَذْحْل يده 
اليُمْتَى فافرغ بها عَلَى الأخْری, ثم غَسَل كفيْه» شم 
تمضَمض واستنگر, ثم آدخل یه فى الإناء جمیعا 
فاخذ بهما خفنة من مَاءٍ فضرّب بها عَلَى رجهه. شم 
القَم إِبهَامَیْه ما أقبَلَ من أَذْنِيْهء شم اللَانية. 3 
الكَالئةَ مثل ذلك. ثم آخذ بکفه الْيُمْنَى قَبْضَةَ من 

ا في على ان لین 


ےھ 


- مر یه م ل 5 فَأَحْدَ حفنة 


منتدى إقراً الثقافي 


۹۰ 0 بص سس ...... ههزار قفرموده له قەزمودەكانى سونەتی ەبو ماود . 


٢‏ 0 7 2 وغل 7 ۳ 2 و2 ه 
بھاء ثم الاخری مثل ذلك. قال: قلت وفی النعلسن. 
299-7 ٤ہ‏ سریپ تو ده ۵ هه یں۔ ہے 
قال: وٹی النعلين, قال: قلت وفى النعلين, قال: وفی 


ص ر س رن 7 ام سر می" یر ره 
التعلل: قال: قل- مم التعك. قال: م التعك. 
صن 0 وفى - ٠‏ وتی چ8 


مير 





واته: له ئيبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوايان لئ بی ده‌گیرنهوه. كه وتویه‌تی: 
بيُشهوا عەلى رمزاى خواى لی بی هات بو لام دمستى به ناو گەیاندبوو 
دمستنويْزى نه‌بوو. داواى ناوی كرد بو نه‌وه‌ی دمستنويّزى پی بگریّت له 
جامولکه‌یه‌کی مس دا هه‌ندی اومان بو هيّناو خستمانه به‌ردستی وتى: ئەی 
نيبنو عهباس دمتهويت جونيهتى دمستنویڑی پیفه‌مبه‌ری خودات صلی الله 
عليه وسلم نيشان يددم؟ وتم: به‌لی» وتى: جامولکه‌که‌ی لار کردەوەو دمستی 
شت ئينجا دمستى راستى خسته ناو جامولكهكهو ناوى كرد به دسته‌که‌ی 
ٹریسداء پاشان ددستدكانى شت نینجاناوی له ددم و لوتى راداء پاشان 
دسته‌کانی خستهوه ناو دمقر که پری هدردوو مشته‌که‌ی ناوی دمرهيناو دای 
به بهددم و جاويداء نینجا سه‌ری په‌نجه‌ی خسته‌ناو گویکانیه‌وه‌و مه‌سحی کرد. 
پاشان به‌هه‌مان شیوه دووباره‌و سی باره‌ی کرده‌وه. پاشان به ددستى راسنی 
هه‌ندی ناوی هه‌لگرت و کردی نیّوچاوانیدا چوراوگه‌ی ناوه‌که به نيُوجاوانيدا 
ده‌هاته خواره‌وه. ئینجا هه‌ردوو بالی هه‌تا نه‌نیشکی ی سی جار شوشت. پاشان 
دمستى خسته ناو ناوه‌که‌و يەك جار مه‌سحی سدرى و دمردوه‌ی گویکانی کرد 
پاشان ده‌سنه‌کانی خسنهدوه ناو دمقره‌که پری هه‌ردوو مشنه‌که‌ی ناوی 
ده‌رهیناو دای به پییدا نه‌علی له‌پیدا بوو بهو ناوه سەر و ژیری نه‌عله‌کانی بو 
پیشه‌وه و بو دواوه ده‌جولاند» ئینجا نهو بیکه‌شی به‌هه‌مان شیوه. وتی: گوتم 
هه‌ردوو نه‌عله‌که‌ی؟ وتی: هه‌ردوو نه‌عله‌که‌ی» گوتم هه‌ردوو نه‌عله‌که‌ی؟ وتی: 
هه‌ردوو نه‌عله‌که‌ی. گوتم هه‌ردوو نه‌عله‌که‌ی؟ وتی: هه‌ردوو نه‌عله‌که‌ی. 


هه‌زار قه‌رموده له قمر مودمکانی سونه‌نی نمیو داود و و و وج و وم ری وم و هوجو ری ہہ۔ ۹1 


ہے کے ي در ا تج زه ووت الا و 
(صحيح) قال: 7 وحديث أبن یچ“ عن شیبة؛ يشبه حدیث 
ومسح ۹3 مر راحدة. 

نه‌بو داود دەلێت: وه قه‌رموده‌ی نیبنو جوردیج. له شه‌یبه‌ود. له 
قه‌ر موده‌که‌ی پیشه‌وا عهلى ره‌زای خوای لی بی دهچیت. چونکه حه‌جاجی 
کوری موحه‌ممه‌د تییدا وتویه‌تی: له نيبنو جوردیجه‌وه هاتووه. که يەك جار 
مه‌سحی سهری گرد. 

CES ۰ ۵‏ مر 5 ۰ ۳ ٥‏ لا ہہ سی ا ا 8 2 

(شاد) وقال ابن وهب فيه : عن ابن چ ومسسح براسه تلائا. 

نيبنو وههب له فهرموددكديدا دەثییت: له ئیبنو جورديجهوه هاتووه. كه سى 


جار مدسحى سەری كرد. 


0ء سو کو شتير ری اد د اہی ال قال 
لعَبْد الله بن زد بن عاصم - وهو جُد عَسُرو بسن 
يَحْيَى المَازنی) - هل تستطیع أنْ ترِيّنى كَيْفَ كَانَ 
سول الله صَلَّى الله عَلَيْه وسلم يَتَوَضَّأ؟ فقال عبد 


۳ و ۵ ره عراس © مه سا مر ۰ھ 2 ی م مر مر © 
اللہ بن زيار موسي بوضوء اروپ وی 





اک نی شل یدنه کین ضبن انس 


ِ ۵ ۵ 7و ہے نے و ر ف e‏ 
المرفقین. ثم مسح راسه بیدیه فاقبل بهما وأدیر بدا 





۹۲ 1 1 3 و 9 وت ین 21 0 7 ۱ے ور ھا ا یھ ۳ ےچ 2 ہے و سے می 20 0 0 ی 0 

0 : 3 امسو وه وان هدوس هش ون جا ساو و ون وم وم اس وات و و فو د۵ تب رھ‎ VY 

0 یب نے پیا کیو او و ا یں ا و لاا ہد : یں و 1 و فد ای ا و 2 9 کو 

ee, 3‏ لك ران ام امم رای یں 0 ی و ۳ ل و یا 0 و f‏ 
۰ ںا 5 0 0 7 





از س 


ای 
ر تی" 
ge‏ 


0 . ره و . e‏ سح کو ےھ 
بمقدم راسه ثم ذهب بهما إلى ثفاه. ثم ردھما حتی 


ST‏ گے گے ينه پل ج سے و 
رجع إلى المکان الذى بدا منه. ثم غسل رجليه. 





واته: له عه‌مری كورى یەحیای مازنیه‌وه. له باوکیه‌وه هانووه. كه وتویەتی: 
به (عبدالله)ى كورى زميدى كورى (عاصم)یان وت - كه ددكاته بابيرى عه‌مری 
كورى يدحياى مازنى - : ثايا دمتوائيت چونیه‌تی دەستنویڑی پیخه‌مبهری 
خودامان صلى الله عليه وسلم نيشان بدميت؟ (عبدالله)ى كورى زديد وتى: 
بهلىئ. داواى ثاوی کرد ثاومان بو هيّنا ئاوى کرد به ددستيداو دستهدكانى شت. 
ٹینجا سی جار ناوی له ددم و لوتى راداء پاشان سی جار ددم و جاوى شت؛ 
پاشان ههردوو ددستى هدنا نه‌نیشکی دوو جار دووجار شت. ٹینجا مه‌سحی 
سەری کرد به هه‌ردوو ددستى تديهينان و شەیبردن له‌پیشی سدريدوه هه‌ردوو 
ده‌ستی ئه‌هینا هه‌نا پشتی سەری و له‌پاشاندا ده‌ستی ده‌گیر ایەوہ ھەتا 
ده‌گه‌يشته نهو شوینه‌ی مه‌سحه‌که‌ی لیوه ددست پیکردبوی نینجا هه‌ردوو بیّی 
هه‌تا قوله‌پیکانی شت. 


مر ۵ رو ۹ .6 مر ۵ ىت 9 
۹ - (صحیح) عن عبد الله بن زید بن عاصم؛ بهذا الحدیث. 
اس لوس هس لص ر 9ر ey‏ ۱ 7 5 


9 سے وا ر2 
9 ۰ 


١ 






سا ۵ 









Can 


e 


چ 


واته: (عبدالله)ی كورى زديد كورى (عاصم)يش ندم فهرموددى كيّراودتهوه, 
وتى: به دەستیکی سی جار ئاوی له ددم و لوتى راداء ياشان به‌هه‌مان شيوه 
فەرمودەکەی پیُشوی كيْرايهوه. 





شڈ او جا ےو و جا جوا .ےو : 2 ا هھ لل عدم قل وی کچھ 5 5 : 5 د > ۳ 5 
و ا ا ا اک هی وه کک “ا لون ادي اسم ا وف کی e‏ ل ا O‏ "ا ل او سد ہہ 1 a‏ کر و ی SISE‏ : 
i‏ ا و 20 اا ی زا ۱۳۳ اا گا E‏ 5 و 7 72 1 585 3 a‏ 50 9 مویہ کو ری وک او 00 اج نر 003722 A‏ 
نگ جور ےی ۴ موده : 9 ت۳۳ ود ۱ ہیں نو ی شه‌یو. راف وم وهب و ووه ھی بیو نہ 
دس فی یت اردب د ۳ ی 0 سجاه 7 1 ید ai‏ 7 "7 5 کت کیا ری ھا ا اپ 6 88 و 1 جو یٹ ١‏ پا ۶ 7 
ارو وا تہ 6 وو +3 9 ۵ء۰ ةك ١‏ 1 0 وک 0 ۰ 2 و 0 کر وت ین نا 1 6 5 





رش ہے © سے 


۰ - (صحیح) عَنْ عَمْرو بن الحَارِثء أن حَبَانَ بْنَ واسع حدّشه. 







ہب پر # د راي ظ وت ار ےر سوس 5 وو ےچ ٥‏ ۳ 
۳ رو ال ہے ار ¢ ےھ 5 8 007 ج1 5 


ر 
سے سر - صر عه 


و ای و ا سے رر TT‏ 
و فذكر وضو ہہ وقال: رمسح راسه بماء غير فضل 
مر o‏ رو اس وس هه 17 عو لا 


واته: له عه‌مری كورى (حارث)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: حه‌بانی كورى 
واسع بوّی كُيرامهوه. كه باوكى بوى گیْراوەتەوہ له (عبداللهای کوری زه‌یدی 
كورى (عاصم)ى مازنى بيستووه كه بِيُغدمبهرى خواى صلی الله عليه وسلم 
بينيوه .. باسى چونیه‌تی د‌سنوپژه‌که‌ی بيّغهدمبهرى صلی الله عليه وسلم كردو 
وتی: به اوی تازه م4۸سحی سهری ده‌گردهوه ندك بيه يهرماودى ناوی 
دمسنه‌کانی» وه هه‌ردوو پیبی شت هەتا خاوینی کردنهوه. 


راع ال هس و ق ٥‏ 
EC ra‏ ل سود #۸ 
7 م ري رات و ê EE‏ 7 
الله صلی الله عليه وسلم بوضوء فتوضا فغسل كفيه 


ہیں ع کے ر اروت سے سے ss‏ 
ثلاثاء ثم تمضمض واستنشق ثلاثاء وغسل رجهه 
ثلاثاء ثم غسل ذراعيه ثلائا ثلاثا. ثم مسح برأسه 
2 5 

وأذئه ظاهرهما وباطنهما. 





RSE ۹٤‏ مع ..... ههەزار قه‌رموده له ففرمودمكانى سوتدني ثهيو داود 


واته: (عَبْدُ الرَحْمن)ی كورى (مَیْسَرَة الْحَضْرَمیُ) دەلییت: له (مقدام)ی كورى 
مَعْدِي كرب الکندی)م بيستووه دمیوت: ناویان هيّنا بؤ نهودى پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم ده‌سنویژی بئ بگریّت نهويش بهم شیومیه دسنویژی 
گرت: سی جار دمستدكانى شت. پاشان سی جار ثاوی له ددم و لوتى راداء ئینجا 
سی جار ددم وچاوی شت. پاشان سی جار سی جار ده‌سته‌کانی هه‌تا نه‌نیشکی 
شت. ئينجا سی جار مە4سحی سدرى كرد لەگەل دەرەوەو ناودودى گویکانی. 


َ‫ و بت ٥‏ مر ه 7 ۳ الع of‏ 0-7 9 
9 7 گر براق ہو از رر E‏ ہےر بوي Lu a‏ 
الله صلی الله عليه وسلم توضاء فلما بلع مسح راسه 


ر بے 2 ج۔ ےہ عے و لاو و مات 1 
O‏ و سو کے کے وط ام ری ےھ 
القفاء ثم ردهما إلى المکان الذى بدا منه. 





واته: له ميقدامى كورى رمَعْدِ يكرب)دوه هاتووه. كه وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری 


خوام صلی الله عليه وسلم بينيوه دسنویژی دەگرت, کاتی كه گەیشته مەسحی 
سدرى هدردوو دمستی لدييّشى سەریەوہ داناو هینانی بەسەریا هدتا گەیشته 
پشتی سه‌ری. له‌پاشاندا دمستى ددكير ایه‌وه هدتا ددكهيشتهوه نهو شوینه‌ی که 
مه‌سحه‌که‌ی ليوه ددست پی کردیوو۔ 


۱ 08-02 مر هم 2 6 ہی سر سر پر بح ظا ہے 
۳ - (صحيح) عن الولید. بهذا الاسناد» قال: ومسح باذنيه 
9 و را سم و تھی وله هاي اوس © ۔ 0" 
ظاهرهما وباطنھما. زاد هشام وادخل اصابعه فى 
ہے 4 تن 
صماخ اذنسد. 





ضهزان ١‏ 2 ۱ رموده له قهرمودمکانی سوئەنى ئەبو داود وج و و وه ون موه وو ہورم و وا جوا 4۵ 


واته: ودليد به هدمان سەنەد ندم فهر مودودى گیّراوەتےوہ: وتویه‌تی: 
مه‌سحی ددردوهو ناوەودی گویکانی كرد. هيشاميش نهمدى بو زيادكرد: 
بهنجهكانى ده‌خسته ناو كونى كويكانيهوه. 


ک2 ورای #7 ۴ ۲ £ ت 
2 ع عع »© ۳ ر رع ۶ 7 2 اس > بير 


موه موم ہہ۔ ۵ عم موي رگ ره و یه يف م و 
عليه وسلم یتوضا. فلما بلغ راسه غرف غرفة من 


7 ر 7 و 0 ٥‏ 

ماء. فتلقاها بشماله حتی وضعها على وسط راسه 

روا دعو کر لاچ o‏ نے و امج 

حنى قطر الماء أو كاد يقطر, ثم مسح من مقدمه 
وساي 


۳۲ ےی 58 و ت سے 
إلى مزخره. ومن مؤخره إلى مقدمه. 





واته: له موغيردى كورى فەروەو يهزيدى كورى نهبو مالکه‌وه هانووه. كه 
وتويانه: مەعاويه به ناماده‌بوونی كؤمدليّك له خه‌لك ودك چون پیغه‌مبه‌ری 
خواى صلی الله عليه وسلم بينى بوو دهستنویژی گرتبوو بهو شيوديه 
دمستنويزيكى كرت به بهرجاويانهوه. كاتئ كه كهيشته سه‌ری به دمستى 
چه‌پی هه‌ندی تاوی هه‌لگرت و كردى بەناوەراستی سەریدا هدتا ناوی لى 
ده‌چورا يان نزبك بوو ناوی لی بچوری. باشان پیشی سه‌ری هه‌تا ده‌گاته پاشی 
سه‌ری مه‌سح کرد وه پاشی سهری هه‌تا ده‌گاته‌وه پیشی سەری دیسانه‌وه مه‌سح 


گرد. 


۵ - (صحیح) عن الولید. بهذا الاستاد. قال: فَتَوَضَّأ تلاا 
لگا وسل ره برخم 





۰ ار مس یره ی یت ها رو رك كرك 
TE E A‏ ا 0 یرت بر ان را ار و ۲ 
ا کی ل ا ل يا« ال او ا ار پر ری وگ وك ال ای اع و اتا ا : 
5 ا( مج واه چا 50ل اوخ ور( چاو وی ویر رم ا پھر ار 
سک کی ا و رم وا یا کے rp E‏ ار رد ا ۱ 

: ا مر Rê‏ ی ار وک رو دمم و و 
0 ا ۳ کو ور وی کوک سی ہو ro pp‏ 9 





واته: يدم سه‌نه‌ده له ودليددوه هاتووه. كه وتویەتی: سی جار سی جار 
ئەندامەکانی دمستنویژی دمشوشت, جگه له پیکانی كه به‌بی زماره شوشتنی. 


0 ر 2 ٠‏ 7ل ٥‏ 7 روص ےہ 0 5 ۳ 
۱۳۹ - (صحيح) عن الربيع بنت معوذ ابن عفراء. قالت: كان 
و و تن 2 6 ووو ی ا ری ھی ان ہر سے 
رسول الله صلی الله عليه وسلم ياتينا فحدثت: أنه 
۳ 


میں 7 و ۳ ۳ سے می 

قَالَ: (اسکبی لی وَضوءً) ). فُذکرت وضوء سول 
2ھ 0 2 رر ۳ کر 0 58 رز 
الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم. قالّت فيه: فَعَسَلَ کَفبٔے 


اس 
می م ج اص 
گے مہ 


ا رر e‏ رور کے سم ام ساس 4 
ثلاثاء ووضا وجهه ثلاثا ومصمص واستنشق مرة» 


۵ مر 8 
جو 


تیر 
سر سے تی مسر سره 


۳2 ہے 2807 ۳ ۳ ۲ 
ےر ےر ان ےرب ای 
بمؤخر راسه ثم بمقدمه. وباذئیه كلتيهما ظهررهما 
7ھ ۳ ہہ e‏ 6ه ٤‏ ک2 
وبطونھماء ووضا رجليه ثلاثا ثلاثا. 





واته: له روبەیعی کچی (معوذ)ی كورى عدفرائهوه ده‌گیرنهوه. كه 
وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هات بو لامان و فسه‌ی بو 
كردين و قه‌رمووی: (شاوی ده‌ستنویز بكدن به دستمدا). باسى چؤئیەتی 
ده‌ستتنویژه‌که‌ی بيُغهدمبهرى خواى صلی الله عليه وسلم كيرايهوه وتی: 
ددستهكانى سی جار شت. وه سی جار دهم وچاوی شت. وه يدك جار ثاوی له 
دهم لوتى راداء وه دمستهكانى سی جار سی جار شت. وه دوو جار مه‌سحی 
سدرى کرد له ياشى سەریەوہ ددستى پی كرد ياشان لدييش سەریەوەو 
مه‌سحی ددردودو ناودودى كويّكانى کرد وہ سئ جار سی جار هدردوو پیٔی 


اث ام 


سي د وت وہ و ار ول 537 ا عاب a‏ 
ہا مسودابین نیو داود sé:‏ او واه دوو هوت و واه و وج وج ود وان م وخ وز یب یدید ۷ 





۷ - (شاذ) عَنْ ابن عقبل. بهذا الحدیث, يغيّر بُغض معانی 





م٥‏ 7 سی ۰ عر سے یر 8 م م م عیر سر ۵ ا ایل 
دشر › قال که ٠‏ وتمضمض واستنثر ئلاثًا. 
حر 2 مر مر 


واته: (ابن عقيل) نهم فهرموددى له بيشردوه راوى فهرموددكه كيّراودتهوه. 
سوفيان راوى قه‌رموده‌که دەلیّت: هه‌ندی مانای حياوازه له‌قه‌رموده‌که‌ی بیش 
سوفیان له قه‌ر موده‌که‌یدا ده‌لیت: سی جار ثاوی له ددم لوتی رادا. 







هم م 


ع هيو تمي مہ نے لے یه 0 ش ی 
۸ - (حسن) عن الربيع بنت معوذ ابن عفراء: آن رسول الله 
یں و رده .001 ۶ 8 م م ا اي ۔ 
ھ7 و 2 ه وہ سس م اج ن 4 ه 3 
كله من قرن الشعر کل تاحية لمنصب الشعر لا 
م یی ۶ هل ر 9© رر 





واته: له روبه‌یعی کچی (معوذ)ی کوری عه‌فرانهوه ده‌گیرن »وه که 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دهستنویژی گرتووه له‌لای. مه‌سحی 
هه‌موو سه‌ری کردووه له‌سهردوه بو خواردوه. ئەومندہ له‌سهر حو مه‌سحی 
سه‌ری کردووه مووه‌کانی له‌سه‌ر شیوه‌ی خویان مانه‌وهو تيك نه‌چوون. 


۹ - (حسن) عن الربیع بنت معوذ ابن عفراء قالت: رایت 
لا ۳ 3 2 2 م ا ررر ت 0 2 5 
رَسُولَ الله صَلّى اللَّهُ عَلَيْه سم ياء قالت: 


کپ مر م بو رد “ير ہے > منز عي 2 گ ی ۳ 8 ٴ۶ ۔۔ © هم مر 
فمسسح راسه ومسح ما اتل منه وما اد بسر 


9 # 6 7 م 7 
۹ یم هو 
> واذنه مرة واحدة. 

انها مه 


رز # م 
وصد 








8۸ هه و تا وت هه‌زار قمزموته له قهرموده 7۳9 


واته: له روبەیعی كجى (مُعوّذ)ی كورى (عَفرَاء)دوه ھاتووہ كه وتویەتی: 
پئغەمبەری خودام صلی الله عليه وسلم بينيوه دهمستنویژی ده‌گرت. وتی: 
له‌پیشی سدريدوه هدتا پاشی سه‌ری مه‌سح کرد. له‌پاشاندا دمستى ده‌گیر ايدوه 
هه‌تا ده‌گه‌یشتهوه نهو شوینه‌ی مه‌سحه‌که‌ی لټوه دمست پئ كرديوو وه 


مه‌سحی هه‌ردوو لاجانگی و گویکانی يەك جار کرد. 


۰ - (حسن) عن الربيّع: 


بزأسه مر فطل مَاء گان فى ند 





واته: له روبهيعدوه هانووه: که پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
مه‌سحی سەری کرد بهو ثاودى که لەدەستیدا مابووه. 


۱ - (حسن) عَنْ الربيّع بت بت معوذ ابن عفراء 4: آن النبسی 
صلی الله عَلَيْه وَسَلم تَوَضَأ فَأَدْخَل | صبَعَيه نی 





واته: له روبهيعى کچی (مُعَوَذْاى كورى عدفرائهوه هاتووه. كه پێغەمبەرى 


خوا صلی الله عليه وسلم دمستنویژی ده‌گرت سەری هدردوو يهنجه توتەی 
ده‌خسته ناو كونى گویکانیه‌وه. 





اس موم له قف مو دمكات وهی و ای رصم میتی ی 58 

۱ :9 ِ ۸ ی وو وا EDGES‏ وم جد هن و واع ہر أو واه باوخ ور لاه یا ویر اما 
0 1 1 لق لش E‏ تار ا لات پر او کک ا نت ا مرک هیک من سار سوا و کے 
: : 1 0 6 ےو ۲ بی کا کت ا ا کے 0 ۱ ۱ 9 ۳۹ 5 ١ ۳ i a‏ : 8 


۲ - (ضعيف) عن طَلحَةَ بُن مصرّف, عَنْ آبیه. عَنْ جَدَّه قال: 
سول صب جح تام ونه 


اسب 


مَرَ واحدة. حتّی بل الْقَدَالَ - وهو أوَلُ الفا - وقال: 


7 اس هم 


مسدد : ومسح رَأْسَهُ من مقذمه إلى موَخُره. حَنّى 





واته: له (طلحَة)ى کوری (مصرف)دوه؛ له باوکیهوه. له باپریهوه. 
ده‌گیرنه‌وه. كه وتويهتى: پیٔغەمبەری خودام صلی الله عليه وسلم بينيوه يدك 
جار مەسحی سه‌ری كرد هدتا گەیشته کوتایی به‌شی دواوه‌ی. موسددددد وتى: 
له‌پیشی سدريهوه هه‌تا گه‌يشته كؤتايى به‌شی دواوه‌ی مه‌سحی کرد. هدتا 
له‌ژیر گویکانیه‌وه دەستی دمرهيّنا. 


۳ - (ضعیف جدا) عَنْ ابْنِ عَبًاس: رأی سول الله صَلی الله 
عله رسك توما کر الْحَدِيتَ کله ثلآنا تلاا 





واته: له ئيبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوايان لی بی هانووه. كه پیغه‌مبه‌ری 
خودای صلی الله عليه وسلم بینیوه ده‌ستنویژی ده‌گرت. هه‌موو قهرموده‌که‌ی 
گیرایه‌وه كه سین جار سی جار ثه‌ندامه‌کانی دستنویژی شتوه. وتی: به‌لام 
يدك جار مه‌سحی سه‌ری و گویکانی کرد. 


۱ 


- قال مُسَدَّدٌ فحدلت ت به یخی فألكرة. واته: موسه‌ددهد وتی: نهم قهرمودهم ی 
یه‌حیا ئەویش ئینکاری کرد. قال أَبُو داوذ: وسمعت اه يفول ا ع َة رَعَسُوا کان 
نکر ۵ ويقول: يش هذا طَلْحَةَ عن آبیه غن جذو. 





ال ۹ 7 7 ١ i.‏ رہ 3 0 و کر 7-0 3 ا 00 3 
,و وت وهس وه ها هاو و ول وان و ہی و لواو وی | 







۶ - (ضعیف) عَنْ آبی أَمَامَة (ر4 ذْكَرَ وضوء الب صَلَّى 
الله عَلَيْه وسلم . قال: کان رسول الله صلی الله عَلَْه 
سم يسح لقن 

.]٤٤٤ [الشکاه:‎ 


واته: نه‌بو نومامه فهرموددى دمستنویزەکەی پیخه‌مبه‌ری صلى الله عليه 
وسلم گیرایه‌وه. وتى: پێغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم مەسحی فولينجكى 
جاودكانى كرد. 


(صحیح) قال: وَقَالَ: (الأذئان من الرأس ). قال سلِیْمَان بن حَرب: 


ع ری گے سر ام کرو ہے سک ےوہ >2 e‏ 
نقولها أبو أمَامَة. قال قتسة: قال حماد: لا آدری هو 


د ه س 2 سو 5ےھ رده ے ۔ گے #ه ۵ ۴ 
من قول النبى صلی الله عليه وسلم او من ابسى 
- ا اه مم مم ع ٥‏ 
امامة - يعنى قصة الاذنسن - . 
راوى وتى: وه فهرمووى: (گویٔکان بهدشيكن لەسەر). سولميمان وتى: ئەبو 
ئومامه وتویه‌تی. فوتهيبه وتى: حه‌ماد وتويهتى: نازانم (گویکان به‌شیکن 
لەسەر) فهرموددى بيُغدمبهره صلی الله عليه وسلم يان وته‌ی نه‌بو نومامه‌یه. 





= څ هه ه 6 » ۰ هم ه ۲ م۵ 
باسى شوشتتى به‌ندامه‌کانی ده‌ستنویز 
حا حا 
سي کر اتی سان 
3 


۱ - باب الْوْضُوء تلایا لاگ 


۵ - (حسن صحیح) عَنْ عَمْرِو بْنِ شُعَیّب. عَنْ آبیه. عَنْ جُده: 
أنَّ رجلاً أتى البیٌ صلی الله عَلَيْهِ ولم فقان: با 
رَسُولَ الله كَيْف السْهور؟ فَدَعَا بمّا, فى إنَاءٍ سل 


۳ ار سم ٥‏ م 
NL CLE‏ 
, ثم مسح براسه فاد ا بعيے | باحسین ٹی 


أيه نے انامه على ظاهر أيه 
اسان باطن أيه شم سل رَه ئلا 
ثلآنًاء ثم قال: (مَکذا الوضوء فَمَنْ راد عَلَى هذا أو 
نقص. فقد أَسَاء وظلم ). أو (ظلم وآساء ). 





واته: عه‌مری کوری شوعه‌یب. له باوکیه‌وه. له باپیریه‌وه گیراویه‌تیهوه. که 
وتویه‌تی: بياوێك هات بو لای پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم وتی: ثه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فیّرم بكه دستنویژ چؤن ده‌گیرشت؟ 
نه‌ویش داوای ناوی کرد له دمفريكدا بیان هینا: ده‌سته‌کانی سی جار شت. 
پاشان دهم وچاوی سی جار شت. نینجا سی جار باله‌کانی شت. پاشان مه‌سحی 


۱۰۲ ۰:۰۰ شكزار قه‌رموده له قمر مودمکانی سونسی تديو داود 


سه‌ری کرد و سه‌ری هه‌ردوو په‌نجه‌ی شایه‌تومانی خسته ناو کونی گویکانیه‌وه 
و مه‌سحی ناودوه‌ی گویکانی کرد له‌هه‌مان کاتدا به په‌نجه گه‌وره‌ی مه‌سحی 
دمردودى کرد. نینجا هه‌ردوو پیی سی جار سی جار شت. پاشان فه‌رمووی: 
دەستنوێز بهم شیومیه ده‌گیریت. نه‌وهی له‌مه زیاتر بکات يان ليِى کهم بکات 
نه‌وه به‌راستی کاریکی خراپ ده‌کات و زولم و ستەم له خؤى ده‌کات يان زولم و 
سندم له خوی ده‌کات و کاریکی خراپ ده‌کات. 


باسی شوشتنی ه‌ندامه‌کانی ده‌ستنویز 
دوو جار دوو جار 


ل ھ ۳ ع یم م 6 
oY‏ - یاب الوصوء مرنین. 


5 - (حسن صحیح) عَنْ أبى هِرَيْرَة» أنَّ النّبىَّ صلی الله عَلَيْه 


2 
خر منیب ن مب نم نو ل ر ل ر 
مب 9 مه ۰ و ۰ 
توضا مرسس مرتنسں. 
و مد ہے ha‏ ہس 





واته: نه‌بو هورميرهدوه دەلیّت: پێغە‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
نه‌ندامه‌کانی دمستنویڑژی دوو جار دوو جار دمشت 





۷ - (حسن صحیح) عَنْ عَطَاء بُن يَسَارِء قال: قال نا این 
عباس: أتحبُون أ آن آریکم َيف کان سول الله صلی 
الله عَلَيْه وسلم يَتَوَضَّأ؟ فدعا باناء فيه مان 


0 


کا و کت ۳ ال 6 ہ ہے ۔ 27 جج 1 0ا ا وني = 
e ۰‏ 
سرف رنه بیده لیمنی فتمضمض واستنشق. ثم 


هدزاز فهرموده له فەرمودەکائی سوتەتی كفيو cc I‏ ۱۴۴ 


0 ٥ 


۳ ۹ پپ 

لماء فَرَشَ عَلَى رجله اليْمْنَی وَفِيهًا التَعْلء ؛ 
ETS‏ تت النْصْلِء ثم 
صَنَعَ باليُسْرَى مثل ذلك. 





واته: له (عطاء)ی كورى يدساردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: ثيبنو عه‌باس 
رمزای خوايان لئ بی بیی وتين: پیتان خؤشه نیشانتان بدەم كه پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم جؤن دهستنویژی ده‌گرت؟ داواى ناوى كرد له 
دمفریکدا بؤيان هيّنا: بەدەستى راستى هه‌ندی ناوی هه‌لگرت و له دهم لوتى 
راداء پاشان هه‌ندی ئاوی ترى هه‌لگرت به هه‌ردوو دەستى ددم وجاوى پی شت. 
باشان هه‌ندی ناوی ترى هه‌لگرت ددستى راستى پی شت. ئينجا هه‌ندی ناوی 
ترى هه‌لگرت دمستی چه‌پی پی شت. پاشان هه‌ندی ناوی تری هه‌لگرت و 
دمستى راوشان, پاشان مه‌سحی سەر و گویکانی پی کرد. ئينجا هه‌ندی ئاوی 
تری هه‌لگرت و کردی به پیّی راستیدا له‌وکاته‌دا نه‌علی له بيّدا بوو. ئینجا به 
هه‌ردوو دهستی مه‌سحی کرد به ده‌ستیکی پشتی پیی و به‌دسته‌که‌ی نری زیر 
نه‌عله‌کانی. پاشان پیی چه‌پیشی به‌هه‌مان شیود. 


جم = 


باسی شوشتنی نه‌ند امه‌کانی دەسٹٹنویر 
يەك جار يەك جار. 









ود 
و ”سه 
خب رکم 


الله صلی الله عليه وَسَلم فتوضاً مَرة مرة. 











واته: له ئیبنو عهباسدوه ره‌زای خوايان لی بئ ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: 
چونیه‌تی دستنویژی گرتنی بیفه‌مبه‌ری خواتان صلی الله عليه وسلم بو باس 
بکەم؟ پیخه‌مبهر صلی الله عليه وسلم نه‌ندامه‌کانی ده‌ستنویژی يەك جار يەك 


جار ددشت. 


جياوازى لەنیّوان (مضمضة) و (استنشاق) 


.6 ات 
3 بے ^ ٩‏ مه 45 ”ˆ ماد دا ”هم 1 ٹم 8چ مھ 
۶ - باب فى الفرق بين المضمضة والاستنشاق 


۱ ۱ ل س ے2 ۳ هق د اك 7 ۳ رت ر 
۹ - (ضعیف) عن طلحة . عن آیبه. عن جده . قال: دخلت 
2 0 


عَلَى الب صلی الله عَلَيه وسلم وهو بَتَوَضَأ والماء 


۳ 0 و م 6 ہم 6 ۰ مر ۵ ري 7 2 ۴ 

يسبل من وجهه ولسته على صدره فرايته بفصل 
٥‏ 

بر۵ اس ۳ ۵ سر ۳ ۳ 85 © .سر 

بين المضمضة والاستنشاق. 








هفزار فدزموده له فمرموددكائى سونەتى شاو داوق nnn‏ 1۰0 


واته: له (طلحة)دوه له باوکیه‌وه له بابيريهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: جوومه 
خزمهت ييغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم دمستنویژی ده‌گرت ناو له ددم 
و چاو و ريشى ده‌چورایه سەرسنگی بينيم بەجیا اوی له دهم و لوتى رادا. 


باسى مشکردن بان فم كردن 
٥‏ پاب فى الاستثئثار. 
۰ - (صحیح) عن أبى هریرة: أن رسول الله صلی الله عَلّے 


ل و ہر مر رل که ع لا او ا سے ٥‏ 7 2 
وسلم قال: (اذا توضا آخدکم فلیجعل فى آثفه مساء 
کے وھ 

کر و 






واته: له ئەبو هورميردوه ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا صلی 
الله عليه وسلم فەرموویەتی: تدكهر که‌سيك له ئیّوہ دهمستنویژی كرت با ناو له 


لوتی رادا و ياشان مشى بكاتهوه. 


١‏ - (صحیح) عن ابن عباس. قال: قال: رسول الله صلی الله 
لَه وسلم: ١‏ تن ۱ مرتین بالغتی : ۸ تلاا 5" 





واته: له ئیبنو عه‌باسه‌وه رەزای خوايان لی بئ ده‌گیرنهوه. كه وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: دوو جار بهتوندى مش 
بکەن يان سی جار. 


۱۰1 بی ا بب بے شكزار فمرموده له فمرموددكانى سونه‌نی نه‌بو داود 


۲ - (صحیح) عَن لقیط بن صَّبْرَةَ ء قال: كنت وافد بى 
المنتفی - أو فى وفد نى المثتفق - إلى رسول الله 
صلی الله عَلَيْه وسلم. قال: فَلَمّا قدمْنا علی زسول 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم فَلَمْ نضادفه فى منزلمه: 
وَصَادَفْنَا عَائشّة أم المزمنین . قال: فأمرت نا 
بخزیرة فصعت نا ۰ قال: وأتینا بقناع - ولم يقل 

قَيْبة القناع والقناع الطبّق فيه تَمْرٌ - تم جَاءَ زسول 
سر شس تہ سس ور 
(آمر تکم بشیم). قال: ْنَا عَم يا رَسُولَ الله قَالَ: 
ْنَا نحن مَعَ زسول الله صلی الله عليه وسلم 
جلوس اڈ دقع الراعی غنمه إلى المراح» ومغه سَخْلة 
تیعر فقال:(ما وَلْدْتَ يَا فلان؟) قال: بَهْمَة, قال: 
(قاذبح نا مکانها شّاة). نم قال: لا تَحْسبَنٌ - ولم 
يقل لا تَحْسَبَنٌ - ألا من أجْلكَ دْبَحْتَاهَاء لتا عَم 
منّةء لا نرید أنْ تزید, قاذا وَلْدَ الرّاعی بَهْمَةَ دْبَحْنا 
مکانها شَاۃ)ء قال: قلت یا زسول الله ان لى امرأة 
َإنَّ فى لسانها شَيْنًا - یی البذاء - . قال: 
(فَطْلهَا إذا)» قال: قلت يَا رَسُول الله إنَّ لَهَا صحبَة 


هدزار قه‌رموده له فهرمودمكائى سونهنی ئەبو داود 500 مدوجو ۷۵۷ 


۳ وی ہے ا کو 7وی E‏ +1 ےک 
ولی منها ولد» تال: (فمرها) بقول: (عظها) (فان 
نے ی رخ ی لے وه و ہے و یا و 
يك فیها خیر فستفعل ولا تضرب ظعیتتك کضربك 
ر ور 92 ور ره ي ل" ره ور 
اميتك). فقلت با رسول الله: اخبرنی عن الوضو.. . 





واته: له (لقيط)ى کوری (صبرة)وه ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: من نویّنه‌ری 
هوؤزى مونته‌فیق بووم - يان يهكى بووم له نوینه‌رانی هوزى موننه‌قیق - بو 
لای پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم» وتی: کاتی که گه‌يشتینه نه‌وی 
ته‌شریفی له‌مال نه‌بوو نه‌مان دی به‌لام عائیشه‌ی دایکی باومردارانمان ره‌زای 
خوای لی بی بینی (لقیط) وتی: عائيشه ره‌زای خوای لی بی فه‌رمانی کرد 
خواردنی(خزیرة)مان بو دروست بكدن - که بریتیه له پارچه گوشتی بچوك 
بچوك له‌ناو خوی ناودا دمیکولینن كاتيّك که کولا ناردی پیوه دەکەن۔ وتی: 
بؤمان دروستکراو له‌سهر ته‌به‌ق(سینی)هکدا بیان هیناین - قونه‌یبه راوی 
قه‌رموده‌که نه‌یوت ته‌به‌ق تەبەق شتیکه خورمای تيدايه- پاشان پیفه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم هات و فه‌رمووی: (ثايا شنیکتان دمست که‌ونووه 
بیخون. يان عائيشه قه‌رمانی کردووه كه شیکتان بو دروست بکه‌ن؟) ونمان: 
به‌لی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. وتی: له كاتيكدا که نیمه 
لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم دانیشتبووین وتوویژمان ده‌کرد 
شوانه‌که مهره‌کانی هینایه‌وه‌و دمیکردنه پەچەوہ به‌رخوله‌یه‌کی پئ بوو فاره 
قاری بووء پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم به شوانه‌که‌ی فه‌رموو: (نه‌ی فلان 
كەس جى بووه). وتی: به‌رخیکی بووه. قه‌رمووی: (له جیاتیدا مه‌ریکمان بو 
سه‌ربرن). پاشان قه‌رمووی: (وا مه‌زانن له‌به‌ر نیوه سه‌ری دهبرین» سەد سەر 


۱۰۸ ............ ههزار قهرموده له قهرموده‌کانی سونهنی ئصبو داود 


مه‌رمان هه‌یه نامه‌نه‌ویت زياد بكەن› هدر كاتيك به‌رخيك له‌دايك بوو له 
شوینیدا مه‌ريك سه‌رده‌برین). وتی: وتم: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم من ژنیکی ددم دریڑ (زمان پیس)م هه‌یه. قه‌رمووی: (ده‌ی ماددم وه‌هایه 
ته‌لاقی بده). وتم: نه‌ی بیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هاوه‌لی ژیانمه‌و 
مندالم لیٔی هه‌یه. فه‌رمووی: (ده‌ی ناموژگاری بکه نه‌گه‌ر خیری تیدا بيت 
ومری ده‌گریت و به‌گویت ده‌کات. بهلام له‌ژنه‌که‌ت مه‌ده وەك حون ددده‌ی له 
خرمه‌تکاره‌که‌ت). وتم: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ده‌ستنویزم 
فيرم بکه؟ فه‌رمووی: (به باشی ده‌ستنویژ بگره‌و په‌نجه بخه نيوان 
به‌نجه‌کانته‌وهو» زور چاك ناو بده به لوتداو جاك هه‌لیمژه. مەگەر به روژوو 
بیت) واته نه‌گه‌ر به روژوو بویت زؤر هه‌لی مه‌مژه ندودك بچیته فوركتهوه و 
رۆژووەكەت به‌تال بیته‌وه. 


۳ - (صحیح) عَنْ عاصم بن لقيط بن صبرة ء عن آبیه. واند 
۳ کے 7 ۳ ۳ اھ مھ وت ا 3 ۳ کے o‏ 
بنی المنتفق أنه آتی صا سن سز سر 


نشب أن جا جَاءَ زسول الله صَلَى الله 2 عله وسلم يَتَقلُم: 
تکفا وتال: عصیدة. مکان خزيرة. 





واته: له (عاصم)ای کوری (لقِيط)ى کوری (صَبْرَة)وه, له‌باوکیه‌وه که نوینه‌ری 
هوّزی مونته‌فیق بوو ده‌گیرنه‌وه. كه چووته خزمەت عائيشه ره‌زای خوای لی 
بىء. به هه‌مان مانا فه‌رموده‌که‌ی گیرایهوه» وتى: نه‌وهنده نه‌ماینهوه 
پیغەمبەری خوا صلى الله عليه وسلم هات پیی بهرز ددكردهوهو دديدا به 
زەویدا واته: پیّی لەزەوی نه‌ده‌خشاند. وتى: فهرمووى: ((عصیدة) واته: 


حه‌لوای نارد له جياتى (خزيرة). 





کی رر رشن e‏ لاف اق نوا ری یو ام یم اه تو مر یھت یو ی لأ ور ا cE‏ نے او 0 
E >‏ را ۷ م ۳9 اج و تو بط " ۰ 0 ا Chg‏ رق مر" 
١‏ ۰ ۱ 6 +30 قلود . ی ۰ ہے نہ اواج و واه 3-۲ 





واته: نيبنو جورديج ندم فدرموددى كيّراوهدتهوه, تیٔیدا وتويهتى: 
ييغدمبهرى خوا صلى الله عليه وسلم قهر مووی: (ئەگەر دەستنویژزت كرت. ناو 


له دهمت رایده). 


باسى يهنجه خستنه نيوان مووه‌کانی ریشه‌وه. 
1 - باب تخلیل اللحية. 


۵ - (صحیح) عَن آنس بْنِ مالك: أنْ زسول الله صَلّی الله عَلَيْه 


TET‏ رة 
2 کان اذا توضا أخَدَ كفا من ماء نادخله تخت 


سے 0 7 و لات ہے ری ےئ“ چر 7-- 7 ل اش 
ختکه فَخَللَ به لخیته. وقال: (هکذا أمرنی ربی عر 
وجل ). 





واته: نه‌نه‌سی کوری ماليك دهلیّت: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
کاتی ده‌ستنویژی ده‌گرت لدييّك ناوی هه‌لده‌گرت و ده‌یکرد بەژێر 
چه‌ناگه‌یه‌وه‌و به به‌نجه‌کانی نيوان مووه‌کانی ریشی پی تەر ده‌کرد. وه 
دديفهرموو: (په‌رومردگارم بەم شيُوديه فەرمانی پی کردووم). 


۰ و و مرو وخ هو دوه و وو اووس ونم وم و سوه شغزار فمرعوده له قەر مودمگانی: 77 
۱ وو 1 1 .8 ٠‏ رت ا .و 8 7 e‏ 0 3 8 ڈ8 E i‏ 9 اھ و 
'"ھھ f f: ٣‏ 9 ۱ 





باسى مه‌سح کردنی میزەر. 
۷ - پاب المَسٔح عَلَى العمَامة. 


۲ - (صحیح) عن ثوبان, قال: بَعَثَ رسول الله صَلَى الله عَلَيْه 
وسلم ریت فأصابهم البَرْدء فَلَمَّ قدموا عَلَى سول 
الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم آمرهم آن يَمْسُعوا على 
الصائب والتسّاخین. 





واته: له (توبان)دوه ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم کومه‌لی له هاوه‌لانی نارد بو كاريك تووشی سه‌رمایه‌کی زور هاتن, 
كاتئ كه كهرانهوه بو خزمه‌تی شه‌گوای حالی خؤيان کرد له‌دست سەرما 
ئەویش فه‌رمانی بی كردن مه‌سحی ميزمر و خوفه‌کانیان بکەن - واته: هدر 
شتيك كه دمیپیچن به سه‌ریانه‌وه و ههر شتيكيش كه دەيكەنه پییان بو نهودى 


قاچیان گەرم كاتهوه و سەرمایان نهبيْت ودك گؤرەوی مه‌سحی بكدن. 


۷ - اضعیف) عَنْ ئس بُن مالك قال: رَأَيْتَ رَسُول الله صلی 
الله عَلَنْه 3 توًا وعلیه عمامَة 2 قطريّة فادخل 


بده من تخت تخت العمامة. فمسح مقَدم رأسه وَلَمْ ينقض 


سے 


إن 7 
ٗی سم جے 
العمامة. 
سے 
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واته: له ئەنەسی كورى ماليكدوه ده‌گیرنهوه. كه وتویه‌تی: پێغەمبەرى 
خوام صلی الله عليه وسلم بينيوه کاتی كه دهستنوێژی ده‌گرت مێزەرەيەكى 
(قطریة)ی به‌سه‌ره‌وه بووء دمستى ددكرد به زیر میزدره‌که‌داو بیشی سەری 
مه‌سح ده‌کرد. میرمرمکه‌ی بهرزنهددكرددوه. 


باسى شوشتنی شەردوو پی. 


۸ - باب غُسئل الرَجِلَيْن. 


ہے که ور وه ٥‏ ت سے ے ھی لا ني ی 

۱۶۸ - (صحیح) عن المستورد بن شداد . قال: رابت رسول الله 
خ 72 وه 0.77 پر ہے ےر ہے 7 ۵ 

صلی الله عليه وسلم إذا توضا بدلك اصابع رجله 





5-5 a 
“9 
بحتمضر!.‎ 
© 
م سس نی ہر‎ 


واته: له موستەوریدی كورى شددداددوه ده‌گیرن هوه. كه وتویه‌تی: 
پێغەمبەرى خوام صلی الله عليه وسلم بينيوه که ددستنويرزى ددكرت پەنجە 


توتەی ده‌خسنه نيوان پەنجەكانى هه‌ردوو پییه‌وه. 


چ جو" ہے 


o WY‏ ....... ههزار قهرمودد له فەرمودمکانی سونەنی ئەبو داود 


باسى مەسح كردن لەسەر هه‌ردوو خوف. 
۹ - باب المسنح عَلَى الخُفيْن. 


۹ - (صحيح) عَنْ المغيرة بن شعبّة قال: عَدَلَ زسول الله صَلَى 
الله عَلَيْه وسلم وأا مَعَهُ فى غزوة تبوك قَبْلَ الْفْجْر؛ 
فعدلت مَعَهُ فأناخ النَِئُ صلی الله عَلَيْه وسلم 
بر ثم جَاءَ فسکبت عَلَى یده من الإداوٰۃء فَعَسَلَ 

كيه ثم سل وجه ثم حََر عَنْ ذاه فَضَاقَ كما 
جبْته. فادخل يديه َأَخْرَجَهِمَا من تخت الجبّة 
نلیتا إلى ار وسح پلبه فم تزا على 


سے اص 
+ 


حينَ کانَ رقت الصا رجا ند الحم وقد ۳ 
ور ركقة من ملا قي ام رسول الله صَلَى الله 

عليه تلم ْصف مَعَ المسْلمِينَ. صلی وَرَاءَ عَبْد 
الرَحْمَنِ بْنِ عَوٴفِ الركعة ان ثم سَلم عَبد 
لخن فَقَامَ رَسُولُ الله صَلّى الله عَلَیْهِ وَسَلْمَ فى 


TOME ۰. ۰ ۱ ۰ 1‏ ۰ 5 0 7 4 ۰ 0 پل ہس نا ا Ra‏ و ہو او 0 re‏ ال ا سا ال ۱ ا 
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رو ا ا وا AA‏ ۱ 
]۱ 2 ۳ 4 الله مه سر میم ۳ ۴ 2 ۹ ۳۳ 
سبقوا النبی صلی الله عليه وسلم بالصلاة, فلم 
سلم رسول لله صلی لله عليه وسلم ل لهم: (قد 


أصَبْتم ). أو (قذ أحسّنتم). 






وانك: له موغیرەی كورى شوعبەوہ شاتووہ كه وتويدنى: له غدزاى تەبوكڭ 


لەگەل بيُغهدمبهرى خوادا بووم صلی الله عليه وسلم جارئ پیٔش نويّزى بەیانی, 
له‌ریگه لايدا بو نه‌وه‌ی ددست بەثاو بگه‌یه‌نیت منيش لدكدلى لامدا نهو جوو 


دمەستی به‌ناو گەياند. ئينجا هاتدوه له دهفریکدا ناوم کرد بەدستیدا 
دمستدكانى شت. پاشان دهم وجاوى شت. ئينجا قوّله‌کانی ده‌رخست قولی 
جبه‌که‌ی نهوهنده تەسك بوو بوی هه‌لنه‌مالرا بؤيه دسته‌کانی له‌بن 
هه‌نگلیهوه له جبه‌که‌ی دمرهیْناو هه‌تا نه‌نیشکی شوشتنی, پاشان مه‌سحی 
سه‌ری کرد. ثینجا ددستى تەرى هينا به‌سه‌ر هدردوو خوقه‌کانیدا. پاشان 
سواربوو. رؤشتين هه‌تا خهلکه‌که‌مان دوزیه‌وه بینینمان نویژیان ده‌کرد (عبد 
لرخمن)ی کوری عه‌وف به‌رنویژی بو ده‌گردن (عَبْدَ الرحمّن)مان بینی رکاتی 
یه‌که‌می نویزی به‌یانی پئ کردبوون,. پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
چووه ریزی موسئمانه‌کانه‌وه‌و له‌دوای (عَبْدَ الرخمن)ی كورى عه‌وقه‌وه که له 
رکاتی دووهه‌مدا بوو نویژی دابه‌ست. (عَبِدَ الرحمن) سەلامی نویژه‌که‌ی 
دايهودو پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هه‌ستایه‌وه بو ته‌واوکردنی رکاتی 
دووههم موسلمانان هاواریان لئ هه‌لساو (سبحان الله)اى زفریان کرد چونکه 
پیش پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم که‌وتن له نویزدا. كاتئ که پیخه‌مبه‌ر صلی 
الله عليه وسلم سه‌لامی دایه‌وه پیّی قه‌رموون: (بیگومان پیکاتان) يان (بیگومان 
کاریکی چاکتان کرد) واته: کاریکی چاکتان کرد له‌سهره‌تای کاتی یه‌که‌می 


نویژهوه نویرتان کرد و دوانان نهخست. 


a , ۶‏ سم یں هدزار فمرموده له فەرمودەکانی سونه‌نی ثهبو داود 


٤‏ یه مر 


رو کن E‏ ھەر 07 ق e‏ 2 ور 
۰ - (صحيح) عن المغيرة بن شعبة: أن رسول الله صلی الله 


e 
تر ات‎ 


رم ا یڈ موص ي ه 
عليه وسلم توضا ومسح ناصیته. وذ کر: نوق 
العمامة. 





وانه: له موغيردى کوری شو عبه‌وه هانو و۵ که پیخه‌مبه‌ری جوا صلی الله 
عليه وسلم دەستنویّژ كرت و پیشی سەری مه‌سح كرد. وه موغيره باسى كرد: 
كه بەسەر ميزدرهكهيدوه مه‌سحی كرد. 


و سر ۳ چ و 5 2 22 ند و ی ات 2 
(صحيح) عن المغيرة: ان رسول الله صلی الله عله وسلم کان 
مر د و5 کے مت ۳ م 

یمسح على الخفین وعلی ناصیته وعلی عمامته. 
و انه : له موغم دوه هانووه که پیعه‌مبه‌ری حوا صلى الله عليه وسلم مه‌سجی 
هه‌ردوو خوقه‌کانی کرد. وه پیشی سه‌ری مه‌سح کرد به‌سه‌ر میزدره‌که‌یه‌وه. 


۱ - (صحیح) عَن المغيرة بن شعبَة. قال: كنا مَعَ رسول الله 
صلی الله عليه وَسلم فى رکبه, وَمَعسى اداوة؛ فضرج 
لخاجته. ٹم اقبل ملین بالإذارة. تَأفرّغت عليه 
فعسل كيه ورجهه ۶ ثم م آراد ان بط ذراعیه وعلیه 

جبّة من صوف من جاب السروم 1 ضَيّقة الكمَّيْن 
نَضَاقَتَ فادرعهما ادراعا. نم أهونت إلى الخفین 
لانزع عهما فقال لی: « دع ۳ لخفین فإنى ادخلت 
القذمین | لخفين رهما طاهرتان ) قم فمسح علیهما. 


ور 





هه‌زار فەرمودہ له فمرمودحكاتى سونەنی ئە ہو تلود ........ سج ا 9 


واته: له موغيردى كورى شوعبدوه هاتووه. كه وتویه‌تی: لەگەل كاروانه 
وشترى بيغدمبهرى خوادا صلی الله عليه وسلم بووينء. جهومنديه ثاوم پی بوو. 
بيُغهدمبهر صلی الله عليه وسلم دمرجوو بو دست بدناو گەیاندن, کاتی كه 
هاتهوه يه جهودنه 7 چوومه بيشوازى. ئاوەكەم کرد بهدمسنتيداء 
دمستدكانى و ددم و چاوی شت. ئينجا ويستى فؤلهكانى دمركات جبه‌یه‌کی 
خوری له (جباب الروم)ی لەبەردا بوو قولی جبه‌که‌ی ئەومندہ تەسك بوو بوی 
هه‌لنه‌مالرا بؤيه دسته‌گانی لەبن هه‌نگلیهوه له جبەکەی ده‌رهیناو هه‌تا 
نه‌نیشکی. شوشتنی, پاشان دمستم برد خوفه‌کانی له‌پی داکه‌نم بونه‌وه‌ی 
پیکانی بشوات. پیی فه‌رمووم: (وازیان لی بینه چونکه به دسنویژهوه له‌پیم 
کردوون). جا مه‌سحی سەر خوقه‌کانی کرد. 


ر ن ل رياه وو اه ي ر ر ہے 

۲ - (صحيح) عن المغيرة بن شعبة؛ قال: تخلف رسول الله 
7 او رةه ا ےر ہے سے ںہ > عه 

صلی الله عليه وسلم. فدکر هذه القصة قال: فاقنا 

1 ہو پچ نم وعم 2 م 40 E.‏ و هم 

الناس وعبد الرحمن بن عوف يصلى بهم الصبح. 

€ ننّ ‏ مش 3 لي oa‏ ل ا 8 Ee‏ 

فلما رای النبى صلی الله عليه وسلم أزا أن یا 


رما إِليْه آن يَمْضىء قال: فصلیّت آنا والبی صلی 
الل عله وسل له رك لما سم قا الب صلی 
الله عَلَيه سم َصلَى الرّكعة التی سبق بهاء ولم 





وانه: له موغيردى كورى شوعبهوه هانووه. كه وتويەنى: ييغدمبهر صلی الله 
عليه وسلم دواكدوت له خه‌لکه‌که. به هدمان شيّوه به‌سهرهاته‌که‌ی گێرايهوە 
وتی: که گه‌شتینه لای خه‌لکه‌که (عبد الرحمن)ی كورى عه‌وف به‌رنویژی 
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نویزی به‌یانی بو ده‌کردن کانی که پیغه‌مبه‌ری خوای صلی الله عليه وسلم 
بینی ویستی بچیته‌دواوه. پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم ناماژه‌ی بو کرد که 
به‌رده‌وام بیت. موغیره وتی: من و پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم له‌دوایه‌وه 
رکاتی نویژمان کرد. کاتی كه (عَبْدَ الرخمن) سەلامی دایه‌وه پیْغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم هه‌ستایه‌وه رکاتی دووهه‌می کرد. هیچی بو زياد نه‌کرد. 
واته سه‌جد هی سه‌هوی به‌بر د. 


۲ 3 :2 23 ہے تو پل ۳ 5ه و ر وة ف ه م لل ظے سس 
72 8 ۳ بر ۵ #© وم 2 یز ۳ 27 4 7 
بقولون: من ادرك الفرد من الصلاة عليه سجدتا 
السو 


ئەبو داود ده‌لیت: ئەبو سه‌عیدی خودرى و ئيبنو زوبهير و ئیبنو عومهر 
دەلین: نهو که‌سه‌ی كه له‌دوای ئیمامەوہ نويّز ده‌کات ئەگەر بگات به ركاتيكدا 


يان سی ركات ئەوہ له‌سه‌ریه‌تی سه‌جده‌ی سه‌هو ببات. 


۳ - (صحیح) عَنْ آبی عبد الرخمن الستمی: أله شهد عبد 
سَ وس ھر فق, ۔ داوع فل م > ريه م #4 ع © 
الرحمن بن عوف يسال بلالا عن وضوء النبي صلی 


تھا سے ر سر ا ابا ار © ۳ 
الله عليه وسلم؟ فقال: کان يخرج یقضی حاجته. 
و 


عم ٠‏ 50 و ہے ےر 5 واس مد یه 







واته: له ئەبو (عَبْدُ الرَحْمَن السلمی)هوه ده‌گیرنهوه كه (غَبْد الرَحْمَن)ی 
كورى عوف لهو شوینه‌دا ناماده‌بووه سهبارمت به دەسٹنویڑی پیغه‌مبهر صلی 
الله عليه وسلم له بيلاليان برسيوه؟ گویی له‌وهلامه‌که‌ی بيلاليش بووه كه 
وتویەتی: پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم کاتی که دمرده‌چوو بو دمست به‌ناو 





گەیاندن ثاوم بو دهيرد دمستنويزى پی ددكرت. 9 م4سحی ميزدر 95 سەری 
نهو خوفه ئەستورەی ده‌کرد كه بەسەر خوفیکی تەنکەوہ له‌پیی کردبوو. 















٤‏ - (حسن) عَنْ أبى ززعة بْنٍ عَمْرِو بن جَریر؛ أنَّ جَِیرا بال ثم 
توا نسح عَلَى الخفیْن, وقال: ما يَمْتعنی آن 
أَمْسَح وقد ریت رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم 
يَمْسَحٌ قالوا: الما كان ذلك قَبْلَ نزول الْمائدة, قال: 

ما أسَلَمُت الا بَعْدَ نزول الْمَائدة. 


واته: نه‌بو زورعه‌ی کوری عه‌مری کوری جه‌ریرهو ده‌لیّت: که جه‌ریر میزی 
کرد. پاشان دهستنویژی كرت و مه‌سحی خوفه‌کانی کرد. وتی: چی ریگریم لی 
ددكات له‌وه‌ی که مه‌سحیان نەكەم له کاتیکدا که پیفه‌مبه‌ری خودام صلی الله 
عليه وسلم دیوه مەسحی ده‌کردن. ناماده‌بووان وتیان: نه‌وه بيش دابه‌زینی 
سوره‌تی (ماندة) بووه. وتی: منيش دوای سوره‌تی مائیده موسلمان بووم. 


١ 6‏ کر (حسن) عن ابن بریدة عن أبيه, ان النجاشى اهدی إلى 


532 7 0 4# من ہے کے 2 f‏ ه ۔۔8 
ها اه ا 5 Sood o‏ ہت تو رك 
ساذجین فلبسھماء ثم توضا ومسح عليهما. 





واته: له ئيبنو بورمیددوه. له باوکیه‌وه. هانووه. كه نه‌جاشی - پاشای 
حه‌به‌شه - جووتی خوق ردشی ساده‌ی به دیاری نارد بو پیفه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم ئەویش له‌پیی کردن, پاشان دمستنویژی كرت و دمستى تەرى 
هینا به‌سه‌ریاندا. 






و 1 5 رو کے 00 ا ا 00 E a "1 E‏ 3 1 
۳ ا وی 3 ی 1 ۳۹۹ mw,‏ ۳ 797 ا 29 2 ا تاوا 1 5 7 ۱ لد ۱ 
4 ایوہ ب ىت وت ہو وت إل ہہ ما۸ ہو دجتو و وا و و رو ازلو نم موم له شار مو شاو : 
r ۳ 7 ۱ 5 1 :‏ 2 و ناپ 1 ی 


۱۵٦‏ - (ضعيف) عن المفية نع : أن زسول الله صَلَى الله 
علیه وَسَلم مَسَح عَلَى الْحْفِيْنِء فقلت یا رَسُولَ الله 
أنسيت؟ قال: (بل أت نسيت بهذا أمَرتی رنی). 


.//)۵۲٥( المشكاة‎ // 


واته: له موغيردى كورى شوعبه‌وه هاتووه. كه ونویه‌تی: جاری بيغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم ده‌ستنویژ ده‌گرت دەستی تەرى هيّنا بەسەر 
خوفه‌کانیدا. وتم: ئەی پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له يادت چوو پیت 
بشؤيت؟ فهرمووى: (ناء به‌لکو تو لەیادت چووه. به‌رومردگارم ئاوا فهرمانى پی 
كردووم). 


باسی ماوه‌ی م4سح كردن له‌سهر خوف 
۰ - باب التوقیت فى المسح 


۷ - (صحیح) عَن خَرَيْمَةَ بْنِ كابت, عَنْ الى صلی الله عله 


وسلم قَال: (الْمَسْحَ عَلَى الْحفَیْنِ للمسافر ئلائة ئة يام 
وللمقيم یوم وليل ). 


واته: له خوزميمدى كورى (اہت)ەوہ ده‌گیرنه‌وه» كه پێغەمبەر صلی الله 





عليه وسلم فهرموويدتى: بو ريبوار لەسەقەرەكەيدا هدموو جاری که 


نیشتەجیٔش شەو و روژک. 





5 ۱ ۱ سونا8تی ۱ : 111101001011000 0 8 


ر 
مر © اسر 


۸ - (ضعيف) عَنْ أبى بن عِمَارَة - قال: تت بن انوت ركان 
قذ صَلَى مم رَسُولٍ الله صلی الله عَلَيٰه وسلم 
للْقبْلَتَيّنِ - أنه قال: یا رسول الله مس عَلّى 


الخفین؟ قال: (نغم). قال: يَوْمّاء قال: (يَوْمّا ). قال: 
یمین , قال: (وَیومین). قال: رنلاکة ء قال: (نَعَم 
وَمَا شنت). 





واته: ئوبهيى کوری (عمارق) دەلیّت: یه‌حیای کوری نه‌یوب که لەگەل 
پیفه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم بهردو هه‌ردوو قیبله نویزی کردووه. 
وتویه‌تی: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم مه‌سحی سەر خوقه‌کان 
بکه‌ین؟ فه‌رمووی: (به‌لی). وتی: ماوه‌ی روژی؟ قه‌رمووی: (ماوه‌ی روژی). وتی: 
ماودى دوو روژ؟ فه‌رمووی: (ماوه‌ی دوو روژ). وتی: ماوه‌ی سی روژ؟ فه‌رمووی: 


(به‌لی نه‌ومنده‌ی بته‌ویت). 


E‏ 2 و ع ا ير 0 اا اه ہم انه 
(ضعيف) قال ابو داود: عن ابى بن عمارة > قال فيه: حتى بلسع 
07 2 0 2 0 ی گے 2 و 7071 7 3ت و 5 
سبعا› قال: رسول الله صلى الله عليه وسلم: (نعم 

0 TE 

وما بدا لك) . 


'- قال ابو داد وقد اخثلف فى إستاده ویس هو بالقوئ وَرَوَاهُ ابن ابی مریم یخی بن 
إمْحَاق السَيْلحِينِى عَنْ يَحَى بن أيوب وَقَدٍ اختلف فى إِسْنَادهِ. // ضعيف سنن ابن ماجة 
(۲ ۱۲ / 86۵۷ //. 


تلن کر کی الات و SE a PE a‏ وراك i‏ فقو 
1 ار ا الو ار و ار و را یرد 


1 0 0 ا ۰ 2 0 9 5 2 0 امه"‎ ۰ 0 ١ 
1 0 0 3 0 یا و و 87 ' 1 : 1 کا ا و و‎ 0 
77 ۱ ا را رر ل ی‎ ۳ a 7 ہے کو 1 فان‎ E 2 
5 5 
۱ 9 0) ۰ از هو‎ 8 : 4 7 17 ۱ 
7 م سراي جج‎ r, 1711, اده ا لت ل و بت ترا ووم‎ 
۱ ۴ 7 9 0 کا وق اس کر ا‎ SCS ۶ 0 و اتا‎ 1 

1 ۰ 0 0 ل ل ا‎ CPE PEELE ra لي وت ا یم‎ a کک ااي‎ e, 
9 ویک‎ Te E ل ا‎ RE Wg ۱ o 





۱ ۱ 
EO ges ٣۰ 


ئەبو داود ده‌لیت: له ئوبه‌یی كورى (عمارة) وہ هاتووه. له فەرمودەکەیدا 
وتویه‌تی: هه‌تا گەیشته ماوه‌ی حدوت رؤز بیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 


وسلم هدر فەرمووی: (به‌لی هدتا چه‌ند رؤز پیویستت بیّت). 


باسی مه‌سح كردن به‌سهر گوّره‌ویه‌وه. 


ساح ماس وق 


١‏ - باب المَسئح عَلَى الجَوَرَبَيْن. 


۹ - (صحيح) عَنْ المغيرة بْنِ شُعْبَة: أنَّ رَسُولَ الله صَلَى الله 


َلَيْه وسلم توا وَمَسَحَ عَلَى ورین وَالنَعْلَيْن. 





واته: له موغيردى كورى شوعبدوه هانووه. كه جاری ييفهمبهرى خوا صلی 
الله عليه وسلم ده‌سننویز دەگرت دەسسی تەرى هینا به‌سهر گوره‌وی و 
ئەعلەگائیدا. 
رلك لا ی ےج ى٥‏ م و گا رو فر لان ےم 
(حسن) قال ابو داود: 5 عبد ال پیا بن ات لا يحدث بهذا 
الله ع 1 ل مسح علی | 5 
ئەبو داود ددلیّت: ( عد الرّخمن)ی كورى مه‌هدی تدم فه‌رموده‌ی 
نه‌گیراومته‌وه. جونكه ناسراو له‌لای موغيردى كورى شوعبه نهمهيه که 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دمستی تەرى هيّنا بەسەر خوفه‌کانیدا. 


ال رم را کر 
LOI‏ 
AH IIR 19 5‏ 1 7 ںا کک کو RI‏ ۲۳17 1 / ا ١‏ 7 1 





5 95 ہے 54 ری ای ی ہو و هر عم ۶ تم © ہے 
(قوي بشاهده) قال ابو داود: وروی هذا ايضا عن أبى موسسى 
ok‏ ٭ بر هيروت م اه 7 ے و BSS‏ رے ند 
الات > عن النبى صلی الله عليه وسلم انه مسح 
على الجوربين, وليس بلمتصل ولا بالقوی. 
واته: ئه‌بو داود دەثییت: هه‌روه‌ها ئەم فهرموده له نه‌بو موسای ئەشعەریەوہ 
هانووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دمستی تەرى هیناوه بەسەر 
گوره‌ویه‌کانیدا. 
مر ۵ ع 9:0 7ھ سے رع ۶ م یھ 
(صحيح) (عن ابى مسعود » والبراء وانس) و (حسن) (عن ابو 
۳ ضر" ےڈ لے سو ےت ھا ا اک گر ویو و ع. 9 
امامة) قال ابو داود: ومسح على الجوربین على بن 
5 م مه ر ول کے ا و ر ¢ از 
ابی طالب؛ واین مسعود. والبراء بن عازب. وانسس 
و ہے وق x E sy E‏ بش ے ۶ Nê‏ 
بن مالك وابو امامةء وسهل بن سعد. وعمرو بسن 
7 0 02 جر ہے و ون ن: ان ر اس 
حریثء وروی ذلك عن عمر بن الخطاب. وابن عباس. 
واته: نهبو داود ده‌لیْت: عدلى كورى (أبي طالب) ره‌زای خواى لئ بی و ئیبنو 
مه‌سعود و بدرائى كورى عازيب و ئەنەسى كورى ماليك و نه‌بو نومامه و 
سه‌هلی كورى سدعد و عهمرى كورى (حریث) دەستی تدريان هيناوه بەسەر 
گؤردویەکانیانداء نه‌مه‌ش له عومەری كورى ( الخطاب) وثيبنو عەباسەوہ 


رمزای خوایان لئ بئ گِیْرِدراومتەوہ. 





3 7 ا او 2 پت اليس ۳ 2 1 و و ا ام 2 ۳ 9 
۱۳۲ عت 6 وےے وہ مووو وا واه و وا وے وا و و و م جد و و ای ۹ : 3 
a A‏ كيه و ۳ ات ےم ا م . 9 سل 
ا 
ف . 
۰ ۰ 


ر و هو # ى# » ھی گت ی يور e‏ 
۰ - (صحیح) عن اوس بن ابی اوس الثقضی: أن رسول الله 
- ِ" م0 ار عوجر ےت ع ی م هي ہ 


اس 


o‏ سر کر سے سر فا عو لے ا 0 م عام وه 
قدمےه. وقال عباد: ریت رسول الله صلی الله عَليه 


ےک گے ود سح o‏ هم ۳ ور © ت” عء ا عم م۹ 
وسلم أتى كظامة قوم - یعنی الميضأة -, ولم يذ 

2 ر دفي © اال ا او و مس u a EE a‏ 
مسدد المسضاة والکظامه. ثم اتفقا: فتوضا ومسح 
على عليه رنه 





واته: نه‌وسی گوری نه‌بو ئەوسی (الْففی)ده‌لیت: جارئ پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم دمستنویژ ده‌گرت دمستى تەرى هيّنا به‌سه‌ر نه‌عله‌کانی و 
هه‌ردوو پییدا. وه عه‌بباد راوی قه‌رموده‌که وتى: پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله 
عليه وسلم بینی هاته لای (كظامَّة) ی قهومێك - واته (میضَأة) - بهلام 
موسه‌دهد راوی فه‌رموده‌که باسی (میضاة وَالكِظامَة)ى نه‌کرد- پاشان موسهده‌دو 
عه‌بباد هه‌ردووکیان یه‌کده‌نگن له‌سه‌ر نه‌وه‌ی كه - دمستنویژی كرت و دمستی 
ته‌ری هینا به‌سهر نه‌عله‌کانی و هه‌ردوو پییدا. 


© مم 


- (كظامة) بیریکه له تهنيشت بیریکهوه كه له زثر زه‌ویه‌وه ئاومرۆيەك لە‌نیّوانیاندا 
هدبيّت, له (عون المعبود) ومركيراوه. 
'- (ميضأة) دهفریکه دمستنويّزى تیدا ده‌گیری ودك جه‌ومنه و مه‌سینه.. له( شرح صحيح 


مسلم: ۳/ 177) وهركيراوه. 


هدزار فەرمودہ له فهرمودمگانی سونەنی نديو داود 1000010 00 0 


باسی جونيهتى مەسح كردن 


٣‏ - باب کیف المسنح. 


۱ - (حسن صحیح) عن المغيرة بن شعبَة: أن رسول الله صلی 


og‏ بر 2 ” چ ۷ل می n~‏ کي 
الله عليه وسلم كان يمسح على الخفين. وتال غير 
7 ت و ° سور 

محمد: على ظهر الخفين. 





واته: له موغيردى كورى شوعيدوه هانووه. كه ييُغهدميهرى خوا صلی الله 
عليه وسلم ددستى تەرى هیناوه به‌سه‌ر خوقه‌کانیدا. هدرودها جگه له 


موحه‌ممه‌دیش وتویه‌تی: دەستى تەرى هيناوه بەسەر پشتی خوفهكانيدا. 


5 - (صحيح) عَنْ عَلىَ رضي الله عَنْهء قال: لو كَانَ الدين 
بالرأي لَكَانَ أَسْفَلٌ الْحُفّ آولی بِالْمَسْح من أغلاه. 


۳ 


رح و هن رز و 7 2 7 ف رس i‏ بر ریچ ے 
وقد رايت رسول الله صلی الله عليه وسلم یمسح 










واته: پیٔشەوا عه‌لی رمزاى خواى لئ بئ ددليت: نهكهر دين به راو بۆچوون 
بی ده‌بیّت مدسحى زيْر خوف بکریّت نهودك سەر پشتی, بدلام من بەچاوی 
خوم ديومه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم مه‌سحی سەر پشتی 
خوفهكانى خوى ددكرد. 


7ر 










۳ - (صحیح) عَن الاعمش. بإستاده بهذا الخدیث. قال: ما 
كنت أرَى باطن القَدمیُن الا أَحَقّ بالغشل. حى 
رایت رسول الله صلی الله عليه زسلم یمسح علی 


وانه: له نه‌عمه‌شه‌وه ندم فهرموده به هه‌مان سدندد هانووه. که وتویه‌تی: 


پیشه‌وا عه‌لی ره‌زای خوای لی بی وتویه‌تی: من وام دمبينى که مه‌سحی زیر 
خوف شایسته‌تره نه‌وه‌ك سەر پشتی. هه‌نا به‌جاوی خوم ديم پیفه‌مبه‌ری خوا 






۶ - (صحیح) عَنْ الأعْمّش بهذا الحخدیث. قال: لَوْ كَانَ السدین 
بالرآي لكان بساطن القَدَميْنِ باسح مسن 
اهرهماءوقذ مَسَحَ الب صلی الله عليه سل 

واته: له نهعمهشهوه ندم فهرموده هاتووه» كه وتویه‌تی: ئەگەر دين به راو 

بۆچوون بووايه نه‌وا مه‌سحی زیر پیکان شایستەتر دەبوو له سەر پشتیان: 


به‌راستی پیعه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم مه‌سحی سەر يشتى خوقدكانى خوی 
ددكرد. 


فا a e‏ وو کیا کر هه ور و وھ يام ےھ وا E‏ وق سد و ا را سے 5 ی ۱ 5 زم و 7 0 
یں ا ا اھر کو و کی ئ ا ا ا وا ۳ 20 فو لت و ریق بر ی و ۱ ہے ا فا ا و 5 
0 . 7 هد یج 9 ١ ١‏ 3 ۱ ' ہے aa‏ ۲۵ شی اه 0-7 ار ا ا ا را كا ا ا ا و ا افو ال وک وو کک ۱ 
ود خر فل 8 ar‏ ات 1 السك مک کس 1 لا ےنس 1 0 eases gS‏ : ۸ 7 
کی و 1 9 رق 1 ہوک اال و ا سرب 2200 یہ 1 5چ یت کی جا بس سے ا Ta‏ ہف 5 7 0 ا را موی می ۰ ۳ E O E‏ ا وا و ان ا i‏ ۰ و 
۳ 2 1 1 پت ۳ 1 7 ' 0 7 1 م 1 0 1 ١‏ یع و سا ید ا ۳0ھ2۹1 e 7 ٠07 ِ ۱ 8 e‏ 15 





م و ره ۵ ےه ہم کے ہے معو #2 یڈ عسات »© 
(صحيح) عن ابن عبد خر عن ابه قال: رایت علا توضاء 
کے و ا سے او ے پچ رہ لير ر لہ 
7 نت و ی 3 ۵ رمو ٥‏ 
صلی الله علبه وسلم یفعله. وساق الحدیث. 
واته: له نیبنو عه‌بدی خديردوه. له باوکیه‌وه هانووه. که ونویه‌تی: پیشه‌وا 
عەلیم بینی دمستنويّزى كرت سەر پشتی پیکانی شت و وتی: نه‌گه‌ر به چاوی 
خوم نه‌مدیایه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بەم شیودیه‌ی ده‌گرد. ئەوا 
وام ده‌زانی که مه‌سحی زیر خوف شایسته‌تره. جا فه‌رموده‌که‌ی گیر ایه‌وه. 


ف 0ق ہے هد E mm a‏ رو ج Cu‏ 
۵٥۵‏ - (ضعيف) عن المغيرة بن شعبة , قال: وضات النبى صلی 


oa 2‏ من 6 2 ٣“‏ 6س ساس © 0 ۳ ۴ 0 
لله ۰ ۰ ی 0 ۰ وى » 
۱ عليه وسلم فى غزوة تبوك فمسح اعلی الخفین 


ہے ور # م 


۰ 





وانه: له موغم هی كورى شوعبەوہ شاتووہ كه وتويهنى: له عەزای تديوك 
دستنویزم به پیْغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم كرت واته ناوم کرد بەدەستیدا و 
له خرمه‌تیا بووم. مه‌سحی سەر و ژیری خوفه‌کانی خؤى كرد. 
۳۳ پا مه ۶ ۶ هه ۵ ۔ و هعم وف سر چم ۳۹ 7 8 جس ےب 
قال: ابو داود : وبلغنی انه لم بسمع ثور هذا الحدیث من رجاء. 
نهبو داود ده‌لشت: پیم گه‌یشتووه که (ثور) ندم فه‌رموده‌ی له (رجاء) 


نه‌بیسنو و ه. 


ا کے کرو لاساو لي ب او اک قفا کو می کش و اتاد و ا کر وت یک تک ال aa‏ ل ا 8 وه و میں وس مو ی 
E E 5‏ 25 ۲ و ی با E‏ کے اا و 5 5 او ا 1520 539 کر O ETT e‏ 3 ار 0 2ت 5 
e ۳۹‏ ا ای و و و هراق : مو دة له buz‏ فودمکانن ول تبي / - : ١‏ 





باسی ناو بزاندن له نافه‌ك. 


6 بيه باب فى الانتضاح. 










"رہ یت وة و اي ٭ .رم ایند اد 
55 - (صحیح) عن سفیان بن الحکم الثقفی - او الحکم بن 
سَفْيَانَ التّقفىَ - قَالَ: قال: كان رَسَول الله صَلّی الله 
EL‏ ہت ہے 10 ہے 6 م 
عليه وسلم إذا بال یتوضا ویْنْتَضم. 





واته: له سوفیانی كورى حه‌کهمی نمی )دوه - يان حهكهمى كورى 
سوقیانه‌وه - ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
کاتی که ده‌ستی به‌ناو بگه‌یاندایه ده‌ستنویژی ده‌گرت و ناوی ده‌پژاند له 


نافه‌کی. 


و لھ و ے a o‏ © کرس ٠‏ سے8 هه ۳ 
۷ - (صحيح) عَن مجاهد عَنْ رجل من تقيفي. عَنْ أبیه. قال: 
رو و و a E aR‏ 
رایت رسول الله صلی الله عليه وسلم بالء ثم نضح 
و 


۳ 
۵ مر 





واته: له موجاهیده‌وه. ندويش له پیاویکی (قیف)دوه. له باوکیهوه 


ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: پیْغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بینیوه دمستی 
به‌ناو گه‌یاند له پاشاندا تاوی پژاند له ناقه‌گی. 


هدزار قەرموده له فقمر موده‌کانی سونەنی ئهبو داود TY aiding‏ 


سس 


مم 


رو جس سارک عرش 
وَنَضَح فرجه. 





واته: له مو جاهیدهوه. له حدكدمدوه. يان له نیبنو حدكدمدوه. له باوکیەوہ 


ددگیرنەوہ كه وتویەتی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ددستى به ئاو 
گەیاند له ياشاندا دستنویژی كرت و ناوی پژاند له ناقهكى. 


باسی که‌سی کاتی كه 
ده‌ستنویژی كرت چی بلیّت. 


صر 
مر 


1٥‏ - باب مَا يَقول الرَّجُلُ إذا توضً 





۹ - (صحيح) عَنْ عقبَةَ بْنِ عامر. قَالَ: كنا مَعَ سول الله 
صلی الله عَلَيْه وَسَلَمَ خدام آنفستا: نتتاوب 59 
رعَاية إبلنا ؛ فکانت على رعَايّة الابلء فَرَوَ روحت 
بالعشی. فأذرکت رسول اله سلى ال ل 1د 
ِخطب النّاسَ, فسمعته یقول: (مَا مسنکم من 
وا يخن الوضوء. شم یقوم فیرکع رقن 
بقبل عَلَيْهِمَا بقلبه وَرَجْهه الا قد أَوْجَبَ). فقلت: بخ 





EO 121111111111111‏ 
EA :‏ 31 08 5 0 1 1 4 7 0 0 9 7 1 1 1 3 ۸ 8 ۸ 0 0 2 0 90 1 :0 9 0ت ١‏ 7 7 5 7 9 2 1 2 0 
یپ و ایم اس وھ جروج او ALITA‏ ووه و۲۱۱ 


بخ ما أَجْوَدَ هذه! قاد ور 580 ۷ التی 
َبْلَهَا یا عقبّة أَجْوَدُ منهاء فنظرت فاذا مو عمر بن 
ہی سس شر ؟ قال: اه قال 
اا کی اتا منک من اعد برف 


٥ھ‏ بور یہ 


رو أن له ال ال" له ون لا شريك نو 


۶ 


ر ہے چک “ير E‏ وه * ہو ۔ ۵ رہ“ مه 
محمدا تسس ف ورسوله. الا فتحت له اسواب الحنه 
2 2 2 
الثّمَانيَة يَدْخْل م من ايها شاء). 





واته: له عوقبدى كورى عاميردوه ددكيّرنهوه, كه وتویهتی: لەگەل 
پیغه‌مبهری خوادا صلی الله عليه وسلم بووينء شوائى خؤمان بووین 
خرمه‌تکاری كەس نه‌بوین» سەرپەرشتی وشتره‌کانی خومان دەکرد هدر رؤژەو 
یه‌کیکمان وشتره‌کانمان دمبرد بو له‌ومرگا. جاريك نوره‌ی من بوو وشتره‌کانم 
برد بو له‌ومرگا: نیواره كه هبنانمه‌وه بو شوینی حه‌وانهوه‌یان دوای ئەوەی که 
ئيش و کاره‌کانم راپه‌راند چووم بو کوری پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
وتاری ده‌دا بو خه‌لك. گویٔم لی بوو دهمیفه‌رموو: (ههر که‌سيك له نیوه به 
جوانی و به‌ته‌واوی دەستنوێژێك بگریت. باشان هه‌ستی به‌گه‌ردنکه‌چی و به 
خشوعهوه روو بکاته خواو دوو رکات نویر بکات ثيللا نه‌وه به‌هه‌شتی بو 
مسوگهر دمبیّت) وتم: به‌خ بەخ نه‌مه چ به‌خشندمییه‌کی گه‌وردیه. پیاوی که 
پیش له کوره‌که‌دا بوو وتی: نه‌ی عوقبه لەوەش جاكتر. سه‌رنجمدا سەیر 
دمكەم عومەری کوری (خطاب)ه وتم: نمو شته چییه نمی (أنا خذص)؟ وتی 
پیش نهوه‌ی که تو بییت پیغه‌میه‌ر صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (هه‌ر 


0 fe 


ار یسیا یر ورڈ شس 7 ا 77 7خ از رز 0 ا 

7 کک مر مو کم ا را ی ار کم کر رر لک‎ eli ری‎ e 

۶ / 1 وی 00 يا زر زار ۳ 71 / ۳ کی ۸ ۴ 

زوا ای ۳ 7 ۳ hij‏ ره بو و چا ویارد ور کے RLS‏ 7 7 1 

4 ی e E ae‏ ره ای )۳ f‏ 
و ا و 9 وا وق ی مس و و و fede‏ 


3 ' )۲( 
ل 





كەسێك دەستنوێژێکی جوان بگریّت باشان بلئ: (أَشْهّدُ أن لا له إلا الله وَخده لا 
شريك له ون محمٌدا عَبِذَهُ ا کر واته: من شایه‌تی دەدەم كه هشيج 
به‌رستراویکی راستهفينه نيه بیجگه له خوا كه تهنيايهو هاوه‌لی نیه وه 
شایه‌تی دددهم كه موحهممدد بهنددى خوايهو پیغه‌مبه‌ریه‌تی. ئےەوا ھەر 
هدشت دمرگاکه‌ی به‌هه‌شتی بو ده‌کریتهوه لەھەر كاميانهوه بيهويّت بچیته 


زوورهوه نارمزووی خۆيەتى. 


۰ - (ضعیف) عَنْ عقبّة بُن عَامر الجهنی» عن الّبی صلی 


تب ہ8 .0+0 سے © ام رن س 2 


۴ ۵ مر مر 


وا يہ 2 ډور ار 7 مہ ۳ 2 مر 
عند قوّله: (فَأَحْسَنَ الوضوء): (ثُم رفع بصره إلى 

2 ۔ در al‏ و ۶ 7 
تما فقال). وساق الحدیث بمعنی حدیث معاويه. 





واته: عوقبه‌ی کوری عامری جوهه‌نی, له پیغه‌مبه‌رهوه صلی الله عليه وسلم 
به هه‌مان شیّوه فه‌رموده‌که‌ی گیّراوه‌ته‌وه. به‌لام باسی سه‌رپه‌رشتی وشتره‌کانی 
نه‌کرد. وتی: له‌دوای: (فَأَحْسَنَ الْوْضُوءَ). واته: (دمستنویژیکی جوان بگریت) 
فهرمووى: (پاشان سه‌ری بهرزكاتهوه بو ئاسمان و پاشان بلىئ: - أُشهّدُ أن لا إل 


ال الله وَحَدَهُ لا شريك له أن مُحَمدًا عبدة ورسوله.. 4 راوی فەرمودەگەی 


گیّر ایه‌وه به هدمان ماناى فەرمودەکەی مدعاويه. 





1 2 ا وا تہ ات ۳ ۱ 3 اس 2 : 1 سس 2( 0-7 4 7 کو و کت 3 0 0 1 1 7۳۴۳ رت‎ 7 N 
ب6 ا یمج ووڈو ينج هم ۶ طخ ر موده له قهرمود‎ 
0 1 00 5 0 1 5 , و ۴ : 1 و و 1 )8303 شاف 5 90ط‎ ۰ 7 a لك 00 3 پر‎ 0 0 


باسی كەسى چەند ذنورژيك بکات فك بدك دەسخٹوبژەوہ. 


۳ 3 ر - 
1 - باب الرجل یصلی الصلوات بوضوء واحد. 










و 


سم © م۵ ۵ 7 یں ٭ کے مو * راس ف 
۱ - (صحيح) عن عمرو بن عامر البجلى - قال: محمد هو 
- 

اه اع اداه ره ان رھ ا ہے وا وآ م اه 
ابو اسد بن عمرو - قال: سالت انس بن مالك عن 
5 و و 21 ۲ 0 7 ۳ 2 8 َ‫ تج و 3 ب 
مر 2ة د نے ےڈ م 2 
واجد. 

واته: عه‌مری كورى عامری به‌جه‌لی دهلیت: - موحه‌ممه‌د وتى: که ناسراوه 
به نه‌بو نه‌سه‌دی کوری عه‌مر - دهلیّت: سه‌بارمت به دمستنویْژ پرسیارم كرد 
عليه وسلم بو هه‌موو نويژيك دمستنویژی تازه ده‌کردهوه. بدلام نیمه به 
ده‌ستنوپزیکه‌وه حدند نویزیکمان ده‌کر د. 


ىر ها 7 وہرے ٭ رح م 8 بے سے 7 ۹ 
۴ - (صحيح) عن سلَيمَان بن بريدة» عن أبيه, قال رسول الڑے 
صلی الله عَلَيْه وسلم: یوم الفثح خَمْس صَلواتِ 
۳ وت َ‫ شع لر ابر 7 


س © جر جر ي ‏ ار 








۵۹ ہھئ'" 
IF ۷ 7 00 / 0 271 / 0‏ 00 ۴ 0 
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واته: له سولميمانى كورى بورمیده‌وه. له باوكيهوه دەگیٔرنەوہ كه وتويهتى: 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له رؤزى رزكاركردنى شارى مدككددا به 
يەك دستنویز هدر بينج نویزه‌که‌ی کرد پیکانی نه‌شت له باتى نه‌وه دمستى 
تەری هينا بەسەر خوفه‌کانیدا. عومەر پیی وت: ئەمەی نه‌مرو كردت ندم دیوه 


لات هسه 


پیش بیکه‌یت؟ فەرمووی: (به ئەنقەست نهدو كاردم كرد). 


«2۰ 


باسى شوش تنی زورسه‌ی نه‌ندامه‌کانی دوس تنویر با 
ههند يكيان و نه‌شوشتنی هه‌ندیکیان ئيس به قهدستى بیت ۲ بيت بان 
به‌نه‌رانی وہ با نه‌ندامه‌که وشك بيتهوه ياشان بيشوات بان نه 
شوینه تەر بکات نایا ئەو که‌سه‌ی کاری لهو جوره بکات حوکمی 
ها ۷ ماه ۷چ امه ہا ی ۰۲ هه 0 

جییه سه‌رله‌نوی ده‌ستنویژ بگرینه‌وه بان نهو سوه تەر یکات" 


ها 


۳ - (صحيح) عن آئس بن مالك > قَال: أنَّ رجلا جاء إلى التبی 


صلی الله عَلَيه وسلم وَقَدْ توا رترك عَلَى قَدَمَيَه 

۳ ه 50 7 ۳ ۳ ت 8 2 و 

با کرٹ ار ا ی ا ااانه 
عَلَيْه وسلم: (ارجع إ فَاحسنْ وضویك ). 





واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هانووه كه وتویه‌تی: بياوئ هات بولای 
پیخه‌مبهر صلی الله عليه وسلم دهستنوێژی كرت بهفهد نینوکیکی له بیی 
نەشت پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم چاوی لیی بوو پیی فەرموو: 
(بچورهوه به‌جوانی دستنویژه‌کمت بگردوه1). 






۱ 7 1 | بعرم 


. سکس / ا 
ff‏ یزرو بس شس رر 
lt fig‏ 1 رز 272 ٠ ti‏ الك 


۱۰ ۳ 


قال أبو دارو : وهدا الحديث لیس بمَعْروف عَنْ جَرير بن حازم ول 
روه الا ان هب زخده. وقد روی عن عَصره ,هن 


س۶ 


التبى تل الله عله وسلم کی قال: (ارجع فاحسن 
وضوءَكَ) ٠‏ 
ئەبو داود ده‌لیت: ئەم فهرمووده له جەریری كورى حازمدوه ناسراو نیەو 
جگه له ئیبنو ودههبيش كدسى تر ریوایه‌تی نەکردووہ وه له ریوایەتیٔکی تردا 
به هدمان شيوه له عومەرەوہ رمزاى خواى لی بی هانووه. كه فەرموویەتی: 
(بچوره‌وه به‌جوانی دمستنويّزهدكدت بگره!). 


۶ - عن الْحَسَّنِ عَنْ الب صلی الله عَلَیّے وسلم بِمَعْتَى 


ا نج 
° مھ 
قتادة. 





واته: حەسەن به ھےەمان ماناى فه‌رموده‌کهی قەتادە قه‌رموده‌که‌ی 


گیّر اومته‌وه. له ييغهمبهردوه صلی الله عليه وسلم. 


۵ - (صحیح) عن خالد. عَنْ بَعض أصحاب النبی أن التبى 


سے 


م 


صلی الله عليه سل راف رجا سل د فى ظهر 


قذمه لمْعَة قذر الدَرْهَم لم يْصبْهًا الما قاس النبی 
0a‏ ہے ٥‏ س و ای و دكت 
صلی الله عَلَيْه وسلم أن يعيد الوضوء الصا 





هدزار قەزمودہ له قەرمودمگانى سونه‌نی ئەیو داود ووجوووووووو Lh E‏ 


واته: له خالددوه» له هه‌ندی له هاودلانى بیخه‌مبهرهوه صلی الله عليه وسلم 
ده‌گیرنه‌وه» که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم پیاویکی بینی نویژی 
ده‌کرد پارچه‌یه له پشتی پیی که به‌فه‌د درهه‌ميك دمبوو ثاوى به‌رنه‌که‌وتبوو 
بؤيه قه‌رمانی پئ کرد که ده‌ستنویژه‌که‌ی بگریته‌وهو نويْزدكدى بکانه‌وه. 


باسی که‌سی لەنویّژدا گومانی بو دروست بی 
ده‌ستنویزه‌که‌ی شکاوه 


اب من سس ۳ ٥٤ےے‏ 
۸ - باب ادا شك فى الحدت. 


® 





۲ - (صحيح) عن عَبًادِ بْنِ تميم عَنْ عَم قَال: شکی إلى 
الثبی صلی الله عَلَيْه وسلم الرجل یجد الشّىءَ نی 


ر ا مین .ته شع ووس > روه و 
الصّلاة حَّى يحل اليّه؟ فقال: الا ينفتل حتی 
يَسمَعَ صوتّا َو يَجَدَ ريحا). 






بت 


١‏ ۰ و 
۰ 






واته: له عه‌ببادی کوری ته‌میمه‌وه» له مامیه‌وه ده‌گیرنهوه. که وتویه‌تی: 
له‌لای پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم سکالایان کرد وتیان: نه‌ی پیْفه‌مبه‌ری 
خودا! پیاوی وا هديه له‌ناو نویزدا هه‌ست به شتی ده‌کات نه‌مه چاره‌ی چییه؟ 
فه‌رمووی: (با نويّزهكدى نه‌بریّت هه‌تا دمنكئ دمبیستی يان هه‌ست به بونی 


دەگات). 


9 کو لو ا الا ور مرو او را از 0 عابي 8 اوم و ا : اج" 00 0 
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۶ وه و و وم مود مود واه واه واه وم . هفراز 
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وانه: له نه‌بو هورمیردوه هانووه. که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: (ئەگەر که‌سی له ئیّوہ له‌ناو نویّژدا هه‌ستی به جولەیه کرد له 
پاشیه‌وه كه دستنویژه‌که‌ی شکاوه يان نا؟ وه بوو به‌گری له‌دلیدا با نویژه‌که‌ی 


نه‌بریت و به‌رده‌وام بیّت هه‌تا دهمنگی ده‌بیستی يان هه‌ست به بۆن ده‌کات). 


باسی دەستنویژگرتنەوہ له ماچ. 
۹۔ داب الوضوء من القيلة. 


lC E E‏ رةه تروت شا رگ و 
۸ - (صحیح) عن عائشة رضی الله عنها: آن النبى صلی الله 
وھ رگے تق عن د 82 
عليه وسلم قبلها ولم يتوضا. 





واته: له خاتوو عائيشهوه ره‌زای خواى لی بئ ده‌گیرنهوه. كه پیّغەمبەری 
خوا صلی الله عليه وسلم ماچی كردووه و دەستنویّژی ندكرتؤتهوه. 


52 ۵ سر 86۵ 


کے وا ر لات ص تر لور رف و 8 37 2 ده @ م م 
قال ابو داود: وهو مرسل إبراهيم التيمى لم یسمع من عائشة 


کال کا ا و کو و ا "تك وا ا ا کا الا ا و ا ل 
اوھ وو روہ هاو ب وين يذ وبق يه وی و وم وم داوم یی NI,‏ 
و اھ یک و و اه ین ها ۳ و 6 و 86 وا 





نهبو داود دەلیّت: فه‌رموده‌که (مَرّمّل)ه جونكه ئیبراھیمی تەیمی راوى 
قه‌رموده‌که هیچ شتيكى نهبيستووه له عائيشهوه رمزاى خواى لی بیٰ. 


كن الا ہے کی كاي ہے 93ر ردهي قا و 
قال ابو داود : كذا رواه الفریابی وعسرد. 
ئەبو داود ده‌لیْت: بهم شیّومیه فيريابى و غه‌یری ئەویش كيراويانهتهوه. 
۳۳ ا 5 ل لهس ۶ 92 ث2 al‏ 2 7 
تال ابو داود: مات ابراهیم التیمی ولم يبلغ أربعين سنه. وکان 
7 چہ , ٤‏ ور 
يکي ايا اسماء: 


ئەبو داود ددليّت: ئیبراھیمی تهیمی تهمهنى نەگەيشتوته حل سال مردووہ 
به (آبا أُسماءَ) ناسراو بووه. 


سم 


رھ و تقوو و ورڈ ا سے وا ےو س2 9 
عَليْه وسلم قبل امرّأة من نسائه ثم خرء الى الصلاة 


وس ا الا ل Eg‏ تی 
ولم يَتَوَضا. قال عروة: فقلت لها: من هی الا انت؟ 





واته: له خاتوو عائیشه‌وه ره‌زای خوای لی بې هانووه. که ونویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم يهكيك له زنه‌کانی خؤى ماج کرد. پاشان 
رؤيشت نویژی کردوو دستنویژیشی نه‌گرتهوه. عوروه‌ی کوری زوبیر که 
ده‌کاته خوشکه‌زای وتی: پیم وت: دیاره نهو ژنه ھەر خوت بوویت؟ نه‌ویش 
پیکه‌نی. 


ر 


۱۳ ہہس ...... شەزار قفرموده له فدهرمودذكانى سونهت نميو داودا 


5 ےج اونگ 9ے ان م © مر جح 7 o‏ 
۱۸۰ - (ضعيف) عن عروة المزنى, عن عائشة رضى الله عنهاء 
إن 
بهذا الحديث. 






وانه: عورودى موزدنييدوه. له خاتوو عائيشهوه ره‌زای خواى لی بی, ندم 
قدرموده هاتووه. 


ده‌ستنویژ كرتنهوه له ده‌سندان له زەكەر. 
۰ - باب الوضوء من مس الذکر. 
4١‏ - (صحيح) عَنْ عَبْد الله بْنِ أبى بكرء أله سمع عروة 


٩ e 3‏ 7 7 
یقول: دخلت عَلَى مروان بسن الحَكمء فذکرنا ما 
بيد فل ہے و ٢ھ‏ وف ن ویر لی ہےر را کے 


or م‎ 6۵ ۴ 


انيم اور ون ہے و نے ی ی ف 

فقال عروة: ما علمت ذلك. فقال مسروان: اخيرتنى 
و .ی ”م ۳ .وہ ۔ م ر ور نټ ےک بج 
6 .2 7 و م ها ر داس 7 ۳۹ ت 

عليه وسلم يقول: (من مس ذكره فلمتوضا). 





واته: له (عبداللهای كورى ئەبو بدكردوه ددكيْرنهوه. كه له عورودى بيستوه 
وتویه‌تی: جوومه خرمهت مه‌روانی کوری حه‌کهم. باسی نه‌وه‌مان کرد که 
پیویسته له چ شتیك دمستنویز بگیریته‌وه. مه‌روان وتی: له دمستدان له زدكهر 
ده‌ستنویز ده‌گیریتهوه. عوروه وتی: نه‌وهم نه‌زانیوه که پیویسته دمستنويز 
بگیریته‌وه مه‌روان وتی: (بُسْرَة)ى کچی (صفوّان) بوّی گیرامه‌وه: که گویی له 





: 1 4 7 ر : ۱ تمرموده له : 4 فعرمودهكائى سو 3 17 تەنی هبو داود مد ۰ وهو هو هو وم وه و ویو اللہ ae‏ ا ۷ 


بيُغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم بووه فەرموویەتی: (ھەر که‌سيك ده‌ست 
بدات له زەکەری با دمستنويّز بگریته‌وه). 


باسی رو جحسهت له‌مه‌دا 


7 وو 5 !گے ے چه 5 
۱ - باب الرخصة فی دلك. 


۱۸۲ - (صحيح) عن قيس بن »یه :یمتا على 


ان ا نبو الله ما ری فی سر الج كر بط 
ما يَتَوَضَّأ فقال:(هل هو الا مضفة منه). و ط(قَال): 


د 
(بَضْعَة مله ). 





واته: له فەیسی كورى (طَللق)ەوہ له باوكيهوه ھاتووہ كه وتویه‌تی: جوين 
بو خزمهتى پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم پياويك هات ودك ده‌شته‌کی 
وابوو وتى: نه‌ی بيُغهدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم بياو به دستنویزهوه 
ددستى له زه‌که‌ری بکه‌ویت نايا دستنویٔژەگەی دمشکی يان نا؟ قهرمووی: 
(ئەخیٔں جونكه ئەویش پارچه گوشتیکه له جه‌سته‌ی خوی). يان فهرمووى: 
(چونکه پارچه‌یه‌که له خؤى) - ودك فاچی يان به‌نجه‌ی -. 


۲۳ - (صحيح) عَنْ قَیْس بن طلق باستاده وَمَعْنَاه وقال: فى 








7 4 ا ÊS‏ و ی ف 
۱۳۸ وبموووم وو شين !ام جني بط وے صن و واج هام ما وو مااع #390 
0 ال ا 7 ا ای ار او کش و و ۳۹3 98 3 
۳( ویو می a‏ و و و E‏ وت 


واته: له فه‌یسی کوری (طلق هوه. به هه‌مان سدندد و مانا فەرمودەکەی 
پیشوو هانووه. به‌لام نه‌مه‌ی بو زياد کرد وتی: له نویژدا ددست بدات له 
زهکه‌ری. 


باسی ده‌ستنویر گرتنه‌وه 
له‌دوای خواردنی گؤشتی وشش. 


۲ - باب الوؤضوء من لحُوم الإبل. 








۶ - (صحیح) عن البَرَاء بن عازب قال: ثل سر الله 
صَلَى الله یه وم عَنْ الْوْضُوء من لخوم الابل؟ 
فقال:(تَوَضنوا منها). رَسُئل عن لحوم الفشتم؟ 
فقال:(۱ تَتَوَضّئوا منها). زسئل عَنْ الصّلآة نی 
َبَاركِ الإبل؟ فَقَالَ:الا مُصَلُوا فى مَبارك الإبلٍ. 
إِنّهَا من الشيَاطينِ). سنل عَنْ الصّلآة فى مرابض 
العَتم؟ فقال:(صلوا فیها فَإِنَهَا بركة ). 
واته: له (الُسراء)ی كورى عازبهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: سەبارەت به 
دمستنويْز گرتنه‌وه له‌دوای خواردنى كؤشتى وشتر پرسیار كرا له پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم؟ فهرمووى: (دمستنويْز بگرنه‌وه). هه‌روه‌ها دمرباردى 


2 شنی مەر پرسیاری لى گرا؟ قه‌رمووی: (لهدواى حواردتى گۆشتى مدر 
دمستنويز مدكرنهوه). وه دمرباره‌ی نويز كردن له مؤلكدى وشتردا يرسيارى لى 





كرا؟ فه‌رمووی: (له‌مولگهی وشتردا نويز مدكهن. چونکه نه‌وانه له 
شديتانهكانهوميهو شوینی شديتانهكانه). هدرودها سەبارمت به نویژکردن له 
مولگه‌ی مدردا برسيارى لی كرا؟ فهرمووى: (لهمؤلكهى مەردا نويّرٌ بكدن. 
چونکه نه‌وانه خیر و به‌ره‌که‌تن). 
یاسی ده‌ستنوین گرتنه‌وه له‌دوای دە٭ستدان و 
شوشننی گوشتی کال و نه‌کولاو. 


YY‏ - باب الوضوء من م مس اللخم النّىء وغسله. 


ما اه ٠ d~‏ َ‫ ۳ کہ و دمم 3 د وي وه في 

۵ - (صحيح) عن عطاء بن یزید اللیثی. قال هلال: لا أعلمه 
ج 2 7 دع يتك # اده ره ااه 

الا عَنْ أبى سعید. وقال أيوب وعمرو: آراه عَنْ آبسی 

و2 2 تو ET‏ امم و ا 

سعید: أن النبى صلی الله عَلْيّه سم مر بغلام 


و يسلح شاة فقال له رسول الله صلی الله عَلَيْه 
وسلم: (َنْح حَ خی أَرِيَكَ) CENET‏ سین بْنَ الجلد 


بس 


واللخم فذخس بها ختی تَوَارَتَ الی الابط , ثم مَضَى 
2 0 سک ررر 8 
فصلی للناس ولم يتوضا. 





واته: له (عطاء)ی كورى (یزید الليثى)دوه. هيلال وتى: نازانم ثيللا له ئەبو 
سه‌عیددوه نه‌بیت. وه ئەیوب و عدمر وتیان: وا دمبينين له نه‌بو سەعیدەوہ 
ده‌گیرنهوه» كه بیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم بەلای غولامیکدا تيّيهرى 


مه‌ریکی کەول ددكرد پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم پیی فدرموو: (بچو 





نه‌و لاوه هدتا فيّرت بكدم) جا به هيِزى خوی له‌نێوان كؤشت و بیسته‌که‌یه‌وه 
ددستى برده ژوورەوہ هه‌تا بن دمستىء پاشان رؤشت به‌رنویژی كرد بو خەلك و 
دستنوپژیشی نه‌گرته‌وه. 
قال آبو داود: راد عمرو فى خدیثه - یعنی لم یمس ماء - . 
نه‌بو داود ده‌لیت: عه‌مر له قهرموده‌که‌یدا نه‌مه‌شی بو زياد گرد - واته - 
دەستیشی ندست. 
باسی ده‌ستنویز نه‌گرتنه‌وه له‌دوای 
ده‌ستدان له گوشتی مرداره‌وه‌یوو 
<< ے۸ :ديم 7 7 ۶4 «a27‏ 
۶ - باب ترك الوضوء من مس الميتة 
سے © داس و تا ہے ۹ 00 22 وه و بر 2 
ىن 200 8 سم فى سے یرے تا ۶ ر بر ی 
بالسوق داخلا من بعض العالية والناس کتفشبه. فمر 
۰ ر # رب سارك ھ ور م 44 7 ہے 
بجدی أسّك یت فتناوله فاحد باذنه, كم قال: 
۶ ى لا هگ ۶ م م مر او rT TTT‏ ۳ 
(أيكم يحب أن هذا له). وساق الحدیث. 






واته: له جابرەوہ هاتووه. كه روژی پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
بهناو بازاردا تیْبه‌ری موسلمانهكانيش لەم شان و شانيدوه له‌گه‌لی دەرؤیشتن: 
دای به‌لای گیسکیکی که‌ریله‌ی مردارهوهبووداء كويجكدى گیسکه‌که‌ی گرت. 
پاشان قه‌رمووی: (کی پیی خؤشه نه‌مه بو نهو بیت). پاشان قه‌رموده‌که‌ی 


گیر ایه‌وه. 
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١ 0‏ 
بسم الله الرحمن الرحيم 
بهناوى خواى بهخشنددى ميهردبان 


باسى دەستنوێژ نه‌گرتنه‌وه لهو شتانه‌ی 
كه ئاگریان به‌رکه‌وتووه 


م لي ے٥‏ 2310-0۰ ور جو ص ع 


۱۸۷ - (صحيح) عن ابن عباس : أنَّ رسول الله صَلَى الله عَلَيْه 


و ی رک رھ ل ند 82 

سل ال كتف ساق كم صَلّی ولم یتوص 
واته: له ئيبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی ده‌گیرنه‌وه. که پیغه‌مبه‌ری 
جوا صلی الله عليه وسلم له شانی مه‌ریکی خوارد. پاشان هه‌ستا دویزی گردوو 


“اث 3 


ده‌ستنویژیشی نهكرتهوه. 





۸ - (صحیح) عَن المغيرة بن شَعْبّة, قال: ضفت ای صلی 
الله عَلَيْه وسلم ذات لَيْلَةِ» فَأَمَرَ بِجَنْبٍ فشوی, وَأخذ 


فاذئه بالصلاة. قال: فألقی الشّفرَة وقال: (سانه 
تربت بداه) . وقاء یصلی. 





٦‏ لیر هوه به‌شی دووهه‌می (سنن آبی داود) ددست پی دمكات. 


۸ وه ہچ یر یسر 7 7 ۰ 
1 ۱ 
و را زرم )کی وس 
000 
ار زا 1 رال 
Hf‏ را 





واته: له موغيردى كورى شوعبەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: شه‌ویکیان 
ميواندارى بيُغدمبهرم صلى الله عليه وسلم کرد. فهرمانى كرد لايهدك يان 
بارجديهكى گەورہ كؤشتى مدرى بو بهيّنن بو ئەوەی بيبرزيّنن» جهقؤيهكى 
كهوردى هه‌لگرت و كؤشتهكدى پئ ده‌بری. موغيره وتى: بيلال هات هدوالى 
دايه به‌وه‌ی كه كاتى نویزه. موغيره وتى: چه‌فوکه‌ی فريداو فەرمووی: (بوچی 
بیلال پەلەی كرد جاومريى نه‌کرد خواردنه‌کهم بخوم دستی بدريّت به 
خوله‌وه). هدستا نويْرى كرد. 


۴ ۔ 


بے ے نی 5 ا 5 ۶ ه ب 
زاد الأنبَارى : وکان شاربی وفاء. فقصه لی على سواك. او قال: 
و ما 
اقصه لك على سواك. 
ئەنباری ئەمه بو زياد كرد: سميْلم زر بوو درێژ بوو بوو لەسەر سيواكى 
بی بریم. يان قه‌رمووی: لەسەر سيواكى بوت ببرم. 


سے سے ۵ سر 


لن زلم ای بسن قاتا ف 
ام فصلی. 





واته: له ثیبنو عومه‌رهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: جاری پیفغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم شانی مه‌ریکی خوارد پاشان به په‌لاسی ده‌ستی سرىء ئینجا 
شەستا نويزى گر فك 


۰ - (صحيح) عَنْ ابْنِ عَبّاسِ: أن رَسُولَ الله صَلَى الله عَلَيْء 





سم انتهش من كتف كم صَلَى ولم يعوا 


کت لو PPFP EEF SrA‏ را وا فی اہ ا را eg‏ یو ظا کی سب می و او کو ا 
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f 0‏ لو 
ا ای ار ار ای لل ۰ ۱ 
: ظ۲ہ ا ا ا و 





واته: له ئیبنو عومەرەوہ هاتووه, كه وتويهتى: جارئ پیفه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم له شانی مه‌ریکی خوارد پاشان نویری كردو دەستنویژیشی 
نه‌گرته‌وه. 


۱ - (صحیح) عَن جابر بن عَبّد الله. قال: قَرَبْتَ للنّبىَ صلی 
الله عَلَيْه وَسَلم بر وَلَحْمّاء فاکل, ثم دَعَا ي 


مر مر له # 7 7 ۳۹ م م 2 9 
فتوضاً به. ثم صلی الظهرَ ثم دَعَا بفضل طعامه 
فاکل. ثم قَامَ إلى الصلاة ولم یِتوَضا. 





واته: له جابری کوری (عبدالله)هوه هاتووه. که وتویه‌تی: نان و كؤشتم 
خسته به‌ردمستی پیغه‌میه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نه‌ویش لیی خوارد. 
پاشان داوای اوی کرد بؤ دمستنويّز بم هیّنا دستنویژی كرت, نینجا نوێژی 
نیوه‌روی کرد. پاشان داوای نهو خواردنه‌ی کرد که ليى مابووه بوم هیناو لیی 
خوارد. نینجا هه‌ستا بو نوێژ و دهمستنویژیشی نه‌گرته‌وه. 


۲ - (صحیح) عن جَابرء قال: كان آخر الأمرين من رسول الله 
صلی الله عَلَيْه وسلم ترك الوضوء مما غیْرّت النار. 





واته: له جابردوه هانووه. که وتویه‌تی: له‌دوایدا داواکاری پیفه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم هاته سەر ئەوہ: وازی له دستنویژگرتن هيّنا بو خواردنی 
ئەو خوارده‌مه‌نیه‌ی که به اگر پوخته بکریت. 
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۱ ر و لواو لے ع ور ےر و مر ضا ے اي 
۳ - (ضعيف) عن عبيد بن ثمامة المرادی. قال: تدم عليتا 
© م رار 4 هه ۳ ٥‏ سے ٥ © ٥‏ 
۳ 8 7 2ی ہے ان 5 وا لا ر يال 
النبى صلی الله عَلَْيّهِ وسلم. فشمعته یخدث فى 
م ۵ م م و 0 َ‫ سے ہر © رم ٥‏ 
مسجل مصر؛ قال: لقد رأيتنى سابع سبعة أو 
۲ ۳ ۳ رر اتير و 8 هر سج ےگ 
سدس سگة مع سول الله صلی الله َيه سل فى 
. ےل ید ار تي کے حو و اد 7 ع ا مہ 
دار رجل. فمر بلال, فتاداه بالصلاة. فخرجتا, فمررتا 
7 و 7 7 ہےر مع رام هق اياك 42 
برجل» وبرمته على النار» فقال له رسول الله صلی 
7 7 7 
1 ب٥‏ ا عم وھ لا ور م 0 ہے ساس © ۴ 
الله عَليْه وَسَلم: (أطابت برمتك؟) قال: َم بأبى 
٥٥۔ےس‏ م o‏ 1 


۰ 


o ١ 


و 
0۴ مسر سر 


5 و ا ۳ ی 
انت وامی. فتناول منها بضعه 
07 ر ار ۶و 6م َه 





واته: عوبه‌یدی كورى (لثمَامَة)ی مورادی ددلیٔت: (عبدالله)ی كورى (حارث)ی 
كورى (جَرْء)ى که يدكئ بوو له هاودلانى پیٔغەمبە‌ر صلی الله عليه وسلم هات 
بو ميسرء له مزگەوتی ميسردا قسه‌ی ددكرد بو خەلك گویٔم لی بوو دمیوت: 
بیگومان من یه‌کی بووم له حەوت كەس يان شەش كەس لەگەل پیغه‌مبه‌ری 
خوادا صلی الله عليه وسلم لدمالى بياوئ بووین, بيلال تی به‌ری و هدوالى 
پیداین كه كاتى نويزكردنه نیمه‌ش دەرچوین بو نویر بەلای يياويكدا تی 
يهرين مەنجەلەکەی بەسەر تاكردوه بوو پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
پیی فهرموو: (چیشته‌کمت بئ گەیشتووہ؟) وتى: به‌لی به دايك و باوکمه‌وه به 
فوربانت بين. بارجهيهكى لی خوارد چاوم لیی بوو بهرددوام به دەمیەوہ بوو 
دمیمزی هەتا نویر دابه‌سما. 


هی eg‏ شوه بش و ا مج و ی و بو کی وو و کک او ا کے وک ہی ری ی خر لا و ۷ 0رت 1 سے ہو ایب رد ا ا وو یا 
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٠ ۰‏ ا ۴ ۰ بای بی نت 0 ۱ 7ا جک 0 1 2 3 ۷ وو ج2 0 ١ 9 ١‏ یی 0 3 7 پک "ا 32 E‏ 
۱ ا ا ای 0 3 در وی وو 5 8 e A‏ 





باسی نوندی له مه د | 


۴ وه ۰ 4 1 
71١‏ - باب التشدید فى ذلك 


۶ - (صحیح) عَنْ أبى هِرَيْرَة قال: ال رسول الله صلی الله 





زر 2 3 ۳ ع.ر و و کے 0۴ اس م ا 
عليه وسلم: (الوضوء مما انضحت النار ). 


واته: له نهبو هورمیردوه ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: بيُغهدمبهرى خوا صلی 
الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: دستنویز بگرنه‌وه لهو خواردنه‌ی که به ناگر 
كولاوه. 


ہے “© Gla‏ 24 ۴ہ ٥ N E E‏ 
و نے 5 ہج م یہ 2 7 ےا دي و ے 57 
المغيرة حدثه: أنه دخل على ام حبيبة فسقته قدحا 
من سويقء فَدَعَا بماء فَتَمَظْمَضء فقالت: یا ابسن 
8 00 


10 


أختى ألا تو ليسي مس رو 
ال ونوا ما غر 2 ت النار ) ). أو قال: مما 





وانه: له نه‌بو سه‌له‌مه‌وه ده‌گیرنهوه. كه نديا سوقیانی کوری سه‌عیدی 


کوری موغیره بوی گیّراومته‌وه. كه چووه بو لای پوری نوم حه‌بیبه‌ی خیزانی 


/ 0 ir 7و و وو‎ 7 1 7 7 0 
: این‎ A, 2 ete e 






3 7 ۲ وال‎ E 
77۲۸۶ Ph 4 ۷) 1 1 الكل و‎ 


پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم نه‌ویش به‌رداخی ت بو هيناوهو لیی 
خواردووه که خواردنیکه له ثاردی گەنم يان جو دروست ده‌کریّت. داوای ثاوی 
گردووه له‌ده‌می راداوه. نوم حه‌بیبه‌ش وتویه‌تی: نه‌ی خوشکەزاکەم نه‌وه 
بؤجى دستنویژ ناكريتهوه له كاتيكدا که پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم دمفه‌رمویّت: (دستنویژ بگرنه‌وه له خواردنی نهو خوارده‌مه‌نیه‌ی که به 
ناگر پوخته کرابیّت) يان فه‌رمووی: (دمستنويْرٌ بگرنه‌وه لهو خواردنه‌ی که 
تاكرى به‌رکه‌وتووه). 


باسی دەستنویژگرتنەوەو ٹاو له‌ددم رادان و 
شوردنی ناودهم لهدواى شير خواردنەوہ 
۷ - باب فی 4 الوضوء م من اللین 


5 - (صحيح) عَنْ اب عباس: أنَّ اہی صلی الله عَلَيْه وَسَلمَ 


AP ۳‏ کاپ نر ۳ کے وو رش .2 ۳ 

شرب لبنا فدعا بماء فتمضمض ثم قال: (إنَّ لَه 
سر سے ۶ 

دسما). 





واته: نيبنو عه‌باس ردزاى خوايان لی بئ ددليّت: كه جارئ بیغه‌مبه‌ری خوا 
صلى الله عليه وسلم شیری خواردهوه داواى ناوی کرد لەدەمى راداء پاشان 


قه‌رمووی: (به‌راستی شير چەورایی هه‌یه). 


همزاز فمرموده له همزموده‌کانی سونهتی شه‌یو داود وج وه و ںہ ۱ ۴۷ 


روخسهت له‌مه‌دا 


3 7 ن کیج ھ بے 
۷۸ یاب الرخصة فى دلك. 






د ها مر مهكد رم ور له چیا ے ع بر هاس يخ # 

۷ - (حسن) عن توبه العنبری» انه سمع انس بن مالك يقول: 

۳ و ۳ 0 م و رةه ۔ گر 5 ۔ ی ہی ه 

بت اه ہہجو لماش ي8 ر ۲ 

وانه: له (توبة العنبری)دوه» هانووه» که له نه‌نه‌سی گوری مالیکی بیستووہ 

وتویه‌تی: جارئ پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم شیری خوارده‌وه نه ثاوی 
له‌دهم راداو نه دستنویژی گرته‌وه. وه نویژیشی کرد. 









باسی ده‌ستنوی گرتنه‌وه له خوین. 
۹ - باب الوضوء من الدم. 


عَلَيْه وَسَلم - يَعْنى فى غزوة ذات الرقاع - فاضاب 
رجل امرّأة رجل منّ المشرکین. فحلف أن لا أَنْٹھسی 


۳ ار 


۳ 
ہر اقب سر سے سر سے ۵ سے 
we‏ 


£ ل ر ۴¢ س رت‎ ٤ 
تّی أهریق دما فى آصحاب مِحَمَّرِ فَخْرَحَ ینبم آثر‎ 
النَبىَّ صلی الله عَلَيْه وسلم, فتزّل اللبی صلی الله‎ 










و نی 3 ہی و رو E‏ 0 و 0 و یں ۳ 1 ری 0 ا 5 5 ۳-4 :۳ یا 4 
۱ دی ا ی ید ماک و ی سو ههزار: 9 رمودۃ له گەرمؤد 





عَلَيْه وسلم مَنْزْلاء فقال: (مَنْ رجل يَكَلَوْنَا؟) فانتذب 
رجل من المهاجرین. وَرَجْلٌ من الاأنصار. فقال: (کوتا 
بقم الشّعغب). قال: فَلَمّا خَرَجَّ الرجلان ای فم الشغب 
اضطْجَع المه‌اجری, وَقَاءَ الانضاری یصلی. وأتی 
الرْجل, فَلَمّا رای شخصه عرف أله ربيئة للقوم. 
فرماہ سهم فَوَضَعَه فیه. فنرعه. حتّی رَمَاه بثلاشة 
نهم قَدْ تذروا به هَرَبء ولا ری المهٌ‌اجری ما 
بالألصضاریٗ من الدَمَاءء قال: سَبْحَانَ الله! ألا 


0ء o‏ ۵ کی همم 
فلم احب ان اقطعها. 
اس 





واته: له جابرەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: لەگەل پیفه‌مبه‌ری خوادا صلی الله 
عليه وسلم دهرچووین بو غهزا - واته غه‌زای (ذات الرزقاع) - پیاوی زنى 
پیاویکی هاوهل بو خوا بریارده‌ری گوشت. پیاوه هاودل بو خوا بریارده‌ردکه 
سویّندی خوارد که واز نههيّنئ هه‌تا خوینی یه‌کی له هاوه‌لانی موحه‌ممهد 
نه‌ریژی شوینی پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم که‌وت. بیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم له شیویکدا دابه‌زی قه‌رمووی: (نهم شه‌و کی پاسه‌وانیمان 
ده‌کات). پیاوی له کو چه‌ران(مهاجرین) و پیاوی له ياريدمدمران(أنصار) هه‌ستان» 
فەرمووی: (له ددم که‌لی شیوه‌که‌وه بن). وتی: کاتی که دوو پیاوه‌که گه‌يشتنه 
ددم كەلى شیوه‌که شه‌ویان دابه‌ش کرد بو پاسه‌وانی. کوچهره‌که لیی راکشاو 





خەوت, ياريدەدەرەكەش هدسنا ددستى كرد به نويزكردن. بياوه هاودل بو خوا 
برياردهردكه هات كه زانی باسه‌وانی قه‌ومه‌که‌یه تیریکی تئ كرت و بريندارى 
كرد ئەویش هدر لەسەر نویّژکردن به‌رده‌وام بووء ئینجا تيرى دووه‌می تی كرت 
و بيكاى بدلام نهو نويزهكدى نهبرى و هدر به‌رده‌وام بوو. پاشان تيرى سيّههمى 
تی كرت و پیکای ئەویش ركوع و سهجددى برد بهو شیومیه نويْزهكدى تەواو 
کرد. ئینجا هاوریکه‌ی هدستان لەخەو و ناگاداری کرددوه. پیاوہ ھاودلٰ بو خوا 
بر يارددردكه زانی هاودلهكدى ناگادار گردوته‌وه هه‌لهات. هاوه‌له‌که‌ی کاتی که به 
خوینه‌وه بينى وتى: (سبحان الله!) بو ھەر يهكدم تير خه‌به‌رت نه‌کردمهوه! 


وتی: سوره‌تیکم دەخویند پیم خۆش بوو نديبرم و ته‌واوی بکه‌م!!. 
باسى ده‌ستنوین كرتنهوه دواى ههسئان لەحەو. 
8 - (صحيح) عَن عَبْد الله بن عمر: أن رَسولَ الله صّلی الله 


عليه وسلم شغل عنها ليلة فاخرها حتی رقدتا فى 
ای و ار سر ہو ور 







واته: له (عبداللهای کوری عومه‌ره‌وه ره‌زای خوایان لی بی هاتووه. که 
وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم شه‌وی سه‌رفال بوو له نویزی 













سرس سبي 
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خه‌وتنان نه‌وه‌نده دواکه‌وت هدتا نیمه له مزكهوت لیی راکشاین ياشان 





0 
f‏ 0 5 
7 وک یک گا 1 0 
1 ۲۲۱۱۲۱۶ ۲ 


هدستاين لەخەو؛ نینجا راكشايندوه. ياشان لهزووردكدى خؤيدوه هاتهدمردوه بو 
لامان و فەرمووی: (کەس چاومریی نویّژکردن ناكات جگه له نیوه). 


۰ - (صحیح) عَنْ أَنس, قال: ان آصحاب رَسُولٍ الله صلی 
الله لیهس یِنتظرون العشا: الآخرَة حى تخفسق 


رعوسهم , ثم ثم یصلون ولا یِتَوضنون. 





واته: له ئهنهسدوه هاتووه. كه هاودلانى پیفه‌مبهری خوا صلی الله عليه 
وسلم له مزكهوتدا چاومریی نویژی خدوتنانيان دەکرد هه‌تا مليان لار دمبووه 
له‌به‌ر خه‌و. پاشان نويّريان ده‌کرد و دستنویژیشیان نه‌ده‌گرته‌وه. 


ریو ا راو و بر CES E‏ ی ME‏ 
(صحیح) قال ابو داود: زاد فيه شعبة عن قتادة ء قال: كنا نخفشق 
رةه 30 و 2< 2 و > ه 2 
على عهد رسول الله صلى الله عليه وسلم. 
ئەبو داود دەلیّت: شوعبه فەرمودەکەیدا له فه‌تادهوه ئەمەشى بو زياد 


كردووه وتى: نیمه له‌سه‌رده‌می بيغهمبهرى خوادا صلی الله عليه وسلم ملمان 
لار ددبووه لەيەر حەو 5 


(صحيح) عن قتادة بلفظ آحْر. 


له قەتادەوہ به كؤيهدكى تر هاتووه. 





| و ٠ ۲ ٠.‏ الات ورا ای E‏ لل ل او ای ا ا 
الل ٠.‏ ا ا ید وہ ی ۳ که ا ری نب 5 
تفہ كت وو و وا وليه وا وهام واوو وو هج ياو ونوج مودواواوو مہو ۷۵ 


٠ 


ال نف يا سل الہ بیع از 


۳ 


يناجيه حتى تس القوم - أوْ بَمْض الوم - ثم صلی 
بهم ولم کر وضوءًا. 





واته: له نهنه‌سی كورى مالیکه‌وه هاتووه. كه وتويدتى: قامدت كرا بو 
نویزی خه‌وتنان پیاوی هه‌سنایه‌وه وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم من نیشیکم پیته. بيغهدميهر صلی الله عليه وسلم هه‌ستا به جيه فسه‌ی 
له‌گه‌ل كرد هدتا خه‌لکه‌که خەو بر یی يان هه‌ندیکیان خه‌و بردنیه‌وه؛ 


باشان بهرنويّزى بو كردن. بەلام باسى دستنویژگرتنهوه‌ی نهكرد. 







7 ۰ - (ضعیف) عَنْ ابْنِ عَبّاس: : رسول الله صَلَى الله عَلَيْه 
وسلم كان يسنجد ويتام وْفخ. ما 
يَتَوَضَاء قَال: فقلت له: صَلِيْتَ وَلَمْ تتوضا وَقَدْ نطْت؟ 
َقال:(إلّمَا الوضوء عَلَى من نام انید زاد 
علمان وَهَنَادْ (فَإِنّهُ اذا اضطْجَعَ اسْتَرْحْتَ مَفَاصِلَهُ). 


[المشكاة: ؟١5].‏ 


واته: له ئيبنو عهباسدوه رمزاى خوايان لی بی هاتووہ كه وتويهتى: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نویٍڑژی كردوو به دانیشتنه‌وه خدوت و 
يرخدى لی دا پاشان هدستا نویزی كردو ده‌ستنویژیشی نەگرتەوہ. پیم وت: 
به‌بی نه‌وه‌ی دمستنويّز بگریتهوه نويزت کرد له کاتیکدا که خه‌وت بویت 





وده‌کانی سونمتی ميو داود. 


قه‌رمووی: (دستنویرز كرتنهوه لدسدر كدسيكه كه لەسەر لاتهنيشتى راكشى 3 
بخه‌ویت). (عنمان) و (هناد) نه‌مه‌شیان بو زياد کردووه: چونکه نهو كەسە 
كاتيّك که راده‌کشی جومگه‌کانی خاو دمبنه‌وه. نه‌وکاته ناساییه که شتیکی ودك 


بون لى دمرچیت. 
خر عد ر سم ور مو لے ال ل و سے 
(صحيح) قال ابو داود: قوله (الوضوء على من نام مضطجعا ١‏ 
اد هه ۶ و مر ف ده مه ۳۹ بر ير ۳ 2ج + 2# 


عن کا مر ہی مر مس چ ام ۔ 7 ہ٥‏ ةہ پر ركد اه 
عن قتادة, وروی اوله جماعة عن ابن عباسء ولم 


گرا شیامن ۰ هذا وقال: كان النّبئُ صلی الله 


تک فرظا وقالت عَائشَةً رضي اللّهُ عنها: 
تال: الب صلی الله عَلَيْه وسلم (تنام عَيْتَاىَ ولا 





نه‌بو داود ده‌لیت: وته‌ی: (ددستنويّز گرتنهوه له‌سهر که‌سیکه که لەسەر 
لاته‌نیشتی راکشی و بخه‌ویت). فه‌رمودهیه‌کی (منکر)ه جگه له یه‌زیدی نه‌بو 
خالیدی دالانی» نه‌ویش له فتاده‌وه که‌سی تر ریوایه‌تی ندكردووه. وه سه‌ره‌تای 
قه‌رموده‌که کومه لك له ئیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی ریوایه‌تیان 
کردووه. به‌لام باسی هیچ شتیکیان لهو شيُوديه نه‌کردووه. هه‌روه‌ها وتی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دلی پاریزراو بوو له خه‌وتن - واته دلی 


- وقال شعبّة الما سمع قتادة من أبى الْعَلِيَِ اربع آحادیت حدیث يونس بن متی وخدیث ابن 
عُمْرَ فى الصلاة وَحَدِيث القضَاة ئلائة و حدیت ان عباس حَدَئنِى رجا مرطیون منهم غضر 
وَأَرْضَاهُمْ عندی عُمَرُ. ال آبو داد ودکرت خدیث يزيد الالانی لاخمد بْن حل فاتهرنی 
استفظاما له وقال مَا لزید الدالانی یُدخل علی أُصْحاب قَتَادَةَ ولم یا بالخدیت. 





نەدەخەوت چونکه هدميشه ناماده بوو بو ومرگرتنی ودحى. عائيشه رهمزاى 


خواى لی بى وتى: پیفه‌مبهر صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (من جاوم 
ده‌خه‌ویت. بدلام دلم هؤشياره ناخه‌ویت). 







مر ه سم ه0 ِِ 7 ۳ ۳ 7 رو 0 ی ۳ 
۳۰.۳ - (حسن) عن على بن ابی طالب رضى الله عنه. قال: قال 
و ۶ 2 ہے كابير 0 و تر 7 ا ۳ 
گر ۵ 2 قے ہے و ۳2 
واته: له عه‌لی کوری نهبو (طالب)دوه ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری 


خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: چاوه‌کان به‌تی به‌ستنی کومن. جا 
ھەركەسێك خه‌وت با دستنویر بگریته‌وه -- حونكه دستنویژه‌که‌ی شکاوه. 


باسی که‌سی پیسی بەر پیی بکه‌ویت 
ده‌ستنویزژیگریته‌وه بان نا . 
١‏ - پابا فى ازج یط ای برجله 


۶ - (صحیح) عَن شقیق, قال: قال عَبْدُ الله: كنا لا نتَوضاً من 


م 0 ۲ ی سی راهن وم و م 
موطی, ولا تکف شعراء و اسواسا . 








واته: له شه‌فیفهوه هاتووه. که وتویه‌تی: (عبداللهای کوری مه‌سعود 
وتویه‌تی: نیمه لهو پیسیه‌ی که له ریگادا بەر بیمان ده‌که‌وت دم‌ستنویژمان 


VII Nit 1 0 مک‎ 7 


ا ار ا 0 17 


مقر 
۵ 
ا 





نەدہەگرتەوہ هه‌رومها يرج و پوشاکمان كؤندددكرددوه - ئەگەر خول و توز 
بوایه شوینه‌که‌یان نه‌دهشت بهلام ئەگەر تەر بوايه شوینه‌که‌یان ددشت 


باسی که‌سی له نوێژدا ده‌ستنویژی بشکی. 


س وا قر مح 


۸۲ - باب من یحدث فى الصلاة. 


6 - (ضعیف) عَنْ عَلی بن طلق. قال: قال زسول الله صلی 
الله عَلَيْه وسلم: (إذا فَسَا آخدکم فى الصّلاہ 


تومه ۔ یھ ہوہ۔۔۔ 82ے وت 
قلینصرف. فلیتوضاً وَلیعد الصا ). 


// ضعیف الجامع الصغير (۱۰۷) ۰ (المشكاة: ۰۳۱۶ ۱۰۰۱) //. 





واته: له عدلى کوری (طْق)موه ده‌گیرنهوه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: ئەگەر که‌سی له‌نیوه له‌نویزدا بایه‌کی لى 
بوویه‌وه با نویژه‌که‌ی ببريّت و بروات دمستنویژ بگریتهوه» ئینجا نویْژه‌که‌ی 
یکانه‌وه. 


اوا og iie TT‏ مقلم ڈیر یزیر کک بر 0 5 اد يي سا ۱ 
ور 0 7 





رو اليا فی 
reee 2‏ 0 


مه ۷ے س ۰ ۱ 
باسى ده‌ستنویز گرتنه‌وه له (مذي) 


۳ - اب فی المَڈی 


۰ - (صحيح) عَنْ عَلِىَ رضي الله َنه, قال: كنت زجلا 
مدا ٤‏ فَجَعَلتَ أغتسل خی کی تضفق ظ افذکرت 
ذلك تپ صلی الله یه سل - أذ کم - 


فَقَالَ رسول الله صلی الله عَلَيْهِ وَسَلَمَ: ( تفقل اذا 
ر ع و 


رَأَيْتَ المَڈیٗ فاغسل ذکرك. وَتَوَضّأ وضوءَك للصّلاة 


اذا فضَخت الماء فاختسل ) 





واته: له عدلى کوری نهبو (طالب)هوه ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: من (مذي)م 
زور بوو ثه‌ومنده خوّم شت هه‌تا له‌تاو سه‌رما پیستی پشتم فقلیش فلیش بوو 
بوو ئەو حاله‌تهم باس کرد بو پیٔغەمبەر صلی الله عليه وسلم - يان بیان باس 
کرد - فه‌رمووی: (خوّت مه‌شو نه‌گه‌ر (مذي)ت بینی زه‌که‌رت و ئەو شوینه بشو 
که (مذي)یه‌که‌ی به‌رکه‌وتووه. جا ده‌ستنویژبگرهوه وەك چون ده‌ستنویژ 
ده‌گریت بؤ نويّز کردن,. نه‌گه‌ر ناو هه‌لقولی نه‌وه خوّت بشو. 


- اویکی سپی لینجه له‌کاتی بیرکردنه‌وه له جيماع يان دمستبازی كردن لەگەل خیزاندا 


دینه‌دهر . 





55 : ۱ الث ری نت کر وا 7 7 و 4 7 ۳۳9 ۳ 30 ای 9 ۱ ی 1 ت7۳ اپ کر ا : . ۹ ا 20 7 1 
ی بل وو و وی را فدرموده له ۱ مود ۰ اش : ۱ 

3 1 ا و اك E e e j‏ و رت 1 یت م۔ تچ ۰ رٹ میں 09۹00 ھا . 2۰۰ ۳ ۴ 

1 0.7 00 جو ۱ ۱ ۱ ۱ 5 تب 81 اله 2 ۳ وت 7 


م2 اه مت ٤۴ ٥‏ هس م مه الت ۵ م 7 

۷ - (صحيح) عن المقداد بن الاسود: ان على بن أبى طالب 
7 ۳ 72 روا فرص یو ا ۳ ر 15 15 
رضی الله عنه آمره أن يسال#له4 رسول الله صضلی 
ہا ق لي ہے 2 پر ہے ىو »وه ۳ 
الله عليه وسلم عن الرجل إذا دنا من اهله فخرج 
و ر ۶ ۳ 7 ٥ 1 5 oa‏ مسر # رز گر 
منه المدی. ماذا علسه؟ فان عندى ابنته وآنا 
هس 0 ۶ هم ي e‏ ا چو ع ےھ الى ار ۳ ص 
أستحبى آن أسأله. قال المقداد: فسألت رسول الله 
0 ہے کوک وو ھی عر سا ری رھ پیر امعان کے ر 
صلی الله عليه وسلم عن ذلك فقال:(إذا وجد احدکم 

ال و ررر ام ,۲ 12 

ذلك فلينضح فرجه, وليتوضا وضوہ للصلاة ). 








۷ 


واته: پیٔشەوا عهلى کوری ثه‌بو (طالب) ره‌زای خوای لی بی فه‌رمانی کرد به 
میقدادی کوری تهسودد که پرسیاری بو بکات له پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم سه‌بارمت به پیاوی ئەگەر نزيك بووه له ژنه‌که‌ی و (مذي) 
ده‌رچوو نایا خوّی بشوات يان دستنویژ بگریته‌وه؟ پیشه‌وا عدلى وتی: چونکه 
هاوسهردكدم (قاطمة) کچی پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم بوو خوم شه‌رم 
ده‌که‌م لیّی بپرسم. ميقداد وتی: منيش له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه 
وسلم پرسی. ئەویش فه‌رمووی: (ئەگەر که‌سی له نیوه (مذي) بینی با 
شه‌رمگه‌ی بشوات. ئينجا ده‌ستنویز بگریته‌وه وەك چون دمستنويّز ده‌گریت بو 
نویر کردن). 





یا 1 7 1 e‏ کن 7 و 8 و ع 7 0 ۳ 7 نی 0 3 2 یہ ۳ 3 3 7 ا 2 7 2 ۱ 7 7 
شر رود لد مرو كان وای کیو تلف جیا ما سم ھب ۷ا 






ماه وش ٴي مرم Eo‏ َ‫ 8 وک تج 

4 - (صحیح) عن عروة: ان على بن ابی طالب. تال للمقداد 
ميس ر ر هس ااه ا ی يا کا گے الى ساس و بير 
. وذکر نحو هذا قال: فساله المقداد؟ فقال رسول 

5 0 4ئ ٥8ہ‏ ۳ ل 0 و 7 م ه 
الله صلى الله عليه وسلم: (لیغسل ذكره وانشبه). 
واته: له عورودوه هاتووه. كه پیشه‌وا عدلى كورى ئەبو (طالب) رمزاى خواى 
لی بئ به میقدادی وتووه.. عوروه بههدمان شيّوه فهر موددكدى گیّرایه‌وه. وتی: 


ميقداديش له پیفه‌مبه‌ری خواى صلی الله عليه وسلم پرسی. نهويش فهرمووى: 
(با زه‌که‌ر و گەن و كونى بشوات). 


۹ - ((إسناد صحيح) عن علی بن أبى طالب قال: قلست 
للمقداد. فذکر معناہ. 





واته: له پیّشەوا عدلى كورى نهبو (طالب)دوه ده‌گیرنه‌وه. كه وتويهتى: وتم 


به ميقداد. به‌هه‌مان مانا قه‌رموده‌که‌ی كير ايدوه. 
قَالَ آبو داود: عَنْ المقداد. عَنْ الب صلى الله عَلَيْه وسلم لَمْ یڈکر 
ا 
ئەبو داود دەلێت: له ميقداددوه هانووه. که پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم باسی (با گەلْ و گونی بشوات)ی نه‌کرد. 
۰ - (حسن) عَنْ سهل بن حُتَیْفَوء قال: كنت ألقى من الذی 
شدة. وکنت آکثر منه الاغتسال. فسالت رسول الله 








عل ال هم عَنْ ذلك؟ فقال: (إِنّمَا حْزسكَ 
ین لت الوضو ). . قلت: يا رسول ال فک بنا 


از 


ماء فتَنضح به 9 پا 
ء. فتنضح بها من ثوبك حيث تری أنه اصابه). 





وانه: له سه‌هلی کوری حونه‌یفهوه ده‌گیرنه‌وه» که وتویه‌تی: من له‌باره‌ی 
(مذي)دوه - که ناویکی سپی و روون و لینجه به‌هوی زوری ناره‌زووهوه ديت و 
هه‌ستی بی ناکریت - تووشی سه‌ختی و ناخوشی زور هانبووم لەبەر نهو 
(مدي)ه. زور خومم ده‌شت. باسم کرد بو پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
و پرسیاری نهو شتدم لی کرد؟ نه‌ویش فه‌رمووی: (نه‌وه به‌سه بوت که 
دمستنويّز بگریت. واته خوشوشتنی ناویت). له‌پاشدا وتم: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم نه‌ی نه‌گه‌ر بەر پوشاکه‌کانم که‌وت چونه؟ قه‌رمووی: 


25 هت ۷ 


(به‌سه مشتی ئاو هه‌لگریت و بیکه‌یت بهو شوینه‌دا که دمزائنى (مدي) 


به‌ر که‌وتووه). 


١‏ - (صحیح) عَنْ عَبْدُ الله بن سّعْدٍ الالصاری قال: سألت 
سول الله صلی الله عَلَيه وَسَلمَ عَم یوجب العْسْل؟ 
وَعَنْ الْمَاء یکون بَعْدَ الماء؟ فقال:(ذاك الْمَذىء وکل 


8 ۰ و هعم > سوه ےج بے ج۲ 

فخل بمذی. فَتَغْسلٌ من ذلك فرجك وانشك؛ وتوضا 
۳ ہے مر ۳ ۳ 

ر ل راس ت 

وضو ءك للصلاة ). 





اف و 
ووم ۱ 
2 2 ان 





0 
03 - 


واته: له (عبدالله)ى كورى سهعدى (الأصّارى)دوه ھاتووہ كه وتويدتى: له 
پیغه‌مبهری خوام صلی الله عليه وسلم پرسی سه‌بارمت بەوەی كه چ شنى 
خؤشوشٹن واجب ده‌کات؟ هدرومها دمرباردى دمرجوونى (مذي) له دواى 
ميزكردن؟ ئەویش بهم شیومیه ودلامى دایەوەو فەرمووی: (ئەو تاودى له دواى 
ميزكردنهوه دەردەچیت ئەوہ (مذي)ہ وه هه‌موو بيريك (مذي) هه‌یه. جا له 
(مذي) شهرمكدت بشو لەگەل گهل و گونت. وه دهمستنويّز بكردوه وەك چۆن 
دەستنویٔژ ده‌گریت بو نویرگردن). 


۲ - (صحیح) عَنْ خرام بْنِ خکیم. عَنْ عَمه: أنه سال زسول الله 
صلی الله عَلَْيّهِ وسلم ما بحل لإلى4 من امرآتی 
هی خانض؟ تال: (لك ما فوق الازار ). وذکر مؤاكلة 


یئ" ص 


الحائض أَئضّاء وَسَاق الحديث. 






واته: له حەرامی كورى حه‌کیمه‌وه. له ماميدوه هانووه. كه له ييغدميدرى 
خواى صلی الله عليه وسلم پرسیوه. جى ردوايه بيكدم له‌گه‌ن خیزانه‌که‌مدا 
ئەگەر بی نویر بوو؟ فهرمووى: (هدموو شتیکت بو هديه بدلام لەسەر 
پوشاکه‌که‌یه‌وه). باسى نان خواردنيشى کرد لەگەل ثافردتى بئ نویزدا. جا 
راوى فقه‌رموده‌که‌ی گیرِایەوہ. 







e 595 ۰‏ 5 0 او وف وہ ا et‏ ول ا شرا اج و وا ای جروس وول ما رس کی NS‏ يعم مع ووه وف م 
تر سا ۶ 7 7 اج و وا ا - 0 ۳ 5 ا ل و ی E E E‏ یا 2 ۰ ۹ اللو لی ا ل ۰ ری 0 07 

3 کے ۲ مع دج ۲ ا تو لپ گا 70 و نت یھ ٹرظیر اہر و ریت ہس سور زمرہ 
۰ ¥ و و و رہ وج وه ان و وم وود وه رو ور واه هر ار فم مو ده .1 قفرمو یکا ټی سوا ضفي ۰ ۱ ١‏ ' 


e ۲ 5-89 ١ ۱‏ ر عه 0 ۶ ب ع 
“51 - (ضعیف) عن معاذ بن جبلء قال: سالت رسول الله صلی 
م ےه Cea‏ ہج تج م 8 ۳ fo‏ 7 5 
الله عله سل هما يحل لجل من ارده وى 
حَائض؟ ۶ قال4: فقال: (مَا فوق الازار والتعفف عن 
کپ وک زر و 
ذلك افضل). 
[(ضعيف الجامع الصغم : ۵۱۱۵) ۰ (الشکاه: ۵۵۲)]. 
واته: له (مُعَاذ)ی كورى جهبهلهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: سهبارمت بەوەی كه 
بياو لەگەل خیزانی خؤيدا چی بو ردوايه بيكات ئەگەر بئ نویر بوو له 
پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم پرسی؟ وتی: پیّغەمبەر صلى الله عليه 


وسلم فهرمووى: (هه‌موو شتيكت بو هديه لەسەری يؤشاكهكديدوه بدلام ئەگەر 


خؤت بهدوور بگریت جاكتره). 
۶ زر ل ل الي ا کر 3 و ۹ 2 2 
قال ابو داود: ولیس هو - يعنى الحديث - بالقوى. 


نه‌بو داود دەلێت: قه‌رمووده‌که به هيز نيه. 


تسس ۱۳ 


باسی که‌سی کاری سه‌رجیگه بکات 





7 ۶۳۳۳۷ آ77 / / 77 1 i‏ درن هوه 
سس سس 
و و کو و کم ۳ III‏ اک 


f 





بەلام ئاوی نهيهتهوه 
٤‏ - یاب فی الاکسال. 


۶ - (صحیح) عَن أَبَىّ بُن کفب: أنَّ سول الله صلى الله عَلَيْه 


.و 


ان كد ہر ۔ یس ےچ وو ن 5 ٤٤‏ م - 
وسلم انما جعل ذلك رخصة للناس فى اول الإسلام 
Ef‏ لا ۔ ل۸ 07 © بير 5 2 29 ۳ 





واته: له ئثوبەی كورى که‌عبه‌وه ھاتووہ كه بيغهميهرى خوا صلی الله عليه 
وسلم فهرموويهتى: بيكومان خونه‌شوشتن له‌دوای نه‌نجامدانی كارى سهرجيكه 
لەکاتیکدا كه ناو نديدتهوه نهو كاره لەسەرەتای تيسلامهوه روخسه‌تی بوو بو 
خەلك لەبەر کەمی يؤشاكء پاشان پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم فهرمانى كرد 


به خؤشوشتن و نهو كاردى فه‌ده‌غه‌کرد. 
ا 5 پا 7 ال 6 6 ٥‏ 
قال ابو داود: يعنى (الماء من الماء ). 
ئەبو داود ددليّت: واته: (خوؤشوشتن به ناو پیویست دهبيّت به هاتنهودى 


ناوی مهنى). 


6 - (صحیح) عن أبى بن كعب: آن الفثيًا التى كانوا یفتون 


۶ سس ہے ۳ ے5 EO‏ رہ ہج ٦ے‏ و 7 
ان الماء من الماءء كانت رخصة رخصها رسول الله 
7 5 رده 5 شاه واج ل 
صلی الله عليه وسلم فى بدء الإسلام ثم أمر 
202 لے 





واته: توبهدى كورى كدعب ددلنت: نهو فەتوایەی که داویانه: (خوشوشتن به 
ناو پیویست ده‌بیت به هاتنهودى ناوی مه‌نی). ثهو كاره لەسەرەتای تیسلامه‌وه 
روخسه‌تی بوو لدلايهن ييغهمبهردوه صلی الله عليه وسلم. دواى نه‌وه قه‌رمانی 


کرد به خوشوشتن با ناویشی نه‌یه‌نه‌وه. 







ه © رورض و ره آ9 مه GS‏ یر تي 
کروی چر یر کے ا ا ہے ےھ ےکی وی 
قال: ( اذا عل بسن شعها الارسع. والسزق الختان 

.ہے و و 6 ل 
بالختان. فقد وجب الغسل ). 

واته: له ئەبو هورديردوه ده‌گیرنه‌وه. كه بيُغدميهرى خوا صلی الله عليه 
وسلم فهرموويهتى: نه‌گه‌ر له‌نیوان ھەر جواربهليدا دانیشت. هه‌ردوو شوینی 


خه‌ته‌نه به‌یه‌ك گه‌یشتن - واته سه‌ری ثه‌ندامی نیرینه جووه ژوورهدوه بو ناو 


نه‌ندامی میینه- نه‌وه خوشوشتن واجب ددبیت. ثيتر ناوی بینه‌وه يان نا. 


۷ - (صحیح) عن آبی سعید, الخذری: أن 00 الله صلی الله 


عَلَيْهِ سل قَالَ: (الْمَاء من المَاء). 








0 
واته: له نهبو سه‌عیدی خودريدوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فەرموویەتی: خؤشوشتن به ناو پیویست دهبيّت به هاتنهودى ثاوى 
مدنى. 
ے سے سے ےر 
وَكَانَ أبو سَلَمَةَ يَفَعَل ذلك. 


م ام راث سے 


ئەبو سه‌له‌مه نهو کارەی كردوودو پیی وابووه كه پیویست به خؤشوشتن 
ناكات به هاتنهودى ثاوى مه‌نی ندبيت. 


باسى دووباره كردنهودى كارى سەر جيكه 
لهلايهن له‌شگرانه‌وه 


م و ° و ور و ر 
6 - یاب فى الجنب بعود. 


۸ - (صحيح) عَنْ أنس: آن زسول الله صَلَى الله عَلَْيّه وَسَلمَ 
طاف ذات یوم عَلَى نسّائه فى غسل واحد. 





واته: له نهنهسدوه هاتووه» که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
شدويكيان گەرا بەسەر هه‌موو خیزانه‌کانیداو يەك جار خوى شت. 


U N:‏ ۳ 0 رر 
<( 0 0101010 


ار 





یاسی ده‌ستنویزگرتن له‌دوای 
کاری سەر جیگه (جیماع)کردن 


٦‏ باب الوضوء لمن آراد أن یعود. 


۹ - (حسن) عَن أبى رافع: أن النّبىَ صَلّى الله عَلَّيْه وسلم 
طاف ذات یوم عَلَى نسانه. یفتسل عند هذه عند 
ره و 


586 ۳۹۳ 7 لا ر ر ® gE GST mg‏ 2 
هذدؤ,» قال: فقلت له: يا رسول الله الا تجعله غسلا 

7 ۶ مه و مس سی در“ 7 ۳ و ¢ ۶ 8 
واحدا؟ قال: (هذا أزكى َاطیب وأطهر). 






واته: له نه‌بو راقعه‌وه هانووه. كه بیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
شه‌ویکیان گەرا بەسەر هه‌موو خيّزانهكانيداو له‌لای هدر یه‌کیکیان خوی 
دهشت. ئەبو راقع ونی: منیش ونم: نه‌ی پیخه‌مبه‌ری جوا صلی الله عليه وسلم 
بوچی بو هدموويان يدك جار خؤت نەشت؟ ئەویش فه‌رمووی: ئەمەیان 
جوانترهو چاک رو ياكتره. 
۔ پل ی ی رے ۶ عم ¢ اد 5 
قال اہو داود: وحدیث انس اصح من هدا. 
ئەبو داود ددلیّت: فه‌رمووده‌که‌ی ئەنەس كه رابوورد (صحیح) ترہ لدم 
فهرمووددى ئەبو رافع. 


٤ : ۱ ۰ ۲ ۱ ۱‏ کن 0 r ۰۰ : 7 ۱ 9 4 3 ١‏ ۳ 7 7 2 7 ف 7 : 2 وا e‏ تب و ۱ 1 1 و ۱ 5 ۰ ای 1 7 ۱ 8 لح اا 1 
" هدزار قەر مود له فودمكاتنى سونهنین كديبو داود و دونه و هيدو ' 116 0 
ا رن 5ر وو دے 2 هس سب : ع ا i‏ كي ۳ : 7 وت 2 پٹ 0 کا فو ا 2 1 و 
8 اد ا و ۳ O‏ اق کے و پا e‏ 00 1 ی با ا 7 1 5 ای ل ۱ 0 7 نا وی ۳9 ۶ 7 ا 1 5 7 0 وی ا 







مر و # ۳ ۶ ه 2 8 721 و ر سے 
۰ - (صحیح) عن ابی سعید الخدری. عن النبى صلی الله 
ہے ل ون پر هر »ريه ھہں۔ھظ 2ج __ > ” e‏ 
عليه وسلم قال: (إذا اتی أحدكم أهله, ثم بدا له ان 
ہے ر 9رر ار ی رن و ي 
يعاود فليتوضا بینهما وضوءا). 
وانه: له نه‌بو سهعيدى خودريهوه هانووه. كه پیخه‌میه‌ری خوا صلی الله 


عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: ئەگەر که‌سيك له نيوه جووه لای خیرانی خوى. 
(جيماع)ى كرد ويستى دووباره‌ی بکاته‌وه با له نیوانیاندا ده‌ستنویژی بگریت. 


باسی نايا له‌شگران بوی هديه بخه‌ویت 


پیش ئەوەی خوی بشوات؟ 
مر ھا یی لمع 22 و 
۷ باب في الجثب ینام. 


۱ - (صحیح) عن عبد الله بن عمْرَ أنه قال: ذکر عمر بسن 


0 ب 3 2 ن ۳ 2 
الخطاب لرسول الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم أنه تصيبه 


ہے © 
سر 


۳ 0 یی 1 1 | 
لْجَتَابَةُ من اللَيْلِء فقال 9لَهُ4 رَسُولُ الله صَلّی الله 
َليْه وَسَلَم: (َوضّاء واخسل كرك كم نم ). 





واته: له (عبدالله)ی كورى عومهردوه ره‌زای خوايان لئ بی هاتووه. كه 
وتویه‌تی: باوكم بو بيُغهدمبهرى خواى صلى الله عليه وسلم گیرِایەوہ كه له 
شه‌ودا تووشى لەشگرانی بووه» ئەویش بِيْى فهرموو: زەکەرت بشؤ و دمستنويز 
بگرہ ئینجا بخدوه. 





يخ 3 ام و یں ۰۰ 
١ 5 0 ۰ 5‏ 1 و 9 7 
1۹ 68 © و و و و ير وو موم و دو ود جر ماشه ماخ 


باسی نایا له‌شگران بوی هه‌یه بخوات 


پیش نه‌وه‌ی خوی بشوات؟ 


م و © ور و ۷ 
۸ - باب الجثب يأكل. 


۲ - (صحیح) عَنْ عَائشّةَ زضی الله عَنْها: أنَّ النّبی صلی الله 


۳۳ و کی د >۔ ۔ »وار ر لل و لله ےر »© 
عليه وسلم كان !ذا اراد ان ینام وهو جنب. توضا 


م ل رل ہے ت 
٠‏ 
وصوءه للصلاة. 






واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لئ بی ده‌گیرنه‌وه. که بیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم کاتی كه له‌شگران بووايه ئەگەر بيويستايه بخه‌ویت 


ده‌ستنویژیکی ده‌گرت وەك چون ده‌ستنویژی ده‌گرت بو نویژکردن. 


ر هټ ثم ىم ك و م ے و وی ا محر ی کر سل سس 
۳ (صحيح) عن الزهری. باسناده. ومعناه زاد: (واذا اراد 


وو ات 1 کے نے رھ اله ے> روس ت 
ان یاکل وهو جنب غسل یدیه). 








واته: له زوهریهوه بههدمان سدندد و مانا شاتووہ وه نه‌مه‌ی بو زياد 
كردووه: (پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم كاتئ كه لەشگران بووايه ئەگەر 
بيويستايه بخوات ده‌سته‌کانی دمشت). - کەواته نهو دوو فهر موددى بيشدوه 
بەلگەن لەسەر ئەوەی که له‌شگران بوی هديه بخوات و بخواتهوه به‌بی نهودى 


دهمستنویژبگریت يان خؤى بشوات۔ . 


باسى ئەوانەی كه ده‌لین: 
لەشگران ده‌بی دەستنویٔژڈ بگری 


مر إ ہری ا ےم ار یرے ت تا وو و 
۹ - باب من قال: سوضا الجنب. 


۶ - (صحيح) عَنْ عَائشَةً رَضئ الله عَنْها: أنَّ التّبىَ صلی الله 





واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی بی ده‌گیرنه‌وه. كه بیْغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم کاتی كه بيويستايه بخوات يان بخه‌وێت دمستنويزى ده‌گرت 
وانه: ئەگەر له‌شگران بووايه. 





سج نی هاس 8 رمرم هي م5 ۵ و اج 
۵٥‏ - (ضعیف) عن عمار بن باسر: أن النبی صلی الله عليه 
عق ات سے کا | ےھ هر کی یہ 06 عم پت ھا ہر * 
وسلم رخص للجنب إذا اکل أو شرب او ناما 







١‏ بتع 


وانه: له عه‌ماری کوری یاسر وه هانووه؛ که پیخه‌مبه‌ری خوا صلى الله عليه 


وسلم روخسه‌تی داوه به له‌شگران نه‌گه‌ر ویستی بخوات و بخواته‌وه يان بخه‌ویت 
دهستنویژی بگریت. 


رل 0 * ر قر ل ا فى اروم ہےر .ضع 
قال ابو داود: الجنب إذا اراد ان یا کل توضا. 


نه‌بو داود دەلێت: له‌شگران تدكهر ویستی بخوات با دستنویز بگریت. 





ف6 3 و اہ اہ شا ود ٠‏ مد رر ا وی کچ اانه نالوم r‏ 
۳۸ 1 وا و یو او رک و رج 9 یر 0 u‏ 4 و . 
. مج سوم واو وا بیو مور وزویاوم واو ارد ع وام وا و 
خيم :3 0 0ا ی اک ای و یت E‏ ا ا E a‏ × 
3 :9 5 ا ار وہ ہا یں ہے م ا 4 ۱ 


باسی نايا دواحسننی خوشوشتن لەلايەن 
له‌شگرانه‌وه يِيّى گوناهبار ده‌بنت؟ 


۰ - باب افي4 الجلب يُوَخَرُ الفسئل. 


5 - (صحیح) عَنْ ضیف بُن الحارث. قال: قلت لعانشة: 
ریت سول الله صَلَى الله عَلَيْه سم كان يسل 
من الْجَنَابَة: فى أوّل الیل أو فى آخره؟ قالّت: ریا 
اعْتَسَلَ فى أوَل اللْيْلِء وَریَمَا اغْتَسَلَ فى آخره. قلت: 
الله أكبَر! الْحَمْدُ لله الذى جَعَلَ فى الأَمْر سَعَة. قلت: 


ارايت 00 الله صلی الله عَلَيْه » وسلم کان اول 


2 


الیل آم فى آخره؟ قالت: رما آوتر فى أُوَلٍ الليلء 


ریما أَوْتَرَ فى آخره. قلت: الله آکبر! الحمُد لله الذی 


جَعَلَ فی الأمرٍ سعة. تلت أزأنت رسول الله صلی الله 

عَلَيه وسلم کان جر بالقرآن, آم يَخْفَت به؟ قالت: 
7 جَهَرَ بهء وَرَبَمَا َفَتَ, قلت: الله أكبرً! الحَمّد لله 
الذى جَعَلَ فى الأَمْر سعه 





واته: (غضیف)ی كورى (الحارث) دهوليّت: وتم به عائيشه پيم بلى 





۳9 ما فا عوك ور یک سا ھا وک یا وہ سا کے a‏ شوت و لاو f‏ ی رھ ا ال و ١ ۲ af‏ ہی ہر نہ 
ا 2 90 7 7 AIT LIST IIE‏ 0ت PF‏ 7 ا رت A‏ 297 ظا ارم ات مھ 2 ہر یک ی رز ۳۳ و 
کے ۱ 01 ۳ 1 به رز E | ۳ ٤‏ 0 1 شس بت : و ۳ 4 
لیر و لو رس باعي [ .ليك ١‏ چیا للق لوو وه عو ا ا ایریا 
0 0 ۳ یر YEN‏ کک یں و ات لاش ا بت 2 5 3-000-“ ای ۳ ا ما 1 و ا 5 و و و 5 ا 
LR‏ 0 ۱ ا ا a‏ رپ ھت ۱ 





پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ئەگەر له‌شگران بوايه لەسەرەتای شدودوه 
خوّی ددشت يان له كؤتايى شدودا؟ عائيشه وتى: جارى وا ههبوو له‌سه‌ره‌تای 
شدودوه خوى ده‌شت. جارى واش ههبوو له کونایی شه‌ودا خؤى دمشت. وتم 
(الله أكبر!) گه‌وره‌یی هدر بؤ خوايه سوياس و ستايش بؤ خوا چه‌نده ناسانکاری 
بو كردووين له شه‌رعه‌که‌یدا. 

وتم: بیّم بلی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم لەسەرەتای شەوەوہ 
نويزى وه‌تری ده‌کرد يان له كؤتايى شدودا؟ عائيشه وتى: جارى وا هه‌بوو 
لدسهردتاى شه‌ودوه نویڑی ودترى ددكرد, جاری واش هه‌بووه له كؤتايى شه‌ودا. 
وتم (الله آکبر!) گه‌وره‌یی هدر بو خوایه سوياس و ستایش بو خوا چه‌نده 
ناسانکاری بو کردووین له شه‌رعه‌که‌یدا. 

وتم: ایا پیْخه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم به‌ده‌نگهوه فورئانی 
ده‌خویند يان به بی ده‌نگی؟ عائيشه وتی: جاری وا هه‌بوو به‌ده‌نگه‌وه قورئانی 
ده‌خویند. جاری واش هه‌بووه به بی ده‌نگی. وتم (الله أكبر!) گه‌وره‌یی هدر بو 
خوايه سوپاس و ستايش بو خوا چه‌نده اسانکاری بو کردووین له 
شهرعه‌که‌یدا. 


عر إن 


۷ - (ضعيف) عَنْ علی بُن أبى طالب رضي الله عَنْهُ عَنْ 
النّبىَّ صلی الله عَلَيْهِ وَسَلْمَ قال: ١لا‏ تذخل الْمَلآدكَة 


بیتا فيه صورة ولا کلب ولا جنب ). 





[ضعیف الجامع الصغیر: 1۲۰۳]. 
واته: له پیشه‌وا عدلى کوری نه‌بو (طالب)هوه رمزای خوای لی بی هاتووه؛ 
که پیعه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (مه‌لانیکه ناچیته 
مالتكهوه که وینه و سەگ و له‌شگرانی تیدا بیت). 


۸ - (صحیح) عَنْ عَائشة رضی الله عَنْهاء قالست: كان رَسول 
الله صَلى الله عَلَيه وسلم ینام وَهوَ جنب من غَیْرِ أن 






واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی بی هانووه. كه وتويهتى: بيغهميهرى 
خوا صلی الله عليه وسلم ده‌خه‌وت له‌کاتیکدا كه لەشگران بوو به‌بی نهودى 
ناوی به‌ربکه‌ویت واته: نه دستنویژی ددكرت نه خؤشى ددشت. 


باسى نايا دروسته له‌شگران قورئان بخوینیت؟ 


هھ تير ۵ ار 


ھ چ “وم چم وه 7 
٩۱‏ - باب فی الجنب يقرأ القرآن. 





۹ - (ضعيف) عَنْ عَبْد الله بْنِ سَلمَةَ قال: دخلت عَلَى على 
رضي الله عَنه أئا وَرَجْلانِ: رَجْلْ منّا وَرَجُلُ من نى 
أَسَدٍ - آخسب فقال4 فَبَعَتَهِمَا على زضي الله عَنْهُ 
کا تون الخ قم خر تما بتار فاد بن 

حَفنة فَتَمَسَّحَ بهاء ثم جَعَلَ يقرا القرآنَ فانکروا ذلك 

فقال: إنَّ زسوز الله صلی الله عليه سم ان يرج 


"- قال آبو ذَاوْدَ: ها الخدیت وَهم. 
بو داو :یٹ وهم 


۷۳ ری رش ر 0 0 یر : ری یر ہرد ا ۱ کو کر کر 
2 لیر یں نر یں ری ار رین 0 
0 7 رپ و ا 3 ا ا 0 e‏ سم خی را ٠‏ او ہی 





ص وہ 2 وا ۶ھ و ٢ھ‏ ر مر 6 ۳۹ س سر 9 
۰ @ وه جے 
من الخلاء فیقرئنا القران. وبا کل معنا اللحم. ولم 
۳ و و و و وو 


ص ۵ م 6 و49 © go‏ صم 0 و از 
یکن بحجبه - أو ل: يحجزه - عن القران شىء 





.]٤١۰١ [المشكاة:‎ 


واته: له (عبدالله)ی كورى سەلە مه وه هاتووه. که وتویه‌تی: من و دوو بياوى 
تر جوينه خزمهت پیشه‌وا عەل كورى نهبو (طالب) رهزای خواى لئ بئ, 
یه‌کیکیان له هؤزى نیمه بوو ئەویشیان له بهنى ئەسەد - وابزانم وتی: پیشەوا 
عدلى کاریکی پی سپاردبوون و ناردبوونى بدلايهكداء وتى: نیوه دوو بياوى 
نیشکه‌ری ئازاو لیهانوون. تيكؤشهرن بو دینەگەتان, پاشان هه‌ستا جوو بو 
سه‌رناو. نینجا هاتهدمردوهو داوای ناوی کرد. ده‌سته‌کانی پی شت. باشان دمستى 
کرد به فورئان خویندن ئینکاریان کرد. وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم له‌دوای هاتنه‌دهردوه له سه‌رئاو قورنانی بو ده‌خویّندین و كؤشتى لەگەل 
ده‌خواردین,- واته دستنویژی نه‌بووه هیچ به‌رگری نه‌ده‌کرد (يان وتی هيج 
شتی به‌رگری نه‌وی نه‌ده‌کرد- له قورئان خویندن بیْجگه له له‌شگرانی. که‌واته 
بو له‌شگران و بو که‌سيّك که له سەرثاو بيّت قورئان خویندن دروست نیه. . 

زؤربدى فوقه‌هاو شه‌رعزانه‌کان ده‌لین: قورئان خویٔندن له (مصحض)دا 


¥ ےہ SY‏ هه . ۰ ۲ ۰ ¥ ۱ 
بهبى دسسوير دروست بيه بخوینریت . 


- لەکتیٔبی (عون العبود /١‏ ۱۷۸) ومرم گرتووه. 


باسى نایا دروسته له‌شگران 


1 - باب فى اجب یُصافعٌ 


سیر 


۰ - (صحیح) عر حذيفة: أن الى صلی الله َيه مضه 


فاهوی الیه. فقال: إِنَى 20 فقال: (ان الله لا 


ینجس ). 





واته: له (حذيفة)دوه هانووه. كه پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بی 
كديشتووه ددستى هیناوه ته‌وقه‌ی لەگەل بكات وتويهتى: من لهشكرائم؛ ئەویش 
فهرموويهتى: (بیگومان موسلمان بيس نابیت). 


۱ - (صحیح) عن أبى هربرة. قال: لقینی رسول الله صلی 
الله زم فى طريق من طرق الي دنه وأنا جنب 


۳ ب مرن قال قلت نی نت جنا 
(سُبْحَانَ اللا سس 
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واته: له نه‌بو هورميردوه هاتووه. كه وتويدتى: جارئ له يهدكئ له ريكاكانى 
مهدينه تووشی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بووم لەشگران بووم 
له‌به‌رته‌وه خوم لی شاردەوہ چووم خوم شت و هاتمه‌وه بو لای. قه‌رمووی: 
(ئه‌ی ئەبو هوردیره! له کوی بویت؟). وتم: راستیه‌که‌ی من له‌شگران بووم بویه 
پیم خۆش نه‌بوو به له‌شی پیسه‌وه له‌خرمه‌تتدا دانیشم. قه‌رمووی: (پاك و 
بیگه‌ردی بو خوا موسولمان چوّن پیس دمبیّت). 


باسی نه‌گه‌ر له‌شگران بچیته مزگه‌وته‌وه 
حوکمی چی یه" 


.020 وع رام و و ت وم 
۲۳ - باب فى الجنب یدخل المسجد. 


۲ - (ضعیف) عن عائشّة رضی الله عنها. قال: جاء سر 


الله صَلَى الله علے هسام رجه بيوت أصحابه 
شارعة فى ااك فقال: (وجهوا هذه البیوت عسن 


الہ اس ری النبى صلی الله لیهس تن 
بصتع القَوْم یا 

ی فَقَالَ: 55 هذه یوت عن الج 

از د ع فا ؟۔ وه تک« 

فانی لا أحل المَسْحِدَ لحائض ولا جنب). 





[ضعیف الجامع الصغم : ۱۱۱۷ ۰ الاارواء: ۱۹۳]. 
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واته: له عائيشهوه رمزای خواى لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم هات بینی دمركاى مالى هه‌ندی له هاوهله‌کانی كه له 
ده‌وری مزگەوت بوون به‌سهر مزكهوتدا ده‌گرانهومو هاتوجؤيان به 
مزگەوتەکەیدا ده‌کرد» بيَى فهرموون: (رووى دەرگای ماله‌کانتان بگورن بو 
لایه‌کی تر با لەسەر مزگه‌وت نەبن). باشان جووه ژوورەوہ خه‌لکه‌که هيج 
كاريكيان نه‌کرد به هيواى ئهودى كه روخسه‌تیان پى بدات, لەدواییدا 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هانه‌دهرهوه بو لايان و قەرمووی: (رووى 
دمركاى ماله‌کانتان بگۆرن بو لایه‌کی تر جونكه من ریگه‌نادهم لەشگران و 


ئافرەتى بی نویر بچنه مزكدوتهوه). 
باسی که‌سی له‌ببری جوویی که له‌شگرانه 
به‌رنویژی بو کومه‌لی بکات. 
6 - باب فى الجثب یصلی بالقوم وهو ناس. 


۳ - (صحیح) عَنْ أبى بَكرَة: آن زسول الله صلی الله عَلَيْه 


سل دَخل فى صل الْفَجْرِء فَأوْمَاً بِيّده: أن مکانکم» 
ەل 7 ل 
ثم جَاءَ ور أسه تقطرء فصلى بهم. 





واته: له نه‌بی به‌کرموه هاتووه که پیفغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
نویزی به‌یانی دابه‌ست به دمستى ناماژه‌ی کرد که له‌شوینی خوتان بمیننه‌وه» 
روشت خوّی شت» پاشان که هانه‌وه ناو له‌سه‌ری ددجوراء جا سهر له‌نوی نویزی 


دابەستەوەو بەرنویڑی بو كردن. 





وم 3 ا Wel,‏ ۱ 


و 0 
یا ا ۱۱ ما مد 


۶ - (صحیح) عن حماد بن سَلَمَةَء باستاده. ومعناه. قال نی 
أوله: فَكَبْرَ. وقال فى آخره: فَلَمَا ی الصّلاة قال: 


۶ وري 


نما آنا بر وانی كنت جنبّا). 






واته: له حدمادى كورى سەلەمەدوە به هه‌مان سه‌نه‌دو مانا هانو وه که 


ونویه‌نی: له سهرمناوه: ( الله أكبر)اى کردو دویری دابه‌ست.» هه‌روه‌ها له كؤتايى 
فه‌رموده‌که‌وه وتی: کاتی که سلاوی نويّزدكدى دایه‌وه. قه‌رمووی: (منیش 
مروفیکم ودك ئیّوہ وه من له‌شگران بووم). 
سر ہا ہر ہے او روہ ا لایر کل رو دس 4ه 
قال ابو داود: عن ابی اش قال: فلما قام فى مصلاه وانتظرنا ان 
یکی اصرف ثم قَالَ: (کَمَا أنتم). 
نه‌بو داود ده‌لیّت: له ئەبو هورميردوه دمگێرنهوه. كه وتویه‌تی: کاتی كه له 
جیگا نویٔژەکەیدا هه‌ستا نیمه جاومروانى ئەوەمان دەکرد كه نويْز دابهستيت 
كهجى رؤشت باشان فەرمووی: (وەك خوتان بمیننه‌وه). 
ہے 2 5 و من 2 Th‏ 6 يم لا .6 +" رده ہے کر 
قال ابو داود: عن محمد مرسلاء عن النبى صلى الله عليه وسلم؛ 
قال: فكبرء ثم رما بيده إلى القوم أن اجلسوا فذهب 
و سیت نیہ ھی “ لاه سور هم اس ا غ ' 
صلی الله عله وَسَلم بر فى صلا 
ئەبو داود ددلیت: له موحه‌ممه‌دهوه به (مرسل)ى هاتووه» كه وتویه‌تی: 


ناماژه‌ی كرد بو فه‌ومه‌که که دائیشن» خوّشی رؤوؤشت خوی شت. هدرودها له 
(عطاء)ی كورى يدساردوه هاتووه. كه بيُغهدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم (الله 


007 سس 7 0 ا lil‏ 


/ / / HURL) i 01 ا‎ N ایل‎ 





أكبراى كردو نویژی دابه‌ست. 
٠ ۶+‏ حا رو چ ا ي ق 7 ٥‏ 72 ےر ۵ مش لا 2 بير 
قال ابو داود: وكذلك عن الربيع بن محمد. عن النبى صلى الله 
oa‏ گے کی ۶ وه ت 
عليه وسلم أنه كبر. 
هدرومها نهبو داود ددليّت: له رمدبيعى كورى موحهممدددوه شاتووہ كه 
بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم (الله أكبر)اى كرد. 
4o“‏ لی رھک ہے ےت و ےت ہے سے 8 
و ا .ری نے و ا 0 ر 2 لا رو 
۳م چ ۶ ۶ > ۵ م ۵ 
وسلم. > حَتّی اذا قام ذ فى مقامه ذكر أنه لم يغتّسلء 


فقاز للنّاس: مكَائكُم). كم رج إلى تیه فخ 
عَلَْتَا نطف رأسه. (و)قد اغتسل وتخن صفوف. 
رَهَدَا لفظ ابْن حَرْبِ وَقَالَ: عیاش فى حَديثه: فلم 
رل قيَامًا تنتظره حٌى خَرَّجَ عَلَيْنَا وقد اغتسل. 





واته: له نه‌یو هورميردوه دمكيّرنهوه. كه وتويدتى: فاممت كرا بو نویز 
خدلكدكه ريّك راوستان له ریزه‌کانیاندا. بيُغهدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم 
له هوده‌که‌ی خوی هاته‌دمرهوه له‌نویژگاکه‌ی خؤيدا لهييتشمانهوه راودستاء 
له‌و کاته‌دا بیری که‌وته‌وه که له‌شگرانه و خوّی نه‌شتووه به خه‌لکه‌که‌ی قه‌رموو: 
(له جیگه‌ی خوتان بن هه‌تا دیمه‌وه). پاشان گه‌رایه‌وه بو ماله‌وه که هاته‌وه بو 
لامان سه‌ری ثاوی لی ددتكاء هی خو شوشتنه‌که‌ی. ئێمەش به‌رده‌وام به پیوه 
چاوهرێمان کرد. نه‌مه‌ش گو(لنظ)ی نیبنو حدربه؛ وه عدياش دهلی: ئێمەش 
به‌رده‌وام به پیوه جاومریمان کرد هه‌تا خؤى شت و هاته‌ود. 





یاسی كدسى كاتى لەخەو ھەستا 


هه‌ست به نه‌رایی نوماو بکات 


7 1 7 ۳ ۵ 98۶ ر 
5 - باب فى الرجل یجد البلة فى مَنَامه. 


۹ - (صحيح) عَنْ عَانشة رضی الله عَنْھاء قالت: سُئل رسول 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم عَنْ الرجل یجد البَلَلَ ولا 
یذکر اختلامّا؟ قال: (یفتسل). وَعَنْ الرجل يَرَى أنه 












انعم اما النْسَاء شقائق الرجّال ). 


واته: له عائیشه‌وه رمزای خوای لی بی هاتووه. که وتویەتی: له پیغه‌مبه‌ری 
خوایان صلی الله عليه وسلم پرسی: ئەگەر پیاوی ته‌رایی توماوی هه‌ست پی 
کرد بهلام نه‌یه‌ته‌وه یادی كه شهیتانی بووبی» ایا خوی بشوات يان نا؟ 
فه‌رمووی: (با خوّی بشوات). وه لیّشیان برسی: نه‌گهر پیاوی وای ده‌زانی که 
شهیتانی بووه به‌لام ته‌رایی تؤماوى هه‌ست بئ نه‌کرد. ايا خؤى بشوات يان نا؟ 
قه‌رمووی: (خؤ شوشتنی له‌سه‌ر نیه). نوم سولەیمیش وتی: ثافره‌تیش هه‌ست 
بهو ته‌راییه ده‌کات ایا خو شوشتنی له‌سه‌ره يان نا؟ فه‌رمووی: (به‌لی 
بیگومان نافرمتان هاوشیّوه‌ی پیاوانن). 





باسى ئەگەر ئافرەت نه‌وه‌ی هه‌ست پی كرد 
كه يیاو هه‌سنی یی ددەکات 


1 - باب فى المرأة تری ما يَرَى الرجل. 


۳ 
۰ 
۱ 





۷ - (صحیح) عن عَائشة رضی الله عنها. أن أمّ سلیم 
الأنصارية - وهی أم آتس بن مالك - قالت: با 
َسُول الله اد الله عر وَجَلّ4 لا يَسْتَحْيى من الْحَوَا 
ریت المَرَأةَ إذا رآت فى الوم ما ری الب 
آتختسل آم لا؟ قالت عانشة: فقال النّبی صَلَى الله 
عَلَيْه وسلم: (نَعَمْ فلَفتسل إذا وَجَدَت الْمَاءَ)ء قالت 
عَائشة: فَأقْبَلْتْ عَلَيْهَا فتلت: ألا لك رَهَلْ تری ذلك 
الْمَرْأة؟! فَأقبَل عَلَىَ رَسُولُ الله صَلَى لله عليه رَسلم 


فقال: (تربَت یمینك يَا عانشة ومن أينَ یکون 
الشّبّه؟!). 










واته: له عائیشەوہ رمزاى خواى لی بی هاتووه. که وتویه‌تی: نوم سولميمى 
نه‌تصاری - که دمكاته دایکی نه‌نه‌سی كورى ماليك ونی: نه‌ی بيغهميهرى خوا 


صلى الله عليه وسلم! حواى گەورہ له وننی فسه‌ی روا شهرم ناكات» ئەگەر 
نافرمت هدستا لەخەو نهودى هدست پی كرد كه پیاو هدستى پی ده‌کات. ثایا 


بی پٹ 
a‏ 5 
N:‏ 7 
و ۰ 
2 


کی ل 
وی ا 





خو شوشتنى لەسەرہ يان نا؟ عائيشه وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فهرمووى: (بهلىء خو شوشتنی لەسەرە ئەگەر ته‌رایی تؤماوى هه‌ست يى 
كرد). عائيشه وتى: روم تی كردو وتم: نوف له‌دستی تو ثایا نافرمت نه‌وه 
ده‌بینی وانه شه‌یتانی ده‌بی؟ پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم رووی تی 
کردم و فه‌رمووی: (ئه‌ی عائيشه دهستت له‌خاك بدات. نه‌ی ئەگەر شه‌یتانی 
نابی و ناوی نایه‌ته‌وه بەچی منداله‌که‌ی له‌خوی ده‌چی). 


> 
٭ ۷ ب 


۷ - باب فى مقدار الماء الذی یجزي فى الغسل. 


۸ - (صحیح) عَنْ عائشة رضی الله عنها: أن رسول الله صلی 
الله عَلَيْه وَسَلم كانَ يَعْتَسل من ائاء هو الفرّق من 





واته: له عائیشه‌وه ره‌زای خوای لی بی هانووه. کاتی که پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم له‌شگران بوایه له‌دمفریکدا خؤى دهشت كه (فرّق)یان پئ 
ددوت. 
تال آبو داود: عَنْ الزُهْرِىَّء فى هذا الحدیث: قالّت: كنت آغتسل 
نا َو اله صلی یه سل من انم واحد 


فيه قذر الفرّق. 


نه‌بو داود ده‌لیت: نهم فهرموده له زوهریه‌وه هاتوه. که عائيشه وتویه‌تی: 


و 
7 
9 
و 


ال 4 رن 0 





جاران من و بيغهدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم بەیەکەوہ له دمفريكدا 
خوۆمان ددشت به ئەندازەی فەرمقِیْ ئاوی ده‌گرت - فهرمقيش شانره (رطل)ه . 
او 
قال أبو a‏ ابن ع عسنة نحو حديث مالك. 
نه‌بو داود ده‌لی: ثیبنو عویه‌ینه‌ش به هه‌مان شیوه فه‌رموده‌که‌ی مالیکی 
گیراوهته‌وه. 


تال أبو داود: سم سَمعت أَحْمَدَ بْنَ حَنْبَّلٍ یقول: الفرق سمَّةَ عَشَرَ رطلا. 
وَسمعنته نقول: : صاع ابن أبى زنب حَنْسَة أرطَالٍ 
وثلث. قال: فمن قال: تمَانيةُ آزطال؟ قَالَ: لَيْسَ ذلك 
موه 


ئەبو داود دەلێت: له ئەحمەدی كورى حەنبەلم بيستووه دميوت: فەرەق 
شانزه رمتله. ههرودها گویٔم لیٔی بوو وتی: صاعى نیبنو ثه‌بی (ذنب) پینج 
ر‌تل و سییه‌که رهتلكه. وتی: نهودى ده‌لی: هه‌شت ردتله ئدوه له‌لایهن 
قهر مودمناسانهوه نه‌بیس‌اوه بویه له‌به‌رنه‌گر اوه. 
تال آبو داود: وسمفت أَحْمَدَ يُقول: من أَعْطَى فى صَدقة الفطر 


ور ډه دوي E‏ ر ہے و ۶ وه سض ال 
برطلنا هذا خمسة ارطال وثلشا فقد أوفى! قیل 


جو ای ری ی, 4 سس ed‏ وه 5 
الصبحانی تقسل ! قال: الصحانی اسب قال: لا 
آدری. 
نه‌بو داود دهلیت: له ئه‌حمه‌دم بیستووه ددیوت: نه‌وه‌ی بدم ره‌تله‌ی نیمه 
سه‌رفتره بدات که پینج ردتل و سییه‌که رمتلیکه نه‌وه ته‌واوه. وتیان خورمای 
(صیحانی) فورسه وتی: خورمای (صیحانی) باشتر و چاکتره. وتی نازانم. 





باسى چؤنیەتی خۆشوشتن له له‌شگرانی. 


٥ 


میں حر مس 


۸ - باب الغسيل من الحِدَابَة. 






۹ - (صحيح) عن جَبَيْرٍ بْنِ مطعم: هم ذكروا عند زسول الله 

صَلَى الله علَيْهِ سم العمل من الْجَتَابَة؟ فَقَالَ سول 
الله صَلَى الله عَلَيْه وَسَلَمَ: (أمّا آنا فأفیض عَلَى 
رأسی کلانا). وَأَشَارَ بیذیه کلتیهما. 


وانه: جوبه‌یری کوری (مطعم) وتی: له خرمهت پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله 
عليه وسلم باسی خؤشوشتن له له‌شگرانی كراء نه‌ویش فقه‌رمووی: (من بهش 
به‌حالی خوّم سی مشت ئاو دەکەم به‌سه‌رمدا) ناماژه‌ی کرد به هه‌ردوو ده‌ستی 


واته سی جار هه‌ردوو مشتی پر ده‌کرد له‌ناو ده‌یکرد به سه‌ریدا. 





سے ہے سو یں و 8 7 ۵ 0 ٥‏ - 1 و 
۳۶۰ - (صحيح) عن عانشه رضی الله عنهاء قالت: کان رسول 
2 فی نت و > ه تن 9 ٥‏ 
الله صلى الله عليه وسلم إذا اغتسل من الجنابة 
ت یر ا ہر ہے 02-2 6 کے ہے و 
دعا بشىء نحو الحلاب. فاخذ يكفه, فبدا بشق رأسه 


1 / 110110000 ۰‫ 
0 ل‎ 1 1] 54 / pif E 
0 


7 بجر‎ e MAY 





واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی بی هانووه. كه وتویه‌تی: كاتئى كه 
پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم بو له‌شگرانی خوی ده‌شت. پر ده‌وری 
گوّزمیه ناوی داوا ده‌گرد. ثینجا پر مشتی ناوی هه‌لده‌گرت و دميكرد به‌لای 
راسنی سه‌ریدا. پاشان ده‌یکرد به‌لای چه‌پی سەریداء ٹینجا به مشت به هه ردوو 


دەستی ناوی دەگرد به سە4ر ناومراستى سەریدا. 


١‏ - (ضعیف جدا) عَنْ جِمیع بْنْ عَمَيْرِء أَحَدْ بنی تیم الله بن 
کُعْلَةَء قال: خلت مَعَ ی ی ی 32 
فسألنها اخداهمّا : یف کنتم تصنعون ء عند الغسل؟ 
فَقالت عانشه: کان رسول الله صلی الله له سل 


00 و 7 
يكو ضا وضوءه للصّلاة. ثم يفيض عَلَى رأسه ثلاث 


وى ہہ ا | 


اس 
۱ ۾ * 
4 


جر 





واته: له جومه‌یعی کوری عومه‌یره‌وه هاتووه. که یه‌کی بوو له هوزی تیم 
ی کوری تَعْلبَة), که وتویه‌تی: لەگەل دایکم و پورمدا چووینه خزمه‌تی 
عائيشه ره‌زای خوای لی بی. یه‌کیکیان لیی پرسی: له‌کاتی خوشوشتن له 
له‌شگرانی چیتان ده‌کرد؟ عائیشه‌ش رهزاى خوای لی بی وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 


هزار فهرموده له فبهرمودکانی سونهتی شفیو داود ت ی و و و هوجو ماو ۱ WY‏ 


صلی الله عليه وسلم له‌پیشد! دمستنویژی ده‌گرت ودك چون بو نویژگردن 
دهمستنویژی ده‌گرت. ئینجا سی مشت ناوی ده‌کرد بەسەریداء يدلام نیمه له‌بهر 


په‌لکه‌کانمان بينج مشت ناومان ده‌کرد به‌سه,ر ماندا. 


۲ - عن عانشة قالّت: کان زسول الله صَلّى الله عَلَيْه وسلم 
إذا اعْتَسَلَ من الْجَنَابَة - قال سلیْمان یبدا يقرع 
من یمینه على شمال. وال مسئ: - عسل يديه 
يصب الاناء عَلَى يده الیمتی - ثم انَقَهَا: فَيَفْسل 
فَرْجّه - وقال مسَدهٌ - يفرغ على شماله. وَربّمَا 


ر 0 0 وى رر رل ع م و ہے ع ار و 
كنت عَن الفرج» ثم یتوضا وضوءه للصلاة. ثم يدخل 
رج تس 5 او کا لے ہے و ررقت رت پر ہ٭ مک ' ےى ه 
يديه فى الاناء فيخلل شعره. حتى اذا رای انه قد 
7 7 ےت و جو ٥ 53 ۳ Sd‏ 

کی ری ے ميد هد مهاد عم 

ثلائا , فإدًا فضّل فضلة صبها عليه. 





واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم کاتی بیویستایه بو له‌شگرانی خوی بشوات - 
سولمیمان وتی: به‌دهستی راستی ناوی ده‌کرد به‌دستی چه‌پیدا. موسه‌ددهد 
وتی: - هه‌ردوو دمستی ددشت به دمفركه ثاوى ده‌کرد به‌ده‌ستی راستیدا. پاشان 
هه‌ردووکیان واته سولمیمان و موسه‌ددمد هه‌ماهه‌نگن وتیان: شه‌رمگه‌ی دمشت. 
- موسه‌ددهد وتی: - به‌ده‌ستی راستی ناوی ده‌گرد به‌دهستی چه‌پیدا. عائيشه 
ره‌زای خوای لی بی هه‌ندی جار به كينايه باسی شه‌رمگه‌ی ده‌گرد. - ئینجا 


ده‌ستنویژی ده‌گرت ودك چون بو نویژکردن دمستنویژی ده‌گرت. پاشان 





AE‏ ا کالہ 1 کت 3 e‏ 00 و انش ور و و تر ل ا رما 
2 ۲ ظا ل وا ا ا لا ةر رو یڈ انها 2 ۷ 
مم دوعو موه وام وخ وو یوب موم شب از 8 


هه‌ردوو دستی ددكرد به‌ناو ناوه‌که‌داو دميكرد به‌سه‌ریدا به‌نجه‌کانی ده‌کرد به 


ند ته 


ته زیر مووه‌کانی و پیستی 
سه‌ری تەر بووه - يان ياك بؤتهوه - نه‌وکاته سی مشت ناوی هه‌لده‌گرت و 


ناو مووەکائی سەریداء هدنا ده‌یبیتی ناو گەیشتو 
دديكرد به سەریداء ئەگەر ئاو بمایه‌ته‌وه دديكرد به جه‌سته‌یدا. 


-٣‏ (صحيح) عَنْ عَائشَةَ زضی الله عَنْهاء قالت: كان رسول 
الله صلی الله عَلَيْه وَسَلم إذا أرَادَ أن يَعْتَسلَ من 
الجَنَابَة بدا بکفیه فَعْسَلَهُمَاء شم غسل مراففه 
وَأفاض علیه الماء ناذا أثقاهمًا آضوی بهما إلى 
خانطره ثم يَسْتَقْبلٌ الْوضوء, ویفیض الْمَاءَ عَلَى 





واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی بی هاتووه. كه وتويهتى: بيُغهمبهرى 
خوا صلی الله عليه وسلم كاتئ بيويستايه بو له‌شگرانی خؤى بشوات. لەپیّشدا 
هه‌ردوو دەستی ددشت ئینجا ئاوی دەکرد به شهرمكديدا و گەل و گونی بن 
رانی ياك ددكرددوه له جلك و ئارەق› جا دەستەکانی دريّز دەکرد بو دیوار و و 
دمیهینان به دیواره‌که‌داو به‌گل خاوینی ده‌کردنه‌وه» پاشان دهمستنویژی ده‌گرت 
و سىّ مشت ناوى هه‌لده‌گرت و دمیکرد به سه‌ریدا. 





۶ - (ضعيف) هن الشفبی. قال: تالت عانشة رضي الله 
عنها: لَنْنْ شنم لأرِيَنكُمْ آثر ید ول الله صلی 





۲ 5 07 او ال ی شش ۳ 
الله عَلَيه و فى الحانط ‏ حبث كان یغتّسل من 
الجنانة. 





واته: له شه‌عبیه‌وه هانووه. که ونویه‌تی: عائيشه رمزای خوای لی بی وتی: 
ئەگەر بتانه‌وی جيكه دهستی بیغه‌مبه‌ری خواتان صلی الله عليه وسلم نیشان 
دەدەم بهو دیوارهوه له‌کاتیکدا که بو له‌شگرانی خوی ددشت دمستى بیدا 
ده‌هینا. 


۵ - (صحیح) عَنْ مَيْمُونَة قالت: زضفت للبیٌ صلی الله 
کی ترسو E CA‏ 
الأرض فغسلها. ؛ ثم تمضمض تمضمض واستنشق وَغْسَل رَجْهَهُ 


ر ص مر 8 مو 


ریو صّب ل رأسه ا م وی کا 


سر 


فخسل رجلیْه فناولته المندیل فَلَم یاخذه. وَجَعَلَ 
و 


۳ 7پ ےہر ق سے سی ۳ 0-02 وت ای 1 
بثفض الماء عَن جسده. قال الأعمش: فذكرت ذلك 

0 2 عو اي ی زا ال © عاس مس 53 هه ر #8 2 ع 5 
لإبراهيم فقال: کانوا لا يرون بالمنديل باسا ولکسن 
ل ار 6 اور 8 ۳ 





واته: له (مَيموئة)ى خیرانی بتغدمبهردوه صلی الله عليه وسلم هاتووه. كه 


وتویه‌تی: بو خۆشوشتنى له‌شگرانی ناوم دانا بو پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 


۰ م۸۹0 وج رو پا و نڈروں فا cS PRG 00007 gh‏ و او ہی PET‏ ال ال Tp‏ ال e e r‏ 0 0 
7 ۲ 7 وا کو و 0 5 0 3 0 7 1 ۰ 5 Bl‏ روت وو را لیم 2 IIT‏ کش ۱ 7 کا 1 4 ١‏ ا وق 
: و الاک نماث ہو 2 e A e‏ ۱۳9 فد ۴۰ 7 و 4 1 1 
۱ ۸ اهمون م وم اہ واو دون م وح ماو معام ولج اڑا 1 ! ' 
وگ ns a‏ نر )1 56 ۲ ۰ ١‏ و rela: ١‏ ا دس 1 ا ۱۰ 





وسلم. به دمفردكه ثاوى كرد بهدمستى راستیدا. دوو جار يان سی جار دمستی 
راستى شت. باشان اوی كرد به شه‌رمگه‌یدا و به دەستی چه‌پ شتی. جا دمستى 
هينا به زمویداو شنىء نينجا ثاوی رادا له ددم و لوتی, جا دهم و جاو و ههردوو 
دمستى شت. باشان ئاوی کرد به سەر و جه‌سته‌یدا. نینجا شوینه‌که‌ی گوری و 
چووه جيكايهكى تر و پیکانی شت. منيش وشك کهره‌وهم بو برد بو نه‌وه‌ی 
خوى پی وشك بکانه‌وه ودرى نه‌گرت. ئاو له جه‌سته‌ی دمتکا. نه‌عمه‌ش وتی: 
نه‌مهم باسکرد بو نیبراهیم نه‌ویش وتى: به‌کارهینانی وشك کهره‌وه جار 
به‌جاری هیچی تیدا نه‌بوو به‌لایانه‌وه. بهلام پییان باش نه‌بوو وەك عادمت 
به‌کاربهینریت. 


اه ^ وليه سن سے ھر مرت 8 9 
5 - (ضعیف) عن شعبة. قال: ان ابن عباس كان اذا اغتسل 
۳ ا" 4 ۳ و این م عم ۳ 3 ۵ م مر 9 س 
من الجنابة یفرغ بيده الیمنی على يده الیسری سبع 
۳ ت 7 وھک 7 ۳ 7۲۰ > ه مگ ہے اه 
مرارء ثم يغسل فرجه. فنسی مرة کم افرغء فسالنی 
هی الى واف قر ی 2 e‏ 
کم آفرخشت؟ فقلت: لا آدری. قال: لا ام لك وما 
تر ور اض ور و EES a n‏ رك - 2 ۵ ی 
يُمتتعك آن تدری؟ ثم یِتوضا وضوءه للصلاة. ٹم 
ل ارط 9 6م ر ي ها ردیر يم ر و 
يفيض على جلده الماء. ثم یقول: هكذا كان رسول 
ين ہے 2 و > و 0 ر 00 
الله صلى الله عليه وسلم يتطهر. 







واته: له شوعبه‌وه هاتووه. كه وتويهتى: ئینو عه‌باس بو خؤشوشتنى 
لەشگرانی حەوت جار به ددستى راستى ناوی ده‌کرد به دمستى چه‌پیدا. پاشان 
شەرمگەی ياك دمشت. جاری بيرى چوو که جەند جار ثهندامدكانى شتووه. 


لیی برسيم وتی: چه‌ند جار ناوم پیداکردن؟ وتم: نازانم وتى: دايكت نه‌بی 





۱ و دا a‏ وٹ ra‏ ا Ê‏ 

۱ 3 سا 6ے مر 0 0 ۰ ۲ ۲ ۳ ا لد ۶ 
سو ل . 7 ۱ 1 ۲ 

00 دايا ہے ھا چس erf,‏ ۰ 0 , . بك 20 


بۆچى جاومريّت نه‌کرد هه‌تا بیزانی. پاشان دەستنوێژی كرت وەك چون بو 
نویزگردن دمستنويزى ده‌گرت. ئینجا ثاوى گرد ب٥4سەریدا‏ پاشان وتی: 
پیغه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم بهم شیومیه له له‌شگرانی خوی پاك 
دهگر دهو ۵. 
5 . مر و رو ا" 7 سا سر ۳ ا 7 4 
۷ - (ضعیف) عن عبد الله بن عمرء. قال: كانت الصلاة 
مو مر ل 


ال عي وَل سال عشی جلت السلا خت كا 
وَالْغْسْل من الجَنَابَة کت رعسل البَوْلِ من النَوْب 


ست 


مرة. 





واته: له (عبدالله)ى كورى عومه‌ره‌وه رمزاى خوايان لی بی هاتووه. كه 
وتویه‌تی: له‌شه‌وی میعراجدا په‌نجا نويرٌ فەرز كرا لەسەر نوممه‌تی پیخه‌مبهر 
صلی الله عليه وسلم له شهو و روژیکدا. خوشوشتن له له‌سشگرانی حه‌وت جار 
شوشتن و خاوین کردنه‌وه‌ی پوشاکیش له ميز حەوت جار به‌رده‌وام نه‌وه‌نده 
پارایه‌وه و داوای کرد له خوای په‌روه‌ردگار که سوکیان بکات له‌سهر ئوممه‌تی 
هه‌تا نویزه‌کانی بو كرا به پیج. نه‌وانیشی بو كرا به یه‌کی يەك جار. 


۸ - (ضعیف) عن آبی هرَيْرة قال: تال رسول الله صلی الله 
عَلَيْه + سل (إنَّ تخت کل شعرة جَنَابُةء فاغسلوا 
الشعر وأنقو | البَشْرّ ). 










[المشكاة: ٤٦ء‏ ضعيف الجامع الصغیر : ۷۶۷]. 


و انه : له تدبو هو ر هیر ۵و ۵ ده‌گیرنه‌وه. که ونویه‌نی: پیخه‌مبه‌ری حوا صلى 
الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: له‌ژیر هه‌موو موویه‌کدا له‌شگرانی هه‌یه. که‌واته 
مووه‌کان باش بشون و؛ پیست به نه‌واوی خاوین بکه‌نه‌وه له‌کاتی خوشوشتندا. 


ت سر 


الله عله رم قال: OTE‏ 


جَنَابَةِ لم غ بغسلهاء فعل به کذا وکذا من التّار). قال 
على: فمن ثم عَادیت رأسی فمن كم عادیت رأسسى 
کلائا . وکان جر شعره. 





[الارواء الخلیل: ۳ء ضعيف الجامع : 00۲4[ . 


واته: له بيُشهوا عەلیەوہ رمزاى خواى لی بی هاتووه. كه بيُغهميهرى خوا 
صلى الله عليه وسلم فەرموویەتی: هه‌رکه‌سی بو خؤشوشتنى له‌شگرانی به 
نه‌ندازه‌ی جیگه موویه‌ك به‌جی بیْلیْت و نهيشوات نه‌وه و نهودى پی دەکریّت 
له ناگری دوزه‌خدا. پیشه‌وا عدلى سی جار له‌سه‌ریه‌ك وتی: له‌دوای نهو 
هه‌رمشه‌وه به‌رده‌وام قزم دمبری و كورتم ده‌گرده‌وه بو نه‌وه‌ی نهر ببیت. نیز 
دهستوری وه‌ها بوو فڑی کورت ده‌گردهوه. 


و رووا و وه جوم وخ عام ۳۸ ۷ 5 





۰ 


۰ ۲ مه ثےػ “م 


باسی سەبارەت به ده‌ستنویژ كرتن له‌دوای شو سس . 
9 - باب ٭ في 4 الوضوء بَعْدَ الكَُسُل. 


۰ - (صحیح) عَنْ عَائشّةَ رَضئ الله عَنْھاء قالت: كان سول 


نو 3 2 ور 3 0 م مت ۶ 37 و جار رج 
الله صلی الله عليه وسلم يغتّسل. ویصلی الر کعتین» 
سم 


دم رع # ور خخ ظز يي ي ي 
وصلاة الغداة, ولا اراہ بحدث وضوءا بعد الفسل. 





واته: له عائيشهوه رمزای خواى لی بی هانووه. كه وتویه‌تی: پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم له له‌شگرانی خؤى دهشت ئینجا دوو ركات نویژی 
ده‌کرد - واته دوو ركات سوننهتى پیش نویزی به‌یانی - جا نویزی به‌یانی 
ددكرد. من ندم ديوه ده‌ستنویژی گرتبیّتەوہ له‌دوای خۆشوشتن. - واته له‌پیش 
خؤشوشتندا دستنویژی ددكرت -. 


کت ا 1/7 و 0 
یں ۳ r e‏ سس 0 رر 
و 21 000 1 0/0 IEE N 1 NINN‏ 


کا ا ل کا ای 





باسی نايا ثافره‌ت که‌زیه یت بكاتهوه 


سس 


زَهَيْرٌ: نها - قالت: یا سول الله. ای امسر 


ضفر رأسی آفانقضه للجَنَا: بة؟ قال: (إِنّمَا كفيك آن 
د تحفنى عليه ثلاا ). وقال زَهَيرٌ: )3 تحثی عليه ثلاث 





واته: له نوم سەلەمەوہ هاتووه. كه نافردتئ له موسولمانان - زوههير وتى 
- نوم سدلدمه وتويەتى: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم! من 
نافرمتيكم بهلكدكائم توند دەبەستم ایا بو خوؤشوشتنى لەشگرانى 
بيانكهمدوه؟ بێغەمبەر صلی الله عليه وسلم فەرمووی: (ئەومندمت به‌سه سى 
مشت ناو بکه‌ی ب4سەرتداء پاشان ئاو بكه به حدستدتداء ئەگەر ئەومت كرد 
نیتر نو باك ده‌بیته‌وه). 


۲- (حسن) عن أمَ سَلمَة قالست: : أن امرأة جاءت إلى أم سلمة 
بهذا الحديث. قالت فسألت النبى صلی الله عليه 


ےر 7 کے ے2 
وسلم بمعناه قال فيه: (واغمزي قرونك عند کل 
حفنة). 





واته: له نوم سەلەمەوہ هدمان قهرمووددوه هاتووه. که وتوویه‌تی: ئاقرەتى 
هات بو لای نوم سەلەمه هدمان فهرمووددى گیّرایه‌وه. وتى: پرسیارم بؤکرد له 
ييُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم. به‌هه‌مان ماناء كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم تيّدا فەرمووی: (لەکاتی ناو پیٔداکردندا که‌زیه‌کانت بجولینه با 


ناو بگاته بنى مودكان و تدر ببن). 


ہر چ سس یل ۳ و مر 8 ٥‏ تن 
۲۳۳ - (صحيح) عن عائشة رضى الله عنهاء قالت: نت احدانا 
ہی لت و سو وا د کاو سے نے ے خر بت ے 
إذا آصابتها جنابه اَحُذت حت حفتات, هکذا - 


تغنی بکفیها جَمِيعًا - فصب عَلَى رأسها, رخدت 


بيد راحدة فَصَبْتْهًا عَلَى هَذَا الشّیٌء رالرى عَلَى 
الشّقّ الآحر. 





واته: له عائيشهوه رمزای خواى لی بئ ھاتووہ كه وتویه‌تی: ئەگەر یه‌کی له 
نیمه - واته له خیزانه‌کانی بیْخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم - تووشی له‌شگرانی 
ببوایه سی مشت ناوی هه‌لده‌گرت. بهم شیومیه - عائيشه ناماژه‌ی کرد به 
هه‌ردوو دهستی - دمیکرد به سه‌ریدا. ده‌ستیکی بر ده‌کرد له ئاو دمیکرد به‌لای 
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راستی سەریداء ده‌سته‌که‌ی تری پر ددكرد له ناو و دهمیکرد به‌لای چه‌پی 


سهر یدا. 


سے @ ہل سر سے ےہ ےو جه ه ان يه و 
٤‏ (صحيح) عن عائشة رضى الله عنهاء قالت: كنا تفتسل 
ہ عاج وس یر ہی و و ھ7 7 9 
وعلينا الضماد » وتحن مع رسول الله صلی الله عليه 
ہے کی ل ور لاو یں و 
وسلم محلات ومحرمات. 






واته: له عائیشه‌وه رهزاى خواى لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: نیمه خؤمان 
ددشت بو له‌شگرانی و؛ زولف و يدلكى سدرمان بؤنى خۆش و داو دەرمانی 
كيايى پیوه بوو ودك خؤى ددمايهوه چونکه ندمان دمكردندوه, وه نیمه له‌گه‌ل 
پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم بووین - واته له خیرانه‌کانی - نی له 
نیحرامدا بوینایه يان نا. 


باسی له‌شگران نه‌وه‌نده‌ی به‌سه که 
4 5 ء 7 ہے خر 
سه‌ری بشوات به نه‌سیون(خطمی) 


۱ - پاب فى الجنب يسل راسه بالخطمی 


مر ی پر مر 


ایجرد 


حر 


E 
2 
مع‎ 


e ۷ ۲ 5 1 ۰ ۱‏ 0 ے‫ 
- (خطمی) جوره روه‌کیکه تیکه‌لی ناو ده‌کریت و سه‌ری پی دهشوردریت. 
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5 - (ذ ےج و عَنْھاء عَنْ الیٗ صَلَى 


تكو وق رر پر ث س و د ر 8 
الله عليه وسلم له كانَ يَغْسل رَأَسَه بالخطمی وهو 
رق مر ور و 7 ۳۹ o7‏ 8 

جنب. زى بذلك ولا تصب عله الماء. 





.]٤٤٤١ [المشكاة:‎ 


واته: له عائيشهوه رمزای خواى لی بی هاتووه» كه بيُغهدمبهرى خوا صلی الله 

عليه وسلم له كاتيكدا كه لەشگران بوو به نه‌سپون(خطمی) سه‌ری دەشت و 
نه‌ومنده‌ی بەس بووء ثيتر ناوی ترى نه‌ده‌کرد به سدريدا يان به جەستەیدا. 
له‌وانه‌یه پیش به‌کارهینانی تهسيؤنهكه به ئاوی رەوان خؤى شت بیّت . 


2 ومرم گرتووه لهكتيّبى (عون المعبود: (۱/ ۲۰۵) چاپی ۲۰۰۹ی (مكتبة العارف) علق عليه 
وتخرج أحاديثه شيخ مشهور. 
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و سک و 


یاسی نهو ناوه‌ی که ده‌رده‌جچیت 


له نيوان ئافرەت و پیاودا. 
۲ - اب فیما مہ رت ر ا مغ طن 


0 


۳۷ - (صحيح) عَنْ عَائشَةَ رضی الله عَنْها - فيما EET‏ 
الرجل والمَرأة من المَاء - قالت: کان رسول الله 


لی رو كن .24780 # @ م ر هم رت ی 
ر٢7‏ ےک هدعب قي 222 دده 





واته: له عائيشهوه رهزای خواى لی بی هاتووه. كه سه‌بارمت بهو ناوه‌ی له 
نيوان ژن و پیاودا له (مني) و (مذي) دهرده‌جیّت و بەر يؤشاك و جه‌سته 
ده‌کهویت ونویهتی: پیفه‌میهری خوا صلی الله عليه وسلم مشنی ناوی 
هه‌لده‌گرت و دمیکرد به (منى)دكددا بو نه‌وه‌ی لیی بکاته‌وه. پاشان مشتی ناوی 
ترى هه‌لده‌گرت و ده‌یکرد به شوینه‌که‌یدا بو نهدودى باش ياك ببيتهوه. 
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i: IF 





باسى نان خواردن لەگەل ئافرەتى 
بی نويّز و تیکه‌لاوی كردنى 


۳ - باب في 6 مُوَاكلَة الحَائض ومجامعتها. 


۸ - (صحیح) عَنْ أنس بْنِ مالك. أن اليْهَودَ کائت إذا حَاضَتْ 
مهم رها من الییت. ول ياوها وَل 
یشاربوها, وَلَمْ یجامعوها فى البَیْتِ, فسنل رسول 
الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم عَنْ ذلد؟ انَل الله 
سبحانه: (وَيَسْألوئكَ عَنْ المحیض قل هو أذّى 
فاعترلوا النّسَاءَ فى المحیض) ای آخر الآيّة» فقال 
زسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم: (جامعوهنٌ فى 
البیوت» واصتعوا کل شىء 8 غیر النکاح) . فقالت 
الْيَهُود: ما يريد هذا الرْجلْ آن يَدَءَ شَيْئًا من أمْرنا 
الا خالفتا فيه. فَجَاءَ سید ُن حضیر وَعَبّاد بن بشر 
إلی الب صَلَّى الله عَلَيْهِ وسلم فَقَالاً: یا رَسُولَ الله 
ِا لبود تقول گذا ركذاء آفلاً تنکحهنْ فى 
الْمَحِيضٍ؟ فَتَمَعَر وَجْهُ سول الله صلی الله عَلَْ 


اس 


وَسَلمَ خی ظَنَنَا أن قَذ رَجد عَلَيْهِمَا فَخَرَجَا 


کو ا کک کا 0 N‏ 0 ی 9 | 
پر و ا پر 0 را لم و 
OSD‏ # 4 77 


7 0 بہت 
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عليه وسلم فبعث فى اثارهماء فسقاهماء نظتنا انه 
5 ۵ سس 8 r‏ م 





واته: له ئەنەسى كورى ماليكدوه ددكيرنهوه. كه حوله‌که ھەر کاتی 
ثافرمتيكيان بکه‌وتایه‌نه بی نويزيهوه. له مال دمريان ده‌کرد» نه خواردن و 
خواردنهوديان له‌گه‌لی ده‌خوارد. نه له ماليشهوه لەگەلی داده‌نیشتن, بدلكو 
پاریزیان لئ ده‌کردوو جييان بو جیادەکردہەوہ بؤيه یارانی پیغەمبەریش صلی 
الله عليه وسلم له‌وبارمیه‌وه لیْیان يرسى؟ خواى گه‌ورمش ئەم نایه‌ته‌ی بو 
ردوانه کرد: (وَيّسألوئك عن المَحیض قل هُرَ اذى فاغتزلوا النَسَاءَ فى الْمَحیض). 
واته: وه پرسیارت لی ددكهن دمربارهدى حديز بلی حديز ئازارہ كهواته 
دووريكهوندوه له ھاوسەردکانتان لدكاتى حديزدا. هه‌تا كؤتايى نایه‌نه‌که. نینجا 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فهرمووى: له مالەکاندا له‌گه‌لیان 
كؤببنهوهدو. هه‌موو شتیکیان لەگەل نهنجام بدمن جگه له كارى 
جوتبون(جماع). جوله‌که وتيان: ندم بياوه دديهويت له هدموو یاسایه‌کی 
نیمه‌دا دژی ئیٔمه بوستی. جا نوسه‌یدی كورى (حضيّر) و عه‌ببادی كورى بیشر 
چوونه خرمهت پیفغه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم نهم باسديان بو 
گیّرایه‌وه‌و وتیان: نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم جوله‌که ناواو ناوا 
ده‌لین. نه‌ی بو چی ریگامان پی ناده‌ی هه‌تا له‌کاتی بی نویزیدا بچینه لایان و 
دروست ببين له‌گه‌لیانا؟ جا بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم رووی گرژ 
کردوو ردنكى كوراء هه‌تا وامان ده‌زانی که ليّيان توره بووه بؤيه هه‌ردووکیان 
هه‌ستان چوونه دمردودو رویشتن. له‌پاشدا هه‌ندی شيريان به دیاری هینا بو 
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پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. نه‌ویش هه‌ندی لهو شيردى نارد بویان و 
خواردیانه‌وه‌و تیگەیشتن که دلی لییان نه‌یاشه‌ود. 


۹ - (صحیح) عَنْ عَائشَةَ رضی الله عَنْهاء قالت: كنت أَتَعَرَقَ 
الم وَآنا خانض, فَأعنطيه الب صلْی الله عَلَيْه 
وسلم ليدع نه ی الو النی فيه وضفته, 
وآشرّب الشرّاب قائاوله فَيَضَعْ فَمَهُ فى المَوضع الذى 


و 


ا“ # ےم 0 
و هه اف ۰ 
كنت اشرب منه. 





واته: له عائيشهوه ره‌زای خواى لی بی هانووه. كه وتويدنى: ئيسفقائم 
دوكر انددوه له كاتيكدا كه بی نویر بووم. ياشان نيسفانهكهم دمدايه ددست 
بيُغهدمبهر صلی الله عليه وسلم ئەویش ده‌می له جیگه‌ی ددمى من دادەناء ئاوم 
ددخوارددوه له كاتيكدا که بی نویر بووم. دواى ندوه فاپەكەم دددايه دەست 
بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم ئەویش ددمى له جیگەی ددمى من دادمناو ثاوى 


ده‌جواردهوه. 
نه‌مه‌ش به‌لگه‌یه لەسەر تیکهلاوی کردنی ثافره‌تی بی نویر و پاکیتی 
به‌رماومیان. 


۲۰ - (صحیح) عن عانشه رضی الله عنها. قالت: کان رسول 


الله صلی الله عَلَیْه وسلم يضم رأسَه فى حجٌری 
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واته: له عائیشەوہ رمزاى خواى لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: پێغەمبەرى 
حوا صلى الله عليه وسلم سهرى دە حسته سەر كۆشم و فورئانی دهخويند, له 
کاتیکدا كه من بی نوژ بووم. 


باسی وه‌رگرتنی شتی له‌لایه‌ن 
نافره‌تیکی بی نویه‌وه له مزگه‌وت 
۶ - باب فى الحانض تتاول من المسجد. 


١‏ - (صحیح) عَنْ عَائشَةً رضی الله عَنْھاء قالت: قال لى 
رَسُولُ الله صلی الله عَلَیْه وسلم: اشاولینی الخنرة 


5 ب5 : رت و 5 7 2 58 
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واته: له عائيشهوه ره‌زای خواى لئ بی هاتووه. كه وتویه‌تی: له ماله‌که‌ی 
خومدا بووم پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم له ناو مزگەوتدا بوو يى 
فه‌رمووم: ( (خمَرة)کهم بده‌ری - (خمرة) بهرماليّكى بچوك بوو له په‌لکه 
خورما دروست ده‌کرا)؛ وتم: من بی نوێژم بؤيه ناتوانم دمست دریِژ بكدم بو 
ناو مزگەوت. سو خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (خو خويّنى بی 
نويزيهكدت له ناو دمستتدا نيه). 





عن ۰ ۳۹ ¥ ۰ ۵ 
باسی نافره‌تی بی نویر 
نویژه فه‌وتاوه‌کانی ناگیریته‌وه. 


ون ** + 


6 - باب فى الحَائض لا تقضی الصا 


1 


۲ - (صحیح) عن معاد: أن امس أء سالت عانشة أتقضى 


الخانض الصّلاة؟ فقالّت: أحَرَورِيْة ألت؟ لَقَدْ كنا 
تحیض عند رسول الله صَلَى الله عليه رَسَلمَ فلا 
تقضی, ولا نَؤْمَر بالقضّاء. 





واته: له (معَادة)دوه هاتووه. كه نافره‌تی يرسيارى كرد له عائيشه رمزای 
خواى لی بی وتى: ئايا نافره‌تی بی نوی نوپّژہ فه‌وتاوه‌کانی دمكيريتهوه؟ 
عائيشهش رهزاى خواى لی بئ وتى: بؤجى تو (حروریةایت؟ نیمه لەگەل 
بيَغدميهردا بووین کاتی كه بئ نویز دهبووين نه نویزه فەوتاوەکانمان 
ده‌گیر ایه‌وه. وه نه فهرمانيشمان پی ددكرا به گیرانەومیان . 





واته: هه‌رومها ئەم قه‌رموده له عائیشه‌وه ره‌زای خوای لی بی هانووه. 


۱ ار ۳ 5 e ۰ ۰ ۳ ۲۲٦۷‏ 
- (حرورية) کوّمه‌لی (خوارج)ی گومرابوون له فه‌رمانی ئیمام عه‌لی دەرچوون. جا 
(خرورية) شویِنیِکه نزیکه‌ی دوو ميل له کوفه‌وه دووره يهكدم کوبونه‌ومیان تیدا نه‌نجام 

داء بؤيه نه‌وه‌ی بیروباومری خه‌وارجی هه‌بووایه پییان ده‌وت حهروری. 


٠ ۲۰‏ ممصا ام ايا یرش هه‌زار قە رودو له رود 


1 ۳1 جاک ای ۷ 7 7 ۳ ار‎ NTE 
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#قال أ أبو داود 4: وزاد فيه فنزمر بقضًا ء الصوم ولا نوّمر بقضاء 
الصلاة. 
ئەبو داود دەلێت: بهلام نه‌مه‌ی بو زياد كردووه: فه‌رمانمان پیْ ددكرا بو 
كيرانهودى رؤزووه فەوتاوەکانء بەلام فەرمانمان پی ندددكرا به كثرانهودى 
نويزه فهوتاودكان. 


۰ 
۵ ۲ ۰ 


باسی چوونه لای ثافره‌تی بی نویز. 


+٦‏ ۰ - یاب فى اثیّان الحانض. 


4 - (صحیح) عَنْ ابن عَبّاس, عَنْ النّبىَّ صلی الله عَلَيْه وسلم 


- 1 ۰ م 2 ۵ مس گس و ص ۳ سر د 95 
۳ السدی باتی امراتهو حاتض - قال: 
ضی السذى پسانی امرانه وھطسی حالص 


سے سے ر سر »© 0 6 ص 
(نتصدة ندا 7 نصف دینا (. 
«e‏ ىق « مه 5 و موم 2 

ص ۱۳ ۳ میں سے سے ۳2 





واته: له ثیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی هاتووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم - سه‌بارمت به که‌سيك که ده‌چیته لای خیرانه‌که‌ی و 
جیماعی لەگەل ده‌کات له کاتیکدا كه بی نویژه - قه‌رموویه‌تی: (دمبی دیناری 
يان نیو دینار ببه‌خشیت). مه‌به‌ست دیناری زیره. 
قال اہو دارد : هکذا الروایه الصحیحه. قال: « دینار او نصف 


مر د هه ہ 


دینار». وربما لم پرفعه شعبة. 


نه‌بو داود دهلیّت: بەم ریوایه‌ته (صحیح)ه. که فه‌رموویه‌تی: (دیناری يان 





یر : الى ۳ موده له فه‌رمویمکانی سوا ی ۴ کیو او می وم موم وو وا وی و ۹ 





نيو دينار). لهوانديه راوى قه‌رموده‌که شوعبه قهرموده‌که‌ی نه‌گه‌یاندبیتهوه 


سەر پیخەمبەر صلی الله عليه وسلم. 









۳ ۱ ۳ صَاتَها فى ۳۷ ال نف میا ۱ 


واته: له ثیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی ھاتووہ که وتویه‌تی: ئەگەر 
لدسهردتاى خوینی بی نويزيهوه جیماعی له‌گه‌ل کرد نه‌وه د‌لی يدك دینار 
ببهخشيّت. بهلام نه‌گه‌ر له کاتی وشکایی هاتنی خوینه‌که‌دا بوو: نه‌وه نیو 


دینار ده‌به خشیت. 


۲ - (ضعيض) عَنْ ابن عَبَاسٍ, عَنْ ای صلی الله عَلَيْ 


لم فال: (إذا وقح الل فده زمی ايض 





واته: له ئيبنو عەباسەوہ ردزاى خوايان لی ف هاتووه. كه پیعه‌میه‌ری خوا 
جيماعى كرد له کاتیکدا که خیزانه کی بی نویر بوو نه‌وه با نيو دينار 


(ضعيف) عَنْ عَبْد الحميد بْنِ عبد رن عن النّبىّ صَلَى الله 


١ ١ 
٦ 


E‏ را را را ری را ۲ ازع و و3 ارام رہ 
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و ار تک ی کر ۳ 2 
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/ 7 تور للا را 8 
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ft, 4 1 





واته: (عَبْدِ الخمید)ی كورى (عَبْدِ الرَحْمَن)ەوہ ھاتووہ كه پیٔغەمبەری خوا 
صلی الله عليه وسلم: (فەرمانی پی كرد بينج یەکی دیناری ببەخشیت) . نهم 
فەرموودہ فهرمودديهكى (معضل)ه. 


۵ ۲ + ¥ 


باسی چیڑ وه‌رگرتن له نافره‌تی بی نویز 
جگه له نیوان ناوك نه‌ژنزی. 


۷ - باب فى الرّجْلِ يُصيبُ مثها ما ذون انجماع. 


و 


۷ - (صحيح) عن مَمُموئة قالت: آن رسول الله صلی الله عَليه 
وسلم كانَ یباشر المَرأة من نسائه وی خائض, اذا 


كَانَ عَلَيْهَا ازاز إلى آنضاف الفخدین أو السکبَتَین 
70 





واته: له (مَيُموئة)دوه ھاتووہ كه وتوويهتى پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم لەگەل یه‌کی له خیزانه‌کانی خؤى که بی نوێْژ بوايه گەمەی له‌گه‌ل 
ده‌کردو چیّڑی لى ومرده‌گرت. ئەگەر نيوان نهژنو و ناوکی به بؤشاكى 
داپوشراو بووایه. 


ههزار قهرموده له قهرموده‌کانی سونهنی ئەبو داود ......... ردام تیم ۴۰۶۴ 






۸ - (صحیح) عَن عائشة رضی الله عنها. قالت: کان رسول 
۳ 2 عو رده رع ر 88 ری رہ ری ار ده 
الله صَلّی الله عَلَيْه وسلم یأمر اخدانا إذا كانت 


32 


سے“ KE‏ 4 4 ل 7 ماو گم ى 8 ہے 2 
حائضا ان ٹٹزر ثم يضاجعها زوجها. وقال مرة: 


سس 






وانه: له عانیشه‌وه رهرای حوای لی یی شاتووہ كه بيغهمبدرى حوا صلی الله 
عليه وسلم ئەگەر یه‌کی له نیمه بئ نویْژ بوایه فه‌رمانی پئ ده‌کرد که نیوان 
نه‌ژنو و ناوکی به پوشاکی داپوشیت. پاشان گه‌مه‌ی لەگەل ده‌کردو چیژی لى 


وهرده‌گرت. 








مم © مر حسم ۔ ۳ 2 ٥ -1 o‏ 3 ه ¢ 
48 - (صحيح) عن عائشة رضى الله عنها. قالت: كنت انا 
ر ر 2 7 2 ور رةه 0902-7 2 7 
.9 رگ ری ے ھت کے 21 - ۵ © ر رہظ # 8۵ 
ر ور ركور وش كف 2ج ر ہے TI‏ 7 
غسل مکانه ولم یعده. ثم صلی فیسه. وان اصاب - 
o‏ م و ے وھ سے نے ور ھا و و ند ي 
تعنى ثوبه - منه د ء غسل مكانه ولم يعده شم 
1 
صَلّى فیه. 
واته: له عائیشهوه رمزای خوای لی بی هانووه. که وتویه‌تی: من و 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له بؤشاكيكدا پیٔکەوہ خه‌وتین له کاتیکدا 
كه من بی نویر بووم ئەگەر خوینی حهیزه‌کهم به‌ری بکه‌وتایه ته‌نها 


شوینه‌که‌ی دمشت. ياشان نویژی پیوه ده‌گرد» نه‌گه‌ر خوینی حەیزەکەم بەر 
پوشاکه‌که‌ی بکه‌ونایه تەنھا شوینه‌که‌ی ده‌شت. پاشان نویزی پیوه ده‌گرد. 












A 
7 یر‎ 


۰ - (ضعیف) عَنْ عمّاراً بن غراب: أنَّ عم له حَدَكثه انبا 
سألت عانشة قالت: اخدانا تحيض وَلَيْسَ لَهَا 
رجا لا فراش راحذ؟ قاشت: أخبرك بضا صتع 
رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم: دخل یلا وآنا 


جح ١‏ کر 








واته: عوماره‌ی کوری غوراب. پوریکی هه بوو بوی گیراوەتەوہ كه له 
عانیشه‌ی ره‌زای خوای لی بی پرسیوه وتویه‌تی: ئەگەر یه‌کی له نیمه بی نویز 
بوو ته‌نها پیخه‌فیکیشیان هه‌بوو بو خوی و بو میرده‌که‌ی نايا دروسته پیکه‌وه 
بخه‌ون؟ عائيشدش له وەلامدا وتویهتی: هه‌والی نه‌ومت پی بدهم که 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم لهو حاله‌ته‌دا چی کردووه: شه‌وی هات بو 
لام من بی نویْژ بووم. چووه مزگه‌وته‌که‌یه‌وه. 


0ے 7 اه مر @ مس سه 52 6 م ۵ سم و © رم مه نت ۵ 

قال ابو داود: - تعنى مسجد بيته - فلم ينصرف حتى غلبتنى 
ه »وم م ۱۳ ”ٹب 0 2 57 و 2 
عينى واوجعه البرد فقال: (ادنى منى). فقلت: إنى 


7 د مور 


و 
عو ھا و ب فوس وود ےپ کم غة r‏ 


ر ر 
مر ر 8 
سض 


انط ا کس عو و ہے لے چا" لے 00 ده 
فخدی فوضع خده وصدره على فخدی؛ وحنيت عليه 


IN ^ 


حی دفی ونام. 

نهبو داود ددلیت: واته مزگه‌وتی ماله‌که‌ی - نەگەرایەوہ هه‌تا خەو زؤری 
بو هينام و ئەویش سهرماى بوو فەرمووی: (نزيك بهردوه ليم). وتم: من بی 
نویژم. فهرمووى: (رانت رووت بكه بوم). منيش بوم رووت کرد. نهويش سەر 





و سنگی نايه سەر رانم جا نامیزم بو کردەوہ و گرتمه ئامیٔزم هدتا گه‌رمی 
بويهودو خەوی لی كدوت. 


۱ - (ضعیف) عَنْ عَائشَةَ رَضئ الله عَنْهاء ها قالت: كنت س 
نول الله سل اله ا A‏ 





واته: له عائيشهوه ره‌زای خواى لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: كاتى که بی 
نويز ددبووم له شوينهكدى خوم دادمبهزيم و لەسەر حه‌سيريك دەخەوتم, نه 
نریکی پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نه‌ده‌که‌وتمه‌وهو نه كارى سەر 
حییم لەگەل ده‌کرد. هه‌تا پاك ده‌بوومه‌وه. 


۲ - (صحیح) عن بعض آزداج الٹبی ا الله عَلَنْه 


ای صلی اه له سل نا 
الحانض شَیْنَاء آلقی عَلَى فَرَجِهَا کوب 





وائه: له هه‌ندی له خیران هکانی پیخه‌مب هروه صلی الله عليه وسلم 
ده‌گیرنه‌وه. كه پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نه‌گه‌ر شتیکی له بی نوی 
بیویستایه. پوشاکیکی دمدا بەسەر داوینی - پاشان چیّڑی لی ومرده‌گرت - . 





5 : نالپ یٹ E‏ ا ولک کی سط رظ رو رہہ رج و ا و ا اك تارق ا ا و ف را ا ل ری ۱ ' 
٦‏ و8 سو و و ا و 5 و ظا ا و 2 ۳ ارب ریش 97 فک ا HR‏ و رسس 0 رک 00 1 7272 7 
: کی و ا و 4 ا ا 1 1 ۷ ۴ 9 / سے 
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5 9 ری و ای 0پ کرو لا مک ل يا 0ں ای ا و 0 Ee‏ یں لک 8 چ 0 ۳ 1 
کز ی E E E‏ ای 0 ل ا E‏ و ا یک سا سا دو رو 1 
ا ET‏ : ور اق و ۱ li:‏ وو پر ی ی EE‏ ل 7 و ا وو و 


۳ - (صحيح) عَنْ عَائشة رَضئ الله عَنْهاء قالت: كان رسول 
الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم یأمرنا فى فوح حَيْضْنا آن 


رع ر ادو قا الاي ور نو رو لا ری ار ہے ے۶۰8 
نتزر ثم يباشرنا وایکم يملك اربه كما كان رسول 
یت 2 ۶ و رةه سرت از م 
الله صَلّی ال عَلَيْه وَسلم یَمْلكَ إربَه؟. 





واته: له عائيشهوه رمزاى خوای لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: بيُغدميهرى 
خوا صلی الله عليه وسلم لەکاتی بی نویژیدا فەرمانی پی ده‌کردین بهودى كه 
نيوان نه‌ژنو و ناوکمان به باشى دابؤشينء ئینجا گه‌مه‌ی لەگەل دەکردین و 
حِيْرَى لی ومرده‌گرتین. ئايا کامتان ده‌توانن خؤتان بگرن. ودكو پیفه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم خؤى ده‌گرت. 





2 ۸ سرت 000 سس 2 


7 0 HII 0 NN ١ 


باسى ئافرەتیٗ كه خويّن لەبەر رؤيشتنى به‌رده‌وامی 

هه‌یی» وه ئەوانەی که ده‌لین: به ئەندازەی ئەر شهو و 

رؤزانه نوين نه‌کات كه ييشتر له‌مانگیکدا تیٔیدا تووشى 
بی نویژی بووه. 


سے مر از ی سے 


۸ - باب فى المراة تستحاض ومن قال: تدع الصلا 


8 


EE‏ تچ 


۶ - (صحيح) عَنْ ام سل نج الّبی صلی الله عَلَيْه سل ا 
امْرَأَة كانت تهراق الدَّمَاءَ عَلَى عَهّد سول الله صَلَى 
الله عَلَيْه سم قاستفشت لها أم اه ربو اله 
صَلَى الله عَلَْه وسلم فَقَالَ: (لتنظر عدَة اللیسالی 


والایام التی كانت تحیضهن من الشَّهْرٍ بل آن 
يصیبَھَا الذى آصابها ,رک الصَلاة َدْرَ ذلك من 
الشّهْرِ قاذا حلفت ذلك فلتفتسل, نم لتستثفر رت 
ثم لتصّلٌ فيه ). 





واته: له نوم سەلەمەی خیرانی پیخه‌مبه‌ردوه صلی الله عليه وسلم هھاتووہ 
که و نو یه‌تی: له‌سه‌رده‌می پیخه‌مبه‌ری خوادا صلى الله عليه وسلم. ناقر مثب كت 





1 وی لو و ووو هت رل 5 انت 6 یں کر 3 + چ ار شد ب | 0 0 و ول ۱ 506 ره پک شی و 0 
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خوینی زوری له‌به‌ر ده‌رویشت. نوم سهلدمه له پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم پرسیاری بو کرد نه‌ویش قه‌رمووی: با نه‌ماشا بکات. به نه‌ندازه‌ی نهو 
شەو و روژانه نویر نه‌کات که بیشتر تییدا تووشی حديز ده‌هات له مانگیکدا. 
جا ئەگەر لهو ماومیه تی په‌ری با خوّی بشوات و خوی باش پاك بکاته‌وه‌و. به 
پارچه فوماشیکی باك خوی فايم بکات بو نه‌وه‌ی خوینه‌که نه‌یه‌نه‌دهرهوه 
پاشان با نویز بکات. 






ےم 2ھ مهدي ےی رپا ےہ لر 72 7 7 

۵ - (صحيح) عن ام سلمه: ان امراة كانت تهراق الد فذکر 
رک ےہ ہیں ںہ “ہے سس سے ے کے 

معناه قال: (فاإذا خلفت ذلك وحضرتثت الصلاة 


1 


۰ سر ۵ مر 2 
مه + مه 
® 


سے 


واته: له نوم سەلەمەوہ هانووه. كه ثاقردتيك خوینی زوری له‌یهر 


دمرژیشت. به هه‌مان مانا فەرمودەکەی پیشوی كيّرايهودو وتی: پیٔغەمبەری 
خوا صلی الله عليه وسلم فهرمووى: (جا ئەگەر لهو ماوميه تی بەری و كاتى 
نويرٌ هاته پیشه‌وه با خؤى بشوات). 


گا( اس 


5 - (صحيح) عَنْ سِلَيْمَانَ بن يَسَارء عَنْ رجل من الأنصار: 
امرأة كانت تهراق الْدمَاءَء فُذکر معتی خدیث 


و مت کا و كك ہے ہے د اسم 
اللسث. قال: (فإذا خلفتهن وحضرت الصلاة 
٥ 20797‏ عراس سر مر © 
نلتعتسل ). وساق معناه. 





واته: له سولمیمانی کوری به‌ساره‌وه. ئەویش له پياويك له یاریدهدمرانه‌وه 
هانووه. که نافر متيك خوینی زوری لەبەر دمرویشت بيه هه‌مان مانا باسی 





فه‌رموده‌که‌ی (ليث)ى گیرایه‌وه. فەرمووی: (جا ئەگەر لهو ماومیه تى يدرى و 
گاتی نويز هاته پیشه‌وه با خوی بشوات). به هدمان مانا فەرمودەکەی 
كيْرايهوه. 
ہا 9 2 ۵ م ۰ عو و واج 2 7 اہی 8 
۳۷۷ پچ (صحیح) عن نافع باستاد اللٔث وبمعناه, قال: (فلتترك 
و عم وهات وی ہی ام و عم بے 1 
الصلاة قدر ذلكء ثم إذا حضرت الصلاة فلتغتسل. 
7 ٥۔‏ ول ه 0 77ج 
۴ ۳ ی بئوب» تم تصلی) ۰ 








واته: له ناقعه‌وه به سه‌نه‌ده‌که‌ی (لیٔث) و به هه‌مان مانا هاتووه؛ که 
ونویه‌تی: پیعه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (به نه‌ندازه‌ی نه‌و شهو و 
روژانه نویر نه‌کات. پاشان نه‌گه‌ر کاتی نويْز هاته بیشه‌وه با خوی بشوات. وه 
به پارچه فوماشیکی باك خوی فايم بکات بو نه‌وه‌ی خوینه‌که نه‌یه‌ته‌دهرهوه 
پاشان با نویر بکات. 


۸ - (صحیح) عن أم سَلَمَةَء بهذه القصّة . قال فيه: (تدع 


هی مس 6 7 لض 2 و و ہو7 ٥‏ 
الصلاة, وتغتسل فیما سوی ذلك» وتستتفر بشوب 
و 





واته: ئەم بهسدرهاته له نوم سدلدمدوه ھاتووہ كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (نهو ماوه نویز نه‌کات. دواى نه‌وه خوی بشوات و 
به پارچه فوماشیکی باك خوی فايم بکات بو نه‌وه‌ی خوینه‌که نه‌یه‌ته‌دمرهوه 
جا نویر بکات. 





1 کر 0 0[ E‏ الف و و 8 es‏ "1 لوف ورا واوا و TEE E‏ کیو ہت بی اک عو مس سے اچ و و ےج و یود می ہر 
7 : 5 ا 0 کے ا 37 ۳ 7 کے 2 ا ہر 7 کک اھ 2 0 : 0 ف ڈو ت يه و ہر ا 5 ۱ 
ں۹ EGOS‏ وو 0اوورواد ۱ فھزار طمرمودة 4 3 :مود سا وس ا ' 2 






و 
ع 
۱ 


۹ - (صحیح) عَنْ عَائشَةً رضى الله عنها نها قالت: ان 
حَبيبَةَ لت الب صلی الله عله سم عن الم 
فقالت عَائشة: فرایت مرکنها مَلآنَ دَماء فقال لَهَا 
رسول الله صَلَى الله عَلَْه وَسلَمَ: (امنکشی قَدْرَ مَا 


1 






واته: له عائيشهوه رمزاى خوای لی بی هانووه. که ونویه‌نی: را حبیبة) 
سه‌بارمت به خوین لەبەر روشتنی به‌رده‌وام له پیغه‌مبه‌ری صلی الله عليه 
وسلم پرسی؟ - عائيشه وتی: بینیم نه‌و دمفردى که خوی تیدا ده‌شوری و ثاوی 
ده‌گرد به خویدا به خوین سور بوو - پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
پیی فه‌رموو: (بمينهوه به نه‌ندازه‌ی نه‌وه كه له کاتی حه‌یردا ده‌مایته‌وه. 


پاشان خوت بشو و نویز بکه. 


م 0 * هدي ه یہ م یہ e‏ مس م ° © 
ره مر سم و# CL e‏ ری رخ 5 8 7 رم ه 
حبيش حدئہۃ آنها سالت رسول الله صَلى الله عله 


و کا رو ها ووه 2 س0 7 و 2 2 
وسلم. فشکت إِلَيْه الدّمَء فَقَالَ ها زسول الله صلی 


عو ی ا رس 1 0 ۳ 
الله عليه وسلم: (انما ذلك عرقء فانظرى اذا آتی 
e‏ جا صر TT‏ مس و ت 4 
قرؤك فَلاً تصلی. فَإذا مَرّ ترزك فتطهری. شم صلی 
090-7 8" ۳ 5( 

ما بین القرء الى القرء). 





۳ 





ا پا ا و ا سا RE‏ و a a‏ ا او موا اي كان مھ وا E‏ رو کو :. 
: . رو PIE TIR‏ ۶ظ پک 3 کل و 29 7 0 4 و FS‏ ۳ ۲ وو 
٠ 2 7 ,‏ سے 4 0 
0 0 ۱ ۳ بش وخ ۳ ۰ N‏ ہو 0 
و جو 0 ۳ اک وا و و ویو ار کی ا 9ک 7 و 7 ۶ چ 
1 و" وا ا قزر یہ و ر یک ےکا وا و ۶ 5 2 


7 
۷ 1 0 
روا 


و 
0 





سو وٹ 
ا 1 0 
رف سس 


واته: له عروه‌ی کوری زوبیره‌وه ده‌گیرنه‌وه» كه وتویه‌تی: (فاطمة)ى کچی 
نه‌بو حوبهيش بوی گیّراومتهوه. كه تووشی خوین له‌به‌ر رؤشتنى به‌رده‌وام 
بووه. له‌وباره‌وه له ييغهدميهرى خوای صلی الله عليه وسلم برسیوه. نه‌ویش 
پیی فه‌رمووه: (ئه‌وه ده‌ماره‌و خوینی بی نويّزى نیه. ئەگەر کاتی بی نویژیت 
هات نویز مه‌که. هه‌تا كاتى بی نویزیه‌کهت تی دمبه‌ریت و پاك دمبینه‌وه. جا 
خؤت بشو و خوّت باك كدردوه. پاشان لهو کانه‌وه که خوینت نامینیت و ياك 
ددبيتهوه هه‌نا جاریکی تر ده‌که‌ویته حديردوه نویر بکه). 


١‏ - (صحیح) عَنْ عروة بن الزییر قال: خدکثنی فَاطمَة بنت 








1 ۶ هم 22 سام 6 © سوس ہے و۵ ره ر مره 

ب 7م 3 ۳ و ۸ ےج ¢ ۵ یر وس ۔ "' بت 
آنها أَمَرَنْھَا فاطمّة بنت أبى حبیش - أن تسأل رسول 
2 2 نه ور 2ه 1 
لله صلى الله عليه 


2 ۳ ۵ و ار پر ۔ہ 





وانه: له عروه‌ی كورى زوبیّره‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: (فاطِمَة)ی كجى 
نه‌بو حوبەیش بوی كيّرامهوه. كه فه‌رمانی كردووه به (أَسْمَاءَ) - يان (أَسْمَءَ) 
بوی كيّراومتهوه. كه (فاطِمّة)ى كجى نه‌بو حوبەیش فه‌رمانی پن کردووه - كه 
پرسیاری بو بكات له بيُغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم. پیغه‌مبه‌ریش صلی 
الله عليه وسلم فهرمانى بى كرد كه بيشتر چه‌ند رؤز دادمنيشت ئەومندہ 


دابنیشیت واته به نه‌ندازه‌ی ئهو شه‌و و روژانه نوی ندكات پاشان خوی 


بشوات) . 





E‏ وه تن 0 ر و ورت ةو قر ه 
(صحیح بما فبله) قال 2 e‏ مرا E‏ 


اس 


م و موم ے E‏ ت ۹ ٤‏ 
استحیضت ت نامه النبی صلی ال الله عَلَنْه د 9 
تدم الصا یام آقرانها. ثم تفتسل وتصلی. 
واته: نهبو داود دهلیّت: فه‌تاده له عوروه‌ی کوری زوبیردوه. نه‌ویش له 
زدينهبى کچی نوم سه‌له‌مه‌وه گیّر اویه‌تیه‌وه. كه نوم حه‌بیبه‌ی کچی جه‌حش 
خوین له‌به‌ر روشتنی به‌رده‌وامی هه‌بوو پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. 


قه‌رمانی پی کرد پیشۃ چه‌ند رؤز بی نویز بووه به نه‌ندازه‌ی نهو روژانه 
نویر نه‌کات» پاشان خوّی بشوات و نویر بکات. 


(صحیح) ء قال 5 داود: لم یسمع قَمَادۃ من عروة شنا 
واته: ئەبو داود ده‌لیّت: قه‌تاده هیچ شتيكى له عوروه نهبيستووه. 


جر هر هر سم اوه لو 7 ۱ گر # ہے 
(صحيح) #قال اہو داود 4: وزاد ابن عيينة فى حدیث الزهری» عن 
۳ 


E ¢ 


رو و کے ہز“ ره 2 ام 
۵ ور ر ھظ رع ي تج 
تستحاض, فسالت النبى صلى الله عليه وسلم؟ 
َأْمَرَهَا آن تَدَعَ الصا يام آقرانها. 
واته: ئەبو داود ددلیت: (ابن ) عَيينة)ہ ئەمەی زياد كردووه بو فەرمودەکەی 
زوهری. له عائيشدوه رمزای خواى لی بی هاتووه. كه نوم حەبیبه خوين 
لەبەر روشتنی بەردەوامی شەبوو بيغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم, 
فه‌رمانی پئ کرد به ئەندازەی نه‌و روژانه‌ی كه پیش بى نویز بووه نویز 
نه‌کات. 





لما مطل مال a‏ .ا مو 
ر هلا "لے ۳ اله ۳ ۱ ہم 7 کچ 
الحفاظ عَنْ الزضری, الا ما ذکر سهیل بسن أبسى 
صالح. وَقَدْ ری الحمیدی هذا الخدیث عَنْ ابن 
کک فیه: (تَدَع الصا یام آقرائها ). 


واته: ئهبو داود ددلييت: ئەمے (وهم)ه له (ابن غَیَيلة)ەوہ ئەم قه‌رموده 
نه‌وانه‌ی تیدا نيه كه له زوهریه‌وه فهرمودديان له‌به‌رده‌کرد ته‌نها نه‌وه نه‌بیت 
که سوهه‌یلی کوری نه‌یو سالح باسى كردووه. حومەیدیش تەم قه‌رموده‌ی 


ر از ۔ وى 


له(ابن عيينة )موه گیّر اومته‌وه. بەلام نه‌وه‌ی باس نه‌کردووه كه فەرموویەتی: (به 


نه‌ندازه‌ی نه‌و روژانه نویز نه‌کات که بيشتر بی نویر بووه). 


(صحيح موقوف) عَنْ عَائشة زضی الله عنهاء لْمستخاضة تا تترك 
الصلاة ایام آقرانها : ثم ء سل 
واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی یی هانووه. نهو نافرمنه‌ی که خوين 
لەبەر روشتنى يهرددوامى هدي ه(مستَحَاضّة) به ئهندازدى ئەو روژانه‌ی که 


مىے ہے 


بيشتر بئ نویر بووه نويز نه‌کات. پاشان خوی بشوات. 


(صحیح بما قبله) وَقَالَ: عبد الرخمن بن القاسم . 2 عسن آبیسه. ان 
انی صلی الله عَلَيْه وَسَلم آمرها أنْ تشرد الصَّلاةٌ 
قدر آقرانها. 


واته: له (عبسد السرحمن)ی کوری قاسمه‌وه. له باوكيهوه هاتووه. كه 
پیفغه‌مبه‌ری جوا صلی الله عليه وسلم فهرمانى م كرد به نە4ندازەی نهدو 
روژانه‌ی كه پیشتر بی نویر بووه نویر نه‌کات. 


وک te‏ 2 
ی 1 11 یل / eee‏ 





اصحیع) مر نی صلی الله قا ان 


ری عر أبى ابی قطان عَنْ عدی بن كابت. عسن 
آییه. عَنْ جَده. عَنْ التب ی صلی الله سپ سلم: 


ہے ¢ 


(الْسنْتَحَاضَة تذع الصا یام أقرَائهاء شم تفتسل 

و ی 

وَتصّلى). 
واته: له (عِكرمّة)دوه هاتووه. كه نوم حهبيبدى كجى جه‌حش خويّن لەبەر 
رؤشتنى به‌رده‌وامی هه‌بوو به هدمان شیوه فەرمودەکەی گیّرایه‌ود. 
وه شورميك له (أبى الیَقَظان)ەوہ ئەویش له عددى كورى (ثابت)دوه. له 
باوکیەوہ كيْراويهتيهوه. كه پیْخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. فه‌رمانی 
كردووه بهو ناقرمته‌ی كه خوين لەبەر رؤشتنی بهردموامى هديه به نه‌ندازه‌ی 
ئهو روژانه‌ی كه بيشتر بی نویز بووه نویر نه‌کات. پاشان خوی بشوات و نویز 
بكات. 


¢ 


ع سے سے 7 ےلاو و ا رو و کا ےد“ مر to‏ ص 8“ 
مي 7 سر 0 © سس ساس 2ت 2 3 5" رو 3 
سودة استحيضت فامرها النبى صلى الله عليه وسلم 
a‏ ہے CETTE Rs‏ 
اذا مضت ايامها اغتسلت وصلت. 
واته: وه (العلاء)اى كورى موسه‌ییه‌ب له حەکەمەوہ له ئەبی جهعفهردوه 
گیراویه‌تیه‌وه. كه سه‌وده خوين لەبەر رؤشتنى به‌رده‌وامی هه‌بوو بویه 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمانی پی کرد به‌وه‌ی نه‌گه‌ر لهو 
روژانه تى په‌ری که پیشتر بی نویر بووه. نه‌وه با خوّی بشوات و نویر بکات. 





۳۳/۷۳۷١٣ 


سس 


(صحیح) عَنْ عَلی وَابْنِ عَبّاس: (المستَحاضَة تجلس یام قرنها ). 


واته: له نیمام عه و ئیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی هانووه. نهو 
تافر متدى كه خوين لەيەر ر وشتنى بەردەو امی هه‌ییت. دەبیت به نه‌نددازه‌ی 


0 


نهو روژانه‌ی که پیشتر بی نویْژ بووه نویر نه‌کات و روژوو نه‌گریت. 
(صحیح) وکدلك رَوَاه عَمَار مَوْلَى بنی هاشم وطلق بن خبیب» عَنْ 
بن باس 
هه‌روه‌ها عه‌ماری خزمه‌تکاری به‌نی هاشم و (طلٰق)ی کوری حه‌بیب له 
ئیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بئ گیّراویانه‌ته‌وه. 
(اسناده ضعیف) وکلك رراه مَعْقلٌ الخلعمی. عَنْ على زضی الله 


زر و ال 


عه . 


هه‌روه‌ها مه‌عقیلی کوری (خنعمی)موه له نیمام عه‌لیه‌وه ره‌زای خوای لی بی 
گیر اویه‌ته‌ود. 


0 


رو یی اه د ر 0 7 و # ر ي 7 
(صحيح) وكذلك روى الشعبی؛ عن قمير امراة مسرری؛ عن 
۱ ۲ 7 
عائشة رضى الله عنها. 
هه‌روه‌ها شدعبى له فهمير خیرانی مه‌سروقه‌وه له عائيشدوه ره‌زای خواى 
لی بی گیْراویەتیەوہ. 
ر وى رار رر لر 5 1 و ردم فى 
قال ابو داود : و هو قول الحسن, وسعيد بن المسےب؛ وعطاء. 
ار ہےر © عز 7 د ۳ھ 7 ° وم م2 و 
ومکحول. وابراهیم. وسالمء والقاسم: ان المستحاضه 


کے 


تدع الصلاة أَيَامَ أقرائهًا. 





۱ یسا ا‎ ١ امس رش سرت ۳ و اک او و ا وک و وھ کل‎ ١ 
Ih 7 موه ہم وم وخ ووو وج و ون بو وو زا فار مودو له قفر مو 8 عن سو‎ ۳۳۹ 
۹ ۷ 
وانته: ئەبو داود ددليت: ئەمه وتدى حەسەن و سه‌عیدی كورى موسەييەب‎ 
۷ 


و (عطاء) و مه‌کحول و ثیبراهیم و سالم و قاسمه: كه ئەو افره‌ته‌ی خوین 


۳ م ص 


لەبەر رؤشتنى بهرددوامى ههیه. ده‌بیت به نه‌ندازه‌ی ئەو رؤزائدى كه بيشتر 
بی نوير بووه نویر ندكات. 
باسی ئەوانەی که ده‌لین: نه‌گه‌ر ئافرەت خوینی بی 
نویزی نه‌ما ٹیر با نویز بکات و وازی لی نه‌هینیت. 


ماهم کے حر 7 ۵ مر مر 


٠ ۹‏ - یاب من روی : آنّ الحَيْضّة إذا | أديَرت لا تدع 


۲ - (صحيح) عَنْ عَائشة رضی الله عَنْھا: أن فاطمّة بت أسى 
حَبَیْش جَاءَتَ زسول الله صلی الله عَلَيْه سم 
فقالت: ای امر وَأ نتخاض فلا آطهر فد الصلاة؟ 


قال: (انْما ذلك عرق ولیسّت بالحَیْضَةء فاذا اقبت 
الحَیٔضَة فدعی الصلاة. واذا أدبرت فاغسلى عَنك 
787 ال سر و 
اس سر 1 ص 
الد سم صلی). 





واته: له عائيشهوه رهزاى خواى لیٗ بی هاتووه. كه (فاطِمَة)ى کچی نهبو 
حوبهديش هات بو لای بيُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم و وتى: من 
افردنيكم خوین لەبەر رؤشتنى به‌رده‌وامم هديهو باك نابمەوہ نایا واز له 
نویر كردن بهيّنم؟ فه‌رمووی: (ئەوہ خويْنى ده‌ماره. خويّنى حديز نيه؛ ئەگەر 





خوينى حديز ددستى پی كرد ئەوہ خوت له‌نویر بگردوه واته نويز مه‌که 
بەلام ئەگەر خوینی حديزدكه وشكى کردو نه‌ما نهوه خوّت بشقء پاشان ئەو 
خويّنه بشو که له‌دوای خؤشتنهكه دیت. ئینجا نوټژ بكه). 






۳ - (صحيح) عَنْ مالك عَنْ هشام. باشناد زمَیْ وَمَعْنَاه 
وَقَالَ: (فاذا آقبّت الْحَيْضَّة فاثرکی الصَّلاَة فَإِذا 
ذهب قدرها. فاغسلی الاَمَ عَنك وَصَلَى ). 






واته: له مالیکەوہ؛ له هیشامه‌وه به هدمان نیسنادو ماناى قهرموددكهى 
پیشووی زوهه‌یر هاتووه. مالك وتى: (ئەگەر خوینی حديز دەستی پی کرد 


نه‌وه نويّز مه‌که. نه‌گه‌ر ماوه‌که‌ی ته‌واو بوو - واته ثهو ماومیه‌ی که پیشمر 


تییدا بی نویر ده‌بوو - نه‌وا خوینه‌که بشق. ئینجا نویر بکه). 


باسی ثه‌وانه‌ی که ده‌لین: ئەگەر 


خویٔنی حەیز ده‌ستی پئ کرد با نوژ نه‌کات. 


ڪا 


سر سرا ص 


۰ - باب من قال: إذا آقبلت الحيضة تدع الصلا 


می 


oh 





و 


ای سر 
ہس سم 


سے ټ کا .6 ر ب ہے“ ۔ Eo‏ سوج رة 
۶ - (ضعيف) عن بهه . قالت: سمعت امراة تسال عائشة عن 
۵ لكين © ساس ےہ ین ك0 ٣‏ و ر ار و ل 4 
امراة فسد حيضها واهريقت دماء فامرنى رسول الله 
0 ۰ رم ۵ گے E‏ و سر لی و ETT‏ ۳ هس ت 
صلی الله عليه وسلم أن آمرها فلتنظر قدر ما کانت 


۲ 
۰ 


7 1 م ده ر ۳ اےے فى کڑ۔ تھے تت مب ٥‏ 
تحيض فی كل شهر وحیضها مستقيم, فلتعتد بقدر 
2 





7 + ا ل 1 
YW‏ ماه وی مس ا ۱ 
5 لر سر 
ایی اس 

گی 


ب ہو عت تو وعم یی ى RE‏ 2 ه 

4 ذل مو ام دم الما نت از مت‎ ١ 
و ۶ ۵ هام هوس‎ ۳ 

لتفتسل» ثم لتستتفر بئوب. 


۶ ین ور لو 


2 لتصلی. 





واته: له (بهيّة)دوه هاتووه. که وتویه‌تی: بیستم له ژنيك که پرسیاری له 
عائيشه ره‌زای خوای لی بی کرد سهبارمت به خراپبوون تیْکچوونی بی 
نویزیه‌که‌ی و خوین لەبەر رژشتنی؟ عائيشه وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم قه‌رمانی پی کردم که فه‌رمانی پی بکهم با ته‌ماشا بکات به 
نه‌ن دازه‌ی نه‌و روژانه‌ی که هه‌موو مانگی تییاندا بی نویر بووەو بی 
نویزیه‌که‌ی ريكوپيك بووه نوير نه‌کات دوای نه‌وه خوی بشوات و به پارچه 
فوماشیکی باك خوی فایم بکات بو نه‌وه‌ی خوینه‌که نه‌یه‌ته‌ده‌ردوه. نینجا نویز 


مر 


از 
3 
۱ 


۵ - ( صحيح) عَنْ عَائشَة رَضى الله َنها: أن آم حَبِيبَة 
جَحْش شی حت وو لهم الهس دنت 


بت ۳ © م 


59 اله صَلّى الله ليه سل 35 هَذه لَیْستٗ 
بالْحَیْضَةء ولکن هذا عرق قاغتسلی وَصلی). 





واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی بی هاتووه. كه نوم حهبيبدى كجى 
چه‌حش زن خوشکی پیعه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم كه خيّزانى (عبد 


الرَحْمن)ی كورى عه‌وف بوو ماودى حه‌وت سال توشی خوین لهبهر رؤشتنی 






ر 3 3 PIII)‏ 7 ا کک ا کک را iii‏ 1 ار 
ی 
ار 


و 
به‌رده‌وام بووء سه‌بارمت بهو حالەته له پیغه‌مبه‌ری خوايان صلی الله عليه 
وسلم پرسی؟ فه‌رمووی: (ئەوہ خوینی حديز نیه. بهلكو نه‌وه خوینی دەمارہ 
با خوی بشوات و نویر بکات). 

ی ۔ ٣ر‏ تہ ۴ هس ص هت کہ وص چ 

(صحيح) قال ابسو داود : زاد الاوزاعسی تی هدا الحديث, عن 

ىا و و جاور ھا اة 0 ۳ ۵ ,م پ2 ۳ ۳ 2 

الرهرى. عن عروة وعمرة. عن عائشة رضى الله 


۶ 
0 9م و۶ ۳ eo‏ ر بت 8 * ال و 
۰ فى جم ۰ جم ۱ ۰ e‏ ث 
, قالت: م تسم سس ین 
تب هم 4 ٠ e‏ 
م س سے سے ۳ 


© © مر اس ام 2 0 0 7 4ه ےک ین بر 7 پچ ر - 
فامرها النبی صلی الله عليه وسلم قال: (إذا اقبلت 
E a‏ م 4 رین ,ےو ° 
الصسضة فدعى الصلا:ة. واذا ادبرت فاغتسلى 
وصلى). 
واته: ئەبو داود دهلیت: ئەوزاعی نهمدى بو زياد کردووہ له زوهریه‌وه له 
عورودوه له عائيشهوه رمزای خواى لی بی هانووه. كه وتویەتی: نوم حەبیبەی 
كجى جەحش ژن خوشكى پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم - كه خیرانی 
(عبد الرحمن)ی كورى عەوف بوو بو ماودى حه‌وت سال توشى خويّن لهبهر 
روشتنی بهرددوام بوو؛ بيُغهدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمانی بى كرد 
و فەرمووی: (ئەگەر خويّنى حديز دەستی پئ کرد نه‌وه خوت له‌نویز بگرەوہ 
واته نویر مه‌که. بدلام ئەگەر خوینی حهیره‌که وشكى كرد ئهوه خوت بشو و 


نویر بكه) 
پم » م- ۳ ےو e‏ ص ام ۳ ه © و م شن # و65 ۔ 
قال أبو داود : ولم یذ کر هذا الکلام آخد من آصحاب الزهری. غسر 


۴ ۵ وی ۓج ۳۰ ده 2 Fay‏ رود که 
٠ ۰ ۰‏ 9 ۰ هھ 
و ۸ 


ی ۶ و و ہے ۸ ھ ه٥‏ ہے 6 س قو سے 8 سی و 
واللیث: ويونسء واہن ابی ذئب. ومعمر. وإبراهيم بن 


٣۳۰‏ ویو هروك ووو و شوم اوه ورم و وم وج موود وس وود 93 بد ۵۸/ کا 
ِ و یی و کک وک ا یہ لک جک و ال وک تی و 11 05 9 
ER‏ ڈو کی ۳ 0 ہج یو سے ال و 6 چو و و ۴ 


و 





مر ٥‏ ہے و و و ° دوم E TT‏ 
سعدِ وسلیمان بن کثیر. وابن اسحاق› وسفيان بسن 
تر وتے: یھ رط ہت 
عسنه: و يذكروا هدا الکلام. 
وانه: نەبو داود دەلیّت: هيح که‌سی له هاوه‌لانی روهری باسى تەم فسديان 
نه‌کردووه» حقه له نه‌وزاعی» وه ئەمانەش له زوهریهوه گیراویانه‌تهوه: 
عه‌مری کوری (خارش) و (لست) و يونس و (ابن أبى ذنب) و مه‌عمهر و 
نییراهیمی کوری سه‌عد و سولمیمانی کوری (كثير) و نیسحاق و سوفیانی کوری 
عویه‌ینه: به‌لام باسی نه‌مه‌یان نه‌کردووه: (اذا أقبّلت الحَيّضّة فدعی الصّلاة. 
وَإِذا أَذْبَرَتَْ فاغتسلی وَصلى ). 
a Mo‏ ےر ہو تھے هه ۶ ور رو و و 3 
قال آبو داود: وإنما هذا لفظ حديث هشام بن عروۃء عن ابيه. عن 
ر و 
عائشة رضى الله عنها. 
نهبو داود دەلێت: به‌لکو ئەمے گو(لفظ)ی فهرمودمكدى هيشامى كورى 
عورومیه. كه له باوكيهوه. ندويش له عائيشدوه رهزای خوای لی بی 
كيُراويهتيهوه. 
ی ہر و لم د و ہک ین و مر ٭۔۔۔ چو و لز 
(صحيح) قال آبو داود: وزاد ابن عيينة فيه ايضا: آمرها ان تدع 
کے لیے الى یں سے پگ س ےہ 2 o‏ 7 ور کے 
27 ق ٥‏ اه 7 5 ث2 ۵ 7 .۰ ۳ و له 
و ۴ 7 ا گا 6 س 0 ص 
يقرب من الذى زاد الاوزاعی فی حديثه. 
نه‌یو داود دەلێت: ههروه‌ها ئیبنو عويهينهش نه‌مه‌ی بو زياد كردووه. 


پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فهرمانى پی كرد بهودى که له روزانی بی 
نويّزيهكهيدا نویژز نەکات ئهومش (وصم)ه له يبنو عویەینےەوہ وه 


111011101000000 را ۷۹ 
اس 7م و / یب سا 1 
rf, ۰ 0 0‏ 2 و ا 2 ) د 4 

1 jt, 7 7 IH 7۲۲۲۲ ILIR سا‎ ۰ 






یلزا لک 


HHH 1‏ 8 0 و 


فه‌رموده‌که‌ی عدمر كه له زوهريدوه كيّراويهتيهوه. شتیکی تيّدايه نزيكه 
له‌وه‌ی كه نه‌وزاعی نییدا بۆی زياد كردووه. 


5 - (حسن) عَنْ عروة بن الزییر» عَنْ فَاطِمَة بنت ؛ آبسی حبیش 
قال: آنا کائت تسنتخاض. فقل لها الب صلی الله 


علبه ۰ وسلم: (إذا كان دم الحیْضة: اه دم آشود 
رت ناذا کان ذلك ابی سر ن الصلاة, ناذا 


كَانَ الآخْرٌ فَتَوَضَّئى وَصَلَىء اما هو عرْ). 





واته: له عوردى كورى زوبيّرهوه. ده‌گیرنه‌وه؛ كه وتویه‌تی: (فَاطِمَة)ى کچی 
نه‌بو حوبهيش خوینی به‌رده‌وامی هه‌بوو. پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم پیٔی فهرموو: (ئەگەر خويْنى حديز بيت دیارہ جونكه خوینیکی رەشه 
خەستەو ژنان خویان باشى دمناسن, جا ئەگەر وه‌ها بوو نهوه خويّنى بی 
نویژیه. نيتر ددست هه لگره له نویْژ - واته نويّز مەکه ‏ وه ئەگەر به جوریکی 
تر بوو ئەوا دمستنويّرُ بگرہو نويّزى خوت بكه! چونکه نه‌وه خوینی ددماره. 


4 _ ولا ر يہ ھ۔ ص وم هو ۔ 7۳ھ WHE o‏ وة تم 3 
تال ابو داود: عن عائشة رضى الله عنهاء ان فاطمة كانت 
ا و #2 ھت الى 
تستحاض؛ فذكر معناہ. 
ئەبو داود ددليّت: له عائيشدوه رمزای خوای لی بی هاتووه. كه (فاطِمَة) 


خوين لهبهر رؤشتنى به‌رده‌وامی هه‌بوو. به هدمان مانا قه‌رموده‌که‌ی پیشوی 


گیر ایه‌وه. 





«سبسببب سرس بل 


/ 
ہے۔ ولا لو مر ۵ o,‏ تت 1 ار ہے ہے جع ہے 5 
(صحیح) قال آبو داود: عن ابن عباس فی المستحاضه قال: إذا 
£ 2 وام اھ وس ھ ےر e f gr‏ 
رات الدم البحرانى فلا تصلی, وإذا رات الطهر ولو 
۳ 72 ۷۹ ۵ , ی 4 
ساعه. فلتغتسل وتصلی. 
نه‌بو داود ددليّت: له ئیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی سه‌بارمت به 
خوین لەبەر رؤشتنى به‌رده‌وام دهگیرنه‌وه..که وتویه‌تی, ئەگەر خوینی زوری 
بینی له قولایی ره‌حمیه‌وه دەھاتەدەر نه‌وه با نويّز نەكات بهلام ئەگەر بینی 
باك بوته‌وه با بو كاتزميريكيش بیت. خوی بشوات و نویر بکات. 
5 كا نم اک رر و ا اع 8 ركه fa‏ ره 4 
(لم أره) #۶و 4قال: مکحول إن النساء لا تخفى عليهن الحيضة. إ 
عض او سے ف کی ور 
دمها اسود غشظ. ناذا ذهب ذلك وصارت صفرة 
۳ 4 2 ید ۲ ۳ 9 0 کر 4 
رفسشه » فانها مستحاضه. فلتفتسل ولتصلی. 
واته: ئەبو مەکحول ده‌لیت: خوینی بی نویّژی له‌لای نافره‌تان شاراوه نیه. 
چونکه خوینه‌که خوینیکی رمشی خه‌سته. نه‌گه‌ر نهوه نه‌مای يوو به 
خوینیکی زمردباوی روون ئەوہ (مستحاضة)يه واته خوین لەبەر رزشتنی 


به‌رده‌وامه. نه‌وه با خوّی بشوات و نویز بکات. 


۹ رو‎ ١ 


(صحيح) قال أبو داود: عَنْ سَعيد بن المسَیّب فى المسْتَحَاضَّة 
إذا أقبَلت الْحَيْضَة ترکت الصَّلاة: وَإِا آدبرت 
اغتسلّت وَصَلَت. 
واته: نهبو داود دهليت: له سه‌عیدی كورى موسهييهبهوه هاتووه. كه 


(مستحاضة) ئەگەر خوينى بئ نوێژی دمستى پئ کرد نه‌وه نويْرُ نەكات بدلام 
ئەگەر نه‌ما ئەوہ خوّی بشوات و نویْژ بكات). 





HNN: 2 ا‎ PI) وق‎ 1 0 77 
گ0۵2‎ 2 N: ۳ 1 ۷ 0 N 1 / ۸۷ At: 





وه له سدعيدى كورى موسدييهبهوه هانووه. كه روژانی بئ نویژی 


دانیشیت. واته با نویر نه‌کات. 


ہے ج + رر راص ہے ير رت م ۵3“ سس هم ٥‏ ۳ سر © اص ٥‏ 
وکذلك رواه حماد بن سلمةء عن یحیی بن سعید. عن سعيد بسن 


وه هه‌روهها حه‌ممادی کوری سه‌له‌مه له يهحياى کوری سه‌عیدموه. نه‌ویش 
له سه‌عیدی کوری موسه‌ییه‌به‌وه گیراویه‌تیه‌ود. 
قن الف ہر تر رر 8 ورو ۹ چ ۔ ر 7 
قال ابو داود : وروی بونس؛ عن الحسن: الحائض ادا مد بها السدم 
۶ و دن سام © اس تر یں 5 کر ۴ و م و م 0 3 
واته: ئهبو داود دهلیت: یونوس له حهسه‌نه‌وه گیراویەتیےەوہ كه وتویه‌تی: 
ثافرمتی بی نویر روزی يان دوو رؤز له‌دوای کاتی دیاریکراوی خوی با خوی 
بگریته‌وه له نویژ كردن و رژژوو كرتن و قورنان خویندن, دوای نه‌وه نی 
(مستحاضة)یه واته: خوين له‌به‌ر رشتنی به‌رده‌وامه. 
ھی o2‏ ا اا 2 7 و ھا ی فا 
وقال التیمی . عن قنادة: اذا زاد على ايام حيضها تمس ه ایام 
77ر كنم ہے تو ای رم بے 2 رت رن 8 
فلتصلی. قال التَّيِمىّ: فجعلت آنقص حتّی بلفت 
مر ۵ مر ۵ 0 5 سے ۵ مرو 2 ۳ ها م و 
یومین. فقال: إذا کان سومین فهو من حیضها. 
ھا .ھ7 و ےو ولا ےط و _ لظے وتف ہ ۳ 
وسئل ابن سيرين عنه فقال: النساء اعلم بذلك. 


/ 7 ال‎ 0 0 IE 


و 00 2 ۳ HHA‏ و 7ک ا کک 100000 
E ۱‏ 0 ا 1 عبرل 1 نک / 1 
I) 11 1/0 i / 2 0 0 eS‏ / 11 0 و 





واته: وه (تَيمِى) دەلییت: له قه‌تاده‌وه هاتووه. ئەگەر پینج رۆژ زيادى كرد 
لەدوای كاتى دياريكراوى خؤى نه‌وا با نوێژ بکات, هه‌روه‌ها (تَيْمِىَ) ده‌لیّت: نهو 
ماومیەم كەم كرددوه هدتا كديشته دوو روژ. وه وتی: نه‌گه‌ر دوو رۆژ بوو ئەوہ 
هی بئ نویژیه‌که‌یه‌تی. سدبارمت بهو حالهته له ئیبنو سيرينيان يرسى؟ 
نهويش ونى: ناقره‌تان خؤيان باشى لی ددزائن و لەلایان شاراوه نيه. 

۷ - (حسن) اعد کہ وک + قالت: كنت أسْتخاض 

يْصَة کش شدیدة. فَأتَیْتَ تحت الله صلی الله 

عَلَيه وسلم آستَفتیه َأَحْبِرة؛ فوجدته فی بیت ای 

تب بنْت جَحْشيء فقلت: يَا زسول اللّه! ای امرأة 

استحاض حَيْضَةَ كثيرَة شَديدَة» فَمَا تری فيهًاء قد 

مَتَعَتْنی الصّلآةَ وَالِصّوْء؟ فقال: (أَنْعَتَ لَك الكرسف 

ان يذهب الدم). تالت: هو اکٹر مسن ذلك, قال: 

(فائخنی كويًا). فقالت: هو آکثر من ذلك الما ثم 

ُجّا؟ قال رسول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم: (سآمرك 

مین ھا ج َناك من الآخر وإ ذ قويت 


1 
0 
وس 
Ce‏ 3 
نے سه 

2 جو 

1 
1 ۹ 

۱ 

۱ 
۰۱ 

۱۰ 
234 
نہ 

١ 
00000 


یم 


فى علْم الله ف اغْتَسلی٠‏ 2 برد یں 





طَهِرْت واستَنْقأت. .د ٹلانا 9 أو 
ربعا وعشرین لَيْلَهَ َأيَامَهَاء وَصُومىء فَإِنَّ ذلك 
یجزنك, وَكَدَلِكَ افقلى (نى) كل شَهْرِء ما تحیض 
النْسَاءء وَكَمَا یطهرن میقات > حَيْضْهِنَ وطهرهن. وان 

قویست عَلَسى أن تود ری ال على الْعَصرٌ 
ARIE‏ الظهْر وَالْعَصْرِء 
وتزطرین التب وتعجلین العشاء. ثم تفشسلی 
فافعلی. رَصومى إن قَدَرْت عَلَى ذلك). قال رسول 
الله صَلَى الله عَلَيْه وَسَلَمَ: (وَهَدَا آعجب الأمرین 


م 


اليا 





واته: له حهمندى كجى جەحشەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: توشى خوين 
له‌به‌ر رؤشتنى زور توند و بهرددوام بووم. چووم بو لای پیفه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم بو ثه‌وه‌ی پرسیاری لئ بکه‌م. سه‌یرم کرد له مالى زەینەبی کچی 
جه‌حشی خوشکم بوو وتم: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نوشی 
بی نویژیه‌کی هه‌میشه‌یی زور توند بووم به شیومیه که نايهليّت نویز و 
روژووه‌کانم به‌جی بینم. پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (لوکهت بو 
ودسف ده‌کهم به‌کاری بهینه چونکه خوین دمبات). وتم: له‌وه زؤرتره که به 
لؤكه بگیرسیته‌وه, فه‌رمووی: (به پەرۆيەك توند بیبه‌سته). وتم به خور دیته 


جوار ۵و۵ پیخه‌مبه‌ری حوا صلی الله عليه وسلم قهر مووی: (قه‌ر مادت پی دەكەم 





ISOHUNT ill 

لو OL U‏ 
از 1 7 74 7 7 iy: PIU 7 7۸۷۶۶ J.‏ 27 ارم ۳ E‏ ناد 1 ۸ 7۷ ۱ ۲)۱ 
۱ یو ور ور العا رات ال | ٤‏ ا ل و fU!‏ 


01 


۲ ل 0 
1 3 
7 ۲۸۴۸/۴ ایر 





به دوو شت هدركاميانت كرد ئەوەی تريانت لەسەر ده‌که‌ویت. وه ئەگەر توانات 
هه‌بوو بەسەر هه‌ردووکیاندا نه‌وه بو خوت جاكتر دمزانيت). جا فەرمووی: 
(نه‌مه له‌قه‌یه‌که له له‌فه‌کانی شديتان يان پالیکه له باله‌کانی شەيتان. جا 
شەش رؤز تا حه‌وت رؤز به حدير دمژمیردریت له زانستی خوا داء پاشان خوّت 
بشؤء جا نه‌گه‌ر بینیت باك بویته‌تهوه. ئه‌وا بيست و سی شەو يان بيست و 
چوار شەو بے روژژه‌کانیهوه نوی بکه‌و. روژوو بگره. نه‌وه ئيتر له‌سه‌رت 
ده‌که‌ویّت. هه‌روه‌ها له هه‌موو مانگیکدا بهو شیومیه بکه. وه‌کو ئافرمتان چون 
نووشی حديز ده‌بن. وه چی کاتیکیش باك ده‌بنه‌وه. به‌کانی حديز و پاکیتی 
نه‌وان. وه نه‌گه‌ر توانیت نویژی نیومرو درهنگ بكديت و نویژی عه‌سر زوو 
بکه‌یت. جا خؤت بشویت و نهو دوو نويه نیومرو و عه‌سر پیکه‌وه بکه‌یت 
پاشان نویژی ئیّوارہ درهنگ بکەیت و نویژی عیشا زوو بکه‌یت. دوای نه‌وه 
خوّت بشویت و ئەو دوو نویزژه پیکه‌وه بکه‌یت نه‌وه بیکه. وه لەگەل نویژی 
به‌یانی دا هه‌سته خوت بشوو نویژه‌گهی به‌یانیت بکه» وه بهو شیومیه 
نویْژه‌کانت بکه‌و روژوو بگره ئەگەر توانیت). پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه 
وسلم قه‌رمووی: (نه‌مه‌ی دواييم پئ باشتره لهم دوو شیومیه). 
۱ ےر عه ر e‏ لا جن TT‏ 7 
(ضعیف) قال آبو دارد: و 4رراه عمرو بن ثابت» عن ابن عقیسل. 


0 بر ۵ 


فقال: قالت حَمْنَة: (فقلت) هذا آمجّب الأمْرَيْن 
دا ەرو ٠‏ مه 2 ۶« لم ےرم ہہ 
الی. لم یجعله من قول النبی صلی الله عليه وسلم 


مر از e‏ اس 


جَعَلَهَ کلام حَمْنَةَ 


ئەبو داود ده‌لیْت: عەمری کوری (ثابت) له (ابن عقیل) گیراویه‌تیه‌وه. كه 
وتویه‌تی: حه‌منهی وتى: ئهمدى دواییم پی باشتره لدم دوو شيوديه. 
قه‌رمووده‌ی پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم نیه. وته‌ی حه‌منه‌یه. 


UII 0 77/۷ 





۳ا ا TIPLS‏ 7 0 

سی ا ےی ےھ نے 7 ہر لہ تہ نو یر ہے 

ل ابو داود : وعمرو بن ثابت رافضياء #رجل سوء ولکنه کان 
رتا ہے ۳ ۳ ری و ھا ہو ےاج 

صدوقا فى الحديث, وثابت بن المقدام رجل ثقة ہا 


ای 


رذکره عَنْ يَحْيَى بْنِ معین. 
نه‌بو داود دەلێت: عه‌مری كورى (ثابت) بیاویکی خرايهو (رافضی)یه 
فه‌رموده‌ی لی ومرناگیریّت - (رافضی)کومهلیِکن له شیعه‌کان - ۰ #بهلام له 
گیرانهوه‌ی قه‌رمووده‌کهدا راستگویه. وه (ثابست)ی کوری میقدام بیاویکی 
راستگویه‌و ێی باومره4 له یه‌حیای کوری مه‌عینه‌وه گیّراویه‌تیه‌وه. 
ےر عه ے 9 ہے دو FRE‏ إن له م ۱ ۱ م از 
قال ابو داود: سمعت احمد يقول: حديث ابن عقيل فى نفسی منه 
7 ۵ له 
سی , ۶ ۰ 
نه‌یو داود دەلێت: له پیشه‌وا نه‌حمه‌دم بيست دميوت: شتی له دمروونمدا 
دروست بوو سه‌بارمت به فه‌رمووده‌که‌ی (ابن غقیل) - له (عون العبود: ۱/ ۲۲۶)دا 


هانووه که پیشه‌وا نه‌حمه‌د قه‌رمووده‌که‌ی به راست و دروست داناوه. 


سٍ 9 


تر 


8 - (صحیح) عَنْ أَمْ حَبِيبّة بها الحَدیث: قالّت عَائشّة رَضى 


م سر ۵ سر عد وس ۵ سر 8٥۔ب‏ و بر سے 

۱ ۰ ۰ > مه مي * مهم 

لله : فکاتت لكل صلاة. 
۳ ۳ ۶ 





واته: نوم حه‌بیبه به هه‌مان مانا قه‌رمووده‌ی پیشووی گیّراومتهوه. خاتوو 
عائيشه رمزای خوای لی بی وتی: نیت بو هه‌موو نويژيك خوی ده‌شت. 


۰ - (صحیح) عَنْ عروا؛ عَنْ عانشهّ زضی الله عَنهاء بهذا 


9 ا OO a‏ ۶ یی نج 
الحدیث, قال فيه: فكانت تغتسل لكل صلاة. 





واته: له عوروموہ ئەویش له عائيشهوه رمزای خواى لی بی ئەم قه‌رموده‌ی 
كير اومته‌وه. له قه‌رموده‌که‌یدا وتویەتی: بو هه‌موو نويژيك خوى دەشت. 


8 


ہر وه یر ہے ف كمس ال ا ےھ ے ور ی SE‏ 07 
قال ابو داود: رواه القاسم بن مبرورء ن یونس, عن ابن شھاب؛ 


پا 9م چ عاعش ہے اه 7 رب 3 ۳ م 
عن عمرة) شن نسه رصى لله عنھاء عن حبببة 


0 ہم ۵ مر ص ہی لا وی هن ر اه ه 7 م‎ ٥ 
همي 2 ۳ سه م ۳ 1 8 و عر ہ یہ ۔ ته ساف‎ 
عمره. عن عانشه رصى الله عنهاء وريما قال معمر:‎ 
oo عي‎ Eo“ م 8 ل م‎ 
عن عمرة. عن ام حبيبة بمعناه.‎ 
نه‌یو داود ددلئت: فاسمى كورى مەبرور له یونوسەوہ: له ٹیبنو شیهابه‌وه.‎ 
له (عمرة)موه. له عائيشهوه رهزاى خواى لیْ بی, ئەویش له نوم حه‌بیبه‌ی كجى‎ 
جه‌حشهوه گیراویه‌تیه‌وه. هه‌روه‌ها مەعمەر له زوهريدوه. له (عمرة)دوه. له‎ 
عائیشەوہ رمزاى خوای لی بی گیّراویه‌تیه‌وه. وه له‌وانه‌یه مه‌عمه‌ر وتویه‌تی: له‎ 
(عمرّة)هوه ئەویش له نوم حه‌بیبه‌وه به هه‌مان مانا گیّر اویه‌تیه‌وه.‎ 


روک و رز ہےر ۶ و ۶ ااه راج # هی ۔ 6 2 و ےج مر و م ۵ 3 
وكذلك رواه إبراهيم بن سعد وابن عيينة» عن الزهرى, عن عمرة. 
م 9 ۳ ی ا ۳ 7ئ ه ع یر ر8 و ره ۳۹ 
عن عائشة رضى الله عنهاء وتال ابن عبينة فى 


J 7‏ 7 ۳ 7 2 بت و ۳ ص 
۲۸ ۳ ہے 8 "مه 1 ٠‏ 2 اسے 5 مه ۵ خر حمر سم 
حديثه: ولم یقل: إن النبى صلی الله عليه وسلم 


هدرودها ئیبراھیمی كورى سدعد و (ابن عَيَينَة) له زوهریه‌وه. له (عَمَرَة)دوه, 
له عائيشهوه رهزاى خواى لی بئ گیراویه‌تیهوه. وه (ابن غيّيّتَة) له 
فهرموودديهكدا وتویەتی: زوهرى نديوت يِيُغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم 
فهرمانى پئ كرد كه خوى بشوات. 









ع اق لے سر اص و سے » 2 2 ۔ و 
۲۹۱ - (صحيح) عن عائشة رضى الله عنها قالت: أن ام حبيبة 


2 


ا 7 رد ٠‏ ل ور .۶ 7 2 و 
oa‏ وو کے لاو سے قات ہے ہے ںہ ٭٥٭۔‏ 9 سس و 9 و 
عليه وسلم ان تعتسل. فكانت تغٹسل لكل صلاة. 


5 


واته: له عائيشهوه ردزاى خواى لی بی هاتووه. كه نوم حهبيبدى کچی 
جه‌حش بو ماودى حەوت سال تووشی نهخوؤشى خوين له‌بهر رؤیشتنی 
به‌رده‌وام بوو. پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم فەرمانی پی كرد بەوەی 
كه خوی بشوات. دوای نه‌وه نی بو هدموو نويزيك خوى ددشت. 
و و ا ہے اوج ےو 2 0990827 سر ا و نز 9 ی ود .8 
وكذلك رواہ الأورّاعى ايضاء قال فيه: قالت عائشة: فکانت تغتسل 
و اس أ 
لكل صلاة. 
وه ههرودها نه‌وزاعی له قه‌رموده‌که‌یدا وتویه‌تی: خاتوو عائيشه رمزاى 


خواى لی بی وتى: دواى ئەوہ ثيتر بو هه‌موو نويزيك خوى دەشت. 


۳ 
OK 


سے 8 عر ا ۳ ٦‏ ۵ کر £ 
۲ - (صحيح) عن عانشه رضی الله عنها قالت: ان م حبیبة 
۵| ره 7 090.1 o‏ و 4 کر 


سے ه ہے کے © ہے مر سے 0 ۰ ۶ 5 
عَلَيْه وَسَلمَ تَأمَرَمَا بالفسل لکل صّلاَۃ, وَسَاقَ 
الحدیت. 


سر 





واته: له عائیشه‌وه رمزای خوای لی بی هانووه. كه نوم حه‌بیبه‌ی کچی 
جه‌حش نووشی نه‌خوشی خوین له‌به‌ر رؤيشتنى به‌رده‌وام بوو. له‌سه‌رده‌می 
بیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم. قه‌رمانی پئ کرد که بو هه‌موو نويزيك 
خوّی بشوات. جا راوى قه‌رمووده‌که‌ی كيرايهوه. 









AH! 7 ۸ / ITI: 0 |) 1‏ / 
٭ نپ هت یت 
(صحیح دون قوله: ریب بتت جخش والصواب أ حبيبة بتت 

ر ۶ط رز هر 7 پد بے گے 7 
جخش) قال ابو داود: ورواه ابو الولید الطیالسی ۔ 
و 


۵ م ه 7 و .ٴ٠‏ مور و ا 7 ٥‏ 
ولم اَسْمَعْه منه - .عن سلیمان بن كثير. عن 


1 


_ 5 م 7 ٥‏ ۳ ا وی سے 7 7ئ 
الڑھری؛ عَنْ عسروٰةَء عَنْ عائشة رضی الله عنها 
قالت: | 2 الى م9 و ° - فى ہ86 اوس ٴ۔ 7 2 

٠+‏ سبخیصت زعب بہت جحس ؛ فقال لها النبى 
2 2 و o‏ ےہ ے3 7 2 ۳ 
صلی الله عليه وسلم: (اغتسلى لكل صلاة ). وساق 


ئهبو داود ددليّت: هەرودھا له ئەبو وەلیدی (طْيالْسِى)دوه -- هدر جدنده من 
ئەم فەرمودەم لیْ نهبيستووه - , له سولميمانى كورى (کژر)ەوہ له زوهریه‌وه. 
له عوروەوہ ئەویش له عائیشه‌وه ره‌زای خواى لئ بی گیراویه‌تیه‌وه. كه 
وتویەتی: نوم زمینه‌بی كجى جەحش تووشى نهخؤشى خوێن لەبەر رؤيشتنى 
به‌رده‌وام بووء پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم پیی فەرموو: (بو هدموو 
نويّزيك خؤت بشو). جا راوى فه‌رمووده‌که‌ی كيّرايهوه. 


عو ہے 26 سر سے م ع ۵ ۵ oa‏ 8 و 

قال ابو داود : ورواه عَبْد الصمدء عن سلمان بن کتر. قال: 
(تَوَضَّئى لكل صَلاَةِ ). 

نهبو داود دەلیّت: (عَبد الصّمّد), له سولەیمانی كورى (كسثر )دوه 


كيراويهتيهوه. كه وتویه‌تی: بيغهدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم پیی 
فەرموو: (بو هه‌موو نوێژێك دمستنویر بگرہ). 





ئەبو داود ددلیت: ئەمه (وهم)ه له (عبد الصّمّد)دوه. وته تییدا وته‌که‌ی 


نه‌بو ودليده. 


۳ - (صحيح) عَنْ أبى سَلَمَةَ قال: دشي E CEE,‏ 
1 ر امرأة کات تهراق ایم - وکاتت تحت 


عبد الرحمن نوف - أن ر سول الله عر الله 
له وسلم, , مرها أن تفتسل عند کل صَلاةٍ 





واته: له ئەبو سدلدمدوه هاتووه. که وتویه‌تی: زمینه‌بی کچی نه‌بو سه‌له‌مه 
بوی گیرامه‌وه. كه نافره‌تی توشی خوین لەبەر روشتنی بهرده‌وام بوو - 
خیزانی (عَبٍ الرخمن)ی کوری عه‌وف بوو - پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم قه‌رمانی پی کرد بو هه‌موو نويزيك خوی بشوات و نویز بکات. 


(صحيح) وہ رضیِ الله عنها فا قالت: : سول الله صلی 


الطهر: تما هی - ار قال: يک سو 
قال: عروق). 


- ۱ ۱ : 1 درو سو 7 پا 1ئ ۳ بی 3 7 بی 0 ۱ ١‏ فی ۱ / 0 1 0 ۷ : 0 0 2 ٌ. ۳ ٠‏ ٍ 7 5 7 ۳ ۳ ۱ ۳ ۲ - پ9 1 : 1 1 ۱ ' ۲ 1 
۳۳۲ لم واف اوم هو يوي » وأط أو واج فامج م نوو وه هوك ووؤهدة / اهر اد مد موده له عبد 3 4 
ل 7 1 ےا ارتا سن اتا 0 ام وت 3 0 0 09٦‏ 1 نہ 3 نہ لی جا ۳ e‏ 





واته: له عائیشەوہ ره‌زای خواى لی بی هھاتووہ كه وتویه‌تی: پێغەمبەرى 
خؤشتن خويّن ببینی و گومانی لی بكات فهرموويهتى: (ئەوہ خوینی ددماره. 
يان فەرمووی: خوينى ددماردكانه). 


ر هل سن رج ۳ 5 € و م 7 7 
(صحیح) قال ابو داود: ڈو )فی حديث ابن عقيل الامران جميعاء 
را ہیں ا کر نے رت 
(ر)فال: إن قوت فافتسلی لکل صلا إلا 
فاجمعی. كما قال: القاسم فى حَديثه. 






نهبو داود دەلیّت: له فه‌رمووده‌که‌ی (ابن غقیل)دا ههردوو قه‌رمانه‌که 
هاتووه. وه وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فەرموویەتی: (ئەگەر 
توانات ههبوو بو هه‌موو نويژيك خوت بشو ئەگەرنا دوو نوی بيكدوه 
كؤبكهردوه. هه‌روه‌کو فاسم له قه‌رمووده‌که‌یدا هيناويهتى. 


(صحيح) وقد روى هذا القول عن سعید بن جبيرء عن على وان 





ندم ونه‌یه‌ش له سه‌عیدی كورى جوبه‌یرهوه. ئەویش له عدلى و ثيبنو 
عه‌باسه‌وه ردزاى خوايان لی بی ره‌زای خواى لی بئ ددكيرنهوه. 





همزار فهربوده له 





7 و 1 9 3 ۳ a‏ ۱ ما2 جو 00005 0 5 و ا ہے کو 7 ١‏ 97 0 م ابو 5 1 1 
7 موددکانی :شون و لس داود و دوواد اوه ودوج وود و و و ون و ۲ 


باسى ئه‌وانه‌ی که دهلین : ئافرەتى (مستحاضة) 


خوی بشوات و دوو نویز کوبکاته‌وه 


۲ - پاب من قال : تجمع بين الصلاتین 


۶ - (صحیح) عَنْ عَائشَةً رضى الله عَنْهاء قاّت: اسْتحیضت 
ار على عَّد سول الله صلَى ال عليه سل 
فامرت آن تَعَجَّلَ الْعَصْرَّء وَتَوَخَّرَ الظهر. وتغتسل 
لهما غسلاء وأنْ تَؤْخْر المغرب. وتَجل العشاء, 


وتفتسل هما غسلاء و َو بل لصّلآة الصّبْح غسلا 
SESS‏ 
قَقَاَ: لا أحَدثك إلا عن التّبىَّ صَلَى الله عَلَيْه وسلم 





واته: له عائيشهوه ره‌زای خواى لی بی هاتووه. كه وتويهتى: لەسەردەمى 
بيغهمبهرى خوادا صلی الله عليه وسلم ناقره‌نی توشى خوين لەبەر روشتنی 
بهرددوام بوو؛ پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم فەرمانی بى كرد نویزی نیومرو 
دره‌نگ بكات و نویژی عه‌سر زوو بكات. جا خؤى بشوات و ئەو دوو نویژه 
نیوەرؤ و عه‌سر پیکه‌وه بکات: وه نويّزى ثيُواره دره‌نگ بكات و نویژی عيشاش 
زوو بکات. دواى نهوه خوى بشوات و نهو دوو نويزه پیکه‌وه بکات. وه بو نویزی 





بەیائیش خوى بشوات نویزه‌که‌ی به‌یانی بكات. عائيشه رمزاى خوای لی بی 
ددليت: به (عَبْدَ الرخمن)م وت: ئەمەت له پیغه‌مبه‌ره‌وه صلى الله عليه وسلم 
گیّراومته‌وه. وتى: هیچ شتیکت بو ناكيرمدوه ثيللا له پیّخەمبەرەوہ صلی الله 
عليه وسلم نەبیت. 








۵ -- (ضعیف) عَنْ عَائشَةَ رَضئ الله عَنها: أنَّ سَهْلَهَ بت سهَيْلٍ 
استحيضت. ثاشتِ التب صَلْى الله عَلَيْهِ سل 
فأمرها أن تفتسل عند کل صا فلا جهدها ذلك 
آمرها ا الظَهْرٍ والعصر بغسل, والمغرب 

والعشاء بفسل. وقغئسل للصبح. 


واته: له عائيشهوه رمزای خواى لی بی هاتووه. كه سه‌هله‌ی کچی سوهه‌یل 
نوشی خوین له‌به‌ر روشتنی به‌رده‌وام بووء هات بو لای پیغه‌مبهر صلی الله 
عليه وسلم نه‌ویش فه‌رمانی پی کرد که بو هه‌موو نويزيك خوی بشوات 
كاتيّك که له‌به‌ری سه‌هله قورس و كران بوو بو هه‌موو نويَريك خوی بشوات. 
قه‌رمانی پی کرد نويزى نیومرو و نویژی عه‌سر کؤبکاتەوەو خوی بشوات و 
پیکه‌وه بیانکات نویزژی نیواره و نویزی عیشاش کوبکاتەوەو خوی بشوات و 
پیکه‌وه بیانکات. وه بو نویزی به‌یانیش خوی بشوات و نویژی به‌یانی بکات. 










۱ 00 قن رر وه اقار ورے ےھ نر 

(مرسل صحیح الإسناد ) قال أبو داود : وروأه اہن عسسته » عن ع 

س هم ٥‏ 7 مر و #۰ ¢ 2 ی ۳ 0 
2 وھ بود ر ييز ۳ 2 ۶ #« ی ر ر ہچ 





0 8 5 7 ےئ ہے وی ور ور 7 تا 1 2 1 ۳ 02027 ا 0 رر رع هی توق ۳ و e‏ ۲ 7 و 7 کا اخ ون ام 8 ہریڈ 

E‏ راو 42 ,موند :له شمرمودهکایين: سو دای 3 1 ماک دمن در 9 رو 

و کل کل ا و و ی کر ی ا ل سے ا ا ا ا ا ا و او ری ا سا او 3 6 
وو 7 اس کت ٤‏ ھت 3 5-7 0 0 10 ئن ل N EE‏ کن 1 .و ۱ و ااا 5 


و رس وى مه 


نه‌بو داود دهليّت: (ابسن غيينَة)ه له (عبّد الرحمن)ی كورى قاسمه‌وه. له 
باوکیه‌وه گیّراویه‌تیه‌وه که نافرمتی توشی خوین له‌به‌ر روشتنی به‌رده‌وام بوو 
له‌وباره‌وه له پیغه‌مبه‌ری خوای صلی الله عليه وسلم پرسی؟ نه‌ویش قه‌رمانی 
پی کرد. جا راوی به هه‌مان مانا قه‌رموده‌که‌ی پیشوی گیّرایه‌وه. 


لس 
مم 


A‏ رف و 
وکذا فلم قصل فقال زسول الله صلی الله عَلَيْه 
سم (سبِحان الله ان هَدَ هذا من الشیطان, لتَجْلس فى 


مركن ۳ ای سد ٍ تفیل لور 


۳ 9 وت ۳ سر او : a‏ از 2 
غسلا واحدا. تسل للْفَجْر لا واحداء رتوا 
فیما بین ین ذلك ). 





واته: (أُسْمّاء)اى کچی عومه‌یس دهلیْت: وتم ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم! (فاطِمّة)ى کچی نه‌بو حوبه‌یش لهو کاته‌وه بو نهو کاته تووشی 
خوین له‌به‌ر روشتنی به‌رده‌وام بووه و نویز ناكات؟ پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رمووی: (سه‌یره (سبحاد اللّه) نه‌وه له شه‌یتانه‌ومیه له‌ناو نه‌شست 
(مركن)يكدا دانیشیت. نه‌گه‌ر خوینیکی زەردباوی بینی سەر ناو که‌وتبوو ئەوہ 
با بو نویژی نیومرز و نویژی عه‌سر يەك جار خؤى بشوات و دهستنویز بگری 
و پیکه‌وه بیانکات. وه بو نویزی نیواره و نویزی عیشاش يدك جار خوی 
بشوات و دستنویژ بگری و بيكدوه بیانکات وه بو نویژی به‌یانی يەك جار 





خوّی بشوات و دمستنويز بگری و نويّزى به‌یانی بكات. 
ہے الا ےی لی او لا ایر اق و ھا 7 17 و رت 
(صحيح) قال ابو داود: رواہ مجاهد,. عن ابن عساس: لمااشتد 
مر ۵ ام سو کب ش.ه © تاس هعاس سرت سس ر ر ق 
نه‌بو داود ده‌لیت: موجاهید له ئيبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی 


گیراویه‌تیه‌وه. كه خوشوشتن له‌سه‌ری قورس و كران بوو. قه‌رمانی پی کرد 
نیوانی دوو نويز کوبکانه‌وه. 


باسی ثه‌وانه‌ی که دهلین: له‌دوای ياك بوونه‌وه 


له بی نویْژی يەك جار خؤى بشوات 
۳۲ - باب من قال: تفتسل مَنْ طهر إلى طهر. 


۷ - (صحيح) عَنْ عدى بن ثابت» عن أبيه, عن جد عن 


E ۳‏ دو رده 9 ۵ و 5 ۳ 
التَبى صلی الله عَلَيْه رَسَلم فى المستَحاضة: (تدع 


سس 


ے گھں۔ كمولع م سے ہے ر 7.7 2 pe‏ ر از 
لصلاة ايام اقراتھاء ثم تغتسل وتصلی: والوضوء 
لو لت ہے عم _۔|] نے راي مور ل ر ا ھ 
عند كل صلاة). قال ابو داود : زاد عثمان (وتصوم 
7 5 
وتصلى ). 





واتك: له عددى كورى (ثابت )دوه له باوكيدوه., له باپری دوه له 


پیغه‌مبه‌رموه صلی الله عليه وسلم ددكيّرنهوه. كه سه‌بارمت به ثافردتى خويّن 


0 7 8 کے خر ۹ "3 5 2 E‏ کٹ 0 1 50 پپح ١‏ 
/ ال اذوه ور امه وو ووه ووه ما ووم ووم و ومو 


م اخ اک ها مت رت ل رك ل و ی رك الال روت رن ل و 
TT‏ ا ا ےرا لہ اور ور و ےک رهم سر ہت ا 27 
1 و :1 تمکا و به" IF‏ 
رةه لحو جوت ال ڑھو تا و ۳۵ سی 1 
وی او iE‏ رق و i‏ 9 ۱91و و ا ا کے 5 کی 8ے ir. hau‏ 4 کی و 4 
١ 07‏ را تس و و گے و کت : FS‏ اگ E‏ 9 
و ۵ ها رر ا 5 و E‏ فو و 0 و ۲ 7 





لەبەر رؤيشتوو(مستحاضة) فهرموويهتى: (لهو رؤزانهدا كه بئ نویژه با نویز 
نه‌کات. پاشان خؤى بشوات و نويْرٌ بکات. وه بو هه موو نويزيكيش دمستنويز 
بگریٔتەوہ). ئەبو داود ده‌للت: (عَتْمَان) راوى قهر موده‌که ئەمەشى بو زياد كرد: 


(وه نویر بكات و رؤژووش بگریت). 
۸ - (صحيح) عَنْ عَائشَة رَضئ الله عَنْهاء قالت: جَاءَتَ 
قاطمة بنت أبى حَبَیْش إلى النّبىّ صَلَّى الله عَلْيْه 
وی کوک نیٹ موہ سم کا ہہ د ھا گے م2 
وسلم, فذكر خبرها 8 4تال: (شم اغتسلى. ثم 
ہے # رخ 4 

توضنی لكل صلاة؛ وصلی). 






واته: له عائیشەوہ ره‌زای خواى لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: (فاطِمَة)ی 
كجى نه‌بو حوبهيش هات بو لای بيُغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم. راوى 
فهرموددكه به‌سه‌رهاته‌که‌ی (فاطِمَة)ى كجى نه‌بو حوبهيشى كيّرايدوه. 
بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم فەرمووی: (پاشان خؤت بشوو. ئینجا بو هه‌موو 
نویژیکیش دمسٹنویٔژ بگرەو؛ نويْرزٌ بكه). 


8 - (صحیح) عن عائشة رضی الله عَنْها فى المستَحاضتة 
کے و ° 2" 7 و 1 کے أ #۵ م پک 
تغتسل - تعنى مرة واحدة - ثم توضا إلى ايام 

أقرائهًا. 





واته: له عائيشهوه رهزاى خواى لئ بی سه‌بارمت به ئافرەتی خويّن لەبەر 
رؤیشتوو(مْمْتَحَاضَة) ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: خؤى بشوات و - واته: يەك جار 
- › باشان دمستنويْز بگریته‌وه هەتا رژژانی بی نویژیه‌که‌ی ديّته پیشه‌وه. 


ی ۵ 


ل ی ل 


۳ - (ضعیف) عن عَائشّة رضی الله عَنْھاء عَنْ النبى صلی 





تع و ےم ده ۹۶٢‏ 
الله عليه وسلم مئله . 





واته: عائيشه رمزاى خواى لی بی بههدمان شيوه له ييغهمبهرهدوه صلی الله 
عليه وسلم گیٔراویەتیەوہ. 


سے سر سے سر © عي صر سر عر حر 


(صحيح) وروی عبد الملك بن مَيْسَرَة وََيَانْ رالْمفیة. وفراس. 
ومحالد. عر الشعبى» عَنْ قمر عَنْ عائشة رضی 
o 7‏ ۔۔ سن 0 ما یح 
الله عنها: (توضئى لكل صلاة). 


واته: (عبد الملك) كورى مەیسەرہ وء (بیان) و. موغیرهو. فيراس وء موجالید 
له شه‌عبیه‌وه. له (قمر)هوه. ئەویش له عائیشهوه رهمزای خوای لی بی 
ده‌گیرنهوه. كه بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (بو هه‌موو 


نوێژێك دستنویژ بگریته‌وه). 


'- قال و ذَاوْةَ: و حدیث + دی ن ابت وَالأعْمَّش عَنْ خبیب وآیوب بی الْعَلاءٍ کل 
ضَعيفة لا تصیح ول عَلَى صَعْف خدیث الأغمّش عن حَيب هذا الْحَدِيث رقف 
حَفْصْ ن غیاث عن الأغمش والکر خفص بن غیاث أن يكون حَدِيثُ حَبيب مَرْفُوعَا 
وأوقفة أَيْضًا أسبَاطً عن الأَعْمَّش مَوْقُوف عن غانشة. قال آبو ذَاوَةَ: وَرَرَاهُ اب ذَاوْدَ 
عَن الأَعْمّش مَرْفُوعًا له والکر أن یکون فيه الْوْضُوءٌ عند كل صلاة ودل غلی َغف 
خدیث حَبيبٍ ها أَنّ رواية الرهرئ عن غررة عن عَايِشَة فالت: : فکائت حول 
صَلاة. فى حدیث الْمُسْتَحَاصَةٍ وروی بو الیقَظان عَنْ دی بن ثابت عن اہ بيه عن ۶ 


رض اللهُ عَنْهُ وَعَمّارٌ موی بَنِى هاشیم عن ابن عَبّاس. 


ا 2 
(صحيح) وَرواية داود وَعَاصمء عَنْ الشَعْبیء عَنْ فَميرَ عَنْ عَائشَة 
رضی الله عَنْها: (تفتسل کل یوم 7 
واته: وه له ريوايهتى داود و (غَاصِم). له شدعبيهوه, له (قمیر)دوه. له 


عانیشه‌وه رمزاى خواى لی بی هانووه. كه پیفه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 
قه‌رموویه‌تی: (هه‌موو روژی جاريك خؤى بشوات). 


ر 0 


تھی 
رجیم جر سر مر سی 


ہر سرا مر ر ۶ و ۸ ل ره ۴ 7 وو سا 
(صحيح) وروی هشام بن عروة. عن آبیە: المستحام تتوضا لكل 
واته: هيشامى كورى عوروه له باوکیه‌وه كيّراويهتيهوه. كه پێخەمبەر صلی 
الله عليه وسلم فهرموويهتى: (ناقره‌تی كه خوين لەبەر رؤيشوو دمبيت بو 
هدموو نویْژیك دمستنویژ بگریته‌وه). 


َهَذه الاخادیث كلها صَعيفَةٌ إلا حَدِيث قَمير رَحَدِیث عَمَار مَولّى 
نی اشم ریت جشام بن صر : عن ایس 
وَالمَعْروف عن ابن عباس: الغسل. 
واته: ئەم فەرمودانه هدموويان لاواز (ضعیف)ن ثيللا فهرمودهكدى قدمير 
و› قه‌رموده‌که‌ی (غمار مول بنی هاشم) و, فه‌رموده‌که‌ی هيشامى كورى عوروه» 
له باوكيهوه نه‌بیت. فهرموددى ناسراو که له ثيبنو عهباسدوه رمزاى خوايان 
لئ بی هاتووه ئەمەیه كه: (دمبی بو هه‌موو نويْرَيك خؤى بشوات). 


1 5 و و ہو ا ا ون وی رو ا کک aa‏ فی کی ی فا اس اش ا و کے وی 

1 و ا 5 و 1 ال ل وی زا عو و یلاو ال ۱ ا ا ل ل ل لل سر 1 
٤‏ ۱ کی ای رای ا و خر ا که ی دی تقو را ی ۱ ۳۹ ۳۳۳ ٥‏ 0 
ی ¥ دی ویو یویب بی بے e a.‏ :4 ' : 

ل وا سا و ا ا REG‏ وید وہہ سیر سر ےہ Np ON‏ وا 





باسى ئەوانەی كه ده‌لنن: (مستحاضة) ده‌ینت له‌کاتی 
نویزی نیوه‌رزوه خوی بشوات بو کاتی نویزی نیوه‌روی 
روزی دواتر. 


٥‏ 7 5 0 و 


۶ - باب من قال: المستحاضة 
ا وو 00 ۹ 2 ۹ 
تعتسل من ظهر إلى ظهر. 


ا 


۱ - (صحيح) عَنْ سُمَیْ موی أبى بَکر: أن الْقَعقَاعَ رد بْنَ 
آسلم أَرْسَلاهِ ای سعید بن الم سے اله کف 


ےج هس ١‏ ھم سر ۳ مر هس ٥‏ 56 
تَفْمَسل | لمِسْتحَاضَۃ؟ فقال: تفتسل من ظهر السی 
۶٦ 2 ۴‏ 
5 ۳۹ ب٥‏ م ےر کے گے له > ضع س وس وم و 
ظهر. وَقَتَوَضَاً لكل صلاة. فَإِنْ عَلَبَهَا الدم. استلفرت 


۰ 
و 





سد وی خی لی تا نو سے کی خر وريه نين 
ئەسلەم (سمی)یان نارد بو لای سه‌عیدی كورى موسه‌ییهب بؤ ئەوەی سەبارمت 
به خوشتنی ئهو ئافرەتهی كه تووشى خوین لەبەر رؤشتنى به‌رده‌وام 
(مْسْتَحَاضَة) بووه برسيارى لئ بکات؟ سهعيديش وتى: هه‌موو روژی لەکاتی 
نویژی نيومرؤوه خوی بشوات بو كاتى نویزی نيومرؤى روژی دواتں وه بو 
هه‌موو نوێزێك دمسٹنویْژ بكريتهوه. نه‌گه‌ر خويّن زؤرى بو هيّنا به پارچه 
قوماشیکی باك هه‌لیبه‌ستی. 


00/۷ 11 1 1 1 1 1 1 10/011111 
ری سس ود ا سكس ا ۔ وو ا ےگ ١‏ 
(حسن عن ابن عُمَر) قال ابو داود: وروی عن ابن عمر » وانس بسن 
م ٠.‏ خر وا , ٥ 1 1 ٥ 5 ٥‏ 


ئەبو داود ددلیت: له ئیبنو عومەر و ئەنەسی كورى مالیکه‌وه ده‌گیرنهوه 





كه وتويانه: لدكاتى نويْرى نیوهرووه خؤى بشوات بو كاتى نویزی نيودرؤى 
روژی دواتر. 
(صحیح وزيادة (عن امرأته) شاذ) وکدلك روی داود وعاصم. عن 
الشعبی. عَن امرأته. عن قميرَء عن عائشة رضی الله 
TM o‏ و ون E‏ 
عنها الا ان داود قال: کل یوم. 
واته: هه‌روهها داود و (عاصم). له شه‌عبیه‌وه» له خیرانه‌که‌یهوه. له 
قه‌م‌دوه. له عائيشهوه ره‌زای خوای لی بی گیراویانه‌ته‌وه. كه ته‌نها داود 
وتویه‌تی: (هه‌موو روژيك خؤى بشوات). 
۳ ۰۷ ۳ 2 6 ت ۹4 ر ا ات ال 
(صحيح عن الحسن) وفى حدیث عاصم عند الظهر. وهو قول 
۳ 0 #” 4 007 ۳ ۳ 
سالم بن عبد اللہ والحسن. وعطاء. 
واته: له قهرموددکه‌ی (عاصم)دا هانووه. كه له‌کاتی نویزری نیومرووه خوّی 
بشوات. ئەمەش وته‌ی سالی كور ی (عبدالله) و حهسهن و (عطاء)ه. 
ےر ع لع ار کے الي © اال ٤‏ 0 7 ہے و وت و کے 
قال ابو داود : قال مالك: انی لاظن حدیث این المسیب: من ظهر 
۳ 0 8 71 7ے 0 5-6 ۳ 2 
إلى ظهرء #قال فيه4: اما هو: من طهر إلى طهرء 
7 اےے ہے ك و اھ م 
و لکن الوهم دحل فء فقليها الناسء من ظهر إلى 
2 


2 


منتدی 1ھ ا الثقافي 








نهبو داود دەلێّت: ماليك دەلییت: من وا ددزائم قه‌رموده‌گهی يبنو 
موسهييهب: لدكاتى نویّڑی نيومرؤوه خوی بشوات بو كاتى نویژی نيومرؤى 
رؤزى دواترء - له فه‌رموده‌که‌یدا وتويهتى: - له باك بوونه‌وه له‌دوای بى 
نویژیه‌وه بو باك بوونه‌ومیه‌کی ترہ. بدلام (وهم) تیکه‌لی قه‌رموده‌که بووہ 
بؤيه خەلك هدليان گیراومته‌وه بو لدكاتى نویژی نيومرؤوه بو كاتى نویژی 
نيومرؤى رؤژی دواتر . 


(ضعيف) وراه المسور بن عَبدِ الملك بن سَعیدِ بن عَبْدِ الرّحْمَن 
7 0 7 و م 
بن يربوع » قال فيه: من طهر إلى طهر. فقلبها 
5 و ۳ و 
الئّاس“ من ظهر إلى ظهر. 
وانه: وه میسومری کوری (غبد المَلك)ی گوری سه‌عیدی کوری (عبد 
الرّحْمَن)ی کوری (یربوع) گراویه‌تیه‌وه. له فه‌رموده‌که‌یدا وتویه‌تی: له باك 


بوونه‌وه له‌دوای بی نویژیه‌وه بو پاك بوونه‌ومیه‌کی تره. به‌لام خه‌لك هه‌لیان 
گیراومته‌وه بو له‌کاتی نویْژی نیومرووه بو کاتی نویژی نیومروی روژی دواتر. 


۱ ۳ 5 7 3 4 0 ۴ 
- واته وشه‌ی (طهر) يان کردووه به (ظهر) نوکته‌یه‌کیان بو زیادگردووه. 





0 و U‏ ال وو کے ا ا ا کل ل کک ما مرا یل کا - ا فم جو ھا وه 6ھ و يا 25 ١‏ یل نم واه ل ETE‏ 
رک یا ۳۳ Ba nfi HT‏ ال Aiy 5 1 0 f.‏ مر رت و وا گا RET‏ ی E O‏ 3 2 : کا ١‏ 4 
.7 نورا ۷ مز ھ جج e‏ سے دی ےج نویه ی | : الل :ب ممم تاروت موه ده یہ464 4۸0ر 


اور قد 





باسى ئەوانەی که ددلَيّن: (مستحاضة) ده‌ینت هه‌موو 

رزژی جاری خؤى بشوات هه‌رکاتی که بیه‌ویت نەك 
له‌کاتی نویژی نیوه‌رودا. 

6 - باب من قال: تختسل کل یوم مر 


2 
ار 


سے چ و ب 0 
ولم یقل: عند الظهر. 


سر © ہے سو اس ۳ 5 ہے 7 ضر ر آ a‏ 
۲ - (ضعيف) عن على رضی الله عنه قال: المستحاضّة اذا 


ص ر 8 اس ۵ اس و ے۶ 

کے“ 7 دے AR ° AE‏ کہ 

اتقضی حیضها, اغتسلت كل يوم واتخذت صوفة 
بر ۵ و © ها عات فى 


فيها سمن أو زيت. 





واته: له پیشه‌وا عەلیەوہ رمزاى خواى لی بی هانووه. كه وتويهتى: نهو 
ثافرمتەی كه خوینی هديه ئەگەر كاتى بئ نويّزيهكدى كؤتايى هات ههوو 
رؤزيك خوى بشوات. وه بارجه قوماشیکی نه‌رم يان لوکه به زديت يان رون 
چەور بكات و (فرج)ى خؤى بى فايم بكات بو ئەوەی خوينى لی ئەیەت. 


مھ ایا 


ا ورپ ہے ہو لا ا ۰ 
سس و rf:‏ ا نما 


و ا ا ار سو شر و وا و ل ری کی کے ات یں E‏ ا الو و و ا e‏ ی مرو ا ره خن 
7 سے ر Ta‏ را چ 5 ETE‏ ہر ےر TS‏ 9 ۰ ۱ ی وه ۰ و و 2ت 
1 ر2 کے 9 ق 3-8 3 و لاثم ا 1 0 
شهزار طهر موده له قەرمودەگاتى سو نی 2 
3 کے ` 0 1 مس ھے زر Ea‏ جا Fr il‏ سرت 2 + 
E ۲‏ ا e‏ 7 و جر 7 ا 0 E E  ,,‏ لوز كيك و 
6 ر ۰ ۰ ۷ ای و 7 50 0 5-00 7 کو ۰ و ۳ 5 ۰ 3 ۱ 


: ا E‏ 0 و E A‏ یل ا ںی ا ای او O‏ وا کا 
1 سو ا یں ار و ا اک ا ا کا ل و لا ا و دا 
eosin ۳ ۱‏ وو وے وم ٹزو ویو واه ورپ وریوہہ 
اش ۲ ونم : ق و و و ا 0 0 ا 7 8 9 0 





باسى ئەوانەی كه دهلنن: (مستحاضة) 
روژانه خوی بشوات. 


٦‏ - باب مَنْ قال: تعْتسل بین الأیام. 


7 امات 
محمد 













رع و 9۰۳ چ اك ۹ے : 
.۳ ےر ل ےترتا ےج 
هم e. DoS‏ و ضط مو و کا ی 


مك 1 وم ۱ 2 2 سل فى الأيام. 
مد 


چج كف 
۔ 


1 


وانه: له موحه‌ممه‌دی کوری (عشمان)دوه هانووه. كه سەبارمت به خوشتنی 
(مستحاضَة) له قاسمی کوری موحه‌ممه‌دیان پرسی؟ نه‌ویش وتویه‌تی: رۆژانى 
بئ نویژی نویر نه‌کات» پاشان که باك بوویه‌وه خوی بشوات و نویر بکات: 
ئینجا هه‌موو روژيك خوی بشوات. 





ع ۰ ۷٢‏ 2 ثم هاه جح ۷ 
باسی نه‌وانه‌ی كه دہ لین : (مستحاصة) دذەست 


بو هه‌موو نویژی ده‌ستنویز بگری. 








٤‏ - (حسن) عَن عروة بْنِ الزییر. عَنْ فَاطمَةً بنت أبى حبیش: 
نها کائت تستخاض, فَقَالَ آها النّبی صَلَى الله عَليْه 
وسلم: (إذا کان دم الحِيضة: فَإِنَّهُ دم أسود يغرف, 
اذا كان ذلك فَأَمُسكى عَنْ الصّلاة, فَإذا كَانَ الآخر 


واته: له عورهی کوری زوبیر دوه ده‌گیرنهوه: كه (فاطمة)ى کچی نه‌بو 
حوبهيش خوينى بهرددوامى هه‌بوو ييُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم پیی 
قه‌رموو: (ئەگەر خوێنى حديز بیت دیاره. جونكه خوینیکی رمشه خەستەو 
ژنان خؤيان باشی دەناسن› جا ئەگەر ومها بوو نهوه خوینی بی نویژیه. نیز 
ددست هه‌لگره له نویر - واته نویر مدكه ے وه ئەگەر به جوریکی تر بوو ئهوا 
دەستنوێژ بكرهوء نوێژی خۆت بكه. 
کے ه23 ہے لا رش نے E‏ ی ٩‏ ۶ رسي ر و رے ہہ سو دراوت اه 
قال ابو داود : وروی عن العلاء س المسیب وشعبه عن الحکم. عن 
£ مہ و O‏ ۳۹ ۔ ھ7 مس 8 س 2 ٠‏ 9 رهج 


ےر ت 


07ب + بب ىكھ وی ت 9 روم گے ره 
وسلم وأوقفه شعبه على آبی جعفر. توضا لکل صلاة 


i, 2: 1 8 7 7 7 is 000 9 3 1 ۲۷۹‏ 1 رر کل 07 
یمام یلم بد لاع جم بوه وال ورو < 
ا ا لج رر ور رر ری ا ما E‏ ا ان ۳ 0 





ئەبو داود دهلييت: (غلاء)ی كورى موسه‌ییه‌ب و شوعبه هدردووكيان ندم 
فهرموودديان كير اودنه‌وه» له حه‌که‌مه‌وه له ئەبو جه‌عفهرهوه. (غلاء) دەلییت: 
له پیفه‌مبه‌ره‌وه واته فهرمووددكه (مرفوع)ه. (مرفوع)يش واته ده‌گاته‌وه سەر 
پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم. بهلام شوعبه له‌سه‌ر نه‌بو جه‌عفه‌ر راومستاوه 
واته فه‌رمووده‌که (موقوف)ه. (موقوف)یش واته: ناگاته‌وه سەر پیْغه‌مبه‌ر صلی 
الله عليه وسلم. وانه پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم باسی نه‌وه‌ی نه‌کرد که بو 


هدموو نویژی دەستنوێژ بگریته‌وه. 


باسی نه‌وانه‌ی که باسی ده‌ستنویز گرتنیان نه‌کردووه 


ثبللا له‌دوای نه‌مانی دەستنویٔژہ نه‌ینت. 


۸ - باب من لم بذکر الوضوء الا عند الحدث. 


7 سم @ 0ن © ساس سس م2 8 ی 2ھ oa‏ ہے كن پچ 


ھی و لاق ہے ق و ر ي 2ج مه ری o‏ 
تنتظر آیام آقرانها. ثم تغتّسل وتصلی, فان رأت 
ر ۵ ۶ ٥‏ > مر اس ۶2 7۹ 

شنا من ذلك توضات وصلت. 





وانه: له (عکرمة)وه هانووه. كه ونویه‌تی: نوم حه‌بیبه‌ی کچی جه‌حش 
خوینی هه‌بوو پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمانی پئ کرد که 
ته‌ماشا بکات به نه‌ندازه‌ی نهو روژانه‌ی كه پیشتر بی نویز بووه نویز نه‌کات. 
پاشان خؤى بشوات و نويّز بکات, نه‌گه‌ر به هوّیه‌کی تره‌وه دهستنویژه‌که‌ی شکا 
نه‌وه با دمستنويز بگریته‌وه و نویّژ بکات. 


ی و ۳۱ ا 0 7 ا و ۱ 2 3 : رس ۶و0 
ہے كك dl‏ وی و موه هو وم هو و داوخ ووه ال 





واته: له (ربيعة)دوه ددكثرنهوه. كه پیٔی وا نهبووه که (مستحاضّة) بو 
هدموو نوێژێك دمستنويز بگریتهوه. بدلام ئەگەر به هؤيدكى تردوه 
ددستنويّزهكدى شكا نهوه با دستنویز بكريتهوه. 


a‏ ت 2 و A E‏ ہے کر 
قال ابو داود: هذا قول مالك: يعنى ابن انس. 
نه‌بو داود ده‌لیْت: ئەمەش وتدى ماليكه: واته ماليكى كورى ئەنەس. 
باسی ئافرەت لددواى باك بوونهوه 
خوینی زه‌ردو ليل ده‌بینیت. 


ص 7# إلى گے ےس ر حر 6 gg‏ ا سور 2 ماق پ- 
6 - باب فى المرأة تری الكدرة والصفرة بعد الطهر. 






ار 


ہرم مر ره بر ۵ 2 ل الى امه 79 

۷ - (صحیح) عَن أم الهدیل عَنْ أم عَطِيّةَ - وکانت بَايَعَت 
ی ج ر _ تھا ےو کی ہے ه ر د ره 1 
النَبىَّ صلی الله عَلَيْهِ وَسَلمَ - قالت: كنا لا تعد 

و ار لور روم - بر ومس 






دک ۳ لر سر ۳۹3 لا وده ۷ 
واته: له(أم الهذیل)هوه. لە(ام عطية)دوه ده‌گیرنه‌وه- بەلیٔن و پمیمانی دابوو 
به پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم که ونویه‌تی: نیمه دهمستورمان وابوو 
له‌دوای پاك بوونه‌وه له بئ نویزی نیت خوینی زمردوو لیلمان بههيج دانمثه‌نا. 


و 





هاتووه. 


7 پظ رز هر تھے ر 7ھ 2 ر 7# ر ور وم ۶ و 
قال ابو داود: ام الهذيل هی حفصه بنت سیرین. کان ابنها اسمه 
مہ الہ 2 1 سے 8 الس ىم شه 
هذیل. واسم زوجها عبد الرحمن. 
نه‌بو داود ده‌لیت: (م المُدَيْل) (حَفصّة)ى کچی سبرینه. کوره‌که‌ی ناوی 
(هُدَيْل) بوو میّرده‌که‌شی ناوی (عَبّذْ الرخمن) بوو. 


باسی (مستحاضَة) میرده‌که‌ی 
لەگەلی دروست د٥بوو.‏ 


سیر سر و لز سر 


۰ - یاب المستَحاضة بفشاها زوجها. 


۰۹ ۰ - (صحيح) عَنْ عكرمة قَالَ: كانت أم حَبِيبَة 


فَكَانَ رَوْجِهَا يَغْشَاهَا . 





واته: له (عِكرمّة)دوه هاتووه. كه نوم حهبيبدى کچی جه‌حش خوینی 


به‌رده‌وامی هەبوو؛ مێردەكەشى له‌گه‌لی دروست دهبوو. 


'- قال آبو داود: وال یخی بْنْ معن مُعَلى له ركان أَحْمَدُ بْنْ بل لا يَرْوِى عن لاله كان 
ِظر فى الرأی. 





ا ا ای سا ین ar‏ انل ای اه فک 9 و 1 سی وا وه رو ہے رو E‏ شک YEA‏ 
1 2 1 0 1 ۵۲ 9ل 7 ۔ +39 1 0 را ا تقو کس ےا 5 ۱ ۳ , 1 
2 1 ہر سوا ہی ساب لكوع دون چم كه hee‏ 


م 0 rior‏ © یی کا ۔ ون و ل ی و 
۰ - (حسن) عن حمنه بنت جحش: انها كانت مستحاضے؛ 
2 - 
رت ر روهظ ار 
وكان زوجها يجامعها. 





واته: له حه‌منه‌ی کچی ج هحشدوه شاتووہ که خوينى بەردەوامی هہبوودو 
میرده‌که‌شی له‌گه‌لی دروست دميوو. 


باسی ئەوەی كه سهيارهت به ماوەی 
ئافرەتى ره‌یسانی هانووه. 
۲ - باب ما جاء فى وقت النّفْسَاء. 


110111 
سے د تن ۰-1 2 و 9 ے: ٭ہ وھ ر 
۴ ۵ ۴ امہ 


2 7 ص سر مس هاس رز >> ہے 1 2 
نفاسها أربعينَ بوما. أو اربعين لسلة. وکنا تطلى على 
وھ جج رے۔ 7 ھا ےن 
وجوهنا الورس - يعنى من الكلف - . 


٠ 
م‎ 






وانه: له نهم سه‌له‌مه‌وه هانووه. که ونویه‌تی: له‌سه‌رده‌می بېغەمبەرى 
خوادا صلی الله عليه وسلم. تاقرمتی زه‌یسانی جل روژ. يان جل شەو داده‌نیشت. 
واته دمستى هه‌لده‌گرت له نويْز و په‌رستش و دروستبوون و كؤبونهوه لەگەل 
میّرده‌که‌یدا. هه‌تا وامان لی ده‌هات لهبدر زیپکه‌و قنجکه و به‌له‌ی ددم و چاو 


رووی خومان ده‌گرته زه‌عفه‌ران. 





ا 2 و و خر عو و ای کے : وا پل ںا E‏ رہہ کے ام 
6 ہے سو ل لل ی و مه و گا ری لی م 
+٭ فا مم یریمعت تھے .1 شا ر مود ٢‏ 5 
١‏ . 1 1 ۳ 1 0 جیا a‏ کے : 30 سی 


۲ - (حسن) عن كثير بن زیاد ء قال: حدکد: کننی الازدية - يُعنسى 
اروپ ہسوسو 


رر و ۶ و 


"دن ۳ 2 


٥‏ ع عفن 

کی ی ا ا 
م و 7 7 و ےه 7 ۳ ۲ 
الم من نسّاء اتی صَلّی الله عَليه سل تقعد 
9 7 ٤م‏ 7 zo“‏ روي س 2 0 2 
فى النفاس اربعین ليلة, لا یامرها النبی صلی الله 
رڑھ ہہ کے وھ E‏ 





واته: له (کٹبر)ی كورى زيادهوه هاتووه كه وتويهتى: (أَزْدِيّة) - واته: (مُسٌة) 
- بؤى كيُرامهوهو وتی: حه‌جم كردوو ياشان چووم بو لای نوم سەلەمه وتم: 
ثه‌ی دايكى باومرداران! سهموردى كورى 0 فەرمانی كردووه به ثافرمتان 
نویژه فه‌وتاوه‌کانی رؤزانى بی نویژی بگیرن وه را سَلمة) وتى: با 
نه‌یگیرنه‌وه. چونکه کاتی که به‌کيك له نافرەتانی ده‌وری بیفه‌مبهر صلی الله 
عليه وسلم له زمیسان بوایه جل شهو داده‌نیشت وانه نه نویژی ده‌گرد نه 
روژووی ده‌گرت. پیفه‌مبه‌ریش صلی الله عليه وسلم قه‌رمانی پی نه‌ده‌کرد 
به‌گیر انه‌وهمی نویّژه فه‌وتاوه‌کانی زديسان. 






e شوه 7 7 ا‎ 100 o 1 اف رمو ۱ 7ر‎ pT 
1 مازلا 7 اا‎ ١ ۱ 
او رر 2 ۳ 0 1ھ ا‎ 4 ۱ 0 ١ 


باسى چونیه‌تی خوشوشتن 
له‌دوای پاك بوونه‌وه له بی نویژی 


٣‏ - باب الاغتسنال م من الحیّض. 


۳ - (ضعيف) عَنْأَمَية ب: بنت أبى الصّلت > عن امراق مسن نی 
غفار قد سَمَامًا لی» قالت: أرَدفنی کر ال صلی 
الله عَلَيْه وسلم عَلَى حَقیبَة رخله. قالت: فوالله لَمَرَل 
رسول اله مل لعل تلم إلى الس نشا 
وتزلت عَنْ حَقیبَة رَخلهء قاذا بها دم متىء فَكائت 
ول مت حًا قالت: بس إلى الثافة. 
واستَخییْت. فَلَمّا رای رسول الله صلی الله عَلَيْه 
سم مَا بى ورآی لدم قان: (ما لَك لك نفسْت؟). 
قلت تعم قال: (قأصلحی من تفسدك. تم مُذی إناء 
من مَاءِء فاطرحی فيه ملْحًاء ثم اغسلی ما صاب 
الْحَقِيبّةَ من لدم شم عودی لمرکبك). قالت: فلا 
قح رسول اللہ صَلّى الله عَلَيْه وَسلَمَ یره طخ لَنا 
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واته: له نومهييدى كجى (أبى الصَلت)هوه. له ئافرمتیکی (بَنِى غفار) موه 
ددكيّرنهوه. كه وتويهتى: بِيُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم له پاشکوّی 
خؤيهوه سوارى كردم لەسەر (حقيبة)يه -- (حقیبة) له بەشی دواودى كؤيانى 
ولاخهوديه كەل و بهل تیدا دادمنریت - وتى: سویند به خوا كاتئ كه رؤز 
بوویه‌وه بيُغهدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم دابه‌زی و وشتردكدى يدخ داء 
منيش لەسەر (حقیبة)ه‌که دابهزيم بينيم جیگەی دانیشتنەکەم خویناوی بووه 
به خويْنى من, نهودش يدكدم جارم بوو كه بكدومه بن نویژیه‌وه , وتى: له 
شەرماندا خوّم هدلكوتايه سەر بشتى وشتره‌که. کاتی كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم ئەو حالەتەی من و خوینه‌که‌ی بينى فهرمووى: (بۆچى شەرم 
ددكديت لهوانهيه كدوتبيته حاله‌تی بی نویژیه‌وه؟). وتم: به‌لی فهرمووى: (بؤ 
ريكرى كردن له خوینه‌که به پارچه فوماشيك خوت فايم بکه. پاشان دمفری 
ئاو هدلبكرهو خويّى تئ بكه - بو نه‌وه‌ی جوان ياكى بكاتهوه - ئینجا نهو 
شوینه‌ی (حفيبة)دكه خوینی پیوه‌یه بيشقؤ, جا بكّهريْرهوه بو سەر جیگای 


"- سوهديلى ددلئ: ئەو ئافرەته غيفاريه ناوى لديلا بووہ خیْزانی ئەبو (ذر)ى غيفارى 
بوو. (ابن عبد البر) ددلی: له غه‌زاکاندا لەگەل پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم 
دهرده جوو بو ته‌داوی كردنى بریندارهگان. (عسون العبود: )73/١(‏ چاپی ۲۰۰۹ی 
(مکتبة العارف) علق عليه وخرج أحادیثه شيخ مشهور بن حسن. 

"- جا ئيتر مه‌به‌ستی نه‌وه بیّت که له سه‌فه‌ردا يەكەم جاری بووه يان هدر يەكەم جاری 
بووه بکه‌ویته بی نویزیه‌ود. 


ههزار فەرمودہ له قەرمودەكانى سونەنی ئعبو داود E E‏ عع یو O‏ 


خه‌یبه‌ری رزگار کرد كهميّك سامانی له تالانیه‌که پی به‌خشیم. نومه‌ییه وتی: 
نیتر ددستورى وه‌ها بوو کاتی که له بی نویزی باك دديوويهوه خویی ددكرده 
ئەو ناودوه که خوی پی ده‌شت. وهسیه‌نیشی کرد که ومقاتی کرد نهو ناوه‌ی که 


پیی دمشؤن خویی تی بکەن. 


۶ - (حسن صحیح) عَنْ عَائشَةً رضی الله عَنْھاء قالت: دخلّت 
أَسْمَاء عَلَى سول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم فقالت: 
يَا رَسُولَ الله كَيْفَ تفتسل |خدانا اذا طهرت مسنَ 
المحیض؟ قَالَ: (تَأَخْذُ سدرها وَمَاءَهَاء فَتَوَضَأء نم 

تفسل رَأْسَهَا وتدلکه حَتَّى يبلغ المَاء أصول شغرها. 

بها). قالّت: یا رسول الله كيف تطّر بها؟ قَالنَت 

عَائشَة: فَعَرَفْتَ الى يَكنى عَنْهُ سول الله صَلَى 

الله عَلَيْه وَسَلْم فقلت لَهَا: تبعین (بهًا4 آثار الدم. 
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واته: له عائيشهوه ره‌زای خواى لی بی ده‌گیرنه‌وه كه وتويهتى: (أُسْماء) 
هاته ژووردوه بو لای بيُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم وتى: تدى 
پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم! ئەگەر يدكئ له نیمه پاك بوویه‌وه له بی 
نويزى چؤن خوى بشوات؟ فهرمووى: (له پیشدا مؤرد و ناوه‌که‌ی ثاماده بکاو 
خؤى پی باك بكاتهودو تارمتیٔکی جوان بگریّت, ئینجا دستنویژ بگریت. باشان 
ناو بكا به‌سه‌ریداو دمستى تیٔبخات هه‌تا ناو ده‌گاته بنى موودكانى و تەر 


1 
۶ 


نا 





الث تامف امه 
ا 


دمبیّت. پاشان ئاو بكات به جدستديداء ئینجا پارچه لوکه‌یه‌کی ميسكاوى بینی 
خؤى پی باك بكاتهوه و تارمتی بئ بكريّت). (أسْمَاء) وتى: ندى بیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم چون چونی خومی پی ياك بكهمدوهو تارمتی پى 
بگرم؟ عائيشهوه ردزاى خواى لئ بئ وتى: زانيم كه بيُغهدمبهر ی خوا صلی الله 
عليه وسلم به كينايهوه پیی ده‌لی و ئەویش تی ناكات بؤيه بیم وت: بیهینه 
به شوینی خويندكددا. بو ئەومەی شوینه‌که‌ی ياك کاتەوەو بونه‌که‌ی ببريت. 








حم © ہم ضر سے ۳ 2 5 ۳ 7 
۵ - (حسن صحیح) عن عَائشّة رضی الله عنها: آنهاذکرت 
او 8 ,م AiG FF Og. O0 QR‏ ل وھ ده 
٦‏ کر 7 فت عه ب 2 
(وقالت: دخلت امرأة منهن علی رسول الله صلی 
بر رةه OT E‏ راو 8 ۶ سے ی ےی ۲ یھ ےت 
الله عَليه وسلم, فذکر معتاه. الا أنه قال: (فرصة 
ھر رسد ہے مگ داس را بق ی هھ 
ر ےر و € هم ہل ےھتج 
وكان ابو الأحوص يقول قرصة. 


واته: له عائيشهوه ره‌زای خواى لی بئ ددكيّرنهوه؛ كه به جاكى باسى 
تاقره‌تانی (ألصار)ى كردووه و ستايشى كردوون به وته به‌ناوبانگه‌که‌ی - 
نافره‌تانی ياريدهدهران(أنْصّار) چاکترینی نافره‌تانن! چونکه شه‌رم و شک 
ریگه‌ی نه‌وه‌ی لی نه‌ده‌گرتن که بو خوّیان پرسیار بکه‌ن و شاره‌زای دين بن - 
هه‌روه‌ها وتی: نافره‌تیکیان چوو بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. 
به هدمان ماناى قهرموددكدى پیشوو قه‌رموده‌که‌ی گیْرِایەوہ ثيللا نه‌وه نه‌بیت 
كه فەرموویەتی: (به لؤكه يان پارچه قوماشیکی باك (فرج)ى خوی قايم بكات 
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بو ئهودى خويّنى لئ نەيەت). موسەددھد وتى: هبو عه‌وانه وتویه‌تی (فرصّة) 
بەلام (أبو الأحوّص) وتویه‌تی: (قرصة). 


۰ - (حسن) عَنْ عَائشَة رَضئ الله عَنْها: أنَّ أَسْمَاءَ سَألّت التّبىَ 
صلی الله عَلَيْهِ وسلم بمغتاه. قَال: (فرْصة ممَسَّكَة). 
قالت: كيف أتطَهّر بها؟ قال: (سبحان الله! تَطھری 
بهاء واستتری بثوّب). وراد وَسَالَنْه عَنْ الغشل من 

الجَتَابَة؟ فقال: (تأخذین مَاءَكء فتطهٌرین أَحسَنَ 

الطهور E‏ قلی کین کے 









کر جو رات عائشة: نشم الا ا 
الصا لم يكن یهن الْحَيَاء أن يسال عسن 
الدين, وَيتَفَْقهْنَ فيه. 


واته: له عائيشهوه رمزای خواى لیٗ بی ده‌گیرنه‌وه. كه (أسْمَاء) به‌هه‌مان 


مانا له پیغه‌مبه‌ری صلی الله عليه تن پرسی. شوعبه راوى قه‌رمووده‌که ونی: 
(به پارچه لوکه‌یه‌کی میسکاوی خوت باك بکه‌رهموه). (أَسْمَاء) وتی: چۆن چونی 
خومی پی باك بکه‌مه‌وه؟ پیغه‌مبه‌ری صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (سه‌یره 
خوتی پی باك بکه‌ره‌وهو پارچه فوماشیکی نیشان دا له ئاست روومه‌تیدا) - 
مه‌به‌ستی نه‌وه بوو به پارچه فوماشیکی ثاومها خوی ياك بکانهوه-. شوعبه 
نه‌مه‌شی بو زياد کرد: وتی: سه‌بارمت به خوشوشتن له له‌شگرانیش یی 
پرسی؟ فه‌رمووی: (له پیشدا ناوه‌که ناماده بکه و خوّتی پی باك بکه‌رهوهو 
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تاره‌تیکی جوان بگره. ئينجا دستنویژیکی جوان بگره. پاشان ناو بکه 
به‌سهرتداو دستی تیبخه هه‌تا ئاو ده‌وگاته بنی موومكان و تەر دمبیت. جا ئاو 
بکه به سه‌رتدا). شوعبه وتی: عائيشه وتی: افره‌تانی یاریدمدمران(أصار) 
چاکترینی افره‌تانن چونکه شه‌رم و شک ریگه‌ی نه‌وه‌ی لی نه‌ده‌گرتن که بو 


خویان پرسیار بکه‌ن و شارمزای دين بن. 


باسی نه‌یه‌مموم 


۶ - باب التيّمم. 


۷ - (صحيح) عَنْ عَائشَة زضی الله عَنْهاء قالت: بت زسول 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم سید بن حضَیر وَأَنَاسًا 
مَعَهُ فى طلّب قلادة آضلنها عانشة. فَحَضَرَت 
الصّلاَة فْصلوا بغیْر وضو فاتوا التب صلی الله 


رھ ہےر گے ا لس ہے اک ام وش اد گا ا 
ف ر 4 ره 05 7 58 و ت و 
ابن نفيل فقال لها آسید لبن حضیر4: یرحمك اللے! 
۳ ا 7 E‏ سی 2 5 و 2° ى 
مَا نَرَلَ بك آمر تکرهیته. الا جَعَلَ الله للمسلمين, 





واته: له عائیشەوہ ره‌زای خواى لئ بی ددكيْرنهوه. كه وتویه‌تی: پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم ئوسەیدی كورى (حضير) و چەند که‌سیکی نارد بو 


i 
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۲۴ . ا ال ال« ره 


دوزینه‌وه‌ی گه‌ردن به‌نده‌که كه عائيشه ونی کردبوو کاتی نوێژ هات ناویان 
ده‌ستنه‌که‌وت له‌به‌رنهوه به‌بی دسٹنویژ نویزیان کرد کاتی هاتنه‌وه بو 
خزمهت بيُغهمبهر صلى الله عليه وسلم بهسدرهاتهكديان بو 0 خوای 
گەورہ نایه‌تی ته‌یه‌ممومی دابه‌زاند. ئيبنو نوفەیل ئەمەشی بو زياد كرد: 
ئوسەیدی كورى (حضير) بِيِى وت: نه‌ی عائيشه بەر رەحمەت و به‌زمیی خوا 
بکه‌ویت هدر بدلاو ناخوشیه‌کت به‌سه‌ردیت و پێت ناخؤش دمبیشت. خواى 
گه‌وره دەیکات به مايدى خيّر و خؤشى و به‌ره‌گهت چ بو خوت و چ بو 
موسولمانان. 


4 سم شت‎ ۵ as 


دهم َع سول الله صلّى الله ا عله وم بالصّعيد 
لصلاة افج فصَرْبُوا بأكفهم اليد شم مَسَحُوا 


م ار 


r 


وجوههم مَسْحَةوَاحذة, ثم عَادوا فضربوا بأكفهم 
الصعيد 0 کی هوا بایدیهم كلها إلى 
المَتاكبء والآباط من بطون آیدیهم. 





واته: عه‌ماری كورى ياسر كيّراويهتيهوه بو قوتابیەکانی, كه هاوهلان لەگەل 
بيُغهدمبهرى خوادا صلی الله عليه وسلم بوون بو نویژی به‌یانی به گلیٔکی باك 
مەسحیان كرد یەکجار بەری دسته‌کانیان كيشا به كليكى پاکداو هینایان به 
روومەتیانداء پاشان جاریکی تر به‌ری ده‌سته‌کانیان کیشا به گلیّکی پاکداو 
دسته‌کانیان هه‌تا شانیان و له ژر دسیتیانه‌وه هه‌تا ده‌گاته بن هه‌نگلیان 
مه‌سح گرد. 


۳۵۸ هه عرد ع ماه ام عم و وت + شفزالر قمرموده له فمر مودمكانى سونەنی ئهبو داود 


6 - (صحیح) عَن ابْنِ رب ضوّ هذا الخدیث. قال: قاء 
تون نحت اھ ول یفیضوا من 
والتباط. قال ابْنْ الیْث: ای ما فَوْقَ المرفقین. 





واته: ئەم فه‌رمووده به هه‌مان مانا له (ابن وهب )دوه هاتووه. كه وتويهتو 
موسولمانان هه‌ستان به‌ری دسته‌کانیان كيّشا به گلیکی پاکدا. به‌لام به هدي 


شنودیه گلیان هه‌لنه‌گرت. به هه‌مان مانا گیّرایه‌وه. بەلام باسی شان و ب 
هه 1 نەکرد. (ابن اللیت) ددلیت: هه‌تا سه‌رووی هه‌ردوو نه‌نیشك. 





۰ - (صحیح) عَنْ عَمّارٍ بُن یاسر: أن زسول الله صلی الله عَلَيْه 
سم عرْسَ بأولآت الْجَِيْشٍ رَمَعَهُ عانشة, فالقطع 
عقدٌ لها من جَرْع ظفار. فَحَبَسَ النّاسَ ابُتغاء عقدها 
ذلك خی آضاء الفَجْرء ویس مَعَ نات عاك 
فتفیظ علیها ابو بكر زضی الله عَنْهُ وَقَالَ: حَبَسْت 

النّاسَ ویس مَعَهمْ ما ؟ انز[ له تغالى على 
رَسوله صَلَى الله عَلَيْه وسلم رَخْصّةَ التّطْهُرٍ بالصّعيد 
الطيّبء فَقَام السلمون مَعَ زسول الله صَلی الله 
عَلَيْه وسلم فَضَرَبُوا بایدیهم إلى سپ 
یدهم وَلَمْ يقبضوا من الٹُراب شَیْنَاء نَمَسجُوا بهَا 


منتدى إقرأ الثقا 


MU 0 200110 0 ۱۱/۷1 0 ۳ 
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۳ و و رهم ره 


وجوههم وأيْديهم إلى التاكب رمن بون اديه 
إلى الاباط. زاد ابْنْ یخی فى حديثه ٠‏ قال ابسن 
شهاب فی خدیثه: ولا یَعتبر بهذا الئاس '. 





واته: له عه‌ماری گوری ياسردوه هاتووه. كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم له (أولآت الْجَيْش) - شوزنیکه له ریگه‌ی مه‌ککه نزيك شاری مه‌دینه - 
له کوتایی شه‌ودا لایدا بو نه‌وه‌ی كدميّك بخه‌وی و بحه‌ویته‌وه. عائيشدى لەگەل 
بوو گه‌ردن به‌نده‌که‌ی پچراون بوو. بو نه‌وه‌ی گه‌ردن به‌نده‌که بدؤزنهوه 
دواکه‌وتن هه‌تا کاتی نويّرى به‌یانی هات. خه‌لکه‌که اویان پی نه‌بوو بو نه‌وه‌ی 
دمستنويز بكرن و نویژه‌که‌یان بکه‌ن, بویه ئەبو به‌کر رمزای خوای لئ بی توره 
بوو له عائیشه‌و پیّی وت: خه‌لکه‌کهت گیردا اویان پئ نيه نویژه‌که‌یان بكەن› 
خوای گه‌وره ثایه‌تی ته‌یه‌ممومی دابه‌زاند بو پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 
موله‌تی پیدان به گلیکی ياك دستنویْژ بگرن. ئینجا موسلمانان لەگەل 
پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم هه‌ستان به به‌ری دمستيان کیشایان به 
زه‌ویدا و دستیان به‌رزکرده‌وه بهلام به هیچ شیومیه گلیان هه‌لنه‌گرت. پاشان 
هینایان به روومهت و دسنه‌گانیاندا هه‌تا شانيان و له‌زیر ده‌سته‌کانیانه‌وه 
هه‌تا ده‌گاته بن هه‌نگلیان. (ابن بحی) له قه‌رموده‌که‌یدا نه‌مه‌ی بو زياد کردو 


- قال سے وکتلك رَوَاهُ ان إِسُحَاق قال فيه عن ابن عاس وذکر ضربتین كما ذکر 
ونس وَرَوَاهُ مَغْمَرْ عن الرهری ضربتين قال مالك عن الزفری غن عبَبْدِ له بن عبد الله 
عن أبيه عن عار وکذلك فال و نس عَن الرُهرِى وشك فيه ان عة قال مر عن بيد 
الله عن أبيه أ عَنْ عد اله عن ان عباس وقرةقال عن يبه وضرة قَالَ ء عن ان عباس 
اضطرَب ان عة یه وفی سمَاعِهِ من الرْهُرئ رم کر أَحد مِنْهُمْ فی هتا الخدیت 
الضربتین الا من سَمیت. 





I) 7 1111‏ 
کرو یا 0 / 00 ار ري 


E‏ ای و و یا 





وتى: (ابْنَ شهاب) له فەرمودەکەیدا وتی: خەلك هيج نیعتیباریکیان دانەئەنا 
بو وتدى: (هدتا شانيان و لەزیٔر ددستدكانيانهوه هدتا ده‌گاته بن هه‌نگلیان). 
"١‏ - (صحیع) عَنْ شقيقء قال: كنت جالسا بَيْنَ عَبْدُ الله وآبی 
ا أبو موسّى: يا أبَا عَبْد الرخمن! أَرَأْيْتَ 
و أنَّ رجلا أجْتب فَلَّمْ يُجد الْمَاءَ | شیا أمَا کار 
تا فقال: لا وان لم جد المَاءَ شهرا. فقال أبو 
موسّی: فَكَيْفَ عون بهذه الآية الى فى سورة 
0 3: (فلم يتجدواماء فَتَيمَمُوا صمیدا طِيَبًا ). فقال 
عَيْد الله: و رحْص لهم فى هَذَا ا اذا برد 
یم فا أن تشم بالصعید. فقال له اسر 
موسی: وَإِنّمَا کرهتم هذا لهذا؟ قال: نَعَم. فقال له 
آبو موسّی: ألم ْم قول عم لعمر بعشنی سول 
ی علبه له وسلم فى حَاجَةٍء ات فلم 
أجد الما فک : غت فى الصعید ما 7 تتَمَرّمْ الدَابّة 
ثم یت التب یٗ صلی الله عَلَْه و رسلم فذکرت ذلك له 
فقال: (إِنَمَا كَانَ یکفيك أنْ تَصْنَعَ هَكَذَا) . فضرب 
بیده عَلَى الارض فتفضها. ثم رب بشماله عَلَى 
ینہ ویمینه على شماله. عَلَى الکنیّن؛ سح 


۰ 
مر 
مم 
۾“ 





POH I i 8 8 2 07 ۲2 /‏ ے لی ول کر PO‏ × اگ ا و ےر و : ا بی امو یا ۰ 0 مقر عم E‏ 9 1 
ھھزار فجرمودم له فعرمودمدانن جو لي aga‏ بیعش مب PW‏ 
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ےہ وار لو ر ا چ .°“ م 85 ع ب :تا 8 
وجهه. فقال له عبد الله: افلم تر عمر لم يقنع بقول 





واته: له شه‌قیقه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: من له نيوان (عبدالله)ى كورى 
مه‌سعود و أبو موسادا دانیشتبووم, أبو موسا وتى: ئەی (آبا عَبّْد الرَحْمّن) ئايا 
نه‌گه‌ر یه‌کی لدشى كران بوو هدتا مانگی ناوى دمست ندكهوت بوی هديه 
ته‌یه‌مموم بكات؟ وتى: نهخيّر بؤى نيه عائيشدى لەگەل بووه تەیەمموم بكات 
با مانكيكيش ناوی نه‌که‌ویت با هه‌تا مانگیکیش ناوى ددست نه‌که‌ویّت. أبو 
موسا وتی: ئه‌ی چی ده‌که‌یت لەگەل ندم نایه‌ته‌ی سوره‌تی (المَابِدة): (فلم 


دو ماء فتیممو صمیدا طَيّبًا). واته: نه‌گهر ئاويان ددست نه‌که‌وت با 


ته‌یه‌مموم بكدن. (عبدالله) وتی: ئەگەر ندم مؤلهتديان بدریتی كه لهم 
نایه‌ته‌دا ھاتووہ لەوانەیه كاتئ كه ئاویش سارد بیّت به كل ته‌یه‌مموم بكەن› 
أبو موسا به (عبدالله)ى وت: ئا لەبەر نه‌وه ئەمەتان پئ ناخوشه. وتی: به‌لی 
أبو موسا به (عبدالله)ى وت: ثایا نهم قسه‌یه‌ی عه‌ممارت نهبيستووه كه بو 
عومه‌ری رمزای خواى لی بئ گێراوهتهوه» ده‌لیشت: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم بو كارێك ناردمی» تووشى لەشگرانی بووم. ئاوم ددست نهكهوت. 
له‌به‌رنه‌وه خؤم تلاند بهناو خولدا وه‌کو ولاخ. پاشان جووم بو لای پیغه‌مبهر 
صلی الله عليه وسلم و هه‌واله‌کهم بو باسکرد. قه‌رمووی: (ئه‌ی عه‌مار ته‌نها 
نه‌ومت بەس بوو که ناوه‌ها بکه‌یت). باشان پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 
هه‌ردوو له‌پی خویدا به زه‌ویداو رای ومشاندن. پاشان به‌ده‌ستی چه‌پی کیشای 
به پشتی ده‌ستی راستیداء وه به‌ده‌ستی راستیشی کیشای به پشنی ده‌ستی 
چه‌پیدا: نینجا مه‌سحی روومه‌تی کرد. (عبدالله) به آبو موسای وت: ثه‌ی ئايا 
نه‌تدی که عومهر متمانه‌ی به قسه‌که‌ی عه‌مار نه‌یوو؟. 





۲ - (صحيح إلا قوله: (إلى نصف الدّراع) فإنه شاذ) عن عبد 
8 ٥ہ۔ ٥‏ ۴۶ ۔ 57 ىد ۵ ۔ کے و 2ے ره ر رس 
الرحمن بن آبزی. قال: كنت عند عمر فجاءه رجل 
کی E‏ تت٠‏ بويك 2 هل روم وله ھ2 
فقال: انا نکون بالمک‌ان الشهر والشهرین: فقال 
او ےج ےر عم و يث Eo‏ ہے چ ر ° 2 
عمر: اما انا فلم اکن اصلی حتى اجد الماء. قال: 
ne‏ اه ر ہے ۴ ہے 7ج مہے € يك ار ويه " بم 
فقال عمار: يا امیر المؤمنين! آما تذكر اذ كنت انا 
۶2 ہے 6 مور ا ع جو وود ھی +" 
وانت فی الابل فاصابتنا جِنَابةء فاما آتا فتَمعكت 
گس 6 م سن سس ٠‏ و م۵2 15 ی مط و 7 م 
فاتينا النبی صلی الله عليه وسلم ند کرت ذلك له. 
فقال: (انَمَا كان كفيك آن تقول هَكَڌا). وضرّب 
سا or‏ ۳ ° کے کے م یھ م ەر ظ 
و ہم ۳ ل سے لی لاو رو ل 
3 رس .£ رز لي ۳ 0 و ار یگ ہو و3 ول 
اللہ فقال: با امير المؤمنين! ان شنت والله لم أذ كره 
عرد ے ۲۳ ر ل مر نله ۳ ی رھ ےکی ۳ 5 ۳ 
توليت. 
واته: له (عبد الرحمن)ى كورى نهبزيهوه ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: مر 
له‌لای عومەر ره‌زای خواى لی بی دانيشتبووم پیاوی هات وتی: جارى وا هديه 
له شوينيكدا مانگی تا دوو مانگ ده‌مینینهوهو ئاومان ددست ناکه‌ویت؟ عومهر 
ره‌زای خوای لئ بی وتی: نه‌گه‌ر من له‌وی بم نویر ناکەم هه‌تا ناوم دەست 
ده‌که‌ویت. وتى: عه‌ماری کوری یاسر وتی: نه‌ی پیشه‌وای باومرداران له‌بيرته مر 
و تو وش‌مان ددله‌ومراند له‌شمان پیس بوو؛ ناومان ددست نه‌که‌وت. له‌به‌رنهو 


من خوم تلاند به‌ناو خولدا. جا ئەمەم بو بِيُغهدميهر صلی الله عليه وسلم 
باسكرد قه‌رمووی: (نه‌ی عدمار ھەر ئەمەت بەس بووه) پاشان پیغه‌مبه‌ر صلی 
الله عليه وسلم هه‌ردوو له‌پی خویدا به زه‌ویداو قوی لیکردن. ئینجا هینانی به 
ددم و چاوو هه‌دوو دسته‌کانیدا هه‌تا نیوه‌ی باله‌کانی. عومەر وتی: ثه‌ی عه‌مار 
له خوا بترسه» عه‌مار وتی: نه‌ی پیشه‌وای باومرداران ئەگەر بیّت خۆش نيه 
باسی بكدم و به به‌رژه‌ومندی نازانی سویند بی به خوا ثيتر باسی ناکهم. 
عومه‌ر وتی: نه‌خیر سویند بی به خواء نه‌وه‌ی که خۆت دديليى و پیی رازیت 
ده‌یخه‌ینه نه‌ستوی خونه‌وه خوت و خوای خوت. 








۳ - (صحیح دون ذکر التراعین والمرفقین) عن عمار بسن 
یاسر. فى هذا الحدیث فقال: (يَا عُمّارا اما کان 


و E‏ بے اپ و 6 چا ےر 7 أنه ہے ہے ے 
يكفيك هكذا). ثم ضرب بیدیه الأرض» ثم ضرب 
وا ا 2ے 5 وال کے ری ادد دد 5 
إحداهما على الأخرى, ثم مسح وجهه والذراعين إلى 
ب ° ت 9 سے aT‏ 0 3 
نصف الساعدين - ولم يبلغ المرفقين - ضربة 
واحدة. 

واته: له ريوايهتيكى تردا له عه‌ماری كورى ياسردوه هاتووه. كه بيغهمبهرى 
خوا صلی الله عليه وسلم فهرمووكى: (ئەی عدمار تدنها نه‌ومت يەس بوو که 
ناوه‌ها بكديت). ياشان پیّغەمبەر صلی الله عليه وسلم هه‌ردوو له‌پی خویدا به 
زەویداو نينجا يدكيكيانى كيشا به‌وی تريانداء جا هینانی به ددم و چاوو 
هددوو بالەکانی هه‌تا گەیشته نيودى باسكدكانى بدلام نەگەیشته نه‌نیشکه‌کانی 
پیدا کیشانی يهكدم. 


۶ - (صحيح دون الشك: والمحفوظ (وگفیه) كما يأتي) عن 
عمّار. بهَذه القصّة, فَقَالَ: (إِنَمَا كان يُكفيك). 
وضَرّب النَّبى صلی الله عَلَيْه وَسَلم بیّده إِلَى الأرض, 


کا ہے ہے سر ہے اص ر ھی ال 7 جا ہے ا 
ثم نفخ فيها ومسح بها وجهه وكفيه. شك سلمة 
#و4تال: لا أدرى؟ فيه فيه إلى السرفقین. - یعنسی أو 
ای الکفیّن - 





واتنه: له ریوایه‌نیکی تردا نهم به‌سه‌رهانه له عه‌ماردوه هانووه. که 
بيُغهميهرى خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (نه‌ی عه‌مار ته‌نها نه‌ومت 
بەس بوو که ناوه‌ها بکه‌یت). پاشان پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم هه‌ردوو 
له‌پی خویدا به زه‌ویداو فوی پیدا كردن و مه‌سحی روومهت و ههردوو ده‌ستی 
پى کرد. (سَلمَة) گومانی هه‌بوو وتی: نازانم هه‌تا ئه‌نیشکه‌کانی. واته يان هه‌تا 


هه‌ردوو دمستی. 


06 - (صحيح دون التراعين و المرفقین) عن شعبَة باستاده. 
بهذا الحديث» قال: م تلغ نيق رصح بها اي 
كيه إلى المرفقَين أو( إلى 4 الدَرَاعَیْن قال شعبّة 
کان سَلَْمَة 27 : الْكَفيْن 0 والذراعین تفار أ لے 
َنْصوز ذات یسوم: ار ما تقول! فَإِنَّهُ لا يذكر 


ای اه ىلر 2 





ےت او رس ر رص لیس ہی ریو سی ںا م جک لا دا ےھ ہیر رر رر یر یر ری یں ہے 1 
۶٣‏ ٤۲وی‏ وروی می ا ا یں ا و ا ا و و و لي كر ل ما وم ا ل ا ا 3 00 تا کی ای 
۳ تسس ان3 0 ا ۷ دب پر ا ا ود و i‏ 0 8 3 2 حم ی 2 ۳ ۲ 





واته: ئەم قه‌رمووده به سه‌نه‌دی شوعبه هاتووه. ده‌لیت: پاشان فوی بيدا 
كردن و مه‌سحی روومهت و ددستى پی کرد هه‌تا ده‌گاته ثه‌نیشکه‌کانی يان 
هه‌تا باله‌کانی. شوعبه وتی: (سَلمّة) وتویه‌تی: دمستدكان و روومهت و 
باله‌کانی. رژیکیان (منصور) پیّی وت: سه‌رنج بده بزانه چی ده‌لیی جگه له تو 
كەس باسی باله‌کانی نه‌کردووه. 






۹ - (صحيح) عن عمار. فى هذا الحديث, قال: فقال ت یعنسی 
ق ارس و جه رە 1 2 مر ا 

الب صَلَى الله عَلَيْه وَسَلْم: الما کان كفيك آن 

قرب له إلى الأزض فقن بهتا وج 

وَكفيك). وسَاق الحدیت. 


واته: له ریوایه‌تیکی نردا نهم قه‌رمووده له عه‌ماردوه هاتووه. که وتویه‌تی: 
بيغدمبهر صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (ندى عه‌مار ته‌نها نه‌ومت بەس بوو 
که هه‌ردوو له‌پی خوّت بدمیت به زه‌ویداو مه‌سحی روومهت و هه‌ردوو دمستی 
پی بکه‌یت. جا فه‌رمووده‌که‌ی گیّر ایه‌ود. 


2 ئ۶ لے م TE‏ ل زج 8 
قال ابو داود (صحيح بذكر النفخ): ورواه شعبة. عن حصین. عن 


£ ۳ م وت م ۵ .ٴ٠‏ و ےتھكر ۔ ۰ 4 ع ۶۸ 
ابی مالك. قال: سمعت عمارا بخطب بمثله, الا آنه 
r. 800 -‏ 
قال: لم ينفح. 

نه‌بو داود دەلێت: شوعبه له (حصین)هوه ئەویش له (أبى مالك )دوه 


كيْراويهتيهوه؛ كه وتویه‌تی: به هدمان مانا له عدممارم بيستووه له کاتیکدا كه 
وتاری دمدا نه‌نها نه‌ومنده نه‌بیت که باسى فقوو پیدا كردنى نه‌گرد. 


۱ کت E‏ و E‏ ای ا یا و ا ا ا کات یر و کت تر شس ۱ 5 
۷۹ کہ eg‏ 7 کور تا > > و یت وار ور و مره ۰ 0 3 
a a a a 8 1‏ 9 ا 9 ی اش ا 0 ۹ ۰ ا ر 
۱ و و وا سا و پا وم جوم واه جد ور وخ با و بو .. شهار 14 ۷ 0 
ا و 7 e‏ 72 و و کا و تم مرا را 3 و 7 , 00 0 2 0 0 
و ولق لعي ا با ار رر و رر سای 1 





و ار 


ہے سی کہ 2 ري ہہ * وي ہے 7 

وذكر حسين بن محمد عن شعبة» عن الحکم. فی هذا الحدیث؛ 
وك اسع اع عر 52 ؟ه سم مه 
قال: ضرب بكفيه الى الاارض ‏ ونفح. 

حوسەینی كورى موحەممەد له شوعيدوه. نهويش له حدكهمدوه ندم 


فهرمووددى كيّراومتهوه. وتى: هه‌ردوو لەپی خوی دا به زدويداو قوو بيدا 
كردن. 


۷ - (صحيح) عَنْ عَمَار بُن اسر قال: سَألْتَ النّبىَّ صلی الله 


عَلَيْه وَسَلَمَ عَنْ التَّيَمُم؟ فأمرنی: ضربّة واحدة للْوَجْه 
والکفین. 





وانه: له عه‌مماری کوری پاسر ۵و ۵ هانووه که ونویه‌نی: سه‌بار مت يه 


تديهمموم له پیغه‌مبه‌رم صلی الله عليه وسلم پرسی؟ فه‌رمانی بی کردم يەك 
پیداکیشان به زه‌ویدا به‌سه بو رووممت و هه‌ردوو دمست. 


۸ - (منکر) عَنْ عمّار بن یاسر. أنَّ زسول الله صَلَى الله عَلَيْه 


وسلم . قال: (الی المرفقین). 





وانه : له عه‌ماری گوری یاسر ۵9۵ هانووه که پیخه‌مبه‌ری خوا صلى الله عليه 
وسلم فه‌رموویه‌تی: (هه‌تا نه‌نیشکه‌کان). 
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باسی نه‌یه‌مموم كردن 
له شوینی نیشته‌جی بووندا 


۵ پاب التَيّمم فى الحضر 









۹ - (صحيح) عَن ان عَبّاس» قال: آقبلت أنا ومد الله بن 

یار مَوْلَى مَیْمُونَة زَوْج التب صلی الله عَلَيْه وسلم 
حَنَّى دَخَلنَا على أبى الجِهَيْمٍ بْنِ الحَارث بسن الصّمَّة 
الانصاری. فَقَالَ أبو الْجِهَيّم: أَقبل رَسُولُ الله صلی 
الله عله سم من تخو پثر جَمَل, ليه رجز فسلم 
ليه فلم رة زسول الله صَلَى الل له رسمه 
اسلا ی أتى عَلَى جذارِ؛ فَمَسَحَبوَجْهِه يديه شم 
رد عَلَيْه السلام. 


واته: له ئیبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوایان لی بی هاتووه. که وتویه‌تی: من و 
(عبدالله)ی کوری ستار نوکه‌ری(موّلی) ی ممیمونه‌ی خیزانی پێغەمبەر صلی 
الله عليه وسلم رژشتین هه‌تا گه‌يشتینه لای (َبُو الْجُهَيْم)ى کوری (خارث)ی 
كورى (الصمة الأنصّارىَ)ى جا (آبو الجْهَيْم) دهلت: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 


5 به‌ندمیه نازاد بکریت له لایهن که‌سیکه‌وه پیی ده‌لین: (موّلی)ی ئەو كەسە واته بەندمی 
نازاد كراو. 


۲۸ 0000000000 اشقزار فهرموده له قەزمودمكانى سونه‌نی نهیو داود 


عليه وسلم له بيرى جدمدلهوه هاته‌وه. پياويك پیٔی گەیشت و سەلامی لی کرد. 
بەلام بيُغهدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم ودلامى نه‌دایه‌وه هدتا رؤيشته لای 
ديواريك - دەستی دا له دیواره‌که‌دا - و مه‌سحی ددم و چاو و دسته‌کانی کرد. 
پاشان ودلامى سدلامدكدى دايدوه. 


۰ - (ضعیف) عَنْ نافع » قَالَ: الْطَلّقت مَعٌ ان عَمَرَ فى حَاجَةٍ 


إلى ان باس فَقَضَی ابن مر اجه فَكَانَ مسن 
خدیثه بوذ أن قال: مر رَجْلُ عَلَى سول الله صلی 
الله عليه وسلم فى سكة من السکك. وَقَدْ خُر مسن 
غَائطر أو بول فسَلم َيه لم یرد یه حت ی إذا كاد 
الرّجُلْ آن يَتَوَارَى فى السّكة ضرب بِيَدَيْهِ عَلَى 
الحاتط. ۰ ومسح بهما رجْهّه. تم ضرب ضسربه َه أخرى 
فَمَسَحَ ذِرَاعَیْهء ثم رد عَلَى الرْجل السلام, وقال: (إنّه 
نم نی أن آرد عَلَيْكَ السلام الا آنی لم أكن عَلَى 
طهر )'. 





واته: له ناقعه‌وه هانووه. كه وتویه‌تی: بو بیویستیه‌ك لەگەل ئیبنو 
عومه‌ردا دمرچووین بو لای ٹیبنو عه‌باس رمزای خوایان لی بىء ثیبنو عومهر 
'- قال آبو ذاوذ: س سمفت أَحْمَد يِن حل ُقول: رَوَى مُحَمَدُ بْنْ ابت حَدِيئًا مرا ف فی الَيَمم. 


ال سدع نات فی هه بل على ریت ای 
صلی الله عَلَيْهِ وَسَلِمَ وَرَوَوْهُ فِعْلَ ان عُمَرَ 
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پیویسنیه‌که‌ی خوى لای ثيبنو عهباس جیبهجیکرد یه‌کی له وتدكانى لهو 
كاتهدا ئهوه بوو وتى: له یه‌کی له کولانه‌کاندا پياوێك دای بدلاى پێغەمبەرى 
خوادا صلی الله عليه وسلم ئەویش لهو کاتنهدا لەسەرئاو شاتبووەدەرەوہ 
سەلامی لئ کرد. بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم وەلامی نه‌دایه‌وه هدتا 
خدريك بوو پیاوه‌که‌ی له بهرجاو ون ببیّت له كؤلانهكهداء دمستى كيشا به 
دیواره‌که‌داو مه‌سحی ددم و جاوى بى كردء پاشان جاريكى تر دستی كيشا به 
دیواره‌که‌داو مه‌سحی باسکه‌کانی کرد. پاشان ودلامى سدلامى يياودكدى دايهودو, 
فه‌رمووی: (هیچ شتيك ریگری نه‌وه‌ی لی نه‌کردم که ودلامی سەلامەکەت 
بده‌مه‌وه ته‌نها نه‌وه نه‌بیت که دمستنویزم نه‌بوو). 


۱ - (صحيح) عَنْ ابْنِ عَم قَالَ: اَقبَلَ زسول الله صَلی الله 
فسلم له فلم َه َيه زسول الله صلی الله عليه 
سم خی أقِبَلَ عَلَى الخانط فوضع يده على 

الخانط. ثم مَسَح وَجِهَهُ دهم رَد زسول الله صلی 

الله عَلَيْهِ وسلم عَلَى الرجل السّلآم. 








واته: له ثيبنو عومدردوه رمزاى خوايان لی بی هانووه كه وتویەتی: 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه لەسەرثاو هاته‌وه. له لای بيرى جەمەل بياويكى 
يشت سدلامى لی کرد. بەلام پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ودلامی 
نددايهوه. هدتا رووى كرده ديواركهو ددستى دا به دیوارەگەداء پاشان مدسحى 
دەم و چاو و ددستدكانى کرد. ئینجا وەلامی سدلامدكدى دایه‌وه. 
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باسى تهيهمموم كردنى لهشكران. 
۰ - باب الجثب ینیم 


۲ - (صحیح) عَنْ أبى دَرّء قال: اجْتَمَعَتَ غَنَيْمَة عند سول الله 
صَلَى الله عَلَيه وسلم. فقال: (با أبَا ذر اند نیها). 
فَبَدَوْتْ إلى الرّذۃ, فَكَانَتَ تصيبنى الْجَنَابة 
َلَيْه وس فقال: (أبو در ). فَسَكَتُ فَقَالَ: (تكلشك 


غ ل - پر 7 کو و سد کان قر ساس ۳ وی كود قاس 
امك انا در» لامك الويل). فدعا لی بجارية سوداء: 
2 5 5 3 


ی 


م موس 7 سے ھپ سر مس سم 7 حر عم 
فجاءت بعس فيه ماءء فسشترتنی بشوب. واستترت 
قل ںی اا رن و حو 
بالراحلةء واغتسلت, فكانى القيت عدن جبلا فقال: 
یم ال و و _ و هس فم و ہے ۵ و 8 ۳ 
(الصعيد الطیب وضوء المسلم ولو إلى عشر سنین. 


مر ۵ الہ 


رم موی مهم 5*2 ا هرت 2:2 ہیں“ 
فاذا وجدت الماء فامسه جلدك. فان ذلك خبر). 





واته: له (أبى ذر )دوه هاتووه. که وتویه‌تی: مهره‌کانم كؤكردموه له لای 
بيِغهدمبهرى خوادا صلی الله عليه وسلم؛ فه‌رمووی: (ئه‌ی (أَبَا ذَرَّ) دهريان بکەو 
بیان به بو له‌ومرگایه). منيش بردنم بو (رَبَدَة) - دیّیه‌که له نزيك مهدينه - 
توشى لەشگرانی بووم. بينج تا شەش رۆژ مامه‌وه به لەشگرانیەوہ نوێژم 
ده‌کرد. كاتى كه هانمه‌وه بو لاى پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: 
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(نه‌ی (أبو ذر). منيش بیده‌نگ بووم. فه‌رمووی: (نه‌ی (آبا ذرَ) دايكت رؤلهرؤت 
بو بكات و هاوار بو دايكت). جا کەنیزەکیکی رەشی بانگ كرد ئەویش به 
ته‌شتیکی گه‌وره‌وه كه ناوی تیدا بوو هات. پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم له 
لایەکەوہ به بؤشاكئ بهرددى بو کردم. منيش له لایه‌کی تردوه ولاخه‌کهم کرد 
به پەردہ بو خوم و خوم شت. لەشەرماندا وام ده‌زانی کیٔویٗ به كؤلمهوديه. 
بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم فەرمووی: (ئەگەر ئاو ده‌ستنه‌که‌وت گئی پاك 
باكؤكهردوديه بو دمستنويْزى موسولمان با دہ ساليشى پی بچیت. بەلام ئەگەر 
ناوت دمستکه‌وت خوت بشو و دهمستنویز بكره جونكه نه‌وه حاكتره خیر و 
پاداشتی زور تره). 

۳ کو El a‏ ہو شو E‏ ےه ¢ 

وقال: مت غنیمه من الصدقه قال ابو داود: وحدیث عمرو اتم. 
ثه‌بو داود ده‌لیت: مهره‌گان هی خیّر و سدددقه بوون. ئەبو داود ده‌لیت: 


قه‌ر موودمکه‌ی عه‌مر نه‌واو تره. 





-۹٣<۳‏ (صحیح) عن ابى قلابة, عن رجل مسن بنى عامرء قال: 
خلت فی الإِسلام: فأهمنی دينىء فأتیت آبا در 


قال آبو ذر: نی اجْتوَيْتَ الْمَدِيئَة» فَأمَرَ لی سول 
الله صَلَى الله عله وسم دوم زیفنم. ققال لى: 
(اشرب من ألْبَانَقَا) . قال حَمَادُ: واشك فى 
وله . هذا قول حا4. فقال أبو ذر: فکنت 
أعزب عَنْ الماء رَمَعسى آفلی. فتصیبنی الْجَنَابَة 
فاصلی بعيْرٍ طُهُور! فقت رسول الله صلی الله َل 


۲ و 





ها ار مود له فمرموددگائی سوتمتیٰ كبو داو ` 
ماب بنصف پک وهو فى رَهْطر من أصحابہء وهو 
فى ظلّ المَسْجِد فقال: (أبوؤرٌ) فقلت: نَم 
هلکت يَا رَسُولَ الله قَالَ: (وَمَا أمْلْكَك؟). قلت: ای 
كنت أَعْرْب عَن الْمَاء رَمَعى آلی. فتصیبنی 
ْنا لیف هیر فا لی شون ال 
صلی الله علبه + سم بما م فَجَاءَتَ به جَارِيَة سوداء 


۳1 


صے 





واته: له (أبى قلابةاهموه له پیاویکی (بَنى غَابر)ەوہ ھاتووہ كه وتویەتی: 
سدردتا چوومه ناو ئیسلامەوەو موسولمان بووم. كاروبارى دينهكدم به‌لامه‌وه 
كران بوو دلكرانى کردم جووم بو لای (أَبَا ذر) (أبُو ذر) وتی: منيش دانيشتنى 
مەدینەم به‌لاوه ناخؤش بوو يان تووشى نه‌خوشی (الجوّى) بووم پیخه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم جه‌له‌بی وشتر و مه‌ری خسته زیر دمستمهوهو پیٔی 
فەرمووم: (له شیرەکھیان بخؤ). حدمماد وتى: گومانم هديه له وشدى (أَبْوَالِهَا) 
واته له (میزه‌که‌شیان). نه‌مه وتدى حەممادہ (أبو ذَرَ) وتی: ئاوم لټوه دوور 
بوو خێزان و مندالهكائم لەگەل بوون, تووشی لەشگرانی بووم به بی نه‌وه‌ی 
خوم بشوم و دسٹٹویٔڑ بكرم نویژم دەکرد له نیومرودا چووم بو لای 





ع ۱ 
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1 
بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم لهو كاتهدا له ژیٔر سیبه‌ری مزگه‌وتدا بوو 
كؤمدلىّ له هاودلانى لەگەل بوو فمرمووی: (أبو ذَرَ). منيش وتم: بەلیٰ به 
هيلاكا چووم نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. فه‌رمووی: (چی به 
هيلاكيا بردووى؟) وتم: اوم ليّوه دوور بوو خيّزان و منداله‌کانم لەگەل بوو 
تووشى له‌شگرانی بووم به بی ئەوەی خوم بشؤم و دمستنويز بكرم نويزم کرد 
بيُغهدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمانی کرد كه ناوم بو بهيننء 
كهنيزدكيّك له تەشتیکی گه‌وره‌دا ثاوى هیّنا بەلام ير نهبوو بوو ناوه‌که 
دەجولا؛ له‌پال وششریکدا خوم حه‌شارداو خوم شت. پاشان هاتمه‌وه بو لای 
پیغه‌مب هر صلی الله عليه وسلم. فه‌رمووی: (نهی (أبَا ذر) گنی ياك 
پاکوکه‌ره‌ومیه. بۆ موسولمان هديه خوّی پئ بشوات و دستنویژی پی بگریت با 
ده سالیشی پی بچیت. به‌لام ئەگەر ناوت ده‌ستکه‌وت خوّت بشو و دستنویز 

بگره چونکه ئەوہ چاکتره). 


قال أبو داود : رواه حاد ۳ زید. عن ات لم E‏ (أبوالها). 
قال آبو داود: هذا لیس بصحیح . ولس فى آبوالها 
7 * ور س2۔ ماه م 1 ۲ 
ال" حديث انس تفرد به اهل السصرة. 
ئەبو داود دهلیّت: له ریوایه‌تیکی تردا حه‌ممادی كورى زيد له ئەیوبەوہ 
گیراویه‌تیه‌وه. بەلام باسى (أَبْوَالْهَا)ی نەکرد. هه‌روه‌ها نهبو داود دەڵێت: ئەمه 
(صحیح) نيه (له ميزدكديان بخو) ئیللا فه‌رمووده‌که‌ی ئەنەس نهبيّت. كه 


ته‌نها له لایەن خەلکی بهسردوه ريوايمت گراوه. 





بؤى هه‌یه ته‌یه‌مموم بکات؟ 


: کے اس ا لق ا مور مونو 20ا 
٦‏ - باب د دا خاف الجذب البرد. أيتيمم 


۶ - (صحيح) عَنْ عرو بن العاص ٠‏ قال: اختلنت فى لیلد 
ارو فى زد ذات السلآسل ٠‏ َاشفقتَ إن اغتَسلت 
فأهلك». فَتَيَسَنْتَ ثم صلیّت باصضخابی الصُّبْحَ 
فُذکروا ذلك لب صلی الله عله رس َقال: (يَا 


ہے ور وق 


ای و و 4( بر 


۳ (ولا تقو شنک 1 الله سیت 
فْضحك رسول الله صلی الله له وَسَلمَ ولم يقل 





واته: له عه‌مری گوری (عاص) دوه هاتووه. که وتویه‌تی: له غه‌زای (دات 
السلاسل) له شه‌ویکی زور سارددا لشم كران بوو؛ جا ترسام له‌وه‌ی که ئەگەر 
خوّم بشوم تیابچم. بؤيه نه‌یه‌ممومم کرد. پاشان به‌رنویزی نویژی بديانيم بو 


۱ کے ۳ ہہ هل مر Jor‏ 2 هم در قرو ۳ # م ده 7 سی 8ے اڑج وی مود م ال بر ق ہے قرو 5 
- قال ابو داود عبد الرخمن بن جير مصری مولی خارجة بن حذافة وليس هو ابن جر بن 
م 


فير 





cl 1 ۲‏ وي اوه مدهي وم و مم یو ههه مدع و هاوج ومنو ۰ ۴ ۱( 
ی و ین 7ر 7 ۸ 7 و ا E o‏ وہ و ےا ١‏ 


هاوه‌له‌کانم کرد. کاتيك که له غدزاكه كدر اینه‌وه بهسه‌رهانه‌که‌یان بو 
پیفه‌مبهر صلی الله عليه وسلم گیرایه‌وه. جا ئەویش فەرمووی: (ئەی عه‌مر به 
له‌شگرانیه‌وه نوێژت به هاوه‌له‌کانت کرد؟) منیش پیم راگه‌یاند که‌چی ریگری 
لیکردم له‌وه‌ی که خوم نه‌شوم و ته‌یه‌مموم کرد. وتم: ندم قه‌رمودمیه‌یه‌ی 
خواى كهوردم یادکەوتەوہ که دمقهر مویت: (ولا تلو َلْفسَكُم إن الله كان 2 
رَحِيما). واته: خؤتان مهكوزن بهراستى خواى گه‌وره زؤر به بهزمييه بەرامبەر 


به نیوه. بيغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم بيكهنى و هيجى ئەفەرموو. 






٥‏ - (صحيح) عن أبى فیس مولی عَمرو بن العاص: أن عمرو 
بْنَ العاص كان علی سرية. وَذ کر الحدیث تحوه. قال: 


ا ےآ 500 8 بے ت 7۲ ی 

فقسلل مغابته. ود ضا وضوءه للصّلاةء ثم صلی بهمء 
۳ سر ق سے 2 رر ۲ ۲ 
فذکر نحوه. ولم یذکر التّیمم. 


واته: له نه‌بی قه‌یسی نؤكهر(ِمَوْلَى)ى عه‌مری کوری (عاصدوه هاتووه. که 
عه‌مری کوری (عاص) فه‌رمانده‌ی كۆمەلێك سەرباز بوو؛ به هه‌مان مانا 
فه‌رموده‌که‌ی پیشوی كيّرايهوه. راوی وتی: جه‌سته‌ی خوی جوان شت و 
دمستنويْزيكى كرت ودك جؤن دستنویز ده‌گیریت بو نویّژ پاشان به‌رنویژی 
بو کردن, به هه‌مان شيّوه فه‌رموده‌که‌ی گیّرایه‌وه. بدلام باسی ته‌یه‌ممومی 
نه‌گر د. 


کے ےل .از لئے اه ہے کے قوج اند و ر له ر 
قال ابو داود: ورویت هذه القصه عن الاوزاعی عن حسان بن 
ی قال فيه: فيم 


۷ و ههزار قهرموده له فەرمودمکانی سونەنی تدبو داود: 
نه‌بو داود ددلتت: پیشەوا تهوزاعى ندم به‌سهر هانه له حه‌سسانی گوری 
(غَطیتة)دوه ده‌گیریتهود. به‌لام له قهر موده‌که‌یدا نه‌مه‌ی بو زياد كرد وتی: 


نه‌یه‌ممومی کرد. 


باسی نه‌یه‌مموم كردن له‌لایه‌ن برینداره‌وه. 


ك 


۷ - باب فی المَجْرُوح تیم 


٦۹‏ - (حسن دون قول: (اتما گان یکفیه) ). عَنْ جابر؛ قال: 
حْرَجْنَا فى سَفْر فآصاب رجلا مِنّا حَجَرٌ فشَجه فی 
رأسه. اٹم اح حتلم 4 فسال اصحابه فقال: هل تجدون 


7 ےن مش :23م -) 2 "٦‏ ت0 
رھ ےر 2# ری اروس غیں ےو یں کو نے و ہت 
وانت تقدر على الماء. فاغتسل فمات فلما تدمنا 


7 و و ےڈ 7 وو ہے AOE‏ کے 
على النبى صلی الله عليه وسلم احبر بدلك فقال: 
ق سے ال ا ۶و ي 2 یل د و و ظ سب 0ے 
(قتلوه قملهم الله الا سالوا اذ لم یعلمواء فانما شفاء 
۱ 4 ر د م کے و ۴ ۵ رر ر ۳ ¢ o‏ 
العی السوّال. انما كان یکفیه أن یتیمم ویعصر - أو 
م ه ہے گے ر ۶ ى و 7ر ان دض 
بعصب شك موسی - على جرحه خرقه. ذ سح 





واته: له جابرموه هاتووه. که وتویه‌تی: ددر جووين بو سه‌قه‌ريك جا 
بياويكمان بەرديك دای له سەری؛ سەری شکائد؛ ياشان لدشى گران بہوو جا 
برسيارى له هاودلهكانى کرد وتى: ئايا هیچ روخسه‌تيك دمبینن بو من كه 





همزار قفرموده. 41 1 رموده‌کانی سوفه‌نی تمبو داود سس اس و ل ار يي ۲۱۲۲۰ 


نه‌یه‌مموم بکەم؟ نه‌وانیش وتیان: هیچ روخسه‌تيك بو تو نابینین چونکه تو 
ناوت ده‌ست ده‌که‌ویت و ده‌توانی خوت بشویت. نه‌ویش خوی شت و مرد. 
كاتيك که كهرانهوه بو لای پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هه‌والی 
نه‌ومیان بئ راگه‌یاند. جا ئەویش فهرمووى: (کوشتیان خوا بیان کوژیت. نايا 
بو پرسیاریان نه‌کرد کاتيك که نه‌یانده‌زانی. چونکه شیفای هه‌موو نه‌زانیه‌ك 
پرسیار کردنه - واته نه‌زانی نه‌خوشیه و شیفاکه‌ی پرسیار كردن و فیربوونه- 
نه‌نها نه‌وه‌نده‌ی بەس بوو که نه‌یه‌مموم بکات و مه‌سحی سەر برینه‌که‌ی 
بکردایه. يان به بارچه فوماشيك بیبه‌سنایه یو نه‌وه‌ی تەر نه‌بیت. باشان 
مه‌سحی بکردایه. موسا گومانی هه‌بوو له: (برینه‌که‌ی ببه‌ستایه‌و مه‌سحی 
بکردایه. پاشان هه‌موو جه‌سته‌ی بشوردایه). 


۷ - (حسن) عن عَبْدَ الله بْنَ عباس, قال: آصاب رجلا جرح فى 
عهد رسول الله صلی الله عليه وسلم. شم احتلم 


قامر بالاغتسال. فاغتسل. قمات. فَبَلَعْ زسول الله 
صلی الله عَلَيْهِ وسلم فقان: (قتلوه قتلهم الله! ألم 
يكن شفاء الع السُوَال). 





واته: له (عبدالله)ی کوری عه‌باسه‌وه رمزای خوایان لی بی هاتووه. که 
ونویه‌تی: له‌سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم پياويك بریندار 
بووء پاشان تووشی له‌شگرانی بوو هاوریکانی نه‌وانه‌ی که له‌گه‌لی بوون 
قه‌رمانیان پی کرد كه خوی بشوات. نه‌ویش خوی شت و مرد. هه‌واله‌که 
گه‌یشته‌وه به پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. فه‌رمووی: (کوشتیان خوا 
بیان کوژیت. نایا شیفای نه‌زانی پرسیارکردن نیه). 


22 فيه لوور ری HUN IIRIIDL 0111 520000000 OREO‏ یز 
PNA‏ و رج :رد ار f‏ 1 7و 20 ft:‏ 1 78 ا 0 ft‏ 2270 2 0 را 47 ۸ E‏ ۲ و ا 
ایج nh ketin E‏ و 1 فو :ك6 | O‏ ۳ 7 وان 1 
٤ :‏ 6 ور 8 کو وگ و ۱ 0 و و ا ا در aap‏ کی نر ين ا ا لل رق 

ع : ا الا 0 ہت ا ا و رس با رہہ ا اي E‏ وه ا 2 لا E‏ و لے 


نت 
ا 





بج 5 





ئەگەر که‌سيك لهبهر بی ئاوی تەیەممومی كردو نویژی 
کرد کاتی نهو دودزه يەسەر نەچوو بوو ناوی ده‌سنکه‌وت. 
ئايا نویژه‌که‌ی بکاته‌وه يان نهو نویژه‌ی به‌سه که به 


ته‌یه‌مموم کردوویه‌تی؟ 


داه #» 5 فا ہے وٹ ما 

۳۳۸ سم (صحیح) عن ابی سعیدِ الخدری. قال: سر رجلان ی . 
۳ تم و د کو ر ہے لا 0 ر 

سفر؛ فحضرت الصلاة ولس معهماما.. فتمما 
| امع 7 ۳ 

صعيدا طیباء فصلیاء ثم وجدا الماء فی الوفشت. 


فَأَعَادَ آخدهما الصلاة والوضوء. دم يعد الآخر ثم 
یا رسول الله صلی الله َه رس َه را ذلك له 


فقال: للذى لم يعذ: (آصبت السنَّةَ وَأجُرّأآثك 
صلاتك). وَقَالَ للنی تَوَضَّا رَأعَاد: (لك الأجر 





'- قال ابو داد وغیر ان افع يَرُويه عن ال عَنْ عَمِيرَةَ بن أبى احَِة عَنْ بكر بن سَوَادَةَ عن 
عطاء بْن سار غن الى صلی الله عَلَيْهِ سل قال ابو داد وَذِكْرُ أبى سَعِيدٍ الْخَدْرِىّ فى هذا 
الْحَدِيثْ لیس بِمَحْفْوظٍ وَهُوَ مُرْسَلُ. 





7ت "٦‏ رویغ و ا i‏ کی ای تا و ا ا 
7 وق رن تا ک تہ و ہہ دج ہے وہ مو 
زا - و واژوج و ونوم ارم موہ دوه موجن وم ووو وار هو ۰ ۰۰ , 
٦0ھ‏ اب اس سا ی 5-5 a‏ ےک 8 ما و کا و 7 وو مس ہر 

٠‏ ۸ئ ا e‏ 7 :و 0 ا ا 


وانه: له نه‌بو سه‌عیدی خودریه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: دوو پیاو جوونه 
سدفهريكء کاتی نویز هاتوو ناویان پی نه‌بوو هه‌ردووکیان به كليكى باك 
نه‌یه‌ممومیان کرد و نویزه‌که‌یان کرد هیشتا کاتی نهو نویزه بەسەر نه‌چوو 
بوو اویان دهستکه‌وت. یه‌کیکیان به ناوه‌که دستنویژی كرت و نویژه‌که‌ی 
کردهوه. ئەوی تریان نویّژزەکەی نه‌کرده‌وه. کاتی گه‌رانه‌وه بو لای پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم ئەومیان بو گیرایه‌وه. نه‌ویش بدوديان که نویژه‌که‌ی 
نه‌گرده‌وه قه‌رمووی: (سوننه‌تت پیکاو نویژه‌که‌شت بری که‌وتووه). به‌وی 
تریان که دستنویژی كرت و نویژه‌که‌ی گرده‌وه فه‌رمووی: (تو دوو پاداشتت 
بو نوسراوه). 









2 
۰ 


EO E-I‏ ا 
الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم بمعتاه. 





واته: له (عَطاء)ی كورى یەسارہەوہ هاتووه. كه دوو بياو له شاوەلانی 


پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. به هدمان مانا فەرمودەکەی كيّرايهوه. 


1 ها ون ورو اه م وجا وود وان چاو وروص يس ص وا ل ون وم ا‎ ۵ YA 
0 اق ا ا ا ا ا کا ا ا ا یا ا شر شی ئا ںا‎ 
می و یت یں سا ا‎ O ا‎ E ل‎ 





۹- باب فی سل یوم الْجُمْعَة 





۱ ره هعد سے کا سے کا 7 رو سس 6 مر € # رن رام 

۰ - (صحیح) عن ابو سلمة بسن عبد الرحمن: ان آبا هريرة 
* ور £ م ره و مر ۵ مر 0ے مر لآ ون 

Sl کی هت اد‎ CF GE aT 

الجمعة إذ دخل رجل فقال عمر: اتحتبسون عن 

7 و ے ہے وو لا ان و الاير الوا ہے و 

الصلاة؟! فَقَالَ الرْجل: مَا هو الا أن سمعت التداء 







ي ت ت و ےم ر ۳ 4 


أحدكم الجمعَةً فَلکْتَسل() 
كم الجمعة فلیعتسل). 





واته: له نهديو سه‌له‌مه‌ی کوری (عبد الرَحْمّن)دوه شاتووہ ئەویش تديو 
هورمیره بوی گیراومته‌وه. که جارئ عومه‌ری کوری (الخطاب) رمزای خوای لى 
بی وتاری هه‌ینی دمدا لهو کانه‌دا پیاوی هاته ژووری مزگه‌وته‌وه. عومهر وتی: 
بو دواده‌که‌ون له نویز؟ - واته بو له به‌کهم کانی نویزهوه ناماده نابن؟ - 
پیاوه‌که وتی: هه‌رکه گویم له بانگ بوو خیّرا دهستنویژم كرت و نامادمبووم 
بو نويزء عومه‌ر ونی: هدر دم‌ستنویز و به‌س؟! نه‌ی خوشتن ئايا نه‌تبیستووه 
که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (هه‌رکه‌سی له ئیّوہ هات 
بو نویزی هه‌ینی با خؤى بشوات). 






۱ - (صحيح) عَنْ أبى سَعيدٍ الخذری: أنَّ سول الله صَلَى الله 
رق ناد سر رخ وود 6 aaa‏ تھے 2 
عليه وسلم قال: (غسل يوم الجمعة واجب على كل 


واته: له نه‌بو سه‌عیدی خودریهوه شاتوود که پیغەمبەری خوا صلی الله 


عليه وسلم فهرموويهتى: (خۆشۆردنى رؤزى هدينى بێويست(واجب)ە لەسەر 
هه‌موو موسلمانیکی بالغ و پیگه‌یشتوو). 






۲ - (صحیح) عَنْ حَفصَةء عَنْ النّبىّ صلی الله عَلَيْه وسلم 
قال: (عَلَى كل مختلم رواح الجمعة, وَعَلَى کل من 
راح إلى الجمعة الغسُل ). 


واته: له (حفصة )دوه شاتووہ كه بيغهميهرى خوا صلی الله عليه وسلم 
فهرموويهتى: (چوون بو نويْرى هدينى لەسەر هدموو موسلمانیکی بالغ و 
پیگەیشتوو فەرزو پیّویسته؛ ئەوەشی ده‌چیت خؤشتنى له‌سه‌ره). 


هر 


مر 0 ۲ 7 د یر ۳ ۰ ار ار ۵ ر ر 
قال آبو دَاودَ: إذا اغتسل الرجل بَعْدَ طلوع الفجر. أَجْرَأء من سل 


ا ۳ ۳ ۳ 
الحمعه» وان اح 
٣ ,‏ وان جنب . 


نهبو داود ده‌لشت: نه‌گهر دوای خور هه‌لهاتن خوی بشوات نه‌وه یری 
خؤشوشتن بو نويزى هه‌ینی ده‌که‌وی و نه‌وه‌نده‌ی به‌سه با له‌شگرانیش بیّت - 
واته بو هه‌ردووکیان يەك خوشوشتن به‌سه بو له‌شگرانی و بو نویّژی هه‌ینی-. 









۳ - (حسن) عَنْ أبى سَعيدٍ الخدرى: وَأبى هِرَيْرَةَ قالاً: قال: 
رسول الله صَلّی الله عَلَيْه وَسَلَمَ: امن اغتسل یسوم 
لجمقة. ولس من أحْسَنِ ثيّابه, مس من طيب ان 
7 عنده. ثم أتى الجمعَة قَلَمْ یَخط عناق النّاس, 
رپ چس ہل خَرَجَ امامه 
۱ خی فرع من ملهه کائٹ كفارة لِمَا نها وین ۳ 

جمعته التی قَبلها). قال: ويقول أبو هَرَیْرَة: وزبادة 

ئة آیام. یل (إنَّ الحَسَنَةَ بشر أمثالها). 






۳ 
۴ 
كه | 





واته: له نه‌بو سه‌عیدی خودری و نه‌بو هورمیردوه هاتووه. كه وتویانه: 
پیغه‌میه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌نی: (هه‌ر که‌سيك له روژی 
هه‌ینی دا خؤى بشوات. پوشاکی جوان و پاکوخاوینی له‌به‌ر بکات. بونی خۆش 
لدخؤى بدات ئەگەر له لای هەبوو؛ له پاشاندا هات بو نویژی هه‌ینی و. هه‌نگاو 
نه‌نیت بەسەر خه‌لکدا. چه‌نده‌ی خوا له‌سه‌ری نوسیوه نوێژ بکات. نینجا 
بیدهنگ بيت له کاتیکدا كه ئيمامهكدى دهه‌چیته سەر مينبهر هه‌تا وتاره‌که‌ی 
تهواو ددكات و پیشنویزیان بو ددكات و سلام دمداتنهوه. نهوه ددبيته 
که‌فاره‌تی ئەو گوناهانه‌ی که له نیوانی نهو جومعه‌یه و جومعه‌که‌ی پیشوودا 
هه‌یبووه. راوی وتى: نه‌بو هورمیره ونی: پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 
قه‌رمووی: (سی روژی زیاتریش) هه‌روه‌ها قه‌رمووی: (پاداشتی چاکه‌ش يدك به 


دمیه) - واته ده روز - . 


٤ وو ا مم بر‎ ۱ 7 HH 
E 7 کرو ۰ ۰ رل کک‎ 4 , 7 ۳ STAI 
1 سس :بأل جوم وید همجمج‎ : ۸5 





سے فيه 


قال أبو داود CC E‏ کلا۔ م أبى 


هریرة 


نه‌بو داود دهلیت: قه‌رمووده‌که‌ی موحه‌ممه‌دی کوری سه‌له‌مه ته‌واو تره - 
واته ئەم فهرموددى که باسکرا - به‌لام حه‌مماد باسی وته‌که‌ی نه‌بو هورهیره‌ی 
نه‌گرد. 


٤‏ - (صحیح) عَنْ أبى سعید الخدری: أنَّ رسول الله صلی الله 
عَلِيْه وسلم . قال: (الغسل یوم الجمعة عَلّی كل 


مختلم وَالسواك, ویس من الطيب ما قدر لے). الا 
أنْ كيرا لم یذ یکر عَبْدَ الرَحْمَنء وَقَالَ فى الطيب: 


ڈگ ےہ 


(رلو من طيب المرأة). 





واته: له نه‌بو سه‌عیدی خودریه‌وه هانووه. كه ييغدميهرى خوا صلی الله 
عليه وسلم فهرموويهتى: (خوشوردنی روزى هدينى پیویسته لەسەر هه‌موو 
پیگه‌یشتوویه‌ك. وه سيواك کردنیش, وه بؤنى خوؤشيش له‌خوی بدات ھەر 
چەندێك تواناى لئ بیت). ته‌نها ئەوہ نهبيّت كه راوى فه‌رموده‌که (بُكيْر) باسی 
(عَبْدَ الرّحْمَن)َى نه‌کرد. وه سهبارمت به بؤنى خۆش فه‌رمووی: (با له بونی 


خؤشى ژنەکەیشی بیت). 







۳۸۶ یم ام وا وخ وم و هوي واو وروم و دوه ووو ووو | هر و 
۰ 7 تر 3 ۳ ا 7 i‏ 7 مه 3 5 یں 


۵ - (صحیی) عَنْ زس بْنْ أوْس التّقفىَّ قال: سمفت سول الله 
صلی الله عَلَيْهِ سم یقول: (مَنْ غَسَلَ یسوم الجمعة 
واغتسل. ثم بكر وبکر وَمَشَى ولم يرگب ودئا من 
الامام.فاستمَع وم یلع كان له بكل خطوز َمَل 
سل اجر صیامها وتیامها) 


وانه: له نه‌وسی کوری نه‌وسی (الففیَ )دوه هانووه. كه وتویه‌نی: له 
پیُخه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بيست دهیفه‌رموو: (هه‌ر كدسيّك له 
روژی هه‌ینی دا خوی بشوات و پیش وه‌خت ناماده بيت بو نویر به پیاده 
بروات نهك به سوارىء له نزيك ئیمامەوہ دانیشیّت. به‌بی ده‌نگی و فسه‌ی 
نابه‌جی نەكات بو هه‌موو هه‌نگاویکی خيّر و پاداشتی يەك سالی هه‌یه. که به 


روژ به روژوو بووبی و به شه‌و شه‌ونویز بکات). 


٦‏ - (صحیح) عن وس التّقَفىء عَنْ رسول الله صلی الله عَلَّے 


ہے د ای س تھ ی ی لے ون ۵ ۵ 9 _ 
یر نے دہ 7ھ رر رےے ق 





واته: له تهوسى (التّقَفِى)دوه شاتوود كه ييغهميدرى خوا صلی الله عليه 
وسلم فهرموويهتى: (ههر که‌سيك له روزى هدينى دا سەر و جەستەی به 
تەواوی بشوات). باشان فهر موددكدى گیّر ایدود. 


۷ - (حسن) عَنْ عَبّد الله بن عَمرو بن العاص, عَنْ التبى صلی 
الله عَلَيْه وسلم أنه قال: (مَن اغتسل یوم الجمعة, 


ی من طیب اه كان اءوس من ناب 


ہس 


ابه ثم تم یفخط رقاب الاس وم یل عند 
ت کائت o‏ هما ومن غ وتخطسی 





واته: له (عبدالله)ی كورى عەمری كورى (الغاص)دوه هاتووه. كه 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: (ههر كەسيك له روژی 
هدينى دا خؤى بشوات. چەندیش بتوائیت بونی خوش له‌جوی بدات لهو 
بؤندى كه ژنه‌که‌ی له‌خوی دددات ئەگەر هه‌یبوو. يؤشاكى جوان و پاکو خاوینی 
لەبەر بكات. هه‌نگاو نه‌نیت بەسەر خدلكداء لدكاتى وتاردا فسه‌ی نابه‌جی 
نەكات سس كەقارەتى ئهو كوناهاندى كه له‌نیوانی نه‌و جومعه‌یه و 
جومعه‌که‌ی ييشوودا هەیبووہ بەلام ئهودى فسه‌ی نابەجیٗ بكاو. هه‌نگاو بنیت 


به‌سه‌ر خه‌لکدا نه‌وه بەس نویزی نیومروی بو ده‌نوسریت 


۸ - (ضعیض) عَنْ عَائشّة رضی الله عَنْها: أنَّ التَبىَّ صلی الله 


عَلَه کے لے کان يَعْتَسل من ربع مسن الجَتَابَة ة ووم 
الجمعة ومن الحجَامَة ومن : سل الميت: 








9 0 ی 3 0م ا 0 ا ا ۴ 6 70 ar 7 220 i‏ 3 
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واته: له عائیشەوہ ره‌زای خوای لی بی هاتووه. كه پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم بو نهم چوار شته خوّی ده‌شت: بو له‌شگرانی. بو روژی هه‌ینی. له 
که‌له‌شاخ كرتن و. بو شتنی مردوو. 


۹ - (صحیح مقطوع) عن على بن خوشب. قال: سَألت 


مکحولا عَن هَذا القَوْلِ: (غَسَّلَ واغتسل). فقال: 
ود گے الا ا کا و یں رل 
غسل رآسه و#غسل 8# حسذ٥.‏ 





وانك: له عھ ی کوری حهو شه‌به‌وه هانووه» که ونویهنی: دەربارەی تدم ون : 
(غسل واغتسل). له مهكحولم يرسى؟ نهويش وتى: سەر و جەستەی به تهواوى 


بسوانت. 


۰ - (صحيح مقطوع) عَنْ سعید بن عبد العزیزافی (غسل4 
ہے وین يلوو مه هس ۔ 26 د ہے و 2 و کے بون 
واغتسل؟). قال: قال سَعيد: غسل راسه وغسل 
سے و 


سے حم 


هسب و 






وانه: سديارمت به (غسّل واغتسل)ه له سه‌عیدی كورى (عبد العزیز)دوه 
ھاتووہ كه وتویه‌تی: سدعيد وتی: سەر و جدستدى به تەواوی بشوات. 


منتدی ھا الثقافي 










3 6 3 2 ایا 0 ۱۰ اننا ۰« 1 ۷ھ ا 0 3 
ول e‏ ل وا وو و لو ا و کی سو و ال اہ 1 
ولف + ہیں الم يي قو وأا ہوا وان" ۳ 
۳ زهو ند ۳ ۰ .0 : 


۱ - (صحیح) عَنْ أبى هريرة» أن رَسُولَ الله صلی الله عَلَيْه 
وَسَلْمَّ ‏ قَال: (من اغتسل یوم الجمعة غسُل الْجَنَابَة: 
ثم رَاحَ فَکَانَمَا قرّب دة ومن رَاحَ فى السَاعَة 

اللَانيّة. فَكَأَنَمَا قرب بَقَرَة» وَمَسنْ راخ فى السّاعَة 

الّالئةء فکانما قَرَبَ كَبْشًَا أقَرَنَ, من رَاحَ فى 
السّاعة الرَابعة» فَکَانَمَا قرب دَجَاجَةء رَمَنْ رَاحَ فى 
السَاعَة الخَامسّة, فَکَأنَمَا قرّب بَيْضَة فاذا خرم 


الامام حَضَرَت الملائكة یَسْتَمعونَ الذکر ). 


واته: له نه‌بو هورديردوه هانووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویےەتی: (هه‌رکه‌سی روژی هدينى خوی بشوات. ياشان لەسےعاتی 
یه‌که‌مدا نامادهبىّ له مزگەوتدا ودك وشترئ بكات بهخثر ناوایه. نهودى له 
سەعاتی دووهدمدا بروات ودك ئەوہ وايه مانگایه‌ك بكات به‌خیر نهودى له 
سدعاتى ستهدمدا بروات ودك ئەوہ وايه به‌رانیکی شاخدار بکات به‌خیر 
نه‌وه‌ی له سه‌عاتی جوارههمدا بروات ودك ئەوہ وايه مریشکی بكات بەخیں 
نه‌وه‌ی له سه‌عاتی پینجه‌مدا بروات ودك هیلکه‌یهك بکات به‌خیر وایه. که 
یمام چووه سەر مینبه‌ر نیتر مه‌لائیکه‌کان دمرون گوی له وتاره‌که ده‌گرن. 





ل ۳ و وا خی ه٥‏ :ير و وت رمدي 
٠‏ - باب فى الرخصة فی ترك العسل يوم الجمعة. 


۲ - (صحيح) عَنْ عَائشَةً زضی الله عَنْهاء قالت: كان الئاس 


لے و سو ھ 7 ٥‏ و و 7 
000ا 7 دك مق ”كمض )ےہ 

مهان آنفسهم. فيروحون إلى الجمعة بهیشتهم. فقيل 
لهم: لو اغ مود ه 

لهم: غتسلتم. 


واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی بی هانووه. كه وتويهتى: له‌سهرمتاوه 





خه‌لك خزمهتكارى خؤيان بوون و خؤيان کاری خؤيان ئهنجام ده‌داو 
خرمهتكاريان ئەبوو؛ بویه بهو شيودوه دەچوون بو نويزى هدينى واته به جل 
و به‌رگی کاره‌وه. بيّيان دەوترا: خوزگا خوّتان بشتايه جا بهاتنايه بو نویزی 
هه‌ینی. جونكه ئەوہ جاكتر و تەواوترہ. 


۳ - (حسن) عن ۰ عکرمَة: آن ناسا من آهل العراق جَاءوا 
فقالوا: یا ابن عَباس! آتری الفْسْلٌ یسوم الجمقة 
اجبّا؟ قال: لا وَلَكنّهُ آطهّر وَخْيْرٌ لمن اغتسل, وَمَنْ 
م يتل فلیس عَليْه بواج وتاخبرکم کیّف بده 
الغسل: کان الاس مَجْهودِينَ سر الصوف. 
یعون عَلَى ظهورهم. ركان مَسْجِدَهُمْ ضَيّقا 








منتدى إقراً الثقافي 
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و یه لعل افدم فبك كبك قوف مور سم مهن دب ۱۸۹۲۰ 
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یں ےی ھی شس لض يمد ea,‏ بوه 
مقارب السقف, إنما هو عريش فخرج رسول الله 


صَلَّى الله عَلَيْه وَسَلْمَ فى یوم از وَعَرِقَ النَّاسُ فى 
ذلك الصوف. حَتّى كارت مسنهم راخ آذی بلك 
TS‏ زسول اللّه صلّی الل عله 
2 تلك الرّيحَ قال: (أيُهَا النّاس! اذا کان هَذَا 
58 فَاغْتَسلواء لیس آخدکم أفضّل مَا يُجد من 
دهنه وطیبه). قال ان عَبّاس: نم جَاءَ الله بالخ 
وأبسوا غَیْرَ الصوف. وکفوا الْعَمَلَء ووسع مسجدهم 
؛ وَدْهَبَ بَعض الذی کان یوذی بَضهم بَعْضًا من 
الفرق. 





واته: له (عِكْرمّة)دوه هاتووه. که خه‌لکی عيّراق هاتن بو لای ئیبنو عه‌باس 
و پییان وت: نه‌ی ئیبنو عه‌باس نایا نو پیت وايه که خوشتنی روژی هه‌ینی 
واجبه؟ وتی: نه‌خیر» به‌لکو نه‌وه پاکتره بو جه‌سته. وه خیرتره بو كهسيّك که 
خوی بشوات نه‌وه‌ی خوی نه‌شوات له‌سه‌ری واجب نیه. پیتان بلیّم که 
خوشتنی چون دهستی پی کرد؟ خه‌لك جل و به‌رگی خوریان له‌به‌رده‌کرد. 
حه‌مال بوون و تیش و کاریان پیوه ده‌کرد ماندوو دمبوون و تهره‌قیان 
ده‌گرددوه. ئەو کاته مزگه‌وته‌که‌یان تەنگ بوو سه‌قفه‌که‌ی به لاسکی گه‌لای 
خورما كيرا بوو به‌رز نه‌بوو. له رژژیکی گەرمادا بيُغهدميهرى خوا صلی الله 
عليه وسلم دمرجوو بو مزگوت. خه‌لکیش بهو به‌رگه خوریانهوه نه‌ره‌قیان 
ده‌کردهوه. بونی ناخوشیان لی ده‌هات بویه به هوی نهو بونه‌وه هه‌ندیکیان بوو 


رن زار رر م 37 17 AZ‏ ۲ ' 
د رس لفان( هذا 1 
MISE 7 1 HIB i 00‏ ۱ 





بوون به هؤى ناره‌حه‌تکردنی هه‌ندیکی تریان» كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم نه‌وه‌ی بينى فدرمووى: (ئەی خدلكينه ئەگەر رۆژى هه‌ینی بوو 
هاتن بو نويزى هه‌ینی با هدر یه‌کی له نيوه جاكترين بؤنى خؤش له خوّى 
بدات). يبنو عدباس دەلییت: کاتی كه خوا دمرووى خيرى کردهوه و 
قه‌له‌مره‌وی دسه‌لاتیان گەیشته ولاتان و خيرو بیر زؤر بوو؛ ده‌وله‌مه‌ند بوون 
بؤشاكى جکه له خوريان دەپؤشی و كارى قورسیان نه‌ده‌کرد. مزكهوتهكديان 
فراوان گرد نیم نهوه نه‌ما. 


4 - (حسن) عَنْ سَمْرَةَء قَالَ: قَالَ زسول الله صلی الله عَلَيْه 


ی اها عا د »ا ع وس کی ہے ان سے هس ۵ ساس 
وسلم: (من توضا یوم الجمعة فبها ونعست. ومن 
ESE.‏ ےن 





واته: له سهموردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فەرموویەتی: (هه‌ر که‌سيك ته‌نها دمستنويْز بگریت بو نویژی هه‌ینی 
نه‌وه ته‌واوهمو چاکی کردووه. نهودش که خوی دهشوات دیاره نه‌وه جاكتر و 
خیرتره). 
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یدش 


خو شن 


فەرمانی یی 00 


۱ - باب فی الرجل یسم فیوْمَر بالُسُل. 


06 - (صحیح) عَنْ قيس بن عاصم. قال: بت الب صلی الله 


م CC‏ 4 9 وم -۔ ٠>‏ # علس 0 ۳ ۳ 


وسدر. 





واته: له فه‌یسی کوری عاصمه‌وه هانووه. که وتویه‌تی: جومه خزمەت 
پیخه‌مبه‌ری حوا صلى الله عليه وسلم ونم: ده‌مه‌ویت موسلمان ییم» قه‌رمانی 
پن کردم كه به ناو و مؤرد(سدر) خوّم بشؤم. 


0 © 9 و ه مر ها ۶ 2 
۳6۹ - (حسن)عَنْ عثیٔم بن کیب عَنْ أبيه؛ عَنْ جده اه جاء 
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إلى التّبی صلی الله عَلَيْه وسلم فقال: قد أسْلَمّت 
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قال له النبى لی الله عَلَيهِ وم (ألق عَنْكَ شعر 


الکفر). يَقولٌ اخلق. قال: وَأَخْبَرَتى آخر اتی 
صلی الله عليه تلم قال: لاخ لاخر مَعَه: (ألق عَنْكَ 
شَعْرَ الکفر واختتن) 
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واته: له (عْكَيْم) كورى (کلیْب)ەوہ له باوکیه‌وه له بابيريهوه هاتووه؛ كه هات 


بو لای بيُغهدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم. وتى: بیگومان موسولمان بووم, 
بيغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم پیی فەرموو: (سەرت چاك بكه). - واته 
نهو موودى كه به كافرى يهرودردمت كردووه بیتاشه- وتى: بيتاشم. راوى وتى: 
بیجگه له بابيرى (عیم). یەکیٔکی تر له هاودلان بی گیْرامەوہ که پیغه‌مبه‌ری 


خوا صلی الله عليه وسلم به يدكيّكى تر كه لەگەل بوو فهرمووى: (سەرت چاك 
بکه‌و خؤت خهته‌نه بكه). 
باسسى شوشتنی ئەو یوشاکەی كه ئافرەت 
له كاتى بی نویڑیدا لهبهريا بووه. 


۲- باب المَرأة تسل تُوْيَهَا الذى تلبسنه فى 


۷ - (صحیح) عن مات قالت: سألت عائشة رضی الله عنها 
6 لخاتض : یصیب كوبَهًا الدم؟ قالت: تفسله, فان 


لم يذهب آثر رت شی ,من صفرَةٍء قَالَت: ولقد 
كنت أحيض عند رَسُول الله صلی الله عَل عَلَيْه وسلم 
ئلات حيّض جَميعًا لا أغسل لی کوبا. 





واته: له (مَعَاذة)هوه ھاتووہ که وتویه‌تی: سهبارمت به تافرمتى بی نویذ 
ئەگەر خوینی بی نویزیه‌که‌ی بەر پوشاکه‌که‌ی بکه‌ویت له عائیشهم رهزای 





خواى لی بیٰ برسى؟ وتى: واجبه بيشوات ثه‌گه‌ر شوینه‌واری خويْنهكدى ما با 
به‌شتیکی زمرد ودك زمعفهدران ره‌نگه‌که‌ی بگۆرێت. عائيشه وتى: له سهردهمى 
پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم سی جار كهوتمه حالهتى بی نویژیهوه 
نهو پوشاکه‌ی كه له به‌رمدا بوو خوينى بهرنهكهوت بؤيه نه‌مشت و نويزم 


پیوہ ددكرد. 





واته: له موجاهيددوه هاتووه. كه وتویه‌تی: عائيشه رمزای خواى لی بی 
وئی: هدر یه‌کی له نیمه - وانه له خیزانەگائی پێغەمبەرى خوا صلى الله عليه 
وسلم - ته‌نها يەك پوشاکی هه‌بوو له كاتى بئ نویژیدا له‌به‌ریا بوو, ئەگەر 
شتيك له خوینی بهرکه‌وتایه تفى لی دددا پاشان دديير واند. 





و ہے کے و سر رو و ره ۳ ب .> 

سَلمَة فسالتها امراة من قريش عن الصلاة فى شوب 
۳ ۱ ہے 277 کے 2 و مه زر 8 ر ٩‏ ر 0 
الحائض؟ فقالت ام سلمة: قل کان بصنا الحیض 
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احدانا ايام حیضھاء ثم تطهر فتنظر الوب الذى 
ر 2 7 ¢ ره رفي کے ای لے و ون 1 
كانت تقلب فيه؛ فان اصابه دم غسلناه وصلينا فنیهء 
۳ و ار د مي ےی 3 مره سر وس وس 75 2 ٥‏ 
وان لم یکن آصابه ء ترکناه ولم يمنعنا ذلك مسن 


۲ ا ٣‏ یں ۶ ای a E I‏ اا ل ی و سو با 3 ۶ 1 لي 1 
E E 5 ۱‏ ۰ . 0 پا 1 ١‏ و ۲ 21 0900 4 8 1 ۳ 
لوم ملو ءءء مو موم وج برع هفزان قز مود له قر نوبه‌گانن. ہو كلاوج 
١ 1 0‏ 6 7 و 7 7 1 : 0“ 0 ١‏ 1 5 3 ۰ ۳۷ یی ۰ | لت 1 0 برک ۳ 





0 اف ٥‏ ر ور سے و 

أنْ نصلی فيه وَأمّا المئتشطة قکانت اخذانا تكون 
دم ع 

ال 2 ٥‏ از 

:۳۳۹4 وعم و 4 مج > هی ه ٥ے‏ ثم . 5 ه > ردس ّم 
ممتشطة. فإذا | غتسلت لم تنقض ذا لك. ولکنها 
7 و ۸ 1 -) AMIS‏ > داص فا ۹ 2 ۰ 
تحفن على راسها ثلاث حفنات. فاذا رات البلل نی 


۶ 


س و ره ود و ا ےے م 9 7 
صول الشّعْرٍ دَلَكَنْهُء ثم آفاضت عَلَى ساثر جَسدھا. 


ٴ۶ 
3 
۱ 





واته: له نهنكى (بکار)ی كورى یەحیاوہ هاتووه. كه وتويهتى: جووم بو لای 
نوم سه‌له‌مه لهو کاتەدا ثافرهتیکی قورەیشی لەبارەی نویژکردن به يؤشاكى 
نافره‌تی بی نویٔژەوہ ليَى برسى؟ نوم سهلهمهش وتى: له سه‌رده‌می پێخەمبەرى 
خوادا صلی الله عليه وسلم كاتى كه تووشى بی نویزی ددهاتين ھەر یه‌کی له 
نیمه له روژانی بی نویزیدا يؤشاكدكدى لەبەر ده‌کرد. ياشان كه ياك دەبوەوہ 
سەیری پوشاکه‌که‌ی ددكرد ئەگەر خوینی پیوه بوايه ده‌مانشت و نویزمان پیوه 
ددكرد. نه‌گهر هيجى پیوه نه‌بوایه وازمان لی دمهيّنا و نهماندمشت, 
پیفه‌مبه‌ریش صلی الله عليه وسلم رنگری نه‌وهی لس نه‌ده‌کردین, بهلام 
سه‌بارمت به ناقره‌تی که فزی شانه‌کراو بیت. هدر یه‌کی له نیمه که فزی 
شانه‌کراو بوایه کاتی كه خؤى بشتایه په‌لکه‌کانی نه‌ده‌کرده‌وه به‌لکو سی مشت 
ناوی پیٔدا ده‌کردن. کاتی که هه‌ستی ده‌کرد ته‌رایی گه‌یشتوته بنی مووه‌کانی 
به‌نجه‌ی تی ده‌خست. پاشان ناوی ده‌کرد به باقی جه‌سنه‌یدا. 







مر ٥‏ © 9 مر مر 9 ےد و ٥‏ ۳ و 8 
ہے“ ۔ وعم رم ۳ 0 0 1" وه ٦ے‏ کت ده پچ 
امرأة تسال رسول الله صّلی الله عليه وسلم كيف 
م ور 8 ۵ سوم 8س چ اس 5 2 4 
تصتع إحدانا بلوبها إذا رَأت الطهر. أتصّلى فیه؟ 
ہے دق ۳2 ۵ مگ 0 وم 2 ی ی ۶ ر٥8 ٥‏ 
قال: (تنظر؛ فان رات فيه دماء فلتقرصه بشی, مسن 


ماب وَلَعَنْضَمْ ما تم قر ولتصلی فیه): 





1 0 کٹ ٹب و ا ال یں ره ی الو وق نئي 1 تم اج هه و فو ۱ 
و یس 0 ا ی ار لي رلا بہ .ہے با LE. aA; eh,‏ 1 2 44 ` 
سد شر کش ۹ ۳9 تب بش ۱ سوخالنی: ناو دود یج وان ووس تاو وه ووه مومهو واه داوم موه و 0 
۰ ا یں 1 ۱ یں وو نت 2 وہ یا ا E 0+ 8 EYE‏ 7 دوہ 1 5 ۰ 00 
2 ۱ 0 ۳ او ان و رر ۳ 51 ۶ ۰ ہے ۱ ۶ 1 ور 


واته: له ئەسمائی كجى نهبو بهكردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: گویٔم لئ بوو 
ئافرمتی يرسيارى كرد له بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم وتى: هدر یه‌کی 
له نیمه جى بكات لهو بؤشاكدى كه له روژانی بی نويزيدا لهبهريدا بووه 
ئەگەر بينى باك بووء نايا نویژی بِيُوه بكات يان نا؟ پیّغەمبەر صلی الله عليه 
وسلم فدرمووى: (سديرى بكات نه‌گهر خوینی پیوه بینی با پیشه‌کی 
بیپروینیّت - ئەگەر وشك بوو - ئينجا به اویشه‌وه چاك له‌نیوان په‌نجه‌کانیدا 
بیپروینیت. له‌پاشدا به‌چاکی به ناو بیشوات بو نه‌وه‌ی شوینه‌واری نه‌مینی. 
نينجا نویْزی پیوه بکات). 







١‏ - (ضعیض) عَنْ اَسْمَاءَ بت آبی بكر انها قالت: سألّت امراة 
سول الله صَلّی الله عَلَيه سل فقائت: يا سول الله 
ریت إِحْدَانَا إذا أُصَاب ويها السدم مسن الْحَيْضَة 
كيف تَصْنَع؟ قاز: (إذا آضاب اخداکنْ الم مسن 


و 


o‏ رو ٭ ر ار عم 9 رر شر ابي 
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واته: له ندسمائى كجى نهبو بدكردوه هاتووه. كه وتويهتى: ئاقرەتى 
برسيارى کرد له پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم وتى: ئەی پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم! ئەگەر يدكئ له ثيّمه نه‌و يؤشاكدى كه له روژانی بى 
نويزيدا لەبەریدا بووه خوينى پیوه بوو جى لی بکات؟ ئەویش فهرمووى: 
(ئەگەر یه‌کی له ئیّوہ خوینی بی نویْژی بەر بؤشاكهكدى که‌وت با بييرويْنيّت 
- ئەگەر وشك بوو -. ئینجا به ثاويشهوه جاك لدنيّوان په‌نجه‌کانی دا 
بیپروینیت. له‌پاشدا بهجاكى به ناو بیشوات: ئینجا نویزی بيوه بكات). 


7 ضس ههزار قهرموده له فهرمودمکاتی شوئانتی: ئەیو داود 


۳ 


موم 


۲ - (صحیح) عن هشام. بهذا المَعْتىء قال: (حتّيه» ثم 


۳۳ 6 اس‎ 
e 


2٥‏ 0 2ل ۔ 
اقرصه بالماء ٹم انضحيه). 





و انه : له ھیشامەوہ بك هدمان مانا هانووه که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم پیی قه‌رموو: (پیشه‌کی بیپروینه. نینجا به ناویشه‌وه چاك له‌نیوان 


په‌نجه‌کانتدا بیپروینه. له‌پاشدا به‌چاکی به ناو بیشو). 






۳ - (صحیی) عَنْ عَدی بْنْ دینار» قال: سمغت أُمْ قَیْس بنت 
مخصن تقول: سال البیٌ صَلَى الله عليه وسلم عَنْ 
دم الْحَيْضِ e‏ فى التّوب؟ قال: (حکیے بضلع, 
واغسليه بِمَاء وس 

واته: له عه‌دی کوری دیناره‌وه هاتووه. که وتویه‌تی: گویم له نوم قه‌یسی 
کچی (محصن) بوو دمیوت: له‌باره‌ی خوینی بی نویژیه‌وه كه به پوشاکه‌وه بيت 


له پیغه‌مبهرم صلی الله عليه وسلم پرسی؟ نهویش قه‌رمووی: (به داری 


بیماله‌ی به ئاو و مؤرد بیشو). 
سم 8 ہ۔ ےا تج 7 ا e‏ # و وو و رو برد ۶ 
۶ - (صحیح) عن عائشة رضی الله عنها. قالت: قد كان یکون 
20 ى 8 ری و ۶ 2 وى 


ر @ 2 م 0 ر ار 
مر ص ۰ ۳۹ ت صر AD‏ ص ف ت 
سو ۰ وه 






واته: له عائیشەوہ ره‌زای خواى لی بئ هاتووه. كه وتویه‌تی: بیگومان هدر 
یه‌کی له نیمه پوشاکیکی ههبوو له روژانی بئ نويزيدا لەبەریدا بوو پییه‌وه 





تووشی لەشگرانیش ده‌هات. باشان نه‌گه‌ر دلوپی خوینی پیوه بديايه تفى خوی 
لى دمداو به‌سه‌ری په‌نجه‌کانی ده‌یپرواند و لایده‌برد. 


۵ - (صحیح) عَن آبی هِرَيْرَة: أن خولة بت يَسَارِ آتت البی 
صَلَى الله عَلَيْه وسلم فقالت: یا رسول الله اه یس 
لى الا توب واحدء ونا آحیض فيه, نکیف آتم؟ 


قال: (إذا طَهِرْت فاغسلیه. تم صلی فیه). فقالست: 
فَإِنْ لم يَخْرج الدّم؟ قَالَ: (يكفيك غَسْل الدم, ولا 


بضرك أثرہ). 





واته: له نه‌بو هورديردوه هاتووه. كه خه‌وله‌ی کچی يدسار هاته لای 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم وتى: ئه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم. من ته‌نها يەك جل و به‌رگم هديه. وه بهو جلهيشهوه تووشى بی نویّژڑی 
دمبم چی بکەم؟ پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (جا ئەگەر پاك 
بويتهوه شوینی خوينهكه بشو. پاشان نویزی بيوه بكه). خدوله وتی: نه‌ی 
ئەگەر شوینه‌واری هدر مایه‌وه؟ فەرمووی: (ته‌نها ئەومندمت به‌سه كه شوینی 
خويْنهكه بشؤیت, شوینه‌واری هيج زيائيكت بئ ناگه‌یه‌نیت). 





باسى نويزكردن به يؤشاكيكهوه جيماعى پیوه‌کرابیت. 
۳ - باب الصّلاة فى التّوْب الذى يُصيبي أَهُلَهُ فيه. 


مه 
اخته 


خَییبة ززج ال صَلّى الله بل عَلَنِ وَسَلْم: هَل کان 


7 َك ۶ رم کر ار بے رد 
رسول الله صَلَى الله عَلَْه وسلم يُصَلَى فى الوب 
الدى یجامعها فمه؟ فقالت: نعم اذا لم پر فيه أڈی. 





واته: له مه‌عاویه‌ی كورى ئەبو سوفيانهوه دمدكيرنهوه., که له خوشکه‌که‌ی 
نوم حهبيبدى خیزانی پیفه‌مبهری صلی الله عليه وسلم پرسیوہ: ثايا 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بهو بؤشاكدى كه جيماعى پیودده‌کرد 
نویْژی كردووه؟ وتی: به‌لی. ئەگەر بيسى بِيُوه نه‌دیبیت. 


باسى نویژکردن لهسهر يؤشاكى ئافرەتاندا. 


۶- باب الصلاة فى شعر النّسَاء. 


۷ - (صحیح) عن عانشة رضی الله عنهاء قالت: کان رسول 


ال له نت ی پیش 
فى لحفتا ء قال: عسد عَبَيْدُ الله شك أبى. 





ههزار قمرموده له قمرمودمکانی سونه‌نی تهیو داود ا ا یس ا ۷4۹۹ 


واته: له عائیشه‌وه رمزای خوای لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری 
خوا صلى الله عليه وسلم لەسەر نهدو پو‌شاکانه‌ی که له‌یه‌رمان ده‌کگرد. يان 
لەسەر نهو داپوشه‌رانه‌ی که خومان بى دادديؤشى لدكاتى حه‌وتندا نویزی 
نه‌ده‌کرد. (ِعُبَيْدُ اللٰه)ی کوری (مُعَاذْ) وتی: باوکم گومانی هه‌بوو له نهم گویه: 
(فی شعْرناء أو: فى لحفنا). 


۸ - (صحيح) عَنْ عَائشَةَ رَضئ الله عَنْهاء أن التّبىَّ صلی الله 
عَلَيِْ وَسَلُمَ کان لا یصلی فى ملاحفتا. قال حَمَادُ: 


وہ ق ھت ی مر اه مر ۴ سد مس چم مت اه ر و رق 
وسمعت سعيد بن ابی صدقه, قال: سالت محمدا 


ا سای ےو خر و بر کپ کو ورڈ رح ےج 
عنه. فلم يحدثنى وقال: سمعته منذ زمان. ولا أدرى 


af 7 


نج هم م ي گر ۶ ۳ ۔ ہے 8 يم ۴ ۵ م 2 ا 
ممن سمعته. ولا ادری اسمعته من ثبت ام لاء فسلوا 





واته: له عائیشەوہ رمزای خواى لی بی هاتووه» كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم له يؤشاك و پیخه‌ق ئيمددا نویژی نەدەكرد. حدمماد ده‌لیت: 
بيسنم له سه‌عیدی كورى (أبى صدّقة) دمیوت: لەوبارەوہ له موحه‌ممه‌دم يرسى 
- واته ئيبنو سيرين - بؤى نه‌گیرامه‌وه. وه وتى: زه‌مانیکی زۆره بیستوومه. 
نازانم له کیّم بيستووه له که‌سیکم بيستووه كه عادل و باومر پیکراوه يان ناء 


برؤن له زانایەکی فهرمودمناسى جگه له من بپرسن. 


6 موی ...هزار قهرموده له قەرمودمکائی سونه‌تی تدبو باود. 


باسی روخست له مه د | وانه نویزکردن 
له‌سهر بوشاکی ثافرہتائد١.‏ 


۲ الى يه 7ھ چ چم کت 
° - باب فى الرخصة فى ذلك. 


۹ - (صحيح) عَنْ مَيْمولَةً: أن النّبىّ صلی الله عَلَيّْه وسلم 
8 ي 9 مر 0 2 ور ھپ ۳ 
صلی وَعَلَيْه مرط, وعلی بَعض آزواجے منه رهى 

7 را م ديس رر ہے 

حائضء وهو یصلی وهو عليه. 






واته: له (مَيُموئة)ى خیزانی پیغه‌مبه‌ره‌وه صلی الله عليه وسلم هاتووه. که 

¥ ¥ ۰ ۳ ل | ¥ 4 8 ۱ 
جارئ بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نوێژی ده‌کرد شالينهيه(مرط) يان 
پوشاکیکی پیچابوو به خویه‌وه لهو كاتهدا به‌شيك لهو (مرط)ه به یه‌کی له 


خیرانه‌کانیه‌وه بوو بی نویزیش بوو که له ته‌نیشتیه‌وه بوو پیغه‌مبه‌ر صلی 
الله عليه وسلم نویزی پیوه ده‌کرد. 


۰ - (صحیح) عَنْ عائشّة رضی الله عنها. قالت: كان رسول 


الله صلی الله عَلَيْه وسلم يُصَلَى باللیْل, وآنا إلى 
جَنبه. نا حَائضْء وَعَلَىَّ مرط لی؛ وَعليْه بعضة. 





8 2 ۳ : ¥ av 
(مرط) بوشاكيكه ودك عدبا له خورى و که‌تان و ناوریشم دروست ددكريت.‎ 5 





واته: له عائيشهوه ره‌زای خواى لیٗ بئ ھاتووہ كه وتویه‌تی: پیْغەمبەری 
خوا صلی الله عليه وسلم شه‌ونویژی دەکرد منيش له تهنيشتيهوه بووم و بی 
نویٔژزیش بووم. شالینه‌یه‌کم بيُجابوو به خومه‌وه. هه‌ندیکیشی بهودوه بوو. 


حيه؟ پیویست ددكات ياك یکرینه‌وه بان نا؟ 


بو 
وہ مه 


١1‏ - یاب المنی يُصيب التّوب. 


۵ ر 


7 ہے سم مس یی“ و" م م ٦‏ 2 
۱ - (صحيح) عن همام بن الحارث" أنه كان عند عائشة رضي 
١‏ سم 8۵ مس ۵ سم سم ہی ر7 2 عم 5 
الله عنهاء فاحتلم, فابصرته جارية لعاتشة وهو 


۳ 


~9 رع و رک و بے کن ٥ ٥‏ © ه م o‏ م 8 
يغسل اثر الجتابة من ثوبه - أو يغسل ثوبے - 


وعد و ےر ہے عصے و و رون رم ي 1 
فاخبرت عائشة. فقالت: لقد رايتنى وانا افرکه من 
٥‏ ب ل ۱ 
ثوب رسول الله -صلى الله عليه وسلم- ٠‏ 





واته: له هه‌ممامی کوری (حارث )دوه هاتووه. كه له لای عائيشه بووه رمزای 
خوای لی بی» پیش نیحتیلام بوو بوو شوینه‌واری به پوشاکه‌که‌یه‌وه بوو 
که‌نیره‌کیکی عائيشه چاوی لی بوو - هه‌ممام - شوینه‌واری (مه‌نییه‌کهی) 
ددشت به پوشاکه‌که‌یه‌وه - يان پوشاکه‌که‌ی دمشت - نه‌وه‌ی بو عائيشه 
گیرایه‌وه. ئەویش قه‌رمووی: به دستی خوّم (مه‌نی)م به پۆشاكى پیغه‌مبه‌ری 
خواوه صلی الله عليه وسلم نه‌پرواند. 


'- قال أَبُو ذَاوْدَ رَوَاهُ الأغمش كما رَوَاهُ الحكم. 





1 5 کت دی کک و وت 3 22 12 و و ار رر و ۶اک روم اور 5 و وت 
٠ 7-۸ bb 2‏ ی 3 زوزیشسشوس شس و ر روز سو A A‏ 1 رپ 2 ف یی ١‏ 
¥ لد اد پا یربا و راو رم ا با لبا ما ا زار ۱ تیب 
5 ار روہ و کم ا کرت 7 بآ 8 ا تس ا یں پا ا f‏ 
5 کا ا اک ا ا من // ری ری ۴ ا 9 ٢‏ ۶ 72 ۱ 





۷۲ - و رض سی ۸ى0" 





واته: له خانوو عائيشهوه رمزاى خواى لی بی ده‌گیرنهوه. كه وتویه‌تی: به 
دمستى خوم (مدنى)م به پوشاکی پیخه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه وسلم 
ئە4پروائد ٹینجا ئەچوو نویزی بيوه دوكر د. 


۳ - (صحیح) عن سلْيْمَانَ بن يَسَارِء قال: سَمعت عائشة تقول: 


ان اٹ تفل الم لا سو سول ال ہنی 
الله عليه وسلم. قالت: ثم 





واته: له سولمیمانی كورى يدساردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: كويّم له عائيشه 
بوو رمزای خواى لی بی باسى ئەوەی دمكرد كه (مه‌نی) به يؤشاكى پیغه‌مبه‌ری 
خواوه صلی الله عليه وسلم شوردووه. عائيشه وتى: پاشان شوينهوارى شتنەکەم 
به پو‌شاکه‌که‌یه‌وه دمبينى. 


4 7 ہے وص د عل كم ف وں ےک ق ھت‎ flo ١ 
قال أبو داود: وافقة مُغيرة, وآبو مَعْشْرء وواصل.‎ - 


ی و ںی رر ۳٣٣۲٢۳‏ 
ےر و کو لا وک وا وه وا ole‏ 5 ۱ 





باسى ئەگەر ميزى كورى شيره خوره 
بەر يؤشاك بكهويت. 


۸ - پاب بول الصبى يصيب يصيب التّوب. 


ضغب يئر ۳۳ یم الله صَلَى الله 
o‏ 
فی حجره» ال علَى فوبه. فَدمَا بمَاءِ فَنضَحَه. ولم 





واته: له نوم قه‌یسی كجى (محصن )دوه هاتووه. كه کوریکی كؤريدى بچوکی 
هه‌بوو نانی نه‌ده‌خوارد - واته شيرهخوؤره بوو- بردى بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم. پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌سهر کوزشی خوی 
دايناء میری کرد به پوشاکه‌که‌یدا. داوای ناوى کردو ناوه‌که‌ی پرزاند له 
پوشاکه‌که‌ی و. نه‌یشت. 





۵ - (حسن صحیح) عَن لبَابَةَ بشت الخارث, قالت: كان 
۱ لحسین بن على رضی الله عنه فى حجر رسول الله 
صلی الله عَلَيْه وسلم فبال عَلَيْهء فقلت: البس كوبًا 





7٦ 1 7 ۱ 5 ۱ ٦ ۰ ١ 5 1 7 0‏ : : 7 : 3 9 1 0 ۲ ۳ ۱ و 7 5 00 7 ' : ۷ ۰ ۰ 0 1 ۰ 8 ۲ 7 0 1 ۲ 9 7 4 ۱ و و کک ۹ 1 رم 
4 همم وبماب ای بهدزان فعرموده له فمرمودمكاتن السو انی شھبو داود 
3 7 7 7 ۱ 7 0 0 ۲ ۳ھ" 7 35 0 5 ۱ ۱ ۱ ١‏ ا لم ۱ ۳ ١ e‏ 7-7 0 و 


ہے٠‏ ہے ا جو ق و E‏ ا ہے ا ہے اس 3 
واعطنى ازارك حتى آغسله. قال: (انما يفسل من 
سم ه ۳ رای ر ۵ م ه سے 

بول الانثی» وينضح من بول الذكر). 





واته: له لوبابەی كجى (حارث)هوه ددكيّرنهوه..كه وتویه‌تی: حوسەینی 
كورى عدلى ره‌زای خواى لی بی له كؤشى پیّغەمبەری خوادا بوو صلی الله عليه 
وسلم ميرى بیدا كرد. منيش وتم: يؤشاكيك لەبەر بكهو يوشاكهكهتم بدمرئ با 
بوتی بشوم. فهرمووى: (ميزى كج ده‌شوردریت. بهلام ھی كور ناوی لى 
ددپژینریت). 


راج € ۵ ک2 و پ ۶ و 0 ت " 

5 - (صحیح) عَنْ آبو السَّمْحء قال: كنت أخدم النّبىَّ صلی الله 
هوه ےج کے eT‏ رياس © هاس © ِ 

عليه وسلم فكان اذا اراد ان يغتسلء, قال: (ولنسی 


م ا کر 


ےا ی وم ہے و ۰ و ا 5 
قفاك). فاولسه قفاى فاستره یس » فاتى بحسن او 


# رود ہے ہر لا رھ 2س 4 مر 9 0201 
حسين رضى الله عنھماء فبال على صدره. فجنت 
٦ 2 2‏ 1 
په تھی ور ا 00 گے ہے الل 0 هماه 
اغسله فقال: (یغسل من بول الجَارِيَة؛ ویرش من بول 
۵ و ۔ 
الغلام). 





واته: له ئەبو سەمحەوہ هاتووه. كه وتویەتی: من خرمه‌تکاری بيُغهمبهرى 
خوا صلی الله عليه وسلم بووم کاتی که بيوستايه خؤى بشوات دديفهرموو: 
(رووت ومركيّرهو پشتم تئ بكه). منش رووم ومرده‌گیرا بو لايهكى تر نهويش 
يشتمى ده‌کرده بەربەست بو نهوه‌ی نه‌بینریت و له پەنایدا خوی ده‌شت. 
حەسەن يان حوسه‌ینیان رهزاى خوایان لی بی هینا بو لای جا میزی کرد 
به‌سه‌ر سنگیدا. منيش هاتم بیشوم. فه‌رمووی: (میزی كج دمشوردریت, بهلام 
هی كور ناوی لی ده‌پزینریت). 





عر الحَسن , قال: 7 كلم توا 


واته: له حەسەنى - (بصري) دوه هاتووه. كه وتويەتى: میره‌گان هدر 


هدموويان ودك يدكن - واته جیاوازی نيه له بيسياندا ھی كج بیت يان کوں 
ھی گەورہ بیّت يان بجوك -. 


۷ - (صحیح موقوف) عن على رضى الله عنه. قال: عسل من 


بول الجَارِيّة: وینضح من بو الغلآم, ما لَم يَطعَم. 





وانه: له پیشه‌وا عدليهوه رمزای خواى لی بی هانووه. كه ونویه‌تی: میزی 
كج نه‌گه‌ر بەر پۆشاك بکه‌ویت ده‌شوردریت. به‌لام میزی کوری شبره‌خوره ناوی 
لى ده‌پژینریت نه‌گه‌ر نان نه‌خوات. 


۳۷۸ - (صحیح) عَنْ عَلى بن أبى طالب رضی الله عنه: أ 
صلی الله عَلَيْه وَسلم قَالَ: کر معتاه. وم بك 


(مَا لم يَطْعَمَ). زاد قال قتادة: هذا ما م يَطْعَمَا 
الطْعَام قاذا طَعمًا غسلاً جَمِيعًا. 





واته: له پیشه‌وا عدليهوه ره‌زای خواى لی بی هانووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: به هدمان مانا باسه‌که‌ی گیرایه‌وه بدلام 
راوى باسى (ئەگەر خواردن نهخوات)ى نەکرد. راوى قهرموددكه ئەمەشى بو 
زياد كرد فه‌تاده دەلیّت: نهم حوكمه ئەگەر خواردن نه‌خون, بدلام ئەگەر 
خواردن بخؤن نهو كاته میزی هەردووکیان ددشوؤردريّت - ئەگەر بەر پۆشاك 
بکەویت - 


0 ۰ 


۵ وو ام دج و 0 





۳٣‏ او دام ممم وم واه واه ويه ووو دوع 


۹ - (صحی) عَنْ الْحَسَن؛ عَنْ ام قالت: أنه أ 


سو سے لا و اع ہہ سال م ه © ار سم 7 7ت2 4 1 
تصب الماء على بول الغلام ما لم يطعم, فإذا 

E 2‏ مر یہ داه سر و9 ہے .2 ہے 

طعم غسلثه. و کانت تغسل بول الجاریه. 





واته: له حه‌سه‌نی - (بصري)- دود. له دایکیه‌وه هاتووه. که وتویه‌نی: نوم 
سےەلەمەی ديوه تاوی دهدكرد به میزی كورى شىرەخۆرەدا ئەگەر نانی 
نهخواردايه, بهلام ئەگەر نانى بخواردايه دمیشوری. بيكومان نوم سەلەمه ميزى 
کچی ده‌شورد. 


باسی ئەگەر زه‌وی میزی به‌ربکه‌ویت. 


۸ - باب الأزض يُصیبُھا البَوْل. 





E 5‏ © ه 
.و ص 


۰ - (صحيح) عَنْ أبى هَرَیْرة: أنَّ أعرَابِيًا دَخَلَ المسجد ورسول 
الله صَلّی الله عَلَيْه وس جَالسْء فَصَلّىء - قال ابن 
عَبْدَةَ ركعَتَيْن - ثم قال: اللهم ازحمنی وَمُحَمَّدَاء ولا 
تَرْحَمْ مَعَنْا أَحَذَا! فَقَالَ النَبُِ صلی الله عَلْيْهِ وَسَلم: 
(لَقَدْ تَحَجَرْت واسفا). ثم لم یلبت أنْ بَالَ فى تاحيسة 
المسْجدء قارع انس اه فَنَهَاهُم النّبى صَلَى 
الله عليه سم َقال: انا بعشتم ميَسرين. ول 










منتدی 1ھ ا الثقاق 





ا 2 6 Êh‏ ` ال E‏ و 0 MR‏ 0 
بد 9 1 نف ۰ . شس_-- te r‏ -! اس اشير " مب داود.. وج و وه شر وسو 6ج م6 A‏ 


وط زا ۳ ى سر ا كدري هاس £ 
تبعثوا معسرین» صبوا عليه سجلا من ماء). آو 
قال: (ذنوبا من ماء ). 





واته: له ئەبو هورميردوه دمكيّرنهوه. كه وتويهتى: پیْغەمبەری خوا صلی 
الله عليه وسلم له مزكهوتدا دانيشتبوو. عه‌ره‌بیکی دەشتەکی هاته رُووردوه 
نويْرى كرد - نیبنو عه‌بده وتى دوو ركات نویّژی كرد- پاشان وتی: خودايه 
بەزەیت بیته‌وه به من و به موحدممدد داء لەگەل ئیٔمەدا بەزەیت به هيج 


که‌سیکی نردا نه‌یه‌نهوه» پیخه‌مبه‌ر صلى الله عليه وسلم به کابرای دمشتهكى 


فهرموو: (به‌راستی قراو انه‌گهت که‌مکردموه واته ره‌حمه‌تی فراوانی حوات 
که‌مکردهوه). هه‌ستا ميزى كرده لایه‌گی مزكهوتهوه. خەلكەكەش هدستان 
بوی. بو نهودى ليِى بددن, پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: 
وازى لئ بهيّنن و دولچه‌یه‌ك ناو بکەن بەسەر ميزدكهيداء به‌راستی ئیّوہ بو 
تاسانكارى ره‌وانه‌کراون» رموانه نه‌گراون كه زه‌حمتکار بن و بارى شانی خهلك 
فورس و كران بکەن. 


۸۱ - (صحيح) عَنْ عبد الله بْنِ مَعْقلٍ بُن مقرنء قال: صلی 
أطرابئ مع الى صلی الله حلي رَس هن ال لقصّة 


قال فيه: وَقَالَ - یغبی الى صلی الله عَلَْهِ سم - 
: (خذوا مابال یه من الراب فألقوه. وأریقوا 
عَلَى مکانه ماء . 





A‏ . یریم لوه سس و کی دوه ۔ تفا فرنوده. لله فمرمودمكائ سوندتق اه لقي و داوف 


واته: له (عبداللهای كورى مهدعقهل كورى موفريندوه دمكيّرنهوه. كه 
وتویه‌تی: عەرەبێكى ده‌شته‌کی لەگەل پیخه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم 
یزی کرد. جا به هدمان شیوه به‌سهرهاتی - میری کابرای ده‌شته‌کی - 
گرب موم له فه‌رموده‌که‌یدا وتی: پیفه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رمووی: (ئەو گله‌ی كه میزی به‌رکه‌وتوه لایبه‌ن و فریی بده‌نه شوینیکی تر 
پاشان ئاو بکه‌ن به جیگه‌که‌یدا). 


باسی زه‌وی پاکه نه‌گه‌ر وشك بیته‌وه. 


۷ - (صحیح) عَنْ عَبْدُ الله بْن عم قال: كنت آبست فى 


با‫ 1 58 م ل 2 نت و ركه 1 
...عنام ر رارع ۳ 9 م لر و و ۳1 
وکنت فتی شابا عزباء وکاتت الکلاب تسول وتة 
رم لے سی سم و روط و ر ۶۵ م ےس ہہ ۵ “2 ٥‏ 
وتدبر فی المسجد. فلم یکونوا پرشسون شینامن 


سر 





واته: له (عبدالله)ی کوری عومهردوه رمزاى خوایان لی بی دمكيْرنهوه. كه 
وتویەتی: له‌سه‌رده‌می پیّغەمبەری خوادا صلی الله عليه وسلم. گه‌نجیکی رەبەن 
بووم شەو له مزگەوت ددمامهوه. سەگ ميزيان دەکرد و بەناو مزگەوتدا 


دمهاتن و ده‌چوون, هەرگیز ناويشيان لی نەدەپژاند. 


همزار فمزموده له همرمودمكائن سوئەنى شکیو فاود ......... O‏ 


باسى ئەگەر داوینی کراس ييسى بەرکەوت. 
١‏ - باب فى الأذى د یصیب الذيل. 


9۶ 6 


۳ کات سل ون الو صلی الله عليه تلم 


7 


فقالت: انی امرأة أطيل ذیلی. وآمشی فى الْمَکان 
الق فَقَالَتَ أم سلَمَة: قال رسول الله صلی الله 


عليه عَلَيْهِ وسلم: (یطهره ما بعده). 





وانه: له ام ولد)ی ئیبراھیمی كورى (عَبدٍ السرخمن)ی كورى عهوفهوه 
ده‌گیرنهوه. که له نوم سه‌له‌مه‌ی خیزانی پیغه‌میه‌ری صلی الله عليه وسلم 
پرسیوهو وتویه‌تی: من ثافره‌تیکم داوینی کراسه‌کهم دریژهو به شوینی پیسدا 
تيدهيهرم چی بکهم؟ نوم سه‌له‌مه وتی: پیخه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 
قه‌رمووی: (دواتر ئەگەر خشا لهزدوى ياك نه‌وه پاکی ددكاتهوه). 


لد َة َة فکنت تفع اذا مسا قال: 


(اتسر يَمْدَهَا طَرِيقٌ هی أطیّب منها) . قالت: ة 
بلی. قال: (فهنه بهذه) . 








واته: له نافردتيكى (بنی عَبْدٍ الأشْهّل)دوه دمگیرِنەوہ كه وتويهتى: وتم ئەی 
پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم ريكدى مزگه‌وته‌که‌مان بوگه‌نه. كه باران 
بارى چی بكدين؟ فەرمووی: (ثايا له‌دوای ئەوەوہ ريكدى لدو ياكتر نيه؟) وتی: 
وتم: به‌لی هديه. فهرمووى: (ددى نهو باكه نه‌وی تر ياك ددكاتهوه). 


باسى ئەگەر نه‌عل پیسی بيوه بوو. 


۲ - پاب فی الآذى يصيب التّعل. 


۵ - (صحيح) عَنْ أبى هَرَیْرَة: أن رَسُولَ الله صَلَى الله عَلَيْه 
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الاب له طز ). 





واته: له ئەبو هورديردوه ده‌گیرنه‌وه» كه وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا صلی 
الله عليه وسلم فەرموویەتی: (ئەگەر يدكيْك له نيُوه به نهعلهوه پیٔی نا له 
پیسی؛ ئەوہ حاك ياكى ددكاتهوة). 


5 - (صحيح) عَنْ أبى هریرة. عن التبى صلی" الله عَلَيْه وَسَلمَ 


بمعتاه. قال: (إذا وطسئٔ الأذى فيه فطھورمنا 


الترّاب). 
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واته: ئەبو هوردیره. به هه‌مان مانا گیراویه‌تیهوه. له پیخه‌مبهرهوه صلی 


الله عليه وسلم که فقه‌رموویه‌تی: (ئەگەر یه‌کی له نیّوه به خوقه‌وه پیی نا له 
پیسی ۰ نهوه خاك پاکی ده‌کانهوه). 


۷ - (صحیح) عن عانشة رضی الله عنهاء عَن رسول الله صّلی 
الله عَليْه وسلم بِمَعْنَاه. 





واته: عائيشه رمزای خوای لی بی به هدمان مانا گیراویه‌تیهوه. له 


پیخه‌مبه‌رهوه صلی الله عليه وسلم. 


باسی دووباره‌کردنه‌وه‌ی نویر نه‌گه‌ر 


بيسى بینرا به پوشاکه‌وه 


7 ۶ جے نے ۳ - ہے 7 إلى هټ 
٣‏ باب الإعادة من النجاسة تكون فى الثوب. 







۸ - (ضعیف) عن أم مَخْدَر الْعَامرِيّة: أَنّهَا سَأَلَتْ عَائشَةَ عَنْ دم 
الحیْض یصیب القّوْب؟ فقالت: كنت مَعَ زسول الله 
صلی الله عَلَيْه سم وَعَلَْنَا شعارنا. رَقَدْ ألقینا 
فوقه کساء. فَلَمّا أصبِح سول الله صلی الله عَلَيْه 


ر 
ل 


٥ £‏ رر ہے ك و ET‏ 
وسلم احد الكساء فلبسه» ثم خرج فصلی الغداة. ثم 


EOL ۷۲‏ هزار قار موده له مرو ودمكانى منود 





جل قر ار اللہ هذه لَمْعَةَ من دم 
فَقَبَضَ سول الله صلی الله عَلَیْه سل علی ما 
یلها فَبَعَت بها ای مصرورة فى ید الفلام. فقال: 
(اغسلى هذه رأجفیها ثم آرسلی بها الیَ) . فَدَعَوْتَ 
بقصعتی فقسلتها ثم جففتها فَأحَرتهًا الله فجاء 
رسول الله صَلَى الله عليه وَسَلَمَ بنصف التّهَارٍ هسی 





واته: له نوم ج هحددرى عامريدوه هانووه. كه سهبارمت به خوينى بو 
نويزى له عائيشدى ره‌زای خواى لئ بی برسيوه؟ ئەویش وتويهتى: من له‌گه( 
ييُغدمبهرى خوادا صلی الله عليه وسلم بووم پوشاکیکمان پیوه بوو 
عه‌بایه‌کیشمان دابوو بەسەر بۆشاكەكەدا› كاتى که رۆژ بوویه‌وه عه‌باکهء 
هه‌لگرت و لەبەری کرد. پاشان دمرجوو بو نویژی بديانى نویژی کرد ئینج 
دانیشت. پیاوی وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم! ئەوہ په‌له‌ی 
خوینه به پوشاکه‌که‌ته‌وه. پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم شوینه‌که‌ی به 
دمست كرت و به کو کراومیی دای به ده‌ست غولامیکهوه‌و. قه‌رمووی: (نه‌مه 
به‌ره بو عائیشه با بوم بشوات و وشکی کانه‌وه. پاشان به تودا بوم بنیریتهوه) 
جا داوای (له‌گه‌نی) ته‌شتیکم کردوو بوم شت. پاشان وشکم کرده‌وهو بوه 
نارده‌وه. پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له نیومرودا هات و له‌به‌رید 


بوو. 
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م ور ٭ھ ۶ ۳ هج م ۔ 
۲ - باب البصاق یصدب النوب. 


۵۹ - (صحیح) عن آبی نضرة, قال: بَرَقَ زسول الله صلی الله 





وه 0 3 ہے سر ۳ ر ه 
عليه وسلم فى ثويه وحك بعضه ببعض. 


واته: له (أبى نضرة)دوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
تفى داوه له پوشاکه‌که‌ی و به بەشیکی به‌شه‌که‌ی ترى يروائدووه. 
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۲ -أول كتاب الصلاة. 





۱ - (صحيح) عَنْ طَلحَةَ بُن عَبَیْد الله. قال: جَاءَ رجل إلى 
سول الله صل الله هرمن جد ان 
الرس یسُمع دوی صوته َل يفقه ما يُقول, حتّی دنا 
فاذا هو یسأل عَنْ الإسلآم؟ فَقَانَ رَسُولُ الله صَلَّى 
الله عَلَيْه وَسَلَمَ: (حْمْسُ صَلواتِ فى الوم وَاللْيْلّة). 
قال: هَل عَلَیَ غَيْرهنَ؟ قال: (لاء الا أن تطوَّع). قال: 
وَذكَرَ له زسول الله صلی الله عَلَيْه سم صِیَامَ شَهْرٍ 
رَمَضَانَء قال: هل على غیره؟ قَالَ: (ل. الا أن تطوع 
). قال: وذکر لَه زسول الله صَلی الله عليه وسلم 


همزار فمرموده له قفمرمودهکانی سونعەنی هبو داود کٹ ا 0 O‏ 


مويق ری جآ ای وا وہ وا ی ۳۳ ¢ 
الصدقة. قال: فهل علی غيرهًا؟ قال: (لاء الا أن 
ام + مر ہم کر و فر ك ي لر رس 
تطوع). فأدبر الرجل هو يُقول: الله لا أزيد عَلَى 
چ ل و ي ل مو تت ٠‏ لھ ےن 


وسلم: (أفلَحَ از صَدق). 





واته: له (طلحّة)ى كورى (غبَیْد الله)وه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیاویکی خه‌لکی 
نه‌جد هات بو لای بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم. فَرَى گڑ و تالؤسكاو 
بوو دەنگى دهبيستراو لیّی تئ نه‌ده‌گه‌یشتی چی ددلئ. هدتا نزيك بوويهوه. 
ددركهوت که ددرباردى ٹیسلام پرسیار ده‌کات. بيغهدميهرى خوا صلی الله عليه 
وسلم له ودلامدا فهرمووى: (ييِنج نویر له شەو و رؤزيكدا). پیاوه‌که وتى: 
جگه له‌مانه هیچی ترم له‌سه‌ره؟ فه‌رمووی: (نه‌خیر. مەگەر نویژی سوننه‌ت 
بکه‌یت زياد له فه‌رزه‌که). راوی وتی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
باسی روژووی مانگی ره‌مه‌زانی بو کرد. پیاوه‌که وتی: جگه له‌مه هیچی ترم 
لهسهره؟ فه‌رمووی: (نه‌خیر. مه‌گهر رؤزووى سوننهت بگریت زياد له 
فه‌رزه‌که). راوی وتی: پیغه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم باسی خیر و 
سهده‌قه‌ی بو کرد. پیاوه‌که وتی: جگه له‌مه هیچی ترم له‌سه‌ره؟ قه‌رمووی: 
(نه‌خیر. مەگەر خوت خير و سددمفدى زیاتر بکهیت). پیاوه‌که رووی 
ومرگیراو روشت له‌به‌ر خویه‌وه دمیوت: سویند به خوا نه لیی زياد ده‌کهم وه 
نه لیٔی كەم دەکەم, پیُغه‌میه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (ئەگەر 
راست بکات رزگاری بووه). 
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۲ - (شاذ بزيادة وأبيه) عَنْ أبى سهیْل افع بن مالك بن أبى 
عامر , باستاده بهذا الحدیث. قال: (آفلح 5 رأببه - 





١س ےہ ہے هم سے ۴ 6 عع‎ - o 
. إن صدق» دخل الجنة - وابيه - ان صدق)‎ 


واته: نه‌بی سوهديلى نافعى كورى مالكى كورى نه‌بی عامر به هدمان سەنەد 
ندم فدرمووددى كيراومتدوه. که پیخه‌میهری جوا صلى الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: (سویند بئ ئەگەر راست بكات رزگاری بووه. سویند بئ دەچیّته 


به‌هه‌شتهو ه ئەگەر راست بكات). 


۰ 
4 ۳ ۰ 


باسی کانه‌کانی نویز. 


۲ - یاب فى المواقیت. 





د هاه رت ےط نے ا لہ ۹ ۳ 

۳ (صحيح) عن ابن عباس. قال: قال رسول الله صلى الله 
وه 2 7 ٥‏ اض ارده 2 22 قاع مر ے 

عليه وسلم: (امنى جبریل عليه السلام عند البيت 

۔ ےہ ح٠٥‏ و 7 ,۵ ٥۔‏ 01010025 31 8 ےک 0 
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وَصَلى بى - يَعنى المَغْرِبَ - حينَ أفطرّ الصائم. 


e` 


1 أفلح وَأبيه) ئەم سويّنده زؤرجار به‌زمانی عدرمبهكاندا دمهات بو جه‌ختکردن(تو کید), 
بەلام پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نه‌هی لی کرد. له‌وانه‌یه ندم روداوه پیش 
نه‌هی لی کردنه‌که بیّت يا ھەر ودك عادمتی به زمانیدا هاتبیت. (معالم السنن) پیشهوا 
(خطابی ). 


31 مت 
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وصلی بی العشاء حينَ غاب الشّفق, رَصَلَى بی الفَجْرَ 
حن حرم الطعَام الشاب على الصّائم. لما كَانَ 
اعد صَلّى بی الظهْرَ حينَ کان لہ مه وَصَلَى بی 
الْعَصْرَ حن كَانَ له مثلیه, وَصَلّى بى فرب حينَ 
أَفطَرَ الصّائمء وَصَلَى بى العشا: إلى ثلث اللْيْلء 
وصلی پى اج قاقر شم التفت إلى فقان: يا 


6ه مم سے ٥‏ سر 


رہ هدا وقت الانبیاء ء من , قبلك. والوقت ما بسن 


مر چر 8 





واته: له نیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (جبریل سه‌لامی خوای 
لەسەر بيّت دوو رؤز له‌لای که‌عبه مالی خوا به‌رنویژی نویژه‌کانی بو کردم: 

له روزی یه‌که‌مدا: به‌رنویژی نویزی نیوه‌روی بو کردم لهو کاته‌ی که خور 
له ناوه‌راستی ناسمان لایدا. که سیبهر به نه‌ندازه‌ی فه‌یتانی ده‌بوو. وه نهو کانه 
به‌رنویزی عه‌سری بو کردم که سیبه‌ری هه‌موو شتيك به نه‌ندازه‌ی خوی بوو 
وه ئەو کانه به‌رنویزی شیوانی بو کردم که روژووه‌وان روژوو ده‌شکینی و خور 
ثاوا دهمبی. وه ئەو کاته به‌رنویزژی عیشای بو کردم كه سورایی که‌ناری تاسمان 
ون بوو وه نهو كاته به‌رنویزی به‌یانی بو كردم که خواردن و خواردنهوه 
لەسەر روژووه‌وان یاساغ دمبیّت و شهبه‌ق دمدات. 

بەلام له رؤزى دووهه‌مدا: ئەو کاته به‌رنویژی نويْزى نیومروی بو کردم كه 
سیبه‌ری هه‌موو شنيك به نه‌ندازه‌ی خوی بوو. وه نهدو كاته به‌رنویزی نویزی 
عه‌سری بو کردم که سیبه‌ری هه‌موو شتيك دوو ئەومندەی خوی بوو وه نهو 
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كانه به‌رنویژی نويزى شیوانی بو کردم که روژووه‌وان رژژوو دهمشکینی و خور 
ئاوا ده‌بی وه نهو کانه به‌رنویزی نویزی عیشای بو کردم که سییه‌کی شهو 
ده‌روات. وه نهو کاته بەرنویڑی نویژی به‌یانی بو کردم که سه‌رزه‌وی رووناك 
ده‌بیّتهوه‌و که‌ناری رؤزهدلات زهرد هه‌لده‌گه‌ریت. پاشان جبريل ناوری لی 
دامه‌ودو فه‌رمووی: نه‌ی موحه‌ممه‌د. نه‌وه‌ی رابورد کاتی نویزی پیغه‌مبهرانی 


پیش نو بوو. کانی نویژی نویش له نيوان ندم دوو کانه‌ی رابردوودایه. 


ىر © ۵ س ۳ ی ہے هر سمه ۳۹ ہچ ۳ 

۶ - (حسن) عن ابن شهاب: أن عمر بن عبد العزیز كان قاعدا 
E ۳‏ ہ6 ج۔ بو رت ہر جک و ا و فة 1 
على المنبر فاخر العصر شيناء فقال له عسروة بسن 
شر ه س 6 5 - ۶ رو >8 ات 8س ۔ 
الزییر: أمَا إن جبریل صلی الله عَلَيْه وسلم قد أَخْبَسرَ 
له راي لم عو ےی گے ہے ہیاے مسر دام 
مَحَمَّدَا صلی الله عَلَيّْه وسلم بوقت الصّلآة؟ فقال لے 
e‏ وي ا ف و ۸ ر نے ل 
م و8 7 ۳ 2 ہا ۴ہ ر ولال € 7 و ۶ 
مسعود. یقول: سمعت ابا مسعود الانصاری يقول: 
ر ماه و اله 2 مم رل #0 ۸ ۳ 

o‏ 9 ی ۰ھ اه 07 » هعاس هو 
جبْریل صلی الله عَلَيْه وسلم فَأْخْبَرَنى بوقت الصّلآة 
ہے گی کر ق تي له ل قي ا ابي و لہ رج 
فصليت معه. ثم صليت معه. ثم صلیت معه ثم 
كو ررس ساني _ 8ای هر ر هد ی لز ي 

2 سح رون هر و الك 2 2م ارده ٥‏ 
خَمْسَ صلوات فرأیت رسول الله صلی الله عَليه وسلم 
۳ ہے لا لا وہ e‏ ویو زر کاو ۱ 
زر ور كك  *‏ 8 رر 7 ے5 8 عر دغر ص م # #مى 8 
یشتّد الخر. ورآیته بصلی العصر والشمس مرتفعة 


4 
۶ 





۱ ۳۹ لئ ۱ مودو ته ا :مو ۷ جو 1 ا نميو تاو بك او و چاو ووه ہے وهاو واه و و موم و و و‎ Ae: 
لله ا ا ا کس ۰ 7 و و‎ 5 ۹ iT . ی ر7 ال ر وا ا ا‎ 


ره 


ج عن و TOUS‏ ای ۱ م م ۵ ۳۳ | 2 ار از ۳ 
۰ ۰ 
بیضاء قبل ان تدخلها الصفرة, فینصرف الرجل من 
ا م ہا 2 7 © يم و ۶ ار 4 5 
رم 7 ه9 سے ص 7 ۳ شو 2 5 7 7 سر 1 
۰ ۰ جم ۴۹ ۳ 


ہے So‏ رس £ ہ۔ مر 


م2 ۸ رلت رھ ےج شان کے ریہ 2 
7ے وت ےوک ےت ذه ری ره هه موه >۔ 
وصلى الصبح مرة بغلس, ثم صلی مرة اخری فاسفر 
۳ ا و ه رد 2ے وس 2 هه م سال 
بھاء ثم كانت صلاته بعد ذلك التغلیس حتی مات. 


رک ا ہے لہ و م 2 وي 
ولم یعد إلى أن يسفر. 


سا ۽ 





واته: له ئيبنو شیهابه‌وه هاتووه. كه جاری عومه‌ری کوری (عبد العزیز) 
لەسەر مینبهر دانیشنبوو. كه‌ميك نویزی عه‌سری دواخست. عوروه‌ی گوری 
زوبیر - نینکاری کردوو - بیّی وت: جیبریل هه‌والی کاته‌کانی نویژی داوه به 
موحه‌ممه‌د صلی الله عليه وسلم واته کاته‌کانی دیایکردووه بوّی - عومەر وتی: 
نه‌وه تو ده‌لیی چی. 

عوروه وتی: بیستم له به‌شیری کوری نه‌بی مه‌سعود دمیوت: له (أبَا مَسْعُودٍ 
الألصّارئ)م بیستووه دمیوت: بیستم له پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
دمیفه‌رموو: (جیبریل دابه‌زی و هه‌والی کاته‌کانی نویزی بیدام. نویژم لەگەل 
کرد پاشان نویٔژم لەگەل کرد. پاشان نويزم لەگەل کرد. پاشان نویژم لەگەل 
كرد پاشان نویٔژم لەگەل کرد. به يمنجدكانى بیْنع فهرزدى نویژی ژمارد. جا 
پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم دی نویزی نیومروی کرد کانی که خور 
له ناومر استی ناسمان لايداء هه‌ندی جاریش دوای ئەخست ئەگەر گەرما زور 
به‌تین بوایه. وه بينيم نویزی عه‌سری کرد کاتی كه خور سپی و روون و 
هیشتا به‌رز بوو بیش زمرده‌په‌ر. که‌سيك نوێژى عه‌سری ده‌کردو ده‌چوو بو (ذا 






۵ل 0" ,"01 


م ا / 7 مرگ 





۱ 10 9و 1 € ر0 
۲ و 2۸ از 
٤ 01‏ 7 0 77 2 7 2 0 4 0 1 7 11 0 


الحُليْفة) - شوینیکه شەش يان حەوت ميل له مەدینەوہ دووره - ده‌گه‌يشته 


۲ 


ئەویٰ پیش خورئاوا بوون» نينجا نويزى شیوانی كرد له كاتى خؤرنئاوا بووندا 
ياشان نويزى عيشاى کرد كاتى كه ناسو رەش و تاريك بوو هه‌ندی جاريش 
دواى ده‌خست هدتا خەلك کودمبوونه‌وه. جارئ به تاريكى نوپّڑی به‌یانی کرد 
پاشان جاریکی تر دنيا رووناك بوو نويزى بەیائی کرد ياشان له‌دوای ئەو 
نویژه‌وه ئيتر نه‌گه‌رایه‌وه سدرى و هدر به تاريكى نویّژی به‌یانی دەکرد هدتا 
ومقاتی كرد. 


پک ہے ۔ گے ہہ مج ت م # ہر ۵ مر لے ۔ 2 
ل ابو داود : وروی هدا الحديث عن الزھری: معمر » ومالك؛ وابن 
۳ 


3 امن‎ ٥ 
هو‎ 9 
کته › و‎ 
مو جج و‎ 


۶# و لے ہے مس جج ۶ و ه رم هو 
ب بن ابی حمزة, واللسثت بن سعدء 
ہے سوه ۶2 و و ور دس ۳ 2 : ہے 9 
وغیرهم, لم ید کروا الوقت الذی صلی فيه ولسم 
لز ۔ بق ار ٠‏ جے - هی ے م _. لحك لى له يإ 
بفسروة. و کذلك ایضا رواہ هشام بن عروة» وحبيب بن 
£ م 5 مھ ومع وس سو مونو لس ۵ سس مر o‏ 2 
ابى مرزوق» عن عروة نحو رواية معمر واصحابه., إلا 
+ سس م ۶ م عم" ۵ م وا 2 
ان حبیبا لم یذکر بشیرا. 
واته: ئهبو داود دەلێت: ندم فه‌رموودمیان گیراوه‌ته‌وه له زوھریےوہ: 
¥ و 
مەعمەر و؛ ماليك و. ئیبنو عويهينهو, شوعه‌یبی كورى حدمزودوء (ليث)ى 
كورى سه‌عد و؛ جگه له‌وانیش بدلام باسى ئەو کاتەیان نه‌کرد كه نویّڑی تیدا 
ددكرد. هدرودها هيشامى كورى عورودو. حه‌بیبی كورى ئەبو مەرزوق, له 
عوروه كيّراويانهتهوه, ودک ریواتەکەی مەعمەر و ھاوەلەكانى بدلام جیب 


باسى به‌شیری نهكرد. 






ا کک ۳ 
Mm 4‏ و 


وو 777 / ۶// 
1 ا / 
ال ررر رد لاله امس : ا 5 


7 یں ب نت و ۳ ن ٠‏ ° 

صس 6 ۳ م ۵ 7 ۳۹ مرمع ۵ سر مر مر سی ر 86 
(صحیح) عر ابر عن ال" لى اله ليه وه وقت المغرب 
gg‏ مر اس 7 مم" 

۳۳ ر 7 ر واا ا ٣چ‏ ٴ رده 
قال: ثم جاءه للمغرب حين غابت الشمس - یعنسی: 

ر ۳9۳ ره 7 1 ۲ ۱ ۲ 

من الغد 5 وقتا واحدا. 





واته: له جابردوه هاتووه. که پیخه‌مبهر صلی الله عليه وسلم دمرباردى 
نويزى شیوان فەرمووی: (پاشان هانه‌وه بەرنویڑی نويزى شیوانی بو كردم له 
كاتى حور ناوا بووندا - وانه: دوودم روز -- له هدمان كاتدا). 
3 و ا و يق ہے هن ھا ر ور ۵ سّ 9 7 
(حسن) قال ابو داود: وکذلك رری عن ابى هر سر ۵ » عن النبى صلى 
هر را سم ورت ہر 7 0 ۲ 5 
الله عليه وسلم قال: ثم صلی بی المغسرب - یعنسی: 
بے کی میں کر 
من الغد - وقتا واحدا ٠‏ 
نه‌یو داود ده‌لیت: هدرومها لے ريوايهتيكى کردا له ئهبو هورميردوه 


ده‌گیر نه‌وه. كه پیخه‌مبهر صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (پاشان دوودم روز 
هاته‌وهو له هه‌مان کاتدا به‌رنویژی نویژی شیوانی بو کردم). 





۵ - (صحیح) عَنْ أبى موسّی: أنَّ سَائلاً سا الب صَلی الله 
عَلَيْهِ وسلم عَنْ مَوَاقيت الصّلاة) فلم یرد عليه 
شَیْنَاء حَنَّى أَمَرَ بلالا فَأَقَامَ للفَجْرٍ حينَ انْشَقَ اضر 
فَصلَى حينَ كَانَ الرجل لا یعرف وَجْهَ صاحبه - أذ ان 
الرَجْلَ لا یعرف مَنْ ای جَنْبه - ثم مر بلالا فقأقاء 


'- (حسن وَكَدَلِك وی عن عَبْد اللہ بن عَمْرو بن الْعَاص من خدیث خسن بن عة ٠‏ عن 
عَمْرِو بن شیب عن أبيه. عن جَدَىِ عن الب صلی الله عَلَيْه سل 





7 ۱ وریہ ا ایک سس شی یسا کاب ون ار سے یو رھ E‏ م را یھ و تھی تی ال تی و و کا ' .رد 
TE 5‏ ا ا 0 ا و 958 1 0 2“ ا و 2 سی : یہ ا ۳۳ ےر لاہ 02-0 7۲ ےا سوج کٹ رای ا رہ 
sehne ۷۴‏ ایہم ترس در موحۃالہ ەر شو تحانى ند ۱ 
انی تا ا ا تی و جو تو تھے سے ا ا ار 0ی ویو کچھ شر ا ا 
0 ۳ ہی E‏ مد ار ات ب ای ا E a‏ 2 سے 0 


ب 


الظهر حينَ زالّت الشّمْسء حتّی قَالَ القانل: الف 
التها شهار - زهو الم - نم اضر بلالا اقام الْعَصْرَ 
ا ء مرتفعة. وََمَرَ بللا اقام مرب 
حينَ غابت الشّمسء وَأَمَرَ بلالا ناقام العشاء حینَ 
غاب الشفق؛ فلما كان من القد: صلی الْفْمْر 
وانصرف فقلتا: أطَلَعَتَ لشنی؟ 0 الط نى 
و سین و ئن مسا اه سر و3 


حر 


ص 


1 صقرت الشضر - از قال: آمسی بیو مت 


۴ 6 م 


بل أن يَغِيبَ ال » زصلی العشاء إلى ثلث الیل 
ثم قال: (أیْنْ السّائل عَنْ وَقت الصّلآة؟ الوّقت فيمَا 





واته: له ئەبی موساوه هاتووه. كه برسياركهرى - سدبارمت به كاتدكانى 
نويّز - له پیغه‌مبه‌ری صلی الله عليه وسلم برسى؟ ئەویش وەلامی نددايهوه 
هەتا له‌کاتی بەرەبەياندا فەرمانی كرد به بيلال که فامدت بكات بو نویزی 
بەیائی, نویزی به‌یانی كرد له کاتیکدا كه كەس به روخساردا هاوريكدى 
نددهناسيدوه. يان بياو نه‌یده‌زانی کی له تهنيشتيهوديهنى وانه ئەومندہ تاريك 
بوو- ء پاشان فەرمانی كرد به بيلال قامه‌ت بكات بو نویزی نيودرؤ کاتی كه 
خور له ناومراسنى ناسمان لايدا هدتا که‌سيك دديوت رؤز نيوه بووه. ئینجا 
فەرمانی كرد به بیلال كه قامه‌ت بكات بو نویزی عدسر له كاتيكدا كه خور 
روون و بەتین و بەرز بوو پاشان قه‌رمانی کرد به بیلال كه قامهت بكات بو 





۸ 
it / 1 


و000 
00 کک کرک کو رک کک کک کک وک ۷ ۳ از rid‏ 


// ۳ / 4 0 





نویزی شيوان کاتی که خور ناوا بوو؛ ئينجا فەرمانی كرد به بيلال كه قاممت 
بكات بو نويزى عيشا كاتى كه روناكيه سوره‌که‌ی که‌ناری روژئاوا ون بوو. 

بو روژی دواتر: بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم نويزى به‌یانی كرد كاتى كه 
لی بوويهوه وتمان: ئايا خور ههلنههاتووه؟ ئینجا - فهرمانى كرد به بیلال- 
قامەتی كرد بو نویّڑی نيودرؤ له كاتى عه‌سری روژی بيشوداء پاشان فامەتی 
كرد بو نويزى عدسر له كاتيكدا كه خؤر زمرد بوو - يان وتى نیواره هات - ۰ 
ئینجا نویزی شيوانى كرد پیش ندودى روناكيه سوردكه ون بیت. پاشان 
نويرى عيشاى کرد هدنا سییه‌کی شه‌و. نينجا فەرمووی: (كوا ئەو که‌سه‌ی كه 
سه‌بارمت به كاتدكانى نویر يرسيارى كرد؟ له نیوان ندم دوو کاتانه‌دا کاتی 


بينج فهرزدى نویژه‌کانه). 


ےر ا لے ےھ ۔ بو و ال ے؟ ف ا ےو ِ 
قال ابو داود: عن جابر» عن النبى صلی الله عليه وسلم فى 
ره 1 ٥ٌ ۳ ٠‏ 5 ل إن 2 ٥‏ 5 
المغرب. بنحو هدا. قال: ثم صلی العشاء. قال 
ےم ^ ور ۹ ی تن و # سم 7 
بعضهم: إلى ثلث اللیل. وقال بعضهم: إلى شطره. 
ہے ج میں ا الا و هر اد ےه ۴٢‏ هټ لق ی 
وکذلك رواہ ابن بریدةء عن ابیه. عن النبى صلی الله 
نه‌بو داود ده‌لیت: له جابردوه شاتووہ بو نویژی شیوان به هدمان شیود. 
فه‌رمووی: پاشان نویزژی عیشای کرد. هه‌ندیکیان وتیان: سییه‌کی شه‌و. وه 
هه‌ندیکی تریان وتیان: نیوه‌ی شه‌و. هدرومها بهو شیومیه‌ش ثيبنو بورمیده له 
باوکیه‌وه گیّراویه‌تیه‌وه. له بيُغهدمبهردوه صلی الله عليه وسلم. 


عن و و یں و موه وج وه میزار پر میں : 
۰ ۰ کر ا پر ۱ ۳ 1 
0 ا 0 ۱ ۳ 





۹ - ۳ کرام مرو عَمْرو. عن النَبىَ صَلَى الله 
ف ہےر يك" 2ے وس و 9 وري 
عليه وسلم أنه قال: اوقت هم سا لم تخسر 

العَصرء وَوَقت العصر ما م تصفرّ الشَمُس 


بہت ۳ و 

المَفرب ما لم يَسْقط فور الشّفقء وَوَقت العشاء إلى 
ى ]ے٥‏ رخ اج 7 وا 

نطف اللیل, روقت صلاة الفَجْرٍ ما لم تطلع 

الشَمس). 





واته: له (عبدالله)ى کوری عه‌مره‌وه هاتووه. كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (کاتی نویزی نیومرو هه‌نا کاتی نویزی عه‌سر نه‌یهت. 
وه کاتی عه‌سر هه‌تا خور زمرد هه‌لنه‌گه‌ریت وه کاتی نویژی شێوان هه‌تا 
رووناکیه سوره‌که‌ی که‌ناری تاسمان بمینی و ون نه‌بیت. وه كاتى عیشا هه‌تا 
نیوه شەوہ: وه کاتی به‌یانیش هه‌تا خوّر هه‌لنه‌یه‌ت). 





باسى كاتى نويزهكانى ييغهمبهر 
صلى الله عليه وسلم و چونیه‌تی نویزکردنی؟ 
۳ - یاب فى وقت صلاة التّبى صلى الله عليه وسل 
یف كَانَ يُصَلْيها؟ 








ےو ر 2ه ه ا ماک ہے ٥‏ ۳ 7 
م ¢ 7 اويل د ی ے ل د و 
را ي ت و ري ر جج م و ”9 ىر 
النّبىّ صَلَى الله عَلَيّه وَسلم؟ فقال: کان یصلی الظهر 

9 ۳ 9 هوس س 2 و 8 زر 3 ےک ی 

Fo‏ میم رج Co SS‏ جج 
الشمس؛ والعشاء: اذا کثر الناس عجل؛ واذا قلوا 

»ا سس الس ه ۳۹ 
اخر. والصبح بغلس. 
واته: له موحه‌ممه‌دی کوری عه‌مرهوه - که کوری جه‌سه‌نی کوری عه‌لی 
کوری (آبی طالب)ه - هاتووه که وتویه‌تی: له جابرمان پرسی دمرباره‌ی کاتی 
نویژکردنی پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم؟ نه‌ویش وتی: له گه‌رمای نیومرودا 


نویژی نیومروی ده‌کرد. که نویْژی عه‌سری ده‌کرد هیْشتا خور به گور بوو. كه 
خور ناوا دمبوو نویژی شیوانی ده‌کرد. وه نويْزى عیشاش: ئەگەر نویژخوینان 


۰7 وا E‏ جو وک ران پت مر بت لياق کم یز ا سز نافوط ۶ زورره 0 
7 ان و 0 5 1 0 0 
۳ ۳ 8 ۶ 0 0 
تھ 0 0 ٦‏ ۹ 1 
زو دب / Hr‏ ۳ بی وھ ٤‏ 
و وک 0 ان رون ed‏ و لي ۱ 
ا ۲ 0 ی 1 1 0 03 
۱ ۰ نو یر رر ifi lr E‏ سی ۷ 


۳۳۱ و هوجو دوم موم وو واو ووه oot‏ 





زر بوونایه زوو دمیکرد. بهلام ئەگەر كەم بوونایه درمنگ دمیکرد و دوای 
ده‌خست. به ناریکیش نویزی به‌یانی ده‌کرد. 








۸ - (صحيح) عَنْ آبی بَررَة قال: كَانَ زضول الله صلی الله 
عَلَيْه سم یصلی الظهر إذا زالّتِ الس ویصلی 
العَصْرَ ون أَحَدنَا لَيّذهَب إلى أقصى الْمَدِيئَة ویرجع 
والشمس حَيَة. وئسیت الْمَغْرِبء وکان لا یبالی تأخم 

قال: وَكَانَ یکره الوم قَبلَهَا والخدیث بَعْدَهَاء وکان 

یصلی الصبْح وَمَا یعرف آخدتا جلیسه الذى كان 

يغرفهء وان َرأ فیها من اسمن إلى المائة. 


واته: له ئه‌بو به‌رزموه هاتووه. که وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم نویزی نیوه‌روی کرد كاتى که خور له ناومراستی ناسمان ترازاء وه نویژی 
عه‌سری کرد که نه‌گهر یه‌کی له نیمه بر‌شتایه بو نه‌وپه‌ری مه‌دینهو 
بگه‌رایه‌ته‌وه ھیّشتا خور به‌گور بوو وه نویژی شیوانم له‌بیر نه‌ماوه. وه نویژی 
عیشا دمربه‌ست نه‌بوو نه‌گه‌ر دوا بکه‌وتایه بۆ سییه‌کی شەو. راوی وتی: پاشان 
نه‌بو به‌رزه وتی: بو نیوه‌ی شه‌ویش. راوی وتی: پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم 
خه‌وتنی پیش نویزی عیشای پی ناخوش بوو هه‌روه‌ها فسه‌کردنی دوای 
نویزی عیشاشی پی ناخوش بوو وه کاتی نویزی به‌یانی ده‌کرد که هدر یه‌کی 
له نیمه هاونشینی خوی نه‌دمناسیه‌وه. وه له شه‌ست نایه‌نه‌وه بو سەد نایه‌تی 


تیدا ده‌جویند. 





0 ۲ 5 1 رک ۱ 7 ند ۰ ۳ ا ۳ اع 3 ۳ 3 وا 05 س E‏ کہ خی 9 7 و 7 ا ۱ ئن 5 داد ۱ 2 2 ا 
' ۲ے 0 , 5 2 سے ۱ 8 ۹ 58 2 7 شی لا کا ل کو پا و 7 5 ا ٭ ۲ 
: 7 ۱ و : کل سونەمنی شکیو ماود ما و و و ود هم و رہم وا وود وم ماو موه وه ۷ 


باسى سەبارەت به كاتى نویژی نیوه‌رز 
٤‏ - باب فی وقت صلاة الظهر. 


۹ - (حسن) عَن جَاہر بْنِ عَبْدُ الله قال: كنت أصلّی الظھُرَ مَعَ 
زسول الله صلی الله عَلیّه رس فاد قْضَة من 
الحَصَى لتَبْردَ ذ فى كفي» آضعها لجَبْهَتى آسجد 
لها لشدة لح 


سیر اس مر 





واته: له جابری کوری (عبدالله)هوه هانووه. که وتویه‌تی: له‌گهل 


پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم نویّڑی نيوهدرؤم کرد. له‌تاو گه‌رما مشتی 
ورده به‌ردی هه‌لگرت بو نهودى له‌ناو مشتیدا فيّنك بیته‌وه له حيقه 


سه جدهکه‌یدا دایناو سه حددى له‌سهر برد. 


۰ - (صحیح) عَنْ عَبدَ الله بْنْ مسعود. قال: كانت قدر صلاة 
مو E‏ 


أقدا م إلى حه حَمْسَة آقدام. وَفى الشتاء حَمَسَة آقدام إلى 


ص 


هد 0 


سبعة اقدام. 





واته: له (عبداللهای کوری مه‌سعوددوه هانووه. که وتویه‌تی: بیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم له هاویندا نه‌وکانه نویزی نیومروی ده‌کرد كه سیبه‌ر 





4 موی ہیں هفزار قفرموده له ظمرمودحكاتى سوتهتن لديو داود ' 
له سی بيوه تا بينج پئ دەبوو؛ وه له زستاندا نه‌وکاته نویژی نيومرؤى ده‌کرد 
كه سيبهر له بينج پیوه تا حەوت پئ دمبوو. 


م 


بوذ لش فقال: رن و 12 


کچ 
۔ یم سر سط 


آراد أن 0 (آبرد). . مرتین أو كلاناء حتی 
رابنا ی التلول. ثم قال: نش ار من فيح 
جَھَنمَء ناذا اشد الح فَأَبردوا بالصلاة). 





واته: له ر( با در )فود شاتووة كه وتویه‌تی: له سه‌فه‌رنکدا له خزمه‌تی 
پیْغه‌مبه‌ردا صلی الله عليه وسلم بووین بانگبیٔژ ویستی بانگی نیومرو بدات. 
پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (ساردی که‌ره‌وه). دیسان ویستی 
بانگ بدات. پیّی فه‌رموو: (ساردی کهره‌وه). دووجار تا سی جار بهو شیومیه 
هه‌تا سیّبه‌ری ته‌پولکه‌کانمان بینی» پاشان قه‌رمووی: (به‌راستی گه‌رمای توند 
هه‌ناسه‌ی دوزه‌خه. هه‌رکاتی گەرما زور توند یوو به نویژه‌کانتان ساردی 
بکه‌نه‌وه). - واته نویژه‌گانتان دوا بخدن هه‌تا گەرما نامینی - 


۲ - (صحيح) عَنْ أبى هريرة: آن رَسُولَ الله صلی الله عَلَيْه 
وسلم قَالَ: (إذا اشْتّدَ الحر فَأَبْردوا عَنْ الصّلاآة). - 


کو دو وا 2 جع ھا ال کے 27 
قال ابن مَوهَب: بالصلاة - فان شدة الحر من فیح 








واته: له نهبو هورميردوه ددكيّرنهوه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم فەرموویەتی: (هدركاتئ گەرما زور توند بوو به نویژه‌کانتان 
ساردى بكهنهوه). - ثیبنو مەوهەب ددەلیٔت: پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم 
فەرمووی: به نوێژ - جونكه بەراستی گه‌رمای توند هه‌ناسه‌ی دؤزهخه. 


سے ۳ جابر بن سمرة: ان بلالا كان يوّذن 


الظهر اذا دحضت الان 





واته: له جايرى کوری سه‌مور دوه ده‌گیر نه‌وه؛ که ونویه‌تی: بیلال كاتى 
بانگی نيومرؤى دددا كه خور له ناوه‌ندی ئاسمان دمترازا. 
باسی سەبارەت به كاتى نویژی عه‌سر 
۳ * ه ب نا 2 
۵ - باب فی وفت صلاة العصر. 


سسا کی کر ار و ا 
عله له زسلم كان بصلی القصر والشمس بیضا- 







مرتَفعة حَيّة ویب الذاهب الّی العَوَالى والشمْس 
الو 
رفع 


وانه: له نه‌نه‌سی كورى ماليكدوه شاتووہ كه پیغه‌مبه‌ری جوا صلی الله عليه 
وسلم نویژی عه‌سری ده‌کرد که هیشتا خور به‌رز و بەتین و به شه‌وق بوو 


5 او i‏ اپ بت f‏ ۱ 0 از وج ہار ہا ںی 0 ۰ E‏ و و e‏ 0ھ 00 eR‏ م 022 ابی شا : 
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ER OE ۳۳‏ 3 جس رہ ہے 7 5 8 ۷ ۳ میں 4 0 يع 21" 1 ی ےو سیت ا رر ار ھا و dA‏ 
۰ یدوم ونه واو واوا ماه واس و وو کے ہار وا واه وأ وا أ ر ہوفج: ۸ شو : این امبو ف قب ' 
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ريبواريك ده‌چوو بو عەوالى - چه‌ند گونديك بوون له ده‌وری مه‌دینه - 
ده‌گه‌يشته نهوئ كه هيّشتا ھەر خؤر بهرز بوو. 


- (صحیح مقطوع) عَنْ الزهری. قال: دالعوالى عَلَى مین 





واته: له زوهریه‌وه هانووه. که ونویه‌تی: عدوالى دوو تا سی ميل دوربوو له 
مه‌دینه‌وه. ونی: وا ده‌زانم وتی: يان چوار میل. 


راع سے بو 7 ل 5-9 ۳ 7 ص 
۷ - (صحيح) عن عائشه رضى الله عنهاء قال: از رسول الله 
3 ۶ و 3 ۳ م بي 7 ° 20 جم د 
صلى الله عليه وسلم كان يصلى العصر والشمس فى 
6 -ي - مه مت ےہ ےہےو۔۔ 
حجرتها. قبل أن تظهر. 





وانه: له عائیشه‌وه ره‌زای خوای لی بی هاتووه. که ونویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری 


خوا صلی الله عليه وسلم نویزی عه‌سری ده‌کرد پیش نه‌وه‌ی تیشکی خور له 
ژووره‌که‌یدا به‌رزبیته‌ود. 


همزار فەرمودد له فەرموددگانی سونەنی ئەبو داود ................... سسو فی ۷۲ 


۸ - (ضعیف) عن على بن شیبان. قال: قدمتا عَلَى رسولِ الله 


صلی الله عَلَيه رَسَلمالْمَدِينة فَكَانَ خر الْعَصرَ ما 
دامت الشّمس بَيْضَاءَ تقمّة. 





واته: له عدلى كورى شديبانهوه هانووه. که وتویه‌تی: له مددينه جوینه 
جرمهت پیغه‌مبه‌ری جوا صلى الله عليه وسلم. نویژزی عە4سری دواده حست 
مادام حور سپی و روون بوایه. 


£۹ - (صحیح) عن على رَضئ الله عَنْه: أن رسول الله صلی الله 
عَليه وسلم ارم الخشدق: حبَسَونًا عن صَلاة 


ر برو 


الوسْطّى: صلاة الْعَصرء مَلاً الله بسوتهم وَقَبورَهم 
نَارًا) . 





واته: له پیشه‌وا عدليهوه رمزاى خواى لی بی هاتووه» كه بِيُغدمبهرى خوا 
صلی الله عليه وسلم رؤزى غه‌زای (خەندەق) فهرمووى: (ريكدى نویژی 
ناومراستیان لئ كرتين: نوێژی عدسر. خواى گه‌وره مال و گوره‌کانیان پر بكات 


له اگر). 





٠ء‏ - (صحیح) عن آبی يونس مولي عانشة رضی الله عنها أنه 
قال: آمرتنی عانشة تشه أن اکتب لها مُصحفاء وقالت: 


سر کس ہے 


اذا بَلَغْتَ هذه الآيَةَ فآذنی (حفظوأ عل السَلوتِ 


والعکره الْوْسَل ) فَلَمَا بَلَعْتَهَا آذنتهاء فأملت عَلَىَ: 
ر 3 a‏ سن عم س مر ت 3 ی 8 ۳ 14 
حَافظوا عَلّى الصَّلْوَاتِ وَالصّلاۃ الرشطی وَصَلاَة 


العَصر و قوموا لله قانتین. قال انشة: سمعتها 
من رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم. 





واته: له نه‌بی يونس نؤكهر(مَوْلى)ى عائيشهوه ره‌زای خوای لىّ بی هاتووه 
که وتویه‌تی: خاتوو عائيشه فه‌رمانی بی کردم که قورنان(مضحف)یکی بو 
بنوسم‌هوه وتیشی: هدر کاتی گەیشتیته نهم نایه‌نه: کا اعل المكلوات َ 
والعَ-کوه آلوسکن). #البقرة: 4۸ . ناگادارم بکه‌ره‌وه. کاتی که گه‌يشتمه 
نایەتەکه ئاگادارم کرددوه. خاتوو عائيشه نایه‌ته‌که‌ی بو خويندمدوه: (حافظو ۱ 
على الصلَرَات وَالصّلاةٍ الْوُسْطَى وَصَلاة صر وَقُومُوا لله قانتین". باشان وتی: 


بهم شيوديه له پیٔغەمبەرم صلی الله عليه وسلم بيستووه . 





عليه ل ا رز 
صَلاۃً مد عَلَى آصحاب رَسُولِ الله صَلّی الله عَلَيْه 


5 - واته: : ناكادارى نوێژەكانتان بکەن: به تايبهتى نويّزى ناومراست. 

'- واته: ناگاداری نویژه‌کانتان بکه‌ن. به تايبهتى نویژی ناومراست نویژی عه‌سر له 
نویژدابومستن بو خوا به گەردنکەچی. 

'- خاتوو عائيشه (وَصّلاة العقصضر)ى بو زياد کرد بهلام ئەمے خویندنه‌ومیه‌کی 
دەگمەنە(القراءة شاذة)و (متواتر) نيه ئەوەدی له (مُصّحّف)دا چه‌سیاوه تدمهيه: (حافظو ۱ 


على الصّلوات وَالصّلاةٍ الْوْسْطى وَقَومُوا لله قانتن. 





۳ جر ۶ 7 و" 9-9 ما و تی سے سے ۳ م 
وسلم منها. فَنَرَلَتَ: (حفطوا عل لسوت والملوة 
الط ). وَقال: (ان تبلا صاتین وَبَعَدَهَا 





واته: له زديدى کوری (ثابست)دوه هاتووه. که وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 
صلی الله عليه وسلم له کاتی گه‌رمای نیومرودا نویْژی نيومرؤى کرد هیچ 
نويْرّئ ودك نهو نویژه لەسەر هاوه‌لانی پیُخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فورس و كران نه‌بوو - چونکه له قرچه‌ی گه‌رمای نیوه‌رودا بوو - › ندم ثايهته 
دابه‌زی: (خافظرا غلی الصّلوَات رالصّلاة الْرُسْطَى). البقرة: ۲۳۸ . جا پیغه‌مبهر 
صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (دوو نويز له پیشیه‌وه‌یه‌تی و دوو نویزیش له 


دوايهوميهتى). 


۲ - (صحيح) عن أبى هريرةء قال: قال رسول الله صلی الله 
عَلَيْه وَسَلمَ: (مَنْ آدرك من العَصرِ رکفة قبل أن 


ےج 5 و امات هد تم راس ۵ “0E‏ ۳ ۵ ير 
تغرب الشمس فقد ادرك» ومن ادرك من الفجر ركعة 
٥ھ‏ 


٩‏ 4- هس ۳ 2 ۵ ۶ .> و 6 ره 
۰ أن تطلع الشمس 2 أدرك). 





واته: له نه‌بو هورمیرهوه ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (ههركدس قریای ركاتيك له نویزی عه‌سر 
بکه‌ویت پیش ئاوابوونی خور نه‌وه گه‌یشتووه به نویژی عه‌سردا؛ وه نه‌وه‌ی 
فریای ركاتيك له نویژی به‌یانی بکه‌ویت پیش نه‌وه‌ی خور هه‌لبیت نه‌وه 
گه‌یشتووه به نویّڑی به‌یانیدا). 





١‏ ۰ و 0 ا ا کی او | و 
7 را وك اوس ل ا رر ل وہر ہا و سی سے 
۲ یمن جیا بای ماد ا نے نما نے ا ہی شرا ا 
.1 27 2 راب ا ا 9 تا 7۷۰ 0 ١‏ ۱ 


۲۳ - (صحیع) ع ال و عبد ارخ | نه فال سا 
رم من لته ذَكَرنا ب للا - أو: ذَكَرَهَا 
- فقال: سمغت رسول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم 


تلك صلاة المتافقین. یجلس آخدهم حتّی اذا اصفرّت 
الشّمْس فکانت بَیْنَ قرتی شَیْطان - أوْ: عَلَى قرتنی 
الشَیطان - قام فنقر أَریَعَاء لا بذکر الله فيهًا الا 
قلیلا). 


- 





واته: له رالعلاءی كورى (عَبْد الَزَّحمَن)ەوہ هاتووه. كه وتويهتى: له دواى 
نويزى نیومرو چوین بو لای ئەنەسی کوری ماليك له يهكدم كاتى خؤيدا هه‌ستا 
نویژی عەسری کرد كاتئ كه له نويرٌ بوویه‌وه. وتمان زوو نویژت کرد - يان: 
ئەنەس باسی نویژکردنی له يهكدم كاتى خؤيدا ومبيرهيناينهوهو - وتی: 
گویبیستی پیفه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم بووم که سه‌بارمت 
بەدواخستنی نويزى عه‌سر بو كاتى نزيك بوونه‌وه له ثاوابوونى خور 
دميفهرموو: (ئەوہ نویزی مونافيقهكانه. نه‌وه نويْرَى موناقیقه‌کانه. نه‌وه 
نویزی مونافيقهكانه, یه‌کی له‌وان دادمنيشئ هدتا كاتى زەردەپەر و نريك 
بوونه‌وه له تاوایوونی خور له نيوان دوو شاخدكدى شه‌ینانه‌وه. نهو كاته 
هه‌لئه‌سی چوار دمنووك به‌زه‌ویدا دھدات واته ثه‌ومنده به به‌له نویژه‌که‌ی 
ده‌کات. یادی خودای تیدا ناگات مەگەر که‌ميك نهبيّت). 





هی ل ال ا یہ سر ساسا ا ی و ا 
:ا اش رت7 نت ول یلاو کرو و کو ہس و رت کے ا یں کا 71 
:وش : ويم پر سد وی و و مرو روم o‏ جوم N‏ 
ا ہیر و 9 1 Sa O 9 eT eo‏ 
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6 - (صحيح) عَنْ ابن عمَر: أنَّ زسول الله صلی الله عليه سم 


قال: (الذی تفوته صلاة الْعَصر ؛ نَكَأَنَمَاو وتر آهله 
وَمَالّه). 


¥ 


واته: له ئیبنو عومدردوه رمزای خوايان لی بی هاتووه. كه بيُغهدمبهرى خوا 
بیفه‌وتینی» ودك ئەوہ وايه ھەرچى سهرومت و سامان و مال و مندال و كەس 


وكارى هديه لەدەستى بدات. 


قال أ أبو داود : وال عبد الله بن عر (أترَ) . وَاخْتلف عَلَى أیوب 
فيه. وَقَالَ الزهُری: : عن سالم » عَنْ آبیه. عن التبى 
صلی الله عله وس , قال: (وتر). 


ئەبو داود دەلێت: (عبيد الله کوری عومهر وتی: پیغه‌مبهر صلی الله عليه 


سس 


. 0 گے ۔ ۳۳ لی ے۔ ۳ ۰ 
وسلم فەرمووی: (اتر) له جیانی (وتر). نه‌مه‌ش ریوایه‌نیکی جياوازه له‌ومی 
نهيوب. بدلام زوهرى له ساله‌وه, له باوكيدوه گیْراویەتیەوہ كه پێغەمبەر 


صلى الله عليه وسلم فەرموویەتی: (وتر). 


۴ هم 


لاوز ۱ 








وانه: له ودليددوه شاتووہ كه وتویەتی: نه‌بو عدمر - وائه نه‌وزاعی - 
وتویەتی: فهوتائدنى نویزی عەسر واته نهو كاته نویر بكريت كه خور زمرد 
دمبيت و به‌هویه‌وه ههرجى لەسەر زدويدايه زمرد ببيت. 


باسى سهباردت به كاتى نویڑی شدوان 


١‏ - باب فى وقت المغرب 


5 - (صحیح) عَنْ آنس بن مالك قَالَ: كنا نصلی المَفرب مسع 
انی صلی الله عَلَيْه وسلم ثم تزمی فیسری آخدتا 





واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: نیمه لەگەل 
پیغه‌مبه‌ردا صلی الله عليه وسلم نویزی شئوانمان ده‌کرد. کاتی که له نویر 
ده‌بووینه‌وه ره‌میمان ده‌کرد هدر یه‌کی له نیمه جیگه‌ی تیره‌که‌ی خوی ده‌بینی 
که بهركوى که‌وتووه - وانه نه‌وه‌نده رووناك بوو وه مه‌به‌ست نه‌ومیه له 


یه کهم کاتی خویدا نویژیان ده‌کرد - . 


۷ - (صحيح) عَنْ سَلَمَةَ بْنِ الأكوّع . قال: كان النّبی صَلَى الله 


.مم 


مه ی ہے گر 3 0 ۳ ۳ 
عَلَيْهِ وسلم یصلی المغرب ساعَةّ تغرب الشَمس اذا 
غاب خاجبها. 





, 
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ول ف 





وانه: له سەلەمەی كورى ئەکوەعەوہ ھاتووہ كه وتويهتى: ييُغهميهر صلی 
الله عليه وسلم له كاتى خور ناوا بووندا نویزی شیوانی ده‌گرد. واته کاتی که 
نووکی خور ناوا دمبوو. 


۸ - (حسن صحيح) عَنْ مرکد بُن عَبْدُ اللہ قال: (لَمَا) قدم 
َلَْنَا آبو آیوب غازیا - وعقبة بسن عَامر يَوْمَئذٍ 
عَلَى مصرّ - . فَأخَّرَ المَغْربء فقام إِلَيْه أبو آیوب 
قال 4 ما هذه الصّلاة يا عقبّة؟! فَقَالَ: شغلنا. 


۳ عر 8 ETE‏ 7 2 0 نت و ۵ ت‫ 
4 ~~ ت 9 ۴ © ويس ۵ ۳ ۳ ۳ 
يقول: (لا تزال امتی بحیر - او قال: علی الفطرة 5 
۳ و 8 ۳ ۶ o‏ کے © ۵ اس هس 7 2 و د 

ما لم يوّخُروا المغرب إلى أن تشتبك النجوم؟!). 





واته: له «مرتد)ی کوری (عبد الله)وه هاتووه. که وتویهتی: کاتی که نه‌بو 
ئەیوب له غدزا گەرایەوہ هات بو لامان له میسر - لهو كاتددا عوفبه‌ی کوری 
عامير ئەمیر و کاربه‌دستی ميسر بووء نویزی شیوانی دواخست, ئەبو ئەیوب 
ٹینکاری كردو هدستايهوهو پیی وت: ئەی عوفبه ئەم نویژه جييه؟! عوفبه 
وتى: سەرفال بووین بؤيه نه‌مان توانی له يهكدم كاتى خؤيدا بیکه‌ین. نهبو 
ئەیوب وتى: مەگەر نه‌تبیستووه كه پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم 
قه‌رموویه‌تی: (به‌رده‌وام توممه‌تی من لەسەر خیر و چاکەن - يان فەرمووی: 
لە4سەر سوننەتن - هه‌تا دویژی شيوان دوانەخەن بو نهو کاتەی که تەستیّرەکان 
هدموويان هه‌لدین و ددحن به‌ناو يدكدا). - واته هه‌تا دنيا تاريك نه‌بیت -. 


۳۳۸ و وم وه ہوم ۰ 5۶ ووه 7 وج و ۶ ه و هزار قه‌رموده له فهرمودمکانی سونمنن نیو داود 


باسی سه‌باره‌ت به کاتی نویژی عیشا 


1 ۶ ی - ۷ ۾“ 5 
۷ - باب فى وقت العشاء الآخرة. 






اه گا ور ٥‏ ۳ 2 جر » ودار 7 ر 
۹ - (صحيح) عن النعمان بن بشیر. قال: انا اعلم الناس بوقت 
5 ۳ الم ٥‏ 6 7 ۳ 0 ‌ نا 
شدذہ الصلاة: صلاة العشاء الآخرة, كان رسول الله 
7 ور رو ا ا ۳ تس 5 ور 8 ان 
صلی الله عليه وسلم یصلیها لسقوط القمر لثالتد. 


واته: له نوعمانی کوری به‌شیردوه هاتووه. که وتویه‌تی: من زاناترین که‌سم 
به کاتی ندم نویژه: نویّژی عيشاء له سیههم شه‌وی سهرمتای مانگه‌وه که‌ی 
مانگ ناوابوایه نه‌وکاته بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نویژی عیشای 
ده‌گر د. 


۱ ےو چا رای 0 نے ہے ۳ م سس 44 - 6۵ 
۳۰ - (صحیح) عن عبد الله بن عمر. قال: مکثتاذات ليلة 
07 مه ور ۲ ی 3 نت و - ہے سم 98 ۳ 
7 ۳ همم ماس و ت ر 0 ہ۔ o‏ 
العشاء. فخرج الینا حين ذهب ثلث اللیل » أو نف 


ويج مه ردهي رصاق يو ر چو م “مہ ہے ے۔ ر 
ے ور و ار ری دا كد o‏ 7 0 
سی و سس ار ن شل على أئبی 


7 ۵ 3 © حسم ى ر کر م 


2 
الصلاة. 








5 زار فهرموده له هرمو ر ع ۳ 4 کے ہجو | میم موم مهو دوه مهو وم ۳۳۹ 


واته: له (عبدالله)ى كورى عومه‌رهوه رمزاى خوايان لئ بئ هاتووہ كه 
وتویه‌تی: شهويكيان له مزكهوتدا چاوەریٔی پیغه‌مبه‌ری خوامان صلی الله عليه 
وسلم ددكرد بو نه‌وه‌ی بيت به‌رنویزی عيشامان بو بكات. كاتى كه سییه‌کی 
شهو تیپه‌ری. يان دواى سییه‌کی شەو؛ له ژووره‌که‌ی هاته دمردوه بو لامان؛ نیز 
نازانم شتی سه‌رقالی کرد يان ھەر خوی دديويست دوای بخات؟ كاتى 
دمرجوو فه‌رمووی: (ثایا چاومریی ندم نویژه ده‌که‌ن؟ ئەگەر قورس كران 
نه‌بوایه له‌سه‌ر نوممه‌نم هه‌ميشه لدم کاته‌دا نویژی عیشام پی ده‌کردن). پاشان 


فه‌رمانی کرد به بانگبێژ قامه‌تی کرد بو نویژ. 

۱ - (صحیح) عَنْ مغاذ بْنْ جَبَلء قال: أبْقَینَا النبیٌ صلی الله 
رو Md‏ ۳ 0 2ل لات مج همم 2 .8 
عليه وسلم فى صلاة العتمةء فاخر حتى ظن الظان 
مه ےم ر 7 هس 7 و 2 اس 
نه لس بخارج» والقانل ما تقول: صلی. فان]ا 


تکدلك حتّی خرج النّبی صَلَّى الله عليه وَسَلْمَ فَقَالُوا 
له كَمَا قالوا. فقال (لَهم): (أعتموا بهذه الصلات. 
نکم قد فضلتم با علی سانر الأمَمٍء ول تصلها 





واته: له (مقاذ)ی کوری جهبهلهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: جاومریی 
پیغه‌مبه‌ری خوامان صلی الله عليه وسلم ده‌کرد بو نه‌وه‌ی بيت و به‌رنویزی 
نویژی عیشامان بو بکات ئەومندہ دواکه‌وت هه‌تا گومان بەر پیّی وابوو که 
ئيتر نایەتەدەرەوہ بو مزگه‌وت یه‌کی له نیمه دمیوت: نویژی عیشای کردووه 
لەسەر ثه‌و حاله‌ته ماینه‌وه هه‌تا پیٔغەمبەر صلی الله عليه وسلم هاته‌دمردوه بو 


لامان» نه‌وه‌ی که وتیان بؤيان گیرایه‌وه. نه‌ویش پیی قه‌رموون: (ئەم نویزه 





دوابغەن و لەتاریکیدا ئەنجامی بدمن» جونكه نيّوه بهم نوىٔژہ فهزلتان دراوه 


بەسەر گەل و نه‌ته‌وه‌کانی ترداء هيج كام له گەل و نهتهودكانى پیش ئیّوہ نهم 
نويزميان بەم شيوديه نه‌کردووه). 









۲ - (صحیح) عن أبى سَعید الخدری. قان: صْلِیْنَا مع سول 
لله ل الله یه سل سل لفتنت فلم خر 
حَنَّى مضی تضو من شطر الیل فقال: (خذوا 
مَقَاعدكم). فاخذتا مقاعدنا. فقال: (إنَّ لاس قد 
صلوا روا معتاجفهم. رَإِنّكم ل تزالوا فى صَّلاَةٍ 
ما انتظرتہ تم الصا ولا ضفف الضعیف وَسَقَم 
السقيم لأَخَّرْتَ هذه الصَّلاةَ ای شطر اللَیْلِ). 


واته: له نه‌بو سه‌عیدی خودریەوہ هانووه. كه وتويهتى: جارئ ويستمان 
لەگەل پیّغەمبەری خوادا صلی الله عليه وسلم نویژی عيشا به كؤمهل بكدين. 
نهويش له زووردكدى نه‌هاته‌دمردو بو مزكهوت هدتا نزيكدى نيوه شەو- واته 
هه‌تا دواكاتى نویّڑی عيشا -- جا هاتەدەرەوہ فهرمووى: (شوینی خوتان بكرن - 
واته ریزببن بو نویٔژ- ). نیمه‌ش شويّنى خومانمان كرت. فهرمووى: (خه‌لکانی 
جگه له نیّوہ نویّژی عيشايان كردو خەوتن, نيُودش لدوكاتهوه كه چاوەروائن 
بو نهودى نويزى عيشا به كؤمدل بکەن؛ هدر له نويزدان - واته وەك ئەوہ وايه 


¥ 


لهو كاتدوه نوێژتان کردیت. ئەگەر له‌یهر لاوازی لاوازەکان و نەخۆشى 


نه‌خوشه‌کان ندبوايه ئەم نويزهم دواده‌خست بو نيوه شهو). 





باسى سەبارەت به كاتى نویڑی به‌یانی 


۸ - باب فى وقت الصبْح. 


مرم @ اس سمج سم ۳ 7 3 کہ 2 ۵ ه مه 
۳ - (صحيح) عن عَائشَة رضی الله عنها . آنها قالت: إن کان 
ري و ی َ۰ نت و ے6 کت 72 ے‫ دن 
رسول الله صلی الله عليه وسلم ليصلى الصسبح 
مر و ار و و ۰ ی رم 6 ۔ لے راج ۲ 
َيَنْصَرِف الْاء متلفغات بمروطهن ما یرفن من 


مر 





واته: له عائیشه‌وه ره‌زای خوای لی بی هانووه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم نویژی به‌یانی ده‌کرد. له‌دوای نویز ثافرمتان چاروکه‌و 
شالینه‌کانیان ده‌بیجا له خویانهوهو دەگەر انه‌وه بو ماله‌وه لديهر تاریکی كەس 
نه‌یدهناسینه‌وه. واته كەس نه‌یدمزانی که نایا پیاون يان نافرمتن. 


۶ - (حسن صحیح) عن رافع بن خدیج. قال: قال رسول الله 


صَلّی ال عَلَيْه وسلم: (أَصْبِحُوا بالصّبْح قَانه عم 
لأجوركم). أوْ: (اأعظم للاجر) . 





واته: له رافيغى كورى خه‌دیجه‌وه هانووه. كه وتویه‌تی: بيُغهميهرى خوا 
صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (نویژی به‌یانی بکەن له كاتى دمرکەوتنی 
به‌رمبه‌یاندا. چونکه ئەوہ پاداشتەکەی گەوردترہ بؤتان) يان (باداشته‌که‌ی 
گه‌ورمتره). 


HID 1 : 7 000 7‏ 
8 عم سد 9 ۴ ۱ ایر دور ر ۸2 
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۳ 





باسی پاریزگاری لەکاتی نویژه‌کان 


- باب ۰ #المُحَافظة على الصلوات4. 










ر هو رو 4 5 2 Oe‏ خا ا ن ۵ ی 

۵ - (صحیح) عن عبد الله بن الصنابحی. قال: زعم أبو محمد 
۴ 2 مهم وم سس لا ی وم ر و 2 مہم ر ا 

ان الوتر واجب؛ فقال عبادة بن الصامت: کذب اسو 

محَمَدِء آشهد أنى ب سد میا صلی الله عَلْيَه 

تم يتقول: اغنس صلوَات ارهن ن الله عر وجل 


52 2 1 NYY 


کر کر ان له کی الله كنا ن يغفر 
له. وَمَنْ آم يَفعَل ٠‏ فیس له عَلَى الله عَهْدٌ, ان شَاء 
غَفَرَ له وان شاء عذبه). 


واته: له (عبد الله)ى کوری (الصنابحی)هوه هانووه. كه وتویه‌تی: نه‌بو 
موحدممدد پیی وابوو كه نویژی تاك (وتر) واجبه. عوبادەی (صامت) وتى: 
ئەبو موحدممدد هەلەی کردووه‌ی شایه‌تی دمدهم كه من بیستم له پیْخه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم دمیفه‌رموو: (ئه‌و بينج نویژه‌ی که خوای گه‌وره 
قه‌رزی کردوه له‌سه‌رتان» هه‌رکه‌سی به‌چاکی و به ریکوبیکی دمستنويْرٌ بگری» 
له‌کاتی خویدا به‌ خشوعه‌وه نویزه‌کانی بکات. سه‌جده‌کانیان و رکوعه‌کانیان 
به‌ته‌واوی ئەنجام بدات» نهو كەسە خوای گه‌وره پهمیمانی داوه لیٔی خوش ببی,؛ 
به‌لام نه‌گه‌ر وای نه‌کرد نه‌وا هيج به‌لينيك له نيوان خوای گه‌وره و ئه‌ودا نیه. 


نه‌گه‌ر ویستی لیٔی خۆش ددبی, وه يان سرای دددات و توله‌ی إن دسینی). 









ه 96 ور سے و لا ر ي .کے 2 و 
٦‏ - (صحیح) عن ام فروة . قالت: سئل رسول الله صلی الله 
جه ےر ¢ 8 5# ر کے سے 02702 £ 
عليه وَسَلم أى الاعمال أفضّل؟ قال: (الصلاة فى آول 
نٹ یر 
وقتها) ١‏ 

لاو وت 

واته: له (ام فرر٥)وہ‏ هاتووه. که وتویه‌تی: له بيُغدمبهرى خوايان صلی الله 


عليه وسلم برسى که ج کرده‌ومیه خیرو كهورديه له‌لای خوا؟ نهويش 
قه‌رمووی: (نویژکردن له يهكدم كاتى خویدا). 


۷ - (صحیح) عَنْ عَبْدُ الله بُن فَضَالَة عَنْ آبیه, قال: عَلْمَنى 
(وَحَافظ عَلَى الصلوّات الْخَمْس). قال قلت: ان هذه 
سَاعَات لی فیها آثغال. قمرنی بأمر جامع |ذا آتا 


علته جرا عنی. فَقَالَ: (حافظ علّی العصضرین). - 


۰ ری نے ہک ے ر 9۶ ۳ ۳ 5 5 
رمَا کانت من لغتنا - فقلت ما العصْران؟ فقال: 
ےے کے وریہ و 2 ه و ی 87 ۳ 
(صلاة قبل طلوع الشمس» وصلاة قبل غروبها). 








واته: له (عبدالله)ى كورى (فضالة)دوه, له باوکیه‌وه هاتووه كه وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم كاردكانى ئیسلام و ئهحكامهكانى قیری 


'- قال الْخْرّاعىٌ فى حَدِيئه عَنْ عم لَه یال لها ام فَرْوَةَ قد بيعت الب صلى الله عَلَيْهِ وَسَلم أن 
النبى سَبل. 
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دەکردم, بیگومان يدكئ له‌وانه‌ی كه فیری دەکردم بريتى بوو لهودى كه 
فەرمانی پئ كردم: (پاریزگاری له بینج فهرزدى نویژ بكه - واته به‌رده‌وامبه 
له‌سه‌ریان و له يهكدم كاتى خویاندا به جهماعدت بيانكه -). (فضالة) وتى: وتم 
لدم کاتانه‌دا زور سه‌رقالم به نيش و كارى دنیاوہ بؤيه شتیکم فير بكه كه 
خير و پاداشتەکەی نهومنده زور بيت بيكدم و به‌سم بییت, فەرمووی: 
(پاریزگاری له دوو عه‌سره‌که بكه). ئەمەش له زمانی ئیٔمەدا نهبوو بؤيه وتم: 
ئەو دوو عه‌سره کامانەن؟ قه‌رمووی: (نویژکردن له پیش خورکه‌وتن و له 
پیش خورناوا بووندا - واته نویزی به‌یانی و نویژی عاسر - ). 










۸ - (صحیح) عَنْ عمارة بن روَیْبَةَ عَنْ أبيه. قال: سأله رجل 
من اهل البَصرةء فقال: آخبرنی ما سمفت من سول 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم؟ قال: سَمِعْت رَسُولَ الله 
صَلّى الله عَلَيْهِ وَسلَم تقول: (لا يلح الفَارَ رَجْلْ صلی 
قَبْلَ طلوع الشّمْسء وََبل أن تضرب). قال: آنت 
سَمعْتَهُ منه ثلاث مرّات؟ قال: نعم. کل ذلك يُقول 
سمعثه أذنای ووعاه قلبى. فَقَالَ الرجل: وأنا سمعته 

صلّی الله عَلَيه وسلمیِقولْ ذلك. 

واته: له عوماره‌ی كورى (رؤيبّة)دوه. له باوکیه‌وه هاتووه. که وتویه‌تی: 


پیاویکی خه‌لکی به‌سره پرسیاری کرد له عومارهو پێټی وت: جيت له 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بیستووه بوّم باس بکه؟ عومارمیش وتی: 
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و ارو من رم ل ی و و 
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له پیٔغەمبەری خودام صلی الله عليه وسلم بیستووہ دميفهرموو: (تاكرى دوزه‌خ 
كدسى ناسوتينيت که پیش خوركدوتن و پیش خورناوا يوون نویر بكات). - 
واته نويزى به‌یانی و عه‌سر بویه ندم دوو كاتدى تایبەت كردووه جونكه كاتى 
نویژی بەیانی كاتى خه‌وتنه‌و. عهسريش كاتى بازرگانی و كاسبيه - . سی جار 
وتی: نو نهممت له پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم بیستووه؟ عوماره وتی: 
به‌لی» به گویی خؤم بیستم و به دليش لهبهرم کرد. پیاویکیش وتی: منیش 
بیستم له پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم که نه‌مه‌ی قه‌رموو. 


8 - (حسن) عَن أبَا قتادة بْنَ ربعی. قال: قال رسول الله صلی 
الله عَلَيْه وسلم: (قال الله عَزٌ وَجَلّ: ای فَرَضْت عَلَى 


از 

امتك خمس صلواتِ وعهدات عندی عهدا: أنه من 
سوس أ مع تج ت سے 72 ۶ ۰ ہے روز و 
جَاءَ بخافظ عَلَيْهِنَ لوْقتھِنٌ آدخلته الجَنَهَء من لم 
0000۰ رھ ۵ ره رور ےھ ٥‏ 

بحافظ عليهن فلا عهد له عندى). 





واته: له (أَبَا قََاذَة)ی كورى (ربعى)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا 
صلی الله عليه وسلم فەرموویەتی: (خواى گەورہ دمفهرمويّت: من پینج نويزم 
لەسەر نومه‌تی تو داناوه. وه يميمانيشم كردووه لەگەل خوم: كه هه‌رکه‌سی 
به‌چاکی و به ريك و پیکی له‌کاتی خويائدا بيانكات نهوه دديخدمه بدهدشتهوه. 
وه ههركهسيّكيش ناگاداریان نه‌کات. ئەوہ هيج يديمان و به‌لیْنیکی لەسەر من 


نيه). 
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٠غ‏ - (حسن) عَنْ أبى الدرداء رضى الله عنه, قال: قال رسول 
س‫ 2 ند و 02 ۴.۳ و 80 ۳ 

الله صلى الله عليه وسلم: (خمس من جَاءَ بهن مع 

ايان دَخَلَ الجَنَةَ: من خافظ علی الصَلّوات الخمس, 


مر 









عَلَى وضوئهن» رَركوعهنٌ» رَسجُودِمِنٌ: وَمَوَاقيتھنٌ, 
وصَامَ رَمَضَان, وج ابت" ان استطاغ إِلَيْهِ سُپیلا: 
وَأَعنْطى الرَكَاةَ طَيْبَةَ بها نفسه. وَأَدَّى الأمانة). قالوا: 
يا با الدَرْدَاء! وَمَا أَدَاءَ الأمائة؟ قال: الغسل من 


وانه: له (أبى الدَرْدَاء)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیْخەمبەری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (هه‌رکه‌س بدم پینجه‌وه بیّت لەگەل نیماندا ده‌چیّته 
به‌هه‌شته‌وه: واته نه‌وه‌ی پاریزگاری له پینج فهرزدى نويّرٌ و؛ ده‌ستنویژه‌کانیان 
و. سه‌جده‌کانیان و. رکوعه‌کانیان و. کاته‌کانیان بکات» رؤزووى مانگی ره‌مه‌زان 
بگریت. حدج بکات نه‌گه‌ر توانای هه‌بوو زه‌کاتی دارایی و سامانه‌که‌ی دمربکات 
به رمزامه‌ندی خوی و به پئ خۆش بوونه‌وه. نه‌مانهت بپارپیریت. وتیان نه‌ی 
(أبى الدَرْدَاء)! پاراستنی ئەمانەت چییه؟ وتی خوّشتنه له له‌شگرانی. 
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باسى ئەگەر پیشنویڑ له‌کاتی خۆى 
نویڑی دواحست 


ب اذا آخر الامام الصلاة عن الوقت. 








۱ - (صحيح) عن أبى ذر . قال: قال لى رسول الله صلی الله 


عَلَيْه وسلم: (يَا آبا ذر کَیْفَ آنت اذا كانت عَلَيْكَ 


oe 
سے‎ 


أَمَرَاء یمیتون الصَلاة) . أو قال: اا الصلاة؟). 
قلت یا رَسُول الله فَمَا تأمرنی؟ قال: (صَلّ الصا 
لوقتها. قان آذرکتها مَعَهُمْ فْصه. ها لَك تافلةٌ). 


واته: له (أبى ذرَ)ەوہ هاتووه, كه وتویه‌تی: پغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم قه‌رمووم: (نه‌ی (آبا ذر) حالت چون دمبیّت و جى ده‌که‌یت ئەگەر 
نه‌میرانیکتان هه‌بوو نویْژیان ده‌مراند - نه‌گهر له‌کاتی یه‌گه‌می خویان دا 
نه‌کرین به مردوو وسف ده‌کرین, بهلام نه‌گهر له‌کاتی یه‌که‌می خویاندا 
نه‌نجامدران ئەوہ ودك زیندوو وان - بان قه‌رمووی: (نویزیان دواده‌خست)؟ 
وتم: ثه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم! چ فه‌رمانیکم پی ده‌که‌یت كه 
بیکەم؟ فه‌رمووی: (ئەگەر پیشنویر نویژی دواخست تو به ته‌نیا نویژه‌کانت 
له‌کاتی خویاندا بكه. نه‌گه‌ر ناماده‌ی نویژی به كؤمهليش بویت له‌گه‌لیان نوێژ 
بكه. چونکه نه‌وه بو تو دهبيّته نویژی سوننهت('افلة) يان زیاده نوێژ - و 
نویژه‌که‌ش که به ته‌نیا دمیکه‌یت بەر فهرزدكه ده‌که‌ویت - ). 


کا سا و مشش رک سور 











٢‏ - (صحيح) عَنْ عَمْو بْنٍ میْمون الاوّدی» قال: قدم عَلَيْتا 
مُعَاذُ بْنْ جبَلٍ الْيَمَنَ زسول رَسُولٍ الله صَلّى الل 
رجل أجش الصَوّت. قال: - فالقیت عَلَيّه مَحَبتى, 
فما قارقته ختّی دفنته بالشّام مَيْنَاء ثم نظرت إلى 
أفقه الّاس بغده. فأتَیّت ابْنْ مشعود فَلَزِمْته خی 
مات. فقال: قال لی رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم: 
(کیّف بکم إذا أدت علیکم آمراء یصلون الصا 
لیر ميقاتهًا؟). قلت: فَمَا تأمرنی ان آذرکنی ذلك 
يا رسول الله؟ قَالَ: (صَلٌ الصا لمیقاتها, واجْعل 


واته: له عه‌مری کوری (میمون الأوْدِى)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: (مُعَاذ)ی 
کوری جەبەل که نیردراوی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بوو بؤسهر 
خه‌لکی یه‌مه‌ن لەگەل نویْژی به‌یانیدا گه‌يشته لامان گویٔم لی بوو به‌ده‌نگیکی 
گر (الله أكبر)اى کرد نی لهو كاتهوه خوای گه‌وره خوشه‌ویستی خسته دلمه‌وهو 
پابه‌ند بووم پیوه‌ی و لیی جودانه‌بوومهوه هه‌نا ومقاتی کردو له شام نیژرا 
دوای ئهو كدر ام به‌دوای زانایه‌کی تیگه‌یشتوو له دیندا له هاودلان. هه‌تا ریم 
كدوت له (عبدالله)ى كورى مدسعود بەویشەوہ پابه‌ند بووم هدتا ومفاتى کرد 
جا (عبدالله) وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بیّی فهرمووم: حالتان 
جؤن دمبیّت و جى دەکەن ئەگەر ئەمیرانیٔکتان هه‌بوو نویژه‌کانیان له‌کاتی 
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یه‌که‌می خویاندا نه‌نجام نه‌دمداو دوایان ده‌خستن؟ - مه‌به‌ستی نه‌ومبوو که ئايا 
نیوه‌ش لەگەل نه‌وان نوێْژ دەكەن يان له‌کاتی یه‌که‌می خویدا دەيكەن- وتم: 
نه‌ی پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ۱ ج فه‌رمانیکم پی ده‌که‌یت که 
بيكدم ئەگەر هه‌تا ئەو کاته له ژیاندا مام؟ قه‌رمووی: (له‌کاتی خویاندا 
نویژه‌کانت بکه. نه‌گه‌ر ناماده‌ی نویژی به كؤمدل بویت له‌گه‌لیان نویز بک 
چونکه ئەوہ بو تو دمبیّته نویژی سوننه‌ت(سبحة) يان زياده نویْژ). 


۳ - (صحیح) عَنْ عَبَادَةَ بْنِ الصامت. قال: قال سول الله 
صلی الله عَلَيْه وسلم: (انها ستکون عل ملیکم بغدی 
مرا تشغلهم أشبًا. ء عسن الصلاة لوقتها. خی 


يذهب وقتها نصا الصلاة لوقتها). فقال رَجِلّ: با 
سول الله أصَلَى مَعَهم؟ قال: (تعم .وتال 





واته: له عوباده‌ی کوری (صامت)دوه ده‌گیرنه‌وه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (دوای من نه‌مپرانیکتان دەبن, چه‌ند 
شتانيك سهرفالیان ده‌کات و نه‌بنه هوی نه‌وه نویر دوایخهن تا کاته‌که‌ی 
ده‌روات. جا نیوه نویژه‌کانتان له‌کاتی خویان دا بکهن). پیاوی وتی: نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ! نایا نویژیان لەگەل بکهم؟ فه‌رمووی: 
(به‌لی نه‌گه‌ر ویستت). 
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وه سوفيان وتى: ئەگەر هدتا ئەو كاته له ژیاندا 2 ثاماددى نویژیان بووم 
لەگەلیان نویر بكدم؟ فه‌رمووی: (به‌لی ئەگەر ويستت). 


٤‏ - (صحیح) عن تبيصة بن وَقاص, قال: قال رسول الله صّلی 
الله عَلَيْه وسلم: (یکون عا َلیکم أُمَسرَاء مسن بَعْدِى 


E‏ الصلاةء فی م كم رى عَلْسيهِم, ٠‏ قَصَلُوا 
َعَهم مَا صلوا القَبلَة). 





واته: له (قب قبیصة)ی کوری (رقاص)دوه ده‌گیر نه‌وه. كه وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (دوای من نه‌مرانیکتان دەبن, که نويز 
دواده‌خهن و له‌کاتی دیاریکراوی خویدا نايكهن. ئەگەر نیوه له‌کاتی خویدا 
نویژتان کرد بوو له‌گه‌لیان نوێژ بکه‌ن چونکه خیّر و پاداشتی ده‌بیّت بوتان 
گوناهی دواکه‌وتنیشی ده‌که‌ویته نه‌ستوی نه‌وان. له‌گه‌لیان نویر بكدن مادام 
رروده‌که‌نه قیبله). 


گائی شونه‌تن کنو ماود ., مود ov ll‏ 
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باسى که‌سی كه لەبەر خه‌وتن نويژيك نەكات 


يان له بیری چوو 


١‏ - باب فى من نام عَنْ الصّلآة أو نسیها 


۵ - (صحيح) عَنْ أبى هِرَيْرَة: أنَّ زسول الله صَلى الله عليه 
وسلم حينَ قَفل من غزوة خَيْبْرَء فساز لَیلةَ نی نی اذا 
آذرکتا الکری عرس. وقال لبلال: (اكلأ نا اللسل). 
تال رر r‏ و ۱۰۳ 


بستیْقظ التب صلی الله عَلَيْه وَسَلم, ولا بلآلء ولا 


ت 


خد مرا أصحابه حَتَى تی اذا ضَرَنهم الشمْس, ء فكان 
رسول الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم أَوَلَهُم استیقاظا. 
فقزع رسول الله صلی الله عَلَيْه وضلم فقال: (يَا 
بلآلُ؟!). فَقَالَ: أَحَدَ بنفسی الذی أخْذ بنفسك بأبى 
ات وی يا رسُول ال اقا وله یا فم 
توا التّبى صلی الله عَلَيْه وسلم. وَآَمَر بلالا فقاء 
لھم الصلاة, وَصَلَى , بهم الصبح > فلما قضی الصّلاة 
قال: (مَنْ نسى صلاۃ َلبِصَلْهَ اذا ذَكرَهَاء فان الله 
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تَعَانَى قال: (وأقِ الوه لنكرى ) (طه:٤۱).‏ ). 
قال يونس: ان ابن شهاب يَقرَوْهًَا كذلك. 





واته: له نه‌بو هورديردوه هاتووه؛ كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
کاتی له غه‌زای خەيبەر كدر ایەوہ بو مددينه شدويان به‌سه‌ردا هات هدتا خەو 
دميبردنهوهو باويشكيان دمدا. له كؤتايى شدودا لاياندا بو تهودى كدميك 
بحه‌وین هوهو بخدونء به بيلالى قدرموو: (نه‌مشهو پاسه‌وانمان به واته 
خهبهرمان بكدردوه بو نويْرى به‌یانی). بيلال خه‌و زؤرى بو هيّنا پالی دا به 
كؤيانى ولاخه‌که‌یه‌وه به‌بی ويستى خوى خدوى لی کەوت, ئيتر نه پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم وء نه بيلال و نه هيج كدسيّك له هاوه‌لانی خه‌به‌ریان 
نهبودوه بو نویژی بديانى هدتا خور لیی دان» يهكدم که‌سی که خەبەری 
بوویه‌وه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بوو راجلهكى و فەرمووی: (ئەی 
بيلال- بو خدوتى و خەبەرت نه‌کردینهوه بو نویز؟!). بیلال وتی: ئەک 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم به خوم و دايك و باوکمه‌وه به فوربانت 
بين نهودى كه تؤى خه‌واند منيشى خه‌واند. جله‌وی ولاخه‌کانیان كرت و 
كدميّك رزشتن, پاشان بيّغهدميهر صلی الله عليه وسلم ده‌ستنویێژی كرت و 
فهرمانى كرد به بيلال كه فامه‌تیان بو بکات. بهرنويزى به‌یانی بو كردن كاتى 
كه له نویّژ بوونه‌وه. فەرمووی: (هه‌رکه‌سيك له بيرى چوو نويزيك بکات ھەر 
كاتيّك هاتهوه بيرى با نویژه‌که بکات جونكه خواى كدوره دهفه‌رمویت: (وَأَقِمِ 
لصَلُوهَ لزكرى ). واته: به تايبهتى ناگاداری نوێژەكەت بکەو لدكاتى خؤيا 
بيكه بو يادكردن و ناوبردنى من . يونس دهلیْت: ئیبنو شه‌هاب بهم شیومیه 
دديخو ينددوه - واته: به رلذ کری) 5 


'- (لذكرى) خوزندنه‌ومیه‌کی دمكمهن(شاذة) به‌لام (لذِكري) موته‌واتره. 
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(شاذ والاصح للذكرى) قال احمد: قال عنبسة - يعنى عن يونس - 
۲ 7چ ٥ . 7 ٥‏ 7 ۲ ۳ و د ےر 

تی هذا الخدیث (لذکری). وقال: آحمد الکری 


7 ر 


الْنْعَاسْ. 


ئەحمەد ددلئت: عه‌نبه‌سه دەلیّت - واته له یونسەوہ - به (لذِكري) شاتووہ 
له فەرمووکەدا. وه ئەحمەدیش دەلێت: (الکری) باویشکدانه. 


٦‏ - (صحیح) عن أبى هِرَیْرَةء فى هَذَا الخَبَّرِء قال: فقال رسول 
الله صلی الله عَلَيّهِ وَسَلْمَ: (تحوّلوا عَنْ مَكَانكم 


57 
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پم ور قاع ا ہہ و ات - 6 
الذى أصابَئكم فيه الغفلة). قال: فَأمَر بلالاء فَااَنَ 
ات نے تا ۲ 
واقام؛ وصلی ۰ 





وانه: ندم به‌سه‌رهاته له ثه‌بو هوردیره‌وه هاتووه. که وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (له‌و حیگایه‌دا بگویزنهوه که تیّیدا 
خه‌وتن و تووشی غەفلهت و بی اگایی هاتن). راوی وتی: قه‌رمانی کرد به 
بیلال. بانگی داو قامه‌تی بو كردن و نویژیان کرد. 
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۷ - (صحیع) عَنْ آبو قَتَادة: أن التب صَلّی الله عَلَيْه سل 
ل 7 ار کے ےا و 0 © و رده 

سي ہف مھ کے بے ہے رده و E‏ ۳ 

وسلم وملت معه. فقال: (انظر). فقلت: هذا راکب 
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هدان راکبان» هوّلا ء ثلاث حصسی صرنا سبعك فقال: 
8° تھی ہو يت 3 راصف اي ا 
(احْفَظُوا عَلَيْنَا صَلاتَنَا). يَعْنى صادَةً الْفَجْر فضرب 
و سپ ٥‏ 2 و ده و 9 ۳ 2 نرْ ه ري ۶ 
على اذانھم؛ فما أيقظهم الا حر الشمس»› نق‌اموا 
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فَسَارُوا تيء فم تزلوا فتوضنوا راذن بلال فصلوا 
رکفتی الْفَجَرِء ثم صلوا الفَجْرَ وَركبواء فقال: بَعْضهم 
لبَعْض: قد فَرَطْنَا فى صلاتنا. فقال النّبی صَلَى الله 
عَلَيْه وَسَلْمَ: (إنّهُ ل تفريطة فى انم انا التُفريط 
فى الق دا سَها آخدکم عَنْ صلاۃ فَْيْصَلهَا حینَ 
يَذَكرهَاء وَمِنَ اعد للوقت). 





واته: له ئەبو فدتاددوه هانتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له 
سمفهريّكيدا لايدا منيش لەگەلیدا لامداء قه‌رمووی: (سديركه). - له ریوایه‌تی 
پیشه‌وا (مسلم)دا هاتووه فهرمووى: بزانه كەس دمبینی - وتم: نه‌وه سواریکه. 
نه‌وانه‌ش دوو سواری ترن, نه‌وانه‌ش سیانن؛ هه‌تا گه‌يشتینه حه‌وت سوار؛ 
پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم فهرمووى: (كئ ناگادار دمبیت بو نه‌وه‌ی 
خه‌به‌رمان بکاته‌وه بو نویژ هه‌تا له‌کاتی خویدا نوێژەكەمان بکه‌ین و له‌کاتی 
خوّی دوای نه‌خه‌ین). واته بو نویزی به‌یانی. ثیر خه‌وتن و په‌رده درا بەسەر 
گوییانداو هیچیان كوئ لئ نه‌بوو وه هیچ شتی وه خه‌به‌ری نه‌هیّنان ته‌نها 
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گەرمای خور نه‌بیّت. جا هه‌ستان و به هیواشی كهميّك رؤشتنء باشان دابهزين 
دستنویژیان گرت. بيلال بانگی داو دوو ركات سوننهتى بیش نویژی بەیانیان 
کرد. پاشان نويزى بەیانیشیان كردو سواربوون. هه‌ندیکیان به هه‌ندیکی تريان 
وت: له نویره‌که‌ماندا كهمتهرخهميمان نواند» پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فهرمووى: (کەمتەرخەمی له خەوتندا نیه. به‌لکو که‌مته‌رخه‌می کاتی 
به‌خه‌به‌ر بوونه؛ نه‌گه‌ر یه‌کی له نیّوه له بیری چوو نویْژیك بکات» هدر کاتيك 
هاتهوه بیری با نویژه‌که بکات. واته با بشگاته کاتی هه‌مان نوير له سبه‌ینیشدا 
- بو نمونه ثه‌گه‌ر یه‌کی له‌بیری چوو نوێژى به‌یانی بکات نه‌گه‌ر روژی دواتر له 
هه‌مان کاتدا هاته‌وه یادی يەكەم جار نویره قه‌وناوه‌که یکات. وه له‌کاتی 
دیاریکراوی خویدا هه‌مان نویژیش بکات و دوای نه‌خات). 





۸ - (شاذ) عَن أبو قتادة الأنصاری فارس رسول الله صلی الله 
عَلَيْه سم قال: بَعَثَ رسول الله صَلْی الله عَلَيْه 
سم يش لارام بهَذه القصّة. قال: َم وقطتا إلا 
انس طالعةء فقننازهلین لصلاتنا, فَقَالَ انی 
صلی الله عَلَيْه وسلم: (روَیدا روَیدا). خی إِذا تَعَالّت 
الشّمْس قال رَسَول الله صَلّْى الله عَلَيْه وَسَلمَ: (مسن 
آمر رَسُولُ الله صلی الله عَلَيْه وسلم أن ینادی 


اا ر 
بالصّلة. فنودی بها فَقَامَ زسول 7 صلی الله له 
سم فصلی بتا فَلَمّا الْصَرَفَ قال: ( ال إا تخند الله 
ا ف ئک فی شرب من آمور الدئیا يغلا عَنْ 
صلاتناء ولکن 5-58 كانت بيد الله عَرَّ وجل 
َأَرْسَلَهَا أَنّى شَاءَء فمن آذرك منکم صلا الْعَدَاة من 

َر صَالِحًاء فلیقض مَعَھَا مه 
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واته: له (آبو قتادة الأنصاری) سوارچاکی پیغه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه 


وسلم هانووه که وتو یه‌نی: پیخه‌مبه‌ری جوا صلى الله عليه وسلم سوپای 
سهرگر ده‌کان( الم اء)ی نارد بو جەنگ: نه‌بو فه‌تاده باسی هه‌مان به‌سهرهاتی 


کردو وتی: هيج شتی وه خه‌به‌ری نه‌هیناین ته‌نها هه‌لاتنی خور نه‌بیت. 
راجله‌کین و هه‌ستاین بو نویژه‌کانمان - چونکه خور هه‌لهاتبوو نویژی 
به‌یانیان نه‌گردبوو - ۰ پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (که‌ميك 
هیواش و لەسەرخو بن). - واته قه‌رمانی پی كردن له لەسەرخو برون - هدتا 
خور بهرزبوويهوه. قه‌رمووی: (نه‌وه‌ی نه‌یه‌ویت دوو رکات نویژی سوننه‌تی 
پیش به‌یانی بکات با بیکات). جا نه‌وانه‌ی که دوو رکات نویزه سوننه‌نه‌که‌یان 
کردوو نه‌وانه‌ش که نه‌یانکرد هه‌رهه‌موویان هه‌ستان. پاشان پیفه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم قه‌رمانی کرد که بانگ بدەن بو نویر بانگیان دا بو نویر 
جا پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هه‌ستا به‌رنویزی نویزه قه‌وتاوه‌که‌ی 
بو کردین کاتی که له نویر بوویه‌وه رووی تی کردین و فه‌رمووی: (تاگاداربن 
بيّويسته نیمه سوپاس و ستایشی خوا بکه‌ین كه کاری دنیایی سه‌رفالی 
نه‌کردین له نویژه‌که‌مان دوابکه‌وین به‌لکو رژحه‌کانمان به دەستی خوای 
كهورديهو بو کویی بویت دمینیریت. نه‌گه‌ر یه‌کی له ئڼوه له بیری چوو نویژی 
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به‌یانی بكات. روژی دواتر له هدمان كاتدا بيرى كهوتدوه يهكدم جار نویژه 
فهوتاودكه بکات. دواى نه‌وه نويزى به‌یانی هدمان رؤز بكات لدكاتى خویدا). 


ےو ن ية ەر چا“ ہے لاس و ہہ ۲۔ ر 
الله قبض آرواحکم حیث شاء. وردها حيث شاء. قم 


ادن بالصّلآة). فقاموا فَتَطْهَّرواء حَنّى اذا ارتففت 

َه سس رق ا ہ؟ 5 2ه E‏ 
الشّمسء قاء الّبی صلی الله عَلَيْه وسلم فصلی 
بالئّاس. 





وانه: نهم هدواله له نهبو فهتادموه هاتووه. كه ونویه‌تی: بيغ هميهرى خوا 
صلی الله عليه وسلم شه‌رمووی: (خوای گه‌وره که‌ی بیه‌ویت روحه‌کانتان 
ده‌کیشی و كدى بیه‌ویّت ده‌یگیریتهوه بو جەستەتان - نه‌ی بيلال - هه‌سته 
بانگ بده بو نویز). جا هه‌ستان دستنویژیان گرت. هدتا لی بوونهوه له 
ده‌ستنویژ كرتن خور به‌رز بوویه‌وه. نه‌وکاته پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 







ر نه رن 30 E‏ بر »£ 9 ت 2 
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صلی الله عليه وسلم بمعناه. قال: فتثوضا حن 
۵ےس س م2 و قفي 4 7 ۵ 
ارتفعت الشمس فصلی بهم. 
واته: له (عبداللهای کوری نه‌بو فه‌تاده‌وه. له باوکیهوه. له بیْغه‌مبه‌ردوه 


صلی الله عليه وسلم. به هه‌مان مانا هیناویه‌تی. وتی: ده‌ستنویژیان كرت له 
کانیدا كه خور به‌رز بوویه‌وه به‌رنویژی بو کردن. 
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۱ - (صحیع) عَنْ أبى فَتَادَةَء قال: قال رسو الله صلی الله 
عَلَيْه سل یس فى الم فيط إلا التُفريط 
فى اليَقطة» آن توّ توص خر صلاة کی تخل وت آخری). 






وانه: له نه‌یو فه‌نادهوه هانووه. که ونویه‌نی: پیخه‌مبه‌ری جوا صلی الله 
عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (له خه‌ودا که‌مته‌رخه‌می نیه. به‌لکو که‌مته‌رخه‌می 


له‌وه‌دایه که يدكيك به خه‌به‌ربیت و نویر نه‌کات هه‌تا کانی نویزیکی تر 


۲ - (صحیح) عَنْ أنس بن مَالك: أنَّ النَبىَّ صلی الله عَلَيْه 


یگ خی 07 0 ا ےج ہے ہے 7 
وسلم قال: (مَنْ تسى صلاة فَلَيصَلْھَا إِذا ذكَرَهَاء لا 





واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هانووه» که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فه‌رموویه‌تی: (ھەر که‌سيك نویزیکی له‌یاد چوو هه‌رکاتيك که‌وته‌وه 
یادی بیکاته‌وه. هيج شتيك تاوانی نویزه نه‌کراوه‌که لانایات که‌نها کردنی 


نویژیکی وەك خوی نه‌بیت). 






٤٤٣‏ - (صحيح) عَنْ عُران بْنِ حصَیْن: أن رسول الله صلی الله 
عَلَيْه وسلم مز خر لہ کی حسم 
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مر 


شامزار فمرموده له قەرمودەكانى سوتفنى تهيو داود و هوجو وه و ہہ رر رہ و و وج و وه ۵ 


2 


استقا تقلت التشمس, د ثم أمَر موَذْنًا فاد فصلی رکعتین 
قَبْلَ الفَجْرِء ثم ا 1 م ثم صلی الفْجر. 





واته: له (عِمْرَان كورى حُصَیْن)ەوہ هاتووه. كه پیٔغەمبەری خوا صلی الله 
عليه وسلم له سەفەریٔکی شەودا خه‌وتن و بو نويزى بەیانی به گەرمای خور 
خه‌به‌ریان بوویه‌وه. كهميك رؤشتن هه‌تا خور به‌رز بوویه‌وه پاشان قه‌رمانی 
کرد به بانگبٹّژ بانگ بدات. جا بيُغهدمبهر صلی الله عليه وسلم دوو رکات 
نویژی سوننه‌تی بیش نویژی به‌یانی کرد. ئینجا باتكبيِز قامه‌تی کرد پاشان 
پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم نویّڑی به‌یانی کرد - واته: به‌رنویژی بو كردن 
و به کومه‌ل نویزیان کرد-. 


۶ - (صحیح) عَنْ عمرو بن أمية الضمری. قال: كنا مَع سول 
الله صلی الله عَلَيْه و ۳1 لم فى بَعْضٍ آسفاره» ام عَنْ 
الصبح 7 نی طَلَعَتِ اس٠‏ فَاسْتَيقَظ بسن ات 


صَلى الله عليه وس 1 / فقال: (تتجوا عن هذا 

المکان). قَالَ: ثم ثم مر بلالا اون ثم َوَسُنوا اا 

رس جیا م أمَرَ بالا فََقَامَ الصَّلاة, فصلی بهم 
واته: له عه‌مری کوری نو مه‌ییه‌ی (الضمٰری)ەوہ هاتووه. که وتویەتی: نیمه 


لەگەل پیغه‌مبهری خوادا صلی الله عليه وسلم بووین له هه‌ندی له 
سهفه‌ره‌کانیداء جا پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم خدوت و خەبەری نه‌بوویه‌وه 








بو نويْزى به‌یانی هه‌تا خؤر هدلهات ندوكاته هدستا لەخەو فەرمووی: (لهو 
جیگایه‌دا بگویٔزنەوہ) . راوى وتى: پاشان فهرمانى کرد به بيلال بانگ بدات. 
ئینجا دهستنویژیان كرت و دوو ركات سوننه‌تی پیش نویژی بديانيان کرد 
ئينجا قه‌رمانی كرد به بيلال كه فامدت بکات. جا پیغه‌مبهر صلی الله عليه 


وسلم هه‌ستا به‌رنویزی بو كردن. 


جس کی د وی 
ی مس لب 


> مد 


الراب ثم أمرَ بلالا ادن تم ام الب صَلَى الله 
عَلَیْه زسلم فَرَكَعَ رکفتین غَیْرَ عَجلِ, ثم قال لبلآل: 
(أقم الصلاة). ثم صلی 9الفَرَض) هو یر عجل. 





واته: نهم هدواله له (ذى مِخْبر الْحَبَشِى)دوه. كه خزمهتكارى پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم بووه هاتووه. كه وتویەتی: دمستنویڑیٔکی كرت - واته 
بیغه‌مبهر صلى الله عليه وسلم - ناوی ده‌ستنویژه‌که تتكدلى گله‌که نەبوو 
ئینجا فهرمانى کرد به بيلال كه بانگ بدات. جا پیّغەمبەر صلی الله عليه 
وسلم هه‌ستا دوو ركات نویژی كرد به‌بی ئەوەی پەله بکات. ياشان به بیلالی 
فەرموو: (قامهت بكه بو نویز). ئینجا نويه فهرزدكدى ئەنجامدا به‌بی ئەوەی 
يدله بكات. 


١ 


- ثيتر لەبەر نه‌وه بووه كه خور تدواو بهرزبيتهوه جونكه هدنا خور بەرز نه‌بیتهوه 
نويز كردن کەراهەتی هه‌یه. يان لەبەر نه‌وه بووه كه نهو شوينه شەیتانی لی بووه. 





٦‏ - (شاذ) عَنْ ذى مخبر بن أخى النَجَاشى, فى هذا الخبّر قال: 
٠‏ و کے ےو 
فادن وهو غير عجل. 






واته: ندم هدواله له (مخبر)ى برازای نەجاشیەوہ هاتووه, كه وتویه‌تی: 
بيلال بانگی دا به‌بی ئەوەی په‌له بكات. 





حر میر بر 


۷ - (صحيح) عَنْ عَبْدَ الله بْنْ مسعودء قال: أَقبْلنَا مَعَ رسول 
الله صّلی الله عَلَيْه وَسَلم زَمَنَ الحدَیْبِيَة فقال زسول 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم: (مَنْ یِکلزتا). فقال: بسلال 










انا ۱ فَنَاموا 1 م 7 ١‏ ےك ٥‏ و ۴ ٥‏ ل ١‏ ۸ 
ل جھ یی 


صَلّى الله عَلَيْه وسلم فقال: (افْعَلُوا كَمَا کنتم 
تفعلون). قَالَ: فَفعلْتَاء قال: (فکدلك فَافْعَلُواء لمن 
نام أو ئسی). 

واته: له (عبدالله)ى کوری مه‌سعوده‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: لەگەل 
پیٔغەمبەری خوادا صلی الله عليه وسلم له غدزاى حودهیبیه كدراينهوه شهو 
بهسدردا هات لاماندا بو نه‌وه‌ی بحهوينهودو بخه‌وین. پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رمووی: (کی پاسه‌وانیمان ده‌کات؟ - هدتا بو نویژی به‌یانی 
خه‌بهرمان بكاتهوهو نویزه‌که‌مان نه‌فه‌وتیت). بیلال وتی: من» خه‌وی لی 
که‌وت و خه‌به‌ری نه‌بوه‌وه هه‌تا خور هه‌لهات. نه‌وکاته پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه 
وسلم لەخەو هه‌ستاو قه‌رمووی: (رژژانی تر بیش خورهه‌لاتن بو نویژی 
به‌یانی چیتان ده‌کرد نیْستاش نه‌وه بكهن). - واته دمستنويز بكرن و بانگ 
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بدەن و فامدت بكدن و ثينجا نويزهكدتان بكدن - وتيان: ئێمەش بهو 
شیومیه‌مان كرد. جا فهرمووى: (نهودى خەوت کاتی که خهبهرى بويدوه يان 
نه‌وه‌ی له يادى چوو که‌وته‌وه يادى با بهو شیومیه بكات كه نیمه كردمان). 


یاسی سەباردەت ده دروسنکردنی مزگه‌وت 


- . چ سے 8م س 


۸ - (صحيح) عَنْ ابن عباسء قال: قال رسول الله صلی الله 
عَلَيْه وَسَلم: (مَا أمرت بتشیید المساجد). قال ابن 


عباس: لتزخرفنها كما زخرفت اليهود والنصارى. 





واته: له ئیبنو عدباسدوه رهزاى خوايان لى بی هاتووه. كه وتویه‌تی: 
پیغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (قه‌رمانم پی نه‌دراوه 
مزگه‌وته‌کان زياد له پیویست بەرزکەمەوہ). نيبنو عهباس وتی: نایا 
مزگه‌وته‌کان دمرازيّننهوه ودك جؤن گاور و جوەکان کەنیسەو پەرستگاکانیان 


ددرازائدهوه. 


4 - (صحيح) عَنْ آئس: آن الثبى صلی الله عَلَيْه وَسَلمَ قال: 
(لاً تقوم السّاعَة حَتّی یبای النّاس فى الْمَسَاجِد). 





واته: له ئهنهدسدوه هانووه. كه پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 


ههزار فه‌رموده له فه‌رموده‌گانی سونه‌نی ثه‌بو داود > ۳ 


رازاندنه‌وهیهوه هه‌لنه‌کیشیت). - واته هه‌رکه‌سه‌و شانازی به مزگه‌وته‌که‌ی 
جویه‌وه ددكات - . 


ر ۳ ٥‏ ۳ 7 7 ى 2 و 
۰ نے جا ۶ a f°‏ 
٤‏ - (صحيح) عن عنمان بن آبی العاص: أن النبي صلى الله 
رم ۵ 8+۳7 رر # وهم ويسم سه ۳ ۳ 9 ری لاو ۳ 
عليه وسَلم مره ان یجعل مسجد الطائف حیث كان 


ت بر 9 ۶ 9 
طواغيتهم. 


سے 





واته: له (عثمان)ی گوری (أبى العاص)دوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 


الله عليه وسلم فەرمانی پی كردوه به‌رستگاکه‌ی (طائف) كه بيّشتر بتيان تیدا 


دەپەرست, بؤيان بكات به مزكهوت بو نهودى خواپەرستی تيّدا بکەن. 


١‏ - (صحيح) عَنْ افع: أنَّ عَبْد الله بْنَ عمر أَخْبَرَه أنَّ الْمَسْجِدَ 
كَانَ عَلَى عَهْدِ رَسُولٍ الله صَلَى الله عَلَیْه سل 
مَبْنّا باللبن والجریدد. وعمده - قال مجامد: عمده 
- من خشب الدَخْلء فلم يرد فيه أبو بَكرٍ شَينًاء وراد 
فيه عمر: وَبَنَاهُ َلَى بنانه فى عَهْدِ زسول الله صلی 
الله عَلَيْه وسلم باللبن وَالْجَرِيدء وَأْعَادَ عَمَده. - وَقَال 


خر 


رار رل 


نے و ما اع ےا قوير جا ا مرن 
محاهد : عمده - خشبا وغسره عثمان نراد فيه 
7 0 7 7 7 و ٥‏ بے e‏ 7 _۴٢٥8ً۔‏ 7 

زیادة کشر ورسی جداره بالحجارة المنقوشة والقصه. 


پور نویلا که a‏ 7 ۳ 2 7 
وجعل عمده من حجارة منقوشة وسقفه بالساج, قال 
نے ل تي و هل در يا رار يوس ويم © 2 

مجاهد : وسققه الساج, قال ابو داود: القصة الجص. 





و داوق 





8 سا ا هزار فمرمؤده له ففرموتھکائی شوئهتی شه 


واته: له نافعەوہ هاتووه. كه (عبدالله)ى كورى عومەر ردزاى خوايان لی بی 
بوی گیراوه‌ته‌وه. لەسەردەمى پێغەمبەری خوادا صلی الله عليه وسلم 
مزكهوتهكدى که به مزگەوتی پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم ناسراوه به خشت 
و بهلكه خورما دروست کرابوو - موجاهيد وتى: كؤلهكدكانى له ته‌خته‌ی 
دارخورما بوون۔ بيُشهوا نه‌بو بەگر ره‌زای خوای لى بی له‌سه‌رده‌می خویدا 
هيجى بو زياد نه‌کرد. بەلام بيّشهوا عومهر رمزاى خواى لئ بی ده‌ستکاری 
كردوو له بانى و به‌رزی بؤى زياد کرد. بەلام هه‌روه‌ك سه‌رده‌می پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم دیواره‌که‌ی به خشت و په‌لکه خورما دروست كردو 
دارهراو بهردوودكدى له دارخورماى تازه دانایەوہ - موجاهيد وتى: كؤلهكهكانى 
له دارخورما بوون.- بدلام له‌پاشدا پیٔشەوا عوسمان ره‌زای خوای لی بی 
ده‌ستکاریه‌کی چاکی كردوو زؤر شتی گوری و زؤرى بو زياد کرد. دیواره‌کانی به 
به‌ردی نهخشاو و گەج دروست کرد: لەجیاتی كؤلهكه يايدى به بەردی نه‌قاری 
ئەخشین داناء وه به دارى ساج سسه‌ففه‌که‌ی دارەرا كرد. موجاهيد وتى: 
سه‌قفه‌که‌ی به دارى ساج داردرا كرد. ئەبو داود ددلیّت: (القصّة) واته: كدج. 


۲ - (ضعیق) من ار کے ۳ 
عله ال علا 


ات خرن فی خلال ب یکر تاف 
خلا 000 ناما الجر 5 رل ثابتة کی 
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لل ل او ا الماك ا یں 
شر نرہ مر رای ۰ 


واته: له ثيبنو عومدردوه ره‌زای خوايان لیٗ بی هاتووه. كه له‌سه‌رده‌می 
پیْغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم کوله‌که‌کانی مزگه‌وته‌که‌ی له ساقی 
دارخورما بوو؛ به بهلكه خورماش سیبه‌ری بو كرا بوو واته سه‌فمه‌که‌ی به 
په‌لکه خورما داپوشرا بوو؛ پاشان له سه‌رده‌می خدليفدى راشید نه‌بو به‌کردا 
ره‌زای خوای لی بی کوله‌که‌کان رزین و له ساقی دارخورمای تازه ودوك خوی 
دروستی کردنهوه‌و هیچی لی نه‌گوری. نینجا له سه‌رده‌می خه‌لیفه راشید 
عوسماندا ره‌زای خوای لی بی دیسانه‌وه رزینهوه» جا به خشتی سوروکراو 
دروستی کردنهوه ثيتر لهو کاتهوه چه‌سپاوهو هه‌نا نیستاش هدر بدو 


شيوديهيه. 





۳ - (صحيح) عَنْ آئس بْنِ مالك. قال: قدم رسول الله صَلَى الله 
له تلم المَدينةفتزل فى علو الْمَدِيئَة فى خی 
يقال آهم: بنو یوبن عون فاقامفیهم اريم عشرة 
ْلَه ثم أرْسَلَ ای نى النّجَّارِء فَجَاءُوا متقلدین 
رو ہھ, ر بحر ع میا e‏ , ۹ 
سیوفهم» فقان آنس: فکائی آنظر إلى سول اه 
صلی الله عَلَيْه وسلم عَلَى راحلته ابو بكر رذقه, 

وَمَلاً بنی التجّار حَوْلَهُ ی ألقى بفتاء أبى آیسوب. 

زان زسول الله صلی الله عليه رضم یصضلی خی 

آذرکثه الصّلاة» ویصلی فى مرابض الْعْنَمء وَإِنَّهُ مر 
ببناء المَسجد. فَأَرْسَلَ ای بنی النّجٌار فقال: (يَا 
نی النجٌار» كامنونى بحانطکم هذا). فَقَانُوا وله لا 


1 7 را رون روز 7 7 ر07 0 رال 500 
٣٣‏ 1 کس رز 00 یز دی قرب hag‏ 17 
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تطلب کمته إلا إلَى الله عَرَ وَجَلَء قال أنس وکان فيه 

ما آقول تکم: کات فيه قبور المش کین وکانت فيه 

رب کان فيه نل فام سول چس ا 
علیّه َسَلْم بقبسور المشرکین فنبشت فنبشت. وسالخرّب 

قسویت. بالل فقطع , فصفوا التخل تقبلّة 

المَسْجدء وَجَعَلُوا عضادتبه حجارة. وَجَعَلُوا یَنقلون 

لسغ رهم يترون ای صَلّى الله عَلَيْه وسلم 
۱ 


دا 6 


الهم لا خسر الا خر الآخره 
فائصر الأنصَارَ رالمهاجرة. 





واته: له ئەنەسی كورى مالیکه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم هات بو مددينه. له‌سه‌روی مدديندوه دابەزی لےەناو 
هؤزيكدا كه پییان دموتن: ندودى عهمرى كورى عه‌وف جواردہ شەو لەناویائدا 
مایه‌وه. باشان ناردى به‌دوای بياوماقولانى (بَنِى التجار)داء نهوانيش هاتن 
شمشيّردكانيان له ملدا بوو ئەنەس وتى: ھەر ده‌لیی ئیّستا چاوم له 
بيغهميهرى خوايه صلی الله عليه وسلم بەسەر وشثرهدكديهوه ئەبو بدكر له 
باشكؤيدايهو پیاوماقولانی (يَبِى النجَار) دەورەیان داوه هه‌تا گەیشته بەردەم 
مالى ئەبو ئەیوب. پێغەمبەرى خوا صلی الله عليه وسلم لهدههرشويْنيّك كاتى 
نويْرٌ بهاتايه نويْرّى ده‌کرد. له مؤلكه يان پەچەی مدردا نویژی کرد. باشان 
قه‌رمانی كرد بهدروستكردنى مزكهوت. جا ناردى به‌دوای پیاوماقولانی (بسی 






7 


E 0 0‏ و یس 
0 ۳ کے ری Wi. 7 7 10 ١‏ 1 
HU,‏ را اا e‏ رم 0 2 N,‏ 


النجار)دا. ئه‌وانیش هاتن و پیٔی فه‌رموون: (ئەی (بَنِى النَجّار) مامهلهى نهم 
باخه خورمایه‌تانم لەگەل بکه‌ن). وتيان: سويّند بی به خوا نرخى نه‌وه ته‌نها 
له‌خوای گه‌وره داواده‌گه‌ین» ئەنەس وتی: باخه‌که نه‌مانه‌ی تبدایوو دار 
خورماو گوّری هاوهل بو خوا بریارده‌ران و› چه‌ند که‌لاومیه‌ك. پیْغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم فه‌رمانی کرد به برینی دارخورماکان و هه‌لته‌کاندنی 
كُوْرى هاوه‌ل بو خوا بریارده‌ران و؛ کەلاوەکانیش ته‌خت كران و جیگاکه‌یان 
پرکرایه‌وه. دارخورماکانیان له‌لای قیبله‌وه ریز کرد. دوولاکه‌ی به به‌رد دائراء 
جا هاوهلان به‌ردیان ده‌گواسته‌وه‌و سرودیان ده‌خویندهوه پیْخه‌مبه‌ریشیان 
لەگەل بوو نه‌ویش دمیفه‌رموو: 

خودايه خیر هدر خيرى دواروژه. ده‌ی كؤج هران و ياريدەدەران 
سهر که‌و تو و که. 


۶ - (صحیح) ۶ عن آئس بن مالك قال: كان توح الجر 
حَائطًا لبّنى النّجَارٍ فيه حَرْث ول وق رق قبور المش رکین 
قال سول الله صلی ال عله وس اا 


کے اه ۳ eg Nora‏ 
فقالوا لا تبغی به ئمَناء فقطع النخل, وسویٗ الحرث. 
7 ۶و ق ي ل 027-0 ہے وا 
ونبش تیور المش رک وساق الحديث. وقال: 
ک+و هم E”‏ و92 poe‏ 
(قاغفر). مَكَانَ (قانصر)". 





'- قال موسی وَحَدَئنَا عَبْدُ الارث بنحوه وَكان عَبْدُ الوّارٹ شل خرب + ورعَم عَبْدُ الوارث اه 
آفاة حَمَّادًا هذا الحخدیت. 


711 // 11 NN) 1 1 44 دز‎ 
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واته: له ئەنەسی كورى مالیکەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: شوینی مزگه‌وته‌که 
باخیکی (بنی النجار) بوو دار خورماو گوری هاوهل بو خوا برياردهمران و 
کشتوکالی تيّدابووء پیْفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (مامه‌له‌ی 
نهم باخه‌تانم لەگەل بکهن). وتیان: نرخی نه‌و باخه‌مان ناویت. جا 
دارخورماکانیان بریی و. کشتوکاله‌که‌یان ته‌خت کرد. گوّری هاوهل بو خوا 
بريار ددرانيان هه‌لته‌کاند. جا راوى به هدمان شیوه قه‌رمووده‌که‌ی كير ايدوه. 
به‌لام له جياتى: فان . و وتى: (فاغفر). 


باسی دروستکردنی مزگه‌وت 
لهناو ھؤز و گەرەك و ماله‌کاندا. 


2 


۳ - یاب اتخاذ المساجد فى الدور. 


٥‏ - (صحیح) عَنْ عَائشَة رَضئ الله عَنْهاء قالت: مر رسول 


الله صلی الله عَلَيْه وَسَلَمَ ببتاء الْمَسَاجِد فى الدور. 


نگ ۵ رهب رھ 82 ان 
وان تنظف وتطسب. 


یف 
صر سے 





واته: له خاتوو عائیشەوہ رمزاى خواى لئ بئ ده‌گیرنه‌وه. كه وتويهتى: 
بيُقهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم فےەرمانی داوه به دروستکردنی 
مزگەوتەکان لهناو ھؤز و كدر دك و مالەکانداء ههرومها ياك بکریٔنەوەو بۆن 
خؤش بكريت. 









وأ سو کر اه 0 ی و ر ا جن 
۱۹ - (صحیح) عن سمرة: أنه کتب إلى ابنه اما بعد: نان رسول 
2 ون 2 بر 55-8 مه ہر 8 اه فر ا »اه 
الله صلى الله عليه وسلم كان يامرنا بالمساجد ان 
ہے اوس سس 5 ۳ را وط ل © س ر ت 
نصنعها فى دورنا. ونصلح صنعتها ونطهرها. 
وانه : له سه‌مور 9۵ ۵ ده‌گیرنهوه. كه ئامەيەكى نوسیووہ بو کوره‌که‌ی يدم 
شيوديه: له‌دوایدا. ييغهميهرى خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمانی داوه به 
دروستکردنی مزگه‌وت به شيوديهكى چاك له گەرەك و له‌ناو هؤز و ماله‌کاندا.؛ 
وه پاك بکریته‌وه. 
باسی چرای مزگه‌وته‌کان و 
رووناك کردنه‌وه‌یان. 


۶ - باب فى السرج فى المساجد. 


۷ - (ضعيف) عَنْ مَيْموئَةَ مولاة التبى صلی الله عليه وسلی 
ہز و رر 2 7 ۳ 7 و ه 


مسر و ۳ 2 2 و ری ۳ وھ ے 2 
۱ ہے OTT‏ ماو ور 8م م 
فيه). - وکانت البلاد اذ ذاك حربًا - فإن لم تاتوه 


و الك لە 5 ۶ ی و ۳ 
وتصلوا فیه» فابعثوا بزیت یسرج فى قتاديله). 





واته: له (مَيُموئة)ى كارەكەرى پیغه‌مبه‌ردوه صلی الله عليه وسلم هاتووه. که 


وتویه‌تی: نه‌ی بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ! حوكمى سەفەرکردنمان 


و Ê‏ ال 00 نرم 20 الول و یی و و وا لو کی RA‏ راو کر مم ترسوك انا Rg‏ روي ان ۳۷ ۰ 
۱ +۳ 1 5ی 7 422 وک 39 1 A‏ 0 17 رو 8 ۶ 1 50 7 رک را ۰ 9 ۳ 2 93 1 و ار ١‏ 
E‏ لے Ê‏ رھ و لے اھ وی اب مت 0 ۳ # 7 0 : 

57 ج henan‏ وکا لبا جا و ام ام ربمم E‏ أو موده 4 
: و O‏ ا ال و و وه ا و مه ای ا ا ہی کاو و و9 وا 

3 اول ای و ولا ا و a a‏ ی O 0 E‏ 8 ا kg‏ وو ا گت و رک ا 3 ر9 e‏ ا ۱ 0 1 


00 
ليا 





۲ 


بو یت الْمَقِس) بو روون بکه‌ره‌وه كه ثایا دروسته سه‌فه‌ر بکەین يان نا؟ 
فدرمووى: (به‌لی برؤن بو نه‌وی و نویژی تیدا بکەن) - لەوکاتەدا ولات 
جه‌نگی تیدا بوو - (ئەگەر بؤشتان نەکرا برون نویژی تيّدا بکەن, زميت 
بنيّرن بو ئەوەی بيكهنه جراكانى و بگرین). 


باسى به‌رد له‌ناو مزگه‌وندا. 


م هھ ي ص 9 ہو 
6 - باب فى حصى المسجد. 








۸ - (ضعيف) عَنْ أبى الولید. قال: سألت ابْنَ عَمَر عَنْ الْحَصّى 
الذى فى المَسْجد؟ فَقَالَ: مطرا ذات لَيْلَةِ نَأَصْبّحَت 
الازض سَبْتلةَ فَجَعَلَ الرَجل يَأتى بالخصی فى ئورے 
سم الصا قال: (مَا أَحْسَّنَ هَذَا). 





واته: له نهبو ودليددوه هاتووه. كه وتویه‌تی: سدبارمت بدو بهرددى که 
لەناو مزگەوتدا - داده‌نریت بو نه‌وه‌ی نویژی لەسەر بکریت كه نایا دروسته 
يان نا؟ - له تیبنو عومه‌رم پرسی؟ ئەویش وتی: شه‌ویکیان باران باری و زه‌وی 
تەر کرد پیاوی که دمهات بو مزگه‌وت به‌ردیکی خستبووه ناو پوشاکه‌که‌ی و 
دديخسته زیر خؤى - واته شوينه تهردكه بو ئەوەی نویژی لەسەر بكات و 
فوراوی نهبيت - ۰ كاتى که بيغهدمبهر صلی الله عليه وسلم له نویز بوويهوه 
فەرمووی: (ئه‌مه چەند شتيكى جاكه). 


۹ - (صحیح مقطوع) عَنْ آبی صالح» قال: کان يقال: ان 


الرجل اذا خر الحَصّى من الْمَسُجد يتاشده. 





واته: له (أبى صالح)دوه هاتووه. که وتویه‌تی: خه‌لکی ده‌لین: نه‌گه‌ر بیاوی 


به‌رد له مرگه‌وت بباته دمرهوه به‌رده‌که له خوا ده‌پارینه يتدوه كه نديباتددمردوه. 


۰ - (ضعیض) عَنْ أبى هريْرَة, - د 


النَبىّ صلی الله عليه وسلم - قاز: ) 
لتناشد الذى یخرجها منّ الْمَسْجِد). 





واته: له نه‌بو هورديردوه هانووه - ته‌بو به‌در وتویه‌تی: وا نه‌زانم راوی 
قه‌رمووده‌که‌ی به‌رزکردوتهوه هه‌تا گه‌یاندویه‌تیه سەر پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه 
وسلم.- قه‌رمووی: (بیگومان نهو به‌رده‌ی که له مزگه‌وت دمبریته دمردوه له 
خوا ده‌پارینه‌وه که هیچ که‌سی نه‌یبانه‌دهر هوه). 





1 قر لل وا دوو ا‎ e رر عو د 5 ات الح لفل رب‎ TE 
چپ" ۲ ۱ 0 کی ۲ ا ام ۱ کک ضع اث یہ 8 ' کو مس ںا ا‎ 
7 ۶ و و‎ ۳ i 5 E 1 3۹ BE پش تی : ۷ ف لے با‎ : 5 ۱ 
1 | وفههووومو ووه وه ووه وهو وت وود و ووو هوم ههزار هدزموده له فدرمووحكائئى سود نيه م‎ 


باسی كسكدان و ياككردتهودى مزگەوت. 


1 - یاب فی کنْس المسحد. 


۱ - (ضعيف) عَن آنس بن مالك قال: قال رسول الله صَلْى الله 


ہم عَلَيْه وسلم: (عرضت عَلَىَ أجور کے کی م الْقَذَاةٍ 
یخرجها ا یں ا ی 


کی 


7 م س وس (VY.‏ 





واته: له نه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (پاداشتی توممهتم نیشاندرا هه‌تا پاداشتی 
بوش يان خوّل يا هه‌رشتيك که بکه‌ویْته چاووه كه له مزگه‌وتدا که‌وتبیت و 
كەسێك ببیباته دمرەوہ وه كوناهو تاوانی ثوممه‌تم نیشاندرا هيج گونناهو 
تاوانیُکم نه‌دی گه‌وره‌تر بیّت لهو تاوانه‌ی که كهسيّك سورمتی يان نایه‌تیکی 
فورئانی له‌به‌ر بووبی و پاشان له‌یادی بکات و کاری بی نه‌کات). 





۷ - باب فى اعْترّال النّسَاء فى المستاجد عَنْ الرّجَال 







0997 ای ل ۓے بم ھ ت 3 ۶ظ ہے 
وسلم: (لَوْ ترکنا هذا اباب للنّسَّاء). قال افع: فك 
رز و هروه وظ يك ل رت ۳ ١‏ 
بدخل منه ابن عمر حتی مات . 

وانه: له نیبنو عومه‌رهوه ره‌زای حوایان لی بی هانووه. که وتويهتى: 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (ئەگەر نهو دهرگایه‌مان 
تایبه‌ت بکردایه بو نافره‌تان چاکتر بوو بو نه‌وه‌ی پیاوان و اقره‌تان له‌کاتی 


چوونه‌ژوومرهوه بو مزگه‌وت و هاتنه‌دهرهومدا تیکه‌لاو نه‌بوونایه). نافع وتی: 
نیتر ثیبنو عومەر لهو دمرگاوه نه‌چووه ژووردوه هه‌تا ومقاتی کرد. 


۳ - (ضعیف الاسناد) عَنْ نافع > قال: قال عمر بن الخطاب 





e 5 ۲ ۲‏ مره رها ور هل ےر لی و رل 
رضی الله عنه: فذکره بمعناه؛ وهو اصح. 


لى بی وتویه‌تی. راوی به هه‌مان مانا قه‌رموده‌که‌ی گیّرایه‌وه. نه‌مه‌ش راستتره. 


١‏ مسوم or Bol‏ و و ا وو رور ے ق 
- وقال غير عبد الوارٹ: قال عم وهو أصح. 


ہے و یسوی افع وو تیر تفای رو فی تی 
ملس میرم وو وه وعم وم ارک یا 9 سر 
8 ان 3 7 0 1 0 7 7 4 و ۳ و ا ا ا 











سی ان OTT TT‏ 7 عن پر ۵ مر ٥‏ 
٤‏ - (ضعيف) عَنْ تافع: أن عمر بسن الخطاب كان يَنْهَى أن 
هھ ے۔ رہ ٥‏ سر و 2 


وانه: له ناقعەوہ هانووه. كه عومە4ری كورى (خطاب) رمزاى خوای تی بی 
قه‌ده‌غه‌ی کردبوو پیاوان له دمرگای نافرمتانه‌وه بچنه‌ژوورهدوه بو مزگه‌وت. 


باسی ئەگەر که‌سی ویستی 
بجیته مزگه‌وته‌وه جی بلیت؟ 


د ھ ى, ۔ ہے و نے و و مر وه و ۶ے وھ ” 
۸ - باب فیما يقوله الرجل عند دخوله المسحد. 










۳ 


6 - (صحیح) عَنْ عَبّد الْمَلك بُن سَعيد بُن سَوَيْدٍء قال: سمغت 
با حُمَيْدٍ - أو آبا سید الانصاری - یقول: قال زسول 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم: (إذا دَحَلَ آخدکم الْمَسْجِدَ 

الم افخ لی آبراب رخمتد. فَإذا خر فیق: ال 

نی سالك من فَضْلكَ ). 


1 
3 
۱ 


واته: له (عبد الملث)ی کوری سه‌عیدی کوری سومیدهوه هاتووه. که 

ع از ہ٥‏ 5 3 م 1 ۲ سی" 
وتویه‌تی: بيستم له (آبا حُمَيْدِ) يان (آبا أَسَیْدٍ الألمارئ) دمیوت: پیخه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: (ئەگەر يهكئ له نیوه ويستى بجیْته 
مزگەوتەوہ با سلاوات بدات لەسەر پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم. ياشان بلى: 


0 وھ a 75 5 fi,‏ را ای یی ای و و وی را ار کر ا مد ا 7 ۷ 
SI 7 2 i i 100 20 O 7 ۱ / DII ۱‏ 2 0 
DE 1 . ۲ ۲ 5 1‏ ۶ ار 
9 زا 4 8 ۱ و 1 ابا 7 فاد sr‏ 4 
رک۷ ۱۴۷ 7 8770047617709277 یزیر 0ت ا 72 1 
برای :(لیرئئر۴٠بٹ‏ پ2 ا idî‏ 7 با 4 


تا و مس یزیر کر رت و 4 20 3 ی 





(اللهُمَ افتَحْ لی أَبْوَابَ رَخمتك). واته: خودایه دمر گاکانی ره‌حمهت و میهرمبانی 
خؤتم بو بکەرەوہ. کاتیٔکیش كه هاتهدمردوه بلى: الهم ! 1 نی أمنألك من فضلك). 
وانه: خودايه داواى به‌خشش و بههردى خؤتت لی ددكدم. 









۷ء - (صحیح) عن رن شرف لقيث عفبة بن مس 
فقلت لَهُ: بَلَغنى أَنَكَ خلت عَنْ عبد الله بن عضوو 
بن العاص, عن النَبِىَّ صلی الله عَلَيْهِ وسلم: أنه گان 
إذا دَخَلَ المَسْجِدَ قال: (أعوذ بالله العَظيم, وَبِوَجْهِه 
الکره ریم. وَسلطانه القديم, من الشَيْطَانِ الرجیم). قال: 
أقط؟ قلت: تَعَمْء قَالَ: (قاذا قال ذلك. قال الشَيْطَان: 
حفظ منّی سَائرَ الَيَوْم). 


واته: له (حيوة)ى كورى شورديحدوه هاتووه. كه وتویه‌تی: گەیشتم به 
عوقبه‌ی كورى موسليم پیٔم وت: پيم كهيشتووه كه تو ئەمەت كيُراودتهوه له 
(عبدالله)ى كورى عه‌مری كورى (عاص)موه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم کاتی دەچووہ مزكهوتهوه دديفهرموو: (يدنا ده‌گرم به خوای گه‌وره‌ی 
رووى بيرؤزى و؛ دەسەلاتی هه‌میشه‌یی. له شهيتانى نهفرين كراو. فهرمووى: 
ئەگەر نه‌مه‌ی وت شديتان ده‌لی: نه‌مرو به به‌رده‌وامی له خرايدى من 
باریزراوه). عوقبه به (حيوة)ى وت: نهو فه‌رمووده‌ی که له منه‌وه پیت 
گه‌یشتووه هدر نه‌ومندمیه؟ وتم: به‌لی» عوقبه وتی: فه‌رمووده‌که ئەمەشى 
لەسەرە: (هه‌رکه‌س نه‌وه بلی. شه‌یتان ده‌لی: نه‌وه نیتر نه‌مرو له من 


پاریرراویت). 





مجان ورم ارام و هو و وا ووه هام و وان ووو شفزار فمرموكة له فاہرمو فى سو لبك لم : ص 1 
e a ۲ EEE 9 0 0 0‏ و ۰ ۳ 5 ری yd‏ کی ا 0 ےک اس ون ط.- ۵ , و 3 


باسى نه‌وه‌ی سەبارەت بهنويزكردن 
لەکاتی جونه مزرگه‌وت هانووه. 

4 - باب ما جاء فى الصلاة عند دخول المسجد. 
۷ - (صحيح) عن أبى قعَادَة: أن سا الله صلی الله عله 
وَسَلمَ قال: (إذا جاء أحدكم المَسْجدَ, قلیصل 
سجدتین من قبل أن یجلس). 






واته: له نه‌بی فه‌تاددوه هاتووه. كه ييُغهدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: (هه‌رکه‌س له نيّوه كاتئ كه هات بو مزگه‌وت. با بيّش نهودى 


دابنیشیت دوو ركات نويز بكات). 







اه عن رع ez‏ لہ ے؟ گا ے وو .و 
۸ - (صحیح) عَنْ أبى قتادة: عن النبی صلی الله عليه وسلم. 
سے © م ص ي “ر م .#300626 ھ ۔ مھ © هداوم 2 © 
نحسوہ؛ زاد : (ثم لیتعد بکد ان شتا أو للذهب 


واته: له نه‌یی فەتادہەوہ له بيغهمبهردوه صلی الله عليه وسلم. به هدمان 


شيّوه ھاتووہ يهلام ئەمەشی بو زیادگردووه: (- دواى نهودى كه دوو ركات 
نویژی كرد - ياشان ئەگەر ويستى با دابنیشیت. يان بچیّت به‌دهم كارى 


خؤيدوه). 


۲ زی AN‏ ا و 0 ۳ / ا ممه 00 ا کو درا ا ر 3 را و یں ۱ ۲ 5 ہہ کی 0 7 7 
كك کہ بذ 07 0 0 5 0-09 ۳ 7 ۰ کا می ال تو 0 رو رر 5 0 8 
. ۲ مس ۴ 28 ۰ اوت 7 فا او ووه ووهوسو هوه موضزدووووووه ووس وووهه :. 9501[ 
is ۳1 ۰‏ 0 0 0 0 نوق 2 0 ص 3 3 ۳ 7 ۰ 5 3 

ایا ا ہیں ا ال لإ ا کا ا ا اہ ار ا سا ےل سے کچھ e‏ جر نے مھ ا ° ئا جک 1 5 4 ۳ اه ۳ ۳ 





باسى فه‌زلی دانيشتن و مانهوه 
له مزگه‌وندا. 


٥ ۶٢١ 7 7‏ 
۰ - ياب فى فضل القعود فى المسجد. 


£ ص 


۶۹۹ - (صحیح) عَنْ أبى هريرة: أنّ رَسُولَ الله صلی الله عَلَيْه 
ول قَالَ: (الْمَلاَدَكَةَ تصلى عَلَى دک ما دام فى 
مُصلاہ النی صَلَى فيهء ال يخْدث, أو یقوم, اللهم 
اغفر لَه اللهم ا 





واته: له ئەبو هورديردوه هانووه. كه ونویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فهرموويهتى: (به‌رده‌وام مەلائیکه سلاوات لەسەر که‌سی له تیوه 
ده‌دمن ماددم له شوینی نویزه‌که‌ی بمينيتهوهو ددسنويزهكدى بمينى و بووجهل 
نه‌بیته‌وه. يان هه‌تا هه‌لنه‌سیّت. ۳۹ خودايه لیی خوشبه. حودايه رەحمەت 


بریزه به‌سه‌ریدا). 


۰ - (صحيح) عَنْ أبى هريرة: أن زسول الله صلی الله عَلَيْه 
سم قال: (لا يرال دک فی صلا ت كانت الصا 


تخبسه. لا يَمْتعه آن ینقلب ب ای أهله الا الصّلاة). 


می میں ہت 





وانه: له نه‌یو هو ر ۵یر 9۵ ۵ هانو وه که و نو یسه‌تی: پیخه‌مبه‌ری جوا صلى الله 





به‌رده‌وام به نویژ بؤى حسابه ماددم نوپّڑژ كيرى دابیّت و چاومروانی نویژ 
بکات. وه هيج شتيّك ریگری نهبيْت كه بگه‌ریتهوه بو ناو خانهوادهو كەس و 
كارى جگه له نويز). 








۱ - (صحيح) عن أبى هريرة» أن رسول الله صلی الله عَلَّے 
وَسَلم قَال: (لا یرال العَبْد فى صَلاةٍ ما كَانَ فى 
او سو ي 8 و عع ره ةھ _٥‏ ۔ ےہ 2 ٭ و ي 
مصلاه يَنْتَظر الصلاة. تقول المّلاتكة: اللهم اغفر 


رھ ۔ م وو ۶۸ و ¥ 
بنصرف او بحدث). فقیل: ما 


واته: له نهبو هورديردوه شاتووہ كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 


۷مہ ۷ هه 


عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (نه‌گه‌ر به‌نده له مرگه‌وتدا بمیّنیتهوه به‌رده‌وام له 
نویژدایه‌و به نويّز بؤى حسابه مادهم چاوه‌روانی نویْژ بکات. مه‌لائیکه ده‌لین: 
خودایه لیی خوشبه. خودایه رەحمەت بریره به‌سه‌ریدا. هه‌نا ده‌سننویری 


هه‌بیّت يان دمروات). وتیان: (بحدث) مانای چییه؟ فهرمووى: تسه يان تر. 


© هم 


الاء - (حسن) عن أبى هريرَة» قال: قال رسول الله صلی الله 





عَلَيْه وسلم: (مَنْ أتى الْمَسْجِدَ لشىء فَهِوَ حَظه). 


واته: له ئەبو هورمیرهوه هاتووه. كه وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فهرموويهتى: (هه‌رکه‌سی به نیه‌تی هدر شتیکه‌وه بیّت بو مزگه‌وت 


نه‌وه‌ی بو دهنوسريت). 





سا 0 1 2 





باسى که‌راهیه‌تی بانگه‌واز 
بو شتی ونبوو له مزگه‌وتدا. 


31 7 إى 427 ّمه 2 “e‏ ا د 9 
۱ - باب فى كراهية انشاد الضالة فى المسجد. 


۳ - (صحیح) عن أبى هريرة. قال: سَمعت رسول الله صَلَى الله 
عَلَيْه وسلم یقول: (مَنْ سمع رجلا بنشد ضّالة فى 


ےج بر 9 - ےی ۔ عو ۔ ۴ 2 ٦‏ ۔ 8 
المسحد. نلقل: لا اداها الله اليك فان المساجد لم 
لوا ۓ 4 

تبن لهذا). 





واته: له نه‌بو هورديردوه هاتووه. كه وتويهتى: له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی 
الله عليه وسلم بیستووه دمیفه‌رموو: (نه‌گهر به‌رگویتان کهوت يدكيّك 
له‌مزگه‌وتدا بانگه‌وازی کرد بو شتی ونبوی بلین: یاخوا نه‌یدوزیتهوه. چونکه 
مزرگه‌وته‌کان بو ئه‌مه دروست نه‌کراون). 


۷ 7 7 5 کک وک ا 1 00 7 2 7 
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باسى تف و به‌لغهم رؤکردن له مزگه‌وتدا. 


۲ - باب فى كَرَاِيّة الاق فى المَسْجد. 





ےہ ٥‏ اہ ٥‏ ۳ ۶ 2 ت 4 ۳ ا 2 «* روه 

۶ - (صحيح) عن انس بن مالك: ان النبى صلی الله عليه 
و و لان ا لئ رك و ۲۳ 

وسلم قال: (التفل فى المسجد خَطينّة, وکفارته أ 








١‏ ملع 


ور رم 






واته: نهودى له ددم بێته دمردوه رؤكردنى له مزگەوتدا گوناهه. كدفاردتى 


نهو گوناهه‌ش تەنھا شاردنهوديهتى. 

٥ 2 ©‏ ۳ )٤ےہ‏ 9 ۳ و و 5 - و 
£۷0 - (صحیح) عن انس بن مالك قال: قال رسول الله صلى الله 
له “0+ کے کے و ۳ CC‏ ہے مر مہ 
عليه وسلم: (البزاق فى المسجد خطيئة. وكفارتها 
07 
دفنها). 
وانه: له نه‌نه‌سی کوری مالیکهوه هانووه که ونویه‌نی: پیفغه‌مبه‌ری جوا 


صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: تف رؤكردن له مزگه‌وتدا گوناهه. كهفارهتى 


نهو گوناهه‌ش ته‌نها شاردنهوهیه‌تی. 


٦ء‏ - (صحیح) عَنْ آئس بْن مالك قال: قال رسول الله صَلَى الله 


oq‏ ےک ۵ ۔ ٠‏ ۳ ۵ 7ب و 
عليه وسلم: (النخاعة فی المسجد). فذکر مثله. 








4 77۸ ا 2 HEH 1 ' 5 ۱ IIH‏ / 
وانه: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هانووه که و نویه‌نی: پیغه‌مبه‌ری جوا 
صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (به‌لفهم و چلم رؤكردن له مزگه‌وتدا 

گوناهه..) راوی به هه‌مان شیوه فه‌رمووده‌که‌ی گیّرایه‌وه. 





۷ - (حسن صحيح) عن أبى هريرة». قال: قال رسول الله صلی 
الله علیه وسلم: (مَنْ دَخَلَ هذا المسجد فَبَرَقَ فيه أو 


ےر ر es‏ و e‏ اہم و ک٠‏ 9 > ., ” م ۸ ۵ ۶ _ و 
تنخم» فلیحفر فلیدفنه. فان لم يفعل فلیبزق نی 
توبه. ثم لیخرح به). 





وانه: له نه‌بو هوردیردوه هانووه. که وتویەتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (ئەوەی هاته نهم مزگه‌وته‌وه نه‌گه‌ر تف يان به‌لفهم 
و چلمی رؤكرد با جاليكى بو هه‌لکه‌نی و بیشاریته‌وه. نه‌گه‌ر نهو کاره‌ی نه‌کرد 
ئەوا با بیکاته ناو پوشاکه‌که‌یه‌وه. پاشان کاتی که جووددمرموه له مرگه‌وت 


ده‌ریکات و قریی بدات. 


۸ - (صحیح) عَنْ طارق بُن عَبْدَ الله المخاربی. قال: قال رسول 
الله صلی الله عَلَيْه 4 وسلم: (إذا قاء الرجل ای 


الصلاة) - أو (إذا ملي آخدکم) - فلا سزق 
آمامه, ولا عَنْ نمینه, ولکن عر تلقاء بساره إن کان 
2 5 8ه ۔ 0 سا LG‏ 22 م 1ك نہ 





1 


۲ ۹ 5 7 0 8 1 و 


ا ا re,‏ ۰ 
وی کر نے رك TT‏ 
8 
/ 
سیت 0 
:۰ 





ress ا ا عم‎ 57 TAY 
5 لر مسر‎ ١: ٦ J عت‎ - ۹ 
وانه: له (طارق)ى كورى (عبد الله المحاربی )دوه هانووه که و نویه‌نی:‎ 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (ئه‌گه‌ر که‌سيك له نیوه‎ 
ههستا بو نويزكردن. يان نویژی کرد با تف ندكاته به‌رده‌می, ههروه‌ها نه‌یکاته‎ 
لای راستی. به‌لکو با به‌لای چه‌پدا تف بکات نه‌گه‌ر چول بوو شياو بوو. يان‎ 


له‌زیر پیی چه‌پیدا روی بکات و بیی بيدا بهینی). 
ےج 4 ے۔ گے ہے ۔۔ ۵ ی 2 و 
۹ - (صحیح) عن ابن عمر. قال: بینما رسول الله صلی الله 
og‏ ا ا ۶ ر و ء به س یز 0 ۱ 10 
عليه وسلم يخطب یوما اذ رای نخامة فى قبلة 
کے6 a‏ رك 2 7م روگ یں دين ول 2 
المسجد. فتغیظ على الناس ثم حكهاء قال: وأحسیبه 


007 پر ہے ےق کے يس ق ار ےج رے ےہ 
قال: فدعا بزعفران فلطخه به. وقال: (إن الله قبل 


۳ ۴ ہ۔ 0 8 سا و و وا و ع ر6 
وَجْهِ أحَدكم إذا صلی. فلا يَبْرْقَ بَیْن یدیه). 





واته: له ثیبنو عومه‌رهوه ره‌زای خوایان لی بی هانووه. که ونویه‌تی: روژی 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم وتاری دهدا به‌لغه‌میُکی به‌رووی فیبله‌وه 
بینی - واته به‌دیواری پیشه‌وه که نویزخوینان له‌کاتی نویژدا رووی تی ده‌که‌ن 
- له خه‌لکه‌که توره یوو جا به‌شتی کراندی و لبی کرددوه. راوی قهر مودوكه 
وتی: پیٔم وايه داوای زه‌عضه‌رانی کرد تیٔوەیداء فه‌رمووی: (نه‌گهر كەسێك له 
نيوه هه‌ستا بو نویزکردن با تف نه‌کاته به‌رده‌می چونکه رووی له فیبله‌یه). 
ےر الا ہر ير بر وت فا عت 7 کس ہمہ ول 7 وم 
قال ابو داود: عن نافع, نحو حماد: الا انه لم بذكروا الزعفران: 


مر ۵ اللو رام ۶ 


2 ل چام م ۵ شق مرح اه چ‎ ۳ TT 
ورواه معمر؛ عن آیوب. واثبت الزعفران فمه. وڈ کر‎ 
مر اس و ۶ هار2 و وم اه هر 5 ۵ ےڈ‎ 


نه‌بو داود ده‌لیت: له ریوایه‌تیکی تردا به هه‌مان شیوه‌ی فهرمودمكهى 





حدماد له ناقعدوه هاتووء. يدلام باسى زمعفه‌رانی ندكرد. وه مەعمەر له 
ئەیوبەوہ گیراویه‌تیهوه بەلام له قەرموودەكەدا زمعفه‌رانی سەلاندووە وہ 
یےحیای كورى سو له (عبدالله )دوه نهویش له ناقعهو ه. له جی‌انی 


زدعفهران فەرمووی: : (خلوق ای تيوددا كه نهويش بونیکی خوشه. 


۰ - (حسن صحيح) عَنْ أبى سعید الْحُدرِى: أن التَبىّ صَلَى 
الله عَلَيْهِ وسلم كان يحب الْعَرَاجِينَ وَلاَ یرال فى يده 
منھا دحل الْمَْجد فرآی نخامة فى قبلة الصَْجدِ. 
تَحكياء * ثم أقبَل عَلی الئاس مَعْصَبًا فقال: ات 
أَحَدَكم أن يُبْصَّقَ فى وَجْهه ان آخدکم إذا اسْتَقبَلَ 
الْبلَةًء فَإِنّمَا یستقبل ره جل وَعَرٌَ والمك عَنْ 
يمينه. فلا یل عَنْ یمینه. ولا فى قبلته .لبق 
عَنْ يَسَارِء أو تخت قَدَمِهء فان عجل به اسم فَلیْعَلْ 
ا ري وی وی 


7 از ہہ 


ر بر ۵٥‏ ۔ 


توبه» ثم يرد بعضه عَلَی بَعْض 













واته: له نه‌بو سەعیدی خودریەوہ هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم حدزى له لاسكدكانى بؤشكه خورماى وشك بوو؛ کاتی که جووه 
مزگه‌وته‌وه به‌دستیه‌وه بوو. به‌لغه‌میکی بهرووى فيبلهوه بينى به لاسکه‌که 
کراندی و ین كردهوه. جا به توردييهوه رووى كرده خه‌لکه‌که‌و فه‌رمووی: 
(یه‌کی له نیوه به‌لایه‌وه چونه نه‌گه‌ر تف بکریته رووخساری, ده‌ی که‌سيك له 
نیوه کات > كه رووی له قيبله بوو نه‌وه له خوا ده‌پاریته‌وه و گفتوگوی لەگەل 





۱ 7 0 کن ا 7 تس ES‏ اف ا تو 1 ار 1 و 0 رد 7 1 کر 7 وڈ ا۴ا re,‏ 0 0 0 0 7 
‘PAE‏ خی E ٠‏ 7 بت 8 ١‏ تر ا یٹ 1 0 کہا هذاه له و 07 | 00 0 00 0 20 
ا نانطومه اف م4 ۵43 ۱ زره ۱ نم(" لأا نہ , 0 
ا E a e E‏ جا را را 0 e‏ ۰ = 20 اے تس ا 1 ١‏ 2 ال الوسر لم كير ۸ 
FR‏ لا E‏ بو وق ۰ سز را جو اس پا 0 Ê‏ کا 007 0 0 00 ا و پا 17 ' 0 
0 0 0 5 ا کٹ و ۰ 4 7 0 


ده‌کات. وه مەلائيكەش لدلاى راستیەوەن, کەواتے با روودو قیبله و بدلاى 
راستيدا تف رؤندكات, بهلكو بهلاى جهبيدا رؤى بكات يان بيكاته زيْر پیّیەوہ 
ئەگەر هدر ناجار بوو با ئاوا بكات .. ئیبنو عجلان ودسفى نه‌وه‌مان بو ددكات 
وددلئ: واته با بيكاته پوشاکه‌که‌ی خویه‌وهو بيدات به‌سهر يدكدا. 


۱ - (صحیح) عَنْ عَبَادَةَ بْنِ الصّامتء قال: أَتَيْنَا جَابرَا - يَعْنى 
بن عَبْدُ الله - وَهُوَ فى مَسْجده فَقَالَ: آانا سول 
الله صلی الله عليه سم فى مدنا هَذَاء وفی يده 
عرجون ان طاب. فتظر فَرَأى فى قلَّة المَسُجد 
نحَامَةء فأقبل عَلَيْمَا نحتها بالعرجون, شم قال: 
(آیکم يحب أنْ یغرض الله عَنْه بوجهه). تم قال: (إنَّ 
آخدکم إذا ام یصلی. فان الله عَنَّ وَجَلَّ قبَل وَجْهه 


مر 


4 ف سے و ہس ت ہو 7ا .۰ ا یئ رارم له و ر اه 
فلا يبصقن قبل وجهه ولا عن يمينهء وليبزق عن 
سے مر م © سے ۵ 7 وري 2 9م ٥‏ 2 
یساره. تحت رجله الیسری. فان عجلت بے بادرة 


سے مر از 


قلیتل: بئوبه هکذا) . وَوَضَعَه عَلَى فیهء ثم دلکه, شم 


قال: (آرونی عبی). فَقَامَ فّی من الحَیٌ يَشتَدٌ إلى 
۰ ررر 7 سس ماع م 
آهله فَجَاءَ بخلوق فى راخته. فأخْذه زسول الله صلی 
ا رم و ہے ارت ریت 
به عَلَى آثر النُخَامَة قال جَابرٌ: فمن هتاك جَعلتم 
۰م ا 

الْخَلوقَ فى مَسَاجدکم. 












۰ ۶۶۰۳۶ 1 70 fifi / kl 
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واته: له عوبادمى كورى (صامت)هوه هاتووه. كه وتويهتى: جوين بؤلاى 
جابرى كورى (عبدالله) لهوكاتهدا له مزگه‌وتی هوزه‌که‌یدا يان گه‌ره‌که‌که‌ی 
خؤيدا بوو. ئەویش وتى: بيغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم هات بولامان 
لهم مزگه‌وته‌دا لاسکیکی بوشکه خورمای وشکی (ابن طاب) ی به‌دسته‌وه بووء 
چاوی كيّرا بینی به‌لغه‌ميك به‌رووی قیبله‌ومیه. چوو بهردو لای و به لاسکه‌که 
کراندی و ليّى کرده‌وه. جا فه‌رمووی: (کی له نیّوه دمیه‌ویت خوای گه‌وره رووی 
لی ومرگیریت). - که‌واته با تف و بەلغەم و جلم رونه‌کات به‌رهو قیبله - › 
پاشان فه‌رمووی: (نه‌گهر که‌سيك له نیوه هه‌ستا بو نویژکردن و رووی له 
فیبله بوو نه‌وه له خوا دمپارینهوه و گفتوگوی لەگەل ده‌کات. ده‌ی با تف 


00 0 71 0 ہہ" 


| 


نه‌کاته به‌رده‌می, هه‌روه‌ها به‌لای راستیدا: به‌لکو به‌لای چه‌پیدا رؤى بکات يان 
بیکاته ژر بیی چه‌پیه‌وه نه‌گه‌ر ھەر ناچار بوو با ناوا بکات پوشاکه‌که‌ی نا به 
ده‌میه‌وهو دای بەسەر يدكدا ئینجا پرواندی. پاشان قه‌رمووی: (عه‌بیرم بو 
بینن) . لاویکی گه‌ره‌که‌که به هه‌له‌داوان چوو بؤ ناو که‌سوکاری و (لوق) ی 
بۆ هيّناء جا پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم (خلوق)هکه‌ی کرد به‌سهر 
لاسکی بوشکه خورما وشکه‌که‌داو هینای به شوینه‌واری به‌لغه‌مه‌که‌دا. جابر 
وتی: له‌به‌رنه‌وه با (خلوق) له مرگه‌وته‌که‌تاندا ھەبێت. 


۲ ۰ ۰ ۰ ¥ ١ 

- پیاویکی خدلكى مددينه بوو حوّری خورماكديان دددايه پال ئەو. 
Ye ۲‏ م by‏ ۰ . 

- (عبير) بؤنيكى خؤشه ودك زه‌عممران وايه. 

۳ 7 پ ۰ ۲ ۰ 

- (خلوق) بؤنیٔکی خوشه ودك زمعفهران وايه. 


8 0 7 18 3 3 ٴ7 ھت ا 7 0 0 5 7 558 7 0 7 7 2 7 ۳ 5 1 5 ۱ 7 7 ک7 ۳ 1 ۲ 
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۲ - (حسن) عَن أبى سهلة 
امتخاب ای صلی الله عليه سم - را 
قَوْمّا فَبَصَّقَ فى القبْلّة وَرَسُول الله صَلّى الله عَلَيْه 
سم یر قال رَس اله صلّی ال َيِه سل 


حينَ فرع (لاً یصلی لکم). ارا بعد ذلك آن یصلی 


له ؛ فَمَنَعوه وَأَخْبَرُوه بقوّل رسول الله صَلَى الله عَلَيْه 


ا دک ذلك سول الله صلی الله عليه رَسَلم؟ 
فقال: (نعَم). رَحَسِبْتْ اه قال: نك آدْيْتَ الله 


لر ار 


حم فيا 


ورسوله). 





واته: له ئەبو سههلدى سائيبى كورى خودلاددوه هاتووه. ¬ نه حمدد وتى: كه 
له هاوملانى پیّغەمبےەر صلی الله عليه وسلم بووه - پیاوی به‌رنویژی بو 
كؤمدليّك ددكرد, بهردو رووى قيبله تفى رؤكرد., پیفغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم جاوى لیی بوو كاتى كه لی بوویەوہ قه‌رمووی: (با له نه‌مرو 
به‌دواوه به‌رنویزینان بو نه‌کات). دوای نه‌وه ویستی به‌رنویریان بو بکات 
ریگریان لی کردو هه‌والی وته‌که‌ی پیخه‌مبه‌ریان صلی الله عليه وسلم پیدا. 
نه‌ویش نه‌وه‌ی گیرایه‌وه بو پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم وتی: نایا تو 
ریگریت لی کردووم؟ فه‌رمووی: (به‌لی). پيم وایه پیشی فه‌رموو: (چونکه تو 
نازاری خواو پیغه‌مبه‌ره‌که‌یت دا). 





e E 9‏ و ۲ 7 5 0 3 0 0 1 ۳ 5 
اب !اور مب ون اه وخ عوج مون و و وم ون و عام با وخ ود و TAY‏ 


لله ليه وس وش ی + فبزق تخت قدمه 





واته: له (مُطرف)هوه له باوکیه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: چووم بو لای 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌وکاته‌دا نویزی ده‌کرد. چاوم لیی بوو 
نفی روکرده زیر پیی چه‌پیه‌ود. 





وانه: له (أبى العلاء)موه. له باوکیه‌وه. به‌هه‌مان مانا هانووه. يدلام نه‌مه‌ی 
بو زياد كرد: پاشان به نه‌عله‌کانی شیلای. 


04 - (ضعیف) عن أبى سعید. قال: ریت وَاثلَة بْنَ الأسْقَع فى 


٠‏ م 


مَمْجد مشق بَصَقَ على البورِیٗ, شم مَسَحَهُ برجله. 


فقیل لَه: 0 فعلت هَذَا؟ قال: لأنى رَأَيْتَ رسول الله 
۰ ت 0 3 ها ۶ 
صلی الله عَلَيْه وَسَلم یه 02 





واته: له نهبو سدعيددوه هاتووه. كه وتویه‌تی: له مزگه‌وتی ديمدشق 
(واثلة)ی كورى (الأسقع)م بینی تفى رؤكرده سەر حدسيرء باشان پیکانی هيّنا 
بەسەریداء پییان وت: نهو كارمت بو كرد؟ وتى: جونكه بيُغهمبهرى خوام صلی 
الله عليه وسلم بينوه بهو شيودى كردووه. 





2 علو ا ف ا ہت كن و ا ا إن وت a‏ الال وش و ا 
00 1 ۳ ا ت کر کی ا و ی ی ا اا ا زا و ا 1 
MR AK‏ کرو لا كم ا ادا ا توا و او اروا .4 , 

دیو عوط اخ ود وھ وا اسر و وم لم وی وریپ ا ہد وی پر یں آ2 


باسى جونهزوردودى هاودل بو خوا بریاردەر 
یو ناو مزگەوت. 


۳ - باب ما جاء فى المشرك بدخل المسجد. 








1 - (صحیی) عَنْ أنس بن مَالكء قال: دحل رجلْ عَلَى جَمَلٍ 
اناه فى الْمَسْجِدء ثم عَقَلَه ثم قال: آیکم مُحَمَّدٌ؟ 
- سول الله صلی الله عليه وسلم مشکسی بسن 
ظَهْرَاَيْهِمْ - فقلتا ه: هذا الأبِيَض المتّكئٌ, فقاز لے 
الرجل: يَا ابن عبد المطلب! فَقَالَ له الب صلی الله 

علیه وس (قد أَجَبْتَكَ). فقال له الرّجِل: ب الور 

انی ساتلك. وَسَاقَ الحدیث. 


واته: له نه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه هانووه. كه ونویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلى الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: پیاوی به سواری وشره‌که‌یه‌وه هاته 
مزگه‌وت وشتره‌که‌ی یه‌خدا واته داینیشاند. پاشان به‌ستیه‌وه‌و وتی: كيّتان 
مه‌حه‌ممه‌دن؟ پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌ناو هه‌واله‌کانیدا شانی 
دادابوو. وتیان: نه‌و سپیه‌یه كه شانی داداوه. پیاوه‌که وتی: نه‌ی کوری (عبد 
المُطلب)!. پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (گویّم لیْته نه‌وه‌ی 
ده‌ته‌وی بیلی). پیاوه‌که پیی ده‌وت: نه‌ی مه‌حه‌ممه‌د من لیّت ده‌پرسم. جا 


نه‌نه‌س فهرمووددكدى گیر ایه‌وه. 


و سر یں قب 
عَلَيْه فاناخ بعیرہ عَلَى باب المَسْجد, شم عقله. نم 


ووم گان و د عونو و لہ شين ا و عم 

دحل المسجدء فد کر نُحوہ؛ قال: فقال: أيكم ابن عبد 

هرات عدر ر ر تك 3 ول رءى ررر 7 

E‏ ی 0 ۱۳۳ (آتا 
۲ ۳ ۰ے 8 دو تم 

ابن مب المطلب). قال: يا بن عبد المطلب!. وساق 





واته: له ثیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی هاتووه که وتویه‌تی: هوزی 
و سَعْدِاى کوری (بکر)ی (ضمام)ی کوری بایان به نوێنه‌ری نارد بؤلاى 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. کاتی که چووه خرمه‌تی له‌به‌ردهم 
ده‌رگای مزگه‌وت وشتردكدى یه‌خدا. پاشان يدلى به‌سته‌وه. پاشان چومژورەوہ بو 
ناو مزگه‌وت. به هه‌مان شیوه فه‌رموده‌که‌ی گیرایه‌وه. ثیبنو عه‌باس وتی: 
(ضمام) وتی: کیتان کوری (عَبْدٍ الْمُطلب)ن؟ پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم قه‌رمووی: (من کوری (عبد المْطلب)م). وتی: ئەی کوری (عَبْدِ المطلب)!. 
جا راوی قه‌رمووده‌که‌ی گیْرِایەوہ. 


۸ - (ضعیف) عن آبی هریرت» قال: البهود أتوا الب صلی الله 
0-2 رَهوَ جَالسُ فى المَسُجد فى أصخابه. 





ی ۳۰ کے ۔ 7 4 رر هسم وا ظط و ۶ و 
فقالوا: یا آبا القاسم - فى رجل وامرأة ريا منهم-. 





واته: له نه‌بو هورميردوه هانووه. كه وتویه‌تی: حوله‌که هاتن بولای 
بيغدمبهرى خوا صلى الله عليه وسلم, له‌و کانه‌دا نه‌ویش له مزگه‌وت له‌یاو 
هه‌واله‌کانیدا دانیشتبوو وتيان: ئەی (أبَا القاسم)! بومان بدوى سه‌بارمت به ژن 
و پیاوی كه زينا بکەن. 
باسى نهو شوینانه‌ی که دروست نيه 
نویژیان تیدا بكريت. 


۶ - اب فى المَوّاضع التی لآ تُجُورُ فیها الصّلآة. 


۹ - (صحییح) عن آبی در قال: قال رسول الله صلی الله عَلَيْه 


سم (جعلّت لی الأرض طهورا ومسجدا). 





واته: له (أبى ذُرّ)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 


وسلم فه‌رموویه‌تی: (زه‌ویم بو کراوه به باكؤكهر و مرگه‌وت). 


۰ - (ضعیف) َنْ أبى صالج الغفاری: : أنَّ عَلیّا رضی الله عَنه 


مَرَ ببَابلَ وهو يَسيرء فجّاءه الموْڈن یودن بصلاة 
العصرء فلما بر منها أمَر الموَدّن فأقام الصلاة, 


فلما فرع قال: إن حبّي صلی الله عَلَيْه وَسلم انى 
ان أَصلَىَ فى المقبرة. وتهانى ان ار نی آرض 
بَابلَء فَإِنّهَا ملعونة. 








واته: له (أبى صالح الغفاری)دوه هاتووه. كه پیشه‌وا عەلی ره‌زای خواى لی 
بی به بابل دا تیپه‌ری و ریی دەکرد بانگبیّژ هات وتى قوربان كاتى نویژی 
عه‌سره بانگ بدەم, كاتئ كه له بابل دمرجوو فهرمانى كرد به بانكبيز كه 
بانگ بدات و قامەت بکات. جا پیشه‌وا عەلی ره‌زای خواى لی بی به‌رنویژی بو 
کردن, کاتی که له نویِژ بوویه‌وه قه‌رمووی: خوشه‌ویستم ریگری لئ کردووم که 
له كؤرستاندا نويّز بکه‌م. هه‌روه‌ها ریگریشی لی کردووم که له زه‌وی بابل دا 
نویر بکەمء چونکه بەر غه‌زه‌بی خوا که‌وتووهو نهفردتى لیکراوه. 


سے © ہلیم اسن ر 0ص ٣‏ و و زر ۳ ہے لآ یی و س ر ا 72 
۱ - عن علی؛ بمعنی سلیمان بن داود ء قال: فلما خرج. مكان: 





واته: له پیشه‌وا عدلى ره‌زای خواى لی بی به هدمان ماناى قهرموودوكهى 
سولەیمانی كورى داود هاتووه, بهلام ئەحمە‌دی كورى سالح له جياتى (فلمًا 


برز). وتى: (فلما خرج)- كه هدمان مانايان هەیه - . 


۹۲۴ - (صحیح) عن أبى سعید: أن الب صلی الله عَلَيْه وسلم 


۳۲ و و ۵8 ی ۵ ٠‏ ي هھھ_۔ 
قال: (الأرض كلها مسجد. الا الحمام والمقبرة). 





واته: له نه‌بو سه‌عیدهوه هانتووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: (زه‌وی هه‌مووی مزگه‌وته - واته دروسته نویژی تیدا بکریت - 


و 
رل 


. و رم 
r‏ زا از اقب 0 
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باسی قهدهغهكردنى نویژکردن 
له مولگه‌ی وشتردا ۱ 


اہب 
ہی 
8 


۵ - دا | مف" الصلاة ف مدار ك الایل. 
باب عن فى ميارك 2۱ د 


- 


۳ - (صحيح) عن البراء بن عازب. قال: سئل رسول الله صلی 
الله عَلَيْه سم عَنْ الصا فى مَبَارك الابل؟ فَقَالَ: 


(لآ تصّلوا فى مبارك الابلء فَإِنَّهَا من الشّمَاطين). 
ےا ا ہے و يون ء سمي الى وت ک جن رس ےھ 
وَسئلَ عَنْ الصّلآة فى مَرَابض القنم؟ فقال: (صّلوا 
فيها فَإِنْهَا برکة). 





واته: له بەرائی كورى عازبه‌وه هانووه. كه وتویەتی: له بیغه‌مبه‌ری خوايان 
صلی الله عليه وسلم برسى سه‌بارمت به نويزكردن له مؤلگەی وشتردا؟ ئەویش 
فه‌رمووی: (لے مؤلكدى وشتردا نويْرٌ مهدكون. جونكه ئەوانے له 
شديتانهكانهوميه و شویٔنی شديتانهكانه). هه‌روه‌ها سه‌بارمت به نویژکردن له 
مؤلگەی مەردا - يهجدى ران - لیّیان پرسی؟ فهرمووى: (له‌مولگه‌ی مەردا 
نويْرُ بکەن, جونكه نه‌وانه بەرەکەتن). 





ههزار فهرموده له 4 رموده‌کائی سونه‌تی ئەیو داوف لو سو مسا ۹30۳ 


باسی که‌ی فه‌رمان ده‌کریت 
به مندال نویر بکات. 


1 - باب متّی بوّمر الغلام بالصلاة. 


۶ - (حسن صحیح) عن عَبّد الملك بن الربيع بن سبرة» عن 
أبيه. عَنْ جَدّه قال: قال الى صَلَى الله عَلَيْه وَسَُلم: 
و 2 2 فو ہے تن تہ 
(مروا الصبى بالصلاة إذا بلع سبع سنينء وإذا بلع 


ع .هس وه و # ۸ف رم و 







واته: له (عَبَدٍ المَلِك كورى الربیع كورى سَبْرَة)ەوہ له باوكيهوه, له بابيريهوه 
ھاتووہ که وتویه‌تی: پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (قه‌رمان 
بکەن به مندالهكانتان لەحەوت ساليدا نویر بکەن: وه له ده ساليدا بەلیٔدانیٔکی 


سوك ليِيان بدمن ئەگەر نوێژيان نەکرد). 


6 - (حسن صحيح) عَنْ عَمَرِو بن شغیب, عَنْ أبيه؛ عَنْ جده 
قال: قال رسول الله صلی الله عله وسلم: (مروا 


CLE‏ يج رو ور # رو و ہی وق *# ھچ 
آولاد کم بالصلاة وهم ابناء سبع سسنین؛ واضربوهم 


مم 9 م اھ of‏ * ےه 2 رم وو سے .2 
علیها وهم ابناء عشر سنين, وفرقوا بیسنهم فى 
المضاجع). 
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واته: له عه‌مری كورى شوعه‌یبه‌وه له باوكيدوه له بابيريهوه هاتووه. كه 
وتویەتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قهرموويهنى: (قه‌رمان بکەن 
بهمندالهكانتان لەحەوت ساليدا نویر بکەن, وه له ده ساليدا بەلیٔدائیٔکی سوك 
ليِيان بدەن ئەگەر نویزیان نه‌کرد. جیگەشیان جيابكهندوه با به‌یه‌که‌وه 


نهحدون. 


رام رہ ۸ ه ی هه را ی لے ي ۵ ۔ راس ه و 
٦‏ پت (حسن) عن داود بن سوار المزنى, باسسنادہ ومعناه وزاد : 


سے سے لس اس 7 ى ۳ ۳ م 2 و £ ی 1 
(وَإذا زوج آخدکم خادمه عَبْدَه أوْ أجيره, فلاً بنظر 
E 2 ۳ 2‏ چ ۔ اد 
إلى ما دون السرة وفوق الركبة). 





واته: له (ذَاوُدُ كورى سَوَار الْمُرَیَ)ەوہ به هدمان سهنه‌د و مانا هاتووه. بەلام 
نه‌مه‌ی بو زيادكردووه: بیغه‌مبه‌ر صلى الله عليه وسلم فهرموويهتى: (ئەگەر 
یے کی له نيوه که‌نیره‌کهکه‌ی خوی ماره كرد بو بهنددكدى يان یو 
خرمه‌تکارهکه‌ی نهو كدسدى که بهكرئ كارى بو ده‌کات. ئەوا با سەیری نيوان 
ئےەژنو و ناوكى كدنيزهكهكدى نه‌کات. -جونكه لهو حاله‌تهدا دمبیته 
کەنیزەکیٔکی بیگانه. به مانايهكى تر با که‌نیزه‌که‌که سديرى نيوان ئەژنؤ و 
ناوكى گەورەکەی ندكات). 


طرے 6 و 2 ہس ا ہو لف ٥‏ ون روم عر ا د 

قال ابو داود : وهم وکیع فى اسمه. وروی عله ابو داود الطبالسى 
وهی زاو مت ر ری ر لا و ضرت ناض ف وی 2 
هذا الحدیث فقال: حدثنا ابو حمزة سوار الصیرفی. 

هبو داود ددلیّت: وه‌کیع راوی فه‌رموده‌که ناوی شیخه‌که‌ی لی تيك چووه. 


نه‌بو داودی (طیالسی)یش نهم قه‌رموده‌ی لی گیراومتهوه وتویه‌تی: نه‌بو 
حه‌مزه‌ی (مَوَارٌ الصيرفى)ى بوی گیرامه‌وه. 


همزار قمرموده له ففرمودحمكاني سونمنى نميو داود ... ESED‏ 00 ۳۹۵ 







5 5 بر هټ ر چ ےچ رت و 7ن و لے سد 
£۹۷ - (ضعيف) عن هشام بن سعد. حدثنى معاذ بن عيد الله بن 
م نج ی یت و نم وه و ا ۵ م۴ سرا 
حُبَيْبٍ الجهّنئ» قال: دنا عليه فقال: لامُرأته مَتَى 
لے ما کہ چی7 پر ہے لت 2 د ےگا ے ےچ 
یصلی الصبی؟ فقالت: كان رجل متا یذ کر عن 
و 4 2 ۶ ردم رت پود بير ے ہر ے 7 
کہ EL‏ 0 مر و و و ۳ 
فقال: (اذا عرف يمينه من شماله؛ فمروه بالصلاة). 

واته: هيشامى كورى سەعد وتى: جوينه لای (معاذ)ی كورى (عبدالله)ى 
كورى (خبیب الجهنى), له‌وکاته‌دا (مُعَاذ) به ژنه‌که‌ی وت: كدى فەرمان ده‌کریشت 
به مندال نویز بكات؟ ئەویش وتى: يدكى له نیمه له بيُغهمبهردوه صلی الله 
عليه وسلم كيُراويهتيهوه. كه لەوبارەوہ لیٔیان برسيوه؟ ندويش فەرمویەتی: 
(ئەگەر مندال راست و چه‌پی خوّی ناسى فەرمانی پی بکەن به نويّزكردن). 


خر اه رق ی 
۳۷ - ياب بدء الأذان. 







£۹۸ - (حسن) عن آبی عمیربن آنس, عن عمومّة له من 


ل 5 رت 7 ر © ور رس ہے قن 
ي و ہے لي 7 ام وا ۳ ا 0 ٥‏ 


7 ہے 7ھ ت ۹ 5 © و م دق ۰ 3 
رایة عند حضور الصلاة, ناذا رأوضا ادن بعضهم 
رم ها سج سم و # و و َ‫ ما أذ" > ىار شال دو ۳ 

بعضا فلم یعجبه ذلك, قال: فذ کر له القنع - یعنسی 


۳۹۹ میب ۰ زار قفرموذه له قهرموده‌کانی سونەٹی ئتەبو داود 


الشبوز - وقال زیاذ: شَبُورَ الیّهود - فلم یعجبه 
ذلك وَقَالَ: « هو من آمر الیْھُود ». قال: فذكر لے 
التّاقوس فقال: « هو من آمر التصَاری ». فالصرف 
عبد الله بن ريد ُن عبد ره وهو مهتم لس سول 
الله صلی الله عَلَيْه سل فاری الأذانَ فى منامسه 
قال: فغدا علی رَسُولٍ الله صلی الله عليه رَسلم 
فاخبره. فقال «له): يَا رسول الله انی لَبَيْنَ تائم 
َيْقظَانَ اذ آتانی آت فأرانی الأذان. قال: وان عمر 
بن الخطاب رضی الله عَنْهُ قد رآه قَبْلَ ذلك فکمه 
عشرین نا قال: م اخ الى صلی اد علب 
وسلم. فقال له « ما متعك ان تخبرنی ». فقال: 
سَبّقنی عَبّد الله بُن زیم. فاستَخییت, فقال زسول 
الله صلی الله عَلْيْهِ وسلم: « یا بلال قم فانظر ما 
۶ به عبد اللہ زید قافعله ». قال: فَأَذَّنَ بلال, 
قال آبو بشر: فأخْبرنی آبو عمَیر آن الأنصار تزعم آن 
عَبّْدَ الله بْنَ ید ولا له کان یومئذر مَرِيضًا لَجَعَلَّه 


مر لا 


زسول الله موَدْن 


واته: له نه‌بو عومه‌یری کوری نه‌نه‌سهوه. له پوریکی هوه که له 


منتدی إقرأ الثقافي 


۷ب 0 "۸ 


7 سیت‎ ‘fu 7 
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یاریدەدەران(لْصَار) بوو ھاتووہہ كه وتویەتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم زور به يهرؤش بوو بو نه‌وه‌ی كه جؤن خدلك كوبكاتهوه بو نويل 
هه‌ندی له هاودلان پیٔیان وت: له‌کاتی نوێژدا ثالایه‌ك به‌رزبکریتهوه بو نهودى 
هه‌رکه موسولمانان بینیان یه‌کتر اگادار بكهنهودو بین بو نویّژ ئەو کاره‌ی بى 
ناخوش بوو به‌دلی نهبوو - چونکه به شه‌وا نه‌ده‌بینراو ثه‌وانه‌ی که خه‌ریکی 
ئيش و کار بوون نه‌یانده‌بینی و پیویستیان به‌وه بوو كه كويّيان لیّی بی يان 
هه‌والیان بدمنی - ء ثه‌بو عومه‌یر وتی: جا باسی که‌ره‌نایان بو کرد. زياد وتی: 
کهرمنای جوله‌که. نهو كارەشى پی ناخوش بوو به‌دلی نه‌بوو- چونکه 
خو‌چواندن بوو به جوه‌کان - › قه‌رمووی: (که‌رهنا له کاری جوله‌که‌کانه). جا 
باسی زمنگیان بو کرد. فه‌رمووی: (زه‌نگیش له کاری گاوره‌کانه). (عبدالله)ی 
کوری زديدى کوری (عَبْدِ ربه) گرنگی زوری دهدا بهو به پەرؤشیەی پیْغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم گه‌رایه‌وه بو ماله‌وه‌و له‌خه‌ودا چونیه‌تی بانگدانی 
بینی. ئەبو عومه‌یر وتی: له‌کانی نویزی به‌یانیدا چوو بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم و هه‌واله‌که‌ی بو گیرایه‌وه. وتی: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم له نيوان خه‌وتن و به‌خه‌به‌ربووندا بووم - وائه خه‌ویکی 
سوك - مه‌لائیکه‌یه هات و بانگدانی فير کردم نه‌بو عومه‌یر وتی: عومه‌ری 
كورى (خطاب) رهزاى خوای لی بی پیش نهو خهودى دی بوو به‌لام بيست رؤز 
شاردیەوەو باسى نه‌کرد. - ثه‌بو عومەیر وتى - جا عومهر رمزاى خواى لی بی 
خدودكدى بو پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم گیّرایه‌وه. ئەویش فه‌رمووی: (جى 
ريكرى لی كردى كه ئەو خدودم بو باس نه‌که‌یت؟). وتى: (عبدالله)ى كورى 
زميد پیشم که‌وت. بویه شهرمم دمكرد بؤت باس بکهم. پیفه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم قه‌رمووی: (ئەی بیلال هه‌سته بچوره شوینیکی به‌رز سه‌یرکه 
برانه (عبدالله)ى کوری زديد ج فه‌رمانیکت پئ ده‌کات جی به‌جیی بکه). راوی 
وتی: بیلال بانگی قه‌رموو. راوی وتی: نه‌بو بيشر وتی: ثهبو عومەیر بوی 


۸ یمم سے سو 0 ور : ههزار رسود له فرعو هگن سوشفئئ شمبو داود 
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كيرامهوه. كه 402 پییان وابوو نه‌گه‌ر (عبدالله)ی كورى زمید 
له‌و کانه‌دا نه‌خوّش نه‌بو ایه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ئەوی ددكرد 


به بانگبیز. 


۹ - (حسن صحيح) عَنْ عَبْدُ الله بْنْ رَيْدِءِ قال: لَمّا أَمَرَ رسول 
الله صَلَى الله عليه سل بالنّاقوس یل لیضرب به 
للتّاس لجَمْع الصّلآة, طاف بى - وأا ائم - رجل 
يحمل تاقوا فى ید فقت: يَا عد الله أقبيع 
الّاقوس؟ قَالَ: وَمَا تصتع به؟ فقلت: تدعو به إلى 
الصّلاة, قَالَ: أَفَلاً أدلك عَلَى ما هو خَيْرٌ من ذلك؟ 
تقلت له: بَلَى, قال: فقال: تقول: الله أكبر الله اک 
الله أكبر الله أكبرء آشهد أن لا إل الا الله. آشهد 
آن لا إِلَهَ إلا الله آشهد أنَّ محَمدَا رسول الله. آشهد 
أن مہ مُحَمدَا زسول الله خی عَلَى الصّلاةِ خی عَلَى 
الصّلاة, خی عَلَى الفلاح. حى عَلَى الفقلآح, الله آکبر 
الله یی لأ إل | الا الله قَالَ: ثم اسْتأَخْرَ عَنْى غَيْرَ 
بَعيدر كم قال: و تقول إذا أَقَمْتَ الصا : الله کر الله 


٠.‏ مو بو 


اکس هد آن لا إل إلا اللهء أشهد أن محمد 


سول اللہ ی عَلَى | لصلاة لصّلاًۃ, حَیٗ عَلَى الفلام؛ قد 
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قامَت الصّلاة, و قد قَامَت الصّلاة: الله اکب الله 
اکبّر, لا ال الا الله. نم أصبّحت, أتيّت سول الله 
صلی الله عَلَيْه وسلم. فاخبرته بِمَا راست. فقال: 
دِنّھَا ریا حق ان شا ناء الله فقم مع بلال فلي عله 
مارابت یودن به. فان آندی صرتا منك ». فقت 
ذلك عمَرٌ بْنْ الخَطاب رَضئ الله عَنْهُ وَهُوَ فى بَيْتهء 
فَْرَجَ جر رده ویقول: والنی بعك بالق يا ر 

الله لَقَدْ ریت مثل مَا رَأىء فَقَالَ سول الله صَلَى 
الله عَليْه وسلم: «قلله الْحَمْد». 





واته: له (عبدالله)ى كورى زديددوه هاتووه. كه وتويهتى: کاتی كه 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم برياريدا زەنگ لی بدریّت بو بانگ كردن 
بو نويز - که خؤيشى حەزی لئ نهدمكرد. جونكه له كارى گاورەکان ده‌چوو- 
جا لەخەومدا پیاوی به‌ده‌ورمدا ددسورايهوه دوو جلى سه‌وزی له‌به‌ردا بوو وه 
زم‌نگیکی به‌دسته‌وه بوو. منيش بیم وت: ثه‌ی به‌نده‌ی خوا نایا نهو زمنكه 
نافروشیت؟ وتی: تو بو چیته؟ وتم: بانگی خه‌لکی پئ ده‌که‌ین بو نویژ 
ئەویش وتى: ثايا شتیکت پی نيشان نددوم نوم چاکتر بیت؟ وتم: : به‌لی: جا 
وتی بلیّن: (الله بر الله اکر الله كبر الله أكبَر آشنهد أن له له إلا الل هد أن 
لاله إلا الله أَشهَدُ أنّ مُحَمَّدَا رَسُول الله اسهد أن مُحَمَّدًَا رد الله خی على 
الصلاة خی عَلَى الصلاق حى غلی للاح حى على فلاح الله کر الله اس ل 
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له إلا الله). باشان كدمئ دووركهوتهودو جاریکی تر گەرایەوەو وتى: ئەگەر 
نوێژ دابه‌سترا - واته بو قامه‌تیش - بلین: (الل أَكْبَرُ الله أَكْبَن آشهد أن لا إل إلا 
ال هد أن محمد رَسُول الل, خی على الصلاق خی عَلَى الاح قذ امت 
الصلاق ق قَامّت الصّلاق الله أَكبَرُ الله کین لا ال إلا الله). جا به‌یانی هه ستام و 
هاتم بو لای پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم خه‌وه‌کهم بو كيّرايهوه. 
ئەویش فه‌رمووی: ئەم خهوه حهقه. نه‌گه‌ر خوا ویستی له‌سهر بیّت. هه‌سته 
لدكهل بیلال بر جؤنت بینیوه بؤى بل با بانگ بدات, چونکه دمنگی نهو له 
ده‌نگی تو به‌رزتره. (عبدالله)ی کوری زمید وتی: عومه‌ری کوری (خطاب) 
ره‌زای خوای لی بی له مالی خویه‌وه که گویی له بانگ بوو به به‌له هات 
پوشاکه‌که‌ی راده‌کیشا به‌دوای خویا وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم سویند بهو که‌سه‌ی که نوی به حدق ناردووه وەك ئەمەم به چاوی خوم 
دی له خەوداء پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (سوپاس و 
ستایش بو خوا). 
(صحیح) قال أبو داود: هَكَذَا رواية ال[ضری, عَنْ سُعید بن 
السنیّب, عَنْ عَبْدُ الله بُن رَيْدِ وَقَالَ فيه ابن 
إِسْحَاقء عن الزهرى: «الله أكبر الله أكبرء الله أكبر 
الله اکبر). 
ئەبو داود دهدليت: ريوايهتى زوهرى له سه‌عیدی كورى موسهييهبهوه 
نه‌ویش له (عبداللهای كورى زیددوه ودك نهو گو(لفظ)ه يه كه له موحه‌ممه‌دی 
کوری نیسحافه‌وه له موحه‌ممه‌دی گوری نیم اهیمی نهیمیه‌وه هانووه. که 
ئەویش چوار جار: (الله أَكبَرُ الله أكبَرٌ الله کر الله أكبَرٌ) کردنه له یه‌کهم جاردا. 


هه‌رومها ودك نه‌ویش ریوایه‌تی موحه‌ممه‌دی گوری نیسحافه له زوهریه‌وه 


مت ری 1 PS‏ وو ل ا ا ا ۱[ 4 وی دی ا 7 9 ۳ ی ید 5 ال وا 5 و و 
7س 0 2 و ا ۳ رم ررد ا للا و ور ےک پا 1 : 0 ۳ . ۳ 0 وی 5 ۴ 
9 1 ۲ 3 9 ہو 3 ا ای ).9 1 ا ا می 95 5 9 8 5 0 5 ان 8 3 
TH ۱ ۳ 1 5 ۱ 7‏ 1 ۳ 7 3 و وا نم وروا او و ه وووام وو و و وم وم ماو زنط 
r‏ , بيده 4 1 0 ۳ 1 ۲ 3( gia‏ ات 7 1 و کے یں کس و ۰ ا 0 0 خر ای و و 
+- و e‏ : ۳ ا اي ايه 00 0 کا ۰ م ا ا ا ۷0 0 یچ سار و ۰ a BF‏ و رہ یا 
6 1 1 ۱ 7 / ۱ ۱ 1 ون ا او کے ا f‏ ۲ ا و و ۲ 





جونكه جوار (الله أكبر)ى تیدایه. كهواته ههردوو ريوايهتهكدى موحه‌ممه‌دی 
كورى ئیسحاق هه‌ماهه‌نگن لەسەر چوار (الله أكبر) له يهكدم جاردا. 


سر © سے و رال 7 5 


(صحیح ولكن الأصح تربيع التبكم ) وقال سر رس عن 
الزُهْرىّ فيه: الله أكُبَرُ الله ابر َم يعن 
واته: مەعمەر و يونس ددليّن: له زوهريهوه له فه‌رمووده‌که‌دا هاتووه كه: 
(الله کر الله أكبّرٌ) دووجارہ نەك حوار. 


٠‏ - (صحيح) عَنْ أبى مَحَذُورَة قال: قلت يَا رَسُولَ الله عَلَمْنى 
سن الاذان؟ قال: فمسح مد سی وقال: « تقول 
الله اکبر الله أكبرء الله آکبر الله أَکبَسرُء تَرْفَع بها 
صوتك. * 3 م تقول: آشهد أن لا إِلّه الا الله, آشهد أن 
لا اه إلا الله آشهد أنَّ مَحَمَدَا رسول الله, آشهد أن 


تس سی و۶ بي 4 پء و 7 2 م + اث بو روماه 
محمدا رسول اللہ؛ تخفض بها صوتك» ثم ترفع 


صوتك بالشهادة: آشهد أن لآ إل الا اللہ آشهد أن 


2 


© ۵ بر 


لا إل الا الله آشهد أنَّ محَمّدا رسول الله آنشهد أن 
کو بی کھج 
لصلاة ٠‏ خی عَلَى القلآح, خی عَلَى القلآح» فَإِنْ كان 
صلااً البح قلت: الصّلا خی م من الشوم الصّلاة 
خی من الم الله ابر الله كبر لا إل إل الل . 





پر 
0 


۸ اا ول هد فهر‎ en E 





واته: له (أَبُو مَحْدُورَة)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: وتم ندى پێغەمبەرى خوا 
صلی الله عليه وسلم فیری سوننه‌تی بانگدانم بكه؟ وتى: دمستى هيّنا به بەشی 
پیشه‌وه‌ی سه‌رماو فه‌رمووی: بلی: (الله کر الله کین الله اك لله أكبر). دەنگت 
بدرزكهردوه: پاشان له‌به‌ر خوته‌وه بلی, (أَشْھَدُ أن لا إِلَه إلا اش اه أن لا له 
إلا الله آشهد أنّ مُحَمَّدَا رَسول ال أَشْهَد أن مُحَمَّدَا سول الله). جا لهكاتى 


له سا ار 


شایه‌تیداندا دمنگت بدرزكدرهوه بلى: (أَشهَدُ أن لا إله إلا لله أشهَدُ أن لا إله إلا 
الله آشهد أن مُحَمَّدًا رَسُول الله آشهذ أن مُحَمَّدُ نک رمو اخ على ا حر 
على الصّلاة ٤‏ خی على الفلاح. خی على القلاح). ئەگەر بانگی بديانىٍ بوو بلى: 


(الصّلاة خَيْرٌ من اللوم الصّلاة خَيْرٌ من الوم الله كبر الله اک له له إلا الله) . 


۱ - (صحیح دون فول: فكان أبو مخذورة لا یجر) عن اہی 
محذررة. عَنْ التبى صلی الله عَليه وسلم. نحو هنا 


کے ج ت 8 o“‏ ۳ 3 ت اك 
۳ يّ م 5 م2 7 ہ 
من النوم» فى الاولی من الصبح ۳ 





واته: (آبو محذورة) ودك فه‌رمووده‌که‌ی پیشوو هیناویه‌تی. به‌لام له بانگی 
یه‌که‌می به‌یانیدا بو نوێژ: (الصلاة خر من انوم الصلاة خر من النوم)ی 
نیدایه. 
یر ۶ھ ر گے ۔۔ 2 قن ور Ra‏ سا سے 809-7 7 
قال ابو داود: کے مسار آسین. قال فيه: #قال4: وَعَلمَنى 
بر ۰ یر وج هر یه و دور °« ہہ و 
٥‏ 2 » #26 ھی بح ہے 2< دا ہم ره واس 
5 لا اله 7 الله آشهد أن لا اله الا اللہ اشهد ان 


it E, 2۶‏ و 
1 
2 0 اس ا 


راك ع ےل ھ ۰ ٤‏ ہ۔ ¢ ريع ر بير 4 
محمدا رسول الله اشهد ان محمدا رسول الله. حى 
عَلَى الصلاة» حَی عَلَى الصلاة, خی عَلَى الفلاح. 
رداص رةه 2 م نع و 6 ير ت و م6 لر لس ر ك 
خی عَلَى الفلاح, الله أكبّر الله أكبّرءلا إل الا 
و 
الله». 





ثه‌بو داود ده‌لیْت: قه‌رموده‌که‌ی موسه‌دمد رونره؛ تیّیدا هاتووه که وتویه‌تی: 
وتی: : قامه‌تیشی فير کردم دووجار دووجار: (الله کر الله آکبن آشهد أن لا اله 
إلا الله آشهد أن لا له إلا لله: آشهد أن مُحَمَدا سول الله أشهد أن مُحَمّدًا رَسُول 
الله خی على الصلاق حَى على الصّلاق حَىّ على الفلاح» حى على الفلاح» الله 
كبر الله آکبن لا اه إلا الله). 

ون E‏ ی ا زا 22 BE rz‏ و اع 6۶ ٤و‏ اک 

قال ابو داود: وقال عبد الرزاق: « واذا اقمت الصلاة فقلها مرتین: 
ور ما سے يع نه یز ع »د و 2 ہے ےط 
قد قامت الصلاة قد قامت الصلاة اسمعت ». قال: 
ےر ع جانا TO e‏ € 
فكان ابو محدورة لا بجز ناصسته ولا بفرقھاء لان 

نو یی رد 8 و رج رر ال ا 2و 
اا 


ات 2 هه 


ئەبو داود دەلییت: (عبد الرزاق) وتى: پیفغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم به بو 
مَحذورة)ی فهرموو: (كاتئ كه قامه‌تت ت كرد دووجار بلی: (قَدْ قَامّتِ الصا قد 
قَامَتَ الصّلاة. گویّت ل بوو). وه (عَبْدُ الرّرّاق) وتی: (أبو محذورة) پیٔشی سەری 
نهدمبرى و لەناوەراستدا نه‌یده‌گرد به دوو به‌شه‌وه. لەبەرئەوہ پێغەمبەرى 


خوا صلی الله عليه وسلم دستی هينا بدسدريا. 


asas eens 0:‏ و و و موه شەزار فمرمودة لك فمرمودمكانى سونه‌تی تدبو داود: 


۲ - (حسن صحيح) عَنْ أبَا مَحَذُورَة قال: أنَّ زسول الله صَلَى 
الله عَلَيْهِ وسلم عَلَمَهُ الاذان تلع عَشَرَة كلمة. 
َالإقَامَةَ سَبْعَ عَشْرَة کَلمَةء الأذان: « الله أكبر الله 
اک الله اکر الله اک آشهد آز 9 نها الله 


و 


لئ e‏ مت 


آشهد آن لا ال الا الله. آشهد أن 


آشهد أن مُحَمِّدَا رَسُولُ الله حي عَلّی الصّلاة, حر 
علی الصّلة, خی عَلَى القلاع, حَى عَلَى القلآح» الله 


أكبر الله أكبَرء لا إله الا الله وَالإقامَة 2: الله أكبَر 
الله أكبرء الله أكبر الله آکبر, آشهد ألا إله إلا 


الله. آشهد أن لا إِلَهَ الا الله آشهد أن محَمّدَا رسول 


۶ 5€ ۳ 


الله ای محَمدًا رسول ٴ الله حَیٗ عَلَى الصْلاة. 
ی عَلَى الصلاة. حَىّ عَلَى الْقلاح, ی عَلَى للع 
قَدْ قامت الصّلاة, قَدْ قَامَت الصا الله کر اه 
اک لا إل الا الله». 





واته: له (أبَا مُحْڈْررَة)ەوہ ھاتووہ كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فێری بانگدانی کردم نوزده وشه بوو وه قیّری قامه‌تیشی كردم 
حدقده وشه بوو راک معدي (الله َكب الله اک الله كب الله اک ۹3 أن 


ر ل ےت ر رد نر 


لا اه إلا الله آشهد أن لا إله إلا الله آشهد أنّ مُحَمَّدَا رَسُول الل آشهد أن 
کت الله حي عَلَى الصّلاق خر غلی الصلاق حَىَ على الفلاح YY‏ 





رید رو 7 لَهَ لا الله). وه قامهتيش ئەمەیے: ( لله کر الله کر الله 
اکر الله كبن آشهذ أن لا له إلا اله أشَهذ أن لا رکه إلا الله هد أن مُحَمَّدا 
رول الله أَمْهَدُ أن مُحَمَّدَا سول اللہ حی على الصَلاَق حی ی الصلاق حى 

على الفلاح حی 9 الفلاح, قد قامّت الصّلاق فد قامت الصّلاة, الله بے الله 


اکن لا له إلا الله). 


#۹ 





۳ - (صحيح) عن أبى مَحَذُورَة ء قال: ألقى عَلَىَّ سول الله 
صلی الله عَلَيه سم زین هر بتفسه کی « الله 
اکبر الله اکس الله اکبر الله اکیں آشهد ان لا اه 
الا الله, آشهد أن لا اه لا الله. آشهد أنَّ مُحَمَّدَا 










زسول الله آشهد أن محمد زسول الله». 9مرَتيْنِ 

تین 4 قال: أ لاج ف من من ان 
إل اللہ ی نوا مت 
رسول الله آشهد أنَّ تمد مَحَمّدَا رسول الله حى عَلَى 
الصّلآة: خی عَلَى الصلا:. حى عَلَى القلآح؛ حى 
عَلَى الْقلم, الله أكبر الله آکبّر. لا إلَهَ الا الله ». 


واته: له (أبى ار یی هانووه. كه وتویےتی: بیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله 


عليه وسلم خؤى بهم شيوميه فيرى بانگدانی كردم فهرمووى: (بلى: الله أكبر 
الله کین الله کی له ان | اه أن ا له إلا الى آشهد أن لا له إلا الله آشهد 
أنّ مُحَمَّدَا سول الله أَْهَدُ أن مُحَمّدَا مُحَما سول الله). دووجار دووجار فه‌رمووی: 





ي ع J‏ 


EE‏ ال هد ؛ أن مُحَمّدا ذا َو ان الله یت الف حی على 
ا 


3 
کر 
سخ 
۴ 
ا 
6 
اک 
3 
5 
۷ 
3 
+6 
0 
34 


لَه 8 نت 
۰ - (صحیح) عن أبى محذورة , قال: ألقى عَلی رسول الله 
صلی الله عَلَيْهِ وسلم الأذانَ حرفا حَرْفا: « الله أکبر 
الله اكد الله کر الله أكبر. افيد أذ ل إل إلا 


۶ و * e‏ رت ے 


مد مت سول اللہ ی علی الملا 
نے سی ان کی ناو هي على 


القلآح». قال: وَكانَ قول فى الْجْر: الصّلاَة خی من 
النوم. 


0 


الله 9 أن 





واته: له (أبى مَحْدُورَة)هوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم خوّی وشه به وشه بهم شيّوميه فيرى بانگدانی كردم: (الل أَکِر الله 
كبر الله کر الله أكبرُ) جوار جار. (أَشْهِدُ أن لا له الا الل أَمْهد أن ل إل إلا 
الله) دووجاں (أشهّد أنّ مُُحَمَدا رسول اللہ آشهد أن مُحَمَّدَا رسول الله دووجاں 
(حی على الصّلاۃ, خی على الصّلاق) دووجان رحَیٌ على الفلاح, حى على الفلاح) 
دووجار. راوى وتی: (أبی مَحْدُورَة) له بانگی بەیاندا له‌دوای: (حَىَ عَلَى الاح 
خی عَلَى الفلاح). دديوت: (الصّلاة خر من النَوْم). واته: دووجار. 





ن ششەیو فاود وو مو مومه ووس وووس وموم ةزه همووهووهي.. 27 







۵ ۰ ۵ - (صحيح بتزبيع التكبير) عَنْ أبى مور 
صلی الله له سم علمَهُ الأذان و الا 
الله اک یہی ذلا إله ! الا الله هد ا 


ا سول الله 1 ثم ذکر مشل أذان - حدیث ابن 


جریج» عَنْ عبد العزيز بن عبد المَلكء ومعناه. 


واته: له (أبى محذورة)دوه هاتووه» که ييغهميهرى خوا صلی الله عليه وسلم 
بهم شيوديه فيرى بانكدانى فیٔرکردووەو فەرموویەتی: بلی: (الله اکر الله اکب 


وه د # مد وه عابر 


هد أن له له إلا الى أَشهدُ أن لا لَه إلا الل آشهد أن مُحَمَّدَا رَسُول اھ آشهد 
أن مُحَمّدَا ول الله). پاشان راوى به هدمان ماناو شیّوهی بانكى فەرموودەکەی 
ئیبنو جورميج له (عبد الغزیز)ی كورى (عبد الملث)دوه گیّرایه‌وه - واته: 
دووجار: (الله بر الله أكبَرُ) نەك چوار جار-. 
مھ ے ھی مت ۳ ٥‏ 7 کر اال ہے سھگ اروا لے ٭ 
قال اہو داود: وفى حدیث مالك ین دینار قال: سالت ابسن اہی 
مها مس 0+07 2 سے ع 2 و ےےل ۹ 
محدور:. قلت: حدئنی عن ادان ابيك: عن رسول الله 
7- 2 و ان - 500 808077 لا ےر ر نو ور 
صلی الله عليه وسلم؟ فذكرء فقال: «الله اکبر الله 
٥‏ و 8 
اكبر». قط. 
نه‌یو داود دهلیّت: وه له قه‌رمووده‌که‌ی مالیکی کوری دیناردا دوو جار (الله 
ار الله أكبر) هاتووه. که وتویه‌تی: له (ابنَ أبى مَحْدُورَة)هم پرسی؟ وتم: 
بانگه‌که‌ی باوكتم بو باس بکه. كه پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم فيرى كرد؟ 





جا باسى كرد بؤى و وتی: دووجار (الله أَكبرُ الله أكبر)ى کرد واته له دووجار 
زياترى نه‌وت. 
(منكر: والحفوط ال جیع ٤‏ الشهادتين) وكذلك حدیث جعفر بسن 
ا ۲ عن ابن أبى مَخْذورَة عن عَمَّه عن جد 
یں ۶ تفن ۱ مر رب مر 0 ۳ 
الا انه قال: «ثم ترجع رفع صوتك: الله اکر الله 
اكبر». 
واته: وه قهرموودهدكدى ماليكى كورى دينار ودك فەرموودەکےەی 
جەعفەری كورى سولميمان وايهء له دووجار وتنی: (الله أكبّر الله أكبر)دا كه 
ئەویش له (ابن ابی محذورة)دوه له مامیه‌ود. له باييريدوه گیراویه‌تیه‌وه. نه‌نها 


نه‌وه نه‌بیّت كه جەعفەر وتویه‌تی: (ياشان دووياردى بكەرەوەو ده‌نگت 
به‌رزبکه‌رمومو بلئ: (الله أكبَر الله أكبر). 





٦‏ ۰ - (صحيح) عَنْ عَمْرِ بْنٍ مره قَال: ب سَمعْت ابسن أبى لَيْلَى, 
قال: أحيلّت الصا تله ئة اخوال, قال: رَّحدگتا 
اَصْحابْنَا أنَّ رَسُول الله صَلَى الله عليه وَسَلمَ قال: 
ررلقد َعْجَبَنی أن تکون لاه الین - أو قال: 





هفزار فه‌رموده له فمرمودمكائئ سونه: 


فجاء رجلْ من الأنصار فقال: یا زسول الله! إنّى لَمّا 
رَجَعْتَ لما رَأَيْتَ من امْتمَامك رأیت رجلا كان عَلَيْه 
وبين بن روء فقام عَلَى اند فان شم فد 
دة ثم قام: فقال مها الا أنه تقول: قد قامت 
الصاة. ولا أن یقول الئاس - قال: ابن المنّى أن 
تقولوا - لقلت إلى کشت یقظانا غَيْرَ نانم. فقال 
سول الله صلی الله عَلَيْه وَسَلَم: - وقال ابن ای 
- لَقَدْ أراك الله عر وَجَلَ)4 خی - وم يقل َو 
لد آراك الله خَيْرَاء قمر بلالا فَلِيَوَدنْء فقال عمَر: 
آما ای قد ریت مثل الذی رای ولکنی لَمّا سبقت 
استحيّيت. قال: وخدکنا آصحابتا. قال: وکان الرجسل 


م ر eo‏ 


اذا جا ؛ یسنال فیخبر بضا سبق من صلاته. اه 
قامُوا مَعَ سول الله صلی الله عَلَيْه وَسَلْمَ من بَيْنٍ 
قائم وراکم وَقاعدٍ َمَصَلَ مَعَ رَسُولِ الله صلی الله 
عَلَيْه وسلم - قال: ابْن المكنّى - قَالَ عَمرو: رَحَدگکنی 
با حَصَیْنْء عَنْ ابْن أبى لَيْلّى, خی جاء معاد قال 
شعْبَة: - وقذ سمعتها من حصین - فَقَالَ لا آرا 
على خال إلى قول كلك فَافعَُوا: 
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واته: له عەمری كورى مورردوه هاتووه. كه وتويهتىء له (ابُن 
بيست وتى: سی جار نويّز له حالهتيكهوه گوراوه بو حاله‌تیکی تر واته سى 
جار گورانی به‌سه‌ردا هانووه - بیگومان نه‌و گورانانه بانگیش ده‌گریتهوه 6 
وتى: هاوهلانمان گیراویانەتەوہ كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فهرموويهتى: (له خوشيائدا سه‌رسام بووم كه بينيم نویژی موسولمانان - يان 
باومرداران - يدكه واته به کؤمەل نويز ده‌که‌ن. هدنا نيازم كرد چەند كەسېك 
بلاوبكهمدوه بدناو کولانه‌کاندا بو نه‌وه‌ی هدوالى كاتى نویر به خهلك 
رابگەیەنن, وه هدتا نيازم كرد فەرمان بددم به پياوانيك كه هه‌ستن بچنه سەر 
بينا بەرزەکان يان سەر قه‌لاکان بو نه‌وه‌ی هدوالى كاتى نویژ به موسولمانان 
رابگەیەنن, واته زه‌نگ لى بدەن: يان ويستيان زمنگ لى بدهن, يا نزيك بوو 
زمنگ لی بدەن). (ابْنَ أبى لَيْلى) وتی: تاكو بياوئ له ياريدهدهران - به‌ناوی 
(عبدالله)ى كورى زميد- هات بو لای پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم وتى: 
ندى پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم كاتى كه توم بهو بهيهروؤشيدوه دی 
بو كؤبوونهودى خەلك بو نويّزى به کومهل, لدلاى تو گه‌رامه‌وه بو مالەوہ 
لەخەومدا بياويكم دی دوو جلی سهوزى لهبهردا بوو› هه‌ستا چووه سه‌ربانی 
مزگەوت و بانكى داء پاشان كدميّك دانيشت و جا هه‌ستایه‌وه ودك وشدكانى 
بانكى وته‌وه به‌لام ئەومندہ هديه كه (فذ قامّت الصّلاة)ى بو زياد کرد ئەگەر 
له ترسى ئەوہ نهبوايه كه خدلك پیٔم بلین: درؤدەکەیت - (ابْنْ الْمكَنّى) وتی: كه 
خەلك بیان وتايه: درؤددكات - ده‌موت: من به خەبەر بووم و نه‌خه‌وتبووم - 
له ريوايهتى (ابْنْ الْمكَنّى)داء خواى گه‌وره خیّری نيشان داويت -. هاتووه - به‌لام 
له ریوایه‌تی (عمرو)دا: - خواى گه‌وره خیّری نيشان داويت -. نەھاتووہ برؤ 
قه‌رمان بده به بيلال با بهو شیومیه‌ی بينيوته بانگ بدات). عومه‌ری كورى 
(خطاب) رهزاى خواى لین بن وتى: بهلكو منيش ئەمەم له خدودا بينى ودك 
چون - (عَبْدُ الله كورى رَيْدِ) - دیویەتی, به‌لام لەبەر نهودى كه نه‌و پیشم که‌وت 
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من پیٔم شهرمم بوو باسى بكدم. واته: (ابسن أبى لبْلى) وتى: وہ هاودلانمان 
گیر اویائەتەوہ كه وتويانه: ئەگەر پیاوی له هاودلان بهاتايه بو مزگەوت 
له‌وکاته‌دا خه‌لکه‌که به کؤمەل نونژیان بکردایه له نویژخوینانی ده‌پرسی 
چه‌ند رکاتیان کردووه؟ نه‌وانیش هه‌والیان ده‌دایه که چه‌ند رکاتیان کردووه - 
بو نمونه رگاتی يان دووان. جا نه‌ویش به‌په‌له رکاته‌که يان دوو رکاته‌که‌ی 
ده‌کرد. پاشان لەگەل پیشنویژ ده‌چووه ناو نویژموه - که‌واته نویژخوینان 
لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم نویژیان ده‌کرد. بهلام نه‌ومیان 
نه‌ده‌کرد که پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم دمیکرد. به‌لکو هه‌یان بوو به 
پیوه بووء هه‌یان بوو له رکوعدا بوو هه‌یان بوو دانیشت بوو هه‌شیان بوو 
پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم چی ده‌گرد. نه‌ویش نه‌وه‌ی ده‌گرد - 
واته پیچه‌وانه‌ی نه‌وی نه‌ده‌کرد - . (ابْنْ الْمتّى) ده‌لشت: عه‌مر وتی: ئەم 
ریوایه‌ته (حصیّن) له (ابن یی ليلى)دوه گیّر اویه‌تیه‌وه بۆم وتی: هه‌تا (معاذ) 
هات... شوعبه وتی: منیش ندم ریوایه‌تهم له (حصین)هوه بیستووه. (معاذ) 
وتی: پیفه‌مبه‌رم صلی الله عليه وسلم له‌ههر حاله‌تیکدا دیبیّت هه‌تا وته‌که‌ی 
که ده‌لی: منیش چوومه‌ته نهو حالەتەوەو بهو شیومیه‌م کردوود. 
یں ےل نے ر مھ رر و و 7 ۰ : ر و تشم 
تال أبو داود: ثم رَجَعْتَ إِلَى حَدِيث عَمْرو بُن رزوق» قال: فَجَاءَ 
مُعَادٌ فَأَشَارُوا لَه قال شعبّة: وَمَذه سَمعْتْھَا من 
حْصَّيْنء قال: فَقَالَ مَعَادٌُ: لا آراه عَلَى خال الا كنت 
عَلَيْهَاء قَالَ: فقال: ان معاذا قذ سَنَّ تکم سُنَّةَ كلك 
فافعلوا. قَالَ: رَحَدَكَنَا آصحابتا. آن رَسُولَ الله صَلَى 
الله عليه سم لما قَدم المَديتة رهم بصِیّام تلد 
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س س ہے 00 7 7 سر چم 7 

سے حل الى سل مر سوہ ہے 6 ٥‏ 7۶ 7 7 م ٥‏ 
سا وکان ناسا نهد شین فکان من لم 
و 2ھ وا اون ٥‏ 2 مه ۵ مس و سیر ص 


ینک هرد یمه ) نکانت ا للمريض 
وَالمسَافر فأمرو | بالصیام. 
ثهبو داود ده‌لیت: باشان گەرامەوہ سەر فەرموودەکەی عه‌مری كورى 
مەرزوق, وتی: (مغاذ) هات ناماژهمیان بو کرد - شوعبه وتی: بهم شیومیه له 
(حصین)دوه نهم وتەیەم بیستووه - (ابن آبی لیّلی) وتی: رمُعَاذ) وتی: پیخه‌مبه‌رم 
صلی الله عليه وسلم له‌هه‌ر حاله‌تیکدا دیبیّت ثيللا منیش جوومه‌ته نه‌و 
حاله‌تهوه. له‌دوای سدلام دانےوەی پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم ته‌واوم 
ده‌کرد. (معاذ) وتی: پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (بیگومان 
(مُعَاذ) سونه‌تیکی چاکی داهیّناوه دەی ئێوەش بهو شیومیه بكهن). (ابْسَ ابی 
لِيْلى) وتی: وه هاوه‌لانمان كير اویانمته‌و كه وتویانه: کاتی كه پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم کؤچی کرد بو مه‌دینه‌و گه‌يشته نه‌وی فه‌رمانی کرد به 
موسولمانان که سی رۆژ به‌رژژوو بن له مانگیکدا. كه ایه‌تی رؤزووى ره‌مه‌زان 
دابه‌زی نه‌وان كدليّك بوون لەسەر روژووگرتن رانه‌هاتبوون» رژژووگرتن 
له‌لایان زور قورس و كران بووء هه‌رکه‌س له‌وان نه‌گه‌ر روژيك بەرؤژوو نه‌بوایه 
خواردنی دهدا به ههژاریك. نهم ثايهته دابه‌زی: (فَمن سهد منک الٹَہر 
OTE‏ #البقرة: ۵ . واته: ھەر که‌سيك له نيوه مانگی ره‌مه‌زانی 
بينى با به روژوو بیت. ئەمەش روخسه‌تيك بوو بؤ نهدخؤش و ئەو که‌سه‌ی كه 
سەفەری بوایه. قه‌رمانی كرد به‌وانه‌ی كه به‌هانه‌ی شدرعيان نه‌بوو به‌روژوو 
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سے 7م 


7 اسر سے بر گام 0 2 هپ مم 3 مج م 
ل مهديك e‏ 2 وی ہے رف بر رس #ه ۔ > کے کے ہد 
تعتل. فاتاها. فحاء رجل مس الانصار فاراد الطعامء 
کے سی 7ے تےکر ف کے ہس a‏ > و اي 


رح و صا 


اكد عليه هذه الآبة: (أِِل آڪم لیلد ایا 
رف ال ذِسایکم ). 

1 بسن أبى لیِلی) وتی: وه هاوه‌لانمان گیّر اویانه‌ته‌وه که سهرهتا ئەگەر 
که‌سيّك بهكهيشتايهته كاتى رؤزوو شكاندن پیش ئەوەی روزووهكدى بشکینیت 
ددخدوت و هیچی ده‌ده‌خوارد هه‌تا به‌یانی. وتى: هه‌نا عومه‌ری کوری (خطاب) 
هاتهوه بو مالەوەو ویستی له‌گه‌ل خیزانه‌که‌ی جوت ببیّت. خیزانه‌که‌ی وتی: 
من پیش نه‌وه‌ی خواردن بخوم خه‌ونم بؤيه جوت بوونم له‌سهر حهرامه. 
عومهر وای دهزانی به گالته‌وه به‌هانه‌ی بو هيّناودتهوه بو نه‌ودی له‌گه‌لی جوت 
نه‌بیت. بویه له‌گه‌لی جوت بوو. پیاوی له یاریده‌دهران به‌روژوو بوو هاته‌وه 
بولای خیزانه‌که‌ی و داوای خواردنی کرد ئەویش وتی: ارام بگره هه‌تا شتیکت 
بو گه‌رم که‌مه‌وه. پیاوه‌که خه‌وی لیکه‌وت پیش نه‌وه‌ی خواردنه‌که بخوات. کاتی 
كه موسولمانان رژژیان لی بوویه‌وه. ندم ئايهته بو پێغەمبەر صلی الله عليه 
وسلم دابه‌زی: : جل تکم له ایا ارف ال سایکن). «البقرة: 4۱۸۷. 
واته: ریتان پئ دراوه له‌شه‌وانی روژوو(ی ره‌مه‌زان)دا درووست بوون لەگەل 
ژنه‌کانتان. 





O GY 4‏ و وچ پش eae‏ طمزار. فهرموده له قفرمو ١‏ ۱ سي ¦ سؤنەتی شمبو داود: 


۷ - (صحيح) عَنْ مُعَاذ بْنِ جَبَلء تان: أحيلت الصا ثلآثة 
أخْوَالِ؛ رأحیل الصیّام لاه أخْوَالء وَسَاقَ صر 
الْحَدِيتَ بطوله. واقتص ابن الى منه قصا 
صلاتهم نَحْوَ بَیْت المَقدس یط قَالَ: الحال الثّالت: 
أن رسول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم قدم المَدِيئَة 
فصلی - یعنی نحو بیت المقدس - ثلائة عشر 
شهرا. فانزل الله تعَالٰی هذه الآية: ١ذ‏ کی نے 


سر ان 


وجهك في السَمَاءِ : رگد له نها وَل نونک 


مو گم م 


كد ال جد الحرام :می م 27 فولوا و وجوه 

RRS‏ تَعَالٰی إلى الكعبّة, 9 خدیشه, 

نی تس مایب الرؤي > قال: فجاء عبد الله بن 
بد - رجل من الأنْصَارٍ - وقالَ فيه: فاستقبل 


کے 


الب قال: الله آکبر الله آکبر. آشهد أن لاله إلا 


الله. آشهد آن لا الهة الا الله. آشهد أز محمّدا زسول 
الله آشهد أن متكا 3 الله خی عَلی الصلاةء 
مَرتَيّنِء حَى على الفلاح, مرتین. الله أكبّر الله 
آکبر. لا له الا الله ثم آمهل ی :0 و فان 


سر عو کر ےھ رت و 
الفلاح ». قد قامت الصلاة. قد قامت الصلاة, قال: 
و 


7۳9 و و ی ۰7 و وی 807-۲ چپ 
فقال رسول الله صلى الله عليه وسلم: » لتنها 


و ك 4 تحر إلى رر سا وھ و ے> 2*4 
زسول الله صَلى الله عَلَيْه وسلم كان يصوم ثلآكة أيّام 
0 7 و 


o‏ 2 5ہ ہے 9 لا یو قاين ار 0001 > ٤و‏ سيم 
مس کل شهر » ریصوم جوم عاشوراء, فانزل الله 
ا سر راچ سا ۳ پر عفر ر رم مس 
تعالی: کیب علکم الصيامٌ ب على الذيرت من 


منک مضا أو عل سَمَر قد 
ر گر 
ا عم سے اک سط سے مس سي ہو ہو۔ ہوور کو 
يطيفوته: فيه طعام مشکین فمن تطوع حيرا فهو حير لَه 
ر کے هم وو 2 نے ۶2 رورو سے 
وآن کُومُوأ حر كم إن کم تلو (0]'). (البقرة: 
بر #» 6 س و ا مر © 


.)۱۸٤ - ۳‏ فکان مَن شاء آن يَصوم صام. ومن 
شاء أن یفطر ویطعم کل یوم مسکیئا أَجرأه ذلك. 


مج 


سر اضر ہے مر شد 6 ے۔ 7ھ س الا ہو سے سے سر مه 4 
وهدا حول. فانرل الله تعالى: رر 0< ن الَذى آنز 

5 صمح لاب ثرا لہ > سے سے سے ہے سے ےس 2 م سرض ره سس © 
قے الْمَرْءَانَ هذى لاکاس وبتت من الهدئ ۱ فان 
سے سے کے ت علو 22و es‏ 9 سے می غر عم سے جح وم سب 
فمن سہد مہ الم فلیصمة ومن كان مريضًا أ ۱ 


رح محر 2 ظا هوج 1 و و 2و ۶ و جوم سم 
GEE‏ 97 اام خر ید الله یکم السر ولا رید 


پڪ المنر ایلوا الي وڪيا أنه ع کا 


س‫ 


منتدی 1ھ ا الثقافي 


کک کک کر 
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ہے کم كرو ) #البقرة: ری 
الصا عَلَى مَنْ شَهِدَ الشّهْرٌء وَعَلَى المسافر آن 
اللذین لا يَسْتَطيعَانِ الصومء وَجَاء م وقد عمل 


ےج 


توصك ... وساق الحديث. 





[الإرواء الغليل: ۶/ ٠١‏ -۲۱]. 


واته: له (معاذ كورى جَبّل)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی. سئ جار نويّرٌ له 
حاله‌تیکه‌وه كؤراوه بؤ حالهتيكى تر وه سی جار رؤزوويش له حاله‌تیکه‌وه 
كؤراوه بو حاله‌تیکی تر (نتصر) - ی كورى موهاجير - فەرموودەکەی به‌دریژی 
گیرایه‌وه واته باسى هدر سین حالەتەکەی کردہ بەلام (ابْنُ الْمَكنّى) 
قه‌رموودمکه‌ی به ته‌واوی نه‌گیر ایه‌ود» بەلکو تهنها باسى حالەتی نویژگردنی 
بەرەو قودس کردو به‌س, (ابْنْ الْمَكَنّى) وتی: حاله‌تی سیههم نه‌ومیه: کاتی که 
پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کوّچی کرد بو مه‌دینه سیانزه مانگ 
به‌رهو فودس نویژی ده‌گرد. خواى گەورہ ئەم نایه‌ته‌ی دابه‌زاند: (قد نی 
وجهك ف الشاي لک له صا فول وجهلک شطر المَسجد الحرام وعیّت ما 
کش ولو ٹوک رم و أو اکب لیغلموت الق ین ديهم هل 
عَمَا يَعَمَلُونَ ). واته: به‌راستی نیمه گه‌رانی روخسارت روو به ناسمان دمبینین 
ده‌ی سويّند به‌خوا رووت ددكدينه رووگه‌یه‌ك كه پەسەندت بی» ئیتر رووت 
وهمرچه‌رخینه به‌رهو لای که‌عبه. ئیّوەش نه‌ی موسولمانان له‌ههر لايەك بوون 
(له‌نویزدا) رووتان بکه‌نه نه‌ویه‌وه. 


خوای گەورہ له نویژدا رووى بئ ومرجهرخاند به‌رمو لای که‌عبه. (ابن 
لْمكْنّى) فهرموودمكدى ته‌واوکرد. جا (تصر) باسى خاومنی خه‌وه‌که‌ی كردو 
وتی: (عبدالله)ی كورى زديد هات - كه يدكئ بوو له ياريدەدەران -ء له 
فەرموودەگەیدا وتى: - نهو بياودى كه له خەوەکەیدا دی - رووى كرده فيبلهو 
وتی: (الله کر الله آکین هد أن لا ره إلا الله, آشهد أن لا له إلا اش أشهد أن 
مُحَمّدَا رَسُول اللہ أشهد أنّ مُحَمَّدًا رَسُولُ الله حى عَلَى الصّلاق دووجار» خی 
على الفلاح دووجار الله أكبر الله کین لا اله إلا الله). باشان که‌ميك دانیشت. 
هه‌ستایه‌وه ودك نه‌وه‌ی بيشهودى وتەوہ ئەومندہ هديه نه‌مه‌ی بو زياد كرد 
له‌دوای: (حَیٌ على الفلاح). وتى: (قَدَ قامّت الصّلاة: قد قامّت الصّلاة). (مُعَاذْ 
كورى جبل) وتى: بِيُغهدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم به(عبدالله)ى كورى 
زديدى فهرموو: (برؤ وشدكانى بانگ فیری بيلال بكه). بيلاليش بانگی پیدا. 

سەبارمت به رؤزوو - (نصر) ی كورى موهاجير - وتى: (معاذ كورى جبل) 
وتى: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له مانگیکدا سی رؤز به‌روژوو 
دمبوو وه رؤزى (عاشورا)ش بەرۆژوو دمبوو. خواى گەورہ تدم ئايه«تدى 
9 ااا مد ودب مكارت ینم ریسا أو عل سَفر دمن اام لول 
ادت تَطیفوند ود يه طعام مشکین فمن تطوع خبرا مهو ڪير له وآن تومو حر 
لُک زن كسم نموت )). «البقرة: ۱۸۳ - 4۱۸۰۵. واته: ئەی نه‌وانه‌ی 
رؤزووتان لەسەر نووسراوه. ھەروەك نووسراوه لەسەر ثه‌وانه‌ی له پیش 
نیوه‌دا بوونء بو ئهودى خوتان بپاریزن. (رؤزووتان لەسەر دانرا بو) چەند 
رؤزيكى دياريكراوى ژمیراو. جا ھەر كدسيك له نیوه نه‌خوش بوو يان له 
سەقەردا بوو (وه بهروزوو نه‌بوو) نه‌وه پیویسته به نه‌ندازه‌ی ئەو روزانه 


(بمروژوو نه‌بووه) فه‌زای بکاتهوه له روژانی تردا. وه پیویسته له‌سهر 


ئەوانه كه زور به ناره‌حه‌تی دمتوائن به‌رژژووبن (و به‌رژژوو نابن) بريتى 
(يان لە4سەرہ) كه خوراكى هدزاريكه. ئينجا ھەر که‌سيك زؤرتر بريتى بدات 
نه‌وه باشتره بوی و ئەگەر بەرؤژووبن بو خوتان باشتره ئەگەر بزانن. 

نیتر نه‌وه‌ی بيويسنايه به‌روژوو دمبوو. نه‌وشی بیویسنایه به‌روزوو 
نه‌ده‌بوو. له‌سه‌ری بوو هه‌موو روژی خوراك بدات به هه‌زاريك نه‌ومنده‌ی 
بەس بوو ئەمەش حالهتيّك بوو, خوای گه‌وره ئەم نایه‌ته‌ی دابه‌زاند: (شهر 


رب سے سے ھک سرع قزر سر جا ويم 


رمان ألذِىَ نرق فو الْقُرْءَانُ هُدَى کاس وَبستٍ من هدک وَالَفانِ فمن 
تد ینک ابر نة ومن ڪان مَويضًا اَوعَل سم ره ناه ید 
اه يڪم امن ول ید بش اشر لما له وكيوا الله عل ما 
هدنخ رلک رورت ). البقرة: ۹۵ . واته: مانگی ردمه‌زان 
مانكيكه قورتانی تیدا نیردراوه‌ته خواردوه. به‌رینما بو خه‌لکی وه 
به‌لگه‌یانی روشن بو رینموویی و جیاکردنه‌وه(ی دروست و نادروست). جا 
ههركدسيّك له نیّوه مانگی ره‌مه‌زانی بینی بابه روژوو بیّت. وه هه ر که‌سیّك 
نه‌خوش بوو يان له‌سه‌فه‌ردا بوو. با به نه‌ندازه‌ی نهو روژانه (به‌روژوو 
نەبووہ) قه‌زای بکاته‌وه له چه‌ند روژانیکی ترداء خوا ناسانی نه‌وی بو ئیٔوہ 
وه گرانی ناوی بوّتان» (قه‌زای ره‌مه‌زانتان لەسەر دانرا) تا مانگه‌که (بگرن) 
به‌ته‌واوی. ومبه‌گه‌وره ناوی خوا به‌رن له‌سه‌ر نهو رینموونییه‌ی که 
كردوونىء ومتا سوپاسی (حوا) بكدن. 

ئیتر روژووی ره‌مه‌زان سابت و جيكير بوو له‌سه‌ر نه‌و که‌سه‌ی که مانگی 
بینیبایه. فه‌زا كردنهومش لەسەر نهو كەسە بوو که لەسەفەردا بوایه. يان 
نه‌خوّش بوایه دوای نه‌وه‌ی که جاك بوویه‌وه. خوراك دان به هه‌ژاریش 
سابت و جیگیر بوو لەسەر پیرمژن و. پیاوی به سالاجوو ئەو که‌سانه‌ی که 
توانای روژووگرتنیان نه‌بوایه. (صرمة) - ی کوری قديس - بهروژو بوو 
کاری ده‌گرد هاته‌وه بو مالهوه داوای خواردنی گرد.. - له قه‌رمووده‌که‌ی 


پیشوودا به‌سه‌رهاته‌که‌ی هاتووه - (تصر) ی كورى موهاجيريش به تدواوى 
فهرمووددكدى كيّرايهوه. 





¢ 6 س 0س 


م 5 2 ا 8 ۳ - 4٤‏ یر ا ۳ 
۸ - (صحيح) عن انس ¢ قال: آمر بلال ان يشفع الاذان ويوتر 
الاقَامَة. زاد حَمَادٌ فى خدیثہ: الا الإقامة. 





واته: له ئەنەسەوہ هاتووه» كه وتويهتى: فهرمانكرا به بيلال كه بانگدان 
بەجووت بلی و. وشعهکانی قامهتيش بدتاك بلی - بيكومان لەلايەن 
پیخه‌مبه‌ره‌وه صلی الله عليه وسلم فدرمانى بيّكرا - . (حمّاد) له فه‌رموده‌که‌یدا 
نه‌مه‌ی بو زياد کرد: بێجگه له قامه‌ت. - واته: جگه له (قد قامت اللات قد 
ات الصلاة) - . 


7 ۵ ر ساس ۶ ر 6 3 
۹ - (اسنادہ صحيح) عن أنس: مشل حديث وهيب. قال 
و ۔ و ۳ م س2 ور 1 ہو ی ت ارام 
اسماعیل: فحدثت به ایوب فقال: الا الإقامة. 





واته: له نه‌نه‌سهوه» يه هه‌مان شیو هی قهر موده‌که‌ی وھهےیب هاتووه. 
(إسماعيل) وتى: بو نه‌یوبم گیرایه‌وه. نهويش وتى: بیٔجگه له قامەت. 






DURI کی‎ 2 ٠ 
/ 4 U 4 N ا‎ 


0س "۶۷0" 

000 

۰ - (حسن) عَنْ ابْنِ عَمَرَ قال: إلا كَانَ الأذان عَلَى عَيْد 
رسول الله صلی الله عأ عَليْے وسلم مَرتِینِ مرتین. 
والاقامَة مرٰة مره ع غَيْرَ اه یقول قَدْ قَامَت الصّلاَة 
قد قامّت الصّلاة, فَإذًا سمعتّا الإقامة برجم ۲ 
خَرَجْنَا إلى الصلاا.. قال شعبة: ولم سم من أ 

غير هذا الحدیث. 








واته: له ئیبنو عومهردوه رمزای خوایان لی بی هانووه. که وتویه‌تی: 
له‌سه‌رده‌می پیّغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم وته‌کانی بانگدان دووجار 
دووجار ده‌وتران به‌لام وته‌کانی قامه‌ت یه‌کجار یه‌کجار نت هديه که - 
بانگبێژ - دووجار ده‌لی: (قذ قامّت الصّلة فذ قامّت ؛ الصّلاة). کاتی که گویمان 
له قامەت بوو دمستنویزمان دەگرتٹ, ياشان دمردهجوين بو نويّز. شوعبه وتى: 
جكه لهم فهرمووده فهرمووددى ترم نهبيستووه له (أبى جَغْفر). 


e ۵۱١‏ ا وي 


.ےج # یہ بر ہہ ہپ ۔ عر 2 و 
م 8 ۶ ٠‏ و 
سمعت ابن مُمرَ: رَسَاقَ الْحَديث: ٠‏ 





7 ی 
٦‏ 









رو ور 00 2 ۲ / ار 2 2 7 ۷ 2 it‏ 0 ل 7 ر 


۱ یرہ‎ 1 jy 7 بات‎ HII 57 

2 77 pf. رر ریت 7 100007 0 ریا‎ IE 

r ۱‏ ا ار راپ رر i‏ 

/ 1 ا ا سر مور پر یر گر ریا پر یس سا و 
ری 00 211111111111100 : 


واته: له (أبى جغفر)ی بانگبێژی مزكدوتى (غریان)هوه هاتووه. كه وتویه‌تی: 
له (آبا المتنى)ى بانگبٹّژڑی مزگەوتی (الأكبر)م بيستووه دەیوت: له ثيبنو 
e ah‏ سس ¥ ١‏ 
عومهرم بيستووه: جا راوى فهرمووددكدى به ته‌واوی گیْرِایەوہ . 


یاسی که‌سی بانكدهدات و 
که‌سیکی تر قامه‌ت ده‌کات. 


لح 


34 7 يمن سم اه 


7 هه م نم و 4 ار و قر 
۰ ہاب فى الرجل یؤدن ويقيم آخر. 


ب٥‏ کو تی ت اسم 1 رن ہے کے 
4 € ٥۔‏ ريس مه و سا دوس و م مر هس فوع ء م ل رن 
الأذان اشیاء لم یصنع منها شینا. قال: فاری عبد 
و1 ره 7 .2-5 ل 0530 27۰ 
الله بن رَيْدٍ الأذانَ فى الْمَنَامء فأتى الثبى صلی الله 


اج جج کے ير 28 o‏ 3 ۳ مر © مر و 
عليه وسلم فاخبره فقال: « آلقه على بلال ». فالقاه 
اه > ج۔ کو وض 7 ِ 9 عوك 2 

علیه. نان بلال فقال عَبد الله: أنا رآیته وأنا 


و 6ه ۳ 


دام دور 062 e‏ 
كنت اریده قال: « فاقم انت ». 





'- مزگه‌وتی (غریان) مزگه‌وتیکی به‌ناوبانگه له کوفه. مزگه‌وتی (الأکبر )یش مزگه‌وتیکی 





۷۷۸۸۸ ۴/۸۸۸ ی 


ورئے 3 
واته: له (محمدِ کوری عبد الله)وه. ئەویش له مامیه‌وه(عبدالله)ی کوری 


"۸۷۰۰۹۳ 


زمیدەوہ گر اویه‌تیه‌وه. كه وتويهتى: پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم 
ويستى له بانگدا شتیك بكات - واته زنگ لی بدريّت يان فوو بکریّت به 
که‌ره‌نادا - بهلام هيج شتیکی نهكرد - خوچواندن بوو به گاور و جوله‌که - 
وتى: (عبدالله)ی كورى زميد لەخەودا بانگی بینی, هاته خزمهت پێغەمبەر 
صلی الله عليه وسلم و خهودكدى بو كيّرايهوه ئەویش قه‌رمووی: (برو 
وشه‌کانی بانك فيِرى بيلال بكه). بيلالى فێرکردوء بيلاليش بانگی دا. 
(عبدالله) وتى: ئەی بيّْغهدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم من لەخەودا بانگم 
بينيوه بوّيه من له بيُشترم كه بانگ بدەم, ييُغدمبهر صلی الله عليه وسلم 
فەرمووی: (ده نوش هدسته قامدت بکه). 


8 و لے و به ه ل و »هه 0 هه 7 

۳ - (ضعیف) عن محمد بن عمرو - شيخ من أهل المدینه من 
هاس و ره م يمر کے ہے اال ا 2 

الأنصّار - > قال: سمعت عبد الله بن محمد . قال: 


مر ر رو تومل رم 4# راس # 0 ۳ 
كان جدى عبد الله بن زید يحدث بهذا الخبر ء قال: 


فأقام جدی. 





واته: (مُحَمُدِ)ى کوری (عمرو) - که شیخی بوو له خه‌لکی مه‌دینه له 
ياريدەدەران بوو - گیّراویه‌تیه‌وه. كه وتویه‌تی: له (عبداللهای کوری (محمد)م 
بیستووه دمیوت: باپیرم (عبدالله)ی کوری زميد ئەو هه‌واله‌ی پیشووی 
گیّراوهته‌وه. (عبدالله)ى کوری (محمد) وتی: باپیرم قامه‌تی کرد. 





E PE ۱‏ / مس ار و ا ا 5 ٦‏ کر دم ا شی ای ےہ 0 0 و رو شر رظ ور 7 و 
5 ار ؛ 8 ls‏ عد 1 ۱ تس > زیم داود .. eine an‏ اھ 3 ۱ 


E (ضعيف) عَنْ زياد بْنَ الحَارث جع قال: لمّا کان‎ - ٤ 
ذان الصَبْح نی - يَعْنى التب صلی الله عَلَيه‎ 
فادنت, فجعلت آقول آقیم يَا سول انله.‎ - 22 
فَجَعَلَ يَنْظر إلى تاحيّة ية المشرق ای الْقَجْرِء فَيَقولُ:‎ 


اس 


« لا ». جد حتّی اذا طَلَعَ الفَجْر تزل فَبَرَرَه شم الصرف 
الی وَقَذْ تلآحَقَ آصخابه - يُعْنى فَتَوَضَّأْ - فأراد بلال 
أن تیم فقَال: لَه نبی الله صلی الله َيِه سل« 





[الإرواء: ۰۳۳۷ الضعيفة: ۲۵]. 


واته: زيادى كورى (خارث الصدائی) وتى: یەکەم كاتى بانكى بەیانی 
بيُغهدمبهر صلی الله عليه وسلم فهرمانى پئ کردم كه من بانگ بدهم» منيش 
بانگمداو وتم: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قامهت بكدم؟ لهو 
کاتەدا سه‌یری ده‌وروبه‌ری خورهه‌لاتی ددكرد بۆ بینینی به‌رمبه‌یان فه‌رمووی: 
(نه‌خیر) - کاتی نه‌هانووه - . هه‌تا به‌رهبه‌یان دمرکه‌وت له‌سهر ولاخه‌که‌ی 
دابهزی و دمرجوو دەستی به‌ناوگه‌یان دو هاته‌وه بوناو هاوه‌لانی - واته 
ده‌ستنویژی كرت - بیلال ویستی قامه‌ت بکات. بيُغدميهر صلی الله عليه وسلم 
بیّی فهرموو: (برامان (صدذاء)ی بانگیدا, کیش بانگ بدا ههر نه‌و خؤشى 


قامهت ده‌کا). وتی: منیش قامه‌تم کرد. 


۹ و fg:‏ 7 ہریت اق تہ و 00 ار ۴ 0 
۰ یں an e E E O‏ و اف ل 0 07 9 الل" 8 
e ٠‏ ل افق لتقم روف فرط ey‏ و ةريره ۰ وق ا 
ی یہو 101110 بش تو 2 
ا و ا ما ول ہے ا و کے و کس اچ وج تی ا روت کر و E‏ و ا ۴ 





نان 0 
هه A‏ ور ہو رہ 


باسى ده‌نگ بهرزكردنهوه لەکاتی بانگداندا. 


٥‏ - (صحيح) عَنْ أبى هَرَیْرةَء عَنْ التب صلی الله عَلَيْه وَسلم, 
قال: « الموّذن بغفر له مَدَى صوته. ویشهد له کل 


2 سے میں سے مر 4 71 3 و ا ۶ 7 و مر 8 ا 

رطب وبابس» وشاهد الصلاة يكتب له حمس 
2 .- ۳ سر یر 

۲ )م ر لاست ر ہ۰ رھ ارو 

وعشرون صلاة» ویکفر عنه ما بینهما ». 





واته: له نه‌بو هورديردوه هانووه. كه پیغه‌میه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فەرموویەتی: بانگبیّژ چه‌نده ده‌نگی بروات برئهوه خوا له تاوانی خۆش 
ددبيّت. وه هه‌موو شتی ج تەر چ وشك كه ده‌نگی بانگبیژی بگاتی رؤزى دوايى 
شایه‌تی بو دەدا. وه ئەودی ناماده‌ی نویزی به كۆمەل بیت ياداشتى بيست و 
پینج نویژی بو دهنوسريّت, وه ده‌بیّته كەقارەتى هدلهو تاوانهكانى نيوان نهو 
بانگەو بانگی داهاتوو. 





مر 6 © و و و ے۔ 7 * رده 

٦‏ - (صحيح) عن ابی هريرة: ان رسول الله صلى الله عليه 
ی تس کر اي 2خ هر اي وغ 2 رم وق 

وسلم قال: « اذا نودی بالصلاة» آدبر الشیطان وله 

.۳ اس 2 عر 8 عر س ع ع 50 7 .7 

ضراط . حتی لا یسمع التاذین» فاذا قضى النداء 


مس 





3 )ا 7 ae‏ ا سی ا وال ا O‏ وو یل ںا و ا ار ریا 0-1 کاو و e‏ سای ا ٹا او رہ ۰ ۰ ا و شا تا ا 28 ۰ ۰ ۰ او I‏ ا او و و وت کا چاو یں ری 4 
7 ند ۲۰:۵6 0 ۳۵ ۱۲۳ 6 ,۳۳۳ a E‏ رهش KIS Er. la PTT.‏ و )یٹ و و ہی سے یھ وو الو مہ و $Y‏ 
کشر : موده 680 1 بے ۵ ن اتا عبت ind‏ ا دح ا ربمم ۳۵ ۱ 
RE‏ ا ا و یی E A E‏ الس E E‏ ا ہس ےر سس rs‏ ل ا ا ال 1 و سو EE‏ ا ای رک n‏ 7 ل تج 3 ا 
2 کی E a‏ و وا و 7 ٹہ و کے 0 5 0 ات ۸۳ زی یی دا ونه لان 0 ل e‏ 0 ان ع و مو تچ 0 0 


اس 


بل حَتَّى إذا وباس جن خی إذا قضى 
الكّذويب أبَل. حتی بخ لین الم وفسهء ويقول: 
از كتاء لا لم گنف حتّی يَضل 
الرجلء إن يَدْرِى کم صَلَى . 





واته: له نه‌بو هورديردوه هانووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلى الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: ئەگەر بانگ درا بو نویّژ شديتان هدلدئ به تر ليّدان» بو نهودى 
بانگەکه نه‌بیستی. که بانگه‌که تدواو بوو دیته‌وه. هدتا قامەت ددكرئ دیسان 
هەن دیته‌وه. كه قامدت تەواو بوو ديّتهوه وسوسه ده‌خاته دلى نويْزخويّنهوه 
دالغه بو نویژخوینه‌که دروست ده‌گات. پیی ده‌لی: يادى نهوهو ئەوەبكە که 
پیش له یادی نه‌بووی تاوای لی ده‌کات . نازانی چه‌ند رکات نویژی کردووه. 


باسی لەسەر بانگبیّڑ واجبه پاریزگاری 
له کاته‌کانی بانگ یکات. 
۲ - باب ما بجب على الموّذن من تعاهد الوقت. 


۷ - (صحیح) عن أبى هريرة. قال: قَالَ رسول الله صلی الله 


ہے رر و _ #98 رول یف ت و 7 
عليه وسلم: )0 الإمام ضامن, والمؤذن موتمن» اللهم 
¢ و © ھی ۔ بب ن یت ۳ 
ارشد الائمه» واغفر للموذنن ». 








Re an‏ سن وھ 


وانه: له ئەبو هورميردوه هانووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا جح الله 
عليه وسلم وسلم فه‌رموویه‌تی: (تیشنویذ زامنه» فه‌رموویه‌تی: (پیشنویز 
زامنه حونكه پاریرگاری ده‌کات له نویر و ژماره‌ی رکاته‌کانی نهو خه‌لکه‌ی که 
له دوای هوه نویز ددكدن - بویه ده‌بیت له مه‌رج و روکنهکانی نویزدا 
که‌متهر خه‌می نەكات - ۰ بانگبیژیش نه‌میندارهو خه‌لك متمانه‌ی پی دەكەن بو 
نویر و رژژوویان - بؤيه دمبیّت له‌کاتی خؤيدا بانگیدات - › خودایه هیدایه‌تی 
پیشنویژه‌کان بده بو ریگه‌ی راست. له بانگبیژه‌کانیش خوشبه). 


۸ - (اسناده صحیح) عَن الأعمّشء قال: نبنت عن آبی صالح. 


قال: 8 سو الله صلی اللہ َل 3 مثلّه. 





واته: له ئەعمەشەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: هدوالم دا به (أبى صالح). 
ئەعمەش وتى: پی نازانم ثيللا نهم فه‌رموودهم له (أبى صالح) بيستووه. له 
نه‌بو هورميردوه هاتووه. كه ونویه‌تی: بيُغهمبيهرى خوا صلی الله عليه وسلم 
ودك فهرمووكدى پیشووی فهرموو. 


ل ل ار الاو لو لع ان راف لي فاك ولاك کی ول کو ویو 5 
7 رک ا و و O a E E‏ “يا 
۱ و له وه و دوه ويه وروم ع ور ووم وه LAR‏ 
کی ہر ی ا لم" 2 1 رف روم رام ٹر روا 
ا ول ی بی ہو و ی رد وم ال وک ہی ا وی کا وا پا 





باسی بانگدان له‌سهر مه‌ناره. 
۳ - باب الأذان فوق المتارة. 


۹ - (حسن) عَنْ عروة بن الزیر» عَنْ ام من بنی النَّجَّارٍ. 
قالت: كَانَ بیْتی من أطول بَیْتٍ حول المَسْجدء وکان 
الْبَيْت ینظر إِلَى الفجر فاذا رآه تقطی. ثم قال: اللهم 
نی آختدك. واستعینك عَلَى قرش أن یقیموا 
دینك. قالت: 0 بودن قالت: والله ما علمته کان 
ركا له احذة - تَعْنى هذه الکَلمَاتِ - . 







واته: له عورودى كورى زوبیرهوه» له ثافردتيكى هوزی نه‌جارهوه هاتووه. 
كه وتويهتى: ماله‌که‌ی من بهرزترين مالى ده‌وروبه‌ری مزگەوت بوو بديانيان 
بيلال بانكى لەسەر دهداء له پیش هاتنی كاتى بانگی بديانيدا بيلال دمهات 
لەسەربان داده‌نیشت چاوه‌ریی سےەحەری ده‌کرد. كه دديبينى رووناكى 
بەرمبەیان بلاوبوته‌وه خوی ددكيّشايهوه و له شوینی خؤى ھەلئەساء ئينجا 
دميوت: خودايه سوپاس و ستايشى تو دەکەم لەسەر نیعمەتی نیسلام. داواى 
کوّمه‌کی و بشتيوانيت لی دەکەم كه قورديش موسولمان ببن و پابه‌ند بن به 
دینه‌که‌ته‌وه. افرمته‌که وتى: پاشان بانگی دھداء هه‌روه‌ها وتى: سویند به خوا 
پی نازانم يەك شه‌و ته‌رکی کردبیت - واته نهم وشانه‌ی ته‌رك کردبیت - . 





A.‏ مو و فان و 
باسى خو وەرگیرانی بانگییز 
لەکاتی بانگداندا به‌لای راست و چه‌یدا 


م ۶ 5 7 مے لا 7> وی بش و مه 
۶ - باب فى المؤدن يستدير فى أذانه. 











9 و سه )ه- ےہ" 50 1 
۰ - (صحیح) عن آبی جحَیفةء عن أبيه, قال: آتبت النبی صلی 
2و 7 م ۳ ود 0 ۳ عر 6 اعد ودغي © 5 سس 
الله عليه وسلم بمکة, وهو فى قبةٍ حمراء من آدم 

0 7 ہے ا م ولگ و رر سای گے رر 

فخرج بلال فَادْنَ فكنت اَتَتبع فمّه ها هنا وَهَا هناء 

سر ۶ و پم مر مرگ 1 0 ب 7 2ق و 
قال: ثم خرج رسول الله صلی الله عليه وسلم وعليه 

روا ھ.۔ 


وت فو م 0 ٥‏ 2 
حله اء سرود يمانية قطرى. 


اب یر 
اس کے 


مويه * دم بر ی ںی e‏ 1۰ 4 مت 
(منکر) وقال موسی: قال: ریت بلالا خرح إلى الأبطح فاذن, فلما 
ےہ و ور BES‏ ہہ نے کہ را في 

بلغ حى على الصلاة. حى على الفلاحءلوی عنقه 

5 و ار _ ص مه ر ور هع كن سے سے وہ ان © وس او ۵ 9 
يمينا وشمالاء ولم يستدرء ثم دخل فاخرج لعنزة, 
سر سے r‏ سے 9 
وساق حدیته. 
واته: له ئەبو جوحه‌یضه‌وه. له باوکیه‌وه هاتووه. كه ونویه‌تی: چووم بو لای 


پیفه‌مبهر صلى الله عليه وسلم له مدككه لەناو چادریکی چهرمینی سوردا بوو»› 
بیلال دمرجوو بو بانگدان و بانگی فه‌رموو لهو کاته‌دا منيش سه‌رنجی ده‌میم 


دا به‌لای راست و به‌لای جهجدا ئەم لاو لای پی دمكرد. وتى: باشان پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم لهناو چادره‌که هاتهدمردوه دستی جلی سورى یەمائی 
قه‌نه‌ری لەبەردا بوو. 

وه موسا وتی: نه‌بو جوحديفه وتی: بیلالم دی له (أَبْطّح) بانگیدا کاتی که 
گه‌يشته (حی على الصّلاقق خی غلی الفلاح). ملی ومرده‌گیرا به‌لای راست و 
جهبداء به‌لام خؤى ومرنه‌ده‌گیرا. پاشان بیلال جوودزووردوه نیْزه‌که‌ی دمرهيّناء 
جا (موسی) بافی فه‌رمووده‌که‌ی كيّرايهوه. 


باسی نه‌وه‌ی سه‌باره‌ت به پارانه‌وه‌ی 
نيوان بانگ و قامه‌ت هاتووه 


حر 


.ہے تح ی 
۵ — باب ما حاء فى الدعاء بين الأذان والإقامة. 





وانه : له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هانووه. که وتو یه‌نی: پیفه‌مبه‌ری حوا 
صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (نزاو پارانه‌وه‌ی نيوان بانگ و قامەت رەت 
ناکریته‌وه واته ومرگم‌اوه). 


منتدی إقراً الثقایق 


2 f 0 0 7 0 0 بت‎ 


۸2 7 MN i و‎ 


Hl: 





باسى که‌سی كه گویّی له بانكبيّذ بوو چی دهلئ. 


س ھ ام مي ھ اه ے۔ ۔ چ 
۱ - باب ما يقول إذا سمع المودن. 






5 - (صحيح) عَنْ أبى سَعيدٍ الخدرى: أن رسول الله صَلَى الله 
عَلَيْه وسلم قَالَ: « إذا سمعتم النَدَاءَ فقولوا مثل مَا 


:مر روم 


ول المؤذن ». 


وانه : له تديو سهعيدى خودریےوہ شاتووہ كه بيغدمبهرى خوا صلی الله 
عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (کاتی که گویتان له بانگ بوو بانگبیژ چی فه‌رموو 


ئێوەش نه‌وه بلین). 


۳ - (صحیح) عَن عَبْد الله بن عَمْرِو بن العاص: أنه سمع 
الب صَلَّى الله عَلَيْه وسلم یَقول: « إذا سمعتّم 
الْمُوَدّنَ فقولوا ٹل ما یقول. نم لوا عَلی: فَإِنّهُ 
مَنْ صلی عَلّیٌ صلاةء صلی الله له بها عَشْرًا . شم 


سلوا الله عر وجل لى الْوَسِيلَة» ها مَنْزِلَة فى 
الْجَنّة لا نبغ تنْبّغى الا لعَبْدٍ من عبّاد الله تَعَالّى, 
ا أن أكون أنا هُوَء فَمَنْ سل اله لى الْوَسِيلَة: 
حَلْتَ عَلَيْه الشّفَاعَة ». 





اا نس 


واته: له (عبدالله)ى كورى عومرى كورى (عاص)دوه هاتووه. كه گویی له 
پێْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بووه فەرموویەتی: (کاتی گویتان له بانگ 
بوو بانكُبيْرٌ جى فەرموو ئىّوەش ئەوہ بلین, پاشان سلا واتم له‌سه‌ر بدەن, 
چونکه هدر كەسێك سلا واتييك لەسەر من بدات خواى گه‌وره ده جار رەحمەت 





ده‌رێژێت به سدريداء داواى (وسيله)م بو بكدن كه مه‌نزلگایه‌که له به‌هه‌شتدا 
دانراوه بو يدكيّك له بهنده هه‌لبزیردراوه‌کانی خواء هيوادارم كه نهو بهندميه 
من بم› هدر كەسىك داواى (وسيله)م بو بكات شەقاعەتى من بو نهو قبول 


دمییت. 


+ با 


۶ - (حسن صحیح) عَنْ عَبّْد الله بُن عَمْرو, أو رجلا تال: با 


ره _۔ ص ا 07 5 2 ےر ال و ت 


2 6 اق ا 2 رپ ۓ ر و 7 
صلی الله عليه وَسَلمَ: «قل كما یقولون. قاذا 
انتهیت. فسل تعطه». 





واته: له (عبدالله)ی کوری عه مرهوه هاتووه. كه پیاوی وتی: نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بانگبیژه‌کان به‌هوی بانگدانهوه پیُشمان 
کهوتون لے پاداشندا. بیغه‌میه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: 
(بانگبیژهکان له‌کاتی بانگدا چی ده‌لین» توش له‌دوای ئەوانەوہ بیلیردوه. دوای 
ئەوەی که ودلامی بانگه‌کهت دایه‌وهو ته‌واو بوویت. له خوا داوا بکه داواكەت 
دیته جن واته پارانه‌ومکمت قبول دمبی). 


III 00 a 3 رو‎ 
مو‎ 3 1 7 e 5 





۵ - (صحیح) عن سعد بن أبى وقاص» عَنْ رَسول الله صلی الله 
عليه وسلم قال: «مَن قال: حينَ بسمع الموَذن: وأنا 
اشهد أن لا ال الا 7 ا 


ئ رار 


سے 


1 عبدہ زرسولة: رضت بالله, ربا وَبمحَمَدٍ 


۳ 


و 


رسولا وبالاسلام ديناء غفر : له ۹۹ 





واته: له سدعدى كورى عومری كورى (أبى وَقاص)دوه هاتووه. كه 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (هه‌رکه‌سی گویی له 
بانگیند بوو بلئ: (وأنا أَشْمَد أن لا إله لا الله وَحْدَهُ لا شريك له وَأَشْهَدُ أن 
مُحَمَّدًا عَبْدُةُ وَرَسُولَه رضیت ير و وبالإملام دينا). واته: 
منيش شایه‌تی دەدەم كه جگه له (الله) هيج فرياد رمس و په‌رساویکی تر 
نيهو تاك و تەنیاو بی هاودله» وه شایه‌تی دمدهم كه موحهممدديش به‌ندمو 
پیغه‌مبهری ئدوه. رازيم بدودى كه (الله) پەروەردگارمە› موحه‌ممهد 


پیخه‌مبه‌رمه. ئيسلاميش دینمه. خواى گەورہ ليَى خۆش دهبيّت). 


٦‏ - (صحيح) عن درس یں الله ۶ 5 ا ی 


رونا ۳ . 





وانه: له عائيشهوه رمزای خوای لی بی هاتووه. كه پێغەمبەرى خوا صلى الله 
عليه وسلم کاتی که گویی له بانگبیّژ بوو شایه‌تی دەدا نه‌ویش دمیفه‌رموو: (وه 
منیش شایه‌تی دمدهم وه منیش شایه‌تی دمددم). 





الم e‏ را را أل ا ا هگ وار ار او ا سا سس رر و ہر سر نو 0500 ای ا Aas‏ ۱ 
َك : راد جح شر مو FG‏ 3 اکم وگ وسر و / 5 وھ ای 7 7 7 22 N.‏ يدن 
۱ 10 م 7 ا ا 8 ۰ ۱ 
کسر و ی ا 4 :لطبلا لا نف یروف سو ٥ہ‏ 2 جع اود سر یو بر و ا یت ۱ 
ترا ا ا کہ کی RT‏ ا ل 
EN ۳ 1‏ ال ۱ ۳ روح Seidler‏ ول ۳ 0 گے ون کل و اع و ا ھا ۰ e‏ ۰ 8 0 1 0ت 


۷ - (صحيح) عن عَمْر بْن SES‏ 2 1 عنه: أن ن8 
الله صلی الله عَلَيْه وَسَلْمَ قال: « اذا قال الْمَُوَذَنُ: 
الله آکبر الله آکبر. فقال آخدکم: الله أكبر الله کر 
تإذا قال: 5 آن له تن الا الله. قال: آشهد أن 


الله أكبر الله آکبر. قَالَ: 
قَالَ: لا إِلَهَ الا اللّهء قَالَ: لا إل 7 الله من قب 
دخل الجَنَهَ . 





واته: له پیشه‌وا عومه‌ری کوری (خطاب)دوه ره‌زای خوای لی بی هاتووه. که 
بیغه‌مبه‌ریٍ خوا صلی الله عليه و۳ فه‌رموویه‌تی: (كاتئ که بانگبیز وتی: 
الله ار الله أكَرُ) کسی له نیو بلن. (الله كبر اله أكبرُ). کات ¿ وتی: (آشهد 
أن لا إله إلا الل ئەویش بلى: م أن لا له إلا اف کاتی وتی: (آشهد أن 
مُحَمدَا سول اللّه). ئەویش بلی (أَشْهَدُ أن مُحَم رسول اللّه). کاتی وتى: (حی 
عَلى الصّلاة). ئەویش بلئ: (لا خول ولا ُوه إلا بالله). کاتی وتی: (حَیُ عَلَى 


الفلاح). ئەویش بلی: (لاً ول ولا قوََ إا لاد رت نه هر سان 


نه‌وا ده‌چیته به‌هه‌شتهوه. 


رز 


1100011 کرک کو ا ا ا رر 
8 ا e:‏ قەر ۱ 5767 4 ۱ 
رال i‏ رل عدار 





۸ - (ضعیض) عَنْ أبى أُمَامَةَ - آز عَنْ بَعْضٍ آصحاب التّبى 
صلی الله عَلَيه سل أن بلالا أحد فى الإقَامَة. 


سے 


یر 


فا أن قَالَ: قذ قامّت الصّلاة. قال: النبیٌ صلى الله 


لے مر 


عَلَيه وَسَلم «أقَامَهًا الله وَأَدَامَهَاء. وقال: فی سائر 
جسیم وگے ٭ ۳ 
الاقَامَة کتحو خدیث عمَر فی الأذان. 





[الإرواء: ائ[ 


واته: له (أبى أُمَامَةَ)ەوہ - يان له ههندی له هاوه‌لانی پێغەمبەرەوە صلی الله 
عليه وسلم هاتووه - کاتی كه بيلال دەستی ده‌کرد به قامەت كردن دميوت: (قذ 
قَامَتِ الصّلاةُ). پێغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دميضهرموو: (أَقَامَهَا الله 
وَآَدَامَها). واته: خودا ندم نويه پایه‌دار بكات و تاسەر رایبگریت. بەلام له 
وشه‌کانی ترى قامەتدا هه‌روه‌ك له قه‌رمووده‌که‌ی پیشووی پیشه‌وا عومەردا 
ره‌زای خوای لی بی که له‌باره‌ی بانگدانه‌وه هاتووه بهو شیومیه دمیوتهوه واته 
به هه‌مان شیوه وەك وشه‌کانی بانگ وشه‌کانی قامه‌تیشی ددوته‌وه. 
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باسى نهودى سەبارەت به پارانه‌وه‌ی 
کاتی بانگدان هانووه. 


م الل مس » ۳ 2+ 
۸ - باب ما جاء فی الدعاء عند الأذان. 


۹ - (صحیح) عن جابر بن عبد الله, قال: قال زسول الله صضلی 
الله عَلَيْه وسلم : «مَن قال حينَ يَسْمّع النداءً: اللهم 
زب هذه الدعوة الَامة ا القائمّة, آت محَمدًا 


الوَسيلّة ة والفَضيلَة وابعڈےہ 0 ه مامتا یم الذى 
وَعَدْتّهِ, إا حلت له الشّفَاعَة یوم القيَامَة . 





واته: له جابری كورى (عبدالله)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (ئه‌و که‌سه‌ی که گویی له بانگ بوو بلی: 
(اللهُمَ زب هذه و الذغوة التا لام والصَلاة القائمة آت مُحَمَّدَا او سیلة والفضيلة 
وَابَعَنْهُ مقامًا مَحْمُودًا الذى وعَدتّه). واته: نه‌ی خودايه! ئەی پەروەردگاری ئەم 
بانگه‌وازه تەواوەو؛ ئەم نويه دابەستراوہ ببدخشه به موحدممدد بايدى هدره 
بەرزی (الْوَسِيلة) و پله‌ی هه‌ره‌گه‌وره‌ی (الفضِيلة)› وه بیبه‌ره ئەو باردكا 
به‌سه‌نده‌ی که خوت به‌لینت بیی داوه؛ ثيللا شەفاعەتی من بو ئەو حدلال 
دهبیّت له رؤزى قيامهتدا. 
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باسی كدسى گویی له بانكى شیوان بوو 
جی ددلى. 


7 ۲ 0 د وپ ٥‏ 
۹ - پاب ما یقول عند ادان المغرب. 


را ةله نے نے ته وی مگ م ر نس ل 2و 

۵9۳۰ - (صحيح) عن أم سَلَمَهَ قالت: علمنی رسول الله صلی الله 
و 7 و ی ہ © مس ۶ هه 2+ ٩‏ ی م کے 

عليه وسلم أن آقول عند أذان المغرب: «اللهم إن 


رن © ۸ موه ان پر ر م رو و ا ا له رم م 
هدا اقبال للك؛ وادبار تهمارك. واصوات دعاتك؛ 
فاغفر لى». 





۰.1171٩ [المشكاة:‎ 


واته: له را سَلْمّة)موه رهزاى خواى لی بی هاتووه. كه وتويهتى: پیْغەمبەری 
خوا صلی الله عليه وسلم فیّری کردم له‌دوای بانگی شيوان بلیٔم: خودايه! یستا 
کاتی هاتنی شه‌وه‌که‌ته‌و رژیشتنی روژه‌کهت. نهودش دمنگی بانگه‌وازخوازانی 
تویه. لیم خوشبه. 


121011111117 
۷۰۰۶ء" ا رم 
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باسى كرى وەرگرتن لەسەر بانگدان. 


نی و ۹ھ غ ه ےھ 7 
۰ - یاب آخذ الا جر على التأذين 


۰ 
یر - 


۱ - (صحیح) عَنْ عشمان بْنِ آبی العاص, قال: یا رسول الله! 


م سوس Oo‏ ایح 7 ٥‏ 7 7 ۶ ۶ و 8 
اجعلنى إمام تومی › قال: )0 کات امامهم. واقتد 
٤‏ ہے 0 رھ و ہے 2ھ عر 4٤‏ 29 
باضعفهم واتخذ مَوَڈُنا لا یاخذ عَلَى أذانه جرا ». 





واته: له (عُنْمَانی کوری (أبى الْعَاص)دوه هاتووه. که وتویه‌تی: ئەی 
پیعه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بمکه به پیشنویزی خرمه‌کانم. قه‌رمووی: 
(تو پیشنویزیان به. وه له‌کاتی نویزکردندا جاوت له ههره لاواز و 
زمبونه‌که‌یانهوه بیت. ناگات له حالی بی و نه‌که‌ی به‌هوی نویژی دوورو 
دریژدوه نه‌وه‌نده‌ی تر ماندوو بی تافه‌تی بکه‌ی. وه بانگدهریکیش داینی که 
لەسەر بانگه‌که‌ی کری ومرنه‌گریت 


باسى بانگدانی پیش هاتنى وەخت. 


١؛‏ - باب فی الأذان قبل دخول الوقت. 


۲ - (صحيح) عَن ابن عمَر: آن بللا کر قبل شي کپ 
22 الٹبی 2 الله عَلَيه وَسَلم آن یرجم فینادی: 
ألا ان العید قد تام ألا إن العَبْدَ قد ۳ ». زاد 


: فَرَجَعٌ م فتادی ألا ان العَبْدَ قال آسو داود: 


وهذا الحديث لم يروه عَنْ ابوب الا حَمَّاد 0 0 





واته: له نیبنو عومه‌ره‌وه رهزاى خوايان لیٗ بی هاتووه, كه بيلال بش 
ھەلاتنى بەرمبەیان بانگیدا بيّغهدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمانی 
بيكرد كه بگه‌رنته‌وه بؤ شوینی خؤى بانگ بكات و بلّیْ: تاگاداربن كه به‌نده‌که 
خەو زؤرى بو هيّنا بوو بؤيه هدلاتنى به‌رمبه‌یانی نهبينى و ناگای لدكاتى 
بانگدان نهبووء ئاگاداربن كه به‌نده‌که خەو زؤرى بو هيْنا بوو بؤيه هدلاتنى 
بەرەبەيانى نهبينى و ناگای له‌کاتی بانگدان نهبوو. (مُوسّى) ئەمەشی بو زياد 
كرد گه‌رایه‌ومو بانگی كردو وتی: ناگاداربن كه به‌نده‌که خەو زوری بو هيّنا 
بوو بؤيه هدلاتنى بەرمبەیانی نه‌بینی و ناكاى لەکاتی بانگدان نهبوو. 
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۳ - (صحیح) عَنْ موَدْنٍ لعمر يقال له مَسروح, ون ة 


ہے ەر 


فأمرہ عمر فذکر نحود. 





واته: بانكبيّزمكدى پیشه‌وا عومەر رمزاى خواى لی بی كه پیّیان دموت 
مه‌سروح پیش هدلاتنى بهرديديان بانگی داء عومهر قه‌رمانی پیکرد .. به 
هدمان شيّودى فەرموودەکەی پیّشوو فه‌رمووده‌که‌ی كيّرايهوه. 


و پل 0 5 رک وا بوب 9 ےج 8 و84 مه ى ي ر8 5 اك ۳ 
قال ابو داود: وقد رواه حماد بن زید. عن عبيد الله بن عمر عن 


نافع - أو غیره - أنّ موَذْنّا لعمَرَ يقال له مسروح أو 
غيره. 


و 
نه‌بو داود دەلێت: له ریوایه‌تیکی تردا حەمادی كورى زديد له (عبيد الله)ی 
کوری عومه‌ردوه له ناقعه‌وه يان يان جگه له نافعيش گیراویه‌تیه‌وه. که 
بانگبیژه‌که‌ی عومەر ره‌زای خوای لئ بی که پییان ده‌وت مه‌سروح, يان جگه له 


مه‌سروحیش. 
قال أبو داود ا الدرَاوَردِی, عَنْ عبَيْدِ الله عَنْ افع, »عن ابن 
عم قال: كَانَ لعمَرَ مَوّدنْ يقال له مَسعودء وَذ کس 


حر م چ 


تحو ۱ > رھدا آصح من د ذلك. 
72 
ئەبو داود ده‌لیت: له ریوایه‌تیکی تردا (ذرازردی))ء له (عبيد الله)هوه له 
ناقعه‌وه. له ئیبنو عومه‌ردوه ره‌زای خوايان لئ بی گیْرِاویەتیەوہ كه عومهر 
بانكبيزيكى هه‌بوو بيّيان ده‌وت مه‌سعود. وه به هدمان شيّوه فهرمووددكدى 
گیر ایه‌وه نه‌مه‌ش ر اس ۵ لهو هی که حه‌مادی کوری سه‌له‌مه كتراويدتيهوه. 





: و ا 5 7 0 رک 0 ا ۷ 100 0 ۳ کی رد و ۲ 
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ا ماسم هام يمرو وو وا روخ وم وح جار ام اوہ وان وت وا رو 3 
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۰ ' کو سا دی رر ل 7و شور وٹ ا یا ا 


٤‏ - (حسن) عَنْ بلآل: أنَّ زسول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم قال 


له: « ل ترذ حَنَّى يَسَكَبِينَ لك الفجر هکذا ». ومد 


يديه عرضا. 





واته: له بیلاله‌وه هاتووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم پیی 
قه‌رموو: (بانگ مدده هه‌تا به‌ره‌به‌یانت بدم شیومیه بو ده‌رده‌که‌ویت جا 
دهستی دريّرٌ کرد بو پانتایی ئاسمان: واته هه‌تا رووناکیه‌که‌ی بلا ودمبيّتهوه به 
هه‌موو لایه‌کد!. 


فو سر ۵ 


قال ۳ داود : شداد مولى عیاض لم یذرك بلالا. 


ئەبو داود ده‌لیت: شه‌دادی (مولی عیاض) بيلالى نه‌دیود. 


باسی بانگدان له‌لایه‌ن نابیناوه. 


۲ - باب الأذان للأعمى. 


و 
َك 


٥‏ - (صحیح) عَنْ عَائشَةً زضی الله عنها: أنَّ بسن ام مکتوم 


كان موَذْنّا لرسول الله صلی الله عَلَيّه وسلم وَهوَ 





واته: عائيشه رمزای خواى لی بئ ده‌لی: كورى 3 مَكتوهم) بانگبیژی 


پیخه‌میه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بوو؛ نابیناش بوو. 


7 DD DS 
0 7 NADI 7 زگ / ور 7 0 7 لم رہ‎ 7 7 
لسر ترود .یں ہیں گا دا امرس و ا‎ 
زا 1 پیر‎ 27 





باسی جوونەدہرہەوہ له مزگه‌وت له‌دوای بانگ. 
۳ - باب الخُرُوج من المسجد بَعْدَ الأذان. 


٦‏ - (صحيح) عن أبى الشعمّاء , قال: گا مع أبى هرَيْرَة فى 
المَسْجدء فَخَرَ سس تنه عيذ كل ات تی تال 


أبو هرَيْرَة: أمّا هذا فقد عصی آبسا القاسم عَلَيْه 





واته: له (أبى الشغئاء)دوه هاتووه كه وتويهتى: روزی له مزگەوت لای ثهبو 
هو ر هیر ۵ دانیشتبووین له‌کاتیکدا كه بانگدەر بانگی عه‌سری دوددا پیاویيیك له 
مزگه‌وت رؤشتهدهردوه., نه‌بو هورديره وتی: به‌لی ندم پیاوه بهم دمرچوونه‌ی 


دفر چو و . 
باسی بانكبيْذ جاوهروانى پیْشنویْژ ده‌کات. 
٤‏ - داب فى الموّدن يَنْتَظر الإمام. 


۷ - (صحيح) عَنْ جابر بْن سَمرَةَء قال: كان بلال بودن اس 


مهل ء فا ا رَأى النّبىَّ صلی الله عَلَيْه وسلم قد خرج 
أَقَامَ الصلاة. 
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واته: له جابرى كورى سەمورەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: بيلال بانگی دھداء 
ياشان خوی دوادهخست,ء کاتی كه بينى بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم 


لەژوورەکەی خوی ددهاتهدهمردوه بو نویژی بەکؤمەل, فامەتی كرد. 


باسى دووباره کردنەوەی وشه‌کان (التَّتُويب) . 
٥‏ - باب فى التُثويب. 


۸ - (حسن) عَنْ مجاهد . قال: كنت مَع ابن عمَر فشوب رجل 


7 ۹7 سے 3 اضر و ۶ و م 2 2 
فى الظهر - أو العصر - قال: اخْرج بتاء فان هذه 





واته: له موجاهيددوه هاتووه. كه وتویه‌تی: لەگەل ئیبنو عومەردا بووم 
ره‌زای خوايان لی بی بياوئ فامەتی كرد بو نویزی نیومرو - يان نويزى عه‌سر - 
(تثويب)ى کرد ئیبنو عومهر وتى: هه‌سته دستم بگره با برژینه‌دهمرموه 
چونکه نه‌مه شتيكى تازه داهینراوه له ديندا واته بيدعديه. - نیبنو عومەر له 
كؤتايى ته‌مه‌نیدا كويْر بوو بوو بؤيه وتى هه‌سته ددستم بگره با 
بر وينددهمرهوه. 


5 (التثويب) له كتيبى (فتح الودود)دا بهم مانايائه هاتووه: يهكدم: بانگه‌واز لەسەر بانگه‌واز 
دوودم: قامەت ودك له فهرموددى ژماره: (017)دا هاتووه: (حَتَّى إذا وب بالصّلاة أَذبْر), 
سييدم: (الصّلاة خير من النوم, الصلاة خير من النؤم). له كتيّبى (عون المعبود: /١(‏ ۳۸۳). 
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۵ 4 ۷ے ۰ ۷ ٠‏ ہج 

ياسى قامەات دەکری و پیشنویز نابەت و 


بهدانيشتنهوه جاوه‌ریی دەکەن. 






م @ ره 0 ہے اس م 0 م2 ه 2 2 
۹ - (صحيح) عن عبد الله بن أبى قتادة, عن آبیه. عن النسی 
2 © رده زار مر 7 0 7 ہے عه س رس 
صلی الله عليه وسلم قال: «إذا أقيمت الصلاة فلا 
7 و گی سه 
تقوموا حتى ترونى». 


واته: لے (عبداللهای كورى (أبى فتادة)دوم, له باوكيدوه هاتووه. كه 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (کاتی فامهت ده‌کریت بو 
نویر هه‌لمه‌سن هه‌تا کاتی که ده‌مبینن دیم بو نویز). 
خر ولا رر ہز وو رن رر 9 7 ہے ےھ وہ و ۳ ےچ 
(صحيح) قال ابو داود: وهكذا رواہ ايوب وحجاج الصواف. عن 
و اس و موق وي کر اع ی ليك وي ہے رع او 
ر لر رگا و ے گا د ان رر 020104۸ 
ورواه معاوية بن سلام وعلى بن المباركء من جى 
ار رق رتپ رے فور بت 5 
وقالا فيه: « حتى ترونی وعلیکم السكيتة ». 
هبو داود دهلیْت: بهم شيّوديه نهيوب و (حَجَاجٌ الصواف) له (يَحْيَى)دوه 
كيّراويانهتهوه. وه (هشام الدستوائى) وتی: (بخی) بهم شیومیه بؤى نوسيووم. 
هدرودها له ريوايهتيكى تردا مه‌عاویه‌ی كورى سدلام و عدلى كورى موبارك له 
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(بحی )دوه گیر اویانه‌ته‌وه. له فەرموودەکەیاندا وتويانه: (هدتا کاتی ده‌مبینن 
ديم بو نویژ له‌سه‌رخوو هیمن و تارام بن). 


۰ - (صحيح) عَنْ مَعْمَرِ عَنْ یَحیی» باسناده مثلّه. قال: 


س8 جه دده ھ4 ہ۔ ول الاو 2 قد 5 2 ه 
ترونی قد خرجت». قال ابو داود: لم یذکر: « قد 


یی 2۸ الا: مه وراه ابن عَيَيْتَةَ عَنْ مَعْمَرِ, ؛ لم 


سے 


قل فيه: « قد خرجّت ». 





واته: له مدعمهرهدوه. له (یحیٰی)ەوہ به‌هه‌مان سەنەد وەك قهرموده‌که‌ی 
بيُشوو هاتووه. كه پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم فەرموویەتی: (هه‌تا كاتى 
دەمبینن له‌ژووره‌که‌ی خوم دمرده‌جم بۆ نويْرٌ). نه‌بو داود ده‌لی: كەس باسى: 
(قد خَرجت)ى ندكرد جگه له مەعمےەر وه (ابن غيّلَة). له مهعمهدردوه 


گر اویه‌تیه‌وه. به‌لام تیدا ن‌یفه‌رموو: (قد خرَجت). 


۱ - (صحیح) عَنْ آبی هريّرَة: أن الصّلآة كانت تقام لرسول 
3 2 و ہے ور 8ھ 1 7 و رم ی 
الله صلی الله عَلَيْه وَسَُلم؛ فَيَأَخذ النّاس مقامهم 


دو ۶ و مادم ت 2 5 2 oa‏ د 
قَبْلَ أن یاخذ التّبى صلی الله عَلَيْه وسلم. 





وانه: له نه‌بو هورمیردوه هاتووه. که قامدت ده‌کرا بو پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم خه‌لکه‌که ریزیان دهبه‌ست. پیش ئەوەی پیفه‌مبهر صلی الله 


عليه وسلم له‌جیی خوی هه‌ستی. 


٢‏ - (صحيع) عَنْ حَمَيْدٍ . قال: سَألت کابّا البتانی عَنْ الرجل 


م9 ار رر ول م رل اس ہے 
َ2 ° > عا يمه س ° 7 8+ ٥‏ ۱ 
۴ ا e‏ گے 
مالك قال: اقیمت الصلاة فعرض لرسول الله صلی 
تد و یج ۳9 و م لت هدز 07 ۳ 0 5 ل 





واته: له حومديددوه هاتووه. که وتویه‌تی: سه‌بارمت به قسه‌کردنی که‌سيك 
له‌دوای قاممت که نايا دروسته يان نا له (ثابت البانی)م پرسی؟ نه‌ویش له 
نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه بؤى گیرامه‌وه‌ی وتی: قامەت كرا بو پیغه‌مبهر صلی 
الله عليه وسلم له‌وکاته‌دا پیاوی فسه‌ی لەگەل ده‌گرد. به فسه‌کردن گیری دا 


دوای نه‌وه‌ی که بانگبیٔژ قامه‌تی تەواو گردیوو. 









۳ - (ضعیض) عَنْ كَهْمَسء قال: قمْنا ی الصّلآة بمنّىء والامام 
مي تق صتا قال لى سیخ من اضل 
الکوقة: ما يقعدك؟ تلت ابسن ا" تال: هذا 
السمود! فَقَالَ: لی الشَْخْ: خَدگنی عَبّْد الرخمن بُن 
عَوْسَجَةَ عَنْ الب ء بْنِ عازب» قال: كنا تقوم فى 
الصفوف عَّی عَهّد سول الله صَلَى الله عليه سل 
طَويلاً قَبْلَ أن یکین قال: وَقَالَ: «ان الله رملانکته 
یصلون عَلَى الّذينَ ون الصّفوف الأو وا من 


HII 0۷ 0 0۷ ۱ 0 i‏ 0۷۷۷ / 1117711111111 711 7 یو رر 
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خطوة احب إلى الله من خطوة یمشیها يصل بها 
3 
صفا». 








[الشگاه: ۱۰۹۵]. 


واته: له (كهْمّس)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: له مونا هه‌ستاین بو نویٍژ به‌لام 
پیُشنویز نه‌هاتهدمردوه بو نویز بؤيه هه‌ندیکمان دانیشتینه‌وه. شیخیکی 
خه‌لکی کوفه پیی وتم: چی وای لیکردی که دانیشی؟ وتم: (بْْ بُرَيْدَة)ه, چونکه 
وتی: نه‌و ومستان به پیوه بو چاوهروانی کردنی بيُشنويّز بی ناگاییه‌و ریگری 
لین کراوه. شیِخه‌که یی وتم: (عَبْد الرَحْمَن)ی کوری عه‌وسه‌جه له به‌رائی کوری 
عازبه‌وه بؤى گیرامه‌وه‌وی وتی: نیمه له‌سه‌رده‌می پیفه‌مبه‌ری خوادا صلی الله 
عليه وسلم له‌ریره‌کاندا ماومیه‌کی دورودریز به پیوه بووین پیش نه‌وه‌ی 
بانگبیّڑ (الله آکیر) بکات. يان بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم (الله أكبر) بکات 
وتى: بيغهدمبهر صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی هتی: (بهراستى خواو 
مدلائيكدكانى سدلاو ات دەدەن لەسەر ثه‌وانه‌ی كه له‌ریزی يهكدمدا نوێْژ دەکەن: 
وه هيج هەنگاویك خوشه‌ویستر نيه لهو هه‌نگاوه‌ی که ده‌نریت بو كهيشتن به 
ريرى یەگەمدا). 


٤‏ - (صحیح) عَنْ أنس » قال: آقيمت الصلاة ورسول الله صلی 


2 ور 0 ار ب 8 7 ار 7 7 5 


الصّلاة ءَ حتّی نام القوم. 





ا ا کک ک7 کر 
و 9 ا ۱ 





7 شی 


۱۱ 7 کو و 





وانه: له نه‌نه‌سهوه شاتووہ كه وتويدهنى: جارى قامەت كرا یو نوی و 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌وکاته‌دا له کوّشه‌یه‌کی مرگه‌وتدا لەگەل 
پیاویکدا گفتوگوی ده‌کرد. هه‌لنه‌سا بو نویژ هه‌تا خه‌لکه‌که خه‌ویان لی که‌وت. 


0 - (ضعیف) عَن سای ہی ابض , قال: كَانَ زسول الله صلی 
الله عليه رس حیتقام الصّلاة فى الْمَسْجِدٍ. ٠‏ اذ 


رآهم قلیلا جَلْسَ لم صَلء واذا رآهم جَمَاعَة صلّى. 





واته: له سالمى كورى (أبى الَضْر)ەوہ هاتووه. كاتئ كه قامەت ده‌کرا بو نويِرٌ 
له مرگه‌وتدا. بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم سه‌یری دەکرد ئەگەر 
نوێژخوێنان كدم بوونايه داده‌نیشت و نویژی نه‌ده‌کرد هدتا زور ده‌بوون, بدلام 
نه‌گه‌ر زوربوونایه پیُشنویژی بو ده‌کردن. 


مثل ذلك. 





واته: به هدمان شيودى قه‌رمووده‌که‌ی پیشوو پیشەوا عه‌ل كورى (أبى 
طالب) رمزای خواى لی بئ گیْرایەوہ. 


ه سس 


1 tt 
باسی هه‌ره‌شه‌کردن له‌وکه‌سانه‌ی که‎ 





/ 





~= 
کڪ 


ته‌رکی نویژی بەکؤمەل دەكەن. 


۷ - باب فی التّشديد فى ترك الجماعة. 


۷ - (حسن) عَنْ أبى الدرداء, قال: سَمعْت رسول الله صَلَى الله 
عَلَيْه وَسَلم یقول: «مَا من کلاگة فی قَرْيَةٍ ولا ذو لا 
تام فیهم الصّلاة الا قد استحوّذ عَلَيْهِمْ الشَیّطان, 
فَعلَيْكَ بالجَمَاعة. فَإِنّمَا یأکل الب الْقاصيّةَ ». قال 
زائدة: قال السَانب: يَعْنى (بالْجَمَاعَة) الصَّلاَةَ فى 
الجَمَاعَة. 








وانه: له (آبی الدردّاء)دوه هاتووه. که وتویه‌تی: بیستم له پیخه‌میه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم دمیفه‌رموو: نه‌گه‌ر سی كەس پیُکه‌وه بوون جاگوند نشین 
بوون يا كؤجهرى بەکؤمەل نويّزيان نه‌کرد. نه‌وه شه‌یتان زال بووه به‌سه‌ریاندا. 
که‌واته نه‌ی موسلمان به‌جه‌ماعهت نویّژه‌کانت بکەو پابه‌ند به به‌نویژی به 
گو مه‌له‌وه؛ چونکه گورك نه‌ومهره ده‌خوات که ته‌نیایه. (زاندة) وتی: سائب 


وتی: مانای (بالجماعة). واته نویژی به کومه‌ل. 





11 7 11 72 ۱ ا ۸/۲۱ 
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۸ - (صحيح) عَن أبى هريرة. قال: قال سید الله صلی الله 


لیّه سم 7 قد َمَمْت أن آمر بالصلاة فتقام. 4 
مر رجلا فیصلی بالناس. شم انطلق مَعی برجّال 
عه ْم من حط إلى قَوْم لا هون الصا 
فَاحرق علیهم تس تهم بالثار ». 

واته: له نه‌بو هوردیرهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 


عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: نيازم کرد فه‌رمان بدهم قامەت بو نویز بکری. پاشان 
قه‌رمان بكدم به يدكيّك بیشنویژی بو خه‌لکه‌که بکات. خؤشم لەگەل چه‌ند 


که‌سيك که یه‌کی کومه‌لی داریان يئ بیْت. برؤم مالی نه‌و که‌سانه بسوتیٔنم به 
سه‌ریاندا که ناماده‌ی نویزی به‌کو مه‌ل نابن. 





0 - (سحیع) عَنْ آبی هرَيْرَة قال: قال سول الله صلی الله 
عله وسلم: « لَقَد منت أن آم فیتی فیجمعوا 

سرد سار یصلون فى بسوتهم: 

ست بهم علة فَأحرّهَا عَلَيْهِمْ ». قلت ليَزِيد بْن 


سے 


ات 


الأصم: با آنا عَوْف الجمعَةَ عى أو غيرهًا؟ قال: 


صمتَا نای إن لم أكن سمغت أبا هريرة يأثره عسن 
رسول الله صلی الله عَلَيْه وَسَلَمَ ما کے ول 


۳ 
وه" ۵ مس م 


غیرها. 





واته: له نه‌بو هورمیردوه هانووه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 





عليه وسلم قه‌رموویهتی: (نیازم "۷ فەرمان بدهم چه‌ند كدسيك دار 
کوبکه‌نه‌وه و لەگەل خویان بیهینن. خؤشم لەگەل نه‌وانه‌ی که داره‌کانیان بییه 
بروم مالی ئەو که‌سانه بسوتیّنم به سه‌ریاندا که نه‌خوش نينء يان عوزریان 
نیه‌و له‌ماله‌وه نويْز دەکەن - واته به‌هانه‌ی شه‌رعیان نيه -). راوی دهلی: وتم: 
به یه‌زیدی کوری (أَصم): نه‌ی (آبا عَرْفْ) ايا پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم 
مه‌به‌ستی له نويّزى جومعه بوو يان مه‌به‌ستی جگه له نویژی جومعه له‌نویژه 
فه‌رزه‌کانی تر بوو؟ وتی: یاخوا گویٔم كدر بیت. نه‌گه‌ر بهو شیوهیه نهم بيست 
بيت که نهبو هورديره. له پیخه‌مبهره‌وه صلی الله عليه وسلم كيّراويهتيهوه. 
نه‌ویش نه‌ودیه که پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم باسی نویژی جومعه‌و جگه 
له نویژی جومعه‌شی نه‌کرد. به‌لکو به‌گشتی باسی نوێژە فه‌رزه‌گانی گرد. 


۰ - (صحیع) عَنْ عَبْد الله بْن مَسْعُودِ؛ قال: خافظوا عَلّی 
لاء الصّلّوات الْخَنْس حَيْث يتادى بهن فَإِنّهنَ من 
سنن الهدی. وان الله شرع لبه صلی الله عَلیه 
وَسَلْمَ ستن الهدی, وَلَقَدْ رآیتنا وَمَا یتخلف عَنْهَا الا 
متافق بین الثفاقء ولقد رَأَيْتَنَا وَإِنَ الرجل یه اتی 


یر 


ین الرْجِلَیْنْ 7 ی یقام فی الصف وَسَا نکم من 

اد إلا وله مَنجذ فی تہ ولو یش فى بوتكم 
ررکم مَسَاجدكم فرکتم سنه نکم صلی الله عليه 
کل ترکتم تا لبیکم صلی اعت وسلم 


لکفرتم. 
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واته: له (عبدالله)ى كورى مدسعوددوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پاریزگاری 
بکەن له سنوردكانى نهو بينج نویژه فهرزانه كه بانكيان بو دمدریت. جونكه 
له سوننهت و ریگه‌ی راستى هيدايهتنء بیگومان خواى گه‌وره سوننهت و 
ريكدى راستى هيدايهتى بو پیٔغەمبەرەکەی داناوہ نیمه وامان بينيوه كه ته‌نها 
نه‌و موناقیقانه‌ی كهناسراو بوون دواده‌که‌وتن له نویزی جەماعهت, وه بياوى 
وامان دیوه دوو پیاو چوونه‌ته ندم لاو لایەوەو دستیان گرتووهو به‌یارمه‌تی 
نه‌وان ده‌هات هه‌تا ده‌ینهینایه ناو ریری نویزی جەماعەتەوہ وه ههريدكئ له 
نیوه مزگەوت يان شوینی نویٔژکردنی ههیه له‌ماله‌وه. ئەگەر توهش له مالهوه 
نویر بکه‌ن و ته‌رکی نویژی به‌کومه‌ل بکه‌ن له مزگه‌وته‌کانتاندا نه‌وه ته‌رکی 
سوننه‌تی بیغه‌مبه‌ره‌که‌تان صلی الله عليه وسلم كردووه. نه‌گهر ته‌رکی 
سوننه‌تی پیفه‌مبه‌ره‌که‌شتان صلی الله عليه وسلم کرد نه‌وا بهردو کافربوون 
دەر ون. 


۱ - (صحيح دون جملة العذر, بلفظ: (ولا صلاة له) ) عن ابن 
عَبّاس» قال: قال سول الله صَلَى الله له رَسْلم: 


9© مر ۵ حر 


« من سمع م المتادى فلم ی من ¿ اتباعه عدر ».- 
قالوا: وَمَا العثر؟ قال: وف أو مَرَضْ - « لم تقل 
منه الصلاة التى صّلی ». 





واته: ئيبنو عه‌باس ره‌زای خوایان لی بئ دەلیٔت: بيُغدميهرى خوا صلی الله 
عليه وسلم فەرموویەتی: (ھەركەسى گویی له بانگ بی و به‌بی به‌هانه‌یه‌کی 
رهوا نه‌چی بو نویژی جه‌ماعهت). هاوهلان وتیان: به‌هانه‌ی ردوا وەك چی؟ 
فه‌رمووی: وەك ترس يان وهك نه‌خوشی (ثه‌و نویژه‌ی که به ته‌نیا دەیکات خوا 
لیی ومرناگریّت 
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۲ - (حسن صحیح) عن ابن وی أنه سأل النبی 
الله عَلَيْهِ سم فَقَالَ: یا سول اللّه! ای رجل ضریر 
اک و ربج 

خصّة أنْ أصلی فى بَیْتی؟ قال: «هل تسمع م التَداء». 
. نعم. قال: » 


لا آجد لَك رخْصّة . 





واته: كورى (أَمَّ مَكْنُوم) - كه بانگده‌ری پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم بوو - 
له بيغهمبدرى صلی الله عليه وسلم پرسی؟ وتی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم من بیاویکی نابینام و ماله‌که‌مان دووره له مزكهوتهوه, جاوساغم 
نيه دمستم بگریت بیّم بو مزگه‌وت. ئايا ريكدم دمدمیت له‌ماله‌وه نویژه‌کانم 
بکه‌م؟ فه‌رمووی: (گویّت له بانگه). وتی: به‌لی گویم له بانگه. فه‌رمووی: (ده‌ی 
ریگەت پی نادهم). 


۳ - (صحیح) عن ابن آم مکتوم, قال: ی رسول الله! ان المَدِيئَةَ 
کثرة الهوام والسبّاع. فقال التبى صلی الله عَلے 


و کے ہ۸ ۔ کے که ۶2 هو موه وه 
وسلم: » اتسمع حى على الصلاة. حى على الفلاح؟ 
فحی هلاً ». 





واته: گوری را مکتوم)موه هانووه. که وتویه‌تی: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم مه‌دینه جانه‌ومر و درنده‌ی زوره منيش نابینام ریگهم دمدميت 
له‌ماله‌وه نویژه‌کانم بكدم؟ پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: 
(ثايا كوت له (حَىَّ عَلَى الصّلاق خی علی الفلاح)ه؟ ده‌ی دمبی بیّیت به‌دهم 
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بانگه‌وه واته بو نويْزى به كؤمهل). 
ےر هه رر مسو مدال ر قرو 4 ار وہ د وو ل ل اد 
قال ابو داود : و کذا رواه القاسم الجرمى . عن سفيان, يس ہی 
حدیثه « حی هلا ». 
نه‌بو داود دەلیٔت: بهم شیومیه قاسمی جهرمی, له سوقیانه‌وه هیّناویه‌تی 
به‌لام له قهر مو ده‌که‌یدا: (حی هَلا). نه‌هانووه. 
باسی فه‌زلی نویزی به‌کومه‌ل. 


ضر نے ےہ کہ و و و 
۸> باب فى فضل صلاة الجماعة. 





4 - (حسن)عَنْ أَبَىّ بْنِ كَعْبء قَال: صَلَّى بنا سول الله صَلَّى 
الله عليه وسلم یوم الصَبْح فقال: « أشاهد فلا ». 
قالوا: لاء قَالَ: « أشَامد فلان ». قالوا: لاء قال: 
« إن صاتین الصلاتين أثقل الصلوات عَلَسى 
المتافقین. وَل تعْلَمُونَ ما فيهمًا لأَتَيْتمُوهمًا ولو 
حَبْوَا عَلَى الركبء وَإِنَّ الصف الأول عَلّى مثل صف 
الملانكة. وَلَوْ غلمتم مَا فضیلته لآبتدركموه. وان 
صلا الرجل مَعَ الرجل آزکی من صلاته رده 
ٍصلاته مَعَ الرجلین آزکی من صلاته مَے الرجل. 
رَمَا کر فَهِوَ أحب ای الله عَرَّ وج ». 












2(0 00/00/0 


واته: له نوبدى كورى که‌عبه‌وه ده‌گیرنه‌وه. كه وتویەتی: جارئ پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم پیشنویزی نويزى بەیانی بو كردين و قه‌رمووی: (ثايا 
فلانەکەس ناماده‌ی نهم نویژی جەماعەته بووه لەگەلمان؟) وتيان: نه خيّر 
ناماده نه‌بووه. قه‌رمووی: ئايا قلانه‌که‌س ناماده‌ی ندم نویژی جەماعەتە بووه 
له‌گهلمان؟) وتیان: نهخيّر اماده نه‌بووه. قه‌رمووی: (نهم دوو نویژه واته 
نوێژی به‌یانی و عیشا قورسترین نویّژن لەسەر مونافیقه‌کان. ثه‌گه‌ر ده‌تانزانی 
چه‌نده فه‌زل و جاکه‌یان تیْدایه به گاکولکه‌ش بوایه خوتان ده‌گه‌یاندی, وه 
ریزی يدكدم ودك ریزی مدلائيكه وایه نه‌گه‌ر دمتانرانی چه‌نده قه‌زلیان هه‌یه 
ده‌سپیشکه‌ریتان بو ده‌کردو به په‌له خوتان دمگەیاندی, بیگومان نویژی دوو 
پیاو خیری زورتره له نویزی يدك بیاو که به نه‌نیا خوى بیت. وه نویژی سی 
پیاو به كؤمهل خیری زورتره له نویژی دوو پیاو به جه‌ماعمت. هه‌تا ژمارمیان 
زورتر بيت خوشه‌ویستتره له‌لای خوای گه‌وره). 


6 - (صحیح) عن عشمان بن عفان. قال: قال رسول الله صضلی 
الله عليه وسلم: « مَنْ صلی العشّاء فى جَمَاعَةء كان 


کا نعف يلك تن مشا اما اضر فی 
جماعة؛ كان كقيام ليلة 0 





واته: له پیشه‌وا (عُنْمَان)ی كورى عدفانهوه رمزای خوايان لىّ بی هاتووه. كه 
وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: هه‌رکه‌س نویزی 
عيشا به كۆمەل بکات وه‌کو ئەوہ وايه هدتا نیومشەو شه‌ونویژی کردبی» وه 
نه‌وه‌ی نويزى عیشاو به‌یانی به کؤمەل بکات. وه‌کو ئەوہ وايه ئەو شه‌وه هدتا 
بديانى شه‌ونویز بكات. 


' ۱ م مفيو باود. وہ عوج واه ویو اج ور و و اوه ماو وا وود و وا 104۵ 





باسى ئەوەی سەبارەت به فهزلى 
رؤيشتن بو نويرّى بەکؤمەل هاتووه. 
8 - باب ما جاء فى فضل المشی إلى الصلاة. 


5 - (صحیح) عن أبى هريرة عن النبى صلی الله عليه وسلم 
قال: « الابعد فالأبعد من المسجد. أعظم جرا ». 





وانه: له نه‌بو هورديردوه هانووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: کیتان ریگاکه‌ی زیاتر دوورتر بيت له مزكهوتهوه پاداشته‌که‌ی 


كهورمتره). 


۷ - (صحيح) عَن أَبَىَ بْنِ كَعْبء قَالَ: كَانَ رجل ل عم دا 
من اس مِمّْ یصلی القبَة من أهل الْمدِينة بعد 
مَنْرلا من الْمَسْجدِ من ذلك الرجل. وَكَانَ لا تخطنه 


مر 









سے 
وه 


فى الرّمْضَاء وَالظَلْمَة؟ فَقَالَ: مَا آحب أنَّ مَنْزِلى إلى 
جَنب المَسْجد, فنمی الحَدیث إلى رَسُولِ الله صَلَّى 
الله عَلَيْه وسلم فَسَأَلَهُ عَنْ وله ذلد؟ فَقَالَ: آزدت یا 
رَسولَ الله! أن يکشب لی اقبالی إلى الْمَسْجِدء 


منتدی 1ھ ا الثقافي 





وک 8 ٩۶‏ سے کے ی عدوت ہے 0 
ورجوعی الى اھلی اذا رجعت. فقال: رراعطاك الله 
5 ماه هم و 3و ۳ عر د + کے یی ا 

ذلك كله آنطال الله #جل و عَرماا حتَسَيْت کله 
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اجمع). 





واته: له نوبدى كورى كهعبدوه ددكيّرنهوه, كه وتویه‌تی: پیاوی ههبوو 
نویژه فەرزەکانی به جه‌ماعهت نددمفهوتاند له مزكهوتداء مالى هيج 
موسولمانیکی خدلكى مهدينهش نهومنددى ماله‌که‌ی نهو دوور نه‌یوو له 
مزگه‌وته‌وه» نوبه‌ی دهلی: : پیم وت نه‌که‌ر گویدریژیکت يكت بکریایه له‌کاتی که‌رمای 
به‌تین و تاریکیدا که ده‌هاتی بۆ مرگه‌وت سواری بویتایه؟ پیاوه‌که وتی: بیم 
خۆش نيه و حهز ناكدم ماله‌کهم به ته‌نیشت مزكهوتهوه بی» ندم به‌سه‌رهاته 
گه‌يشته‌وه به پیْفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بویه نه‌ویش سهبارمت بهو 
فسەیەی که مه‌به‌ستی چی بووه له پیاوه‌که‌ی پرسی؟ نه‌ویش وتى: ئەی 
بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ده‌مه‌ویّت له رشتنم بو مزگه‌وت و 
كدر انه‌ودم بو ناو خیرانه‌کهم ئەگەر گه‌رامه‌وه خیّری نهو هه‌نگاوه زورانهم بو 
بنوسریّت. بِيُغهدمبهر صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: خوای گه‌وره خیری نهو 
هدموو هه‌نگاوانه‌ی بو نوسیویت. هه‌موو نهو خیرمت بو دمسته‌به‌ر بووه كه 





۸ - (حسن) عَنْ آبی أَمَامَةٌ: أنَّ زسول الله صلى الله عَلَيْه وَسلم 
قال: « من رح من بیٰتے متطهرا إلى صلا 
ترز ؛ فَأَجِره كج الحَاج المخرم. وَمَنْ حرج إلى 
و تسشبیح الضخی لا ينْصبه الا ایاه. فأجره كأجر 
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فش ولا علی ائر سر , کتاب 
فى علي ». 





واته: له نه‌بو ئومامه‌وه هاتووه. که وتویه‌تی: پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (ھەركەسێك به‌چاکی دمستنویژ بگری له‌مالی خؤى 
ده‌رجچی بەرەو مزگه‌وت بو نه‌نجامدانی نویژه فه‌رزه‌کان به‌کوم هل نه‌وه 
پاداشتی حاجیه‌کی هديه که له نیحرامدا بیّت, نه‌وشی ده‌رجی بو نویژی 
چیشتهنگاو خوی ماندوو نه‌کات ته‌نها بو نه‌وه نه‌بی: نه‌وه پاداشتی 
عه‌مرهیه‌کی بو هه‌یه. نویٔژ له‌ودای نويز نه‌گه‌ر له نیوانیاندا قسه‌ی پروپوج و 
دنیایی و کرده‌وه‌ی خرايه نه‌کریت. کرده‌وه‌یه‌که له‌ناو ده‌قنه‌ریکی به‌رزدا 
ده‌نوسریت که كرددودى ييا وجاكانى تیدا ده‌نوسریت). 





۹ - (صحیح) عن أبى هريرة. قال: قال رسول الله صلی الله 
سر >> 8 چی۲ 7 4 ك۸ 5 E‏ كس لھ ر > 
عليه وسلم: « صلاة الرجل فی جماعة تزيد على 
i”‏ 14 م2 ۵ س ت 0 ۶ 7 م ۵ < 7 ٩‏ ۳ 
صلاته فى بیته وصلاته فى سوقه خمساوعشرین 


رج 6 بان آخدکم | اذا وض ا الوب 


۰ إل سل بط خطرة نع له به در 
وحط عَنْهُ بها حَطينَة 7 حى يَدْحْلَ المسجد , فاذا 
دَخْلَ الْمَسْجِدَ کان فى صَلاَةٍ مَا كانت الصّلاۃ هى 


ر ي ده و ً_ عم دهم رك رد ره 7 تع ہر ری سر 
تحبسه, والملانكة یصلون عَلَى آخدکم مادام نی 
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ازشنه. اللي يا عليه ما لم يوذ یویند 


فيه )). 





واته: نويّْزى كهسيك كه بەكۆمەل دديكات بيست و پینج پله خيْرو ياداشتى 
زياتره له نوێژی مالهوه و بازارى كه به تهنيا دميكات. نهويش له‌بهر ئەمەیه 
جونكه هه‌رکاتی که‌سیکتان دمستنويْز جوان بگری و ده‌رچی بەرەو مزكهوت, 
لدو جووندى بو مزكهوت ته‌نها مەبەستی نویر بئء وه ته‌نها نویٔژ بالى پیوه 
نابشت» هدر هه‌نگاوی دی بله‌یه پیی به‌رزده‌بیتهوهو گون اهیکی پیی 
هه‌لده‌وهری هه‌تا ده‌چیته مزگه‌وته‌وه. کاتی که جووه مزكهوتهوه نه‌وه ئيتر 
له‌نویزدایه مادهم نویر ریگری لی کردبیت له مزگه‌وت بیته‌دهرهوه وه 
مه‌لانیکهکان داوای لیخوشبوونی بو ددكهن ههتا لەجیگے نویزه‌که‌ی دا 
بمیْنیته‌وه‌و جاومریی نویر بکات ده‌لیْن: خودایه لیّی خوشبه. خودایه ره‌حمی 
پیبکه. خودایه نه‌وبه‌و به‌شیمانی لی ومربگره. تاکو دستنویژی هه‌یی و نازاری 
كەس نه‌دات به‌دست و به زمانی. 


الله عَليه وَسَلم: «ا ' لصلاة فى جَمَاعَة تعدل يك 


رعشرین سس صلاها فى قلا ناتم ركوعهًا 
سرع نت خسن صلاا». 





وانه: له نه‌بو سەعیدی خودريدوه هاتووه. كه وتویه‌تی: بيُغهدميهرى خوا 


صلی الله عليه وسلم فه‌رموویهتی: (نویزیکی جەماعەت خيرو ياداشتى 
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ا را 


بەرامبەر به بيست و پینج نويزه كه به تهنيا بيكات, ئەگەر له سه‌حرایه‌کی 
بی ناودا به ريك و پیکی و به خشوعدوه نویژی بكات و سه‌جددو رکوعه‌که‌شی 
تەواو بيت ئەوا خیرو پاداشتی بدنجا نویژی هديه). 


قال أبو داود: قال عَبْدُ الواحد بْنْ زِيَادٍ فى الخدیث: « صَلاَةٌ الرَجِلٍ 
فى اللا تضاعف على صلاته فى الجَمَاعَة (. 
وساق الحديث. 
ئەبو داود دد‌لیت: (عبد الْوّاجد)ى كورى زياد له فه‌رموده‌که‌یدا وتی: 


بيغدمبهر صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (نويزى بياويك له سه‌حرایه‌کی 
بی ناودا خیرو پاداشتی زياتره لهو نويزدى که به جەماعەت دميكات). ياشان 


رجح لي 


(عَبْدُ الْوَاجِد) فهرمووددكدى به تەواومتی گیّرایه‌وه. 
باسى نه‌وه‌ی که سهباردت به تاريكى 
رؤيشتن بو نویژی بەکؤمەل هاتووه. 
۰ - پاب ما جَاءَ فى الْمَشَى ای الصّلة فى الظلّم. 


١‏ - (صحیح) عن بریدة» عَنْ النّبی صلی الله عَلَيْه وسلم قَالَ: 
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واته: له (برَيدَة)مدوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: (مژده بدەن بهو كدساندى له تاریکی شدودا هه‌نگاو ده‌نین بەرەو 
مزگەوتەکان: به رووناكى ته‌واو بؤيان له قیامەتدا - مەبەست له نويّرى بەیانی 
و عيشايه-). 
باسی نه‌وه‌ی سەباردەت به ل4سەرخو 


Û ¥‏ هدب 


رؤشتن بو نويرّى بهكؤمهل هاتووه. 
۱ - یاب ما جاء فى الهدی فى المشى إلى الصلاة. 


بر ه عل و۶ سم يات 3 کے هو امار # ور غور 

۲ - (صحيح) عن ابو ثمامة الحناط: أن كعب بن عجرة ادركه 
و۶ ھ۶ ةھ گر و ر موس هر لے 7 7 ےہ 

وهو بريد المسجد -ادرك احدهما صاحبه - قال: 

و رم ل رسا ےر ری رر .0*0 وھ ہے 

فوجدنی وانا مشبك بیدی. فنهانی عن ذلك وقال: 


ي لر ان 2 6 رده کاو کی ہہ مت ے > 
إن رسول الله صلی الله عليه وسلم قال: « إذا توضا 
آحدکم فأَحسنَ وضو :٠ء‏ ثم خر عَامدًا إلى المَسجد 


فلآ يشبكن یذیه. فانه فى صلاة ». 





وانه : (أبو تمافة الْحَنَاط) دەلیّت: لەریگەی مزگەوت لەگەن كهعبى كورى 
عوجره جاومان به‌ی هکم که‌وت. بینی من په‌نجه‌کانم خسنبووه ناو 
به‌نجه‌کانمه‌وه. كدعب نهو کاره‌ی لی قه‌دمغه‌کردم ونی: پیخه‌مبه‌ری جوا صلی 


الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (کاتی که‌سیکتان بەچاکی دمستنویز ده‌گری. 






5 iil, 
۸ 

(AM 

ی م 0 
Atif ///‏ ت2 / 


پاشان دەچیٰ بەرەو مزگەوت, با بهنجدكانى نەخاته ناو په‌نجه‌کانیه‌وه. چونکه 


ثهو كدسه له نویزدایه). 
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ر سر ۳ عو ار 7 7 5 در ل مر 
و سس مر س‫ © س 9 ي © پم ساس 25 7 - 
2-4 ی از 32ا نے ہورگ سو ہس ہے gE‏ 5 
الله عز وجل له حسنة. ولم يضع قدمه الیسری الا 
7 ۶ر و ا ر الاسم عم لام و ی هس رو ےن 
هار و و م ۵ ر اع r‏ 
لیبعد » فان اتی | لمسجد فصلی فى جماعة عم له 
م 6 ر و سس امام ٥‏ ال سے سے ساس 35 0 في 0 
ہے و ر ہی حي ا ای ق د ,2 
مرح ۵ سكام e‏ و ےھ سے رض رخ 
وقد صلوا فاتم الصلاة كان کذلك». 
واته: له سه‌عیدی کوری موسه‌ییه‌به‌وه هانووه. که وتویه‌تی: پياويك له 
ياريدەدەران كهدوته گیانهلاوه به ئامادمبووانی وت: فهرمودديدكتان بو 
ده‌گیرم وه ئەگەر له‌بسهر دهمستکه‌وتنی خیرو پاداشت نه‌بوایه بوم 
نه‌ده‌گیرانه‌وه. ئەویش نه‌ومیه بیستم له پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
دمیفه‌رموو: (ئەگەر که‌سی لەئیٔوہ دمستنویژی بگری به‌جوانی و به‌ته‌واوی 
پاشان دمرچی بەرەو مزگه‌وت بو نوی پیی راستی به‌رزناگاته‌وه ثيللا خوای 





۷ ۷۱۵۱/۵ٴ٘‪٘۷313۵(‌٘0۸۵ 

گەورہ چاکه‌یه‌کی بو دمنوسیت. پیٔی جهبيشى دانانيّت نيللا خواى گەورہ 
خرابهيهكى هه‌لده‌ورینیت. که‌سی له يوه مالى دوور بیّت له مزكهوتهوه يان 
نزيك ئەگەر هات بو مزگەوت و بهكؤمهل نویژی کرد ئەوا خوای گەورہ له 
هدلهو كوناهه بجوكدكانى خوش دمبیت. بیگومان ئەگەر هات بو مزگەوت 
ثامادمبووان ههندى نویزیان كردبوو بهكؤمهل ههنديكيشيان مابوو جا نه‌وه‌ی 
فرياكهوت لەگەل بِيَسْنويْز بيكات ئەومشی لهدمستى دمرجوو بوو دوای 
سدلامدانهودى پیشنویز هه‌ستیته‌وه تەواوی بكات ئەوا خواى گەورہ له هەلەو 
كوناهه بجوكدكانى خۆش دمبیّت. هدرودها ئەگەر هات بو مزگەوت نویژی 
بەكۆمەل تەواو بوو بوو نەگەیشت به نویزدا به ته‌نیا نوپّژی خوی بكات به 


ته‌واوی نه‌وا خواى گەورہ لیٔی خۆش ددبیت. 
باسی نهدو که‌سه‌ی كه لەمال دهرده حجنت بو نویژی 
بەکؤمەل ده‌بینی خه‌لکه‌که نويّزيان کردووەو ناكات 
بەنویٔڑی بهكؤمهلدا. 
۲ - باب فيمن خرج يريد الصلاة فسبق بھا. 


۶ - (صحيح) عَنْ أبى هريرة. قال: قال رسول الله صلی الله 


6 #۰ ياس وو 


oa”‏ ہے۔۔ م ۵ ررر ت ر ور 7 سَّ 
عليه وسلم: « من توضا فاحسسن وضوءه» ثم راح 


ا رہ 2 مھ له و 2 ھ کا[ و و مراك 7 3 
7 0 و مر ے ے ع اصن و ی 7 o‏ © ه ٥‏ 
من صلاها وحضرها. لا ينقص ذلك من اجرهم 





1و وو رہ 


DO‏ و ا وس ووو ااي 
ود 00 7 وس ا 
/ ۱ ای 10 ا اہ 7 ۰ت N‏ 






واته: له ئەبو هورديردوه هانووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (هه‌رکه‌سی به‌چاکی دمستنویژ بگری و پاشان ده‌رچی 
به‌ره‌و مزگه‌وت دمبینی خه‌لکه‌که بەكۆمەل نویژیان کردووه به‌ته‌نیا نویژی 
خوى بکات. ئەوا خوای گه‌وره وەك پاداشتی نه‌وانه‌ی بو ده‌نوسیّت که ناماده‌ی 
نويرٌ بوون و نویزیان به‌کومه‌ل کردووه به‌بی ئەودی له پاداشتی نه‌وان كەم 
بکریته‌وه» چونکه هه‌ولیداوه بگات به نويْزى به‌کومه‌لدا). 


باسی نه‌وه‌ی سه‌باره‌ت به ده‌رچوونی 
ثافره‌تان بو مرگه‌وت هانووه. 


قفا ےل سے ي و و سو ۔ 71 2۰ 
۲ - ياب ما جاء فی خروج النساء إلی المسجد . 






6 - (حسن صحيح) عن أبى هربرة: أن رسول الله صلی الله 
عَلَيْه وسلم قَال: « لآ تَمْنَعوا إمَاءَ الله مَسَاجد الله, 
رلکن لِيَخْرجْنَ وَهنّ تفلات 5۹ 





واته: له نه‌بو هورمیر دوه هانووه که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: (به‌رگری مه‌که‌ن له‌وه‌ی که نافره‌تانتان بچن بو مزگه‌وته‌کان 


به‌لام دهبی به‌بی نهودى بونی خۆش له‌خویان بدەن دمربچن). 


٦‏ - (صحیح) عَن ابن عمَرء قال: قال رسول الله صلی الله عَلَيه 





بت م رور 20 
وسلم: « لا تمتعوا اماء الله مساجد الله ». 





Hil, N) 7) Hh) 0 0‏ لس 1 7 0 PPI‏ 
۱ 1 7 / رن 07 7/۷/۷ ۳ / 116 7 
0 2 0272 ین ا 1 رما زر 


4 9 00 11 0 ا‎ 
7۳ i 7 Hf H1 7 ان‎ 


واته: له ئيبنو عومهردوه رمزای خوايان لی بی هانووه. كه وتويهتى: 
پیْفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فەرموویەتی: (به‌رگری مەکەن له‌وه‌ی 
كه ئافرمتانتان بچن بو مزگەوتەکان). 


۷ - (صحيح) عَنْ ان عَمَرَء قال: قال رَسُولُ الله صلی الله عَلَيْه 


ول رر لا تَمْنعوا نسَاءکم المت‌اجد بح 


سر از 


. 





واته: له ٹیبنو عومه‌رهوه رمزاى خوايان لی بی هانووه. كه وتويهنى: 
بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم فەرموویەتی: (بهركرى مەکەن لدودى 
كه افرمتانتان بحن بو مزگەوتەکان: بدلام مالدكانيان جاكتره بؤيانء. واته 
لەمالەوہ نوَيْرٌ بکه‌ن جاكتره بؤیان هه‌تا له مزگەوت). 


۸ - (صحيح) عَنْ عَبْد الله بُن عمَرَء قَالَ النّبى صلی الله عَلَيْه 
۳ « اثذنوا للنّسَاء ای الْمَسَاجِد باللیل ». فقال 


لز مر کر 2 77 


سی 9 بان کین رت فَيتَخْدَتَهُ دغلاً والله لا 


50 قَالَ: و سه وف رال آقول قال: سول 


الله 67 الله عَلَيْه وسل » اڌنوا هن ». وتقو: لا 
8 ع دم مي 


ناڈن لھن؟. 





واته: له (عبدالله)ی كورى عومدردوه رهزای خوايان لئ بی هاتووه. كه 
وتویه‌تی: بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: (ریگه بدمن به 





ثافرهتانتان به‌شه‌وا بجن بو مزكهوتدكان). کوریکی وتی: سويّند به خوا 
ريكديان پئ نادەمء چونکه نامادمبوونيان له مزكهوت ده‌بیته هوی خرايدكارى 
و فروفیّل. سويّند به خوا ريكديان پئ نادهم. موجاهد راوى قه‌رمووده‌که وتی: 
يبنو عومەر ليّى تورمبوو قسه‌ی بئ وت و وتى: من دەلیٔم پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم فەرموویەتی: (ريكديان بی بدەن). تو ده‌لیی: (ريكديان 


پی نادەم). 
باسى توندی لەمهەداء وانه له 

جوونى ئافرهتان بو مزگه‌وته‌کان. 
6 - باب التُشُديد فى ذلك. 


648 - عن عَمرة بنت عبد الرَحَمَن من أَنّهَا أخْبرنه: أن عَائشے زُوج 
النَبىَّ صَلّی الله عَلَيْه وَسَلَم قالت: لو آدرك رَسول 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم مَا أَحْدَث النّسَاء ء بعده) 


لَمَتَعَهِنَ المَسْجِد ؛ كما منعه نسّاء بن إسرائيل. قال 
نی فقلت لعَمْرَة: أمنعه نسّاء بنى إسْرائيل؟ 


سے اض 


قالت: نُعم. 





واته: له (عَمْرَة)ی كجى (عَبّدِ الرَحْمّن)هوه هاتووه. كه خاتوو عائیشه‌ی 
خيّزانى بيُغهدمبهر صلی الله عليه وسلم بيْى راكهياندوودو وتویه‌تی: ئەگەر 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دمیبینی يدم شيوديه ثافرمتان (له‌دوای 


ا ا او سو رش یں ا ا وا ا تت للا ‌ 
E gu‏ ا ری و شڈ یرتا 0 و 
چا یدوا و اواو ویر اروا و پر واا و ر الل 
RR‏ ی و نا 
00۹۰٤ 0‏ یپ ی وہ 1۳ 


i 
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ئەو) خؤيان دهرازيننهوهو بؤنى خۆش له‌خویان دەدەن ئەوا به‌رگری لى 
دەکردن كه بچن بو مزگەوتەکان: وەك چون نافره‌تانی نهودى ئيسرائيل 
بەرگریان لئ دەکرا ناماده‌ی مزگه‌وته‌کان بن. (یخی) وتى: وتم به (عَمْرَة) نایا 
نافره‌تانی نه‌وه‌ی ئيسرائيل بەرگریان لى ده‌کرا؟ وتی: بهلى. 


۰ - (صحيح) عَنْ عَبْد الله عَنْ التب یٗ صَلّی الله عَلَيْه وَسَلم 
قَالَ: «صلاة المَرْأة فى بَيْتهًا آفضل من صَلاتهًا فى 


ک و > ی 5 م ھی ا اام و 7 ٥‏ ۳ ام 
حجرتها. وصلاتها فى مخدعها. افضل من صلاتها 
فى بیتها». 





واته: له (عبدالله)هوه هانووه. کے بیغه‌میهر صلی الله عليه وسلم 
قه‌رموویه‌تی: نويزى ثافرمت له هوده‌که‌ی خویدا خیرترو جاكتره له نویزی 
ناو حوحره‌که‌ی يان حه‌وشه‌که‌ی» وه نویژی نافر مت له هوده‌ی گه‌نجینه‌که‌یدا 
خیرترو چاکتره له نویژی ناو هوّده‌که‌ی خوی. - چونکه شاراوه‌تره. (مخد ع) 
مالیْکی بچوکه له‌ناو مالیٔکی گه‌ورمدا- . 






سد جيه م ۵ ےت لیے لا در ی ي 2 
2 و دایم بط و 5 5 ۳ ور 4 ۲ 
الله عليه وسلم: «لو ترکنا هذا الباب للنساء». قال 
ر سم وال وه رن ولا و ہے 2 7 ۳ 
نافع: فَلم يَدْخْلٌ منه ابن عمَر حَتّی مَات'. 
- ومرم كرتووه له‌کتێّبی (عون المعبود شرح سنن أبي داود. 


"- قال بو داود: (ضعيف الاسناد) رَوَاهٌ إِسْمَاعِيلُ بْنْ ابراهیم عَنْ یوب عَنْ نافع قال قال عُمَرُ 
وُھذا آصَح. 






کک ا ا 2 رک 0 N‏ 
ك1 ۱ 1 1 کم کر 110 0 i‏ 0 10 7 0 ۳۳ 0 ا MN‏ 4 2 

وانه: له نافعهوه» له ٹیبنو عومهردوه رمزای خوايان لی بی هاتووه. که 

وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (ئەگەر نهو 

دهرگایه‌مان تایبهت بكردايه بو ئافرمتان جاكتر بووء بو نه‌وه‌ی بياوان و 

افره‌تان له‌کاتی چوونه‌ژووهردوه بو مزگه‌وت و ھاتنەدەرموەدا تیُکهلاو 

نه‌بوونایه). نافع وتی: ئیتر ئیبنو عومه‌ر لهو دمرگاوه نه‌چووه ژوورموه ههتا 
58 ۱ 

ومفاتى کرد . 


باسى به يهله رؤیشتن بو نویژی بەکؤمەل. 


6 - باب السعى إلى الصلاة. 







صلی اللّه عليه سيول » ذا أقِيَت ت الل 


7 و و 


لا تاتوها سیون واتوضا تنشو وعليكم 
السّكيتة , فما آدرکتم تسترا وَمَا اتک فأتموا . 


واته: له نهبو هورميردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: بيستم له پێغەمبەرى خوا 
صلی الله عليه وسلم دمیفەرموو: (هه‌ركاتيك قاممت كرا بو نويّرٌ به هه‌له‌داوان 
مديهن بو نویٔژ بهلكو هيّمن و لەسەرخو بن و به‌له نهكدنء فرياى هه‌رچی 
كدوتن لەگەل بيُشنويّزدا به‌کومه‌ل ئەنجامی بدهن, ثه‌وشی كه له دستان جوو 
له‌دوای سدلامدانهودى پیشنویر هدستندوه تەواوی بکەن). 


- نهم فەرموودہ دووبارمیەو له ژماره: .٦٤٤‏ 


0۷۸۵۵ 


0 21 1 7 


۷ / 0۷ ۷۵ / 4 ید ا ۷ ل 7 
009 س70 0 0 NON Li‏ 1 وو ور /// i Hh‏ ۸۵۱ 


E‏ ”ص م ۱ے ر و لم رو ه » o.‏ ر 7ر ى # اداه 
قال ابو داود: كذا قال: الزبيدى, وابن ابى دلب » وإبراهيم سن سعد 
ہے ۔۔ الہ 


معمر 





_ ری ه و ده » م مدي ے۔ ٥‏ هه 2 
یردام و 


ثه‌بو داود دهليّت: زوبه‌یدی و . (ابن أبى ذنب) و ثیبراهیمی گوری سه‌عد و 
مەعمەر و؛ شوعەیبی كورى تدبو حدمزه. هدر هه‌موویان له زوهريهوه., 
به‌هه‌مان شێوه گیراویانەتەوہ به گو(لفظ)ی: (وَمَا فاتکم فاتمرا): (ئەوەی له 


دهستان چوو له‌دوای سدلامدانهودى پیشنویز هه‌ستنه‌وه تەواوی بكدن). 
ال خی وت و ۸ رورم و هم 2 م ب ا هلله ل 
(شاذ) وقال: ابن عسنه. عن الزهرى وحده: « فاقضوا ». 


واته: وه لەناو هاودلانى زوهريدا به تدنيا له (ابن غَیَیَة)ەوہ هاتووه. به 
كؤى: (فاقضوا). واته: (لەپاشدا تەواوی بکەن). 


ر ہے چو ھ2 و براق ماه » م ٤‏ ر €0 

(حسن صحيح) وقال: محمد بن عمروء عن ابی سلمة» عن آبی 
هريرة» وجعفر بسن 
لھ ىر > ہے فى 


يرة: « فاتموا ». 


می 


رسع بے عن الا عسرج. عن اہی 


واته: وه موحه‌ممه‌دی كورى عدمر وتی: له ئەبو سەلەمەوہ له تديو 
هورمیره و. له جهعفهرى کوری رمبیعه‌وه. له ئه‌عره‌جه‌وه له ئەبو هورمیرموه 
هاتووه به گوی: (فأَتَمُوا). واته: (ته‌واوی بکه‌ن). 
یور ر ی2 فييك ي ر ۰ ما رر ۶ر رط ۔ e‏ الو 
وابن مسعود . عن النبى صلی الله عليه وسلم؛ وابو قتادة» وانس, 
۱ ۳ ۳ اه و ر یھ وگ و و 


e‏ د 
«فاتموا . 
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او کو و 
۱ افو 


واته: وه ئیبنو مه‌سعود. له پیخه‌مبهرهوه صلی الله عليه وسلم. وه ئەبو 
فه‌ناده و ئه‌نه‌س. له پیغه‌مبهردوه صلی الله عليه وسلم ھەر هه‌موویان 
هيّناويانه به كؤى: (فأتموا). واته: (ته‌واوی بکه‌ن). 


۳ (صحیح) عَنْ أبى هْرَيْرَة عَنْ النّبىَّ صلی الله َلیّه سل 
۳۳ 7 و عت س وو نی و و 
فَال: « انوا الصّلا وَعَلَيْكُهُ السكيتة. فْصلوا ما 





آذرکتم. واقضوا مَا سَبَقَكُم ». 


وائه: له نه‌بو هورمیردوه هانووه. که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
قه‌رموویه‌تی: (کاتی هاتن بو نویز هیمن و له‌سه‌رخو بن, فریای هه‌رچی 
که‌وتن لەگەل پیشنویزدا بەكۆمەل نه‌نجامی بدهن. نه‌وشی که له دمستان چوو 


۰ ۲ ۲ 


له‌دوای سه‌لامدانه‌وه‌ی پیشنویز هه‌ستن به‌جییبینن). 
ہے تج ان ۳ لس هن يے م اتير ۳ ۳ ۵ £ ۶ ره 
(صحیح) قال ابو داود: وكذا قال اسن سسیرین ؛ عن ابسى هر سر ۰۵ 
«ولمقض ). 


نه‌یو داود ده‌لیت: به‌هه‌مان شیوه (ابن جبيرين) له تهبو هورديردوه 


۰ ۷۲ ¥ 


هیناویه‌تی: (بەجییبیٹن). 
وهی ۲9 سے ۳ ۵ # اہم رحس روا رو 2 2*0 > لم 
و کذا ابو رافع» عسن ابسی هرسرة. وابو در روى عنے () فاتموا ۹4 
۲ تھے ہے ےل 
و«اقضوا ». واختلف فيه. 
وه به‌هه‌مان شيّوه ثه‌بو راقع, له ئەبو هورمیرهوه گیْراویەتیەوہ وه له (أبو 


ذزايشه‌وه به گوی: (فأتموا) . وه به گوی (وَاقضوا) گیراویانه‌ته‌وه. بەلام 
جیاوازیان هه‌یه له‌سه‌رک. 





/ 


/ / 7 0 ا 
ی ااا ۱۱991 


۷ 
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باسى ئەگەر له مزكهوتيكدا نویژی بەکؤمەل كرابيت 
بو يهكى له نویّژہ فهرزهكان تايا دروسته جاریکی تر 
نوی نژی به‌کومه‌لی تیدا بکریته‌وه؟ 


1 - باب فى الجمع فى المسجد مرتین. 


٤‏ - (صحیح) عَنْ آبی سعید الخذری: أنَّ زسول الله صلی الله 


9 ےر © ساس مس 2ھ ہے اوا ھت‎ og 
عليه وسلم آبصر رجلا بصلی رخده فقال: « آلاً رجل‎ 
م ا ر‎ 
.» يَتَصَدَق عَلَى هَذَا فیصلی مَعَه‎ 





واته: له نه‌بو سدعيدى خودريدوه هانووه. له‌دوای تدواوبوونى نویزی 
به‌کومه‌ل پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم پیاویکی بینی به تدنيا نویزی 
ده‌کرد قه‌رمووی: (نه‌وه که‌سيك نيه خیر به‌مه بکات و نویْژی له‌گه‌لدا بکات). 


سولهنی شغیو ماود .. عوقو 6 ean wines‏ کی 





باسی که‌سی له‌مه‌نزلگای خوی نوی بکات 
پاشان بچیّت بو مزگه‌وت و بگات به نویژی 
به‌کومه‌لداو نويزيان لەگەل بکات. 


۷ پاب فیمن صلی فى منز 
كُمْ آذرك الجَماعَة تصلی معهم نعهم 


0۷0 - (صحیح) عَنْ جابر بن یزید بن الأسود, عن آبیه. أنه صلی 
مَعَ زسول الله صلی الله عَلَيْه وَسلم هو لام شاب 
َلَمّا صَلَى إذا رجنم یصلیا فى َاحيَة الْمَسْجدِ. 
فذعا بهما. فجی: بهما ترقد فرانصهما . فقال: رر ما 


متعکما آن تصلیا مَعَنْا؟ ». قالاً قد صلیْنا فى 
رخالتا. فقال: « لا تفعلوا إذا صلّی آحدکم فى رخله. 
تم آذرك الامام وم يصَلّ فلیصل مَعَهء انا له 
نافلّة». 





واته: له جابری كورى يدزيدى كورى نه‌سومددوه. له باوکیهوه ده‌گیرنهوه. 
كه جارئ لەکاتی لاويّتيدا لەگەل بِيُغهمبهرى خوادا صلی الله عليه وسلم نویژی 
ده‌کرد. کات كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له نویژه‌که‌ی بویه‌وه. 
دوو پیاوی بینی له سوجی مزگه‌وتدا دانیشتبوون و نویژیان نه‌ده‌کرد. جا 





: وی ات الا aT‏ ا و وو n‏ کا : 
8 0 7 3 کت يم E‏ و دو و یٹ فا و ا 1 
وم3 ع موت ولاو و ار ولاج م وو واه CI‏ واو ولام واه a‏ 31 
ا و ۱ ا E‏ و ا O‏ یو کک یو 7 ا اس رہ 


بانگی کردن, که هيّنانيان بو لای دەلەرزین, پیی فهرموون: چ شتيّك بەرگری 
كردن لهودى كه نوێزمان لەگەلدا نه‌که‌ن؟ وتيان: نه‌ی بيُغهدمبهرى خوا صلی 
الله عليه وسلم به‌راستی نیمه له‌ناو بنەوبارگەی خوماندا نویّژمان كردووه. 
فەرمووی: كارى وا مەکەن, ئەگەر که‌سی له ئێوه لەناو بنەوبارگەی خؤيدا 
نویژی کرد. ياشان گەیشت به نويّزى بیشنویزدا ئەوا با نویزی لەگەلدا بکات: 


چونکه ئەوەی به نويزى سوننهدت بو دمنوسریت 





مر © اس ٥‏ ۳ ۳ مس اه 0 ۳ َه 7 ی نے 

5 - (صحيح) عن جابر بن يزيد عَن أبيه, قال: صليت مسع 
یف 9 7 جره اور و ۔ 2 ۔ وى 
النبى صلی الله عليه وسلم الصبح ہمنی؛ بمعناه. 
واته: له جابرى كورى یەزیدەوہ له باوكيهوه ده‌گیرنه‌وه. كه وتویه‌تی: 


له‌گه‌ل پیّغەمبەری خوادا صلی الله عليه وسلم له مونا نويزم كرد.. به هدمان 
مانا فەرمووددگەی كترايهوه. 





۷ - (ضعيف) عَنْ يَزِيدَ بْنِ عَامر ۰ قال: جثت الب صلی الله 
َلیّه وسلم فی الصّلاآة فَجَلْْت وم اذل مهم فى 
الصّلاة, قَالَ: فانصرف عَلَيْنَا رسول الله صلی الله 
له سم رآ ید ال فقان: « ألم تَسْلم یا 
يزيد ». قال: بَلَى یا رسول الله! قد قد آسلمت. تال: 
«فمّا مَنَعَكَ أن تَدْحْلَ مّعَ الّاس فى صلاتهم؟». قال: 


/ 7 f1: 1 VRE 
A 0 8 7 2 0 0 وی سس‎ 
کا ا ا ا و ا ا و تا‎ 
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82 فقال: « اذا جِنْتَ الی الصلاة فَوَجَدْتَ الناس 


2 رك ره ر Bs‏ نجه E‏ 7ھ و ۶ ۳ ہے 
۰ © هه مھ ۰ 
فصل معهم وان كنت قد صلیت تكن لك تافلة, 
]7 ہے صر 
دنر 2 
سر سر ھ ره سے 2م 
و هده مكتوية . 
سے سے 8 





[المشكاة: ۱۱۵۵ ]. 


وانه: له به‌زیدی کوری عامردوه شاتووہ كه وتویه‌تی: دوای نه‌وه‌ی که 
موسولمان بووم چووم بو خزمهت پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم 
له‌وکاتهدا به‌رنویژی بو هاوه‌لانی دەکرد نویژم لەگەل نه‌کردن, راوی وتی: 
کاتی که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ناوری دایهوه بو لامان بينى 
یه‌زید له گوشه‌یه‌کی مزگه‌وتدا دانیشتووه فه‌رمووی: (نه‌ی یه‌زید نایا 
موسولمان بوویت؟). وتی: به‌لی موسولمان بووم ئەی پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم! فه‌رمووی: (نه‌ی چی به‌رگری کردی له‌وه‌ی لەگەل نهو خه‌لکه 
نویّژ نه‌که‌یت؟). وتی: من له مه‌نزلگای خوّم نويزم کردبوو وه من وام ده‌زانی 
نیوه لهنويْرٌ بوونه‌ته‌وه. بیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (ئەگەر 
هاتى بو مزگه‌وت بو نویژی بهكؤمهل بینیت خه‌لك نویر ده‌که‌ن توش نویژیان 
لەگەل بکه ئەگەر نویژیشت کردبوو چونکه ئەو نویژه‌ی لەگەل خهلك 
دمیکه‌یت به سوننەت بوّت ده‌نوسریت. وه ثه‌و نویژمش که له مه‌نزلگای خوّت 
کردوته به فهرز بوت ده‌نوسریت). - له‌وانه‌شه به پیچه‌وانه‌شه‌وه بيت نویژزی 


یەکەم به سوننه‌ت و نویژی دووههم به قه‌رز - . 


e 
0 


27 و وج جوا وه وخ وود وه وام وروم فج ووو هار از راو يجزية 









۸ - (ضعيض) عَنْ بكَيْر: أله سمع عَفیف بْنَ عَمْرِو بْن المسَیّب 
يُقول: حَدَكنى رَجُلْ من بَنى آسد بن خُرَیْمَةَء أنّهُ سال 
آبا أيُوب الأنصارئ فَقَالَ: یصلی آخدتا فى مُنزلے 
الصّاَء نم يَأتى الْمَسْجِدَء وتقام الصّلاة فَأَصَلَى 

مَعَهمْ؛ فأجد فى تفسى من ذلك شَیْنَاء فقال أبو 

آیوب: سألا عَنْ ذلك الب صَلَى الله عَلَيْهِ وسلم 

فقال: « ذلك له سَهم جَمْع 5 


[الشکاه: ۱۱۵۶]. 
واته: له بوکه‌یرهوه هانووه. كه بیستوویه‌تی له عدفيفى کوری عه‌مری 
كورى موسهييمب دەیوت: بياوئ له (بَنِى أَسَدِ بن خزیمة) بی گیرامه‌وه. كه له 
نه‌بو نه‌یوبی (انصاری) پرسیوه؟ وتويهتى: ئەگەر يدكئ له نیمه له مەنزلگای 
خوی نویژیکی فه‌رزی کرد. پاشان هات بو مزگه‌وت بینی خه‌لك نهو نویژه 
به‌کومه‌ل ده‌که‌ن ثايا نویژیان له‌گه‌لدا بکات؟ له‌وباره‌وه گومانیکم بو دروست 
بوو. ئهبو نه‌یوب وتی: نیمه‌ش له‌وبارهوه له پیغه‌مبه‌رمان صلی الله عليه وسلم 
پرسی؟ فه‌رمووی: (به‌شی له خیری نهو نویّژہ به‌کومه‌له‌شی به‌رده‌که‌ویت). 





و 77 2 ۷۵ LL lt:‏ 7 
اده بو 2 0 رر س2 N lilt‏ 02 نه ۶۸ 


باسى ئەگەر که‌سی بهكؤمهدل نویژی کرد 
پاشان فرياى هه‌مان نویژ که‌وت بەكۆمەل 
دووباره‌ی بکاته‌وه يان نا! 


۱ 


ي چ رگا اوت ی نم ق ۳ 
۸ ۵ - ياب إذا صلى ثم أدرك جماعه اُبعید . 







۵۷۹ - (حسن صحیح) عن اه ي یسار قال: آتنت ابن قر 


o 7 5 ۳ ۲ ۳‏ ۳ 
عَلى ابلاط وه يُصَلُونَ لت آلا مصلی مَعَهمْ 
ر ۰۷ رج 5 ۲ ۳ 4 4 2 و 
قال: قد صلبت الى سَمعت رَسول الله صّلی الله 

oa‏ و گے 0 و 2 7 7 ۔ o‏ ےه 
عليه وسلم يقول « لا تصلوا صلاة فى يوم مرتين . 





واته: له سولميمانى كورى يدساردوه هاتووہ كه وتویه‌نی: جووم بولای 
نیبنو عەمەر رمزای خوايان لی بی له (بلاط) بينيم خه‌لکه‌که به‌کزمهل 
نویژیان ده‌کرد بهلام ئەو نویژی لەگەل نه‌ده‌کردن. وتم: نه‌وه بو نویژیان 
لەگەل ناکه‌یت؟ ئیبنو عه‌مه‌ر وتی: نويزم کردووه. له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی 
الله عليه وسلم بیستووه دهیفه‌رموو: (له‌رژژیکدا دووجار نویزیکی فەرز 
مدكدن). 


711110100101010 1 IIIIII ا‎ / U N, 
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باسه‌کانی بيشنويزيكردن 
۵ لابواب الإمامة 4. 


باسى پوخته‌ی فه‌زلی پیشنویژیکردن. 


8 باب فى جماع الإمامة وفضلها. 


وو كر کے وا سے ا ا لہ Ee‏ 
۵۸۰ - (حسن صحيح) عن عقبة بن عامرء قال: سمعت رسول الله 
صلی الله عأ عليه وسلم یقول: «مَن ام الناس فاصاب 


6 گل 


2 رک 85 ہے ۵ی ے و کپ 7 Sor‏ + 7 ۵ 
الوقت فله ولهم. ومن انتقص من ذلك شیناء فعليه 
ولا عليهم». 

واته: له عوفبدى كورى عامردوه هانووه. كه وتویه‌تی: له پیغه‌مبه‌ری خوام 


صلی الله عليه وسلم بيستووه دميفهرموو: (هه‌رکه‌سی پیّشنوپٔڑژی بو خەلك 
بكات ئەگەر کاته‌که‌ی پیُکا نهوه پاداشته‌که‌ی بو خدلكدكهو بو خوشیه‌تی, بدلام 





نه‌گه‌ر که‌موکورتیه‌کی تيّدا بوو نه‌وه پاداشته‌که‌ی بو خه‌لکه‌که‌یه‌و تاوانه‌که‌شی 


لەسەر خویه‌نی). 


منتدی 1ھ ا الثقافي 


ا 
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باسى که‌راهه‌تی خؤدزينهوه له ييشنويزيكردن. 


"۳ ہے 7 ر لہ 007 
۰ - باب فى كراهية الشدافع على الإمامة. 











۱ - (ضعیض) عَنْ سَلاَمَةً بت الحرٌ أت خَرَشَة بن الح 
الْقَرَارِىَ قالّت: سَمفت رَسُول الله صلی الله عَلَيْه 
سم یقول « إنَّ من آشراط السَاعَة أن يَتَدَافَعَ أل 

المسجد لا یجدون اماما کرت «. 


[المشكاة: ۱۱۲۶]. 


واته: (سنلامة)ی کچی (الخری خوشکی (خَرَشَة)ى کوری (الحْر الفزاری) 
ده‌لیْت: له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بیستووه دمیفه‌رموو: (له 
نیشانه‌کانی قيامدت تهوديه ههرکه‌سه له ئەھلى مزگەوت پیشنویژیکردن 
له‌خوی دوورده‌خاتهوه» هه‌تا ده‌گاته رادهيه که‌سیکیان ددست ناکه‌ویت که 
شایسته بیّت به‌رنویزیان بو بکات). 


0 و‎ il, 0l 0/۳ UU: 

fi 00 0 0101101101000 .‏ / / 
Nee RIN:‏ ا موب ls‏ وم هدم بذ وب 4 / 

۸۳ 01 1 ۱ ۳ / IH) 


u 2‏ 7 7 ا 7 / 7 ۶۴۰۲ ا 7 
کر 3 7 5 1 ۸7۲( ۲ 1 5 7 :2 لئ 0 ,1 یت 1 
77 7ی و 100 1 7 7 1 0 0 ا و 1 0 1 ۱ ا 0 7 141 ۱ 24 23 رگ ۳ ' ود 0 f‏ / , 












باسى کی شایستەترہ بؤ پیٔشنویٔژیکردن. 


١‏ - یاب من احق بالامامة. 


حر 


سج » ے و۸ ان گا کے 5 -. 8 ے ‏ و ۴ 
9 -_ (صحيح) عن ابى مسعور البدرى, قال: قال رسول الله 
7 2 وه و 2 ای 9 ۷ #82 وى 7 
صلی الله عليه وسلم: «یژم القوم آترزهم لکتاب 
2 >6 #*م رگ سرپ ےھ ھ 8 ٠‏ 0 7 رك 
الله واقدمهم قراءة. فان كانوا فى القراءة سسواء 


مار “ج28 و بي و م 5 ےط : 7 8م 

فلیزمهم أقذمهم هجرة. فان کانوا فى الهجرة سواء 
EEK‏ 90 ر مك الى 7 2 
اكبرهم سنا ولا يوم الرجل فى بيته ولا 

1 هر ۵ سس مس هل وس # رم .ہے 2 8 

فى سلطانه. ولا بحلس على تكرمته الا باذنه ». 





واته: له نهبو مهسعودى به‌دریه‌وه هاتوود. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلى الله عليه وسلم فەرموویەتی: (پیشنویژی بكات بو هوزه‌که‌ی, ئەوەیان كه 
فورئانی زورتر لەبەرەو جاكترى دمزانيت, وه پیشترینیان له فورثان خویندندا 
جا ئەگەر له خویندنه‌ومدا وەك يەك بوون, نه‌وه کی زوتر كؤجى کردبیّت با 
بیش نويْرى بکات. جا نه‌گهر له كوج کردندا ودك يەك بوون, نه‌وه کی له 
هەموویان بهتهمهنتره با پیش نويِزى بکات, وه هيج بياوئ پشنویژی له مال 
و له دسه‌لاتی که‌سیکی تردا نه‌کات. وه دانه‌نیشیت له‌سهر قه‌رشه‌که‌ی به يئ 
برس و موله‌تی خوی). - له‌ریوایه‌تی تردا هاتووه كه خاوەن مال له‌پیشته بو 


۲ ط 
هه 


پیشنویژیکردن - . 


مهم لاو 8 وم ۳ 8 ول ۔ و و 
قال شعبه: فقلت لاسماعسل: ما تکرمته؟ قال: فراشه. 





هزار قفرشودم له :قف رمودمكاتى سوٹمتی كفيو هلود r‏ 


شوعبه ده‌لشت: وتم به نیسماعل (تکرمت4) جيه؟ وتى: ئەو فهرشديه 


که‌له‌سه‌ری داده‌نیشیت و تایبه‌نه به‌خویه‌وه. 


mh e 










2 


م هم e‏ ۳ ۶ 

۳ - (صحییح) عن شعبه. بهذا الحديث. قال ثیسه: (ر ولا سوم 
یم لو ال # وم 9 م 2 1 از ۳ م 

الرجل الرجل فى سلطانه». قال أبو داود: کذا قال 
ر ۵ س بے رده # وميه * زر ف وی 7 

بحبی القطان» عن شعبه: « آتدمهم قراءة ». 


واته: فهرمووددى پێشوو له شوعبه‌وه هاتووه. (مُعَاذِ) راوى فهرموددكه تنيِيدا 
وتى: (هيح يياوئ بیشنویژی له دسه‌لاتی که‌سیکی تردا ندكات). ئەبو داود 
ده‌لیت: (يَحْبَى القطان) به هدمان شيّوميه له شوعبه‌وه گیراویه‌تیه‌وه. به گوی: 


(ييشترينيان له فورئان خویندندا). 


4 - (صحیح) عَنْ أبَا مسعود؛ عَن التبى صلی الله عَلَْيّه وسلم. 
مر چم ۳ ہکےہ 2 مالس ۶ 7 ۶ سے ص نا اسن يي 
بهذا الحدیث. قال: «فان کانوا فى القراءة سواء 


۶ و 2 ھی 7 ور الى م کپ ۔ ي ۶ 
فاعلمهم بالسنة, فان كانوا فى السنة سواء. 





ہے # هم 8 رو وا ےرہ کے را وم ی 
فاقدمهم هجرة ». ولم یقل: « فاقدمهم قراءة ». 


واته: قهرمووددى پیشوو له نه‌بو مه‌سعوددوه. له ييُغدمبهردوه صلی الله 
عليه وسلم هاتووه. كه فهرموويهتى: (ئەگەر له قورئان خویندندا وەك يەك 
بوون. نه‌وه زاناترینیان به‌سوننه‌ت. جا نه‌گه‌ر له سوننه‌تیشدا یه‌کسان بوون 
کی زوتر کؤچی کردبیّت نه‌وه ددبت به پیشنویژ بهلام نه‌یفه‌رموو: (گی 
زوتر كوؤجى کردبیت). 





۱ 7 رک‎ 0 / / / 1 0/۳ 0 1 0 7 07 1 / / / / / 0 / / / / / 07 1 N: ۳ / / 1 


0 
fe r 


بے ف ر ر و و Ra‏ 
(صحیح) قال ابو داود: رواہ حجاج سن ارطاة, عن اسماعیل قال: 
و ی ا و بے E2‏ ود 01 
« ولا تقعد على تكرمة احد الا بإذنه ». 
ئەبو داود دهلیْت: حەجاجی كورى (أرْطاة). له ئيسماعيلهوه گیراویه‌تیه‌وه 


به كؤى: (لەسەر فەرشی هيج كدسئ دانهنيشيّت مەگەر به برس و موله‌تی 


خؤى). 


۵ - (صحيح) عَنْ عَمْرِو بْنِ سَلمَةَء قال: كنا بخاضر يمر بنا 
الاس اذا آتوا النَبىَ صلی الله عَلَيْه وسلم. فک‌انوا 
اذا رَجَعُوا مَرُوا بتا قأخبروتا أنَّ رسول الله صَلّی الله 
عَلَيْه وَسلم قال: كَذَا وکذا. وکنت غلامًا حانشا. 
فَحفظت من ذلك قرآنا کثیا. فَانْطَلَقَ أبى وافدا الی 
زسول الله صلی الله هرس فى تفر من قَوْمِه. 


ا 


0 


ی گے م وت ےط ا ر لوپ رہ" 2ھ 
فعلمهم الصلاة فقال: رر يؤمكم اقر ؤ کم ». وکنست 
ره لو ل و ي ددم و و و و 
آقراهم لما كنت احفظ, فقدمونی فكنت أؤمهم 
رھ و یڈ ۳ ۳ َه ۶ 75 سو ا ۰۵ # 
وعلی بردة لی صغيرة صفراء. فکنت اذا سحدت 
سس ىں> و ر O‏ ےپ 7 لا ۔ ی 9 


د 0 ى o‏ اور 2 زر و م 4 و ۸ 
عورة قارنکم؛ فاش الى قميصا عمانیا نما فرحت 


2ه 


مم © مر 6 س 0 2 ۳ رن # پھ گے مار 
بشیء بعد ال سلام فرحی به. فکنت ازمهم وانا این 


o‏ 0 ° یپ ا 
سبع سنین. أو تمان سنين. 





ار ہہ هک ره ما رف ی رو سو ا ال ا پا ا ود مو و ری لع می کت سو ا سا لأسيو الو کا د 
9 ت2 نی ¢ بش 7 7 0 7 1 ۳ 00 و 0 7 0000 7 4 کو ات Naê‏ و 0 وا 39 ود 7 : 7 ۳ ۱ 2 - 1 3 7 
1 1 ۱ 7 4 0 77 9 2 ا می ہق خر و سا ا ا ایک ل کو 7 1 
, ا / قرم 4 1 2 7 امه فاد ویو وا یں ۱ 5 7 
١‏ ۱ ا e ry‏ 372 7 ا ری TS‏ کک E‏ ا ا ا E‏ وو سس یں jee‏ 
2 7 ا گر 3 1 و ۲۸۶ هر وت ا اوه له ا ا و ما ا ا ا وا RE‏ ا ا ۱ 0 ا کی a‏ ا 
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واته: له عەمری کوری سەلەمەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: نیمه له (حاضر) 
لەسەر ریگای خەلك بووین - (حاضر) به شوینی ده‌وتریت كه ئاوی لی بی و 
هوزی لیی دادمبه‌زن و به‌جیّی ناهیلن - ۰ بؤيه کاتی که خهلك ده‌چوون بو لای 
بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم به‌لامان دا تیّده‌پهرین. وه کاتیکیش که 
دەگەر انه‌وه به هه‌مان شیوه. جا که ده‌هاتنه‌وه پییان راده‌گه‌یاندین و دمیانوت: 
كه بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم ئاواو ثاواى فهرمووه. منيش لهو 
کاتەدا غولامئ بووم تواناى لهبهركردنم بەهیّز بوو زوو شتم له‌به‌رده‌کرد بؤيه 
ههرجيان دەوت لهبهرم ده‌کرد. له‌به‌رنه‌وه فورثائيكى زورم له‌بهرکرد. جا 
باوكم لەگەل چه‌ند كدسيكى هوزه‌که‌مان به نويّنهرى چوون بؤلاى پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم نهويش فيرى نویزی كردن و فەرمووی: (کی فورئانی 
زورتر لهبهر بوو با نه‌وه پیشنویزیتان بو بكات). منيش له هدموويان زياتر 
فورئائم له‌بهر بوو بؤيه كردميان به پیشنویزی خویان و بهرنويزيم بو 
ده‌کردن. کراسیکی زمردى كورتم له‌به‌ردا بوو کاتی که ده‌چوومه سه‌جددوه 
بددمنم دمرده‌گهوت. بویه ثافرهدتيك لهو تيرميه وتى: نه‌وه بو پاشی 
شه‌رمگه‌ری - دوای قورئان خوینه‌که‌تان ناشارنه‌وه له ئێمه! نه‌وانیش گراسیکی 
عومانیان بو کریم و بؤشيم نه‌وه‌نده پیی که‌یف خوش بووم له‌دوای نیسلام به 
هیچ شتی نه‌وهنده که‌یف خۆش نه‌بووم. من حه‌وت هدهشت سالان بووم 


به‌رنويزيم بو ده‌گردن. 


5 - (صحیح) عَنْ عَمَرِو بن سَلمَةَ بهذا الخبر. قال: فکنت 


۶ ڑا 


مهم فی برد موصلة فيهًا وء فکنت اذا سَحَدت 


عي ود 








وانه: له عهمرى كورى سدلدمدوه. به‌سه‌رهاتی پیشوو هاتووه. كه وتویه‌تی: 
كاتئ كه بهرنويزيم بو دەکردن عه‌بایه‌کم لهبهردا بوو دراو بوو دوورابوەوہ 
بەلام كونى تيّدا بوو بؤيه كاتئ كه ده‌چوومه سه‌جددوه دواوەم دەردەکەوت. 


۷ - (صحيح غير ان قوله (عنن أبيه) شاذ) عن مرو بن سَلِمة. 
عَنْ آبیه. أَنّهُمْ ردو ای الى صلی الله ع عَلَيْه وَسَلم 

فلا أرادوا آن ینْصرفوا قالوا: يَا زسول الله! من 

یومتا؟ قَالَ: «آکشرکم جمعا للقسرآن ». أو « آخذا 


للقرآن ». (قال4: فَلَمْ يكن أحَدٌ من الْقَوْم جَمَعَ ما 
جَمَعْتَهء قال: فقدمونی وَأئا غلم دعل شل لی فنا 
شهدت مَجْمَعًا من جَرْم إلا كنت إِمَامَهم ركنت 
اصلی عَلَى جتانزهم ) إلى یومی هذا. 





وانه: له عه‌مری کوری سه‌له‌مه‌وه. له باوکیه‌وه. هاتووه. که وتویه‌تی: به 
نوینه‌ری چووین بولای پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کاتی که ویستیان 
بگه‌رینه‌وه وتیان: نه‌ی پیْخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کی پیشنویژیمان 
بو بکات؟ قه‌رمووی: (کی قورنانی زورتری له‌به‌ر بوو). - عه‌مر وتی - هيج 
كەس لهو هؤزه به نه‌ندازه‌ی من فورتانی لهبهر نه‌بوو وتی: جا خستمیانه 
پیشه‌وه بو نه‌وه‌ی به‌رنویژیان بو بکەمء منیش غولامی بووم کراسیکی بچوکم 
پیچابوو به خومه‌وه. نیت لهو کانه‌وه هه‌تا نه‌مرو به به‌رده‌وامی پیشنویژی بو 
هؤزهكدم دەکەم و. نویر له‌سه‌ر جه‌نازمیان ده‌کهم. 


۷و 


2 0 1 ا‎ 3 i 
۳ 0 ا‎ 
و‎ 
E 
0 او و‎ 





ر هوه رر گھ ‏ جو رگ و یے 
ئهبو داود دهليّت: له عه‌مری كورى سه‌له‌مه‌وه. هانووه. كه وتویەتی: به 


نوینه‌ری چووین بولای پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم. نه‌یوت: له باوکیه‌وه. 


۸ - (صحیح) عَن ابْنِ عسَر أنه قال: لما قدم المهٌاجرون 
رونت القصطبَة قبل مفم الى صلی اله 


og‏ گی ن یے 7ج لو اله ر 0ي ا ے 
E‏ ر * ه ی مع 7.7 ۶ بوژ وی ر لے افير 
وکان اکشرهم قرانا. زاد الهیستم: ونيهم عمر بن 
E‏ با رةس وه سه ۳ 

الخطاب. وابو سلمة بن عبد الأسّد. 





وانه: له ثيبنو عومه‌رهوه ره‌زای خوایان لی بی هاتووه. که وتویەتی: کاتی 
که کو چهره یه‌که‌مینه‌کان له مه‌که‌وه كوؤحيان کرد بو مه‌دینه. بیش نه‌وه‌ی که 
پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم ته‌شریف ببات بو مه‌دینه, له (عصبة) دابه‌زین 
كه شوینیکه له مه‌دینه. له‌وکاته‌دا سالی (مولی أبى حُدَيْقَة) پیشنویژی بو 
ده‌گردن چونکه له هه‌موویان زیاتر قورثانی له‌به‌ر بوو. (هیم) نه‌مه‌شی بو 
زياد کرد: نه‌وانه‌ی که سالم پیشنویزی بو ده‌کردن عومه‌ری گوری (خطاب) و 
ثه‌بو سه‌له‌مه‌ی كورى (عَبْدِ الأسّد)يان له‌ناودا بوو. 





SPH 1‏ 
چا nfi‏ و سی ار 

بر رر 
02 


لے مل 0 
8 ای ھا و وہ 


ر 0 اس 3 بر - ساس 7 7ھ ده 

۹ - (صحيح) عَن مالك بن الحویرث. أن التبی صلی الله علبه 
ق ل ٥‏ ۳ قفي 5 عو ار سے 4 ر 9 

وسلم قال له أو لصاحب له: 0 اذا حضرت الصلاة 


دعس ی ی وق پ وی ور" کون 
فاذناء ثم أقيماء ثم لیؤمکما اکب رکما . 





واته: له ماليكى كورى (حويرث)دوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم به خوی يان به هاوريكدى قه‌رمووه: (هدركاتى كاتى نویر بوو 
بانكدراء ياشان قاممت كراء با نه‌و که‌سه‌ی كه له‌هه‌مووتان بەتەمەنىزە 
به‌رنویزیه‌که‌تان بو بكات). 

وه له قه‌رمووده‌که‌ی مەسلەمەدا هاتووه. كه وتويدتى: نیمه‌ش لدوكاتهددا 
هه‌موومان له زائست و زائياريدا ودك يەك بووين. 


نے مر ی اس و یں سو CS NE‏ 
(مرسل) وقال فى حديث اسماعيل: قال خالد: قلت لابی قلابة: 
*ه ۔ ۵ے ہے 2 220 ن سے کے سا رج 
فاین القران 1 قال: انھما کانا متقارسن. 
وه موسه‌دمد راوی قه‌رموده‌که له قه‌رمووده‌که‌ی (اسماغیل)دا وتی. خالید 
وتی: وتم به نه‌بی فه‌لایه: نه‌ی كوا (ترجيح)دان به‌وه‌ی که کی فورنانی 
زورتری له‌به‌ر بوو. وتی: چونکه له‌ومدا وەك يدك بوون بویه نه‌ومیان كرد 


به‌پیشنویز که به‌ته‌مه‌نر بوو. 


2 (ضعیف) عَن ابن عَبّاسٍ. تال: قال رَسَو الله صَلَى الله 


یه وسلم: « لیسوّذُن لک خیسارکم» ول ومکم 


۷)6 





[المشكاة: [1119]. 


واته: له ثيبنو عەباسەوہ رمزای خوايان لی بی رمزای خوايان لی بی هاتووه. 
كه وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (با که‌سیکی 
چاکتان بانگتان بو بدات. کامتان له‌هه‌مووتان زیاتر فورئانی له‌به‌ربوو نهودش 
به‌رنویزیه‌که‌نان بؤ بکات). 


باسی پیشنویژی نافره‌تان. 


۲ - اب امامة النْساء. 





۱ - (حسن) عَنْ أَمْوَرَقَة بنْت توقل: أن اتی صَلَى الله عَلَيْه 
وَسَلْمَ لَمّا غزا بدرا قالت: قلت آه: يا رَسُولَ الله! 
تن لی فى العو مَعَكَ مر مرضاکم. لَعَلَ الله 
ان کی شهادة. قَالَ: « قرى فى بَبّتك. فان الله 
عَرَّ وَجَلَ یرْزقد الشَّهَادَةَ ». قال: فکانت تَسَمّى 
الشهيدة. قال: وکانت ت قد قرأت القرآن فاستأذئت 





: : ا ل 0 7 ام 1 a E‏ 7 4 7 01 1 و 22 بس ہی 
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الى الله یه سم دم E‏ 


وجاربة» فَقَامَا إِلَيْهَا باللیْلء فغماها بقطيفة لها حتّی 

وس لاہ وا سے € وہ ۔ے ."۶ 83 دےےعم۔ 2 2 

ماتت» وذهماء فا فقام فى الناس فقال: 
kc‏ ہے سچر سو اسر لجسن 
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واته: له ئوم ومره‌قه‌ی كورى نه‌وقه‌له‌وه هانووه. كاتى كه پیخەمبەر صلی الله 
عليه وسلم ویستی بچیّت بو جەنگی به‌در پیٔم وت: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم مولهتم بده‌ری با له‌گه‌لت بیّم بو جه‌نگ چارمسەری و خزمه‌تی 
نه‌خوش و برینداره‌کان بکەم, به‌لکو خوای گه‌وره پله‌ی به‌رزی شه‌هیدیم پى 
ببدخشيّت؟ قه‌رمووی: (له‌مالی خوت بمینه‌ره‌وه خوای گه‌وره پله‌ی به‌رزی 
شه‌هیدیت پی ده‌به‌خشیت). وه‌کیع راوی فهرمووددكه وتی: نیت له‌دوای نه‌وه 
به شه‌هیده ناوی دهبراء ودكيع وتى: نوم ومره‌قه قورنانی له‌به‌ر بوو بویه 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم موله‌تی بیدا له‌ماله‌که‌یدا بانگبیژی دابنی 
بانگی بو بدات و به‌رنویژی بکات بو نافره‌تان» راوی وتی: غولاميك و 
که‌نی زکیکی هه‌بوو پیی وتن له‌دوای مردنم تيودش نازاد بن» نه‌وانیش شەو 
چوونه سه‌ری و پوشاکیکیان دا بەسەر لوت و دهم و چاویداو به‌ستیان هه‌تا 
مرد. جا هه‌ستان و رژیشتن, کاتی که رؤز بوویه‌وه هه‌واله‌که گه‌يشته بيُشدوا 


عومهر ره‌زای خوای لی بی هه‌ستا وتاریکی بو خه‌لك خوینده‌وه‌و وتی: کی 


هدوالى نهو دووانه دمزانیت يان کی بينوينى بیانهینن بو لامان کاتی هيّنانيان 
فەرمانی كرد هدليان بواسن, ئەوەش يدكدم هدلواسين بوو له شارى مەدینەدا. 


از 
اهمه ٤لا‏ 


5 - (حسن) عن أم وَرَقَةَ بنت عبد الله بن الخارث. بهذا 
E‏ بو اق ل هن و د او ر ي 3 2 و 
الحديث والأول أتم, قال: وکان رسول الله صَّلى الله 


نے سد عن E.‏ دھ۔ و وم نے ٠‏ ۔ ہے و 0 
عليه وسلم يزورها فى بيتهاء وجعل لها مؤذنا یودن 
۶ رم ۳ 


و مرا سے سم سے ۾ ر لش 8وج مس 85 کے ره “بير ۵ م 
لهاء وَأْمَرَهَا أن تم أَهْلَ دارها. قال عبد الرحمن: 
> کے of‏ 7 و ےہ فر مر اچ ت 7 ۳7 

فانا رايت مؤذنها شيخا كبيرا. 





واته: نوم ومره‌قه‌ی کچی (عبدالله)ی کوری الخارث). فهرموودهدكدى 
پیشووی گیراوه‌تهوه. بدلام قفه‌رمووده‌ی یه‌کهم ته‌واوتره. راوی وتى: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم سه‌ردانی کرد له ماله‌که‌ی خویدا و 
بانگده‌ریکی بو دانا که بانگی بو بدات و فه‌رمانی پی كرد پیشنویژی بو كەس 
و کاره‌که‌ی و مالی خوی بکات. (عَبْدْ الرَحْمّن) وتی: من بانگده‌ره‌کهم بینی 


پیاویکی بير بوو. 


شش مر 1 1[ 1 011 ال 
وس 1 0 لے ٦‏ ۳ رای ا و و ا 





بو كؤمهلى ئەوان رقيان لیٔی بیّت. 


۳ 


۲ - باب الرّجُل يَؤْمُ القَْمَ وَهُمْ لَهُ كَارِمُونَ. 


سے 


از ل 


۳ - (ضعيف الا الشطر الأول فصحيح) عن عبد الله بن عمرو: 
أن رَسولَ الله صلی الله عَلَيِّه وَسَلمَ کان يَقول: 


سے ای ۳ 7 و ۶ و و LE‏ و بر ۳ 8 
بات ے۔ اد ے رقي ہے ره 7 ی 
له کارهون» ورجل اتی الصلاة دبارا - والديار ان 


گا ا oe o‏ م ر ور 5ظ سر از 
ياتبها بعد ان تفوته - ورجل اعتبد محرره ». 





[المشكاة: [۱۱۳۳]. 


واته: له (عبدالله)ی كورى عه مرهوه رمزاى خوايان لی بی هاتووه. كه 
بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم فەرموویەتی: (خواى گەورہ نویژی سی 
جۆر كەس ومرناگریت: بياوئ به‌رنویژی بو کومه‌لی بكات نه‌وان رفيان ليَى 
بیت. وه پیاوی عادمتی وابیت هه‌تا نویزه‌که‌ی نه‌جیت نه‌روات به‌ده‌میه‌وه - 
واته نه‌وه‌ی که نویزی جەماعهت نه‌واو بوو نهو كاته ده‌روات بو نویر وه 
پیاوی نهو به‌ندمیه‌ی که نازدی کردووه بیگیریته‌وه بو به‌نده‌یی). 


A. 





7 ۳ 5 تی 9 راس ر ° 
6 - باب إِمَامَة الجر وّالفاجر. 


۲ ف او دج ر ر م ت و 
ر KIS‏ ۳ ر ار و e‏ 7 
عليه وسلم: « الصلاة المكتوبة واجبة خلف کل 
بج ده OF‏ > 2 سی © مس م2 2 
مسلمء برا كان أو فاجراء وان عمل الكبائر ». 






واته: له نه‌بو هورديردوه هاتووه. كه وتويدتى: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویهنی: (نویره قه‌رزه‌کان واجبے لددواى هدموو 
موسلمانيكهوه بکرین نیتر جاكدكار بی يان خرايدكار, نه‌گهر تاوانه 
كهورهكانيش بكات). 


6 - (حسن صحيح) عَنْ أنس: أن الب صلی الله عَلّے وسلم 
استخلف ابن أم مکتوم یزم الناس» وهو آعمی. 





واته: له ئەنەسى كورى ماليك دەلێت: کاتی كه پیخه‌مبه‌ری خوا صلى الله 
8 2ع ۔ سئر 
عليه وسلم ده‌چوو بو غەزا كورى (أُم مکتوم)ی لەجیٰی خوی دادهنا بو ئەوەی 
پێشنوێژی بكات بؤ خهلكى مەدینه, لهكاتيكدا كه نابيناش بوو. 


ا ال ا ا ا ا پر می وا A‏ و کی وت ا ا نی Te E OE‏ و وان مع O‏ ات ورب ال ا رو پور بش وو ہر رش ۰ ۳ 
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YO, 5‏ وج وت ون و ع وم ان هام بخ هوت واج واو سام کرھوا از نی لوده 44 1 : 
a 0‏ کو و وو ۱ ۱ ام وا ا را سر ا ا نہد 5 وک جو ا يه 2 8 وہ جا ۶۰ 0 7 0 لان 
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باسی يديد ييشنويزى كدسى كه 


5 - (صحيح) عن آبو عَطَيّةَ - مَوْلَى مِنّا- قال: كَانَ مالك بسن 
حریرث ياتتا إلى مُصلانا هَذاء قأقیمت الصّلاۃ 
گی بکه ددعم بم 9 صلی بکم؟ سیف 
رَسُولَ الله صَلّی الله عَلَيْه سم يَقولٗ: « من زَارَ 


م ر سر و ہ٥‏ وير 


ی 6 ۶ ۳ > لها 8 سس و ا مده 
توما فلا یمهم ولیزمهم رجل منهم ». 








واته: له (أَبُو عَطِيّة)ى نوکه‌ری هوزی (خویُرث)هوه هاتووه. که وتویه‌تر 
مالیکی کوری (حویرث) سه‌ردانی کردین و هات بو مزگه‌وته‌که‌مان له به‌سر 
تی که فامهت كرا بو نویز پیمان وت: پیشکه‌وه به‌رنویزیمان بو بکه. نه‌وید 
پیی وتین: با پیاوی له‌خوتان به‌رنویزیتان بو بکات - له‌کاتیکدا که ئەو له‌وا 
شایه‌نتر بوو, چونکه یه‌کی بوو له هاودلانى بیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 
پیاویکی زاناش بوو - . پیتان دەلیٔم كه بوجی به‌رنویژیتان بو ناكهم؟ چون؟ 
له پیغه‌میه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بیستووه فه‌رموویه‌تی: (نه‌وه: 
سه‌ردانی قه‌وميك بکات نابیت به‌رنویژییان بو بکات. به‌لکو دمبی پیاو: 


له‌خویان به‌رنویزییان بو بکات). 


ممزاز فه‌رموده له فەرمودەگانی سونهتی لقيو قاو 4٩۱ e‏ 
باسى راوه‌ستانی بیشنویز له‌شوینیکدا که 
به‌رزتر بی له شوینی خه‌لکه‌که. 


۷ - پاب الامام يَقومْ مَكَانًا آزفع من مکان القوم. 


۷ - (صحیح) عَنْ همام: أنْ حدَيْمَة أمُ الاس بالمدائن عَلَى 


و ۱ 6 ۳ پلا ر ول ۶4 چپ کک" 07 
دكان, فاحد ابو مسعود بقميصه فجبده. فلما فرع 


5 4 © ث'۔ ون س‎ ago eof یہ‎ 01 ٥ 
من صلاته قال: الم تعلم انهم كانوا ینهون عن ذلك؟‎ 
© و ۵ ااه رھ ها لا سم ہہ‎ 





واته: له (هَمَّام) دوه هاتووه. که (یْفة) له‌سه‌ر شوینیکی به‌رز که به‌رزتر 
بوو له شوینی خه‌لکه‌که راوهمستابوو به‌رنویژی بو خه‌لکی مه‌دائین ده‌گرد. 
ثه‌بو مه‌سعود کراسه‌که‌ی كرت و رایکیشا کاتی که لهنويّز بووەوہ وتی: نازانیت 
که هاوهلانی پیخه‌مبهر صلی الله عليه وسلم نهو شیوه ومستانه‌یان 
فه‌دهغه‌کردووه؟ وتی: به‌لی» کاتی یادم که‌وته‌وه که راتکیشام. 





4 - (حسن بمافبله الا فوله أن الامام كان عمار وأن الذي 


جذبه حذيفة» فانه منک والصواب ماق الحديث 
السابق) عَنْ عدی بن ثابت الأنصارى, خدکنی رجل 


منتدی ا الثقافي 


esasen ۲‏ مو یھ جرب یہ هدزار قدرمودم له قهرمودهکانی سونەئی شەبو داود 


أنه کان مَعٌ عَمَارِ بْنِ یاسر ِالْمَدَائنء فقاتيمت الصّلاۃ 
َتَقَدَمَ ماه وَقَامَ عَلَى دکان یصلی والناس أسْفَلَ 
منه. فَتَقَدَمَ حَذیْفة فَاحد علَى يده فانبعه عَمَار 
حَتَّى آنزله خَدَیْقَةَء فَلَمّا فَرَعْ عَمّارٌ من صلاته. قال لَه 
حذیفة: لم تَسْمَعْ رَسُول الله صلّی الله عَلَيْه وسلم 
یقول: « اذا أم الرجل القَوْم فلا یقم فی مَکان ارزع 
من مقامهم ». - آز دولك - قال عار لد 


سے 
سے مر ت 


2۔ و حم 75 > مه را رم 
اتبعتك حين اخُذت على بدی. 
۰ ی وو 





واته: عوده‌ی كورى (ثابت الأنصّارى) وتی: پیاوی بوزی گیّرامه‌وه. وتی: له 
مددائين له‌گه‌ل عدمارى كورى ياسردا بووم» كاتئ كه قامدت كرا بو نویژ 
عه‌مار چووەپیٔشەوەو لەشوێنێكدا بەرنوێژى بو خه‌لکه‌که كرد كه به‌رزتر بوو 
له شوینی خدلكدكه. (حُدَيْفة) له‌ریزه‌که چوومپیشه‌وه‌و لهدواوه عه‌ماری كرت و 
رايكيشا بؤنهودى دابەزێت› عهماريش شوینی که‌وت هەتا (حُدَيْمَة) هینایه 
خواردوه, كاتئ كه عدمار له‌نویِژ بوویەوہ (حُدَيْفة) پیی وت: نایا نەتبیستووہ 
كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: ركاتئ كه يياوى 
به‌رنویژی كرد بو فه‌ومی با له شوينيكدا به‌رنویژی نه‌کات كه بهرزتر بيت له 
شوينى فه‌ومه‌که). - يان به‌هه‌مان شيوه - عه‌مار وتی: لەبەر قه‌رمووده‌که‌ی 
بِيُغهمبهر صلی الله عليه وسلم شويْنت که‌وتم کاتی كه ده‌سته‌کانمت كرت و 
رانکیشام. 


هه‌زار فمرفودة' له همرموده‌گانی سونەنی: : فو اؤد مو سو مل E‏ 


باسی که‌سی به‌رنویژی بکات بو قه‌وميك 


له‌کا تیکدا نه‌و نویژه‌ی کردبیت. 


۹ - (حسن صحیع) عَنْ جابر بْنِ عَبْدِ الله: نْ مقاذ بن جَبَلٍ 
كان بصلی مع رسول الله صلی الله عليه وسلم 


العشاء د ثم اتی قومه 6 بهم د : تلك الصلاة. 





واته: له جابری کوری (عبدالله)موه هاتووه. که (معاذ)ی کوری جەبەل 
لەگەل بیفه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم نویژی عیشای کردو پاشان 
هانه‌وه بوناو فه‌ومه‌که‌ی و به‌رنویزی هه‌مان نویزی بو کردن. 


۰ - (صحيح) عن اہر بن عَبٍّ الله قال معا گان یصلی 


E 


مَعَ التب صلی الله ء علو نم يرجع فیزم قومه. 





واته: له جابری كورى (عبدالله)دوه هاتووه. که وتویه‌تی: (معاذ)ی كورى 
جه‌به‌ل له‌که‌ل پیخغه‌مبه‌ری حوادا صلی الله عليه وسلم نویزی دەگرد پاشان 
ده‌گه‌رایه‌وه بوناو قه‌ومه‌که‌ی و به‌رنویژی هه‌مان نویژی بو کردن. 


امو ایام 7 
۳ ال ' 





54 ووه وه وه رڈ موه واه وه ری مسر 
0 2 گر 7 0 2 00 ا و 3 8 ۱ 3 0 


باسى نویژکردنی پیٔشنویْڑ به‌دانیشتنه‌وه. 
٩‏ - باب الامام يُصلى من قَعُودٍ. 


م © 5 ٥‏ 2 ر ۳ ۱ 
١‏ - (صحيح) عن أنس بن مالك: آن رسول الله صلی الله عليه 
7 7 اف م ه ر رول و ۳ و مر لو 
وسلم رکب فرَساء فصرع عَنه. فجحش شقه الایمن ء 
وج لو ا سر تیج عو وا e‏ 
فصلى صلاة من الصلوات وهو قاعد. فصلیتا ورا 
0 2 سو و موه A‏ ی ۔ لم ۳ 4 مه واس 
قعوداء فلما انصرف قال: « إنما جعل الإمام لیوتم 
پ یر Caza TE‏ و , 
به فإذا صلی قائما فصلوا تیاما. وإذا ركع 
یز 7 0 ماع طارفا وهی یش 3 یہ 
فارکعوا. أو اذا رفع فارفعوا. واذا قال: سمع الله 
م ها رة ۰ مر مر عد ها ا ہے 0 
لمن حمده. فقولوا: ربتا #و4لك الحمد؛ اذا صلی 
م و ۔ اال ور 2 ہے ۶ 7 
جَالسًا» فصلوا جلوسا اأجمعون ». 








وانه: له نه‌نه‌سی كورى مالیکەوہ شاتووہ كه بيغهمبهرى خوا صلى الله عليه 
وسلم سواری نه‌سپی یوو له‌سه‌ری كهوتهخوارهودو, لای راستی روشاء لەبەر 
ثازار توانای نه‌بوو نویژه‌کانی به‌پیوه بکات. جا به‌دانیشتنه‌وه یه‌کی له نویزه 
فه‌رزه‌گانی ده‌کرد» نیمه‌ش به دانیشتنهوه له‌دوایهوه نویزمان کرد. کاتی که 
لهدنويز بوویه‌وه قه‌رمووی: (پیشنویز بؤيه دانراوه شویّنی بکه‌ون» جا ئەگەر 
به‌پیوه نویژی کرد نیّوه‌ش به‌پیوه له‌دوایه‌وه نویژ بکەن: وه ئەگەر چووه 
رکوعه‌وه نيودش رکوع به‌رن. کاتی که سه‌ری به‌رزکرده‌وه نیوه‌ش به‌دوایدا 
سهرتان به‌رزکه‌نه‌وه. نه‌گه‌ر وتی: (سمع الله لمن حمده). واته: خوای گه‌وره 


9 53 2پ ناو ا هه اده‎ ES e زی نز یز كم 27 و 5 رت ہر‎ ۰ 2 f 
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بیسەری سوپاسگوزاری ئەوانەیه سوباسى دەكەن. ئێوە‌ش بلين: (رَبّنَا ولك 
الْحَمْد). واته: په‌رومردگارا سوياس و ستايش بو تو. هدرودها ئەگەر به 
دائيشتنهوه نویری کرد. نیوهمش هدمووتان به دانیشتنه‌وه لەدوایەوہ نویر 
بکه‌ن. 


۲ - (صحیح) عَنْ جابر. قال: ركب سول الله صلی الله عليه 
وسلم فَرَسًا بالمدينة فَصَرَعَهُ على جم تخل 
فانفکت قذمه . فأتیناه تعوده ء فوجدتاه في مشربة 
لعَائشَةَ رضی الله عَنْها سبح جَالسًا ء قال: فقلنا 
خَلَفَهُ ء فسکت عَنا ء ثم أتيئاه مر ری تعوده . 
وداه فصلي المکتَوبة جالسا ء فَقَمْنَا خَلَقَهُ فاشار 
إِلْيِنَا نقعدنا ء قال: فلما قضی الصّلاة ء قال: اذا 
صلی الامام جَالِسًا فقصلوا جُلُوسًا ء واذا صَلّى قَائمًا 
فصلوا قيَامًا .ولا تفعلوا كَمَا یفقل سل فارس 












واته: له جابره‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبهری خوا صلی الله عليه 
وسلم له مه‌دینه سواری نه‌سپی بوو که‌وته‌خواره‌وه‌و که‌وت به‌سه‌ر نه‌سلی 
دارخورمایه‌کدا. فاجى دمرجوو. ئیمه‌ش سه‌ردانمان کرد بینیمان له ژووری 
گه‌نجینه‌که‌ی عائیشه‌دا ره‌زای خوای لی بی به دانيشتنهوه نويئِز ده‌کات. حابر 
وتی: نیمه‌ش له‌دوایه‌وه به‌پیوه نویژمان کرد بی دەنگ بوو به‌رگری نه‌کردین 
پاشان جاریکی تر سەردانمان کرده‌وه. به دانیشتنه‌وه یه‌کی له نویژه 


4۹71 0 کر 7 ا 1 رھ م 21 E‏ 04 لغ پر 1 
BY‏ اللي ل ا او 
ہت تم وار مر در کو تر ھا رر ئن کٹ ا و ا وو ا سا 





فهرزدكانى ده‌کرد. نیمه‌ش به بيوه لددوايهوه نویژمان کرد ناماژه‌ی بوکردین 
كه دانيشين نيُمهش دانیشتین. جابر وتى: کاتی که له‌نویز بوويهوه فەرمووی: 
(ئەگەر پیشنویز به دانيشتنهوه نويّزى كرد نيومش هدمووتان به دانيشتنهوه 
له‌دوایه‌وه نويّز بکەن, وه ئەگەر بهبِيُوه نویژی كرد ئئوەش به‌پیوه له‌دوایه‌وه 
نویر بکەن: بهوشيوديه مەكەن كه فارسدكان بەرامبەر به ياشاو خاودن 
ددسدلاتهكانيان دديانكرد). 


۳ - (صحيح) عَنْ أبى هِرَيْرَة قال: قال زسول الله صَلَى الله 
عه وَل« إن عل ام ليم یہہ فإذا كبر 
فکبرواء ولا تکیروا حتّی یکَبْرء وَإذا ركع فارکعوا. 
ولا تركعوا حٌى يَرْكُمْ؛ واذا ء قال: سمع الله لمَنْ 


خمده. فقُولُوا: له ربا لك اَلْحَمْدُء. قال مُسْلمُ: 
«وَّلّكَ الحَند». « واذا سَجَدَ فَاسُجدواء وَلَا تَسْجِدوا 
خی يَسْجُدَ واذا صَلَّى قَائمًا فصلرا قيَامّاء وَإذا 
صَلّى قاعذا فَصَلُوا قعودا أَجْمَعِينَ ». 





واته: له ئەبو هورديردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فهرموويهتى: (پیشنویز بؤيه دانراوه شوینی بکه‌ون. جا پیشی 
مەکەون, كاتئ كه وتى: (الله اکبر)ء نيودش بلَیْن: (الله اكبر). يوه (الله اكبر). 
مدكدن هدتا ئەو ده‌لی: (الله اكبر) واته پیشی مه‌که‌ون. نه‌گه‌ر جووہ رکوعەوہ 
ئێوەش ركوع به‌رن» مه‌چنه رکوعه‌وه هدتا ئەو ركوع دهبات» كاتئ وتى: (سمع 





الله لِمَنْ حَمِدَهُ). نیوهش بلين: لف رگ لك الْحَمْدُ). موسليم وتی: (وَلُك 
الحَمْدُ). ئەگەر چووە سەجدہوہ نیومش سه‌جده به‌رن. مه‌چنه سه‌جددوه هدتا 
نه‌و سه‌جده دەبات. جا ئەگەر به‌پیوه نویژی كرد ئیّوەش به‌پیوه له‌دوایه‌وه 
نویژ بکەن, وه ئەگەر به دانیشتنه‌وه نویژی کرد نيُومش هه‌مووتان به 
دانیشتنهوه له‌دوایه‌وه نویژ بکه‌ن). 


رر ل لے قر الا الى ۴۔۔ راو ها عم و مر 
تال ابو داود : رر اللهم ربنا لك الحمد ). انفهمنى بعض اصحابناء 


۳ و 2د 
عن سلسمان. 
ەبو داود ده‌لیت: کاتی که ک0 8897 بو : كيرامهوه. له وشه‌ی: 
رل ربا لك الْحَمْد). تینه‌گه‌يشتم. پاشان هه‌ندی له هاودلانمان تیٔیان 
گه‌ياندم. 


٤‏ - (صحیح) عَن آبی هريرة» عَنْ البی صلی الله عَلَيْه وسلم 


م۳۳ كم و 7 7 ر گھ ىري ہے ٠‏ ۳۳ ل 
قال: « انما جعل الامام ليؤتم به ». بهذا الخبر زاد: 
و 





واته: له ئەبو هورديردوه هاتووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
قه‌رموویه‌نی: (پیشنویز بویه دانراوه شوینی بکه‌ون). نه‌بو خالد راوى 
فهرمووددكه به‌سه‌رهاتی ناوبراوی گیّرایه‌وه. به‌لام ثه‌مه‌ی بو زياد کرد: (کاتی 
که فورئانی خویند به بیده‌نگی گویی لی بگرن). 





ET‏ ہا ل ار ار ار رر را 
1 6 0 0 71 رو کک و 58 تون و 520 ا 6 1 
O EL 9‏ ار 4 را و E‏ ۰ و ۵ 
. 4۸ ا وم ممه وبا زج ارد ارم وج وم ورب ناد ای رجا لے ا 
E‏ 5 و 00 3 رو بی 7/٤‏ او می رر رئاہ 0 ویو یر pi‏ 0 


٣ح‏ كك او ۳ 5 ا 3 کے ا م مہ ع رم دبي 6 س ٥‏ 
قال ابو داود: 4و4 هذه الزيادة: (اللهم ربنا لك الحمد). لست 
ہے کے TE‏ ۵ ہ۔ ¢ 7 ١‏ 
بمحفوظة. الوهم عندنا من ابی خالد . 


2 ر 


نه‌بو داود ده‌لیت: نهم زيادميه: (اللهُمَ بنا لك الْحَمْدُ). له‌لای د ننمه(محضوظ) 


نیه. (وّهم)هکه‌ش له نه‌بی خالیده‌ودیه. 








2 9 ہے چا لض 2 ,2 o o‏ ي هك ٠‏ وی 
۵ (صحیح) عن عائشه رضى الله عنها زوج النبى صلى الله 
ا 0 ےئ ۔ 
یه سل ها ٠‏ قالت: صَلَى رَسُولٌ الله صَلَّى الله 
علیه وسلم فى بیته يته وهو جٌالس. فصلی وراءه قسوم 
اما فأشَارَ ایهم أن اجلسوا نا ائضرّت » قَالَ: 
او د و و ورک ا Cas‏ و 2 
«انما جعل الإمام لیؤتم به ناذا ركع فارکعوا وإذا 
ےو ور ی ی ہر یر ہرک وج 
رفع فارفعوا ء وادا صلی جالسا ٦‏ فصلوا جلوسا». 
واته: له عائیشه‌ی خيزائى ييف همبهرى خواوه صلی الله عليه وسلم هانووه. 
كه وتويهتى: پیغه‌میه‌ری خوا صلى الله عليه وسلم لدمالى خؤيدايه 
دانيشتنهوه نويِزى ده‌کرد. كؤمهليكيش له‌دوایهوه به پیوه نویژیان کرد 
ناماژه‌ی بؤكردن كه دانیشن. كاتئ كه لهنويْرٌ بوويهوه فهرمووى: (پیشنویڑ 
بؤيه دانراوه شويّنى بكدون, جا ئەگەر جووه ركوعدوه نيُومش ركوع بهرن. 
كاتئ كه سهرى بهرزكرددوه ئێوەش به‌دوایدا سدرتان به‌رزکه‌نه‌وه. وه ئەگەر به 


دانيشتنهوه نويزى کرد نیومش به دانيشتنهوه لددوايهوه نویز بكدن). 


5 (وهم)دكه له ئهبى خاليدموه نیه. به‌لکو له (ابن عجلان)هدومیه. سه‌یری (صحيح سنن أبي 
داود: (۳/ 15١6‏ - ۱۱۲) بکه. 


5 - (صحيح) عَنْ جَابر . قَالَ: اتکی البی صلی الله عَلَيْه 


۳ ۳ 7 0.7 ہے قبن بير 7 ۳ ا 7 ٥‏ 8 5 7 
7۳ فصلینا تشر وهو قاعد وس بی الله 
ےگ اھر يار 





واته: له جابردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم له‌کاتیکدا كه نه‌خوّش بوو به دانیشتنه‌وه نويرّى دہەگرد: ئێمەش 
له‌دوایه‌وه نویژمان کرد وه ئەبو به‌کر ره‌زای خوای ل بی به‌ده‌نگی به‌رز (الله 
اکير )ی ده‌گرد بو نهودى خه‌لکه‌که گوییان له (الله اکبر )ه‌کانی پیٔغەمبەر صلی 
الله عليه وسلم بیّت. پاشان فه‌رمووده‌که‌ی گیّرایه‌وه. 


و و( 


۷ - (صحيح) عن أَسَيْد بن < حضَیْرہ أنه كان یمهم قال: فَجَاءَ 
اللہ لي ال له سمش فلا 


ےہ يد الى ساو صاصم 2 ,ا “اس وم هه 7 یی 
2 رپ ےی ہت 
قاعداء فصلوا قعودا ». 





واته: نوسهيدى كورى (حضَیر) نه‌خوش بوو به‌رنویژی بو قه‌ومه‌که‌ی 
ده‌کرد. وتی: له‌وکاته‌دا كه نهو پیشنویزیان بوو نهخؤش بوو وتی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم هات بو سه‌ردانی» وتیان: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم پیشنویژه‌که‌مان نه‌خوشه قه‌رمووی: (نه‌گهر به دانیشتنه‌وه 


نویژی کرد. ئیّوەش به دانیشتنه‌وه له‌دوایه‌وه نوێژ بکه‌ن). 


تال أبو داود هدا الحدیث اک ستضلن: 





یف ٥‏ ہے او هوجو ٠‏ ہے وو واج دوج 2 وم مسج مهو ه ههزار فهرموده له فەرمودمگائی. سونەئی د 5 مب 8 ak‏ 


ئەبو داود ده‌لیت: ئەم فه‌رمووده: (متصل) نيه, چونکه راوی قەرمودەكە 


(حصین) نوسه‌یدی ندديوه. 


باسی دووکه‌س ئەگەر یه‌کیکیان به‌رنویژی 
بکات بو نه‌وی تریان چون ده‌وه‌ستی؟ 
۰ - باب می بی فا کرت یف یقومان؟ 
۸ - (صحیح) عَنْ کابت ء عَنْ آنس قَال: أنَّ زسول الله صَلَى الله 


مر 2 TT, ۳9 34 1 E‏ م © سر سم همم 4 
عليه وسلم اتى ام حرام » فاتیتاه بسمن وتمر ء فقال: 
21 7 ۳7 2 


7 و سے 5 عار ای ان 7 2 ا 
((ردوا هدا شی وعاته ء وهذا نی سقائه . فإنى 


)ع سے ي و ۲ را د TS‏ 
صائم». قال: ثم قام فصلی بنا #رکعتین 4 تطوعا ۰ 
رس 2 سر ص 3 یہ RP‏ ون ۳ الہ ۹ رو و 


اس 


الا قال: آقامَني عَنْ یٔمینە عَلَى بساط.. 





وانه: له (ثابت )دوه له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هانووه؛ كه پیعه‌مبه‌ری جوا 
۴ 5 5 م 3 ۳ 2 و ۳۹ 
صلی الله عليه وسلم چوو بولای (ام حرام) - که خوشکی (ام سلیم)ی دایکی 
نه‌نه‌س بوو - تهدويش رون و خورمای بو هيناء قه‌رمووی: (خورماکه بكدردوه 
ناو دمقرهوكدى حويهوه. رۆئەكەش بكدردوه ناو جدودنه يان مه‌شکه‌که‌ی 
خویه‌وه. جونكه من به‌روژووم). پاشان هدسنا به‌رنویزی دوو ركات نویزی 
500 م رہ مت 
سوننهتى بو کردین, (ام سليم) و ام حرام)يش لددوامانهوه ومستان, (ثابت) 


1 ههزار قەرمودە له فه‌رمودهکانی نسو د ۱ نکئو 0 شه‌یو ِ داود و موم هوجو و و مهو چم و جیوه ٥ ٠ ١‏ 


وتی: نازائم ثيللا نهوه نه‌بیت كه ئەنەس وتی: منیشی خسته لای راستی 
خؤيهوه لەسەر راخه‌ريك. 


fo‏ مج بر ۶ ہر ۹ 0 ير اه ار کے 
1۰4 - (صحيح) عن انس: ان رسول الله صلى الله عليه وسلم 
ےل ری ور وش ےر عل ےہ هاس گر ےھ 





وان : له نه‌نه‌سه‌وه هانووه که پیعه‌مبهری خوا صلى الله عليه وسلم 


oo 9‏ پ له 


بەرنویڑژی بو نه‌نه‌س و نافره‌تیکی خانه‌واده‌که‌ی كردووه. نه‌نه‌سی خستوته 
لای راستی و ثافردتهكهش له‌دوای نه‌نه‌سه‌وه. 


مر ۵ يه ت ا 5 ب٥‏ و o‏ 4 

۰ - (صحیح) عن ابن عَبّاس. قالّ: بت فى بت خَالّتی مَيُْموئَة 
ی و 1 2 الم تھر 0 ۱ 

فقام رسول الله صلی الله عليه وسلم من الليلء 

اطلق القربّةَ فتوضا. ثم أوكأ القربة, شم قَامَ إلى 


۶ ۱۳ 


ت ی ال 2 ےج 8 مر ق ور و ر 32ي 
لج مه مو 5 جو ۰ م و ° ee‏ 
الصلاة, فقمت فتوضات كما د ضاء ثم حلت دفمت 


عن ساره فاخدنی بسسنه فادارنى من وراته, 


سے سے r‏ 2 ار ار 
۰ جم تہ اس زعا سے ۰ سے نے سے ہے 

۰ 5 
فاقامنی عن یمینه فصلت صق . 





واته: له ئیبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوايان لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: شه‌ويك 
له‌مان (مَيُموئة)ى پورم مامه‌وه - كه خیْزانی بیّغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم بوو - جا پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هه‌ستا ده‌می کونه‌یه‌کی 
کردموه‌و دمستنویژی گرت. پاشان ده‌مه‌کهی به‌سته‌وه. ئينجا هه‌ستا بو 


!۲ 1 
وو مد 





۱ حر یں ا lT‏ 7 ا 
0¥ 00000000 مجر 7 
١ I e‏ 


نوێژزکردن» منيش هدستام دستنویژم كرت ودك چون ئەو دمستنویژی گرت 
پاشان هانمهوه لدلاى جدييهدوه وەستام نهويش بەدەستى راستی لەپشتی 
خویه‌وه هيّناميه لای راستى خؤيهوه. ئینجا نویٔژم لەگەل كرد. 


١‏ - (صحیح) عَنْ ابن عَبّاس - فى هذه القصّة - قال: فأخد 


ِء ۴ 4+ ,۔ و و 
برأسی - أو بذژابتی- فَأقَامنی عَنْ يَمِينه. 





واته: له نيبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوايان لی بی هدمان به‌سه‌رهاتی ناوبراو 
هاتووه. كه وتویه‌تی: مووى پیشی سەری كرتم و خستميه لای راستیه‌ود. 


باسى ئەگەر سی کەس بوون لەکاتی 


جه‌ماعه‌ندا چون راده‌وه‌ستن. 





اش سل الله مه قا مت صَنَعَنْه فاکل 
سنه. ثم قال: 0 قوموا فلاصلی تکم ». قال آنسس: 
لنت إلى خصم لنا قد لزا من طول تا لپ 
فتضحته نتضخته المَاء. فََامَ ع يه علیه رسول الله صلی الله 
عَلَيْه وَسَلم وَصففت آنا والیتیم من ورا والعجوز 





U O ۱ ۱‏ وھ و دوز وا 2 2 5 و الا و کی ا ا رج و و تو ۰ اود ور لا یچ ۳ دس اھت 54 
لا E O‏ با و و ني LL‏ او كان Te 2 E A‏ روچ سر سوا و ا او ا اله 
3 1 یز ھا ہے ی .۱ 4 سس ليك و ا و ا فو 1 ال و ا ہہ ہہ ۰ با د 5 ل اي ۳ 
00 یہ 1 ا یھ یں E‏ و کا و کا 0 0 0 م ۳ 6 
0 7 0 0 و 55 0 ال فور کو وو ہد کا پ4 تشن 7 0 اگ اف 0 
2 7۳۴ یبا . ١‏ القن هت موه را روہ ور سو ور رکا ۱ يوا ۱ 
۱ و مرن رر در و 9 ا 0 n‏ کے 8 ہیں 1 2 یت : 


۳ 1 نم و 

من ورانتا ۰ فصلی آنا رکفتین. ثم ف صلی الله 

سه و عَليه وسلم. 

واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هاتووه. كه پوری (مَلیْکة) بانگیشتی 

پیغه‌مبه‌ری خوای صلی الله عليه وسلم کرد بو خواردنی که دروستی کردبوو. 

نه‌ویش لیّی خوارد. پاشان فه‌رمووی: (هه‌ستن با به‌رنویژیتان بو بکهم). 

ئەنەس وتی: هه‌سنام چووم حه‌س‌یکمان هه‌بوو که له‌یهر کونی رەش 

داگه‌رابوو ناورشیّنم کردوو هیّنام؛ پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هه‌ستا 

چووه سه‌ری» من و مندالیٔکی هه‌تیو له‌دوایه‌وه ریزبووین, پیره‌ژنه‌که‌ش له 
دوامانه‌وه بوو جا دوورکات نویزی بو کردین باشان سهلامی دایەوەو روشت. 





۳ - (صحيح) عن عبد الرَحْمَن بسن الأسودء عسن أبيسه, قال: 
استَأذن عَلَقَمَةُ وَالأمْوَهُ علی عَبْد الله وَقَدْ کنا 
أطَلنَا عو على بايه ر سی سر قاستاذتت 6 


OEY‏ ا دن 





واته: له (عبد الرحمن)ی كورى نهسودددوه., له باوکیهوه هانووه. كه 
وتویه‌تی: عه‌لقه‌مه و ئهسودد داوای مؤلهتى جوونه‌ژووره‌وهیان کرد له 
(عبدالله)ی کوری مه‌سعود. ماوهمیه‌کی زور لەبەردەم دمرگای ماله‌که‌ی دا 
دانیشتین جاومریی موله‌تمان کرد. جا كەنيزەيەك هاته‌دمرهوهو بینینی 
لەبەردەم ده‌رگا دانیشتووین. جوومژوورهوه موله‌تی بو ومرگرتین و 
جووینه‌ژوورهوه. (عبدالله) هه‌ستا له‌نیّوان من و نه‌ودا نویژی کرد - واته 





7 1 00 7 ار ا‎ 0 2 ۱ ۰ 7 3 0 3 ۱ ۲ e 2 e, 5 0 7 انا 8 ر‎ e ۵ ٤ 
14 اپرب واه وي و ويه و واو بو نمم یا ری ہے ۵00ا ار فعرمودة له‎ 
شی و الو ل یو یو اي کو و سو سی رت 1 را ا معد‎ 


0 1 1 بے لئ 5 8 ہس 1 9 ا . ۳ 5 Se‏ 2 
ثص > r RE ١‏ و و ۔. ‏ ۱۳ ۳7 1 پا 5 
یر موا یی ا یں 0 و ھی و کی ود ا 93 ۰ 

ا ا E‏ 2 ہو می کت ا 7 ل 0 


يدكيكيان لای راسنیه‌وه ودستاء ئەویشیان لدلاى چه‌پیه‌وه - ياشان وتی: 
پیغه‌مبه‌رم صلی الله عليه وسلم دی بهو شیومیه‌ی كرد. 


باسى وەرچەرخانی پیشنویز 
له‌دوای سهلام دانه‌وه. 


VY‏ - پاب الإمام ید يَنْحَرف بعد المٌسلیم. 


۶ - (صحیح) عن جابر بن یزید بن الاسود. عَن أببه» قال: 
سو خلف وچ ات صلی الله عَلَيْه وسلم. فکان 


9 سے سے 





واته: له جابرى كورى يهزيدى كورى زه‌یده‌وه. له باوکیهوه. هانووه. که 
وتویەتی: له‌دوای بيُغهمبهردوه صلی الله عليه وسلم نویٔژم کردووه. کاتی كه 
سەلامی دایەوہ خوّی ومردهحهر خاند. 


۵ - (صحيح) عن الْبَرَاء بُن عازب. قَال: كنا إذا صَلِیَْا خلف 


رسول الله صلی الله له وسلم آحبیتا آن تکون عن 
یمینه. قیقبل عَلَیْنَا بوجهه صلی الله عَلَيْه زسلم. 





وانه: له بەرائی کوری عازبه‌وه هانووه. كه وتویه‌تی: جاران که له‌دوای 
پیعه‌مبهر دوه صلی الله عليه وسلم نویرمان ده‌کرد: پیمان خوش بوو له‌لای 





راستيهوه بين. جونكه كه سدلامى دمدایهوه لدلاى راستيهوه رووى تی 
ددكردين. 
باسی نايا دروسته پیشنوبڑ له جنگای 
ه Y‏ » ۷خ ه ۰ ۳ 55 5 ۰ ۷4 
خويدا نویزی سوننه‌ت بكات يان نا: 


۳ - باب الامام یتطوع فى مکانه. 







روا 8ھ ے و لیے ر م ےر ھ ت م 
15 - (صحيح) عن المغيرة بن شعبه. قال: قال رسول الله صلی 
دو رةه ره زر و 7 لے 1 کی و 2 
الله عليه وسلم: « لا يصلى الإمام فى الموضع الذى 
صلی فيه حتی یِتحول ». 
واته: له موغیره‌ی کوری شوعبه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 


صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (با پیشنویر لهو جيكايهدا نویّژی سوننه‌ت 
نه‌کات که نویژه فه‌رزه‌که‌ی تيّدا کردووه هه‌تا ده‌گویزیتهوه بو جیگایه‌کی تر). 


1000 ۳ یر ر ثم موه # و سے ره و ار ف 
قال ابو داود: عطاء الخراسانى لم يدرك المغيرة بن شعبة. 
واته: نه‌بو داود ددليّت: (عطاء الخْراسّانى) راوى قهر مووده‌که موغيردى 


کوری شو عبه‌ی نه‌دیوه. 





7٦‏ .....د ...ب امیر ہے شہڑار قاس موده: له ههرمودم 


باسى ئەگەر پیشنویڑ دهستنويزهكدى 
بوجچه‌ل بوويهوه دواى ئەوەی که 


سەری به‌رزکردهوه له سه‌جده‌ی دوا رکاندا. 


٠ھ‏ نم ۵ کا 
اة مت أنه السا م ٠‏ )٢ء‏ 





واته: له (عبدالله)ی كورى عه مرهوه رمزاى خوايان لی بی هاتووه. كه 
پیغه‌میهری خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: (نه‌گهر پیُشنویژ 
روکنه‌کانی نویزی تەواو كردو له نویز بوويدوه واته دواى نه‌وه‌ی سەری 
بەرزکردەوہ له س هحددى دوا ركاتداو دائيشت بو تدحيات ده‌ستنویزهکه‌ی 
پوچهل بوویه‌وه پیش ندودى سهلام بداقه‌وه. نه‌وه نويزهكدى خوى و نه‌وانه‌ش 
كه له‌دوایه‌وه نویژیان کردووه دروسته) ". 


"- بهلام ئەو فمرمووده‌ی که دوای تدم ديت به‌لگه‌یه لەسەر نه‌وه‌ی که نویْژ ته‌واو نيه 
ثيللا به سەلام دانه‌وه نه‌بیت. وه ئەگەر بیش سهلام دانه‌وه دستنویژه‌که‌ی پوچه‌ل 
بوویه‌وه نه‌وا نویژه‌که‌ی به‌تاله. وه له‌سه‌ریه‌تی دهستنویز بگریتهوهو نویژهکه‌ی 





۱ و : شین ؛ سونمنی ثمیو داود... بی ریت مم اوه موم حمم 0 oY Qew‏ 


۳ 2 8 رده 2 و و ۳ 3 و 
الله صلى الله عليه وسلم: « مفتاح الصّلاة الطهور, 
بے د و رت کے ہر و 5 وم # 

وتحريمها التکبر. وتحليلها التسليم ». 





واته: له پیّشەوا عدليدوه رمزاى خواى لی بی هاتووه. كه وتويەتى: 
بيغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: که (كليلى كردنهودى 


دەستنویّژہ: دابه‌ستنیشی به (الله اگر)د. به سدلامدانهودش تەواو دەكرێت). 


یاسی نهو که‌سه‌ی که له‌دوای پیشنویزه‌وه 
نوي ده‌کات پیویسته شوین پیْشنویْژ بكهويْت: 


۰ ٦ے‏ ۲ ۵ ¥ 
وه نایبت پیشی بکه‌ویت. 


۵ - باب ما یوّمر به المأموم من اتَّبَاع الامام. 


۹ - (حسن صحيح) عَنْ معَارِیَة بْنِ أبى سفیّان, قال: قال رسول 
الله صَلّی الله عَلَيْه وم « لا تبادرونی برکوع و 


بسجود, ؛ فَإِنّهِ مَهْمَا مها أسلبقكم به إذا رکفت شذرکونی 


به اذا رَقَعت» انی قد دنت . 


E 





بکانه‌وه. چونکه نویز تەواو نيه ثيللا به سدلام دانه‌وه نه‌بیت. شرح سنن أبى داود: 
عبدالمحسن العباد. 


0۰۸ و۰ هزار قفرموده له قمرموده‌کانی سونەنی نه‌بو داود 


وانه: له مه‌عاویه‌ی كورى تدبو سوفيانهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری 
حوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (له چوونه رکوع و له چوونه سه‌جدددا 
بيشم مه‌که‌ون» چونکه ههرچه‌نده که‌می پیشتان بکه‌وم له چوونه رکوعدا 
فريام ده‌که‌ون كاتى كه ويستم سهرم به‌رزکه‌مه‌وه. چونکه به‌راستی من 
به‌سالاچووم). 


مر ۵ ہم 


الخطی بط النّاس, قاز: حَدَكنا برا : 


رق تة 


غير کذوب 5 تیم کانوا اذا رَفَعوا رءوسشهم مین 
لرکوع م رسول الله صَلَى الله له سل شام 


م 


و 
قیاما , فاذا زاو قد سهد سَحَدوا: 





واته: له نه‌بو نیسحاقه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: (عبدالله)ی کوری یه‌زیدی 
(خطمی) وتاری دددا بو خەلك گویٔم لیی بوو وتی: (براء) - كه پیاویکی باومر 
پیکراوه‌و درؤزن نيه - بوی گیّرامه‌وه. وتی: هاوه‌لان رمزاى خوایان لی بی 
لەگەل بیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم سه‌ریان به‌رزده‌کرده‌وه له رکوع 
ماومیه‌ك به راوهستاوی ده‌مانه‌وه. کاتی که پیغه‌مبه‌ریان صلی الله عليه وسلم 


دددی دەچووہ سه‌جددوه. نه‌وانیش ده‌چوونه سهجدودوه. 


۱ - (صحيح) عَنْ لبَرَاء قال: كنًا نصلی مَع الب صَلَّى الله 


له زسلم فلا َحنو أحَدٌ ما طهر ى حَتّی ری التبسى 
صلی الله عَلَيْه وسلم یضم. 








٦ 5 0 ۳ ۱ 7 ۳‏ می 1 ۱ 0 00 ۱ 7 ۱ ۳ 0 ۱ 
الاوك ع ویو اریم مھ 2۰۹ 
۰ 4 2 ا 8 ۳ 3 9 0ت 0 


نا را ےئ ور رام ی ا 5 پا و سس وت وو کیا کا و ون ری الا او پا 
7 او جو ا رن ۳ 9 ا ٤‏ 7 یرہ فگانے سوک Ry,‏ در 
فا مود له فبرمودوكانن سولهمین ب 
NE‏ الى ااي لاي د ا OT‏ ان اور ار 
و 7 "08" بر و کہ ا ا ل ا ل 





واته: له (براء)دوه هاتووه» كه وتویه‌تی: نیمه له‌گه‌ل پیخه‌مبه‌ری خوادا 
صلی الله عليه وسلم نویزمان ده‌کرد هيج که‌سی له نیمه پشتی لارنهددكرددوه 
ههت پیخغەمبےەری صلى الله عليه وسلم دددى سه‌ری دە خسته سەر جیگا 


سه جدہگەیەو۵. 


کی ا ہر عوقو ال ھ رڈ ےر ار رة ۳ 
۲ - (صحيح) عن البراءء قال: انهم كانوا یصلون مع رسول الله 
صلی الله عَلَيْه سم فاذا ركع رکصوا, واذا قال: 


اس وي ا عر ا وه ع ي موسو 2 ت مر وگ > مہ 
« سمع الله لمن حمده ». لم نزل قياما حتى بروه قد 


او 


ہے ار 
سے اص سر © عرس مر اص 
مم 


o £ ۳‏ مہ ۳ # o‏ 
وضع جبهته بالارض, ثم یتبعونه صلی الله عليه 
وسلم. 
واته: له (براء)دوه هاتووه. که وتویه‌تی: هاودلان لەگەل ييُغدميهرى خوادا 
صلی الله عليه وسلم نویزمان ده‌کگرد کاتی که ده‌جووه رکوعه‌وه نه‌وانیش 


ده‌چوونه رکوعه‌وه» کاتی که دمیفه‌رموو: (سْمع الله لمَن حَمِدَهُ). به‌رده‌وام به 
راومستاوی ده‌مانه‌وه. هه‌نا کاتی که بیعه‌میه‌ریان صلی الله عليه وسلم ده‌دی 





روخساری دهجسنه سەر زدوييهوة. پاشان شوينى بيغهمبهر صلی الله عليه 
وسلم ددكهوتن. 


e ۵۰‏ .......... هفژار قفەرمودہ له قەر مودمكانى سونەنی یو داود. 
یاسی هه‌رشه‌کردن لهو که‌سه‌ی كه لەرکوع و لدس هحدهددا 


لەپیٔش پیِشنویژهوه سه‌ری به‌رزده‌کاته‌وه يان 


له پیشییه‌وه ده‌چیته رکوع و سه‌جده‌وه. 





= أو صورته ور 0 ۰ 
8 یو وت 2 


واته: له نه‌بوهورهیره‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: ۳۳ خوا صلى الله 
عليه وسلم فقه‌رموویه‌تی: (نایا ناترسیت که‌سيك له نیوه سەری بهرزدمكاتهوه 
له سه‌جده له‌کاتیکدا كه پیشنویز لهس هحدددايه خوانه‌و سه‌ره‌ی بکات 
به‌سه‌ری گویدریژ؟ يان وینه‌ی نهو بگوریت به وینه‌ی گویدریزیك). 


هه‌زار قمرموده له فمرمودمكاتى سوٹەنی شفيو داود e‏ 6۱ 
باسی نهو که‌سه‌ی که له پیش 
ييشنويزهوه سەلام ده‌دانه‌وه. 

۷ - باب فيمن یتصرف قبل الامام. 


ے ۵ گس ¢ ت دم ھ2 0 2 ردي “اه 
۶ - (صحیح) عن انس: أن النبی صلی الله عليه وسلم حضهم 
CL ۰‏ مرح مر م د و ره را ي۷٥‏ یہ رہ سے ۳۰ 
على الصلاة. ونهاهم ان ینصرفوا قبل انصرافه مسن 
الصلاة. 





واته: له نه‌نه‌سه‌وه شاتووہ كه پیعه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هانی 


هاوه‌لانی دمدا لەسەر نويُرُكردنى بەکؤمەل, وه بەرگری نهودشى لى ده‌کردن که 


لدييشيدوه سدلام بدەنەوہ۔ 


باسى پوخنه‌ی نهو یوشاکانه‌ی 
كه دروسته نویزیان پیوه بكريت. 


۸ - باب جماع أثواب ما بصلی فیه. 





۵ - (صحیح) عَنْ أبى هريْرةء أنَّ زسول الله صلی الله عَلَيْے 
0 7ے ہو ہے و ۰ ٥‏ 7 2 7 ت 
وسلم سئل عن الصلاة فى ثوب واحد؟ فقال: النبى 

ك ھ رى ےر عار “وى رام 

صلی الله عليه وسلم « اولکلکم ئوبان؟! (. 









5 8 - رک ای 0 ہی ا وه ۰۰ ب كر ا و ا لز بر ات کک وو و ا 0 یں کی 1 را êr,‏ . ا ال وک ورا 0 
۷۴ :20د هفزار ھر فوت له قمر فمدهكات سو کون نس 
»اج وان م وس وم ونون وج ونلا ووو وص ود ودووسو 1 7 : : هو ۵ . 2 ۹ 0 
ہے اي ل و کا خی و 1 رو ا کو و الل حيس ی رم لس ا لد اار۳ رر[ PRE‏ ۳ 
1 ره 2 ا 7 ۰ 2 پوت 7ت ا ۲ و0 وو 1 ۱ 7 ا رر 8 


واته: له ئەبوھورەیرەوہ هاتووه. كه له پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
يرسيار كرا ثايا نويزكردن بهكراسيكهوه دەکریت يان نا؟ ئەویش فهرمووى: 
(بوچی هه‌مووتان دوو كراستان هديه؟!). 


٦‏ - (صحیح) عَنْ أبى هِرَیْرَةَء قال: قال رسول الله صلی الله 
عَليه وسلم: « لا بصل آخدکم فى الوب الواحد 









وانه: له نه‌بوهورمیر دوه هاتووه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (با هيج که‌سيك له نیوه به کراسیکه‌وه نویز نه‌کات. 


که نه‌گاته‌وه بەسەر شەردوو شانیدا). 


۷ - (صحیح) عَن أبى هِرَیْرَةَء قال: قال زسول الله صلی الله 


جو ہے جار 5 2 ر ۱ 537 ره 
عَلَيْه وسلم: « إذا صلی أحَدكمٌ فى شوب فلیخالف 





واته: له نه‌بوهورمیردوه هانووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (نه‌گه‌ر که‌سيّك له‌نیوه به کراسیکه‌وه نویژی کرد. با 
بيئاليئئ له‌خویه‌وه‌و هه‌ردوو چمکه‌که‌ی له‌سه‌ر شانی راست و چەپ بکا). 


۸ - (صحیح) عَن عمَر بن أبى سَلْمَةَ» قال: ریت رسول الله 


2 ي 7 2 ا ٥‏ و 
صلی الله عَلَيْه وسلم یصلی فی كوب واحد» ملتحفا. 
مخالفا بَيْنَ طَرَفَيْهِ عَلَى مَنْكبَيْه. 








واته: له عومەری كورى نه‌بو سدلدمدوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری 


خوام صلی الله عليه وسلم بينى به كراسيكهوه نویژی ده‌کرد. نالانديووى 
لدخويهودو. هه‌ردوو چمکه‌که‌ی لەسەر شانی راست و چهپ کردبوو. 


۹ ال یہ پر کی E‏ ہے رو شور رسب 


8 ریز مَا تری فى السا فى زب ید از 


ناطلق رُسول الله صَلى الله عَليْه وَسَلمَ إزَارَهِ طارقَ 
به ردا فاشتمَلَ بهمَاء ثم قم فَصلَى بنا تبى الله 
صلی الله عَلَيْه وس م فلما أن قضی الصّلاة قال: 


وق و 


» أركلكم جد توبیْن ۳۹ 





واته: له فەیسی كورى (طلق)دوه. له باوکیه‌وه. هاتووه. كه وتویەتی: جووين 
بو لای ييُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم. پیاوی هات وتى: نه‌ی بيغهدميهرى 
خوا صلى الله عليه وسلم بيت جؤنه نويزكردن به كراسيكدوه نايا دروسته يان 
نا؟ وتى: بيُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم ٹیزارەکەی بلاوکردەوەو 
هدليدايهوهو خستيه سەر ر يدائهدكدى دابەسەریداو نالاآندی له‌خویه‌وه. ياشان 
هه‌ستا بهرنويرَى بوکردین كاتى كه له‌نویز بوویه‌وه. قدرمووى: (بۆچى 
هه‌موونان دوو کراستان هه‌یه؟). 


7 7 1 
ل‎ 0000۸ ٠ 


0 00 و دا 0 7 702 کی سا 57 6 58 / ۲ 
0 2 
و0 ۲ ۷ 0 7 م 
000 1/0 1 کو کک کک کر و وک۴ 2 





باسی پیاو کراسه‌که‌ی له ملى گری دەدات 


ياشان نویژی بيوه ده‌کات. 


4 - باب الرجل يعْقد التّوب فی قفاه ثم يُصلى. 


ا 


زرهم فى ناته م من ضیق ار خلف 0 الله 
صلی الله عَلَيْه وسلم فى الصا کامشال الصَّبْيَانِ 


و 
۶ 
۱ 


فقال قائل: یا مَعْشَرَ النْسَا ٠‏ لآ ترفن وسک حى 7 
يَرْفَعَ الرجال. 





واته: له سه‌هلی كورى سدعددوه هاتووه. كه ونویه‌تی: بينيم بياوان 
(ئیزار)ەکانیان لەبەر تەسكى و نهبوونى جل و بەرگ ودك به‌روانکه‌ی مندال 
كرئ دمدا به به‌روکیانه‌وه. له‌کاتی نویّژڑی جەماعەتداء كه له‌دوای پیغه‌مبهردوه 
صلی الله عليه وسلم دديانكرد, پیاویکیش بانگه‌وازی دەکرد: نه‌ی كؤمهلى 
نافرمتان تيوه سەر به‌رزمه‌که‌نه‌وه هدتا پیاوەکان هدلدمسنهوه. بو ئەوەی 


عه‌وره‌نیان ئەبیئن. 


N تا‎ 1 N) 


۷ 0 / e 


رھ ۴ج وا رت و 7+0 ھَھ 0 0] 7 

4 کر ٤‏ ر+ رو i‏ 7 5 7 24 رز 77200 زا / 0[ 1 5 / و 
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له طبر ۳ 
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ا وک 27 1 ولا :1 
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باسى پیاو به كراسيكهوه نویڑ بكات که 
هه‌ندیکی به غه‌یری خؤيهوه بيت. 


۸۰ - باب لرجل يُصلى فى ثوب ؛ واحد 


۱ - (صحیح) عَن عَائشّة رضی الله عَنْها: أن النّبىَ صلی الله 





ےت 7 7 ٥‏ 7 ىه هه ري 
عليه وسلم صلی فی ثوب واحدٍ بعضه على. 


واته: له عائیشەوہ ره‌زای خواى لی بی هانووه. که پیخه‌میه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم به نه‌نها كراسيكدوه نویزی ددكرد لەکاتیکدا که ههنديكيشى به 


مندوه بوو. 
باسى ئەگەر پياويك به ته‌نها كراسيكهوه 
نویر بكات دروسنه بان نا؟. 
۱ - باب فى الرجل یصلی فى قمیص واحد. 


۲ - عن سلمة د ن الأكو ء قال: قلت يَا سول اللّه! إلى رجسل 
آصید. أَفَأْصَلَى فى الْقَميص الواحد ء قال: )0 عم 


ار ار ۳ ۳ 
۳ 5 ر 6 ۶ 0 مهھ 
وازرره ولو بش و که ». 





منتدی إقرأ الثقافي 






1111011111 a AN 0 کر‎ PLS 
ا و مور ارو ر‎ ۸ 0 


ال ارو ور رروزٹوززیزر دو ری 7 0 ۰7 و / 
00 ا بت او 





واته: له سه‌له‌مه‌ی كورى ئەكوەعەوە هاتووه. كه وتويهتى: وتم شه‌ی 
بيغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم! من پیاویکی راوجيم نايا له‌راو به 
کراسیکەوہ نویڑ بكدم؟ - يان وتى: من پیاویکم نهخوشيه به ملمه‌وه هه‌یه....- 
فەرمووی: (به‌لی گریی بده ئەگەر به‌درکیکیش بیّت 


۳ - (ضعيف) عن محمد بن عبد الرحمن بن أبى بکر عن 
أبيه, قَالَ: ما جابر بن عَبْدِ الله فى قمیص لیس 


o” 


عَلَيْه راء فلما انصَر عدف ف قال: ای راتت زسون الله 
صلی الله عَلَيْه رس یصلی فى قميص. 





واته: له موحه‌مه‌دی كورى (عَبد الَرَحْمَن)ی كورى ئەبو بدكردوه. له 
باوكيهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: جابری كورى (عبدالله) به كراسيكهوه 
بهرنويزى بو دەکردین ريدائى نه‌دابوو بەسەرداء كاتى كه له‌نویز بوویەوہ 
وتى: بيُغهدمبهرى خوام صلی الله عليه وسلم بينى به کراسیکه‌وه نویژی دەگرد. 





نے 2 و I‏ 1 2.07 :و 1 ۰ و کر تا ۳ 1 و9 و ےد و 
ههزان قهرموده له و ۱ موم با و الم فيه اداو . ورام من و مین ی ۷ 
7 3 ی 7 i ph‏ ۸ ع 5 ١‏ 1 1 5 مر ا # 0 8 e‏ نيع 


باسى ئەگەر پوشاك ته‌سك و كورت بوو 


هوا با نویز خوين بيكات به ئیزار. 


گے 8 م 


۶ - (صحیح) عَنْ عبَادة بُن الصامت. قال: أَتَيْنَا جابرا - يَعْنى 
بن عَبدِ الله - قال: سرت مع الب صلی الله َل 
سم فى عَرْوَةٍء فقام يُصَلَىء وکائت عَلَىَ بردة ذَهَيْتَ 
اخالف بَيْنَ طرَفیها, فلم تبلغ لى. وکائت لها ذباذب 
فتکستها. ثم خالفت بَيْنَ طَرَقَيْهَا .شم تواقضت 
لها لا قنقط, فم جلت حَنّى قفت عَن يَسَارِ زسول 
الله صلی الله عَلَيْهِ وَسَلْمَ فاح بیّدی فأدازنی حَتَى 
أقامّبى عَنْ یبینه. فَجَاءَ از صخر حَنّى قام عن 


سارہ فاخذتا بیدیه جمیعا ف حَنَّى أَقَامَنًا خَلفه قال: 
رَجَعَلَ رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم یرمقنی وآنا 


© ۵ € ۔ 


ل أشعر. ثم فطنت به, قأشاز إلى ان آترز بهاء فَلَما 
فرع زسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم قال: 






MA / UN 7/71 7 0/0 7 ULE BNA:‏ 0 7 / 0/0 مر 
و اليس ٩‏ ل ن“ و 4 ۳ 

« یا جابر» قال: قلت لبيك یا رسول الله! قال: « اذا 

کے من ج پیل پ+ر ھؿھر مرت 7 تھے و 


مہ و 9 مه ر ® 
فاشدده على حقوك ». 


i 





واته: له عوباده‌ی كورى (صامت)هوه هاتووه. كه وتویەتی: جوين بؤلاى 
جابر - واته كورى (عبدالله) - وتى: له غه‌زایه‌کدا له‌گه‌ل پیغه‌مبه‌ری خوادا 
صلی الله عليه وسلم بووین. هدسنا بو نویزکردن. منيش لەوکاتەدا بوردمیه‌کی 
شالى خەت خدتم له‌به‌ردا بوو ویستم جمكى راستى بددم بەسەر شانی 
جميمداو چمکی چه‌پیشی بددم بەسەر شانى راستمداء بدلام لەبەر کەمی بەشی 
نەدەکردمء ريشوى ههبوو هه‌ردوو لاکەیم خسته سدريدك و پیکهوه گریمدان 
به ملم كرتم بو ئەوەی نه‌که‌ویت. باشان هاتم و له‌لای چه‌پی پێغەمبەرەوە 
صلی الله عليه وسلم ومستام. دمستى كرتم هيّناميه لای راستى خویهوه. ئينجا 
(ابن صّخْر) هات و لهلاى چه‌پی پێغەمبەرهوه صلی الله عليه وسلم وەستاء جا 
دەستی ههردووكمانى كرت و به‌ره‌و دواوه بالى بيُوهناين» هه‌تا ههردووكمانى له 
بشتى خؤيهوه داناء وتى: بيّغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم زور سەیری 
ده‌کردم. بەلام من ناگام لئ نهبووء باشان كه تییگەیشتم: ئاماژەی بو كردم كه 
بيكدم به ئيزار - واته بیبه‌ستم له که‌مه‌رم - . كاتى كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم له‌نویز بوویه‌وه. فهرمووى: (نه‌ی جابر). جابر وتی: وتم: 
(لبَنِك) ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ! فه‌رمووی: (ئەگەر بورده‌که 
فراوان بوو هه‌ردوو چمکه‌که‌ی بەسەر شانتا راست و چەپ بکه. ئەگەر 
تدسكيش بوو بيبدسته به ملته‌وه). 





تر تج :79 فا ل کر ا 25000 ور ور ٦ر‏ ا 0 39 و0 E‏ ی رھ 0 وطاق كو ی پرو و مش و سوا ری کے وی ۱ 
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ا / / سوئلاتیئ ۱ رؤا ۳ هاج أيه ويه ىود واه وم ورو عن وھ ور وه هه هام أيه و به و و وید 25 

لا 9 کشا 1 نک ا 6 0 7 EF‏ و اح کے E‏ راز جو و کی 0 2 یی 1 


۵ - (صحیح) عَنْ ابْن عمَرَء قال: قال سول الله صَلَى الله 
عله عَلَيْه وسلم : - أو قال: قال: عمَر رضى الله عَنْهُ - : 


إذا كَانَ لأحَدكُمْ کوبان فَلَیْصَلْ فيهمّاء فان سم یکسن 
توب واحد فلیگر به ولاً يَتْتَملٍ اشتمال الیهود. 





واته: له ثيبنو عومدردوه ره‌زای خوایان لی بی هانووه. كه ونویه‌نی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی - يان وتی: عومەر رمزای 
خوای لئ بی وتویه‌تی - : (نه‌گه‌ر یه‌کی لهنیوه دوو پوشاکی هه‌بوو نه‌وه با 
نویژیان پیوه بکات. به‌لام نه‌گه‌ر ته‌نها يەك پوشاکی هه‌بوو نه‌وا با بیبه‌ستی 


ودك ثیرار و کاتی که ویستی نویر بکات. وه با هیچ كەس له‌نیوه لدكاتى 
نویزرگردن دا ضوی به پوشکه‌که‌ی نهييجيتهوه وەك خؤييجانهودى 
جوله‌که‌کان). 






6 5 


صلی الله عليه وس ان صلی فى لحاف لا رف 
ب ر و ہے 5 سر سے ر ۔ © لس سم هام سے الو 
به » والآخر أن يصلى فی سراويل ولیس عليك رداء. 
واته: له (عبداللهای کوری بورهیده‌وه. له باوکیهوه هاتووه. كه ونویه‌تی: 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌ده‌عغه‌یکردووه له‌وه‌ی که پياويك به 


نه‌نها پوشاکیکه‌وه خوی بييجيتهوهو نویز بکات. وه له که‌سیکی تريش که به 
ته‌نها شهرواليكهوه نویٔژ بکات و هیچی تری له‌سه‌رهوه نه‌بیّت. 


۳ میس یی أهفزار فعرمودة له فه‌رمودفکاتی شونه‌تی شەبو داوف 


باسى نویزکردن به جلى شوره‌وه. 


۳ - باب الاسبال فى الصلاة. 


الله مَل 37 ۳ « من اش و فى صَلانه 
یا فیس من الله فى حلا ولا خرام ». 





وانه: يبنو مه‌سعود دەلێت: له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله علييه وسلم 
بیستووه ده‌یفه‌رموو: (هه‌ركه‌سيك به جلی شورهوه نویر بکات بو قیرو ده‌عیه‌و 
روح زلی, نه‌وه باوەری به‌حهلال و حدرامى خوا نیه). 


۱ 9 ور ہے ین و ر و و 7 
ہے مر رو م و ےک 2 

وا ھ رام #2 مره ہے ر ها ی کہم 
« اذهب فتوضا ». فذھب فتوضاء ثم جاء. ثم قال: 


« اذهب توص ». فذہًب فتوضاً ثم جَاء, فقال لے 
ا ار ول الله! ما لك آمرته أنَّ يَتَوَضَّاً؟! فقال: 
«إنّهُ کان یصلی وَهْوَ مُسْبِلٌ ازاره. وَإنَّ الله تَعَالَى لا 
قبل صلا رجل سنبل ازار (. 








رکٹ ورام مت ۰ روا ا 5 0 کیم ا ا 2 رت ور وت 2 ا dg‏ 5 ۵ 
یڈ 11 ٦ى‏ اھ 1 7 1 7 0 . مك ۰/۰ 8 ۰ 
اا سے 9 2 وم 07 ارم لا ۳ تلا میت ایو .میس © وريد سا 8 کی دود رم ا ان سس ۳ 
دج Nap‏ ود فا ور رو ME‏ د ا کے ہے ا او OTE‏ سے او ۳ 

7 0 زه ۱ N‏ ا a‏ کو ہت 97ت 0 9 وم و 2 7 ےش ا 


واته: له نه‌بو هورديردوه هانووه. كه وتویه‌تی: جاری پیاوی به جلی 
شوردوه نویژی ده‌کرد. پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم پیی فه‌رموو: 
(برو ده‌ستنویژ بگره‌وه). چوو دستنویژی كرت و هانه‌وه» پاشان فه‌رمووی: 
(برو ده‌ستنویر بگردوه). چوو دستنویژی كرت پاشان هاته‌وه. پیاوی پیی وت: 
نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بوچی فەرمانت پئ کرد که 
دستنویِژ بگریته‌وه؟ فه‌رمووی: (چونکه به جلی شؤردوه نویژی ده‌گرد. خوای 
گەورەش نویّڑی پیاوی وەرناگریّت به جلى شوره‌وه بیکات). 


باسی ئافرەت به حه‌ند بوشاکه‌وه 


نوی بکات. 


۶ - یاب فى كَمْ صلی المَرأة. 


5 ده ۶۸ ری و 0 ٠‏ ہا 7 ھە 2 مگ 6 
0 زید بن قنقل. عَن آمه. نها سألت 


0 ام سَلَمَةُ: مَاذًا ذا صلی فيه الم من الثّيّاب؟ حال 





وانه: له موحه‌ممه‌دی كورى زديدى کوری (قنفذ)موه, له دایکیهوه هانووه. 
که سه‌بارمت به ثاقرمت به چه‌ند پوشاکه‌وه نویز بکات پرسیاری له نوم 
سه‌له‌مه کردووه؟ ئەویش وتویه‌تی: به سه‌رپوشيك و کراسیکه‌وه نویر بکات که 
فراوان بيت و سه‌رتاپای هه‌تا پشتی پیکانی داپوشیت. 


IES‏ 7 زو 


0 دجم 1/۳ VN‏ ش۳ 


0 





مس ه که ی ٥‏ َ6 
سب سس الحَدیث: قال: عسن 
رم رح ج۔ رم 5 5 تو ص ۳ 2 ل۳ 
مها سَألَت البی صلی الله ليه رَسَلم قصلي 


المرأة فى دزع َخمار َيس علي ازار؟ قال: ) « اذا 
كَانَ ار سابقا يُعَطَى ظُهُورَ قَدَمَيْهَا »'. 


[الشگاه: ۱۷۳. 





واته: موحه‌ممه‌دی كورى زميد ندم فهرمووددى گیراومته‌وه. وتویه‌تی: له 
ئوم سەلەمەوہ هانووه. كه برسيارى كردووه له بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم 
ئايا دروسته ثافرمت به کراسیکه‌وه نویز بکات. نيزارى له‌سه‌رهوه نه‌بیت؟ 
ئەویش فه‌رموویه‌تی: (به‌لی, نه‌گه‌ر کراسه‌که ئەوەندہ ته‌واو و قراوان بت که 
سهرتاپای هه‌تا پشتی پیکانی داپۆشێت). 


'- قال: أَبُو دَاوْدَ: رزوی هتا الحدیت مالك بن الس وبکر بن مضر وحفص بر غیاث واسماعیل 
ن خغفر وب أبى ذلب وان انخاق عن مُحَمّد بن ید عن امه غن ام سَلمَة لم نکر اخد 
منم الب صلی الله عَلَيْهِ وسلم فَصَرُوا به غلی أُمّ سَلَمَةَ رضی الله عنها. 





: 0 6 ۲ راب )/ 7 ری 0 1 7 ۰ 1 1 ا ا IDI)‏ هو 7 7 و 0 1/: 70 ورس 5 hi, f‏ پیش PITHY‏ 5 
7 اد 0 و IIE‏ ۵ و ریخ دس 11 7 72 BY‏ 
: 1 وي لار 7 ہے . سوہ في لسكا ۷ وس نو کت 

0 0 20 , جر 9 کے 2 Hê و٢ 7٦‏ ار 00 ۳ ری ود ور 271 7 0000 


۰ - باب المرأة تصلی بغیّر خمار 


۱ - (صحيح) عَنْ عَائشَة رضی الله عَنها. عَنْ الى صَلّی الله 
عَلَيْه وسلم أله قال: «لا يَقبَلُ الله صلااً حائض الا 


و ١‏ 
بخمار» . 





واته: له عائيشهوه رمزای خوای لی بی هانووه» که پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (خوا نویژی نافرمتی بالغ ومرناگریت ثيللا به 


سەر پوشه‌وه نه‌ییت) ۱ 





۲ - (ضعیف) عَنْ مُحَمَّدٍ أنَّ عَائشَةً تزلت عَلَى صَفْيّة أمْ طلحَة 
الطلحات. َرَت بتات لها. فقالت: ان 5 الله 
صلی الله عليه وسلم دحل وَفى حجرتسی جَارِيَة, 
فَألقَى لی حقوه وقال: 0 شقيه بشقتین فأعطی هذه 


> (مرسل قوي) قال و داوذ: رواه مَعِيد - يُعْنِى ابْنَ أبى عَرُوبَةَ - » عن فتادة عن الْحَسَن 
عن التب صَلَى الله عَلَيْهِ سم 


4 مس موی ھھڑار قفرموده له فمرموددكانى سونهتی کهیو داؤد 





گور و NEL o‏ كدي o‏ ب بو 4 

نصفاء والفتاة التى عند ام سلمة نصفاء فإنى لا 
٤‏ 2 6 اس م o£ ٥‏ ے ہے لان ٥ ٠‏ 
اراها الا قد حاضت ) او« لا اراهما الا قد 
ور سے ١‏ 

حاضتا» . 





واته: له موحهممودووه - واته له (ابن سيرين )دوه - هاتووه. كه عائيشه 

رهزاى خواى لی بی ¿ لەمائی (صَفِیٔقی دایکی (طلحة الطلْحَات) دابەزی - واته 
(طَلحَة)ی كورى (عَبْدُ الله اتراعي) كه ناسراو بووه به (طَلْحَةَ الطْلَحَات) جونكه 
له‌ناو بابيرانيدا چه‌ند (طَلْحَة) ناوێك ههبووه کچه‌کانی بینی, عائيشه وتى: 
بیگومان پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هاتدزووردوه بولام له‌وکاته‌دا 
كهنيزدكى له ژووره‌که‌مدا بوو. ٹیزاریکی بو فريدام فهرمووى: (بيكه به‌دوو 
به‌شه‌وه نيودى بده بدوديان كه لدلاى خوتنه. نیوه‌که‌ی تريشى بده بهو کچه‌ی 
كه لدلاى نوم سه‌له‌مه‌یه با لدكاتى نویز كردندا به‌کاری بهینن. چونکه من وای 
ده‌بینم گه‌يشتوته ته‌مه‌نی بالغی و که‌وتوته حهیردوه) يان (من وایان دمبینم 
که گه‌یشتونه‌ته ته‌مه‌نی بالغی و که‌وتونه‌ته حديزدوه). 


تال أبو داود: وکذلك روا بس عن ابن سیرین. 


نه‌بو داود ده‌لیت: هيشام به هه‌مان شیوه له (ابن سبرین)دوه گیّراویه‌تیه‌وه. 


'- قال: أَبُو داود: و کدلك رَوَاهُ هِشَامٌ عن ابْن سيرين. 
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باسی ئەوەی دەربارەى 
(سدل)" هاتووه له نويزدا. 


٦‏ - یاب تما جاء فى السدل فى الصلاة. 


۳ - (حسن) عَنْ أبى هريرة. أن سول الله صلی الله عَلْيّْهِ وسلم 


ed 2‏ وی" ماما روا الا ا ںكڑھھ مق 





واته: له ئەبو هورميردوه هاتووه. که ييغهميهرى خوا صلی الله عليه وسلم 
(سدل)ى فهدمغهكردووه له نوێژدا جل و بەرگ بەسەر زدويدا شؤربكريتهودو 
بخشیندری» هه‌رومها يدكيك که ده‌می خوّی هه‌لیه‌ستنت 


۳ 
س١‎ 


(صحیح) قال أبو داود: رواه عسل ٠‏ عَنْ عَطَاءٍ عَنْ أبى هریرة: أ ان 
الب صلی الله عَلَيْه وسلم تهی عَنْ السَّدْلِ فى 
الصلاة. 


هذ ۶۱ 


نهبو داود دەلیّت: عيسل له (غعطاء)دوه. شەویش له نه‌بو هورديرهوه 
كيّراويهتيهوه. كه بيغهدميهرى خوا صلى الله عليه وسلم (سدل)ای 
فهدهدغدكردووه له نویردا. 


1 سب داب ۰ مھ یہ 
- (سدل) واته: شوّرکردنه‌وه‌و خشاندنی جل و به‌رگ به‌سه‌ر زمویدا: يان نه‌ومیه چاکمت 
يان بالتو بکریته سەرشان: بی نه‌وه‌ی دست له قو له‌کانیه‌وه دمربکریت. 





ات و 1/99177 OH E‏ سا 
کون 0 همزل كارو ف 


4 - (صحیح مقطوع) عن ابن جريْج. , قال: آکثر ما ریت عَطاء 
یصلی سادلا تال أبو داود : وهذا یضعف ذلك 





واته: له (ابْن جریج)موه هاتووه. كه وتویه‌تی: زؤرجار (عطاء)م دیوه له 
نویژدا (سدل)ی كردووه. ئەبو داود دهلیّت: نهو کرددوهدیه‌ی که له (عغطاء )دوه 


دمیگیر نه‌وه فه‌رمووده‌ی پیشوو لاواز ده‌کات که له نه‌یو هور میر دوه هانووه. 


باسی نویّژکردن له يؤشاكى ئافرەتاندا. 


م ر 2 گی ےی ار ار لف ” 
۷ - بياب الصلاة فى شعر النساء. 


6 - (صحيح) عن عائشّة رضى الله عنها. قالت: کان رسول 


ي ت 2 ور 3 ای دع ۲ و ه ر -٦۰‏ 
الله صلى الله عليه وسلم لا يصلى فى شعرناء او 
e‏ ہے اقل ص ي 

لحفناء قال عبيد الله: شك ابى. 





واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی بی هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم له بؤشاك و پێخەق نیمه‌دا نویژی نه‌ده‌کرد. (عُبَنْدُ هی كورى 
(معاذ) وتی: باوكم شكى هديه له (شعرنًا. أو لحْمْنَ). نهم فهرمووده پیش به 
زماره: (۳۱۷) هاتووه. 


HHH‏ ر۳ 
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باسى يياوى كاتى كه نویژیکات قزی 
کوکردییته‌وه له ناوه‌راسنی سەرىدا. 


۸ - یاب الرجل يصلى عاقصا شعره 


آنه ری آبا رافع مَوْلَى النّبىّ صلی الله عَلَيْ وسلم 
رس ررر و ہم سم و0 اس و نے لئے لا م # 
مر سے ا علیهما السلام وهو جم دی 


و ۵ و 


وقد عَرَرَ ضفره فى قفاه. فَحَلْهَا اہو رافع. , فالتفت 


حَسَنْإِلَیْه مغضّبًاء فقال: أبو رافع: أقبل على 
صلاتك ولا تفض تقضَبْء إلى مت زو[ ات مکی 
الله علي رَسلم يَقول: 0 ذلك كفل الشيْطَانِ » يعني 


+ یر سس 


مَقعَدَ الشیطان: ؛ يعني: مغرز ضفره. 





واته: سه‌عیدی کوری سه‌عیدی مه‌قبوریی. له باوکیه‌وه گیراویه‌تیه‌وه. که 
ثهبو رافع ی دیوه کاتی خوى که نوکه‌ری پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم بوو 
دیویه‌نی داویهتی به‌لای حه‌سه‌نی کوری عه‌لیدا رمزای خوایان لی بی 
راوستابوو نویژی ده‌کرد. په‌لکه‌کانی کوکردبووموهو گرییدابوون به بشت 
سه‌ریه‌وه. ئەبو رافع به‌لکه‌کانی کرده‌وه. حه‌سهن به‌تورمییهوه ثاورى لى 






و یس رو ہے ® ا و ا وو وک او ای ا ا اق و م ل کو و ای کل و رک اک وک اواو o‏ و هه بيلق لي وی کو E‏ ال کو ای کاو وج و ور ا وا 
و a‏ کو E‏ ری سو سو سس و رر و و ر7 ر رگ 0 ول و او اوک و ہی کی او ی و 
LE OYA‏ ۲ جو EN‏ و ر قر 2 17 7 ۳9 74 Wis‏ 1 ر ۳ 01ت 
۱ ۲ اخ يه وھ و« ۵ جم وا ويه و م وان واج و لے ۸ 0 م كو له هدهو 
N‏ مر 1 .2 2 7 ۳ ملیف ور ۲۶۳7 ہے گرا رو 1 7 مساق 2 ۶ مم و او و 
0 رت 7 را 3 1 ا و دا تا ا ہت 3 i‏ 2 0 وا و 2 3 مرو لٹ فو لم 1 2 ی ری تت0 1 1 


دایه‌وه. نه‌بو راقع وتی: خەریکی نويزى خوتبهو نوره‌مه‌به. چونکه من ل 
پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بیستووه ده‌یفه‌رموو: (نه‌وه به‌شم 
شه‌ینانه). وانه: نه‌وه شوینی دانیشتتی شه‌ینانه. 


حر © سر 


۷ - (صحيح) عن کریب: أن عَبْد الله بن عَباس. رأی عبد الله 
بن الْحَارِث یصلی وَرَأْسَهُ مَعْقوصٌ من وَرَائهء فقام 
وراه فَجَعَلْ بحله. وَأَقَءٌ له الاخر فلع الْصَرَف أقبَلّ 
ای ابن عَبّاسٍ فقال: ما لَك وراسی؟ قال: انی 
مَل هذا: مَل الذى نس ]۶ مکتوفٌ 





واته: له كورديبهوه هاتووه كه (عبدالله)ی كورى عه‌باس رمزای خوايان ل, 
بی» (عبدالله)ى كورى (حارث)ی بینی په‌لکه‌کانی کؤکردبووەوەو گرییدابوور 
به بشت سه‌ریه‌وهو نویژی ده‌کرد. هه‌ستا له‌دوایه‌وه بلا ویکردنهوه. يەك 
دهستخوشی لی کرد. کاتی که له‌نویِز بوویه‌وه رووی کرده ثيبنو عه‌باس وتو 
نو چیت داوه له سه‌ری من؟ وتی: من له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسد 
بیسنووه دمیفه‌رموو: (به‌راستی وینه‌ی ندم پیاوه: ودك كدسيكه به بدستراودي, 
نویر بکات). 
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نويزكردن به نه‌عله‌وه. 
۹ ۔ باب الصلاة فى التّعل. 
£۸ 8 ماه اده و ی ۳۳ هك ۶ رت ی 1 
۱ - (صحیح) عن عبد الله بن السانب. قال: رآیت النبى صلى 


2 و 5 اس ۳ 9 
۱ موه مر و ۳ مر لاس تر عه ام ماج 0و 0 
بسارہ. 





انه4: 4 5 
واته: له نه‌بو سه‌عیدی خودریهوه ده‌گیرنهوه. که وتویه‌تی: له‌روژی 
رزگارکردنی مه‌که‌دا پیٔغەمبەری خوام صلی الله عليه وسلم بینی نویژی بان 
نه‌عله‌کانی له‌پی داکه‌ندیوو له‌لای چه‌بیه‌وه داینابوون. 
۹ - (صحيح) عَنْ عَبْد الله بر السّائبء قَالَ: صلی بنا رسول 
سپ د قال: صلى بنا رسول 
الله صلی ۱ سل تفت 
لله عَلَنْه عَلَيْهِ وسلم الصبح بممکة , فا تفہ 
ستفتح 
هود 5 المؤمنينَ حَدَ شی إذا جَاءَ ذكر موسى وهارون. أو: 


۵ و يور 


ذكر موسى وعیسی- ابن عَبّاد بشك أ افوا - 


خت سول الله صَلّی الله عَلَيْه سل ا 
کے ی ر رو & Mg.‏ 7 
فرکع» وَعَبّد الله بن السائب خاضر لذلك. 





واته: له ( ا کوری سانبه‌وه؛ د ۳ که وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری 
۱ لی 5 ©؟ »م ٠.‏ ور 





5 و و 0 E‏ دیو ا ر و ا 5 2 8 نا ER‏ ا 5 0 95 ا2 رجا ہے 3 55 ۴ ۳ 1 فا ا ۳ e.‏ ۳ ورگ کی اک مک اس 8 
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۱ ے اھ ویتھ وھ وج و وا و ماو ين و و و او و واج و و وج ولط واه وه ههرار :موه 3 له فەرفود ان 9 5 :داوم‎ ٠ 
: ےک مو 0 7 ل ۲ کو ا . 4 ۳ ہے ھتہ کس ھا رر وت‎ e موقل يحي‎ RE أو‎ 

ارد سن ا اج 1 ١‏ ۱ ۴ ۲ ۱ د از ا 99٦‏ بر 4 


سوردتى (مؤمنین)ی خويّند هه‌تا كهيشته باسى موساو هارون. يان: باسى موساو 
عيسا - (ابْنْ عباد) كومانى هه‌یه. يان راویه‌کان رايان جیاوازہ - پیغه‌مبه‌ری 


خوا صلی الله عليه وسلم سوكه كؤكهيهكى کرد قورئان خویندنه‌که‌ی بری و 
جووه ركوعدوه. له‌وکاتهدا (عبدالله)ی كورى سائب ناماده‌بوو حاله‌ته‌که‌ی 


۰ - (صحيح) عَنْ أبى سعیدِ الخذری, قال: بَيْتَمَا زسول الله 
صلی الله عَلَيْه سم یصلی باصخابه إذ حلع له 
فوضعهما عن يساره. نلف رأی ذلك القوم المَرا 
نعالهم. فلا قضی زسول الله صلی الله عليه سم 


صلاکہ قَال: « ما حملکم ءَ عَلَى الْانکم نَعَالَكم . 


ہے © هامس 


قالوا: رَأَيْنَاكَ لت تَعْلَنْكَ فألقین نعالنا. فقال 


رَسُولُ الله صَلّى الله عليه وَسلَمّ: « إن جیریل صَلّى 
الله عَلَيْه وم آتانی فاخبرنی أن فيهما قذرا ».أو 
قال: (أذى) وقال: « إذا جاء آخدکم إلى المَسْجِد 
فینظر» فان رَأى فى نَعْلَيْه قذرا أو أذى, لیم حخه 
ولیصّل فیهما ». 





واته: له نه‌بو سه‌عیدی خودریهوه ده‌گیرنهوه» که وتویه‌تی: جاری 


بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نویژی به هاوه‌لانی ده‌کرد. نه‌عله‌کانی 
له‌پی داکه‌ندو له‌لای چه‌پیه‌وه داینان. کاتی که هاوه‌لانی بینیان ھەر هه‌موویان 


مو 


ا سے ا ا و ا الخ الح او ھی ٹا ETT‏ وک E‏ ال ا ا و کو و ل اک ا و مارا 
۳ و رر 1 اٹ ی رد و ITE,‏ 0 ری و ری DIMI‏ 
EY ۱ ۱ 9‏ 0 و ١ If‏ ق را ا ار ری ا راو ۲ 4 او ا 
ود ۹ 0 را ل يونت وک ولط وزغ اج لوا وھ لج امف واج یر 
ir‏ ,ص ry ۳۵ ar‏ ار ۳ یا رر ارز دا E O OT‏ 
ftp û 1‏ ل ارم گا سر ٹیر رید ویر ٤۱۱‏ رر ۶ار یں 7۲“ ا ا 
ج‫ مت 7 ای ای زر زان ای رها ای ما 





نه‌عله‌کانیان له‌پی داكهند. جا كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
نویژه‌که‌ی ته‌واو كرد فدرمووى: نه‌وه چی وای لی كردن نه‌عله‌کانتان له‌پی 
داکه‌نن؟ نه‌وانیش وتيان: بینیمان تو له پیت داکه‌ند بویه نیمه‌ش دامانکه‌ندن. 
جا پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: جبریل سه‌لامی خوای لئ 
بئ هات و ناگاداری کردمه‌وه که نه‌عله‌کانم پیسییان پیومیه. هه‌روه‌ها 
قه‌رمووی: (هه‌رکام له نوه کاتی هات بو مرگه‌وت. با ته‌ماشای ژیری 


۵ ۲ ٠ 


پیلاوه‌کانی بکات. نه‌گه‌ر پیسیه‌کی پیوه دی با بیسریت له باشدا نویژیان پیوه 


جج ۰ 


0١‏ ۔ (صحیح)عَن بكر بن عَبّد الله عَنْ الب صلی الله عَلَيْه 


وسلم. بهذا. قال: «فیهما حَبَتُْ» قال فى المؤضعين: 


« خبث ». 





واته: بەکری كورى (عبداللمه)ء له بيغهدميه4ردوه صلی الله عليه وسلم 
به‌هه‌مان سه‌نه‌د تدم فهرمووددى گیْراومتەوہ كه فەرموویەتی: (فیهما خبت). 


واته: ئەگەر بيسييان بِيْوه بوو. له دوو شویٔنی تريشدا فەرموویەتی: (خبث). 


۲ - (صحيح) عَنْ شداد بُن أوْسء قال: قال سول الله صلی الله 


۳ رز ار 5 2 6 م اس ن # رم ۳ 
عليه وسلم: «خالفوا النهود, فإنهم لا بصلون نی 
نعَالهم ولا خفافهم ». 





واته: له شهدادى كورى نه‌وسه‌وه ده‌گیرنه‌وه که وتویه‌تی: پێغەمبەرى خوا 
صلى الله عليه وسلم فهرموويهتى: (به پیچه‌وانه‌ی جولهكدوه بجوليئنهوه. 





۴ س هار رموده له مرمودھکائی سوەتى أي وناو 


چونکه نه‌وان به نه‌عل و خوفدكانيانهوه نویر ناکەن. واته نيوه به ندعل و 
خوفەودگانتائەوہ نویر بكدن. 
رم *ھ ع 9 ٥‏ ر مر fo‏ سض الو اس 9 
۳ - سس سرد ای عن آبیه. سے جدہ؛ 
حَانیًا معاد 





واته: له عه‌مری كورى شوعەیبەوہ: له باوکیه‌وه. له باييريهوه هاتووه. که 
وتویےتی: پیغه‌میهری خوام صلی الله عليه وسلم ديوه به پیی يدتى و 
به‌نه‌عله‌وه نویژی كردووه. 


باسى ئەگەر نویْژخویْن نهعلهكانى 
له‌یی داکەند؛ له كويدا دایائینی؟ 


7 ر و رر چم 2 7:8 9 تج سے ا نے ل قر اسم 
۹ - باب المصلی ادا حلع نعلیه. أبن بضعهما؟؛ 
۰ ۰ ء۶ ر جم و 


٤‏ - عَیْ أبى هیر : أن زسول الله صَلَى الله عليه سل قال: 
» إذا صلی أَحَدَكمْ فلا يضَعْ تیه عَن يميه ولا 


عَنْ یساره فتکون عَنْ یمین غَيْره الا أن لا تکون 
عن بساره O‏ لِيَضَعْهِمَا بَیْنَ رِجْلَيْه . 





واته: له ئەبو هورميردوه هاتووه. که پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: (ئەگەر يهكئ له ئیٔوہ ويستى نویژ بکات, با نهعلهكانى لەلای 





ر اسنیدو ۵ دانه‌نی» ههر و مها له‌لای چه‌پیشیهو ه دایاننه‌نی چونکه ددكدونه لای 
راستی نه‌وکه‌سهوه که له ته‌نیشتیهوه نویز ده‌کات. ثيللا مه‌گه‌ر له‌لای 
چه‌پیه‌وه كەس نه‌بیّت. به‌لکو با له نيوان پیُکانیدا دایانبنی. 


7 0 ےو و ٠‏ ہیں 0 رم 5 
۵ - (صحیح) عن أبى هريرة» عَن رسول الله صلی الله عَلٰے 
ا o‏ پر راچ سن رر امو نے عاك 5 
وسلم قال: رر اذا صلی آحدکم فخلع تعلیه. فلا يؤذ 
۳ م و O‏ شاه رنه 0 د م اير سا و الى ۳ 
بهما أَحَدًاء لیجعلهما بَيْنَ رجلیه. أو لیصل فیهما ». 






واته: له ئەبو هورديردوه هاتووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: (ئەگەر یه‌کی له نیوه ویستی نويْرٌ بکات. با نه‌عله‌کانی له‌پی 
دابكهنيت و نازاری که‌سیان پی نه‌دات. يا له نيوان پیکانیدا دایانبنی يان 


نویزیان پیوه بکات). 


باسی نویْزکردن له‌سه‌ر (خمرة) 


۱ - یاب الصلاة على الخمرة. 






5 - (صحیح) عَنْ مَيْمُوئَةَ بنْت الخارث, قالّت:کان رسول الله 
صلی الله عَلْيّهِ وسلم یصلی وأا حذا وَأنَا حائض, 
ريما أصَابَنى كوب إذا سَجَدَ وان یصلی علّی 

الخمرة. 


ای ff‏ ۳ ۲۲۲۶ 1 
لوت سس 





واته: له جس كجى (خارث)ەوہ ددكيْرنهوه. كه وتويهتى: پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم نويزى دەکرد منيش له تهنيشتيهوه بووم و بی 
نويزيش بووم. هه‌ندی جار كه سهجددى ده‌برد كراسهكدى بەر من ددكدوت, 
وه لەسعەر (خمرة) نویژی ده‌کرد كه بدرماليّكى بجوكه له په‌لکه خورما 
دروستدەکریت. 


باسی نویٔژکردن لەسەر حهسير. 


۲ - باب الصلاة على الحصير. 


۷ - (صحیح) عَنْ أنس بن مالك قال: قال رجل من الألصَار: 
ا رسو اللا ی رج َم - وان مع - لا 
م أن أَصَلَىَ مَعَكَ - وصتع له طَعَامًا وَدَعَاه 


سر 


- فصل حتّی أرَاك کف تصلی تأقتدى بك. 

فَنَضَحُوا له طرف ف حَصیر #کان4 لهم. فقاء فصلی 

رکعتین, قال فلان بْنْ الجارود لأس بْنِ مَالك: أكَانَ 
یصلی الضحی؟ قَال: تم آره صَلّى الا يَوْصَمذر. 





واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پياوێك له 
یاریدمدهران وتی: ندى پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم من پیاویکی 
قه‌له‌وم - بیگومان زه‌به‌لاح و قه‌له‌و بوو - ناتوانم له‌گه‌لت نویژی جه‌ماعهت 
بكدم له مزگه‌وتدا - نه‌نه‌س وتی: پیاوهکه خواردنیکی بو پیفه‌مبهر صلی الله 
عليه وسلم سازکردو بانگیشتی کرد بو ماله‌ومیان - نویر بکه تاکو بتبینم که 


کر ہرس 


ور ee‏ وق الوك TE ga‏ ا 0 ا ا ی ںیہں ہر aR‏ سر شال 
"و ۳ e 0 0 POO IT‏ یس وو رین وی ری تل کل کر DRI‏ رت لو کت ود 3 دو کت e‏ ما pd.‏ م 
7 و 7 زم رو ۲ ۳ ۳ 0 گ ارم - 3 0 روہ 7 ٠‏ 7 00 1 3 5 0 لاخ 7 0 پت 1 0 
٠‏ شش لو . :صوفة 3 به سر مو این . ناسآ ١‏ فامبي . ۱ اود ہو ]وم وا موؤجییجدتودیبیدینودیدمونیپوبری MI‏ 
ند گے ا او ےھ 4 مم O a ١‏ و 5 5-8 , 0 ۰ یواتف ی 7 5 0 5 7 ۰ 3 0 3 0تس ا 
و و ای ۸۲ a‏ هه و و وی لی ا یو جو کا 1 : 9 Er PL‏ ل بت ا 0 وو ° ری موا 1 1 ات 





چون نويّز ده‌که‌یت هه‌تا بتکه‌مه پیشه‌نگ و قودوه‌ی خوّم. حه‌سیریکیان هه‌بوو 
هه‌ندی ناویان پزان له به‌شیکی بو نه‌وه‌ی نه‌رم بيت و ياك بیتهوه. جا 
پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم هه‌ستا دوو رکات نویزی له‌سه‌ر کرد. قولانی 
گوری جارود به نه‌نه‌سی کوری مالیکی وت: نايا نه‌و نويزه که پیغه‌مبهر صلی 
الله عليه وسلم کردی نویّژی چیشته‌نگاو بوو؟ وتی: هه‌تا نه‌وکاته نه‌بیّت 
نه‌مدیوه نویژی چیشته‌نگاوی كردبيّت ئیللا نه‌وکاته نه‌بیت. 






۸ - (صحیح) عن آئس بن مالك آن النسی صلی الله عَلے 


ما ور رر ها # وی # رم س4 و و مج مخ ¢ 
وسلم كان يزور ام سليم فتدر که الصلاة احياناء 
9 م ےس لے و ره ا 9 01 


وانه: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هاتووه. که پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم هه‌ندی جار سه‌ردانی مالی نوم سولهیمی ده‌کرد - دایکی نه‌نه‌س - 
جاروبار کانی نویزی سوننه‌ت ده‌هاته پیشه‌وه. ژیرراخه‌ریکمان هه‌بوو حدسير 
بوو. که‌ميك ناومان لی ده‌پزان بو نه‌وه‌ی نه‌رم بیت. پیخه‌مبهر صلی الله عليه 


وسلم نویژی لەسەر ده‌کرد. 


6 - (ضعیف) وأما (الصّلاة على الحخصير) (فصحیح) عن 


68م 4ے ى ورت رش ر رل م x‏ م 2 بير 
المغيرة بن شعبه قال: كان رسول الله صلى الله 
TF‏ ےھ 7 ے بے نے و2 ° وو ۳ 
عليه وسلم يصلى على الحصير, والفروة المدبوغة. 





واته: له موغيردى کوری شوعبه‌وه هاتووه. كه وتويهتى: پێغەمبەرى خوا 


صلی الله عليه وسلم له‌سه‌ر حدسير و فەروەی خوشه‌کراو نویزی ده‌کرد. 





سە جده۵ بیات. 


۳ و ۶ سح ےج “رار سرام ک ه 
۳ باب الرجل یسجد على نوبه. 


اللہ صلی اللہ ليه سك فى شدة الحَر نان 


سقط أَحَدا آن يُمَكنَ وَجْهَهُ من الأرضء بْسَط کوبه 


ر ۳4 

5 سے حر عم سے 

فسحد عليه. 
e‏ جم 

۳ 





واته: له نه‌نه‌سی كورى مالیکەوہ دمگیرنەوہ که وتویه‌تی: نیمه له‌گه‌ل 
پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم له‌کاتی گه‌رمای زوردا نویژمان ده‌کرد. 
جا نه‌گه‌ر یه‌کی له یمه له‌تاو گەرما نه‌یتوانیایه نیوجاوانی به چاکی لەسەر 
زه‌وی دانیت. پوشاکه‌که‌ی خوى راده‌خست و سه‌جدهی له‌سه‌ری دمبرد. 


کرت را 

ئک رو 3 
HRT‏ 
E‏ ا RR‏ قفد 


۰ ۰ 
0 





ا ا 7 "اوعدن الور E‏ مر یش ہہ 
وا ای وا و ور و رر سی و ییری یر سر سی شوپور و شس رج 

شر الوم رک ا ۸ ,0 و ا و ا ای یک ا او ا کو کے و ا ا ا ا ا و ا 
سو مہ د شاف عد دوم و سمي اده و بدو و 
did‏ و و ۱ 2 ا ITN‏ ار ۳ ہو و 7 کک کو ا ا ا ما ار ےر اون 72 
کی یی ی ا اک ریم کی E‏ 


0 


باسى ریزه‌کانی نویر. 
نفریع ابواب الصفوف 
باسی ریکخستنی ریزه‌کان. 
۶ - اب تَسوية الصنفوف. 


E‏ 8 ولارص وريس :2 ر وھ © 3 2 و 
اه ہز ر و مو رھ کا ھا 
عليه وسلم: « ألا تصفون کمَا تصف الملانکة عند 
ہا يھ ما ع عاش سے عو نے ہے کا ال ہے 9 م 
ربهم جل وعز ». قلنا: وكيف تصف الملائكة عند 








۵ و 


رك ۵ 082 ۶ ثم سم ا ےم O‏ ےاج ری د ے 
ربهم ؟ قال: « یتمون الصفوف المقدمه ويتراصون 
فى الصف ». 


واته: له نه‌نه‌سی کوری ماليكدوه هانووه. كه ونویه‌تی: پیغەمبەری خوا 
صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (نه‌وه بو ریز نابه‌ستن. له‌ناو نویزداء ودوك 
چون مه‌لائیکه‌کان ریز دمبه‌ستن له‌لای به‌رومردگاریان بو خواپه‌رستی؟). 
وتمان: مه‌لائیکه‌کان له‌لای په‌رومردگاریان چون ريز ده‌به‌ستن؟ فه‌رمووی: 
(ریزی يهكدم ته‌واو دەكەن و ريك راده‌ومستن و بوشاییه‌کان پرده‌که‌نهوهو 
نایه‌لن ریزه‌کان لارو ویر بن. وه ناچنه ریزی دووههم هه‌تا ریزی یەکەم ته‌واو 
دەكەن» پاشان ریری دووههم. پاشان ریزی سیههم. به‌هه‌مان شیوه ريز له‌دوای 
ریز). 





٠ ۱ ۱ ۱ ۸‏ 007 0 م 1 2 7 9 ۱ 0 5 مہ و م 5 سا ۲ 7 سس ا 98 
1 ببس از ار قهر مويم له قفر مو : و 


5 - (صحيح) عَنْ النعْمَانِ بُن بشير. قال: َقبل زسول الله صَلْى 
الله علي وسلم عَلَى الناس بوجهه فقال: » أقيموا 
صفوفکم - تلاا - واه یمن صفوفکم أو 
لیخالفن الله بَیْنَ قلوبکم » قال: فَرَأْيْت الرجل یلسزق 





وائه: له نوعمانی گوری به‌شی دوه هانووه. كه پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم سه‌یریکی خه‌لکه‌که‌ی کردوو قه‌رمووی: (ریزه‌کانتان ريّك راگرن و 
بال بدەن به‌یه‌که‌وه - سی جار - سویند به خوا يا نه‌ومتا بال دمدمن به‌یه‌که‌وه 
و ريك ده‌وهمستن يان خوا دووبه‌ره‌کی و ناکوکی ده‌خاته نیو دله‌کانتانه‌وه). 
پوس وتی: نیت ده‌مبینی پیاو شانی ده‌لکاند به‌شانی هاوریکه‌یهوه. وه 

ئەژنوّی دمنا به نه‌ژنوی ھاوریکەیەوەوء هدرودها پاژنه پیی به يازنه پییه‌ود. 


۳ - (صحیح) عَنْ سمَاك بُن حَرْبء قال: سمغت النغضان 
و :ان اب سل الله یہ نم ی 


سر 


فى الصفوف کما یقوم القدح. ختّی اذا ظن أن قد 


أَخْڈنا ذلك عله رفقهتا. آتبل ذات یسوم بوجهه إذا 
نز #ي ور م ټ ار ۳ 7 از مج ه ا تیه وه 
رجل منتبد بصدره. فقال: » لتسون صفوفكم أو 
ري 2 ۶ ےے_ ري 5 

یال الله بِيْنَ وجوهكم ». 









fff 111 tj 7 21101011000‏ رر 11 رل ص2 7 ر0[ 2 iffy LE:‏ 
افش ل 0 ۳ رس MR‏ 


arity 


واته: له سدماكى كورى حدربدوه هاتووه, كه وتویه‌تی: له نوعمانی كورى 
بەشیرم بيستووه دمیوت: بيّغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم لەکاتی نويْرُدا 
ریزەگانی بو ريك ده‌کردین, ودك چون دارى تير ريز بكريت بيش ندودى پەرو 
نوكه تیزه‌که‌ی پیوه بکریت. هەتا زائی, كه نی نیمه لەوەوہ فیربووین و 
شارهزابووين ثيتر وازی لیهیّناین و خؤمان ريز ده‌بوین, به‌لام روژیکیان لای 
کرده‌وه پیاویکی دی سنگی خوی زور دمرپه‌راندیوو له ریزه‌که‌ی, فه‌رمووی: 
(يان نه‌وه‌تا ریزه‌کانتان ريك دەخےەن, يا خوا رووتان له‌ناستی يەك 
وهرده‌گیریت). 


۶ - (صحیح) عَنْ البَرَاء بن عازب. قال: كانَ زسول الله صلی 
الله عَلَيْه وسلم يَتَخَلْلُ الصَّفّ من تاحيّة حيّة إلى تَاحيّة 


يَمْسَحَ صدورتا وَمَتَاكبَنَا وَتقول: « لا تختلفوا 
PT‏ ا 3 ع #ر لاع ےر ف 
فتختلف قلوبكم ». وکان یقول: « إن الله وملانکته 
2 رق ا لے 

يصلون على الصفوف الأول . 





واته: له بەرائی كورى عازبه‌وه ھاتووہ كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم لدم بدرى ريزدوه تا ئەوپەری ريز ددكهوته ناو ريزهكدودو دمستى 
دمهيّنا به سنك و به شانمانداو ریکی دەخستین و دديفهرموو: (ناريك 
مهودستن با دووبهردكى و ناکوکی نه‌که‌ویته نیو دلهكانتانهوه). هه‌روه‌ها 
دديفهرموو: (خواى گه‌وردو مه‌لائیکه‌کانی سدلاوات دددمن لەسەر - خه‌لکانی - 


ریزەگائی يدكدم). 


وی ااي کول وب ره ماق هه 0 ا وا ا اللو مد 
0 ام و یں و وی ا A‏ ا ا ا ا ا دض امت 
1 4 5 ی 2 . پر کی کا و ا و ولا و ٹا ور ا دار ل یا ای 
Wh.‏ راو ويل Simeon‏ ورو و وروی واج بروج ور 
0 : م ی ا 1 7 رت ان 0 200 ین رٹ E‏ ۰ ا 





ف قا و ھا یر ےی ٭ ۴ رھ کہ 1 
۵ (صحيح) عن النعمان بن بشیر؛ قال: کان رسول الله صلی 
يخم ےی  .‏ ھ لے 27 5 7 7 "یوج ٭> 0ھ 
الله عليه وسلم يسوی صفوفنا اذا قمنا للصلاة, فاذا 
اسَتَوَيْنَا کبر. 





واته: له نوعمانی كورى بهشيردوه هانووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم ریزەکانی ريك ده‌کردین کاتی که هه‌لنه‌ساین بو نویژ جا 
که ريك ریزمان ددبهست (الله أكبراى ده‌کرد. واته نویژی دادمبه‌ست. 


م ۔ ہے عير * 2200 ج دم واه 

5 - (صحیح) عن أبى شجرةء أن رسول الله صلی الله علسه 
رید رن توت " و س سے 0 ص ۳ 

وسلم قال: « آقیموا الصفوف. وخاذوا بَيْنَ المتاکب. 

ران رت نت ۰پ 

وسدوا الخلسل. ولينوا بإيدى إخوانكم - لم يقل 


ص > ٩‏ 7 ن- 8 و ۶ و 
و عن ھی 9ے ا ىا ےھ اک ہے و ا 
للشیطان» ومن وصل صفا وصله الله. ومن قطع صفا 
م ر وم و 
تطعه الله ». 





واته: له (أبى شَجَرَة)دوه هاتووه, كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: (ريزدكانتان راست بکەنەوەو؛ شان لهئاستى شانى یه‌کتری بكرن. 
كهلهبهرو بؤشايى پربکه‌نه‌وهو مەھیلن ريزهكان لارو ویر بن, بهنهرمى و 
بههيّواشى دەستی براكدتان راكيّشن و بالى بدمن به‌خوتانه‌وه نه‌گه‌ر تەنیا بوو 
له دواوه)- عيسا نهيوت: (دەستی براكهتان راکیشن و پالی بدەن به‌خوتانه‌وه) - 
وه هيج بوشاییه‌ك مدهيّلنهوه بو شديتان هاتوچوی بِيّدا بکات. نهو که‌سه‌ی 


و ۳ 7 7 00 ا 0 0 N‏ 


7 
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بؤشايى پر بكاتهوه. خودايش به ره‌حمه‌تی خوی نهو به‌سهر دەکاتەوہ نهو 
كدسدى ريز بپچرنن خودايش بديوندى له‌گه‌ل نه‌ودا ده‌پچرینی). 


یی مم 


قال أبو داود : أبو شَجَرَةَ: كثير بن مرا 
ئەبو داود دەلیّت: (أبُو شجرة)ه: (كثير)اى كورى موررديه. 
قال أبو داود: ومعنی « لینوا بایدی خرانکز ». ادا جساء حا 
إلى الصف فدهب 0 فیه. ذ ف ى فینیغی أن لین له 


کل رجل مَنْکَبَيْه 7 AS‏ 


نه‌بو داود دەلیّت: « ولینوا بایدی إخوانكم ». مانای ثهوديه نه‌گه‌ر که‌سی 


هات و ویستی بچیته‌ناو ریزی نویزه‌وه هه‌رکه‌س له‌ناستی خویه‌وه شانی شل 
بکات. بونه‌وه‌ی بچیته ناو ریره‌که‌وه. 


۷ - (صحیح) عَن أنس بن مالك. عن رسول الله صلی الله 
0 - و ره د قي د تا هد ls a‏ 
عليه وسلم قال: » رصوا صفوفکم. وتاربوا بینها. 


رَحَادُوا بالاعناق, فوالذی تفسى بیّده. إلى لأرى 
الشَبطان بدخل من خَلْلٍ الصف کَأَنّهَا الْحَدَفْ ». 





واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هاتووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فه‌رموویه‌تی: (ریزه‌کانتان ريك بخهن و پال بدەن به‌یه‌که‌وه‌و. نیوانی 
ریزه‌کان لەيەك نزيك بکه‌نه‌وه‌و شان و ملتان له‌ناستی يەك بگرن, بهو که‌سه‌ی 
كه گیانی منی به‌دسته. شه‌یتان دهمبینم وهك به‌رخوله‌ی رەش خؤى ده‌کات 
به‌ناو بؤشايى ناو ریزه‌کانتاندا). 





0 ے وه چا ما وقوه وود ود ودوج ۳ iD‏ 


۸ - (صحیح) عن Te‏ قال: قال رسول الله صلی الله عليه 
e‏ ر2 21 و تا قاس چ د 8 و ور 
وسلم: )0 سررا صفوفکم. فان تسوية الصف من تمام 
الصلاة ». 





وانه: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هانووه. که ونویه‌نی: پیخه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (ریره‌کانتان ريك بخه‌ن. چونکه ریکخستنی 


ریزه‌کان له‌ته‌واوی و ریکوپیکی نویژه). 


۹ - (ضعیف ویصح منه الأمر بتسوية الصفوف) عَن محمد بن 
مسلم بن السائب صاحب المقصورة» قال: صلیّت 
إلى جَنب آنس بن مالك يَوْمًا فقال: هل تدری لم 


صنع هذا العود : فقلت: لا واللهء قال: كان سول الله 
صلل الله علبه 25 بضع يده عَلَيْه فیقول: «استووا 
وعَدلوا صفوفکم . 





واته: له موحه‌ممه‌دی كورى موسليمى كورى سائيبى (صاحب الْمَقصُورَة)دوه 
هاتووه. که وتویەتی: رؤزئ له تهنيشت نه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه نويزم ددكرد 
وتی: ثايا ده‌زانی نهو عوده بؤچی دروستكراوه؟ وتم نهخير سويند به خوا 
نازانم. وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دەیگرت بهددستيهودو 
دمیفه‌رموو: (ريك راومستن و خوتان ريك بکەن و ریزەکانتان ريك بکەن). 


۰ - (ضعيف ويصح منه الأمر بتسوية الصفوف) ۶ عن أنس. 
بهذا الحدیث. قال: ان الله > الله عَلّے 


22 کان اذا قام إلى الصّلاة 1 آخذ مبنه ثم القت 
فقال: «اعتدلواء سَووا صفوفکم ». ثم أَخَذه بِيَسَاره 
فقال: « اعتدلواء سووا صفوفکم ۳ 





.] ٠١94 [الشکاه:‎ 


واته: ئەنەس به هدمان شيوه ئےەم قد4رمووددى كيُراوهدتهوه. ددلئيت: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کاتی كه هدلئهسا بو نويّرٌ نهم عوددى 
ددكرت بددمستى راستيهوهو بدلاى راستا تا نه‌وسهر ریزەکه دمرؤويشت 9 
ریزه‌که‌ی راست ددكرددودو دديفهرموو: (ريك راوستن و ریزه‌کانتان ریکخهن). 
پاشان عوده‌که‌ی ده‌گرت به‌دستی چه‌پیه‌وهو به‌لای چه‌پا تا نه‌وسهر ریزه‌که 
ده‌رویشت و ريزهكدى راست ده‌کرددوهو دمیفه‌رموو: (ريك راومستن و 
ریره‌کانتان ریکخهن). 


١‏ - (صحيح) عن اتس بن مال أن زسول الله صَلی الله عَلَيْه 


ظ س. ل اوج له ري 
كان من تقص» فلیکن فى الصف الموّخر . 





واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکهوه هانووه. که وتويدتى: پیخه‌مبه‌ری جوا 
صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (ریزه‌گان يەك له‌دوای يەك نه‌واو بکەن: 
بهو شیومیه ریزی پیشه‌وه ته‌واو بکه‌ن. پاشان به‌هه‌مان شیوه ریره‌کانی دواوه. 
جا ئەگەر ناته‌ویه‌ك هه‌یوی نه‌وا با بکه‌ویته ریزی ههره دواوه). 





5 پ0 کت 8 6 کت 0۳۰۰ 5 7 i E A‏ ا وو ےج وا ۲ و و 

6 وو ورڈ وا جا وأعا هاه اج وم گید او عدن ون وام وا FIFE.‏ 

FEN RA € ۰‏ و ی ل کپ و عو کک ھا رہ کا رد ۳ 
و 1 و ےی 9 0ں یت و 1 


۷۲ - (صحيح) عَن ابْنِ عَبّاسِء قال: قال زسول الله صلی الله 
عَلَيْه وسلم: » خیّارکم الینکم مَنَاکب فى الصلاة . 





واته: له ثيبنو عهباسدوه رمزای خوايان لی بی هاتووه. كه وتویه‌نی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويهتى: (جاكترينتان نهوديه كه 
شانی شل ددكات له‌نویزدا بونه‌وه‌ی كدسئ بيته ریزەکەوہ). 


نت راء قار واي 
عَهد رسول الله صلی الله عليه وسلم. 





وانه: له (عَبْدٍ الحمید)ی کوری مه‌حموددوه هاتووه. که وتویه‌تی: جاری 
لەگەل نه‌نه‌سی کوری مالیکدا نوَيْرى هه‌ینیمان ده‌کرد. له‌به‌ر قه‌رمبالفی پالیان 
پیوه‌ناین بولای کوله‌که‌و پایه‌کان جا هه‌ندیکمان له پیشه‌وه‌ی کوّله‌که‌و پایه‌کان 
نويّزمان کرد هه‌ندیکی ترمان له دواوه‌ی كؤلهكهو پایه‌کان نویژمان کرد - 
نه‌وه‌ی له نیوان کوله‌که‌و بایه‌کان نویر نەكەن چونکه که‌راهه‌تی هه‌یه - 
نه‌نه‌س ونی: نیمه له‌سه‌رده‌می پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم خومان 
لهم جوره نویّژہ دهپاراست - واته نويّزكردن له نيوان كؤلهكهو پایه‌کان چونکه 
ددبنه هؤى برینی ریزەگان - 





0 ۸0 ری ۱۳۰ ۳ ۱ 04 اش / و و ا راما 1 
بح N:‏ ۰ 1 1 روا را و ار 70ر 7 1 71 ۲ 1 1 3 / 0 1 1 / / 9 0 7 3 1 / / 0 و م 4 7 و 7 0 1 0 0 0 Ii‏ 41 2 1 


باسی کی شایه‌تترهلهنزيك پیشنویژهوه بت 
لەرىزدا› وه حرایی دواکه‌وتن. 


ماه ام و م و م و مر ب م 2 #2 
٦‏ - باب من يستحب أن یلی الامام فى الصف. 


۶ - (صحیح) عَن آبی مسعود. قال: قال زسول الله صلی الله 


ده ہے کے ۳ Es‏ مج ار از ۶ ي 
عليه وسلم: « لیلنی منکم أولو الأحلام والنهی» ثم 
5 ھھ ري لايق ر 

الذین يلوتهم. ثم الذین یَلونھم ». 





واته: له ئەبو مهسعوددوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فەرموویےتی: (با خاومن ثاومزمكان و ثه‌وانه‌ی كه له دين 
تیگەیشتوون لیٔم نزيك بن, پاشان نهوانى دواتر له‌وان» پاشان نه‌وانی دواتر 
له‌وان). 





ہس 9 مر ۵ 


۵ - (صحیح) عَنْ عَبْد الله. عَنْ النّبىَّ صَلَى الله عَلَيْه وسلم 
عق ررر رئے ہے" و و ا و 5 نزن الر 
مثله وَرَاد: « ولاً تختلفوا فَتَحْتَلفَ قلوبكم. وَإِياكم 


مر مر © ہے ۴ 6 م 
وهسشات الااسواق ۹ 






وانه: (عبدالله) يه هدمان شیوه. له بيغهمبهردوه صلى الله عليه وسلم 
گیراویه‌تیه‌وه. به‌لام نه‌مه‌ی بو زياد کرد: (ناريك مه‌ومستن با دوویه‌ره‌گی و 
ناکوکی نه‌که‌ویته نیو دله‌کانتانه‌وه. هؤشياربن و خوتان بپارڼژن له ناکوکی و 


0 وو ہبی اہ هفژار قفرموده له فمرمودمكائى شوئفتي تمبو داود 


دووبەرەکی و فسدى پروپوج و ده‌نگ بەرزکردنەوەی ناو بازار). 


5 - (حسن بلفظ: على الذين يصلون الصفوف) عن عائشة 
زضی الله عنهاء قالت: قال رسول الله صلی اللَّهُ 


عَليْه وسلم: » ان الله وملانکته 9 علی میامن 
الصفوف . 





وانه: له عائیشه‌وه رمزای خوای لی بی هانووه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (خوای گه‌ورهو مه‌لائیکه‌کانی سه‌لاوات 


دەدەن له‌سه‌ر لای راستی رمیره‌کانی نويز ). 
باسی شوینی راوه‌ستانی مندالان له‌ریزدا. 


۷ - باب مقام الصنیان من الصف. 


۷ - (ضعیف) عَنْ عَبْدِ الرَّحْمَنِ بُن غلم, قَال: قال آبو مالك 
الأشعرى: ألا آَحدثکم بصلاة الب صَلّی الله عَلَيْه 

027 قال: فأقاءم الصلا, وصف الرجَالَء بے 

رو ہی - فذکر صلاته ثم 

مَکذا صَلاة. - قال عَبْد الأعغلّى: لا أَحْسَبْهُ الا 


- «صلاة أُمّتى». 





[المشكاة: ۱۱۷۵]. 


سرس سس سب سيره 


واته: له (عَبَدْ الرَحْمَن)ى كورى غەنمەوہ ھاتووہ كه وتویه‌تی: ئەبو ماليكى 
نه‌شعه‌ری وتی: نايا چونیه‌تی نویژکردنی پیّغەمبەری خواتان صلی الله عليه 
وسلم بو باس نه‌کهم. وتى: قامدت دمکرا بو نویر بياوان لهدبيشهوه ريز 
ددبوونء لهدواى ئەوانەوہ مندالانء پاشان بەرنوێژى بو دمکرن - جا ئەبو ماليك 
ودسفى نویزکردنی پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم بو كردن - پاشان وتی: 
نویژکردنی بهو شيوميه بوو. (عَبْدُ الأغلى) وتى: وادهزائم نه‌بو ماليك وتی: 
پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم فهرمووى: (نويْزى نوممه‌ته‌کهم). 





باسى ریزی ئافره‌تان و 
۹۸ نت باب صف سای 
وکراهية الآخْر عَنْ الصّف الأوّل. 
۸ - (صحيح) عن أبى هريرة» قال: قال رسول الله صلی الله 


rT 9‏ کی ار 9 5 2 س 4ہی“ ۔ ہے سم 
عليه وسلم: « خير صفوف الرجال اولها وش‌ها 
ےم ۶۔ ر و۶ 5 2 م ہے ٴ۶ ۔ ر e‏ 

اخرهاء وخر صفوف النساء آخرها وشرها اولها )). 






واته: (باش‌زین ريز له ريزهكانى پی‌اوان ریسزی يدكهميانه. وه 
خرابتريئيشيان دوا ریریان ه. وه باشترين ريز له ريزهكانى تافره‌تان دوا 
ریریانه. وه خراپترین ريزيشيان يهكدم ریزیانه. 


الله صَلّى الله عَلَيْه وَسَلَمَ: « لا یرال قوم يَتَأَخَرونَ 
عَنْ الصف الالء حَتََى یؤخرھم الله فى الثار . 





N INDI) it‏ و رہ 
۳ او gs‏ رل ا 
IE‏ ۸۷/۸ / / ۱ 0 
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واته: له عائيشهوه ره‌زای خواى لی بی هاتووه. كه وتویەتی: بيُغهدميهرى 
خوا صلى الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (كؤمهلَيْك به‌رده‌وام له‌ریزی يەكەم 
دواده‌که‌ون» هه‌تا خوای گەورەش لەئاگردا دوايان دەخات - واته درەنگ تر 
لەناگردا دمیانهینیته دمرمو ھ) . 


٠‏ - (صحیح) عَنْ أبى سعید الخدرى: أنَّ زسول الله صلی الله 
رھ لے گر تفت لے و م ر »ممص ےے۔ بر مه و 
عليه وسلم رای فى اصحابه تاخراء فقال لھسم: « 


بو ۳ مور ے2 ۔ قراس و چا چو گا ا سے ےک 
ار بي گر قر 2 و 


قوم یتاخرون. حتی يوخرهم الله عز وجل ». 


to -‏ 07 ں ی 





واته: له ئەبو سەعیدی خودریەوہ شاتووہ كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم تهماشاى كرد هه‌ندی له هاوه‌لانی كه خاوەن بلدويايه بوون لەریزدا 
جوونهتهدواوه. فەرمووی: (ومرنه بیشه‌وه نیوه به‌یره‌وی من بکه‌ن. وه با 
نه‌وانه‌ش که له‌دوای نیّوه‌ومن پهیره‌وی نيّوه بکه‌ن, كؤمدلَيْك به‌رده‌وام ھەر 
دواده‌که‌ون. هه‌تا خوای گه‌ورمش له‌پاداشتدا ده‌یانخاته دواوه). 


دون قوله رفي النار) انظر: (الضعيفة: 4۲ 55) التخریج الطول (ےن أبي داود: (۳/ ۲۵۸). 
'- ئەو که‌سانه‌ی که هاوه‌لیان بو خوا بریار نه‌داوه به‌لام تاوانبارن به بِيِى تاوانه‌که‌یان له 
ناگری دوزه‌خدا دەمێننەوە› به‌لام دواتر دهینرینه‌دهمرهموه. ومرگیر. 


و رد ا ا رم “rie‏ 
و ا یا ا ا یا ا ا ای 
ii, ۷ 5 0‏ 5 و 2 رک وٹ 1 7 5 
ويه ماولة و رریئں پٹ ا 
و کک ا ای وم واری ۶ ان 
1 اك مه ۴ رو ۲ رہ Fit‏ 
7 ا ا ار کی سر رو و وس زا 


و 
۶ 7 و 





ہس ۷ے 


باسى شوينى راوەستانی پیشنویز 
له‌ریره‌کانی نویڑدا. 


سے 














و 


س © سے 


۱ رز ت 7 
۱ - (ضعیف لکن الشطر الثانی منه صحیح) عن ابو هربرة. 
یں ے وو ت ك 9ھ ري ر ےط 
قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: » وسطوا 
را هو 8س 
الإمام, وسدرا الخلل 
وانه: له نه‌بو شور هیر ۵9۵ هانووه که وتو یه‌نی: پیعه‌مبه‌ری جوا صلى الله 


على وسلم فه‌رموویه‌تی: (پیشنویز بخه‌نه ناوه‌راستانه‌وه‌و بؤشايى ریره‌کان 
پریکه‌نهوه). (سه‌یری قهر مووده‌ی زماره: ٦‏ بكه). 


باسی پیاوی له‌دوای ریزه‌کانه‌وه 
به تهنيا نوی ده‌کات. 
س و ا و ےج" وع عق ےر ك2 
۰ پاب الرجل يصلى وحده خلف الصف. 
۲ - (صحيح) عَنْ وابصة. أنَّ زسول الله صَلّى الله عَلَيْه سل 
رأی رجلا یصلی خَلْفَ الصّف وخده. فآمره آن يعيدَ - 
قال: سلیمان بن حرب - الصّلاة. 






رس 
۳ 
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واته: له (وابصة)دوه شاتووہ كه پیغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم 
پیاویٔکی بینی به تەنیا له‌دوای ریزه‌کانه‌وه نویژی ده‌کرد. فه‌رمانی پی كرد كه 
بیگیریته‌وه - سولمیمانی کوری حەرب وتی - نویژه‌که‌ی بگیْرِیٔتەوہ. 


باسی که‌سی که له‌دهرهوه‌ی 


ريزهوه ركوع بەریت. 


۱ - یاب الرجل يَرَكَعٌ دون الصف. 


۳ - (صحیح) عر الحسن. أنّ آبا نکر حَدَثَ أله دَخَلَ المسجد 
7 ۲ 2 2 2 9 ا 7 ۳ 75 
وئبی الله صَلَى الله عَلَيْه وَسَلم راکع» قال: فرکفت 


رت و و ہے ہر 6ے ؟ گلا ہے و سو جج 
دون الصف. فقال النبی صلی الله عليه وسلم: « 
او تھے ی 6 #۶ ا“ 

رَادك الله حرصاء ولا تعد ). 





واته: حه‌سه‌نی - (بصري) - وتى: نه‌با بەکرہ كيّرايهوه. كه جارئ جوودته 
مزگه‌وته‌وه لهوكاتهدا پێغەمبەر صلى الله عليه وسلم له ركوعدا بووه. نه‌با 
بەکرہ وتى: منيش پیش ندودى بگه‌مه ريزدكه ركوعم برد. پیخه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (خوا سوربوون و يهرؤشيت زياد بكات بو 
دينهكدت, بدلام دووبارەی ندكهيتهوه). 


زار فمرموده له فمرفودمكاتن سوٹھنی كفيو داود.........-...........:............ 6۵۱ 


٤‏ - (صحيح) عَنْ الحَسنء أنَّ آبا بَكرَة جَاءَ وَرَسَول الله راكع 
فرکع دونَ الصف ثم مَشّی الی الصف فَلَما قَضَى 
النَبُِ صلی الله عَلَيْه وسلم صّلاته, قالّ: « آیکم 
الذى رَكَعَ دون الصف شم مَشَى إِلَى الصف ؟». 
فقال: آبو بَكرَة أنا. فقال النبی صلی الله عَلَیْه وسلم: 


و و ات »© ۶ دن دق 
«زادك الله حرصا ولا تعد ». 








واته: له حه‌سه‌نی (بصري)دوه شاتووہ كه جاری نه‌با يدكره هات بو 
مزگەوت بو نويَرى جه‌ماعهت. له‌وکاته‌دا پیٔغەمبەر صلی الله عليه وسلم له 
ركوعدا بوو. ئەویش پیش نهودى بجيته ریزه‌وه ركوعى برد. پاشان به ركوع 
بردنهوه جووه ناو ریزه‌که‌وه. كاتى که بيُغهميهر صلی الله عليه وسلم 
نویژه‌که‌ی تەواو کرد قه‌رمووی: (ئەوہ کیتان بوو پیش ندودى بچیته ریردوه 
رکوعی برد. پاشان به رکوع بردنه‌وه چووه ناو ریزه‌که‌وه؟). نه‌بو به‌گره وتی: 
من بووم. پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (خوا سوربوون و 
پەرؤشیت زياد بکات بو دينهكدت, به‌لام دووباره‌ی نه‌که‌یته‌وه). 
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داسه‌کانی بەر دهاست لەنونڑدا 
لس له را ۰ 
4۰ ۰ ۰ ویر 
تفريم آدواب السترة 
تفریخ ابوا 


باسی چونیه‌تی به‌ربه‌ستی بەردەم نویزخوین. 


۲ - یاب ما بسثر المصلی. 


۵ - (صحیح) عَنْ طلحَةّ بُن عبیْد الله. قال: قال رسول الله 


صلی الله عَلَنه ه وسلم: «اذا جَعلت بسین يديك مشل 
موَخُرة الرّحْلِء قلاً يَضرك مَنْ مر بَیْنْ يَدَيكَ ». 





واته: له (طلحة)ی كورى (عَبَيدٍ الله)دوه هاتووه. كه وتويهتى: پێغەمبەرى 


خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (ئەگەر لدكاتى نویژکردندا لەبەردەم 
جێگه سه‌جده‌که‌تدا شتیکت دانا به نه‌ندازه‌ی قوتکه‌ی دواودى كؤيانه وشرئ 


به‌رز بوو. نيتر ههرجى به بهرددم نویزه‌که‌تدا نیپه‌ری زیائی نيه). 


1 خرّة الرخلء ذ 





واته: له (عطاء)دوه هانووه. که وتویه‌تی: مه‌به‌ست لەوہ که به‌ربه‌ست به 


نه‌ندازه‌ی فوتکه‌ی دواوه‌ی کوپانه وشترئ به‌رزبی. تهوديه که به‌فه‌د گه‌زی يان 


۷ - (صحيح) عَنْ ابن عم لويسو ما بی لدت 


يړ ج ص کی چ نا ع الس 


وَسَلمَ کان اذا حرج یوم العید َمَرّ بالحربة ۶ قَتوضَع 
ین يَدَیْهء فیصلی إِلَيْهَاء وَالناس وراءه. وَكَانَ يفل 
ذلك فى السفرء فمن كم اتَخَدَهًا الأمَرَاء. 





واته: ئیبنو عومدردوه رمزاى خوايان لی بئ ددليّت: کاتی که بیخه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم له‌روژی جه‌ژندا ده‌رده‌چوو بو جیگا نویْه‌که‌ی 
فەرمانی دمدا حه‌ربه‌یه‌گیان بو ددهيناء له‌به‌رده‌میا دایان ده‌چه‌فاند. نینجا 
به‌ره‌و نهو حه‌ربه‌یه نویژی جه‌ژنی ده‌کردو. خه‌لکه‌که‌ش له‌دوایه‌وه نویژیان 
ددكرد. جا نه‌مه‌ی لەسەفەردا دەكرد. ثينجا قهر مائر دواكائيش نهو کارمیان 
ددكرد. 


صلی الله ول صلی هنشت 


يديه عَنرَة - الظھُر رکمتین. وت کے 3 
تل العنزه المرأ: والحمّار ۱ 





واته: له عه‌ونی كورى شه‌بو جوحەیفےەوہ: لەباوکیےەوہ هانووه. كه 
۱ ۱ سے ےر سٹئپے 5 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له (بطحاء) به‌رنویژی بو هاوه‌لانی 


5 شوینیکه له‌دمرهوه‌ی مدكه. 





"0س0 7 7 7 زر 70 0 ا 
٤‏ .. و ۳/9 
2 7 سو 2 00 0 0 ۳ | 


دەکرد نويزى نیوەرؤ و نويزى عەسری كورت كرددوه - نيُزديدك لهبهرددميا 
بوو كردبووى به بهربهست - له بيشدا دوو ركات نویّڑی نيومرؤى بو كردن. 
دوا به‌دوای نه‌و دوو ركات نویژی عدسرى بو کردن. لهوديو نیره‌که‌وه ثافرمت و 
گوێْد رێژ تیده‌په‌رین. 


باسی هبل کیشان ئەگەر داردەست دەست نه‌که‌وت. 
ر E‏ ا ولاس چ) ت و 
۲ - ياب الخط ادا لم یجد عصا. 


۹ - (ضعيف) عَنْ أبى مَرَیْرَةء أنَّ زسول الله صَلی الله عَلَيْه 
سم قَالَ: « اذا صلى آخدکم فَلْيَجْمَل تلْقَاءً رَجْهِه 
یا .فان لم جذ َينْصِبْ عَضاء فان لم يكن مه 

عَصاء فلیْخطط خطاء ثم لا بضره ما مر أَمَامَهُ ». 







[الشکاه: ۷۸۱]. 


واته: له نه‌بو هورمیرهوه هانووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: (کاتی یه‌کی له نیوه ویستی نویر بکات با شتی لەبەر ده‌میدا 
دابنیشت. نه‌گه‌ر هیچی ددست ندكدوت با داردسته‌که‌ی بچه‌قینیت. نه‌گه‌ر 
دارده‌ستی پئ نه‌بوو با هيّلئ له‌به‌ر ده‌میدا بکیْشیّت. پاشان هه‌رچی به بەردەم 
نویژه‌که‌یدا تیپه‌ری زیانی لی نادات. 


0 اور الاق فی و غراف و 
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۰ - (ضعيف) عَنْ أبى مَرَیْرَةَء عَنْ آبی الْقَاسم صَلَى الله عَلَيْه 
2 قال. فَدَكَرَ حدیث الخط. 





واته: ئەبو هورميره ددليّت: ئەبو قاسم صلی الله علييه وسلم فەرموویەتی 
جا راوى ودك فهرمووددى بيُشوو فهرموددى هيّلهكدى كيّرايهوه. 


ےہ رک و 6 م مو روي ۔ و سج ۳ سم ۵ م ٥‏ 0 
قال سفيان: لم نجد شينا نشد به هذا الحدیث. ولم يجئ الا من 
سج سو“ کے۔ 9 لا ہے ول ہے ہیں؟ ۴ 
سے ار ہر رپ تا هد كزيل عع چو وھ ہن جع 2 ےو ہے 
فتفکر ساعة ثم قال: ما احفظ إلا ابا محمد بن 
مر ۵ م ام 7 ےم ي س ص ۳ 7# ق و سی و م 7 
عمرو »۰ قال: سفیان: قدم ها هنا رجل بعد ما مات 
و ءج ھًھئ ور موسر ےو گر ه رات رت 
اسماعیل بن امية. فطلب هذا الشیح ابا محمد حسی 
و الات ا ر ورای 2 ہر ک6 
وجده» فساله عنه فخلط عليه. 
سوفيان ددليّت: هیچ ريكايه نيه نهم فهرمووددى پئ به‌هیز بیّت. جگه له 
ريكدى ناوبراو يان شاهيدى ناوبراوء له‌هیج ریگایه‌که‌وه ندهاتووه ثيللا لدم 
ريكديهوه نه‌بیت. واته له ریگه‌ی موحه‌ممه‌دی كورى عه‌مردوه. راوى وتى: ونم 
به سوفيان ئەوان لەسەر ناوى موحه‌ممه‌دی كورى عدمر رايان جیاوازہ دواى 
سه‌عاتی بيركردنهوه پاشان وتی: ثبللا موحه‌ممه‌دی كورى عدمره. سوقيان 
- ۰ 9ے مر ہے ۲ ۳ ٠.‏ 
وتى: لەدوای مردنى (إسماعيل) ى كورى (أميّة)موه بياويكى بەتەمەن ليردوه 
هات. بددواى نه‌یو موحه‌ممه‌ددا ده‌گهرا هدتا دؤزيهوه. جا دمرياردى 
فهرمووددكه پرسیاری لیٔکرد ئەویش تيكدل و پیکه‌لی كرد. 
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کے ۰ و ورای ہو ۵ مس صم هس مر 8۔ ہس ب ھا ےر ي ۲ * و 
قال أبو داود: وسمعت أحمد بن حَنْبَّل سئل عن وصف الخط غسر 


مرق نقال: هکذا عرضا مثل الهلال. 
ئەبو داود ده‌لیت: زياتر له جاری له نه‌حمه‌دی كورى حهنيدلم بيستووه 
سه‌بارمت به جؤنيهتى هیْله‌که پرسیاری لیکراوه» نهويش وتويهتى: بدم 
شیومیه به پانی ودك هيلال. وات: که‌وانه‌یی. 


ار ہے 


ہے روہ لے رد و عو ر م وق و ہر 2 
قال أبو داود: وسمعت مسدداء قال: قال ابن داود: الخط بالطول. 


نه‌بو داود ده‌لیت: له موسهده‌دم بیستووه دمیوت: (ابس داود) وتويهتى: 
هیله‌که به‌دریژی ده‌کیشریت. 


هکذا - یعنی بالعرض - حورا دوراء مثل الهلال - 
مر 3 و 8 
بعنی منعطفا - . 
نه‌بو داود ددليت: زياتر له جارئ چونیه‌تی هيّلهكدم له ئهحمهدى كورى 


حهنبهل بيستووه. وتویه‌تی: بهم شيوديه - واته به پانی - ودك هیلال - واته 
-- به كدوانهيى. 


۱ - (صحيح مقطوع) عَن سان بن عيبن قال: رایت شريكا 


ی ٠‏ ۳ ر سے و و 
سے مر ۰ مر صر 1مہ | صير 0 سے مر ۳ -- هو ونا و ۳۹ يټ مر 
۰ ۰ ۰ ۰ 5 
صلى بنا فى جنازۃ لعصرر؛: فوصع قلنسوته بس 
خر س6 
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واته: له سوقیانی كورى عويهيينهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: شه‌ریکم بينى 
هات بو نه‌وه‌ی نویر له‌سهر مردوو بکات کاتی نویژی عه‌سر هاته پیشه‌وه. 
نویزی عه‌سری ده‌گرد قه‌له‌نسومکه‌ی کرده به‌ربه‌ست و له‌به‌رده‌میدا داینا؛ 


١ OT 
. واته: بو نويزه فهرزدكه‎ 


باسى نویزکردن بهرهو ولاغى سوارى. 


٤‏ - باب الصلاة إلى الراحلة. 


۲- - (صحيح) عَنْ ابن ع عمر: أن التب صَلَّى الله عَلَيْه وسلم کان 


ار 


سور صر 
على الى س: 
ع ےر احرص 





واته: له ثیبنو عومدردوه ره‌زای خوايان لی بی ھاتووہ که خوا 
صلی الله عليه وسلم به‌ره‌و وشتره‌که‌ی نویژی کردووه. واته وشتره‌که‌ی کردووه 


به بەربەست. 


'- وەك كلاو لەسەر ده‌گریت. 





7117111/10 
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باسى ئەگەر کەسی نویژی کرد به‌ره‌و يايهو 
کوله‌که يان ھەر شتیکی ترى لهو شیّوہ؛ 
له کوییدا بئت؟ 


6 - باب إذا صلی إلى ساريّة أو تحوهَا. 


ظ 


ین یلها من 

۳ - (ضعيف) عن المقداد بن الأسود, عن آبيهاء قال: ما رايت 
رسول الله صّلی الله عَلَيْه وَسَلمَ یصلی إلى عود ولا 
E 3‏ ® تی و ره ۳ 2 2 


۴ م 


الأَيْسَرِ 










_ ۔_ وھھ صلل روس 
ء ولا بمعصسمد له صمدا. 
[المشكاة: ۷۸۳]. 


واته: له ميقدادى كورى نه‌سودوه. له باوکیه‌وه هانووه. كه وتویه‌تی: 
نه‌مدیوه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نویز بکات بدردو داری يان 
کوّله‌که‌یه يان دره‌ختی نيللا خستونیه‌ته استی بروی راستیه‌وه يان استی 
بروی چه‌پیه‌وه. هه‌رگیز ريّك و راست رووبه‌روویان نويْزى نه‌کردووه. 


منتدی اا الثقافي 
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باسى نویژکردن بهرهو قسهكهران و کەسی خەوتو. 


م م و عو ےم کے ۔ لا ۔ ا 
١٠١1١‏ - ياب الصلاة إلى المنحدنين والنيام. 


۶ - (حسن) عَنْ عَبْد الله بْنِ عَبّاسء أنَّ التّبى صَلَى الله عَلَيْه 


م ريه م ك ES‏ 7 ۔ 9هر ر 
وَسَلمَ قال: « لآ تصّلوا خلف الثائم, وَلاً المتخدث ». 





واته: له (عبدالله)ی كورى عهباسدوه رمزاى خوايان لی بی هاتووه. كه 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فەرموویەتی: (نويزمهكدن بەرەو کەسی 
خه‌وتو. هه‌روه‌ها كدسيكيش که فسه بكات). 


باسى نزيكبونهوه له به‌ربه‌ست. 


7 و و 2 ۳ دي ده 
۱۰۷ ياب الدنو من السفرة. 






م ها م ه© ٥‏ تو ری ہے ¢ 4 2 2 و 
6 - (صحيح) عَنْ سهل بن أبى حَنْمَة: يَبَلعْ به الثبی صلی الله 
عَلَيْه وَسَلُمَ قال: «إذا صلی آحدکم ای سُْرق, فلیدن 
منْهاء لا يقطع | شب لشَیْطان عَلَيْه صلائه». 





واته: سه‌هلی كورى (أبى حَنْمَة)ەوہ ھاتووہ قه‌رموده‌که‌ی بەرزکردەوہ هدتا 
گەیاندیەوہ به پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم كه فەرموویەتی: (ئەگەر يەكێك 
له نيوه رووەو به‌ربه‌ستيك نويزى کرد با ليى نزيك بيتهوه. نهودك شديتان 
نویزه‌که‌ی بى ببريت). 


۱۹۹ - (صحیح) عن سول قال: ع یرس سیت 
عَلَيْه وسلم وبين القبْلَة مر 





واته: له سه‌هله‌وه هانووه. که وتویه‌تی: نیوانی شوینی راومستانی پیغه‌مبه‌ر 
صلی الله عليه وسلم بو نویژگردن و دیواری مزگه‌وت که ده‌کاته قیبله‌ی بزنه 
رییه دمبوو. واته نه‌ومنده‌ی که برنيك بييدا نیپه‌ر ببیت. 
قال أبو داود: الخبر للنفیلی. 


ئەبو داود ددلنت: گو(لفظ)ی فهرموددكه هی نوفەیليه۔ 


۱ 26 ا[ 7 7 27 7 7 حید ۱ 4 27 اہی ا شک اف 00 و ا 71 08 ی 7 
ری لاش 1 هام وخ DD‏ و ADIL CO‏ أو هوب و OWN:‏ 
۹9 ۶ ا و ل ی ۱ 

یم و ی ی ی ما 


slit 
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باسی نویِژخوین فه‌رمانی پیٔکراوہ که 
نەهیلیّت كەس بەر نویْژه‌که‌یدا بروات. 


۸ - باب ما یوّمر المصلی أن يدر 


٥ 


عن الممر بين يديه. 








مر ۵ © 5 س ۶ 1 ا 
له u‏ ر الو و لے ؟ ا 
عليه وسلم قال: « إذا كان احدکم یصلی. فلا يدع 
م تش رمس سس سه کے وھ ۳ © مس عم o‏ #م 
أحذدًا يمر بسن يديه ولیدراہ ما استطاع فإن أبسى 
9 88 يور #ر روم ف 

تله فانما هو شطان ». 





نلتا 

واته: له نه‌بو سەعیدی خودریه‌وه هاتووه. كه پیخه‌میه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم كه فهرموويهتى: (ئەگەر یه‌کيك له نيوه نويْرى کرد و بەربەستی 
دانابوو با نەهێلێت كەس بدرددميدا بروات. هەتا ده‌توانیت نه‌هیلیت و دووری 
بخاته‌وه نه‌گه‌ر وازی ندهيّنا و نه‌گه‌رایه‌وه باشه‌ری له‌گه‌لدا بکات چونکه نه‌وه 


شهیتانه). 


۸ - (حسن صحیح) عَنْ آبی سعید الخذری, قال: قال سول 
الله صَلَى الله عَلَيْهِ وسلم: « إذا صلی آخدکم فلیصل 





۱ الح رہ سورس وو پر رد لا جک و RA‏ وت E‏ سے 1 
ا ریت کرت 0 89 می دہ ا 1 ۳ و ہیر 0 00 
FO‏ وب ۶06و 06ر Bb‏ 
گب را ل م ون اام ےھ مر 0 
و ل ا PEE LE‏ وی مو و ری es app, e‏ ا e‏ 


r 





واته: له نه‌بو سەعیدی خودريدوه هاتووه كه وتويهتى: بيُغهدميهرى خوا 


صلی الله عليه وسلم كه فهرموويهتى: (ئەگەر يدكيّك لے نيّوه روودو 
به‌ربه‌ستيك نویزی کرد با لیی نزيك بیته‌وه). 


۹ - (حسن صحیح) عَنْ أبو عَبَيْدٍ حاجب سلَيْمَانَ قال: ریت 
عَطَاءَ بْنَ يَزِيدَ اللیْثیٗ قانمّا یصلی. فقذهبت آمر بین 
يديه فى ثم قال: حَدگبی آبو سعیدرالضذری أن 
رسول الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم قال: « من استَطاع 
منکم آن لا حول بَىْنَه وَبِيْنَ قبلّته أَحَدُ فَلیْفْعَلُ ». 





واته: له نه‌بو عوبه‌یدی (حاجب) سولهیمانه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: 
(عطاء)ی كورى (یزید الى )م دی به پیوه نویژی ده‌کرد. رؤشتم به بەر 
نویژه‌که‌یدا تیپه‌ر ببم» به‌رگری لیکردم و نه‌یهزشت بروم. پاشان وتی: نه‌بو 
سه‌عیدی خودری بوی گیرامه‌وه. که پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: (که‌سی له‌نیوه توانی كه نه‌هیلی يدكيّك گوزهر بکات له نيوان 
خوی و فیبله‌یدا با نەھێلێت). 





راو گی ٠>‏ هاس 5 م _ پ5۶ 
٠‏ - (صحیح) عن حميد - يعنى ابن هلال - قال: قال ابو 
7 _ وھ > رس رون ول f o‏ ۳ ور ا و 
صالح: احدئك عما رایت من اہی سعيدٍ رسمعته 


۳ ہے ل بار ۳ سا ها ھا اه و و ہے وہ لئے © ل وف 
منه» دخل ابو سعيدٍ على مروان فقال: سمعت رسول 





اللہ صلی لله َمل 0 هس وت 
إلَى شىء يَستره من النّاسء فَأْرَادَ أحد أنْ يَجْتَارَ بین 
يده يدقع فى نخرهء فَِنْ ابی فَليقاتله فَإِنَمَا هو 


jO 
.» شيطان‎ 





واته: له حومديد - وائه كورى هيلال - دوه هاتووه كه وتويهتى: (أبو 
صالح) وتى: باسى ئەومت بو بکەم كه جيم لهنه‌بو سدعيد بینیوەو چیشم 
له‌خوی بيسنووه. جاری نه‌بو سەعید جووه ژوورموه بولای مدروان و وتى: له 
پیٔغەمبەری خوام صلی الله عليه وسلم بيستووه دميفهرموو: (ئەگەر يدكيّك له 
نیوه به‌رمو به‌ربه‌ستيك نويْرى دەکردو کردبووی به يهرددى نيوان خوی و 
خەلکی تر كهسيّك ويستى لدوكاتهدا به بەر نویژه‌که‌یدا تيبهريت. با نههيّليت 
و بال بنئ به سنگیه‌وه. جا ئەگەر ويستى هدر تیّپەر ببیّت با شەری لەگەل 
بکات» چونکه ئەوہ شديتان نهو كاردى پی ددكات. 


قال أبو داود : قال سفیان التّورى: يمر الرجل یتبختر بسن بدی رانا 


ات ٠‏ فَأَمْتَعه ویمر الضّعيف فلا امنعه. 


نه‌بو داود ده‌لیّت: سوفیانی (ؤرى) وتی: کاتی که نویژم ده‌گرد جاری 
وادهبوو که‌سيك به خوبادان و لوت به‌رزیهوه دمیدا به بەر نویزه‌که‌مدا 
به‌رگریم لى ده‌کرد. بهلام نه‌گه‌ر که‌سیکی لاواز بوایه به‌رگريم لى نه‌ده‌کرد. 


۵4 مس یی هزار قفرموده له قفر موذمكانى سونه‌نی شدابق داوذ: 


باسی ریگری کراوه له‌وه‌ی 
به به‌ردهم نویخویندا ده‌روات. 
۹ - باب ما يُنْهَى عه من المرور بَيْنَ يَدَى المُصّلى. 
١‏ - (صحیح) عَنْ بسر بُن سعید. آن زبد بسن خالد الجهنی 
ارسلّه ای أبى جُهَیْم یس ماذا سَمِعَ من سول 
الله ضلی الله عليه سم فى الْمَاربَيْنَ یی 
المصلى؟ فقال أبو جهیم: : قال رسول الله صَلَى الله 


عَلَيْه وسلم: « لو يَعْلَمُ الْمَارُبَيْنَ دی المصلی مَاذا 
عله لکان أن يَقف اربعین خَيْرٌ له من أن یمسر بَيْنَ 
يديه ». قال آبو النَضْر: لا آذاری؛ قال: آربعن يَوْسّاء 


ےج مر 0 تی 0 


او شهراء او سنه. 





واته: له بوسرى كورى سه‌عیددوه هاتووه. كه زەیدی كورى خاليدى 
جوهه‌نی ناردويهتى بو لای ئەبو جوهديم كه لیی بپرسی: نايا چی بيستووه له 
پیغەمبےەری خوا صلی الله عليه وسلم سه‌بارمت بيهو که‌سه‌ی که دددات به 
بەردەم نويزخويندا؟ ئەبو جوهديم وتى: پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: (ئەو که‌سه‌ی به بەردەم نوێژخوێندا تێپەر دهبیّت تدكدر بيزانى 
به‌وه چەند كوناهو تاوانى تووش دمبی, نه‌وا جل به پیّوه رابومستايه زور 
باشتر بوو بؤى لەوەی كه به بهرددمييدا بروات). (أبو التضر) وتى: نازائم 
قه‌رمووی: جل رؤزء يان جل مانكء يا جل سال رابومستایه. 





19 7 9 5 7 ا و ۰ پ7 ۳ 7 دن ا ۱ ۳ و 8 : 9 ۱ 7 م 
+e ۶ ۰‏ الي ۲ مه 
باسه‌کانی نه‌وه‌ی نویر ده‌بریت و 
٠‏ 5 0 
٠ 1‏ ۷ے 
تدودى که ناپریثت. 
+ يي 


تفریع أبواب ما بقطع الصلاة وما لا یقطعھا. 


باسى ئەوەی که نویز ده‌بریت. 
۰ - یاب ما یقطع الصلاة. 


۲ - (صحیع) عَنْ آبی ذرء ال خفص: قال: قال رسول الله صلی 
الله عَليْه 0 «يُقطع صّلاة الرجل». قالا: عن 
سَلَيْمَانَ قال: قال أبو دُرَ: « یقطع صَلاَ الرّجِلٍ اذا لَم 
يكن بن يديه قيدُ آخرة الرَّحْلٍِء الحمارء کلب 
الأسود» وَالمَرََة ». فقلت: ما بال الاسوّد من الأحْمر؛ 










۳ 7 7 و مہ ےر ار اهم ٭> _. مه و 
من الأصفر, من الأبیض؟ فقال: با ابن آضی. سالت 
ي ال 4 قھ رم را يمر 7 یر 

لے کا و ۳ هت نل الد 
« الکلب الأسود شَيطان ». 


واته: (أبى ذر) ده‌لیْت: (حفص) وتی: راوى وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 


عليه وسلم فهرموويهتى: (نویزی بياو دمبریت). وتيان له سولميمانهوه 


نے کم وروی ور کر سی سس ار رو 
E OM‏ ور 5 e rp.‏ ۱ر 0 0 5 
وم دوه وخ ويه يم مه ود ويم وخ نوا یلو پا سل 
٩‏ یه و ی و رقم سس و رک سوہ tn‏ را 
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هاتووه, كه وتویه‌تی: (أبى ذر) وتى: (ئەگەر بياوئ لەکاتی نویژگردندا 
لەبەردەم جیگه سەجدەكەيدا شتیکی ندكرده بەربەست که به نه‌ندازه‌ی 
قوتکه‌ی دواودى كؤبانه وشترئ بەرز بیّت ئەوا كُوَيْدريَرٌ و سەگی رەش و 
ئافرەتی بالغ؛ نویْژزەکەی دەبرن). وتم: سه‌گی رەش جیاوازی جييه له سه‌گی 
سوور يان سه‌گی زدرد يا سه‌گی سپی بۆچى سه‌گی رمش نويّزى بياو دهمبريّت. 
بهلام سه‌گی سوور و زمرد و سپی نايبرن؟ وتی: نه‌ی برازاى خوم ئهو 
برسياردى كه تو له منت پرسی. منيش هەمان يرسيارم له بيُغدمبهرى خوا 
صلی الله عليه وسلم کرد له‌وهلامدا قه‌رمووی: (سەگی رەش شديتانه). 


مر و يوه #9 ےر جم قد و 0 ٤‏ ۔ بير 
۳ - (صحیح) عن ابن عباس - رفعه شعبة - قال: رر یقطع 





ہے سر _ ۳ بے ۶2 ۵ رو ھ 
الصلاة: المراة الحاتض. والکلب ۳۹ 


واته: له ئيبنو عه‌باسهوه رمزای خوايان لی بی هانووه - شوعبه 
قه‌رموده‌که‌ی به (مرقوع)ی هیناوه - که فه‌رموویه‌تی: (نافرهمتی بى نوی و 


سەگ؛ نویر ده‌برن). 







۶ - (ضعیف) عَن ابْنِ عَبّاسِء - قَال: أَحْسَبه عن رَسُولٍ الله 
صلی الله عَلَيْه سم - قَالَ: « إذا صَلَى أَحَدَكُمْ إلى 
غیر سئرة فَإِنَّه يتقطع صلاته: الکلب. وَالحمار, 
والخنزیر. والیهودی. وَالْمَجوسى, والمَرأة ویجزی 


ہر © صر مين سے 


ر و و رل ه‌ م4 ہے یو سی میم 
عنه اذا مروا بين يديه على قذفة بحجر 
مم یر هی ۳7 





[المشكاة: ۷۸۹]. 





وے aR‏ توهش وه مش مش ری ڑورک و ہے ۲ 9 E n‏ ال را ہی ۰ 7 0 9 ھ : 
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ال تس میا ا وہ ار را رن ھھ تھے دار۲ ۱0 ا م ایت 1 3 ا ا ات ee kt‏ تا 
N‏ ی ال کي رو ل ل ل سو ہر لا و وه waa‏ و 3 e,‏ کے شی یں وہ دہ 


واته: له ثيبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوايان لی بی هاتووه وا نه‌زانم له 
بيُغدمبهردوه صلی الله عليه وسلم كيُراويهتيهوه كه فه‌رموویه‌تی: (ئەگەر 
که‌سی لەئیّوہ به‌بی به‌ربه‌ست نویر بکات: سەگ و. گویدریژ و؛ بەراز و 
جولەکەو؛ اكربهرست و. ئافرەتی بالغ. ئەگەر به بەر نویژه‌که‌یدا تیٔبەرن 
نويّزهكدى دەبر ن: ئەگەر ئەمانه به‌رده‌هاویژی له‌به‌رده‌میه‌وه برؤن قەیناکات). 


1 مر © م ه ی 2ر رو لال ".و سم 9ے 
۵ - (ضعیف) عن يزيد بن نمران. قال: ی ری ۳9009 


فقال: مرت بَیْنْ يَدَي التب صلی الله عَلَيْه وسلم 
نا علی حمار وهوّ یصّل فقال: « | تلهم اقطع آگره ». 
فا میت فلا 





وانه: له به‌زیدی کوری نیمرانه‌وه هاتووه. که وتویه‌تی: له نه‌بوك پیاویکی 
ئیفلیجم دی نه‌یده‌توانی هه‌ستیّته سه‌رپی وتی: به‌سواری گویدریژیکهوه 
تیپه‌ریم به بهرددم پیغه‌مبه‌ردا صلی الله عليه وسلم نویژی ده‌کرد. قه‌رمووی: 
(خودایه شوینه‌واری روشننه‌که‌ی ببره). نيتر له‌دوای نراکه‌ی پیغه‌مبهردوه 
صلی الله عليه وسلم به سواری گویدریژ نهرؤيشتووم. 


1 ہر © اس 6 مس و ‏ ا را سیا ہی ہےےہ م ہے ار 
۷۰٦‏ - (ضعيف) عن سعید. بإسناده ومعناه زاد: فقال: « تطع 





ر ف ور ۳ 
صلاتنا قطع الله آثرہ 4( 


واته: له سهعيددوه به هدمان ماناو سەنەد هاتووه. يدلام نه‌مه‌ی بو زياد 


کرد. فهرمووى: (نویزه‌که‌ی برین. خوا شوينهوارى رؤيشتنهكدى ببریت). 





أبو داود: ورواہ آبو مشهر عَنْ سُعید ء قالَ فيه: » قطع 


صلاتنا . 





نه‌بو داود ده‌لشت: نه‌بو موسهه‌ر له سه‌عیددوه گیراویه‌تیهوه. له 


قه‌رمووده‌که‌یدا هانووه که قه‌رموویه‌نی: (نویژه‌که‌ی برین). 


۱ ےت و 2z‏ ےا6 پوھ ر و ۳ 
۷ - (ضعیف) عن سعید بن غزوان» عن أبيه, آنه رل بتسوك. 
ہے ۔ z3‏ بر 7 رعه# ر ووه 5 
وهو حاج فإذا رجل مقعد. فسأله عن آمره؟ فقال: 
Jr‏ 0000# يج داس لت اوه 7 ر 
#له4: سَأحدئك حَدیتًا فلا تحدث به ما سمعت آنی 
بر وو و 7 ۶و رده 2 0 ۳ 
حى» إن رسول الله صلی الله عليه وسلم نُزل بتبوك 


فاقبلت وَأنا غلاَمْ أسْعَى ی مررت بَیْنَه وَبَيْتَهَا 
فقال: » قَطَعَ صااتنا. فطع الله أكره ». فا قت 
عَلِيْهَا إلى یومی هذا. 





واته: له ثه‌بو سه‌عیدی کوری غه‌زوانه‌وه. له باوکیه‌وه هاتووه. كه غه‌زوان 
له ته‌بوك دابه‌زی نیه‌تی حه‌جکردنی هه‌بوو گه‌شت به بیاویکی نیفلیج که 
نه‌یدمتوانی هه‌ستیّته سه‌رپی له‌وباره‌ی حالیه‌وه لیی پرسی؟ ئەویش وتی: 
قسه‌یه‌کت بو ددكيرمهوه هه‌تا من زیندوویم بو که‌سی باس مه‌که. بیگومان 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له ته‌بوك لدلاى دار حورمایه‌کدا دابه‌زی 
قه‌رمووی: (ئەم دار خورمایه قیبله‌مانه). ثینجا به‌ردو دارخورماکه نویژی 
کرد. پیاوه نیفلیجه‌که وتی: لهوكاتهدا مندال بووم روشتم بو لای و نه‌وه‌نده 





شور کر وم موا 086 
ده‌هانم و دەچووم بدلايدا هدنا كدوتمه نيوان ئەو و دارخورماکه قه‌رمووی: 
(نویزه‌که‌ی برینء خوا شوينهوارى رؤشتنەکەی ببریت). لهو رؤزهوه نيتر نهم 
توانيوه هه‌ستمه سه‌رپی و برؤم. 


باسی به‌ربه‌ستی پیشنویز به‌ربه‌سته 
بو نه‌وانه‌ی که له‌دوابه‌وه نوین دەکەن. 


م #4 ي 1 فوح مه رف 
سم @ 7ر ٥‏ 2 م ں8 را @ #00 
۸ - (حسن صحيح) عَن عمرو بن شعیب. عَنْ أبيه, عَنْ جده. 
e‏ ہے سس ہے زر ول 2 5 نی و ره 
قال: هبطنا مع رسول الله صلى الله عليه وسلم من 
نے ا سے رد و ہے د ق رر 


ى 


ى سے ل وى خا و وا چو ها مر و 4 
جدار - فاتخده قبلة ونحن خلفه. فجاءت بهمة تمر 
رھے مر ره ر ا رس ۳ دور و 6 
بین يَدَيْه فما زَالَ بدارنها حتی لصق بطنه بالجدار 


ر رت ٥‏ 


ومرت من ورائه. 





واته: له عه‌مری كورى شوعەیبەوہ لهباوكيدوه., لهبابيريهوه هانووه. كه 
وتويهتى: له بهرزايى (أذاخر)دوه ده‌هاتینه خوارەوہ لەگەل پیغه‌مبه‌ری خوادا 
صلی الله عليه وسلم كاتى نویز هات - پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم بەرەو 
ديواريك نويزى دابەست - كردى به فیبله‌ی خؤى و نیمه‌ش لددوايهوه بووین 
به رخوله‌یه‌ك هانه بەردەمى نه‌ومنده‌ی پال به بهرخؤلهكدوه نا هدنا سكى 
لکاند به دیواره‌که‌وه. ئینجا بهر خوله‌که هات لەدوایەوہ تیپەر ى. 


0 000 و و ور رر وه و هوجو eenose‏ ههزار قهر مود لد فمرمودمكانى سوتهمنی ئەیو داود 


۹ - (صحیح) عن ابن عَبّاس: أن النبی صلی الله عَلَيّٰے وسلم 


ع 0 عر لح اع ا ےر > سس لاه ع ر ت 
کان يصَلىء ذهب جدی یمر بَيْنَ ده فَجَعَلَ يَتّقيه. 





واته: له ثیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوايان لى بی هاتووه. كه پیغه‌مبهر صلی 
الله عليه وسلم نویزی ده‌کرد. كاريلهيه هات ويستى به بەر نویژه‌که‌یدا تێپەر 


ببیت. دوورى خسته‌ودو نه‌یهیشت تييهر ببيت. 


باسى ئەوانەی که ده‌لین: ئەگەر ثافره‌ت 
بدات به بەر نویژدا نویز نابريت. 
۲ - باب مَنْ قال: المرأة لا تقطع الصلاة. 
۰ - (صحيح دون قوله: وآئا حائض) عسن عائشّة رضی الله 
عَنْها قالت: كنت بَیْنَ الب صلی الله عليه وسلم 


و 
© 


ہے هاس و می م ون > و م۶2 , ۵ هم مس ۳ ر 
وسن القبلة, قال شعه: احسبها قالت: وانا حائض. 


۰ 






واته: له عائیشه‌وه ره‌زای خوای لی بی هانووه. که وتویه‌تی: له‌نیوان 
پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم و قیبله‌دا بووم. شوعبه وتی: وادهزانم وتیشی: 
من بی نویز بووم. 
حر 9 ر ۲ ع 8 اع ا ےا ان E‏ 8 2 وى ع ار tt,‏ 
قال ابو داود: عن عانشه رضى الله عنهاء لم ید کروا: « وآنا 


حائض). 





ور سا و“ ما ا ا مت ا یا 3 207 و مر شر ںہ ارقا رو 
eases. SA ۸ :‏ موا بب ومو ء وروت ووب ووه مه" 1909019 
١‏ کس ہے کل ھا رھ لی جو کے و یو هوهق وی او ہہ سو رو شر ہر رو مم 
8 مک وی و و و مو کو ہے کو و کت" نیس ا ہی بت 
ê) ê‏ ور و3 70 ۷ اس ۰ 7 1 5 ۳ 5 





نه‌بو داود ده‌لیت: له چه‌ند رێگەيەكى تردوه له عائیشەوہ رمزاى خواى لئ 


بئ ھاتووہ بهلام: (من بئ نویّژ بووم)ى تيْدا باس ندكراوه. 


١‏ ۔ (صحيح) عَنْ عَائشَة رضی الله عَنْها: ان سول الله صلی 
الله عَلَيْه وسلم کان یصلی صلاته من اللَیْل؛ وهسی 
معترة یه رين القبلةء راقدة على الفراش الذی 


© 6 هم مر ه 


۳ عليه ختی اذا آراد أن , يوشر ر أيقظهًا فاوترت. 





واته: له عائیشه‌وه رهزاى خوای لی بی ده‌گیرنه‌وه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم شه‌ودویزی ددكرد. عانیشه‌ش وەك تەرم ددكدوته نيوان 
پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم و فيبلهيهوه. لەسەر نهو نوينهدش راده‌کشاو 
ددخدوت كه پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم له‌سه‌ری ددخه‌وت. هەتا کاتی که 
دديويست نویّژی ودتر بكات لەخەو هدليددسان. جا نهويش نویژی ومتری 
ددكرد. 


۲ - (صحیح) عَسن عَائشَةً رَضئ الله عَنْها قالت: بنسما 
عَدلْتموتا بالحمار والکلب. لَقَذ ریت رَسُولَ الله 


ےک ك ري ت ور في 

صلی الله عَلَيْه وسلم بصلی. وَآنا معترضة بَیْنَ یدیه. 

0ے و و ور شالس پر و ہے الى 0 ق ل 

فإذا آراد آن يَسْجِدَ عَمَرَ رجلی. فضَممتها السی. شم 
0 





واته: له عائیشەوہ ره‌زای خواى لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: برياريكى 
خرايتاندا که نیمه‌شتان لەنویزژ بریندا < حسنه ریری گویدریزژ و سدكدوه, 


ê 2‏ عه ہو ع اي e‏ ته “دع و کے روف وو جا و ا 
OYY‏ نے کا EÊ‏ ا 1 ۷ نک کا مو 3 یا رو 2 0ر ای مھ 2 77 اج پا ا هو 
رش له نوه وه ويل وال أو واه ملم وين وذ هه هام ميو ۱ لا ۳۵ 0 
هر تفه ی دی کٹ وه ایا ور رو 7او رر ار کک رو را ال يريع رت ور ور ۳۹ ê‏ 
7 8ے ا و هر و دشن و سر ری ا یل و ۲ 7 ل ون شا 
ہد ا یک سی ا میک ا یی کب مه و الل ل ا و ا ا ا 2 0 





بیگومان پیّغەمبەری خوام صلی الله عليه وسلم بينى نویژی دەکرد منيش 
ودك نه‌رم لديهرددميدا ددكدوتم, کاتی كه دميو يست سهحدہ بدريت ئەيزەن 


به قاچمه‌وه. منیش قاجم ھەلدەكێشاء ئینچا سەجدەی دمبرد. 


۳ - (صحيح) عَنْ عَائشَةَ زضی الله عَنْها أَنَهَا قانت:كنت أكون 
نائمَة ورجلای بَيْنَ يَدَىْ رَسُولٍ الله صَلَّى الله عَلَيْه 
سل وه یصلی من اللَیْلء فاذا آراد آن يَسْجِدَ 

صرب رجلی فقبضتهما. فَسَجّد. 







واته: له عانئیشه‌وه ره‌زای خوای لی بی هانتووه كه وتویه‌تی: له‌به‌ردهم 
پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم ده‌خه‌وتم له‌کاتیکدا که شه‌ونویزی 
ده‌کرد. قاچه‌کانم لای فیبله‌یه‌وه بوو؛ کاتی که ده‌یویست سه‌جده به‌ریت ده‌یدا 
له قاچم. منیش فاچه‌کانم کوده‌کرددوه» ئینجا نه‌ویش سه‌جدهی ده‌برد. 


۶ - (حسن صحیح) عَن عائشّة رضی الله عنها آنها قالت: 
كنت آنام وَآنا معترضة فى قبْلّة زسول الله صلی الله 


ےم ےھ دم ب" نو رو ے 7 عو لے 5 
رو صا ےا ور ی ول ہے ا ہے 
وانا امامه, فإذا اراد ان يوتر 8 زاد عسمان: عمزنی؛ 
ثم اتفقا - فقال: « تنحی ». 





وانه: له عائیشه‌وه رمزای خوای لی بی هانووه. که وتویه‌نی: جاری وا هه‌بوو 
ده‌خه‌ونم ودك تدرم له‌به‌ردهم فیبله‌ی پیخه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم 


ا 
تم وس 






ا ی 0 5 و اک ہا پر ایا ا ا ی ا کی ا نا و اج وه ل یا رو 0 یں 0 0 . 5 Or‏ وو 0 

له میں I II IN)‏ رو وو ور ا مور ہو رس 7وی ڈیڈ یر وزج ا ا ا را رق 
ITA 0 . 00‏ ا رت ا الم پک 02200 reg rr‏ اب 7 
il‏ 7 / ۱ ۷ و ۷ / ,عام و ار وم ھ۶ ILLITE‏ 8 
ا وو 11 ۲ 7 1 1 7 ارا 7 در 0 7 ول پر پت یرد 1 HII‏ زیر تو itt it, IDES‏ 
ار ۲۳۶۱ی زی پر ا7 7 ی۸ا یٹ یا رر تد سپ سی شس 


/ ارو E PE‏ ر۴ رر ا7/۶“ 
RIN LATENT IHIIRILH 1011‏ وا 





ده‌که‌وتم. پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم نویژی ده‌کردو منيش 
له‌به‌رده‌میا بووم کاتی كه دميويست نویژی وه‌تر بكات - (عثمان) راوى 
فه‌رمووده‌که ئه‌مه‌شی بو زياد کرد: نه‌یژهن به قاجمه‌وه. پاشان (عثمان) و 
(فَنبی) که دوو راوی قه‌رمووده‌که‌ن هه‌ردووکیان هاوده‌نگن لە4سەر نه‌وه‌ی که 
قه‌رمووی: (ئه‌ی عائشه له‌ویدا لاچو). 


باسی نه‌وانه‌ی که ددليّن: ثه‌گه‌ر كويدريز 
بدات به بەر نويزدا نویز نابریت. 
۳ - باب مَنْ قال: الحمار لا یقطع الصلاة. 


۵ - (صحیح) عن ابن عباس. قال: آقبلت راکبا علی آتان. ونا 
تی سے ٥‏ 2 2 و 3 ند و 
یومنذ قد ناهزت الاحتلام» ورسول الله صلی الله 


ار 


ب٥‏ رر س 2 کے اع © سے ۵ ساس اس 8ہ 
عليه وسلم یصلی بالناس بمنى. فمررت بین يدى 
~2 2 2 مر رة ھ يعور 2 1 ر سه ال و 1 
بعض الصف. فتزلت فارسلت الاتان ترتع ودخلت 
8 ار * دده ۶ ےہر ۔ ¢ 
فى الصف. فلم ینکر ذلك أحد. 





واته: له نيبنو عهباسدوه رمزای خوايان لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: سوارى 
گوێْدرێْزێك بوو بووم ته‌مه‌نم نزيكى بالغ بوون ئەبوو؛ پێغەمبەر صلی الله 
عليه وسلم له مينا بهرنويزى بو خەلك ددكرد, به به‌ردهم چەند ریریکیشدا 
تیبه‌ريم. باشان گوێدرێژەكەم بهرهلا كرد بله‌ومری و خوم جوومه ناو 
ریره‌که‌وه. كەس نينكارى نهو كاردى نه‌کردم. 





yS‏ 1ئ ئبۂ, + سس رس 
قال آبو داود: وَهَذا لفظ الْقَعْتَبىَ وَهْوَ أكمُ. قال مَالك: وآنا أرَى 
ذلك واسعًا إذا قَامّت الصّلاة. 
نه‌بو داود دهلیْت: ثه‌مه‌ش گوی (تَعْنَبىَ)ه له ريوايهتهكدى (عُنْمَان) ته‌واوتره. 
ماليك ددليّت: من وای دمبینم بواره‌که فراوانه. تاماژه‌یه بو ئەودەی که گویٔدریژ 


نوێْژ نابریت ئەگەر بدات به بەر نویزدا. 


۰ - (صحیح) عن أبى الصهبا.. قال: تذاکرتا ما یقطع الصلاة 
عند ابن عباس فقال: جئت آنا وغلام من بنی عبد 


۵ و نو 8 30 ی 1 7 
المطلب عَلَى حمار. ورسول الله صَلی الله عَلَيه وسلم 


و 9 032 ہج e‏ 9 ہے E‏ ص ك 1 
یصلی . فنزل وتزلت. وتركنا الحمار امام الصف. نما 
۳ سا ع روس 3“ ص سے ص 0~ ٥ o‏ 2 ۳۹ ۳۹ 

تالاه وجاءت جارتان من بنىمى عد المطلب فدحلا 
: و جا رسای مس ی ۳۳۳ ۳ 

نم هاس لس لا مم سوه ۳ھ 

بين الصف فما بالی ذلك. 





واته: له (أبى الصهبّاء)دوه هاتووه. که وتویه‌تی: جاری له‌لای ثیبنو عه‌باس 
ردزاى خوايان لی بی باسی ئەوەمان ددكرد كه جى بدات به بەر نویزدا نویز 
دەبرِیّت, نيبنو عهباس وتی: من و غولاميكى هؤزى (عَبْد المُطلِب) به سوارى 
گویدریزی هاتين. لهدوكاتهدا بيُغهدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم نوپّژی 
ددكرد. نهو دابه‌زی وه منيش دابه‌زيم. لەبەردەم ريزهكددا گوێدرێژەكەمان 
بەرەلا کرد. گویی نهدا به كويدريزهكه كه بدات به بەر نویّژەکەداء وه دوو 
که‌نیزه‌کیش له هؤزى (عَبْد المُطلب) هاتن و چوونه نيوان ریزه‌کانه‌وه گویی 


نهدا به‌وانیش که بدهن به بەر نویژه‌که‌دا. 


ههزار فر موده له قمرموده‌کانی سوئەنی شه‌پو داود ........................-..-,-.. 6۷۵ 


۷ - (صحیح) عَنْ مَنْصورء بهذا الخدیث باستاده. قَالَ: فَجَاءَتَ 
جاریتان من بُنی عَبّْد المطلب اقتلتا. فأخذهما. 
قال عَنْمَانٌ: ففرع بستهمّا. قَالَ: داود: فنزع اخداهما 
من الأخْرَىء فْمَا بای ذلك. 






واته: له (منصور )دوه قه‌رمووده‌ی ناوبراو به هه‌مان سەنەد هانتووه. که 
وتویه‌تی: دوو كەنيزەك له هؤزى (عَبْدٍ المْطلب) هاتن و بوو به شه‌ریان, 
پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم گرتنی, (عثمان) وتی: لێکی جیاکردنه‌وه. (داود) 
وتی: یه‌کیکیانی جیاکرده‌وه له‌وی تریان. هه‌روه‌ها پیغه‌مبهر صلی الله عليه 


وسلم گویی نه‌دا به‌وانیش که بدمن به بەر نویژخویناندا. 
باسی ئەوانەی که دهلین: ئەگەر سه‌گ 
بدات به بەر نویزدا نویز نابریت. 
۶ - باب مَنْ قال: الکلب لا يَقَطَعْ الصّلاة. 


١ 5‏ ره ,"ہہ ه ٥‏ ما ٤‏ عر کان نع و و 5 
گی دو ره زی اکور ہے لے ۲ 7ہج ر 
صلی الله عليه وسلم وتحن فى بادية لنا ومعه 


سے 
80 .مس مسر © سر ب 


تا الہ ور 5 ت 0 سے سے و ہے 
عباس. فصلی فی صحراء ليس بين يديه سترةء 
7 و کے وي وة رهس امه 7 م ۳ 

وحمارة لنا وكلبة تعبثان بسن بدیه. نما بالی ذلك. 





3 (صحيح)دكدى نه‌ومیه به زماره: ۷۱۷٦‏ هاتووه. 


Ht للد‎ f 0 7 00 7 سس پا‎ > 
st e 2 7 NNR. 





ik 





واته: له بس كورى عه‌باسهوه رمزای خوايان لىْ بی هاتووه. كه 
وتویه‌تی: نیمه له بيابان بووین» پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هات بو 
لامان عهباسيشى لەگەل بوو له جوله‌وانیدا نویسژی کرد لهبهردهميدا 
به‌ربه‌ستی دانه‌نا» له‌به‌ردهم نویژه‌که‌یدا گویدریژه‌که‌ی ئیٔمەو سه‌گی پیکه‌وه 


یاریان ده‌کرد. گویی پی نه‌داو ده‌ربه‌ست نه‌بوو. 


باسی ئەوانەی که دهلین: ھەر شتيك 


۳۳ ۰ ۲ 8۵ ۰ ۲ ث ۰ بی" 
بروات به بەر دویردا نویر نابریت. 


6 - باب من قال: لا یقطع الصلاة شی ء. 


۹ - (ضعیف دون قوله ۰ وَادْرَءُوا . (صحیح) ) عن أبى سعید 
قان: قال رسول الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم: « لا یقطم 


الصّلاة ت کی وادرءوا صا استطفعتم» اما هر 
شیطان». 





واته: له نه‌بو سه‌عیده‌وه هاتووه. كه وتويهتى: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم قه‌رموویه‌نی: (ھەر شتيك بدات به بەر نویردا نویز نابریت. 
هه‌رچی ویستی به بەر نویژه‌که‌تاندا تیبه‌ریت هه‌تا ده‌توانن نه‌هیلن. چونکه 
نه‌وه شه‌یتانه). 


0 پییژرس ری یی ار ور ا و 
ITIL i ir 0 '‏ 


و ای ا اہ و قرو ا ا کی الو و ا رو0 سرت ارا ال و ا ا ا کک مک کر ا ات 0 
7 0 0 3 8 گر اعت را ےئ / 1 2 ور 78 1 7 ۳ سا و پا و وا رار 1 8 ١‏ 1 7 
7 ی 0 2 00 ا ۰ ۳ ا ۳ 
۱ و 0 1 7 ماو اي لم 21 
۰ 0 اق ۳ a LEE‏ 
۴ 0 ۳ 5 5 چ گل ۰ 
N, 7 ۰ 0 5‏ " و وو و ۰ 7 


ا رو و و E‏ 





۲ - (ضعيف) عَنْ أبو الوَهَاك, قَال: مر شاب من قرش ین 


س ہہ 8 


بدی أبى سَعيدٍ الخدرى عر ۷۲ ندفعه, 2 م عاد 


کے پر 

ندفعه. كلاث مرات. فلما انصرف. قال: ان الصلاة لا 
یہ سم ؿل٭ ي 3 ی وم ۳ 2 14 ہپ 6 
بقطعها شی ۰۶ ولکن. قال: سور الله صلى الله عليه 
ےنت ہہ ۳ ور 4 ولا و ج2 م ۵ عم له 

وسلم: «ادرءوا ما استطعتم فانه شيطان ». 





واته: له نه‌بو ومداکه‌وه هانووه. كه وتويهتى: نه‌بو سه‌عیدی خودرى نویزی 
ده‌کرد لاویکی قورمیشی رؤيشت به به‌رده‌میدا: نه‌ویش پالیکی پیوه‌ناو 
نه‌یهیشت بروات. پاشان دووباره هاته‌وه. نه‌ویش دووباره پالی پیوه‌نایه‌وه. 
دیسان هاته‌وه. نه‌ویش پالی بیُوه‌نایه‌وه. هه‌تا سی جار کاتی که سه‌لامی دایه‌وه 
وتی: هدر شتيك بدات به بەر نویژدا نوی نابریت. بهلام پیفه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (هه‌تا ده‌توانن نههيّلن و دووری بخه‌نه‌وه چونکه 


نه‌وه شه‌یتانه). 
قال أبو داود: إذا تارم الْخَبَرَان عَنْ سول الله صلی الله عَلَيْه 
سل نظرَ إلى ما عمل به أطحابه رضى الله عنهم 
من بعده. 
ئەبو داود دەلێت: ئەگەر دوو ريوايهت له پیغه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه 


وسلم بهاتايه دژ بديهك بوونايه. سديريان دەکرد هاوه‌لانی رمزاى خوايان لی 
بی له‌دوای خوّی كاريان بەکامەیان كردووه كاريان بهوميان دمكرد . 


۱ ۰ ۰ س ۷٢‏ ۴ ۔ r‏ 7 8 ۰ ۷ ¥ 
- خاوه‌نی کنیبی (عون العبود) ده‌لیت: زوربه‌ی هاودلان رمزای خوایان لى بی لەسەر نهو 
رایەن که هدر شتيّك بدات به بەر نویّژدا نویٔژ نابریّت. (عون العبود شرح سنن أبي داود: 

۱ ۶۷۱) علق عليه وخرج أحاديثه شيخ مشهور بن حسن. 


0۷۸ دی شقزار قهرموده له فەرمودەگائی سونەنی تمیو داود 


بەشێك له باسه‌کانی نوی دابه‌ستن 
ابواب تفريع استفتاح الصلاة 


باسی دوست به‌رزکردنه‌وه له‌نویزدا. 
۲ - باب رفع الیدیُن فى الصلاة. 


۱ - (صحيح) عَنْ سالم. عَن آبیه. قال: ریت زسول الله صَلَى 
الله عله وَسَلم اذا اسْتَفتح الصا رفع يَدَيْه تی 
یخاذی منکبیه. رإذا آراد أن يركع, وبعد ما يرع 
رَأْسَهُ من الركوع - وقال سفیّان مرٰة: واذا رفع رأسه. 
واکثر مَا كَانَ یَقول وَبَعْدَ ما یرف رأسه من الركوع 





- ولا رقع يَیْنَ | لسجدتین. 


واته: له ساله‌وه. له باوکیه‌وه هانووه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوام صلی 
الله عليه وسلم بینی کاتی که نویڑی دادمبەست هه‌ردوو دمستی به‌رزده‌کردهوه 
تا به‌رامبه‌ر هه‌ردووشانی. وه کاتی که دمیویست بجيته رکوعیشه‌وه. وه دوای 
ئەوەش که سه‌ری به‌رزده‌کرده‌وه له رکوع - جاری سوقیان وتی: کاتی که سه‌ری 
به‌رزده‌کرده‌وه. بهلام زژرترین جار له‌دوای نه‌وه‌ی که سه‌ری به‌رزده‌کردهوه له 
رکوع هه‌ردوو دمستی به‌رزده‌کرده‌وه - وه له نيوان دوو سه‌جده‌که‌دا بو 


سهردانهواندن و سەر به‌رزگردنه‌وه دهستی به‌رزنه‌ده‌گر دهوه. 





هدزارهدرموحة اه هرمو د كان سوتعتن 


۷۷۷ -(صحیح) من عبد الله بن مُت قال: ا ا 
الله عليه سم إذا ام ای الصّلآة رفع يديه ی 


و۳ اس سر 


تکوتا حَڈ حده حَدْرَ مَنْكبَيّه ثم كَبَّرَ وهما گذلد. فیرکع. .شم 


اذا آراد أن يَرْقَعَ صلبه رَه حَنّى تکونا حذو 
2 منکبیه. كم قال: سمع الله لمن > خسده. وَل 2 


ی او فى كل كبرق یکبرا 


نل از 


قَبْلَ الرکوع حَتٌی تنقضی صلاته. 





واته: له (عبداللهای کوری عومه‌رهوه ره‌زای خوایان لی بی هاتووه. كه 
وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کانی که نویری داده‌به‌ست 
هه‌ردوو دهستی به‌رزده‌کرده‌وه تا به‌رامبه‌ر هه‌ردووشانی, پاشان (الله اکبر)ی 
ده‌کرد دسته‌کانی هدر به‌رز بوون. جا ده‌چووه رکوعه‌وه. نینجا که دمیوست 
پشنی راستکاته‌وه لهرکوع هه‌ردوو ده‌ستی به‌رزده‌کردهوه تا به‌رامیهر 
هه‌ردووشانی» پاشان دمیفه‌رموو: (سمع اللهُ لمَن حَمِدَهُ). واته: خوای گه‌وره 
بیسه‌ری سوپاسگوزاری نه‌وانه‌یه سوپاسی ده‌که‌ن. وه له سهجدددا دمستدكانى 
به‌رزن هده‌کردهوه. وه له‌ه‌هموو (الله اكبر) کردنیک دا ھےردوو دمستى 
به‌رزده‌کرده‌وه» پیش چوونه رکوع (الله اکبر)ی ده‌کرد بو جوونه رکوع. بهو 
شیومیه هه‌تا نویزه‌که‌ی نه‌واو ده‌گر د. 


۵۸۰ میں هه‌زار قهر موده له قفەرمودەکائی سونەنی نهیو داود 


مم سس سم 


صل الله ا علیہ ول 7 اذا ۳ بجی کان 


ثم التحف, ثم أخذ بک ہے سر یدیے فسى 


وإذا ۵ را ان برفع ره من الرکوع رف ی 
سجد ووضع رَجْهَهُ بَيْنَ كَفِيُْه واذا رفع رَأَسَه مسن 
السجود أيضًا رفع يديه ی فرغ من صلاته. قال 
محمد: ذکرت ذلك للحسن : بن أبى الحَسّن فقال: 
هی صلاة زسول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم فعلّه من 


سے 


فعلّه. وترکه من ت رکه. 





واته: له نه‌بو وانلی کوری حوجرهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: لەگەل 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نويزم کردووه کاتی که (الله اکیر)ی ده‌کرد 
دهسته‌کانی به‌رزده‌کرده‌وه» وتی: پاشان پوشاکه‌که‌ی ده‌پیچا به‌خویه‌وه. نینجا 
به‌دهستی راستی دستی چه‌پی ده‌گرت. جا ده‌سته‌کانی ددكرد به‌ناو 
پوشاکه‌که‌یدا: وتی: کانی که ده‌یوست رکوع به‌ریت ده‌سته‌کانی دهرده‌هیناو 
به‌رزی ده‌گردنه‌وه» وه کاتی که ددیوست سەری به‌رزکانه‌وه له رکوع دهسنه‌کانی 
به‌رزده‌کرده‌وه. پاشان سه‌جده‌ی دمب ردو نیوجاوانی له‌نیوان هه‌دوو له‌پی 
دەستیدا ده‌خسنه سەر زهوی» هه‌روه‌ها کاتی که سه‌ری به‌رزده‌گرددوه له 
سه‌جده دمسته‌کانی بهرزده‌کردهوه. بهو شیودیه هدنا له‌نویز ددب‌وموه. 


موحه‌ممه‌د دەلێت: نه‌مهم گیّرایه‌وه بۆ حه‌سه‌نی کوری (آبی الحسن) نه‌ویش 


هدزار قدرموده له فه‌رمودمکانی سوده‌نی نه‌یو داود احم العا عاجوا مف سے 5۸۲ 
وتی: نه‌وه نویژی پیغه‌مبه‌ری خوایه صلی الله عليه وسلم. نه‌وه‌ی کرد که 
پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم کردی, ثه‌وه‌شی نه‌ده‌کرد که نه‌یده‌کرد. 

تال أبو داود: رزی هذا الخدیث همم عَنْ ابن جخادا, لم یذکر 

لع مَعَ الرّفع مِنْ السجود. 
ئهيو داود دەلێت: هومام تدم فهر مووده‌ی له (ابن جحاذة)ەوہ كيراومدتهوه. 


بەلام باسی ددست بهرزكردنهودى ندكرد لەگەل سهريهرزكردنهوه له‌سه‌جدهددا. 


۶ - (صحيح) عن عبد الجبارِ بن وائلء حدئنی اهل بیتی › 


© ی لا رس او ك ري را ر 2 
عليه وسم برقع يديه مع التكُبهة: 





واته: له (عبد الجبار )ای كورى وائلهوه ده‌لیت: خرمه‌کانم له باوکمهوه بوّیان 
كيُرامهوه. که باوکم پیفه‌مبه‌ری خواى صلی الله عليه وسلم دیوه هه‌ردوو 
ددستى بەرزکردوّتەوہ لەگەل (الله اكبر) كردنى نويّزدابهستندا. 


- (ضعيف) عن عند الکتار تو رائل ق ہے اند مت 
الى صلی الله عَلَيْه وسلم حينَ قامَ ای الصّلاة رَفَمَ 


اپ 


7 حتی کانتا بحیّال مَنکبیّه, وحاذی باب هامیه 





واته: له (عَبْدٍ الجباراى كورى وائلەوہ: لهباوكيهوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری 


خوای صلی الله عليه وسلم ديوه له‌کاتیکدا كه نويزى داده‌به‌ست هه‌ردوو ددستى 


و wes‏ ونين و وم و ۳۳ 4 وه وم و و و هه‌زار ففرموده له فمرمودمكاتى 1 9 1 7 ۳ ۰ 





به‌رزکرده‌وه هه‌تا به‌رامبهر هه‌ردووشانی, وه هه‌ردوو په‌نجه گه‌ورمشی تا 
به‌رامبه‌ر نه‌رمایی گویچکه‌گانی. پاشان (الله اکبر )ی ده‌گرد. 


۰ - (صحیح) عَنْ وائل بْنِ حَجْر؛ قال: قلت: لأنظرَنَ إلى صَلاة 
رسول الله صَلَّى الله له رطع كينا یملی) تال 
فقاء رسول الله صَلَى الله ء عليه سم فَاسْتَقبَلَ القبلة 
فکبر فرفع يديه حتّی حاذتا اذئیه. شم اذ شماله 
بیّمینه. فلما آراد أن یرکع رَفَعَهِمَا مشل ذلد. ثم 
وضع يديه عَلَى ركبّتَيّهء فَلَمّا رف رَأسَهُ من الركوع 


َفَعهمَا مثل ذلك فلا سج وضع رَأَسَه بذلك 
المَنْزِلٍ من سین يديه شم جلس فافتزش رجه 
ات ی ووضع یدہ الیسری علی فخذه الیسری, وحد 
مرفقه الایْمن علَى فخذه اليسْىء وقبض فده ت كين وَحَلَقَ 
خَلقَةء ورایته قول هکذا: وخلق بشسر الابه ام 
والوسطی, وَأَشَارَ بالسَبابة. 





واته: له وائلی كورى حوجردوه هانووه. كه وتويهتى: وتم جؤنيهتى نویزی 
پیغه‌مبه‌رتان صلی الله عليه وسلم نيشان بدەم كه چون نویّڑژی ده‌کرد؟ وائل 
وتى: کاتی كه پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم ههلئهسا بو نوییژکردن: 
رووى ده‌کرده قیبلەو هدردوو دەستى به‌رزکرده‌وه تا نهرمايى گویچکه‌کانی 


همزار قه‌رموده له فمرمودمكانى سونەنی ئەبو داود ب ااا 


باشان به‌دهمستی راستى دمستی چه‌پی ددكرت و كاتئ که ده‌چووه ركوعيش به 
هه‌مان شيوه بهرزى ده‌کردنهوه. پاشان هدردوو دمستى لەسەر نه‌ژنوکانی 
دائەناء كاتى سەری بەرزدەکردەوہ له ركوع هه‌ردوو دەستی به‌رزکردهوه. كاتى 
كه سه‌جدهی دمبرد سەری لدنيّوان هه‌دوو دمستیدا ده‌خسته سەر زه‌وی. پاشان 
فاچی چه‌پی رادەخست و داده‌دیشت. ددستى چەپی لدسدر رانی چەپى دائهناء 
نه‌نیشکی راستى به به‌رزی راده‌گرت لەسەر استی رانی راستی؛ وه به يهنجدى 
ناومراستى به‌نجه كدوردى ددكرت و دەیکردن به هدلقهيه. بيشر وتی: 
بيغهمبهرم صلی الله عليه وسلم بينى بهم شیوه‌ی ده‌کرد: بيشر په‌نجه گەورەی 
و يهنجدى ناومراستى كرد به هدلقهيهك و. بهنجدى شايهتومانى ده‌جولاند. 


ےر ےر انگ 0# چ 71ھ 6 على می 7 ميو كك ه 
ثم وضع يده اليمنى على ظهر كفه الیسری والرسغ 


7 2 حي ووه اله 24 و ره - 
والساعد, وقال فيه: ثم جنت بعد ذلك فى زمان فيه 


ټلو مر يه ہے ےک ۶ م م ےو و هلق ۔ ہے سج 
برد شديدء فرایت الناس عليهم جل الثُيَاب د رك 


£ ۵ م 5 ا 
ایدیهم تحت الثّیاب. 





واته: له (عاصم)ى کوری کوله‌یبهوه» فه‌رمووده‌که‌ی پیشوو به هه‌مان 
سه‌نه‌د و مانا هاتووه, له فه‌رمووده‌که‌یدا وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم دهمستی راستی له‌سه‌ر پشتی دمستی چه‌پی و مه‌چه‌ك و قولی 
دائهناء راوی له قه‌رمووده‌که‌یدا وتی: پاشان دوای ماومیه‌کی زور هاتم زور سارد 
بووء خه‌لکه‌ک هم دی پوشاکه‌کانیان پیچابوو به خویان هومو له‌زیر 
پوشاکه‌کانیانه‌وه دمستیان ده‌جولاند. 


OA‏ ............... هفزار قهرموده له قهرمودمکانی سونه‌نی تديو داود 







ہہ ہے ٥‏ ۶ وی سے2 ر»و ۸ یق ي ر كير 

۸ - (صحيح) عن وائل بن حجرء قال: رایت النبى صلی الله 
اس یر ۳ 0 

مه 0-07 ۳ 090907 ور و سو و ہے ۳ یج 
عليه وسلم حين افتتح الصلاة رفع يديه حيال أذتيه. 
3 1 - ۳ #7 ىم و رودم ر ۶ و م2 ۲ 
قال: شم اتبتهم. فرايتهم يرفعون ايديهم إلى 
2 0 و مس عاج ۵ ه 7 9 2 
صدورهم فى افتئاح الصلاة. وعلیهم برانس وأكسيّة. 





واته: له وائلی گوری حوجرهوه هانووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوای 
صلی الله عليه وسلم دیوه له‌کاتیکدا که نویر داده‌به‌ست هه‌ردوو ده‌ستی 
به‌رزکرده‌وه هه‌تا به‌رامبه‌ر گویچکه‌کانی» وتی: پاشان جووم بو لایان. بینینم 
له‌کاتی نویژی دابه‌ستندا ده‌ستیان به‌رزده‌گردهوه هه‌تا ناستی سنگیان. وه 
(برنس) نه‌و کلاوه‌ی که به پوشاکه‌ومیه لەگەل پوشاك( کساء)هکانیان پوشیبوو. 


باسی نویز دابه‌ستن. 


۹ - باب افتتاح الصلاة. 







سے 6 اس ۵ ۶ و . رز هر و 2 س - 7 و 
۷۳۹ - (صحیح) عن وائل بن ححر. قال: اتىت النسی صلی الله 
هد ےگس ۓ و مرو ۶۸ و و زره رو و ۲ 
عليه وسلم فى الشتاء. فرايت اصحابه يرفعون 
یدهم فى ثیابهم فى الصا 
واته: له وائلی کوری حوجرهوه هانووه. که وتویه‌تی: جاری له وه‌رزی 


زستاندا چووم بو لای پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه و.نلم» هاوه له‌کانیم بینی 
له‌کاتی نویزگردندا لهزير پوشاکه‌کانیانه‌وه دمستیان به‌رزده‌گردهوه. 


هه‌زار قه‌رموده له فهرموددكانى سونەنی ئهبو داود یریت سی وی 85۸5 


۰ - (صحيح) قال: آبو حَمَيْدٍ: آنا أَعْلَمكُمْ بصّلاة رَسُولٍ الله 
صلی الله عَلَيّهِ وسلم. قالوا: فلم فَوَاللُهِ ما كنت 
باکثرنا لَه تَبَعَا ولا أَقَدمَنًا له صحبهة؟, قال: بلی. 
قالوا: فَاعْرِضء قال: كان سول الله صلی الله عَلَْه 


وا یر ہے ع ع و لا مه 
اع ات ی حَتّی بحاذی بهم 
و سو و ےو 7 ۱چ ل وہ 5 ۳ 
E E‏ ا ور 
کو ليان 


7 وه لا راي 


مب فاص راه وليف اقم زاب 


فيقول: « سمع الله لمَنْ خمده ». ثم یرفع يَدَيْه حَنَّى 
ار 0 0 060 فور > و مر ۶ گ ډور 
يحاذى بهما منكبيه معشدلاء ثم يقول: « الله 


کر ۵ يهوى إلى سی فیجانی ي يديه عن 


بر از 


4 
جے ہی م 


یهار اصابع 3 اذا سَجَدَء وینجد, ٹم 
يَقولٌ: « الله أكبر ». ویرفم رأسه وَيَثنى رجلّه 
الینری فیقعد علِهَا خی يَرْجِعَ كل عظم إلى 
موضعه. ثم م يَصْنَعٌ فی الأخْری مثل ذلك ثم إذا قاء 


حر عر جم 


تم 


من الرَكْعَتَيْنِ كبر وفع يَدَيْه خی يُحَاذىَ بهضا 


منتدى إقراً الثقافي 


5۸1 55 میتی هه‌زار فغرموده له قهرمودمکانی سونه‌نی شهبو داود 
۔ دے۔ ای aR Rl‏ ےر ور ور 1 
منكبيه کما کبر عند افتتاح الصلاة. ثم يَصنّع ذلك 
۱ یی یپ 5 7 ۳ واس 
فی بقية صلاته حتى إذا كانت السجدة التى فيها 
5 تو 5 وعم ٩‏ یر 5 ل رمه 2 و 
التَّسْلِيِم أَخَرَ رِجْلَه الیسری وَفَعَدَ مثوّرکا عَلَى شقه 
٤ہ‏ ۔ 7 د 2 تت و 
الایسر. قالوا: صدقت. هكذا كان بصلی صلی الله 


- 





واته: ئەبو حومديد ددليّت: من له‌هه‌مووتان زياتر شاره‌زام به نویژکردنی 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلى الله عليه وسلم. وتیان: لەبەرچی سويند به خوانه له 
نیمه زياتر شوینکه‌ونه‌ی سوننه‌ت و ريبازى پیغه‌مبه‌ری صلی الله عليه وسلم. 
وه نه له نیمه‌ش له‌پیش تری بو هاوه‌لیتی. وتی: به‌لی وایه - به‌لام من زیاتر 
سه‌رنجی چونیه‌تی نویزکردنی پیغه‌مبه‌ری صلی الله عليه وسلم داوه - ونیان: 
ناده‌ی نه‌وه‌ی دهمیرانی بومان باس بكدو نیشانمانی بده؟ وتی: كاتى 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هه‌لئه‌سا بو نویژکردن هه‌ردوو دمستی 
به‌رزده‌گردهوه هه‌تا ناستی نه‌رمایی گویچکه‌کانی. پاشان (الله اکبر )ی ده‌کردو 
ريك راده‌وستا هه‌تا هه‌موو جومگه‌کانی ده‌جوونه‌وه جیگای خویان, ئينجا 
ده‌ستی ده‌کرد به خویندن - واته دوعای نویر دابه‌ستن و خویندنی سوره‌تی 
فاتيحهو خویندنی سورمت و تایه‌تی تريش . پاشان (الله اگبر)ی ده‌کردو 
هه‌ردوو دمستی به‌رزکرده‌وه هه‌تا ئاستى نه‌رمایی گویچکه‌کانی. ئینجا ده‌چووه 
رکوعه‌وهو هه‌ردوو له‌پی دهستی له‌سه‌ر نه‌ژنوی دائه‌نا, پاشان سەر و پشتی 
ريك ده‌کگرد نه سه‌ری به‌رزده‌گردهوه له ناستی پشتی وه نه سه‌ری شوری 
دەکردەوہ بەرەو زەوی؛ ئینجا سەری بەرزدەکردەوەو دميفهرموو: (سمع الله 
لمن حَمِدَهُ). واته: خواى گه‌وره بيسهرى سوياسكوزارى نه‌وانه‌یه سوپاسی 
دەکەن. پاشان هدردوو دمستى بهرزكرددوه هدتا ناستی نهرمايى گویچکه‌کانی و 


هەزاز فمرموده له فمرمودهکانی سونفنى ئەةبو داود 3 هو وه ون هاون وان و نج واو و وب ووس وان وا و ¥ 


ريك دەومستاء نينجا دەیضەرموو: (الله اكبر)ء پاشان دادەبەزی بو سەر زدوى - و 
س هحددى دەبرد - › هه‌ردوو دمستى له لاتهنيشتدكانى دوورده‌خسته‌وه. ٹینجا 
سەری بەرزدەکردەوەو فاچی حديى رادەخست و لهسهرى داده‌نیشت. كاتى 

سه‌جدهی دەبرد په‌نجه‌کانی ھەردوو فاجی ددكردنهوه, هدتا هه‌موو 
جومكدكانى ده‌چوونه‌وه جیگای خؤيانء پاشان به هدمان شیوه دەچوەوہ 
سه‌جددوه» ٹینجا دميفهرموو: (الله اگبر)ء ياشان سەری بهرزددكرددودو قاچی 
چه‌پی راده‌خست و لەسەری دادمنيشت هدتا هه‌موو جومگه‌کانی دەچوونئەوہ 
جیگای خویان. باشان له‌رکاتی دووه‌هه‌میشدا به هدمان شیوه‌ی ده‌گرد. ئينجا 
کاتی که له‌ر کاتی دوودههم هه‌لنه‌سایه‌وه (الله اکبر)ی ده‌کردو هه‌ردوو دستی 
به‌رزکرده‌وه هه‌تا استی نه‌رمایی گویچکه‌کانی ودك جون له‌کاتی نویز 
دابه‌ستندا (الله اکبر)ی ده‌کرد» پاشان له باقی نویژه‌که‌یدا به هه‌مان شیوه‌ی 
ده‌کرد هدتا ده‌گه‌يشته نهو سه‌جده‌یه‌ی که سهلامی تیدا ده‌دایهوه واته 
نه‌حیاتی کوتایی جا فاچی چه‌پی ده‌برده پیشه‌وه بو زیر فاچی راستی و نه‌وی 
تریانی ههلدهنا و لەسەر سمتی داده‌نیشت. وتیان: راست ده‌که‌یت. پیغه‌مبه‌ری 


خوا صلی الله عليه وسلم بهو شیّومیه نویژی ده‌کرد. 


۱ - (صحيح دون قوله: .ولا صافح بخده.) عن محمد بن عمرو 
الْعَامریء قال: كنت فى مَجْلس من أصخاب رسول 
الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم. فَتَدَاكَرُوا صَلاَةَ رَسُولِ الله 
صَلّی الله َيه سم فقال أبو حُمَيدِ: فذگر بض 
هذا الْحَدِيث وقال: فاذا رکع أمكن كَفِيّه من 








ےہ و کا سو پر ات من أت 7 م 2 کور و۵ ی 
رکبتیه» وفرج بين | بعهء ثم هصر ظهره غير مقنع 


۵۸ !”وم یں شغقزار فەرمودہ له قهرموددكانى سونهنى ثديو داود 


راس ولا صافح بخده وَقال: فاذا قَعَدَ فی الركعَكَيْن 
فَحَدَ عَلَى بَطن قَدمه الیسری؛ رَتصبٗ البنئتىء ناذا 
0 2 ری ر 7 800 ۳ 
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٠‏ - اهو ہس سے 
من ناصه واحدة. 
سیر ۴ 9 می 2 





واته: له موحه‌ممه‌دی كورى عه‌مری عامریەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: من له 
کوری هاودلانى يِيُغدمبهرى خوادا صلی الله عليه وسلم بووم باسى چونیه‌تی 
نويزى بيفهمبهريان صلی الله عليه وسلم دەکرد: نهبو حومەید وتى: باسى 
هه‌ندی لدو قه‌رموودمیان كرد. وه وتى: كه ركوعيشى ده‌برد هه‌ردوو ددستى 
له‌هه‌ردوو ثه‌ژنو‌کانی كير ده‌گرد. وه يهنجدكانى هدردوو دستی دمكردنهوه, 
پاشان پشتی خوی ده‌چه‌مانده‌وه يشت و ملی ريك له‌یه‌ك ناست راده‌گرت نه 
سه‌ری به‌رزده‌کرده‌وه‌و نه سه‌ری شوری ده‌کردهوه به‌ردو زه‌وی؛ وه کولمی 
نه‌ده‌گرده لای راست و چه‌پی. وه وتی: له‌رکاتی دوو مهه‌مدا کاتی که داده‌نیشت 
بو نه‌حیات خویندن له‌سهر به‌ری پیسی چەپى داده‌نیشت و؛ فاجی راستی 
هه‌لده‌نا. بهلام له‌چوار ۵ ر کاتدا كلؤكى ای چه‌پی ده‌جسنه سەر زهوی» 


شەردوو پیی لهلایه‌که‌وه دمرده‌گرد. 


۲ - (صحیح) عَنْ مُحَمّد بُن عَمْرِو بْنِ اي نضو هذا. قال: 


فإذا سجد وضع يديه غير مفشرش ولا قابضهما 
ر عر بر ۳ می ی م 

۳ وو ریت پا نے م و 

واستقيل باطراف اصابعه القبله. 





واته: له موحه‌ممه‌دی كورى عهمرى كورى (عطاء)دوه به هدمان شیوه 


هانووه. که ونویه‌تی: کاتی که سه‌جده‌ی دمیرد باسکی هه‌ردوو دەستی 


همزار فعرموده له هدر مودمكاتى: سونه‌نی شفيو ك ce‏ 60۸۹ 


رانهدهخست لەسەر زه‌وی و نه‌شی دمنووساندن به خؤيدوه. به‌لکو هه‌ردوو بالی 
خوی بلا وده‌گردهوه: سنگی به‌نجه‌کانی هه‌ردوو پیی له‌سهر زه‌وی داده‌ناو 
نووکی به‌نجه‌کانی فاجی روویان ده‌کرده قیبله. 












۳ - (ضعیف) عَنْ عَبّاس - أو عیاش - بُن سَهْل الساعدی: أنه 
کان فى مَجلسٍ فیه أبوه - وان من آصخاب الب 
صلی الله عَلَيه وَسلَم - ء وَفى المَجلس أبو هریرة 
رأبو حَمَيْدٍ السَاعدی وآبو أَسَيّدٍ بهذا الخبر يزيد أو 
لقص قال فيه: مر َه - نى من الرکوع - 
فقال: » سمع الله لمن خمده. | 8 کت لك الف 
وفع يَدَيْهه ثم قال: «الله آکبر ». فَسَجَدَ قانقضب 
على گن رر کت وصدور قدمئه هس ساجذء شم 
كبر فَجَلْسَ فتورک ولضب قَدَصَهُ الأخرى. شم كَبَّرَ 
قال: تم جَلَْسَ بَعْدَ الرَكعَتَيْنِء خی اذا هو أرَادَ آن 
يَنْهَضَ للقیام قام بتكبيرَة, شم ركع الرَكعَتَيْن 

الأخریین وَلَمْ یذکر الشَّوَركَ فى التَّشَهد. 





واته: عه‌باس - يان عدياش - ی كورى سه‌هلی ساعيدى ناماده‌ی كوريك بوو 
که باوکیشی لی بووه - بیگومان باوکی له هاودلانی پیغه‌مبهر صلی الله عليه 
وسلم بووه -. هه‌روه‌ها لدو كؤرددا نه‌بو هورمیره و ثه‌بو حومه‌ید ساعیدی و 


f‏ ور کر 2 7 ا HI‏ و 
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ئەبو نوسه‌یدیش ناماده بوون» - عيساى كورى (عبدالله) راوى فهرمووددكه - 
هدمان فەرمووددی كيّرايهوه بدلام زياد و کەمی هەبوو له فه‌رمووده‌که‌ی 
پیشوو - عيساى كورى (عبدالله) - له a‏ مس ونسی: پاشان سەری 
به‌رزده‌گردهوه واته له رکوع قه‌رمووی: (سمع الله لمن حمدف ال ربنا لك 
الْحَمْدُ). واته: خوای گه‌وره بیسه‌ری سوپاسگوزاری نه‌وانه‌یه سوپاسی ددكدن. 
خواى كدورهو په‌رومردگار سوپاس و ستايش بو تو. وه هه‌ردوو دمستى 
بهرزكردهودو قه‌رمووی: (الله اکبر) سهجددى برد. لەپی هه‌ردوو دستی و 
هه‌ردوو ئهزنؤيى و سنگی يدنجدكانى هه‌ردوو بیی لەسەر زدوى دانا لەکاتیٔکدا 
كه له سهجدددا بوو؛ ياشان (الله اكبر)اى كردو له‌نیوان دوو سه جدهکهدا دائيشت 
ته‌وه‌روکی كرد واته لەسەر كلؤكى لای چه‌پی دانيشت و قاچه‌که‌ی ترى هه‌لتا؛ 
پاشان (الله اگبر)ی كردو سه‌جده‌ی دووهه‌می برد. ئینجا (الله اکبر)ی كردو 
تەوەروکی ندكرد., لەپاشدا - عيساى كورى (عبدالله) - فەرموودەکەی كيّرايهوه. 
وتی: نينجا له‌دوای دوو رکانه‌که دانیشت. هه‌تا کاتی که دميويست هه‌ستینه‌وه 
(الله اک‌بر)ی ده‌ک ردو هه‌لئه‌سایه‌وه» پاشان دوو رکاته‌گ هی تری کرد - 
موحه‌ممه‌دی كورى عه‌مر راوی قه‌رمووده‌که - باسی ته‌ومروکی نه‌کرد له 
نه‌حیانی دووهه‌مدا. 





ص ر 


الشركة ار ی کا ی صلاة 
رسول الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم. فقال: آبو حَمَيْدٍ: أا 
لمکم بصّلآة رَسُولِ الله صَلّی الله لَه وس - 
دک بَعْضّ هذا -. قال: ثم رکع فوضع يَدَيْهِ عَلَى 


ع ال سم 


نج في مه عه ۔ بر رق سر ےر 9 وص مب8 
رکبتیه کانه قابض علیهما. ووتر يديه فتجافی عن 


هه‌زار قدرموده له فقمرموده‌کانی سونه‌تی ثهبو داود . یسرم یع مہ 890 


مر وم ہ٠‏ 0 ہے 7و ےی 5 o‏ 2 
جنه › قال: ثم سجد فأمکن آنفه وَجَبْهَتَه وخی 
يديه عَنْ جَلَبيْه, ووضع کفیه حو مَنْکبَیْه, شم رفع 


0 ار و ۳7 


ر 
سر © ہم رر فچے سے سے حر 
- 


رأسه ی جع کل عظم فى موضعه. خی فرغ شم 
جَلْسَ فافترش رِجْلَهُ الیسری. راب ل بصضدر اليُمْتَى 
عَلَى قبلته. وضع کفه یی على رکبتهالینی, 
وکفه الیسری عَلَى رکبته الیسری, وَأَشَارَ باضبعه. 





وانه: عه‌باسی كورى سه‌هله‌وه هاتووه. که وتویه‌تی: نه‌بو حومه‌ید و نه‌بو 
نوسه‌ید و سه‌هلی کوری سه‌عد و موحه‌ممه‌دی کوری مه‌سله‌مه کوبوونهوهو 
باسی چونیه‌تی نویزی پیغه‌مبه‌ری خوایان صلی الله عليه وسلم ده‌کرد. نه‌بو 
حومديد وتی: من له‌هه‌مووتان زیاتر شاره‌زام به چونیه‌تی نویزی پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم. - هه‌ندی له قه‌رموودمکه‌ی گر ایه‌وه - قوله‌یح راوی 
قه‌رمووده‌که وتی: نینجا چووه رکوعه‌وه‌و هه‌ردوو له‌پی دمستی له‌سه‌ر نه‌ژنوی 
دانا ودك نهوهی که بیانگریت. وه هه‌ردوو دمستی له لاته‌نیشته‌کانی 
دوورده‌خسته‌وه» پاشان ده‌چووه سه‌جددوه‌و لوت و نیوچاوانی لهزه‌وی 
گیرده‌کرد. وه هه‌ردوو ده‌ستی له لاته‌نیشته‌کانی دوورده‌خستهوه» له‌پی هه‌ردوو 
ددستى له ناستی شانه‌کانی دادمناء ئینجا سه‌ری به‌رزده‌گردهوه هه‌تا هه‌موو 
جومگه‌کانی ده‌چوونه‌وه جیگای خویان. بهو شیومیه هه‌تا هه‌ردوو سه‌جده‌که‌ی 
ركاتى دووهه‌می نه‌واو ده‌کرد. پاشان داده‌نیشت و فاچی چهپی راده‌خست. وه 
سنگی په‌نجه‌کانی هه‌ردوو پیی روو ده‌کرده قیبله‌یه‌وه. وه له‌پی دمستى راستی 
دادسنا لدسدر رانی راستی. وه له‌پی ده‌ستی چه‌پیشی داده‌نا له‌سه‌ر رانی چه‌پی 
وه به‌نجه‌ی شایه‌تومانی ده‌جولاند. 





0 _ عر ےر سے سج ۳۹۳ ےے و 
قال اہو داود: روك هدا ا بن أبى کیم عن عبد الله 
کر نطو خبیت َل زد ال د اش تشه 
جلسّة خدیث ذ فیح و عثبة. 
نهبو داود ده‌لیت: عوتبه‌ی كورى ئەبو حدكيم. له (عبدالله)ى كورى 
عیساوه. نه‌ویش له عه‌باسی کوری سه‌هله‌وه. ئەم قه‌رمووده‌ی ریوایه‌ت گردووه. 


بەلام باسی ته‌وه‌روکی نه‌کرد. ودك فولەیح فه‌رمووده‌که‌ی گیّرایه‌وه. حه‌سه‌نی 
کوری حوریش ودك فولەیح و عوتبه فه‌رمووده‌که‌ی گیّر ایه‌وه. 


۵ - (ضعیف) عن العباس بن سهل الساعدی, عن آبی حمید. 


رس وه - یہہ و و و 4 قاس ھے کے ہہ مه م 
بهذا الحدیث. قال: واذا سجد فرح بين فخذيه غير 
۳ بر #26 g~‏ یہ ° 6 و م مه 





وانه : عه‌باسی کوری سه‌هلی ساعدی. له نه‌یو حو مه‌ید ۵9۵ ندم قهرمووده‌ی 
گیراوهمتهوه. كه وتویه‌تی: کاتی که دهدجووه سه‌جدهوه هه‌ردوو رانسی 
ده‌کردنه‌وهو سکی لەسەر هيج شوینیکی رانی دانه‌ده‌تا. 





٦‏ ۔ (ذ ضعيف وإنما يصح منه .وضع جبهته بین کفیه.) عسن 
عَبْد الْجَبَارِ بْنِ وَائل, عَنْ أبيهء عَنْ النّبِىَ صَلَى الله 
عَليْه وسلم , فى هذا الحدیث. قال: فلما سَجَد وقعتا 


عله 


همزار فەرمودہ له فهرمودمكانى سونەٹی ثه‌بو داود ده ايناد ألم جو رہ 9۹۳ 


سے ہم ف وہای موی و نہ 212 
ركبتاه إلى الأرض قبل أن تقع کفاہ, قال: فلما سجد 


خی عر حر مر ۵ ہہ 


وضع جَبْهَتهِ بَيْنَ كَفيْهء وَجَافَى عَنْ إِبْطَيّه. 





واته: له (عَبْدٍ الجبار)اى كورى وائلەوہ لەباوکیەوہ ئەویش له بِيّغهدمبهردوه 
صلی الله عليه وسلم فهرمووددى بيُشووى كيّراومتهوه. وتویه‌تی: كاتئ که 
سهجددى دمبرد نهزنؤكانى له‌پیش لديى ددستهدكانيهوه دەخسته سەر زدوى» 


وائیل وتى: كاتى كه سهجددى دمبرد نیو چاوانی ده‌خسته نيوان له‌پی هه‌ردوو 
ددستى و؛ باسكدكانى دوورده‌خستدوه لهبن بالهكانى. 


قال حجاج: وہنا همام: وحدئنا شقیق. خدثنی تام بن کلیپ. 
عَنْ أبيه. عَنْ النَبِىَّ صلی الله 2 له وسلم ؛ پل هد 
سی ی ا فا که جا مت 
٥‏ 7 ”َم وچو ص 7 2 سر سم کے و سرو © سرس ادس 
بن جحادة - واذا نهض نُھض على ركبتيه واعتمد 
علی فخديه. 

و انه : حه ججاج دەلێت: وه شەممام وتی: وہ شدفيق يوى كترامدوه, (عاصم) 
کوری کوله‌یب. نه‌ویش له‌باوکیه‌وه بوی گیرامه‌وه. له پیغه‌مبه‌ری خواوه صلی 
الله عليه وسلم. ودك فەرموودەکےەی واثيلى گر ایهوه. له قهر مووده‌که‌ی 
یەکیکیاندا -موحه‌ممه‌دی كورى جەحادہ و شه‌قیق - بیگومان ئەومندەی من 
زائياريم هه‌بیت ئەمے وتدى موحهممددى كورى جەحادەیے - کاتی كه 


وانه هيزى ده‌دایه سەر ر انه‌گانی. 


0414 06060000 ھەزار فقهرموده له فمرمودمكانى سونهنى نه‌یو داود 







م 0 م8 5 رس ٥‏ ۳ داه © 7 ٤ oft‏ 
۷- (ضعیف) عن عسد الجبار بن وائل. عن ایب قال: راست 
۱ ۳ ال ا لي یر 
و جا ہو 8 ۶و سجاه 0 مھ گا ر ےو 
رسول الله صلی الله عليه وسلم یرفع إبهاميه فسی 
0C‏ د ہے او 
الصلاة إلى شحمة اذنيه. 


واته: له (عَبّدِ الجبار)ی كورى وائلهوه. لهباوكيدوه هاتووه. كه وتويهتى: 


بيُغهدمبهرى خودام صلی الله عليه وسلم بينوه بهنجه گه‌وره‌ی هه‌ردوو دمستى 
بهرزدهكرددوه هه‌تا ناستی نهرمايى گویچکه‌کانی. 






۸ - (ضعیض) عَنْ أبى هِرَيْرَة قال: كَانَ رسول الله صَلَّى الله 
دا ركع فعَلَ مثل ذلك رإذا رفع للسجود فضل 
مثل ذلك. وإذا قا من الرکفتین فغل مثل ذلك. 


واته: له ئەبو هوره‌یردوه هانووه. كه وتویه‌تی: کاتی که پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم (الله اکبر)ی ده‌گرد بو نویزگردن وانه نویزی داده‌به‌ست 
هه‌ردوو دمستى به‌رزکردهوه تا بهراميهر شانه‌کانی. که ده‌چووه رکوعەو به 
هه‌مان شیوه‌ی ده‌کرد. وه کاتی که سه‌ری به‌رزده‌گردهوه له رکوع و دمیویست 
بجيته سه‌جدهوه يه هه‌مان شیوه‌ی ده‌کرد. وه کاتی که له‌دووههم رکات 
هه‌لنه‌سایه‌وه هدر به هه‌مان شيودى ده‌گرد. 


هدزار فەرمودہ له فهرموددكائى سونهنى ئےەبو داود سسمہوسرہھٌ راس O NC‏ 


۹4 - (صحيح) عن موز رس اه 7 مم 


2 
۳ 7 ن 


وحين ا بض ام يوم يش بدي 


جم" + جو 


نانطلقت إلى ابن عباس فقلت: ای رَأَيْت ابْنَ الزبیشر 


£ 


صلی صلا لم رحد یصلیها! َوَصَفْتُ له ذه 
لإشارةء فقال: إن أحْبَبْتَ أن تنظرَ إلى صلاة رَسَولٍ 
له صلی اللہ عله سم افد بصلا عبد الله بن 


اوه 
لزبير. 





وانه: له (میمون المکی)موه هاتووه. كه (عبدالله)ی كورى زوبیری بينيوه - 
به‌رنویژی بو ده‌کردن - ههردوو دمستی به‌رزکرده‌وه کاتی که نویزی 
داده‌به‌ست. وه کاتی که ده‌جووه رکوعه‌وه. وه کاتی که ده‌چووه سه‌جددوه. وه 
کاتی که له سه‌جده هه‌لنه‌سایه‌وه بو رکاتیکی تر؛ هه‌لئه‌سایه‌وهو هه‌ردوو 
ده‌ستی به‌رزکرده‌وه. منیش چووم بو لای ئیبنو عه‌باس رهزاى خوایان لی بی 
پیٔم وت: (عبدالله)ی کوری زوبیّرم بینی بهو شیومیه نویزی ده‌کرد هەتا ئيستا 
که‌سم نه‌دیوه بهو شیودیه نویژی کردبیت! باسی جونیه‌تی به‌رزگردنه‌وه‌ی 
هه‌ردوو دستیم بو كرد لهو شوینانه‌دا: ئیبنو عه‌باسیش وتی: ئەگەر حەز 
ده‌که‌یت چونیه‌تی نویژی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ببینی شوین 
نویژکردنی (عبداللهای کوری زوبیر بکه‌وه. 


0353 سی ای سم سی اه هدرار قەر مو ده له قەر مو ددكانى سو ئەئى تەبو داود 


۰ - (صحيح) عَنْ النّضر بْن كثير - یی السَّعْدى  -‏ قال: 
صَلَى ی جَنبی عَبْدُ اله بسن طَاوْسِ فى مسجد 
الْخْیْف, فَكَانَ إذا سَّجَدَ السَّجْدَةَ الأولّى فَرَقَعَ رأسه 
منها رفع يديه تلضا: وَجْههء فالکزت ذلك قلت 


سے ا 









لے ے ے ہےر ده قرو قن ر رده 9 


م 9 2 > ۵ سس 6# سر تر مر مقي کہ ون ٥‏ ور و #هم 4 
شیئا لم ار احدا یصنعه؟ فقال: ابن طارس: رايت 
م 


£ ۳ هوه ار 3-7 5 5 € از و را 4 7 م اھ سے 
ابی بصنعف وقال: ابى: رايت اسن عباس بصعہ ولا 


واته: له (نُضر)اى كورى (كثير)دوه - واته سه‌عدی - هاتووه. كه (عبدالله)ی 
كورى (طاوس) ی كورى ( كيسان اليماني) - له مزگه‌وتی (خيف) - واته له 
مونا - له تهدنيشت مندوه نویزی ده‌گرد. له سه‌جده‌ی يدكدمدا کاتی كه سەری 


بهرزكرددوه ههردوو دمستی بهرزكرددوه هدتا ناستی ددم و جاوی» منيش 
تينكارى ئهو کارەم كردو بو وهه‌یبی كورى خاليدى - (باهلي) - م كيّرايهوه. 
وهديب وتی: كاريكى ودهاى كردووه هەتا نیستا که‌سم - له زانايان - نه‌دیوه 
كارى لهو شيّوديه بكات؟ (ابْنُ طارُس) وتى: باوكمم ديوه ئەو كاردى كردووه؛ وه 
باوكيشم وتی: ٹیبنو عهباسم ديوه نهو كاردى كردووه. بی نازائم ثيللا نه‌وه 
نەبیٔت كه وتى: بێگومان پیٔغەمبەری خواش صلی الله عليه وسلم نهو كاردى 
كردووه. 


ففزاز فمزموده له قهرنوده‌گانی سونهتی کفیو داوف ہی سے E‏ 







١‏ - (صحیح) عَن ابن عمَرَء أله ان اذا دَخَلَ فى الصّلاة کبس 
َرَفَعَ يديه واذا رکع» واذا قال: سَمع الله لمَنْ حمدہ, 
ذا قام من الرکمتین رفع یه وفع ذلك إلى 

رَسُولٍ الله صَلَّى الله عَلَيه وَسَلم. قال أبو داود: | 

الصّحيح قول ابن عمَرَ وَلَيْسَ بمرفوع. 


واته: له ئيبنو عومهردوه ردزاى خوايان لی بی هانووه. كاتئ که ددجووه 
ناو نويرّدوه (الله اکر )ی ددكردو هه‌ردوو ددستى به‌رزگردهوه. وه کاتی كه 
ددحجووه رکوعەوہ هەرودھا كاتيك که دديفهر موو: (سمع الله لمن حمده). وه 
کاتی که له دووهدم ركات ههلئهسايهوه هه‌ردوو دمستى بهرزكرددوه - واته 
له‌دوای خویندنی تەحیاتی یه‌کهم - › سەنەدی فهر مووده‌که‌شی به‌رزگرددوه 
هه‌تا گه‌یاندیه‌وه به پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم. نه‌یو داود دهلیت: 
راسته نه‌مه وته‌ی نیبنو عومهره. بهلام (مَرُفوع) نيه - واته سه‌نه‌دی 
فهرمووددكدى نه‌گه‌یاندوتهوه به پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم. 
ہے وا ول ےںے۔ھ ۴ , ی . .۸ 
قال أبو داود: رَرَى بقيّة له عَنْ عَبَیْد الله؛ وأسنده. ورواہ الكَقفى» 
عَنْ عبَيْد الله. أَرْقَقَه عَلَى ابن عمر. وَقَالَ فيه: وَإِذَا 
۲ 0 راو و ۲ و 
ام من الرَكْعَتَيْنِ يَرْفَعْهُمَا ای ديه رَهَذَا هو 


2 
ئەبو داود دهدلئت: بەشی يەكەمى فهر موودهكدى لے (عبيد اللے)ەوہ 
گیٔراوەتەوەو بهرزيكردؤتهوه هەتا گەیاندویەتیەوہ به پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم, وه (تَقَفِى) له (غبَیْد الله)دوه ریوایه‌تی کردووہ يدلام لەسەر 





INE چڑھو م ا رو رر رر و رر روتیشر)‎ o a FE 
اد ا 0 71 ال 7 7 7و‎ ۵ 7 
/ 0 0 ات‎ 9 
0 5 0 0 
و و )۴۰۲ ای 0 پت‎ I وت‎ Ibu i با ی ۳ فا ا ا ۹ ا‎ 
ار مع و 020 8 ا کت پا .5 اٹ‎ 


نيبنو عومەر رایوستاند. (نَقَفِى) له فەرموودەکەیدا وتی: كاتئ كه له دووهەم 
ركات هه‌لنه‌سایه‌وه هه‌ردوو دەستی به‌رزگردهوه هه‌تا ئاستى مه‌مکه‌کانی وه 
نه‌مه‌ش راست و دروسنه. 
5 پا ل و ھی ےن لہ ي جج 7 * یڑ له و لل ھنم 
قال ابو داود : ورواه اللسث سس سعد ومالك وایوب واسن جرج 
م ہے وم رش ري # و# مورت Eo, Ao,‏ سم © 
موتوفاء واسنده حماد بن سلمة وحده عن ابوب . ولم 
رو و 34 ےو 7 7 و ی اض ۳ سے ۵ مر و 
ع1 0ك د 7 و ۳ 9“ ره و 
وذ کرہ الليث فی حديثه, قال اسن جسریج السك ٠‏ قلت 
کے a E‏ و التي نے ۶ و ر ۶۵ ي 4 
لنافع: اكان ابن عمر بحعل الاولی ارفعھن؟ قال: لا 
ہے فور ہے ama‏ ىو پ هاه ۴ ۵ £ 9 4 
سواء. قلت: اشر یی فاشار السی النسدیین او اسفل 
من ذلك. 
2 
نه‌یو داود دەلێت: واته: (ليث)ى كورى سه‌عد و ماليك و نه‌یوب و ئیبنو 
جورویج بے (موقوف)ى گیّر اویانه‌تهوه وائنه سه‌نه‌دی قه‌رمووده‌گهیان 
نەگەیاندوٰتەوہ به پێغەمبەر صلی الله عليه وسلم. بدلام تهنيا حه‌ممادی كورى 
سدلدمه له ئەیوبەوہ سه‌نه‌دی فهر مووددكدى كدياندؤتهوه به پیخه‌مبهر صلی 
الله عليه وسلم. و6 ئەيوب 9و ماليك باسى ددست به‌رزگردنهوهی كاتى 
2 
هدستائدوه له ركاتى دووهدميان نےکرد وہ (ليث) له قهر مووده‌که‌یدا یاسی 
كردووه. نيبنو جورديج له فەرموودەکەیدا وتویه‌نی: ونم به نافع: ثايا ئيبنو 
عومهر ددست بهرزكردنهودى كاتى دابەستنی نویڑی به‌رزتر بوو له بافى 
ددست بهرزكردنهودكانى ترى؟ وتى: نهخير هدموويان ودك يەك بوون. وتم: 
ده‌ی نيشائم بدہ نهويش دمستى به‌رزگرددوه هه‌تا ئاستى مهمكدكانى يان 


خوارتر. 


شەزار قهرموده له فمرموده‌کانی سونه‌نی هبو داود هن 1515252517 cisions‏ 348 


۲ - (صحیح) عَنْ تافع: أنَّ عَبَْ ۳ ن 00 گان إذا اذا 


عبر 


و و ہے و سوه سس اس وی و 
و۶ رع e E‏ 
الركوع رفعهما دون الا 





واته: له نافعدوه هاتووه. کاتی كه (عبدالله)ى كورى عومەر ددستى ده‌گرد 
به نویزگردن ههردوو دەستی بهرزكرددوه هەتا ناستی شاندكانىء وه کاتی كه 
سەری بهرزدهدكرددوه ركوع له ناست شانه‌کانی خوارتر بەرزی ددكرددوه. 
ہے کالہ و قبي س ای ہج ہر ےی ٭ رف و 9۰ 
قال ابو داود: لم يذكر « رفعهما دون ذلك » احد غير مالك فيما 
¢ و ۶ 


اعلم. 


ثهبو داود دهلیت: (به‌رزگردنهوه‌ی خوارتر له است شانه‌کانی) جگه له 


ماليك که‌سی تر باسی نه‌کردووه نه‌ومنده‌ی که من بیرانم. 


باسی ئەوەی که ده‌لنت: کاتی که ييُغهميهر صلی الله 
عليه وسلم له‌دوای دووههم رکاته‌وه هه‌لنه‌سایه‌وه 


هه‌ردوو د‌ستی به‌رزکردهدوه. 


۸ - یاب من ذکر أنه یرفع يديه ذا قام من الثنتين. 


۳ - (صحیح) عن ابن عمَرَ؛ قال: کان رسول الله صلی الله 


عله علو وسلم | اذا قام م من الر کین 7 ورنع بدیه. 





٠‏ مب یی ههزار قهرمودد له فەرمودمگانی سونهنى تفيو داود 


واته: له ئیبنو عومدردوه رهزاى خوايان لی بی هاتووه. كاتئ كه پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم لددواى دووهدم ركاتدوه ههلنهسايدوه (الله اکر )ای 
ده‌کردو هه‌ردوو دستی بهرزكرددوه - واته له‌دوای خویندنی ته‌حیاتی یه‌کهم- 


اه ہم 7 ٥ہ‏ ۳ 7 7 2 ےہ ۱ 
۶ - (حسن صحيح) عن على بن أبى طالب رَضى الله عَنے؛ 
ر چ 2 ەو ر 1.7 مر ر 5 ىر 
عَنْ رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم: أنه کان إذا قام 
م 2 7۔7 رای ع ا کت یی ظط8 سا وهم مر © سس ناه 


ریصن مثل ذلك اذا قَضَى قرانته وراد أنْ پرکع. 
َيَصْتَعَهُ إذا رَفَعَ من الرکوع. ولا یرف يَدَيْه فى شىء 
من صلاته هو فاد إا قام من السجنقین رفح 





وانه: له پیشه‌وا عه‌لی کوری (أبى طالب)موه رهزاى خوای لىّ بی هاتووه. كه 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کاتی كه هه‌لنه‌سا بو نه‌نجامدانی نونژه 
شه‌رزه‌گان (الله اكبر)ى ده‌گردو هه‌ردوو ددستى به‌رزگردهوه هه‌تا ناستی 
شانه‌کانی؛ وه به هه‌مان شیوه‌ی ده‌کرد کاتی که له فورتان خویندن دمبووهو 
ده‌یویست بچیته رکوعه‌وه. هه‌روه‌ها به هه‌مان شیوه‌ی ده‌کرد کاتی که سه‌ری 
به‌رزده‌کرده‌وهو له رکوع. له هیچ شوینیکی دانیشتنی نویزدا ده‌ستی 
به‌رزنه‌ده‌گرددوه» وه کاتی که له‌دوای دوو سه‌جدهکه‌وه هه‌لنه‌سایه‌وه هه‌ردوو 


ده‌ستی به‌رزگردهو هو (اللّه اکر )ی ددكرد. 


هدزار فەرمودہ له فمرمودمكانى سونه‌نی ئەبو داود عن و وات چم ہہ 5۹۶۲ 
کر e‏ ر ذل 7 5 ره 7 5 ا اح وض 
قال ابو داود: فى حدیت ابى حمبدالساعدى حين وصف صلاة 
ك7 9 2 7 رم و تی چ کے وط 7 ا ” 
النبى صلی الله عليه وسلم اذا تام من الركعتين 
و لو سر سو پر 5 اس سے ۳ سر و سضر مر ۵ 0 و 
كبر ورفع يديه حتی يحاذى بهما منکبیه. كما کبسر 
عند افتتاح الصلاة. 
ئەبو داود دەلێت: له قه‌رمووده‌که‌ی ئەبو حومەیدی ساعدى له‌کاتنکدا كه 
باسی جؤنيهتى نویزی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دەکات هاتووه. 
له‌دوای ته‌حیاتی یه‌که‌مهوه هه‌لنّه‌سایه‌وه (الله اکبر)ی ده‌کردو ههردوو ده‌ستی 


به‌رزگردهوه ههنا ناستی شانه‌کانی. ودك چون (الله اکر )ی ده‌کرد لدكاتى 


نویزدایه‌ستندا. 
ےر © اس ٥‏ 5 ۶ ره یر oe,‏ قير نم ي ص 9 
۵ - (صحيح) عن مالك بن الحویرث: قال: رایت النبى صلى 
5 رم ه و ا و نت کہ سر لا سا سم ی لصي ص 
الله عليه وسلم برفع يديه اذا کبس واذا ركع . واذا 
برھے 7 ۳ ڈو 6 e‏ ۳ 4 ئگ ہہ 
رفع راسه من الرکوع. حتی يم بھما فروع اذنيه. 






واته: له ماليكى كورى (حَوَيْر ث)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پێغەمبهرم صلی 
الله عليه وسلم بينى لدكاتى نویزدابه‌ستندا هه‌ردوو دەستى به‌رزگرددوه» وه 


تی که دەچووہ ركوعدوه. وه کاتی كه سەری بدرزددكرددوه له ركوع. هدتا 
ددكديشتنه تاستی سەروی گویکانی. 





مر © مس ٥‏ ے ه مه ف ا E‏ هھ ےنور eT‏ 7 
۷ - (صحيح) عن بشير بن نهيك. قال: قال اہو هريرة: لو كنت 
مو س 2 8 م مه ا > ےت ۶ و ته 


یر 


ابن معا قال: قول لاحق: الا تری أنه فسى الصلاة 


۳٣٢‏ 70 یمسر ھاہژار فمرمودہ له قبرموده‌کانی سونه‌نن ئەبو داود 
۲ ہے وہ اج رو ا 2 4 2 و 

9 لا یستطیع أن یکون قدام زسول الله صّلی الله 

عَلَْه وسلم؟ وزاد موسی: يَعْنى اذا كَيْر رَفَعَ یدیه. 









وائه: له به‌شیری کوری نه‌هیکه‌وه هانووه. كه وتویه‌تی: نه‌بو هورديره وتی: 
ئەگەر من لەپیٔش بیغه‌مبه‌ردوه صلی الله عليه وسلم بوومایه کاتی كه دمستی 
به‌رزده‌کرده‌وه بن بالدكانيم دمبینی, (ابن معاذ) نه‌مه‌ی بو زياد کرد وتی: 
احیق ونی: نه‌ی نايا نابینی که ئەبو هوره‌یره له نویزدا بووه ده‌ی ثيتر جؤن 
ده‌توانیت له‌پیش پیغه‌مبهره‌وه صلی الله عليه وسلم بیت - له‌کاتیکدا که 
پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم پیشنویز بيت و نه‌بو هورميردش له‌دوایه‌وه 
نویْژ بکات - موساش نه‌مه‌ی بو زياد کرد: واته کاتی که(اله اکر)ی ده‌گرد 


ده‌ستی به‌رزگرده‌وه. 





۷ - (صحیح) عَنْ عَلْقَمَةَء قال: قال عَبْد اللّه: عَلَمَنَا رسول الله 


ركع طَبّق يَديْه بين رکبشیه. قال: قبَلَعْ ذلك سعدا 
نقال: صَدَقَ آخی, قد كن تفقل هذا. تم مرا بهذاء 
يغنى الاشتاك عَلَى الركبَعيْنِ. 







وان : له عدلفهمدوه شاتووہ كه وتويدنى: (عبدالله)اى - كورى مذدسعود - 
ونی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نویژزی فيردهكردين, (الله اکی)ای 


(عبدالحسن عباد) له (شرح سنن أبى داود)دا دهلی: پیده‌چیّت پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه 
وسلم تويز سوفتقتن گر عمط 


هدزار قهرموده له فدرمودمكانى سونەنی ئصیو داود مج 1 1 225275701 000 


كردو هدردوو دستی به‌رزکرده‌وه. کاتی كه جووه ركوعدوه به‌نجه‌کانی 
ههردوو دەستی کوکرده‌وه‌و كردنى به نیوان هدردوو نهزنؤيداء وتى: نهو 
هدواله گەیشتەوہ به سه‌عد - ی كورى (أبى وقاص) - نهويش وتى: براكدم - 
واته (عبدالله)ای كورى مەسعود - راست ده‌کات. بيكومان ئێمەش ئاوەھامان 
ده‌گرد» ياشان به‌مه فەرمانمان پیکرا. واته به دانانى ههردوو لديى ددست 


لە4سەر هه‌ردوو ئەژنۇ. 


باسى نه‌وانه‌ی که باسى به‌رزکردنه‌وه‌یان 


نه‌کردووه له‌کاتی به‌رزبونه‌وه له‌رکوع. 


۹ - باب من لم یذکر الرفع عنْد الرکوع. 


۸ - (صحیح) عَنْ عَبْد الله بن مسعود. قال: ألا صلی بكم 


م 


سے 


صَلاَة رَسُولِ الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم؟ قال: فصلی. 


2ت ع GO‏ ه or‏ 4 7 
فلم یرفع يديه إلا مرة. 





وانه: له (عبدالله)ی كورى مه‌سعو ددوه۵ شاتووہ كه وتويدنى: نايا 


پیغه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم چون نویزی کردووه بهو شيوديه 
له‌به رچاوتان بوتانی نه‌کهم؟ راوی وتی: نویْژه‌که‌ی کرد. به‌لام يەك جار نهبيت 


نیم ددستدكانى به‌رزنه‌ده‌گردنه‌وه. 
ود ول ر س هار مر اد چ مر 9و . م ۳ ورک ہو ہے ا ها 
قال ابو داود: هذا حديث مختصر من حديث طوبل ولسس هو 


م 
7 ده 
- چم سر چم 6 
۰ چےھ 


٠‏ سسے٭٭٭٭ ......... ھھڑار قه‌رموده له فمرموذفكائى سونه‌نی تهبو داوذ 


نهبو داود ددليت: نهم فەرموودہ کورته‌یه‌که له فهرموودديهكى دریژ بەلام 
بهم كؤيه (صحیح) نيه. 


۰ - (ضعیف) عَن البَرَاء: ان زسول الله صلی الله یه سل 


كَانَ اذا افتَتَمَ الصا رف لالہ الى قریب من اذه 


ثم لا یعود. 





واته: له (براء)هوه هاتووه. کاتی که پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
نویژی داده‌به‌ست هه‌ردوو دستی به‌رزده‌کردهوه هه‌تا نزيك ناستی گویکانی. 
پاشان یتر جاریکی تر دسته‌کانی به‌رزنه‌ده‌کردنه‌وه. 






م 0~ سے ےر هاس مر َ‫ و EE‏ 
١‏ - (ضعيف) عن یزیدء نحو حديث شريك. لم يقل: شم لا 
رو ا رر کار یک 6 عن وو وي ا و بير 
یعود. قال سفيان: قال لنا بالكوفة بعدء ثم لا يعود. 


وانه : له یهز ید 9۵ ۰۵ ودك قهر مو وده‌که‌ی شهر يلك هانو وه به‌لام هرید نه‌یوت: 
پاشان نیت جاریکی تر ده‌سته‌کانی به‌رزنه‌ده‌گردنه‌وه. سوقیان وتی: دوای نه‌وه 
له‌کوقه پیی ونین: پاشان ثیتر جاریکی تر به‌رزینه‌ده‌کردنه‌وه. 


ی مر 


ید و قلا لو 
نه‌بو داود ده‌لیت: هوشه‌یم و خالید و ثیبنو نیدریس, نهم قه‌رمووده‌یان له 


یه‌زب ددوه گیراوهتهوه. بدلام باسی: پاشان نی جاریکی تر 
به‌رزینه‌ده‌گردنه‌وهیان نه‌کرد. 


۱ 7 0007 5 7 یی ےك هر لو 7 نی 2 
۲ - (ضعیف) عن البراء بن عازب. قال: رأيت رسول الله صّلی 
۶ ده ےت پر ک سے پر باق ۳ بت ع مع نل ق ي 
الله عليه وسلم رفع يديه حين افتتح الصلاة, تم لم 
از 


مر ۵ ۵ ۳ ال 0 حر ي مس 
eo‏ 










واته: له (براء)ی كورى عازبه‌وه هاتووه كه وتويهتى: پێغەمبەرى خوام 


صلی الله عليه وسلم بينى كاتى كه تويرّى دادەبەست ھەردوو ددستى 


پمرزدنگرددوم پاشان جاریکی تر به‌رزینه‌ده‌کردنه‌وه هفنا تە تور دمبوموه. 
ر ا گس ر ی # وم بر نز 


نه‌یو داود دەلێت: ئەم قه‌رمووده (صحیح) نیه. 


و6 و ا ر ت 2 و 
عليه وَسلم اذا دَخَلَ فى | لصلاة رفع ندیه مدا. 





واته: له ئەبو هورديردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم بینی کاتی كه نويزى دادمبهست هه‌ردوو ددستى به‌رزده‌کردنه‌وه به 
دريزى. 


5 





باسی دانانی دە٭سنی راست لەىسەر 
دەستی حەب لهنويزدا. 


۰ - پاب وضع اليُمْنَى عَلَى اليُسْرَى فى الصّلاة. 


6 - (ضعيف) عَنْ زرعَة بْنِ عَبْد الرخمن. قال: سمعت ابِنَ 
۳ یقولْ: صف الْقَدَمَيْنء ووضع الم کے 





واته: له زورعه‌ی کوری (عَبْدُ الرحمّن)هوه هاتووه. که وتویه‌تی: له نیبنو 
زوبه‌یرم بیستووه دهمیوت: دانانی پیکان له‌تاستی يدكتر به ریکی. وه دانانی 
دهستی راست له‌سه‌ر ددستى چهپ له‌نویزدا: له‌سوننه‌تی پیغه‌مبه‌ری خودایه 
صلی الله عليه وسلم. 


۵ - (حسن) نان مسعود: : أنه کان یصلی فَوَضَعَ بده الق 


عَلَى الْيُمْئَىء فرآہ النّبِىُّ صَلّی الله عَلَيْه وسلم فَوَضَعَ 
يده الِيمُتى عَلَى الیسری. 





وانه: له (عبدالله)ای کوری مه‌سعو د۵و۵ هانو وه که جاری نویری ده‌گرد 
ده‌ستی چه‌پی له‌سه‌ر دستی راستی دانابوو. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم بینی بهو شیوه‌ویه دهستی راستی (عبدالله ای له‌سه‌ر دمستی چه‌پی دانا. 


هه‌زار قه‌رموده له فهرموده‌کانی سونهنى نضو داود جع م اه نع وو ملا ل ہت VE‏ 


15 - (ضعيف) عَنْ أبى حِحَيْفَة: أنَّ علا زضی الله عَنْهُ قال: 


السنّةَ وضع الْكَفّ عَلَى الْكَفّ فى الصّلاة تخت 
ال 





وانه: له ئەبو جوحەیفەوہ هانووه. كه بیشهوا عدلى رمزای خواى لی بی 
وتویه‌تی: سوننه‌ته له‌نویزدا ده‌ستی راست له‌سه‌ر دستی حمب له‌خوار ناوکه‌وه 
دابنریت. 


س و € و يح our‏ 
الجر 





واته: له ئیبنو جدريرى (ضبی)دوه. له باوكيهوه هاتووه. كه وتويهتى: 
بيشهوا عەلیم رمزای خواى لی بی بينى به دمستى راستى مه‌چه‌کی ددستی 
چه‌پی كرت و له‌سه‌روی ناوکیه‌وه داينان. 


۸ - (ضعیض) عَنْ أبى وائلء قال: قال أبو هربرت: أذ الأكف 


7 کرس ٭ ۔ م ۔ هاس 2 
على الأكف فى الصلاة تحت السرة. 





وانه: له نه‌بو وائلهوه هانووه. که وتویەتی: نهبو هورديره وتى: له‌نویزدا 
سوننه‌ته به دستی راست دستی چهپ بگیریت و له‌خوار ناوکه‌وه دابنریت. 





0 0 ال كن ادبي ل ا 5 و ا وی ا در 53 و و72 E‏ وق کو و 6 و فی فد ا 2 ی PTR‏ ا 
ااا ا ا شر ا / شو ۵ج :۱ ¥ 9 ر0 9 !اشوین 2 : ا 7 و 32 
کی 9 0 1 0 ون 7 9 ال 0 ۰ 0 ۹ اپ ل ا و و ور ۱ وو و پا ا ای 5 وو 1 0 


کر وگ و لا رم و  ”‏ هاس ور ام ہت ۵ م ٥ے‏ م 
قال اہو داود: سمعت احمد بن حنسل بضعف عبد ال رحمن بسن 
1 ۵ قير 7 1 
إسحاق الكوفى. 
ئهبو داود ده‌لشت: له نه‌حمه‌دی كورى حەنبەلم بيستووه لاواز(ضعیف)ی 


فەرموودەکەی دايه بال (عَبَدَ الرَّحْمَّن)ى كورى ئیسحاقی کوق كه يدكيكه له 


راويهكانى فهرمووددكه. 


ےرم مساو مس _ ۔ نے _ _ ھ وت 2 يم رامو 
ر ہے و و 5 ور a‏ ۳ 0 9 له ير قي 
وسلم يضع يده اليمنى على يده الیسری. ثم يشد 
7 ۰ © 00 - 
بهما على صدره. وهو فى الصلاة. 





وانه: له (طاوس )دوه ھاتووہ پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌نویردا 
ده‌ستی راستی لەسەر دمستی حديى داده‌ناو. له‌سه‌ر سنگی دمیگرتن. 






و ررکم او ار ال ا ا و وا وو راو رر ۳ 
0 7 7 رک کک 201 0 ۱ او و دز DIHI‏ 57 7 رر 000 1 
ییون ادبم سل ایس فهو رو دس 0 
1 رہ ل e‏ 0 ۲ "ےو 1 ایب 





و تس تیاس 
یی رٹ 0 


9 سر سس 


5 ك 


باسى يارانهودى سەرەتای نويز. 


۳ ال ہہ و ہی ۶ ۸,7۳ 7 کو س 
5 - باب ما یسنفتٹح به الصلاة من الدعاء. 


۰ -( صحیح) عن علی بن أبى طالب رضی الله عَنْهء قال: کان 


زسول الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم إذا قام ای الصّلاَة 
بر ثم قال: « وَجَهَتَ رجهی للذى فَطَرّ السموات 
وَالأرْضَ حنیفا مسْلمّا وَمَا أنا من المش کي ان 
صلاتی ونسکی وَمَحْيَاىَ رَصَمَاتى لله زب القامین لا 
شريك لَه وبدلك أمرت وآنا ول المسلمین. اللهم آنت 
الْمَلك لا ال (لی4 الا آنت. آنت ری وآنا عبدك. 
جَمِيعًا ETF‏ ل ند ال شرب الا أت واضدنی 
لأحسّن الأخْلاق, لا بهدی لأحسنهًا الا نت واصضرف 
کات الک کله تی ك «رالشر لين 
إلَيْكَ 4ء أنا بك وَإِلَيْكَء تبارکت وتعالیت. أسْتَغفرَكَ 
وأتوب الْك ». واذا ركع قال: « اللهم لك رگفت» 


سیر 
مت بر 8 سر سے ۳۹ 


وبك آمَنْتَء ولك أسلَمت. خشع لك سمعی وتصضری 


3 





کی ی کی وه 

ایرپ ساسا و هن 
r DA‏ 

٠ f و 8 3ك‎ 7 e ا‎ 


د* مك رو سے ہر 2 سے ا 
ومحى وعظامی وعصبی . وإذا رفع قال: ((سمع 
و ی فد اق تقر ل لص رج 2# 2 2 

الله لمن ۰ ربنا ولك الحمد. ملء السموات 
سے ن م ۵ مس ۳ و وو لن ۳ 9 سر ۳ 8 ہہ 9 سے 0 
وَالأرضء وَملْءَ ما يَیْنَهَمَاء رمل ما شنت من شی 
م ہ۔ ہہے ۳۳ ۶ي اسار ارام ف 
بعد ). وإذا سحل » قال: 0 اللهم لك سجدت, وبك 


پم ز و ل2 ےھ ت” ے ود و و سو انين سے عم ر ر يرل 
امنت» ولك اسلمت» سحد وجهی للذی خلقه وصوره. 


ند و 


١ 6 


۴ 6 س مر » و ر 


: له رر ررس ره ” ۳ ۳ 
فاحسن صورته وشق سمعه وبصره وتبارك الله احسن 
بے ی و ديو E‏ و تہ ا 
الخالقين ». واذا سلم من الصلاةء قال: « اللهم اغفر 
5 و مو وب رس ¢ وري ل رسف ¢ ودج ل 
لی ما فد مسب ) وما اخرت. وما اسررت. وما اعلنت. 
مام CT‏ رس o0€‏ ۔ » و2 ۶ 24 of‏ ۳ وی یو ۶ 
وما اسرفت › وما انت اعلم به مضی» انت المقدم 
و * عم ۳ 
> لا اله الا انت ). 


4 بر بر از 


وَالْموَ 





واته: له بیشه‌وا عدلى كورى (أبى طالب)دوه رمزاى خواى لی بی هاتووه. كه 
وتویه‌تی: کاتی كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هه‌لنه‌سا بو نوی (الله 
اكبر)اى دمگرد. پاشان ده‌یفه‌رموو: (رووده‌که‌مه نه‌و خودایه که نهم ناسمانانه‌و 
زه‌وی دروستکردووه. من موسلمانیکی ياك و بی خه‌وشم و به هیچ شیومیه له 
هاوبه‌ش به‌یداکه‌ران نیم بیگومان نویر و نادابه‌کانی حدج و خواپه‌رستيم و 
زيان و مردنم هه‌مووی هدر بو خوایه. که به‌رومردگاری هه‌موو جیهانه» كه 
هيج هاوبه‌ش و هاورییه‌کی بو نیه. وه به‌مه قه‌رمانم پیکراوه. من یه‌کیکم له 
موسلمانان و یه‌کیکم له فهرمانبهرانى خواء خودایه تو پادشایت هيج 
به‌رستراويك نيه به حدق جگه له‌تق. تو په‌رومردگارمی و منیش به‌نده‌ی توم 
سته‌مم له نه‌فسم کردووهو دان ددنيّم به گوناهمدا سا خودایه له‌هه‌موو 





n AAO ا‎ ir کو‎ DD ۳ E ٣ ٣ و و‎ 6 
اك‎ 77 
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كوناههكائم خوشبه. به‌راستی جكه لهتؤ كەس لەگوناھ خۆش نابیّت. هيدايهتم 
بده بو جاكترين ره‌وشت. كەس هيدايدت نادات بو جاكترين ره‌وشت و ناكار 
جگه لهتؤ. کردەوەی خرايم لی دووربخهرهوه كەس کرده‌وه‌ی خرايم لی 
دوورناخاتهوه جگه له‌تق. خودايه (لبَنْك) وەلامی دواى ودلامم هديه بوت له 
كويْرايهليتداو (وَسَعْدَيِك) واته: شوینکه‌وته‌ی دواى شويّنكهوتهم بو دينهكدت, 
جاكه هه‌مووی بەدەستی تؤيهو خراپه‌ش ناددمه پال تؤ من به‌تووه هدم و 
بؤلای تو ده‌گه‌ریمه‌وه. پاکی و بیگەردی و بلندى بو تویه. داواى لیْخوشبوونت 
لى ده‌کهم و ده‌گه‌ریمهوه بؤلات). كاتئ كه ده‌چووه رکوعه‌وه دميفهرموو: 
(خودايه! سەری بەندەيى بو نو دادمنهوينم و ئەم ركوعدم لەبەر خاترى تؤيه. 
وه خوم سبارد به تو. خودايه! گویم. چاوم. موخم. ئێْسکم» رمك و ریشەم 
هه‌موو سه‌رکرو ملكهجن بو فه‌رمانی نو). كاتى كه سەری بدرزددكرددوه 
لەرکوع دميفهرموو: (خواى گەورہ بيسهرى سوباسكوزارى ثه‌وانه‌یه سوياسى 
دەکەن, پەروەردگارا سوپاس و ستايش بو تؤء پر به اسمانه‌کان و زدوى. پر به 
نیوانی ئەم دووانهء سهردراى ئەمائەیش بر به هدر شنیکی تر كه حدزى تؤى 
لەسەر بیت). وه كاتئ كه دەچووہ سەجدموہ دمیفه‌رموو: (خودايه! سه‌جدهم 
بو تو بردوء باومرم به نو هيناو تەسلیمی تو بووم رووم سهجددى برد بو ئەو 
خوايدى كه بهديهيناوهو ویٔنەی كيُشاومو بيستن و بينينى بو دارشتووه. گه‌وره 
و بيرؤزه نهو خوايدى كه جاكترينى به‌دیهینه‌رانه). وه کاتی كه سەلامی 
دددايهوه لدنويْرٌ دميفهرموو: (ئەی خودايه! لیٔم خوشبه. له كوناهى به‌رو دوام 
له كوناهى ئاشکراو نهینیم. لهو تاواناندى كه له‌خومم كردووه. لهو 
كوناهانهيش كه تۆ لەمن باشتر دەيانزانى› بهرودردكارا! بيّش خستن و پاش 
خستن به‌دستی تویه. خودايهكى تر نيه به حدق جگه له‌تو). 


N 0 ٠ ۱‏ ۵ 7 7 1 ار ظط ی0 
#۲ مهو یم یووم تر اور 
۳ تد 0 0 ا 





8 مر ور ۳9 ار و و 
UE i 0‏ ' 


صلی الله نهر ۳ 5 ۳ قاء ۳ لس 
الْمَكتُوبة كبر وف يَدَيْه ذو َْكِبَيهه ويمع مشل 


۵ مس‎ o f 


ذلك اذا قَضَى قراءته. واذا آراد ان يَركع, ویصنعه 


إذا رفع من الركوع» لا یرف یذسه فى شىء من 


صلاته وه ر قاعد, واذا قام من السجدتین رفع يديه 
کذلك وکبر ودعا. 





واته: له پیشه‌وا عدلى کوری (أبى طالب)دوه رهزاى خوای لئ بی هاتووه؛ که 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کاتی که هدلئهسا بو نه‌نجامدانی نویژه 
فه‌رزه‌کان (اللّه اكبر)ى ده‌کردو هه‌ردوو ددستى بهرزگردهوه هدتا ناستی 
شانه‌کانی. وه به هدمان شيودى ده‌کرد کاتی که له قورئان خویندن دمبووهو 
دديويست بچیته رکوعه‌وه. وه به هه‌مان شیوه‌ی ده‌کرد کاتی که سه‌ری 
به‌رزده‌گرده‌وهو له رکوع. له هيج شوینیکی دانیشتنی نویزدا ده‌ستی 
به‌رزنه‌ده‌گردهوه. وه کاتی که له‌دوای دوو سه‌جده‌که‌وه هه‌لنه‌سایه‌وه هه‌ردوو 
دمستی بهرزدهكرددوه هدرومها (الله اکبر )ی دوكر د جا ده‌پارایه‌وه. 


حو خدیث عَبْد الغزیز فى الدعاء يزيد رقص الشیء, ول 27 
« وَالْخَيْر كله فى يَدَيْكَ والشّر لیس إِلَيْكَ ». وراد 
فيه: ویقول عند انصرافه من الصّلاة » الهم سی 
۳ ما قدمٰت وَأخَّرتء و#ما4 أسررزت وأعلنت. أنت 
الهی, لا إِلَه الا أنت ». 





واته: ودك نهو پارانه‌وهیه‌ی كه له فهرموددكدى پیّشوودا هاتووه كه (عبد 
الزیز) ریوایه‌تی کردووه. بەلام شتيّكى لی زياد و كدم کرد. وہ باسى: « وَالخَيْرٌ 
كُلَهُ فی يديك وَالسَرُ لس يك »ی نه‌کرد. نه‌مه‌شی بو زياد کرد تزیداء وه کاتی 
که سه‌لامی دمدایه‌وه لەنوێژ فه‌رمووی: (ئه‌ی خودایه! لیم خوشبه. له گوناهی 
به‌رو دوام» وه له گوناهی اشکراو نهیّنیم. تو خودای منی. هیچ خودايهك نيه 
به حدق جگه له‌تو). 


۲ - (صحیح مقطوع) عَنْ شعیب بن أبى حَمرة قال: قال لی 
محمد بن المنگدر وابن أبى فروة ت وغیرهما مسن 
فا اَهَل المَدينَة 2: فاذا قلت أت داك فَقل: «وأنا 


من المسلمينَ». قولّه: « وأا ول المسلمينَ ». 





واته: له شوعه‌یبه‌وه كورى نه‌بو حدمزهوه. هانووه. كه وتويەتى: 
موحه‌ممه‌دی كورى مونكدددر و ئیبنو قه‌روه جگه لهوانيش له فوفاهاکانی 
مددينه پییان وتم: ئەگەر تۆ ئەومت وت له جياتى: (وأنا وَل الْمُسْلِمِنَ). بلئ: 
(وَأنا من الْمُسْلِعِينَ). 





۳ - (صحیح) عَن آنس بْن مالك: أنَّ زجلا ای الصّلاة وقد 
حَفَرَهِ النفس؛ فقال: الله اکس المد ! لله حمد) كثيرا 


یا مارا فيه فلا قضی رَسُولُ الله صَلّی الله 


5527 يي دز اسار 07 Be‏ ۶ و 9ر و ٥‏ 100 
عليه وسلم صلاته. قال: « ايكم المتكلم بالكلمات؟ 


ا یر ۳2 و 7 5 
فَإِنّهِ لم يقل بسا ». فقال الرجل: آنا يا سول الله. 


* ۔ ۱7 و و کا oL Pe‏ 7 
حمید فيه: دواذا چا اعد ینش تضو سا كان 
۴ 6 م 


یمشی . ۰ قلیصل ما آذرکه. رلیْقض ما سَبَقه». 





واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هاتووه. ده‌لیت: جاری نیمه لەگەل 
پیغه‌مبه‌ری خوادا صلى الله عليه وسلم نویزمان ددكرد پیاوی به هه‌ناسه‌برکی 


مر و از 


هات بو نويِز وتى: (اللهُ أك الْحَمْدُ لله حَمْدًا کیر! طا مبارکا فيه). واته: خوا 
له‌هه‌موو شتئ گەورہ تره. سوپاس و ستايش بو خواء سوپاسیکی زؤرى پاکی 
پیرژزبی. كاتى كه بيُغهدميهر صلی الله عليه وسلم سدلامى دايهوه فهرمووى: 
(کی بوو نهو فسانه‌ی کرد؟ فسەیەکی خراپی ندكرد) بياويك وتی: من نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خواء ههناسهبركيم پیکه‌وتبوو وتم. پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 
فەرمووی: (دوانره مدلائيكه پیشبرکییان بوو كه كاميان به‌رزی بکانه‌وه بو 
ئاسمان). حومديد له فهرمووددكديدا نه‌مه‌ی بو زياد كرد: (ئەگەر يەكێ لهئيوه 
هات بو نویر ودك رەوتی ناسایی خوی بروات ويهلهندكات, نهودى پیا 
راگەیشت له‌گهل جەماعەت بیکات. ئەوەشی ييا رائەگەیشت لددواى 


سەلامدانەوەی پیشنویژ بؤ خوی بيكات). 







۶ - (ضعيف) عن ابن جر بن مطعم. عن أبيه, أنه رای رسول 
الله صَلَى الله يوسم یصلی صلاة - قال عَسْرِ سو 
لا آذری أىّ صلا هی - فقال: « الله أكبر كبياء 
الله أكبر كبيرَاء الله آکبر كبيراء (و) الْحَنْدُ لله 


موم 2 کے م کو ۶ اب ولا م و 2 و ا ق 
کثبراء والحمد لله کثیراء والحمد لله كثيرا. وسبحان 
2 واه 7٦‏ ْ۴ و 7 سے ھ۶ 7 بي 7 
2ه 4 ا ہے ساس ۵ 8ھ بير 
الشیطانِء من نفخهء وتفثه., وهمزه ». قال: نفشه: 
۳ کر - و ٥‏ ۳ ۵ و او 
الشعر, وئفخه الکس, همزه. الموتة. 


[المشكاة: ۱۸۱۷ء [الإرواء: [4Y‏ . 





واته: له جوبه‌یری كورى (مُطعم)ەوہ, لەباوکیەوہ هانووه. كه پیفه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم بينيوه نويريك له نویزه‌گانی ده‌گرد - عه‌مر وتی: 
نازانم كام له نویژه‌کان بوو - فەرمووی: : الله كبر كبيراء الله كبر كبيرًاء الله 
كبر کبیره و الحَمْدُ لله کر وَالْحَمْدُ لله کیا وَالْحَمْدُ لله كثيراء وسبحان 
له بُكْرَة وأصيلاً). - سی جار - واته. خوا زور لههه‌موو شتی گه‌وره تره. خوا 
زور له‌هه‌موو شتی گه‌وره تره. خوا زور له‌هه‌موو شتی گەورہ تره. سوپاس و 
سنایشیکی زور بو خواء سوپاس و سنایشیکی زور بو خواء سوپاس و سنایشیکی 
زور بو خواء پاکی و بیگه‌ردی بو خوا هدرددم به به‌یانیان و نیواراندا. - سی 
جار- (په‌نا ده‌گرم به خوای به‌رومردگار له شه‌یتانی نه‌فرین لیکراوی 
دوورخراو له ره‌حمه‌نی خواء له هاندانی بو وئنی شیعری خراپ. له فيز زی و 
قشه‌کردنی. له دمست لی ومشاندنی). 


6 - (ضعيض) عن افع بن جبَْرِء عَنْ أبيهء قال: ب عت الى 


صَلَى الله عَلَيْه وسلم يَقولٌ فى انگ دي 





واته: له نافعى كورى جوبه‌یرهوه. له‌باوکیه‌وه هاتووه» كه وتویه‌تی: بيستم 
له بيغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم كه لەنویژی سوننهتدا دمیفه‌رموو به 
هدمان شیّوه فه‌رمووده‌که‌ی گیّرایدود. 


1 فو ام 


۳۳ ۰ و رد ہس 22 00۳ ا ای ا EG‏ کا 2 موه Re‏ ل ره واو اٹ و وو و 
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٥‏ س ۹م 


۷ - (حسن) عَنْ عَبّد الرخمن بن عَوْفء قَالَ: سَألت عائشة بای 
شیم ان نبى الله صلی اللہ عَلَیْه وَسَلم یفشتح 
صلاته اذا ام من اللَیْل؟ قالت:کان اذا قام من 
الیل فیح صلاتة « هم رب جربل َمیکائیسل 
وإسرافيل» فاطر السَّمَوَات وَالأرضء عَالم الفیشب 
والشّهادة. أت تخکم بَيْنَ عبادك فيمًا كَانوا فيه 

یختلفون, افدنی لما تلف فيه مس الْحَقَ بإأنك. 


واته: له (عَبدْ الرحمن)ی کوری عەوفەوہ هانووه. که وتویه‌تی: له عائیشەم 
ره‌زای خوای لی بی پرسی پیغه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم به‌چی 
شه‌ونویژی ددست پى ده‌کرد؟ وتی: کاتی که پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 
هەلنەسا بو شهونويز سەرەتا بهم پارانه‌ودیه ده‌ستی پی ددكرد: (خودایه! نه‌ی 
پەروەردگاری جیبریل و میکائیل و ئيسرافيلء به‌دیهینه‌ری ناسمانه‌کان و زدوى. 
زانا به نهينى و ناشکراگان. تو حوکم ده‌که‌یت له‌نیوان به‌نده‌کانتدا لهو شته‌دا 
كه جیاوازن تیایدا. سا ریٔنمایم بکه بو نهو حه‌قه‌ی که خدلك تیایدا جیاوازن 
به نیزنی خؤت, چونکه خوت کیّت ویست رینمایی ده‌که‌یت بو سهر ریگای 


راست). 


۸ - (حسن) عَنْ عكرمة باستاده - بلاً اخبار - رَمَعْنَاهء قال: 


گان إذافَام الیل بر ریق 








وانه: له عيكريمهوه یه‌هامان سەنەد 9 مانا هاتووه - بهدبى (اخجرنی)؛ له 
نوسخه‌یه‌کی تردا(آخبرنی) هاتووه - که وتویه‌تی: کاتی که بِيُغدميهر صلی الله 
عليه وسلم هه‌لنه‌سا بو شەونویْژ (الله اکبر)ی ددكرد وه دمیفەرموو. 


٩۹‏ - (حسن مقطوع) عن مالك. قَالَ: لا باس بالدعاء نى 


الصلاة. فى اوله وأوسطه وفی آخره» فى الفريضة 
وغیرها. 





00 ۶ 


واته: له مالیکه‌وه هانووه. که وتویه‌تی: بارانه‌وه له‌نویزدا خراپ ندیه تیم 
له سه‌ردتاوه نویزدوه بیت يان له‌ناومراسته‌وه بيت يا له‌کوناییه‌وه. له‌نویزی 
فهرزدا يان غه‌یری نویزی قه‌رزدا. 
©“ © پیم ممم ه سے ل 2 ا 9 وی و ره 
۰ - (صحيح) عن رفاعة بن رافع الزرقى, قال: كنا يوما نصلى 
رر ر 8 2 ¥ رچ .رذ ہے ر ار ر و 
وراء رسول الله صلی الله عليه وسلم, فلما رفع رسول 
2 3 2 ور 39 7-٦‏ .٤ھ‏ 5 ور 2 ۲ 
نے شا ق ۱ 000 E.‏ 1 
« سمع الله لمن خمده ». قال رجل وراء رسول الله 
رز و oa‏ 7۹ مل ۔ و بر مه © را وى ھظ ره م 
صلی الله عليه وسلم: اللهم ربنا ولك الحمد حمدا 
. ی ب ل بت 1 ہک ق ر ےے زرل" و 2 
كثيرا طبا مبارکا فسه. فلما انصرف رسول الله 
2 وو ہےر رای رس 7 ەو را 
صلی الله عليه وسلم قال: « من المتکلم بها انفا ». 
200 و اي را ا ا مر ر ا 7م 
فقال الرجل: آنا با رسول اللهء فقال رَسول الله صلی 













و ےہ ا کے ۵ ٥ of.‏ 9 
الله عليه وسلم: «لَقَد رات بضعءة وئلائین ملک 
7 پش ۶ و ر ۸۶ e‏ 
يَبَتَدروتَهَاء أيهم یکتبها اول . 








واته: له ريفاعدى كورى رافيعى زورمفيدوه هانووه. كه وتویه‌تی: جاری 
نیمه لددواى پیغه‌مبهری خواوه صلی الله عليه وسلم نویزمان ده‌کگرد. 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلى الله عليه وسلم كاتئ كه سەری به‌رزده‌گردهوه لەرکوع 
دەیفەرموو: (سمع الله لِمَنْ حَمِدَهُ). واته: خواى گەورہ بيسهرى سوپاسگوزاری 
ئەوائەیے سوپاسی ددكدن. بياوئ له‌دوای پیفه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه 


ری مر 


وسلم وتى: رهم رتا ولك الحَمْدُ حَمّدًا كثيرًا طا ماک فيه). واته: خودايه! 
ئەی په‌روه‌ردگارا سوباس و ستايش هدر شايستدى تویه. سوياسيكى زؤرى باكى 
بيرؤزبئ. كاتئ كه پیّغەمبەر صلی الله عليه وسلم سەلامی دایه‌وه فه‌رمووی: 
(کی بوو ئیستا ئه و وتانه‌ی خويند؟). بياويك وتى: من ندى پیغه‌مبه‌ری خوا 
بيُغهدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (بیگومان بينيم سی و 
ندومنده مدلائيكه بيشبركييان بوو که كاميان یەکەم كەس بینوسن). 





۱ - (صحیح) عن اب عَباس : أن رسول الله صلی الله عَلَيْه 


سل کان اذا تام إلى الملاة من ہی اللْْلٍ يقول: 
» اللهم َك الحَيْد أَنْتَ : نور السَمَوّات والارزض, ولك 


e 


الخمد أت قیام السُموات وَالأَرْضء وَلَكَ الحمد أنْتَ 


تھے ۔ ر س © 


2 السموات والأرض ومن فیهن: نت الحو وَفَوْلكَ 
الحق ووعدك الحو ولقازك حَق ٠ٴٴ‏ وَالْحَنَة 5 حق والتّار 





5 0ف و و هام وق ل کی کی وق فا ا ل وي ا ال ل ا را 0 سر و تہ وو رش رہ ڑا ۰ 3-0 
۳ 0 2 9 7 و 56 2 1 3 7 20 0 0 0 وہ م7 8 E‏ ا و ۲ 2 ۳ 7ت 7 گج 00 ۳ می ور کا e.‏ ا وق اه 14 
سس سا ا سٹو م € لس 51 عه هاه دوين وام مد 6ے وو اور موا ور بے وا E‏ 
۴ بر یا 0 ۳ . کے : .ہیں ون وی ۲ . ا ا و و دو کی وھ شر ا : 


ےآ عر رر گے ٭ ۶ ي ۔ - و و ۔م ظط ۳ ow”‏ 

حق» والساعة حق: اللهم لك اسلمت؛ وبك امنت؛ 

ہے ی جک مه و ی رھ سم > پ رم و 8 يه 35 

وعلك توکلت؛ والك انیت وبك خاصمت والسك 
مه ع مه ی اليج 6 هم 

ل 


رر ےج کر ۰ 7 ے سه # عم و بر ۵ م و 
حاکمت. فاغفر لى ما قد - احرت. اسررت 
رم هده 4 هم ل مه ا رگے 5 ےم ۔ 
واعلنت. انت الهى لا اله الا انت ». 





واته: له ئیبنو عهباسهوه رمزاى خوايان لی بی هاتووه. كاتئ که بيُغهدمبهر 
صلی الله عليه وسلم لەنیوہ شەودا هدلئدسا بؤ شهونويّز دەيغەرموو: (خودايه! 
سوياس و ستايش بو نویه. تو نورو روناكى ناسمانه‌کان و زەویت, وه سوياس و 
ستايش بو تؤيه تو هه‌لسورینه‌ری ئاسمانه‌کان و زدويت. وه سوپاس و ستايش 
بو تؤيه تو په‌رومردگاری ثاسماندكان و زه‌وی و ئەو شتاندى کەتیایدان, تو 
حه‌قیت. وتەكەت حەقە› يميمانهكدشت حه‌قه. وه گەیشتن به تو حه‌فه. تاكرى 
دوزهخ حه‌فه. به‌هه‌شت حه‌فه. روژی فيامەت حه‌فه. خودایه من خوم 
سپاردووه به تؤء باوه‌ریشم بەتو هیناوه. پشتم به تؤ به‌ستوه. گه‌رامه‌ته‌وه 
بولای تو به پشتیوانی تو بەرپەرچى دوژمنانم دمده‌مه‌وه. حوکمی کیشه‌ی 
خوم و نه‌و كدسدى مل نادات بو حدق دینمه‌وه بولای تو سا لهو گوناهانهم 
خوشبه که پیشم خستوهو لهوانهش که‌دوام خستوه. نه‌وه‌ی که به په‌نهانی 
نه‌نجامم داودو ئەومشی که‌ناشکرام کردووه. هیچ په‌رسراويك نيه به حدق 
جگه له‌تو). 


۲ - (صحيح) عَن ابْنِ عَبّاسٍ: أن زسول الله صلی الله عَلَْه 


ہے کے اد تر ى ار 9 ۳ ك و 
وسلم کان فى التهجد يقول - بعد ما يقول« الله 
6 و 7ج ی اي 
آکبر » - ثم ذ کر معناه. 








° و ایپ این هفزار قار موند له ففرموددكائى سوتمئئ شد‌یو داود. 


واته: له ئیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوایان لی بی ی هاتووه. كه پیفه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم له شه‌ونویزدا - له‌دوای ره اکر )دوه ندم دوعایه‌ی 
ده‌خویند - باشان به‌هه‌مان مانا قه‌رمووده‌که‌ی گیرایه‌وه. 


۳ - (حسن) عَنْ معاذ بن رفاعة بن رافع؛ عَن أبيه. قال: 
کر ی ی 

عة لم یقل قَيبة رفاعة. فقلت: الْحَنْدْ لله دا 

" توا میا ا َيه كن یجب رب 


انصرف فقال: « من کلم فى الصا وو ڈکر 


سے ہے 


۳ ۳ سر مر 4 
نحو حديث مالك وتم منه. 





واته: له (معاذ)ی كورى ریفاعه‌ی كورى رافیعه‌وه. له باوكيدوه هاتووه. كه 


و نو یه‌نی: جاریٰ نیمه له‌دوای پیفغه‌مبه‌ری حواوه صلی الله عليه وسلم نوییژمان 
و ۰ ماو يي 2 2 
ده‌کرد. ريفاعه پژمی؛ فونه‌یبه نديوت ریفاعه. ونم: (الحمد لله حمدا کا طيبا 


ار مر را 


بَا رکا فيه ماركا عليه كما يجب ربنا ویرضی). خودايه! ئەی يدرومردكارا 
سوياس و ستايش هدر شايستدى تویه. سوياسيكى زؤرى باکی پیرؤزبی؛ 
بيرؤزبئ لەسەری بهو شیّوەیەی كه خواى گه‌وره پیٔی خؤشهو بِيّى رازییه. كاتى 
كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم سەلامی دايهوه قه‌رمووی: (كى بوو 
له‌نویزدا نهو فسه‌یه‌ی كرد؟) ياشان به‌هه‌مان ماناى فهر موودهكدى ماليكى 


كيّرايهودو لەویش تهواوتر. 





رز 1 ۷ 0 ۳ ۷ و ۳ 7 ۲ وف تی کی کو یر را ا ا 0 ۲ء رک کو وم مد و ۸2 و یرت 7 ےت 9 و از ۸ 
1 ۱ 8 1 ۱ :ڑ ھی LP FY HPO 8 SLA A:‏ ےڈ زی 16 ا 
0 ۵ .... 7 ۷ عدم "دا ود مک وم e e‏ هه 
3 7 ۲ 1 7 14 .۳ 0 00 ۹ 5 0 5 7 
۱ 3 ۰ 0 


۶ - (ضعیض) عَنْ عَامر بن رَبيعَةء قال: جرد میڈ 
الانصار حف رسول الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم هو 
فى الصَّلاًۃ, فقال: الْحَنْد لله حَنْدَا کنیا طَيّبا 
مبارکا فیه حَتََى ری ریناء وَبَعْدَ ما يَرْضَىء من 
آمر الدنیّا والآخرةء فَلَمّا انصرّف سول الله صلی 


الله عَلَيْه وسلم قال: « من القائل الكَلمّةَ؟ . قال: 
فسکت الشاب» ثم قال: «من القائل الكلمَة ناه لم 
يقل باسا؟». فقال: يا رَسُولَ الله, انا قلتها لم أرذ 
بها الا خبرا قَالَ: « ما خناهت دون عرش السرحه 
تبارك وتعالی ». 





واته: له عامری كورى رمبیعه‌وه هانووه. که وتویه‌تی: لاويك له ياريدەدەران 
له‌دوای پیفه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه وسلم پزمی له‌کانیکدا که له‌نویزدا 
بوو. وتی: سوپاس و ستایش بو خواء سوپاسیکی زوری پاکی پیروزبی. کوتایی 
نه‌یه‌ت هدتا به‌روهمردگارمان رازی دهبیت و؛ دوای ئەوەش› له‌پیناو نهو هه‌موو 
نازو نیعمه‌ته‌ی که پیّی بهخشيوين له دونیاو دواروژژ کاتی که پیغه‌مبه‌ر صلی 
الله عليه وسلم سەلامی دایه‌وه قه‌رمووی: (کی بوو نهو فسەیەی کرد؟). لاوه‌که 
بیده‌نگ بوو پاشان پیْخه‌مبهر صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (کی بوو نه‌و 
فسه‌یه‌ی کرد بیگومان قسه‌یه‌کی خراپی نه‌کرد؟). لاوه‌که وتی: من بووم ئەی 
پیفه‌مبه‌ری خوا نه‌نها مه‌به‌ستم خير و چاکه بوو, قه‌رمووی: (هيج شتی 
به‌رگری لی نه‌کرد هه‌تا گه‌يشته عه‌رشی خوای په‌رومردگار). - کنایه‌یه بو 
ومرگیرانی که نه‌ومنده کرده‌ومیه‌کی چاکه - . 


ام ال رو 


رش "مس 0 / ۰ 7 





ع ۰ 4 ٣خ‏ حم ۰ ۲ م۵ ۳ 
یاسی نه‌وانه‌ی يبيان وابه که دەبیت سەرەتاى نودز به: 
2 4 لوس ۔ ده 1 ۷ ۷ 
«سبحانك اللهم وبحمدك». ده‌ست یی بكريت. 


۲ - باب مَنْ رای الاستفتاح د: 


ار چم اس سر سم 2 و مه ۳ ~ هم 7 
«سیحانك اللهم وبحمدك». 


لاه 7 7ه تب ي 7 7 ہے ر و 5% 
۵ - (صحيح) عن أبى سعيد الخدرى, قال: کان رسول الله 
لی ين و ی ےر ہر کر ۲ سے سجر فا ۸ ر 
صلی الله عليه وسلم إذا تام من الليل كبر ثم يقول: 

و 7ھ رر ےی د بع ہے ہاچ قا ا رت 
)0 سبحانك اللهم وبحمدك› وتبارك اسمك» وتعالى 

ر ےس موق م جو اھ ہر و فا بم 

جدك. ولا اله غيرك». ثم یقول: « لا اله إلا الله ». 


- تلاا - کم یقول: « الله بر کبی) ». - تلاا - 
«أعوذ بالله الحم العليم. .من الشیطان الرجیم. 
من هَمُرہ وتفخه وَنَفثه ». كم يقراً. 





واته: له ئەبی سه‌عیدی خودريدوه ده‌گیرنه‌وه» كه وتویەتی: که پیفه‌مبه‌ری 
5 1 ۷ء ٦‏ اه أ یت 
خوا صلی الله عليه وسلم هدلئهسا بو شهونويّز (الله أكبر)ى دمكردو نویژی 
از او ا و ت 7 2 
دادهیه‌ست. لدياشدا دديمهر موو: (سبحانك اللهم و بحمدك وتبارك اسمك؛ 


وتعالی جَدك ولا له غیرك). واته: خوایه تو ياك و بیگه‌ردی سوپاس و ستایش 


شایسته‌ی تویه. ناوت پیروزه‌و خاوه‌نی به‌رزی و شکوزی. هيج په‌رساویکی 
به‌هه‌ق نيه كه شایسته‌ی به‌رستن بيت جگه له تو. نینجا دمیفه‌رموو: (لا اله 


1 10 عر عدر 7 20 
1 اللَهُ). واته: هيج بهرستراويكى بەهەق نيه كه شایسته‌ی به‌رستن بيت جگه 
له خوای گه‌وره. - سی جار - له‌پاشدا -دمیفه‌رموو: (اللَّهُ اکر کبیرا). سئ 
جار - په‌نا ده‌گرم به خوای په‌رومردگار له شه‌یتانی نه‌فرین لیکراوی 
دوورخراو له رەحمەتی خواء له شیتی و فيز زلى و هاندانی بو وتنی شیعری 
خراپ. پاشان ددستى ددكرد به 00-2 


ر پیا ےر الك 0 ی ی Uu AF‏ ۳ 7 سم 9 
قال ابو داود : وهدا الحدیث يقولون: هو عن على بسن علسی. عن 
گے ہے ےج ٠‏ في و 


ئەبو داود دەلێت: فەرمودمناسان دەلێن نهم فەرموودہ: به (مرسل)ی له 





عه‌ی كورى عەلیەوہ له حه‌سه‌نی (يصرى)ووه شاتووہ؛ واته باسی ئەبی 
سه‌عیدی خودری تیدا نه‌هانووه. (ومهم)ه‌که له چه‌عفه‌رهومیه. چونکه 
حه‌سه‌نی (بصری) قه‌رموده‌که‌ی گەياندۆتەوە سەر پێغەمبەر صلی الله عليه 


وسلم. 


- (صحیح) عَنْ عانشة قالت:کان زسول الله صَلى الله عَلَيْه 
0 إذا اسْتَفتَحَ الصلاة. قال: « سبحاتك اتلیم 


ربخمدك, وتبارك امك تال جدك. وله اه 


رك 





واته: له عائیشەوہ رمزاى خواى لی بی هاتووه. كاتى كه بيغهمبهرى خوا 
صلی الله عليه وسلم دستی ده‌کرد به نویژگردن لدسهردتاوه دميفهرموو: 
(سُبْحَاك اللهُمَ وَبِحَمْدِكء وتبارك اسمك. وَتَعَالى جدك ولا اه غرك). واته: 


خوايه تؤ باك و بیگه‌ردی سوپاس و ستایش شایسته‌ی تیه ناوت پیرؤزەو 


ٹیو 





خاوهنی بهرزى و شكؤى. هیچ پەرستراویکی بەهەق نيه كه شایسته‌ی پەرسٹن 
بیت جگه له تو 


قال أبو داوة: وهذا الحديث این بالمشهور عن عبد . السلام بسن 
رب لم پروه الا طلق بن عنام وقد رَوَى قصة 
الصّلاة عَنْ بدیل جَمَاعَة لَمْ یذکروا فيه تيتا مسن 
هدا. 


نه‌بو داود دەلێّت: ئەم فهرمووده كه له (عبد السٌّلام)ی كورى حەربەوہ 
هاتووه به‌ناوبانگ نیه, جگه له (طلق)ی كورى غەننام كدسى تر ریوایه‌تی 
نه‌کردووه. به‌سه‌رهاتی نهو نویٔژہ كؤمهلئ له بودمیله‌وه كيّراويانهتهوه بدلام 
باسى شتى لهو شيوديان نهكردووه. 


باسى بيدهدنك بوون و وه‌ستانیکی 


كدم له‌سه‌ره‌نای نویزه‌وه. 
۳ - باب السكتة عند الافتتاح 


۷ - (ضعيف) عَنْ الحسن > قال: قال سمرۃ: خفظت سکتتین فى 
الصَّلاَة سَكتَة إذا کبر الامام ۶ حى يقرأ وَسکَتّة اذا 


و م ۰ ہی 2 3 2 ن 
فَرَعْ من فَاتحة الکتاب. وَسورَةٍ عند الرکوع. قال: 
۶ص مس وور سم ۵ مر # وك # ره مه ی 
فانکر ذلك عليه عمران بن حصین. قال: فکتبوا فى 
ET‏ 7 قزر 2 و 

ذلك الى المديتة الى اہی فصدق سمرة. 





0 سو / 4 / ۱ ۱ تا ۳۳ ۳ 0 ۳ 1 7 سس 





HHT 


واته: له حدسدنى - (بصري) دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: سه‌موره وتی 
ناگاداری دوو بیٔدمنگ بوون(سكنَة)م له‌نویزدا: یەکیکیان له‌کاتیکدا كه پیشنویز 
(الله اکبر) ددكات و نویز داده‌به‌ستیت هدتا نه‌وکاته‌ی که دمست ده‌کات به 
خویندنی سوره‌تی (فاتِحّة)ه, نه‌وی تریشیان لدكاتيكدا که له خویندنی سورمتی 
(فاتحّة)ه دمبیته‌وه. وه خویندنی سوره‌تی پیش چوونه رکوع. حەسەن وتی: 
عیمرانی کوری (حصین) قسه‌که‌ی سه‌موره‌ی نه‌سه‌لاندو ثینکاری کرد حه‌سه‌ن 
وتی: له‌وباره‌وه نامه‌یان نوسی بو مه‌دینه بو ثوبه‌ی - كورى كدعب - ئوبه‌یش 
ودلامی نامه‌که‌ی دایه‌وهو فسه‌که‌ی سه‌موره‌ی سه‌لاندو نوسی که سه‌موره راست 
ددكات و فسه‌که‌ی تەواوہ. 


2م وا ۸ 02277 تج 1 50 .5ے 70 8 0 

قال ابو داود: كذا قال: حميد فى ھٰذا الحدیث وَسَكَنَة إذا فرغ من 
القراءة. 

[الإرواء: 00[ . 


نهبو داود دەلیّت: حومەید به هه‌مان شيّوه لەم قه‌رموودددا ده‌لیت: 
بیده‌نگ بوون(سَکنة)یه لهكاتيكدا كه له قورئان خویندن دمبوودوه. 


۸ - (ضعيض) عن سرا ن یی ميس ا 


من القراءة كلها 





وانه: له سهموردى كورى جوندوبه‌وه هاتووه. كه وتویەتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم دووجار بیٔدمەمنگ دمبوو كهميّك ده‌وستا: يهكيكيان لدكاتى 


3 ۱ 0 i ۱ 7 2 ۱ ۲ 2 : 0 1 8 AEE اناو‎ ۱ 1 : 1 e, ١ 3 1 YY 
7:97 J وہر واو > وھ هاو يد من يه وخ بذع اه ونه او موب دا دی‎ PYF, 
1 ا ا ا ا ا ا و ا ال ل‎ ۱ 





0011-70 هه تج س2 یں ال a‏ ود BRE‏ وا زوا وف ره 

5 7 روا ہیں سو وال فر ریو کا کڈ ھپ یرد 

1 ال ھا و ر و 

8 : 1 رو ود 9 
ا ا يه 


دست پئ كردنى نويرّداء نه‌وی تريشيان لهكاتيكدا كه به ته‌واوی له قورئان 


خويندن دمبوودوه. 


5 7 اه ر ”هھ ھی 8 سر © سي ص © مر 
۹ - (ضعيف) عن الحسن. ان سمرة بن جندب وعمران بن 
لا ہے روم ون ر ر 4# مم ۶ ی و 6 ہر ہے( ۔ اه 
حصين تذاكرا فحدث سمرة بن جندب أنه حفظ عن 

)و۶ ی م نټ و ۵ 5 07 یو 6 # 

نت اس ہے ا کے © چ ی او Fa‏ 

یھ ۵ ہی“ و کے 8 ام هوه ”> كي ل 6ه سس د ي 
عليهم ولا الضالین)ء فحفظ ذلك سمرة» وانكر عليه 

ور # وھ ل ره کو سو نے -0 وه ٤ر‏ اہ 9 
عمران بن حصين فكتّبا فى ذلك إلى أبى بن کعپ. 
7 ۳ ۵ م ۰ رر ہے ےو ماس ل هرس 
وَكانَ فى کتابه الیهما. أو فى رده عَلَيْهِمَا أن سمرة 


م 


سے 
هه 9 ”4% 
قد حفظ. 


یر 










. [A4 [الإرواء:‎ 


واته: له حه‌سه‌نه‌وه هاتووه. كه سهموردى كورى جوندوب و عیمرانی كورى 
(حُصَيْن) سه‌بارمت به باسى بێدەنگ بوون و كهميّك ومستان (سَکَنَة) كفتوكؤيان 
ده‌کرد» سدموردى كورى جوندوب گیرایهوه كه تاكادارى دوو (سَكْتة)يه 
له‌نویزدا له پیغەمبەرەوہ صلی الله عليه وسلم لەبەری كردوون: يدكيكيان 
لدكاتى (الله اکر )ی نویز دادهميهستنداء. نه‌وی تريشيان لهكاتيكدا که له 
خویندنی رغیر المَفضوب عَلَيْهِمْ ولا الضّالينَ. دەبووەوە. سه‌موره ثهمدى له 
پیغه‌مبهره‌وه صلی الله عليه وسلم له‌به‌رکردووه عیمرانی کوری (حخصین) 
فسه‌که‌ی سه‌موره‌ی نه‌سه‌لاندو تینکاری کرد. حدسدن وتی: له‌وبارهوه نامه‌یان 


نوسی بو نوبه‌ی کوری که‌عب. نوبه‌یش له وهلامی نامه‌که‌یاندا نوسی که 





٠ 5 3 1‏ سنوتشضنئی بسيو داود ١ت‏ جوج وا و و و وا وج و ون و و و و و و 1 


سه‌موره لەبەری کردووەو فسه‌که‌ی تدواوه. 


۰ - (ضعیض) عَنْ سَمرة» قَالَ: سکتتان حَفظْتهِمَا عَنْ سول الله 
صلی الله عَلَيّهِ وَسَلَمَ قال فيه: قال سعید: نا 
لقَتَادَةَ ما هاتان الشکتتان؟ قال: إذا دَخَلَ فى 
صلاته. واذا فرغ من القراءة. ثم قَالَ بَعْدَ: رَإذا قال: 

(غَیْر الْمَغْضُوب عَلَيْهِمْ ولا الضَّالِينَ). 







واته: له سهموردوه ھاتووہ كه وتویه‌تی: تاكادارى دوو (سَككَة)م له‌نویژدا كه 
له ييُغهمبهردوه صلی الله عليه وسلم لەبەرم کردووه. له فهرموددكديدا وتی: 
سەعید وتى: وتمان به قدتاده نه‌و دوو (سَكنّة)يه کامانەن؟ وتی: کاتی كه 
نويزى داده‌به‌ست. كاتيكيش که له فورٹان خویندن دهبوودوه. له پاشاندا وتی: 
کاتی كه دديفهرموو: (غیر الْمَعَضُوب عَلَيْهِمْ لا الصَّالِينَ). 


لج او ےکی ی یہ ۲7+ ټ و 

١‏ - (صحییح) عن ابى ھریرةء قال: كان رسول الله صلی الله 
ر بے نو ہر ے سے مه ۳ - ر ه ا 

OT‏ راه و رم ے٤‏ وھ ر e‏ ر و ر 

والقراء: فقلت له: بأبى أنت رأمی» أراییت سکوتك 


بر هاس ٤س‏ وروی خر الل هي ه 20 ۶ وط  *‏ ی 

بسن التكبير والقراءة» آخبرنی ما تقول؟ قال: » اللهم 

باعد يَيْى وَبَيْنَ خطایای کما بَاعذت بيْنَ المشرق 
۴ ۔ 


والمفرب. اللهم آئقنی من خطایای کالَوّب ایض 
من الدّس. اللهم اغسلنی بالتلج وَالْمَاء رابرد 4 





رر یر 7 مت کک ملغ مک کرک ل۶۲۴ مگ ۶خ کک کک کت کک لک کک کر 
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واته: له نهبو هورديره هانووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم له‌دوای نويز دابه‌ستن و پیش خویندنی سوردتى فاتيحدوه ماومیه‌کی 
كەم بیُده‌نگ ده‌بوو منیش پيم وت: نه‌ی بیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
دايك و باوکم به فوربانت بن نهو ماومیه ده‌ومستیت له نيوان نویر دابه‌ستن و 
خویٌندنی سوره‌تی فاتیحه‌دا چییه و پیٔم بلی چی تیدا ده‌فه‌رمویت؟ نهويش 
فه‌رمووی: ددليّم: (خوایه نيوان من و تاوانه‌کانم ئەومندەی نيوان رؤزهدلات و 
روژناوا دوور بخه‌رهوه. خوایه له تاوانه‌کانم پاکم بكدردوه ودك چون جل و 
به‌رگی سپی له جلك و پیسی باك دهبیْته‌وه» خوایه تاوانه‌کانم بشوره‌وه به‌تاوو 
به‌قرو باران). 


باسی نه‌وانه‌ی که يييان وا نیه: : (بسنم الله الَرَّحْمَنْ ن الرحیم). 
به‌ده‌نگی به‌رز بخوینریت له نويزه ئاشکراکاندا. 


٥‏ می ح۔ 


٤‏ - باب مَن لم يَرَ الجھُرَ پا 
(بمنم الله الرّحْمَنْ ا 


کر اع Er‏ کانوا یَفتَتَحونَ ون اضرا ب٠‏ 
(الْحَمْدُ لله رَبّ الْعَالَمِينَ). 






واته: له نه‌نه‌سه‌وه هاتوود. كه وتويدتى: پیعه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 


وسلم 9 تدبو به‌گر و غومەر و عوسمان ھەر هدموويان سەرەتا فورئان 
خويندنيان به: . (الْحَمْدُ لله رب ' الْعَالَمِين). دفست پی )/ ده‌گرد. 














۳ - (صحیح) عَنْ عَائشَةً زضی الله عَنْهاء فَالَتَكَانَ رسول الله 
َالقرَاءة ب: (الْحَمْد لله رب العالمین) . وَكَانَ اذا ركع 
ّم یشخص رأسه وم يصَوبّه, وَلَكن بَیْنَ ذلك, وَكَانَ 
إذا رَفَعَ رَْسَهُ من الرکوع لَمْ يَسْجُدْ حَنّى يَسْتَوِىَ 
قائماء وکان إذا رَفَعَ رأسه من السجود سم يَسْجِدْ 
نی يَسْتَوِىَ قاعذا وَكَانَ یقول فى كل رکفشین: 
«التّحيّات». وَكانَ اذا کے فرش رِجِلَّه السْرَّى 
E‏ رجه اتی ركان کی عن عقب 
الشَّيْطَانِء رَعَنْ فرشّة السبع» وَكَانَ يَخْتم الصّلاة 


سَّ ه 
ب 
۰ 
۰ جس 
سس سس 


واته: له خاتوو عانیشهوه ره‌زای خوای لی بی هانووه. که وتویهنی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم سدردتا نویژی به (الله أكبر) دمست بی 
ده‌کرد. وه قورئان خویندنیشی به: رالْحَمْدُ لله رب العَالْمِينَ. کاتی كه ده‌جووه 
رکوعه‌وه نه سه‌ری بهرزددكرددوه نه سه‌ریشی نزم ده‌گردهوه. بەلکو له‌نیوان 
هه‌ردووکیان دا. هه‌رکاتی سەری له ركوع بےەرز بكردايهتهوه نه‌ته‌چوو بو 
سه‌جده. هدتا به نه‌واوی راست ئەوەستايهء ههرکاتی سه‌ری له سه‌جده به‌رز 
بکر دایه‌ته‌وه نه‌نه‌چوو بو سه‌جده‌ی دووههم. هه‌تا به حاكى دانه‌نیشتایه. وه 
له‌پاش هه‌موو دوو رکاتی ته‌حیاتی ده‌خویند. وه لهو کانه‌دا پیی چه‌پی 


راده‌خست و پیسی راستی ده حجدقائد به زه‌وی دا دانیشننی شهینانی 


111111110000 
ف وده وہ 

4 7 ای 

ا و 0000 2 


اہن و بوي فده لم روا وز ب ونم وخ مر ول و۸ و :حبرا : 1 
م پا و ول و و ا 





فهدمغهكردووه - واته نه (تورك) بكات وه نه (ئیفراش) بهم شيوميه كه 
هه‌ردوو سمتى بخاته سەر هه‌ردوو پاژنه پیکانی و دانيشئ له‌سه‌ریان - بەرگری 
كردووه لەودەی كه مرؤڈ - لدكاتى سەجدەدا - دمستى راكيّشيّت وه‌گو دمست 
راکیشانی درنده‌کان. وه بيُغهدمبهر صلی الله عليه وسلم به سەلامدائەوہ کوتایی 
به‌نویزه‌که‌ی دمهينا. 


۶ - (حسن) عَنْ أئس بْنِ مالك قال: قال زسول الله صَلَى الله 


مر موی اه مه fa‏ كي © عه ى کے 
عليه وسلم: « انزلت على انفا سورة ». فقرا: شم 


بر 


ارقن ایر إا آعطیتدکالکوتر حَنَّى ختمها. قال: 
۳۳ درون ما الكوكر؟». قالوا الله وَرَسوله أعلّم, 


مس و از 


: « فانه نهر وعدنیه ۳7 فى الجَنّة». 





واته: له نه‌نه‌سی کوری مالیکه‌وه هانووه. كه ونویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (بدم نریکانه ندم سورەتەم بو دابه‌زی). 
ددستى كرد به خويندنى: ( لو رفن ارتیم إنا تا اعطتتلک الکوگر.. . هدتا 
كؤتايى سورمته‌که). فهرمووى: (ثايا دهزانن (کوئر) جييه؟). وتيان خواو 
پیغه‌مبه‌ره‌که‌ی دەيزانن› فه‌رمووی: (بیگومان (كؤئر) دمريايهكه له بەھەشتدا 


خواى گەورہ بەلیٔنی پئ داوم كه بو من بیّت). 


7 ۰ 1 08 4 . ' 5 ۲ ا 2 0 E‏ ا کی کر DE‏ اج پک و کو دک ےکی و ا و E‏ . 
7 زان خدراصوكة :له ةرفو 3 7 ا سادق 1 ۲ :ویو سن اور وتم وا لس وو و ویو وہ ام ۱ ۷ 531 7 
E ٩ |‏ زار ۳ کی برڈڈ و ہیں 7.0007 ۳ دو زا رھ الل ال طقسن کی يا ات 1 1 ا کرو کہ موی ری و ی 
سا ار ا : e‏ 1ے الا ۰ ۳ 0 0 0 ل E‏ ای 0 3 ۳ 0 و 1 ۱ 
کا سا تو وو وہ وكام عه ١‏ ال e‏ ل ا ھی مو وھ 0 و : 1 : 5 





ہرم ور مر © مس خن وج عبر ۳ 7 7 
۵ - (ضعیف) عن عروة, عن عائشة رضی الله عنها - وڈکر 
ام کے ه 7 ر ر ۳ 2 و 0 
الافك -. قالت: جلس رسول الله صلى الله عليه 
و کے ہو مسا س ر ۵ سا اه 0 7 7 ۸ 2 
وسلم. وکشف عن وجهه وقال: )0 أعوذ بالسميع 


عم ا 


العلیم من الشْیَطان السرجیم (إِنَ الزن جاءو يلافك 







واته: له عورودوه. له عائیشه‌وه رمزاى خوای لی بی هانووه. - عوروه باسی 
روداوی (الإفك)ى ده‌کرد نه‌و بوختانه‌ی که بو خانوو عائيشدى دایکی 


باوه‌ردارانیان هه‌لیه‌ست - عائيشه وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
دانیشتبوو به‌رده لەسەر دهم و چاوی لابرا - دوای نه‌وه‌ی که وەحى بوهات - 
1 م و ٠‏ 2 7 2 8 نے ۳ سب > 1 مم 7 و رو 
قه‌رمووی: « آعود بالسمیع العلیم 0 الشیطان الرجیم ران زین جاءو با لافلت عصبة 
و 
مک ) ». واته: بیگومان که‌سانی کەئەو بوهتانه‌یان - بو خاتوو عائيشه 
هه‌لبه‌ست - دسته‌یه بوون له‌خوتان - با مونافیقیشیان تیدا بوو-. 
۱ ی رگا 58 اله ۶ و مت له ي٥‏ سس 207 0 ا ان من یر ۳ ٥‏ 
قال اہو دارد: وهذا حدیث منکر. قد روی هذا الحدیث جماعه عن 
۵ و ہے ہ۶4 ا و تم خی یھ و د 2 و 
الزهرى لم یذ کروا هدا الكلام على هذا الشرح. 
غ داس e‏ 5ه ہ۔ ںہ ۵ مر و ۔ اہم 
واخاف ان یکون آمر الاستعاذة من كلام حميد. 
ئەبو داود دەلیٰت: ئدهم فهرمووده (منکر)ہ: كۆمەلێك له زوهريهوه ئدهم 
فهدرموودديان كيراودتهوه. بدلام یاسی نهم فسديان نهكردووه لەسەر نهم 


رافه‌یه. ده‌ترسم نه‌مه قسه‌ی حومديد بيّت. 





باسی ئەوانەی كه يديان وايه: 


(بسم الله الرحمن الرحيم) 
به‌ده‌نگی به‌رز بخوينريت له نویژه تاشكراكاندا. 


۰ - باب من هر با 





۲ - (ضعيف) عَنْ يزيد الفارسئ, قال: سمعت ابن عَبّاسِء قال: 
السا EAT‏ منت إلى 
ی لا سر ا 
المَثانى - فَجَعَلَتَمْوِهمَا فی السَّبّع الطولء ونم 
تکتبوا بَيْتَهُمَا سَطْر: (بسْم الله الَحْمَنْ الرحیم)؟. 
ال عشنان: کان اَی صلی الله عليه سل مِم 
يرل عليه الآيات: فَيَدْعو بَعْضَ مَنْ کان يَكتبْ له 
ول له: « ضَعْ هذه الآيَةَ فى السّورة التى يذكر 
فيهًا كَذَا وکدا ». وتنرل عَلَيْه الآيَة ونان فَيَقول 
مثْلَ ذلك. وکانت الأثقال من أوّل ما آنزل عَلَبْ 
بالمَدينَةء وکائت بَرَاءة من آخر ما زل م من القسرآن, 


تر 






۱ رر ۱ 7 50 3 ft‏ 
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قمن تال وَصَعْتهُمَا فى السّبْع لول وَلَمْ شب 
نها سَطرا: (بم الله الرَحْمَنِ الرحیم). 


واته: له یه‌زیدی قارسیه‌وه هاتووه. که وتويدتى: له ثيبنو عه‌باسم رمزای 
خوایان لئ بئ بیستووه وتی: وتم به پیشه‌وا (عَنْمَاذْ)َى کوری عەففان: هوی 
حييه كه سوردتى(براءة) له سەد ئايەتەكانە› وه سورەتی(الألفال) له سهد 
نایه‌ته‌کان كەمرە كەچى لهرد یزبه‌ندی حدوت سورحته دريزهدكدى فورٹائدا 
دائراون و لەنیوانیاندا: (بسم الله ؛ الرحمن الرحیم). نه‌نوسراوه؟ پیّشەوا (عُنْمَان) 
وتی: كاتى كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نایه‌ته‌کانی بو داده‌به‌زی: 
هه‌ندی له‌وانه‌ی كه ودحيان بو ده‌نوسیه‌وه بانگی دەکردن و پیّی دمقه‌رموون: 
(ئەم ئايەتە لهو سوردتهدا دابنین که باسی نه‌وهو نه‌وه ددكات). هه‌روه‌ها 
نه‌گه‌ر ثایه‌تی يان دوو نایه‌تی بو دابه‌زینرایه هه‌مان شتی بی دەقەرموون› 
بیگومان سوره‌تی (الأثفال) یەکەم سورمت بوو که له مه‌دینه بوی دابه‌زی» وه 
سوره‌تی (براءة) دواین سوره‌تی قورئان» به‌سه‌رهاته‌کانیان چون يدك بوو بؤيه 
وام دمزانی نه‌میش سهربه هه‌مان سورمته. نا لیره‌دا بوو که له‌ریربه‌ندی 
حەوت سوردته دريّزدكهى قورئاندا دانراون و له‌نیوانیاندا: (بسم الله الرحمن 
الرحیم). نهنوسراوه. 


۷ - (ضعیف) عن يزيد الفارسی. حَدَكْنَا ابن عباس بمعناه , 


ہی 2 و هر اس 7 ك را ھا رھ 
قال فيه: فقبض رسول الله صلی الله عليه وسلم ولم 
ماه 


يبن نا نها منها. 








واته: یەزیدی فارسى دهلئ: ئیبنو عه‌باس ردزاى خوايان لی بئ به هدمان 
مانا بۆی گیراینه‌وه. له قه‌رمووده‌که‌یدا وتى: ييّغهمبهرى خوا صلی الله عليه 
وسلم ومفاتی كرد بەلام بوی ررون نهكردينهوه سدربه هه‌مان سوردته - واته 
يدك سورەتن يان نا- . 
7 ھ2 ا یم ر : ےت ری کی ےھ 2 
قال ابو داود: قال الشعبی وابو مالك وقتادة وثابت بن عمارة: إن 
ق ‏ 2 سك سرا ی ٥ ٥ TE.‏ ۹ 
النبى صلی الله عليه وسلم لم یکتب: (بسم الله 
ي ۔ س‫ برض ہے وي 2 سی سج روا ري 
الرحمن الرحيم). حتی نزلت سورة النمل, هدا معناہ. 
نه‌بو داود ده‌لیْت: ئیمام شه‌عبی و نه‌بو ماليك و قه‌تاده و (ثابت)ى كورى 
عوماره ده‌لین: بیگومان بيغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم لدسهرمناى 


سوردتهكانهوه: (بسم الله 4 الرخمن الرّحِيم)ى نه‌نوسی هه‌تا سوره‌تی (التمل)ى بو 
دابه‌زی. نه‌مه‌ش ماناکه‌یه‌تی. 


۸ - (صحیح) عن ابن عباس. قال: کان ےم و 


وسلم لا یرف فصل السورة حَتٌی تترّل عَلَه 
الله الرحمن الرحیم) . 





واته: له ئیبنو عهباسدوه رهزاى خوايان لی بی هانووه. كه وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نیوانی سوردتهكانى ليك جيانهددكرددوه 
هه‌تا ربسّم الله الرّحْمَن الرحیم)ی بو دابه‌زی. 
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باسی نیز که درتودى پی درت 
له‌به‌ر روداوى. 


٥‏ م جح قي 


1 2 فی 1 1 
١1‏ باب تخفيف الصلاة للأمر بحدت. 







86 - (صحیح) عَنْ عبد الله بن أبى قتَادَة, عَنْ أبيه, قال: تال 
رسول الله صلی الله عَلَيّهِ وَسَلمَ: « ای لأقوم إلى 


د 


واته: له (عبدالله)ى كورى نهديو فەتادموہ لے باوكيهوه هاتووه. كه 


بيغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم فهرموويدتى: (جارى وا هديه كه دمست 
ددكدم به‌نویژ دەمەوێت دریژه‌ی پسی بدەم, بدلام لهناو نویّزەکەدا دەنگی 
كريانى مندال دمبيستم که دايكهكدى له‌پشت منەوہ به جەماعەت نویر ده‌کات 
ئیتر نویزه‌کهم كورت ده‌که‌مه‌وهو نویزیکی ريك و بيكيان بو ده‌کهم و دريزدى 
پی نادهم. لهبهرئهودى ده‌زانم که حدند نه‌رکیکی گرانه له‌سه‌ر دایکه‌که‌ی). 


کک رز 
WT‏ دی 7 
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باسى ئەوەی كه ده‌رباره‌ی 
کەموکورتی نویز هاتووه. 


۷- باب ما جاء فی نُقصان الصلاة. 


الله عله وسلم بقول: « ان الرجل لد لينصرف وما 


هر رم 


کتب لَه الا عشر صلاته. تسْعهًا ؛ ثمنها > سبعهاء 
سدسهاء خمسها. ریعها. ثُلنهَاء نصفها 5 





واته: له عه‌مماری کوری یاسرهوه هانووه: که وتویه‌تی: بیستم له 
پیغه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم دمیفهرموو: (نویزخوین كاتى له 
نویژه‌کهی بوویهوه. به‌پیی خشوع و كدردن که چیه‌که‌ی پاداشتی بو 
ده‌نوسریت: جا يان دمیه‌کی نویزه‌که‌ی بو ده‌نوسریت. يا نو یه‌کی. هدشت 
یه‌کی. حه‌وت یه‌کی. شەش يەكى› بينج یه‌کی. چوار یه‌کی. سییه‌کی. يان نیوه‌ی 
بو دهنوسریت). 


و کر کرک وخ / 0 ۳ 771 
7 0 ل 7 hii‏ ۱۲۱/۰۱ 
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باسی دریزه‌پینهدانی نويز. 


۸ - باب #فى4 تخفیف الصلاة. 





۱ - (صحیح) عَنْ عَمْرو - (وَيْسَمِعَهُ من جّابر- قال): کان 
معاد بصلی مَعَ النبی صلی الله عليه وسلم ثم یرجع 


ہے7 ام سخ كم س 4 ۵ 

فیؤمنا - قال مرة: ثم يرجع فیصلی بقومه - فاخر 
م م © 7 وھ e‏ ون » سے رگ وت“ 
النبى صلى الله عليه وسلم ليلة الصلاة - وقال مرة: 
٥‏ 0 و لھ ae‏ 9 7 000 ي ابر رده 

العشاء - فصلی معاذ مَعَ النبى صلی الله علٰے 
رتو کو سے تل جج7 | as‏ ي كني : 
وسلم, ثم جاء یم قومه. فقراً البْقرۃء فاعسَرَلَ رجل 
و وو کے ہو ی کی 0ہ مه نا 

من القوم فصلی: فقيل: نافقت یا فلانء فقال: ما 
ے9 و نے 0 تد 4 2 رم KS‏ 72 5 
ثافقت: فاتی رسول الله صلی الله عليه وسلم فقال: 
و سے مر ےے بر ۵ ره ور 7 0 7 
۹ لا سام 6ه ¢ وهس بے ر رور 4و ۳ ۳ 
الله وانما نحن اصحاب نواضح وئعمل بايديناء وانه 
رر ے ادك سر ص گر اس سے سر 00 ر 
جاء ؤمتا فقراً بسورة البقرة. فقال: « يا معاذ 


۶ کے ف ہے RAE‏ ےہ ۔ ے؟ جج ہہ تی 931 
افتان انت؟! افتان انت؟! اف ا بكذا اقرا بکدا ». قا 
ن ۳ قرا د گرا ڊ 


لا ہ سر بس سر صم ص 2 ef‏ مک مصعم 
ابو الزبير: ب( حاسم ريك | على ) . (والثلإذايغثئ ) 


کا o‏ و رض ۔ ۵ 2 
¢ نذکرتا لعمرو , فقال: ارام قد ڈکرہ. 


af. 
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واته: له عدمردوه هاتووه: - كه له جابری بیستووه -وتویه‌تی. (معاذ) 
له‌گهل پیفه‌مب هردا صلی الله عليه وسلم نویژی ده‌کرد» پاشان ده‌هاته‌وه 
به‌رنویژی بو ده‌گردین - جاری وتی: ده‌هاته‌وه پیشنویزی بو هوزه‌که‌ی ده‌کرد 
- شه‌ویکیان پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم صلی الله عليه وسلم نویزیکی 
دواخست - جاری وتی: نویژی عیشای دواخست - جا (مغاذ) لەگەل پیِغه‌مبه‌ردا 
صلی الله عليه وسلم نویزژی کرد. پاشان هانه‌وه پیشنویژی بو هوّزه‌که‌ی کرد به 
خویندنی سورمتی (البَقَرَة) دمستى پی کرد بياوئ له ریزه‌که جووددمرهوهو 
به‌ته‌نیا نویٔژڑی کرد. وتیان: ئەی فلان که‌س تو دوو روویت کرد. وتی: نه‌خیر 
دوو روويم نه‌کردووه. پیاوه‌که چوو بولای پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم به‌سه‌رهاته‌که‌ی بوگیّر ایه‌وه وتی: بیگومان (معاذ) لەگەل تودا نویز 
ده‌کات. پاشان ديتهوه پیشنویزیمان بو ده‌کات نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم. ئیمه خاوه‌نی وشتری ناودیریین و به‌هیری بازووی خومان 
کاردەکەین, (مُعَاذ) پێشنوێژی بو کردین و به خویندنی سوره‌تی (البَقَرَة) 
ده‌ستی پی کرد. پیفه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم دووجار له‌سه‌ریه‌ك قه‌رمووی: 
(نه‌ی (معاذ) ایا تو خهلك تووشی بدلاو فيتنه ده‌که‌یت و له‌دین دووریان 
ده‌خه‌ینهوه؟! سورمتی نه‌وهو نه‌وه بخوینه). نه‌بو زوبه‌یر وتی: قه‌رمووی: 
یچ سر ریک اَل ). بخوینه. (وَالَلِإِدَايْْتى). بخوینه. به‌سه‌رهاتهکه‌مان 


كيرايهوه بۆ عه‌مر. نه‌ویش وتی: واده‌زانم جابر ناوی سورمته‌کانیشی هيّنا. 





ع لام 


۲ - (منكر بذكر المُسافِرٌ و صلاة المخرب) عن حزم بن أبی بسن 


ع 6 عر ا ےن امع و ب 5-5 
كعب: آنه أتى معاذ بن جَبْلء هو یصلی بقوم صلاة 
E‏ 5 56 0 تن غيز 1 ۲ ی 
المغرب - فى هذا الخبر - قال فقال رسول الله 





08 1 1, 0 28 رو 7 ار 507 ار 2 ۷ 0 با‎ I مم‎ f 0000 / 2 رئا‎ i رک‎ ofr 
یں :کب 4 ہیں جس او ا‎ ۳ 


سی ال له وم رریا معاذ لا تكن فان فان 
سر :ك الکسپی. والضعیف» ۳ الْحَاجَة 
وَالمسَافر». 





واته: له حەزمی كورى نوبه‌ی كورى کەعبەوہ هاتووه. كه (مُعَاذْ)َى كورى 
جەبەل هات. پیشنویڑی نویزی شیوانی بو هؤزهكدى ده‌گرد - لهو 
به‌سه‌رهانه‌دا كه له فقهرمووددكدى ييشترزدا باسکرا - وتی: ييغهمبيهرى خوا 
صلی الله عليه وسلم فەرمووی: (ئەی (مغاذ) به خویندنی ئەو نایه‌ته زؤرانه 
مدبه بههؤى ئەوەی كه خدلك تووشی بدلاو فيتنه بكدى و لددين دووريان 
خهیته‌وه. حونكه نهواندى كه لددواتهوه نویر دەکەن هديانه بەسالاجووہ يان 


لاوازه يا ئيش و كارى زمرورى هديهو په‌له‌یه‌تی. يان موسافيره. 


له عَلَيْه سل قال: قال الب صَلّی الله عليه سل 
لرجل: « كِيْفَ تقول فى الصّلاۃ ؟ . قال: اتشهّد 


پا و مو و ےا ےک سج اك ےھ رپ ا لہ ےا و و 
فور روف وی mle SF‏ کے 2 
اما انى لا احسن دندنتك ولا دندنه معاذ. فقال 
ك 4ؿ ر 7 ي و ر وة ھ 
النبى صلى الله عليه وسلم: رر حولها ندندن ». 
واته: له ئەبو (صالح)ووه. له هه‌ندی له هاودلانى بِيُغهدميهردوه صلی الله 


عليه وسلم هانووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم به 
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0 / سو 
لور 4 ril‏ 7 
پیاویکی فهرموو: (چی دەثیٔیت له نوێژدا؟) وتى: من تەحیات ده‌خوینم و 
ددلئِم: خودایه! من داواى به‌هه‌شتت لی دەکەم, وه به‌نات پی ده‌گرم له ناگری 
دوزهخ. بهلام من لدم ورته ورته‌ی تو و (معاذ) نازانم. پیٔغەمبەر صلی الله عليه 
وسلم قه‌رمووی: (ئیمه‌ش هدر له‌دمورو به‌ری نه‌وه‌داین). - وانه نیمه‌ش هدر 


داوای نه‌وه دمگه‌ین - . 


۶ - (صحیح) عَنْ جابر - ذکر قصّةً مغاذ - قال: وقال - یغنی 

يَاابْنَ آخی اذا صَلْيْتَ؟ ».. قال: آقراً بفاتخة 
الکتاب. وأسال الله الْجَنة واعود به من النّار؛ وانی 
لا آدری ما دندنتك ولا دندنة معان. فقال زسول الله 
7 الله عَليْه :» ای مسا حول هاتین 








واته: له جابردوه هانووه - به‌سه‌رهانه‌که‌ی (معاذ)ی گیْرِایەوہ وتی: وہ 
قه‌رمووی: واته پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم به لاویکی فه‌رموو: (نه‌ی گوری 
برام چی ده‌که‌یت له نویژه‌که‌تدا؟). وتی: من سوره‌تی قاتیحه ده‌خوینم و 
دەلیٔم: خودایه! من داوای به‌هه‌شتت لی ده‌که‌م. وه په‌نات پئ ده‌گرم له ناگری 
دوزه‌خ. به‌لام من ئەم ورته ورته‌ی تو و (معاذ) نازانم» بیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم قه‌رمووی: ( من و (معاد)یش هدر له‌ده‌ورو به‌ری نه‌ود‌داین). 


و a‏ الول ee‏ لا E‏ / رم 71 
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قَالَ: « اذا صَلَى اک اس تاش إن نیم 
الضّعيف. وَالسَّقِيمَ والكَبي واذا صلی لتفسه فلیطوّل 
ما شاء ». 





واته: له نه‌بو هورمیردوه هاتووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: (ئەگەر يدكيّك لەئیٰوہ بیشنویژی کرد بو موسلمانان با دریژه‌ی 
پسی نه‌دات» جونکه نه‌وانه‌ی له‌دوایه‌وهن هه‌یانه لاوازه يان نه‌خوّشه يا 
به‌سالاچووه. به‌لام ئەگەر ته‌نها بوو چه‌نده توانای هديه دريّزدى پئ بدات). 


5 - (صحيح) عن أبى هررة. أن الى صلی الله عَلَيْه وسلم 


قال: « اذا 2 آخدکم للتاس ات فان فيهم 
السَّقِيم, وَالشَیْخ الب وَذا الحَاجَة ». 





واته: له ئەبو هورميردوه شاتوود كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: (ئەگەر يدكيّك له‌نیوه بِيِشنويْرى کرد بو موسلمانان با دریژه‌ی 
پی نه‌دات. چونکه نه‌وانه‌ی لهدوايهودن هديانه نه‌خوشه يان به‌سالاچووه. يا 


ئيش و کاری زمروری هه‌یه. 
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0 
را ۲ ۲۲ : 0 ۳۳ 5 
٩ 5 0 0 ۰‏ 
3 1 لع وس E‏ ۴ ۷۳ 7 اؤہ فد اد ۳1 1 ۱ 
5 001 لل E‏ جو جو e e‏ 0 8 7 3 8 8 
: ور E‏ ا سوہ 2# E‏ ل ا ۳ 9۶ 0 ۰ 


0 ار 0 2" e‏ وت 
UY‏ کی و هه 535 هون ده ده 2 


باسی ئەوەی كه سهباردت به 
قورئان خويندن له‌نویژی نیوه‌رودا هاتووه. 
۹ - باب #إمَا جاء فى القراءة فی4 الظهر. 


۷ - (صحيح) عَنْ عَطَا ء بن أبى ربام. )أن أبَا هریرةء قال: نی 
كل صَلاَةٍ يُقرَأء فَمَا أَسْمَعَنَا زسول الله صَلَى الله 
عله عليه وس أُسْمَعْنَاكم رمَا أخْفى علینا آخفنتا 

واته: له (غَطاء)ى كورى ثه‌بی ردباحدوه ددكيّرنهوه. كه نه‌بو هورمیرهوه 

وتویەتی: بيغهمبهر صلی الله عليه وسلم لههدموو نويزيكدا فورئانی ده‌خویند» 

جا نه‌وه‌ی به ناشكرا بيخويندايه ئیمەش به ناشكرا ده‌مانخویند. ندودى به 





نھیٔنی بیخویندایه نیمه‌ش به نهيّنى ده‌مانخویند. 


۸ - (صحیح) عَنْ أبى قَتَادَة قال: : كان سول الله صَلْى الله 
عله RRS‏ 


رظ مج س € وی۔ ےچ ہےے۔ ر # داس و ھا ےھ 

سم الآيَهَ أَحََانًاء وَكَانَ يطول الركعة الأولی من 
2 مر م هن م۳ یب ۶ 

الظهر وَیقصُر اللَانية وکذلك فى الصبح. 





منتدی 1ھ ا الثقاق 





وانه: له نه‌بی فه‌نادهوه دمكيْرنهوه. كه وتویەتی: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم به‌رنویژی بو ده‌گردین. له‌دوو رکاتی یه‌که‌می نویزی نیومرو و 
عه‌سردا سورمتی فاتيحه و دوو سورمتی تری ده‌خویند. وه هه‌ندی جار گویمان 
لهو نایه‌تانه دديوو که ده‌یخویندن تهو سورمته‌ی که له ركاتى یه‌که‌مدا 
ده‌یخویند دریزتر بوو لهو سورهته‌ی که له رکاتی دووه‌مدا ده‌یخویند. هه‌روه‌ها 
له‌نویزی به‌یانیشدا به‌هه‌مان شیوه‌ی ده‌کرد. 


2 
وم 


ہس _ هر و 
قال اہو داود: لم یکر وی فاتحة الکتاب ا 


نه‌بو داود دەلیٔت: موسه‌ددمد باسى سوردتى فاتيحه و سوردتى ترى نهكرد. 


۷۳۹۹ - (صحيح) عن عبد الله بن لبي م اییے, ببَعض 


همام: از: وکان بوه فى ارت الأرلى ما ل 
يطول فى القَّانیَة: رَهَكَدَا فى صلا العصرء رَهَكَدَ 
فى صلاة الغداة. 





واته: له (عبدالله)ی كورى نه‌بی قەتادەوہ له‌باوکیه‌وه ددكيّرنهوه. كه 
هه‌ندی له فهرمووددى ناويراوى گیْرایەوہ بهلام ئەمەی بو زياد كرد: له دوو 
ركاتهكدى نریشدا سوردتى فاتيحدى دەخویند حەسەن له هه‌ممامه‌وه 
كيّراويهتيهوه, ئەمەی بو زياد كرد وتى: بیگومان پئغەمبەری خوا صلی الله 
عليه وسلم له ركاتى یه‌که‌مدا سوردتى دریژ ترى دەخویند له سوردتى ركاتى 
دوودم. وه هه‌روه‌ها له‌نویزی عدسرداء وه هدرومها لهنويزى بەیائیشدا. 


۸ - اص ا سد ين 





واته: له (عبدالله ای گوری نه‌بی فه‌تادهوه» له باوکیهوه ده‌گیرنه‌وه. که 
وتویه‌تی: وامان دمزانی که نهو بهو دریژه پی دانه‌ی دهیه‌ویت خه‌لکه‌که بگه‌ن 
به ركاتى يەكەمدا. 


١‏ - (صحیح) عن أبى مَعْمَرِء قال: قلنا لحَبَاب: هَل كانَ رسول 
الله صلی الله هیقر فى | لظهْر وَالْعَصر؟ 
قال: نَعم. 3 قلا بم کنتم تَعْرِفونَ ذاك. ء قال: باضطراب 





واته: له ئەبو مهعمهردوه ددكيّرنهوه كه وتویه‌تی: وتمان به خەبابی كورى 
ئەرەت: نايا بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له نویزی نیومرو و عەسردا 
فورئانى ده‌خویند؟ وتی: بےەلیْ, وتمان: ئیّوہ بەچیدا ده‌تانزانی؟ وتى: به 
حولانهودى ريشيدا. 


۲ - (صحيح) عن عبد الله ن أبى ی أنَّ التب صلی الله 


عَلَيْه وَسَلْمَ کَانَ تقوم فى | ركعة الأولى من صّلاة 
اهر ختّی لا یسم وقع قدم. 





7 ز 7 ا‎ TEPE 
1 7 الم‎ 00 N 0 بیو میں رو‎ 






20 روم 7 100 

واته: له (عبدالله)ی كورى نه‌بی نه‌وقاوه هاتووه. كه پیخه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم نهوهنددى دریزه دمدا به رکاتی يهكدمى نویزی نیومرو هدتا 
كەس ندددما بيّت بو نويّزى جەماعەت گویمان لەدەنگى بیی بیت. 


باسى دريزهنهدان به قورئان خويندنى 
دوو رکانه‌که‌ی تر. 
۰ - یاب تخفیف الأخریین. 


۳ - (صحیح) عن جابر بن سمرةء قال: تال عمر لسعد: قد 


شکاك النّاس فى کل شی, ح ی نی الصْلاة. قال: 


© مرس 9 


أما نا امد فى وین وأخذف فی الأَخْرَیَیْن؛ ولا 


آلو ما اقِتَدَيْتَ به من صلاة رُسول الله صلی الله 
6 0 ت 72 َم 2 


واته: له جابرى كورى سدموردوه هاتووه. که وتویه‌تی: عومهر ره‌زای خوای 
لی بىّ به سهعدى وت: خدلكى - كوفه - له ههموو شتیکدا شكاتيان لنت هديه 





تەنانەت له نويزيشداء سەعدیش وتی: بەنیسبەت مندوه له نویژه چوار 
ركاتيهكاندا دريزه دمدەم به قورئان خويّندنى دوو ركاتهكانى یەکەمء بەلام دوو 
ركاتدكانى تر كورت ده‌که‌مهوه. له‌ومشدا ئيقتيدام کردووه به نویزی 
بيغدمبهرى خواوه صلى الله عليه وسلم واته ئەوم كردووه به سهرمدشق و 
پیشه‌نگی خوم. پیشه‌وا عومەر رمزاى خواى لئ بی وتى: نیمه‌ش هدروا 
گومانمان پئ ددبردى. 


٦‏ اتی ا 
در رسس میں همزار ا 0 7 ھ 0 





۸۰۶ - صحیح) ای باق قل را یام رسول 
الله صَلَى الله عليه وسا 7 فی الظهر وَلْعضْرٍ فَحَرَنَا 
قِيَامَهُ فی الرَكْعتَيْن الأرلییْنَ من الفَهر قَدْرَ لاه 
آية. قَدْرَ (الم تَنْزِيل) السَّجْدة. حرا قِيَامَهُ فى 


الأَخْرَيَيْنِ عَلَى التصف من ذلكء وَحَزَرْئَا قِيَامَه فى 
الأولیَیْن من اله لْعَصْرِء عَلَى قذر الأخْرَيَيْن من | لظهْرء 
وَحَزَرِئَا قیامه فى الأَخْرَيَيْنِ من العصر عَلّی النصف 
من ذلك. 





واته: له نهبو سەعیدی خودریەوہ هانووه. كه وتويهتى: له نويزه جوار 
ركاتيهكاندا نه‌ندازه‌ی وستانی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بو فورتان 
خویندن له‌دوو رکاتی یه‌که‌می نویژی نیومرو و عه‌سردا نه‌وه‌نده‌ی خویندنی 
سی ثایەت دمبوو به ثه‌ندازه‌ی خویندنی: (الم تنزيل)ى سورمتی (السجَدة)ه, وه 
نه‌ندازه‌ی ومستانى بو فورنان خویندن له دوو رکاته‌کانی کوتاییدا هینده‌ی 
نیوه‌ی دوو رکاتی يهكدم دمیوو - به فدد واته پانره ثايهدت- وه نه‌ندازه‌ی 
وستانی بو فورئان خویندن له‌دوو رکاتی یه‌که‌می نویزی عه‌سردا هينددى 
دوو رکاتی كؤتايى نویزی نیومرو دمبوو ثه‌ن دازه‌ی وه‌ستانی له‌دوو ركاتى 
كؤتايى نویژی عه‌سردا هینده‌ی نيودى دوو رکاتی یه‌که‌می ده‌بوو. 


HY. 





باسى نه‌ندازه‌ی قورئان خويندن 


له‌نویژی نیوەرؤ و عەسردا. 


۱ - باب قدر القراء ة فی صلاة الظهْرٍ وَالعَصر. 


۵ ۸۰ - (حسن صحيح) عَنْ ار نآ زسول الله صلی الله 
یه سل کان 7 فى الظر رصم بالسماء 





وانه: له جابری کوری سه‌موردوه هاتووه. که وتویه‌تی: تا خوا 


صلی الله عليه وسلم له نویژی نيوهدرؤ و عه‌سردا سورهتی: (وأعاءوالطارق). و 


(والسماء ذاتِ آلروج) و. وینه‌ی ندم سوره‌تانه‌ی ده‌خویند. 


4 .8 تن 5 رالاویے نيم ان و فر تن 
5 - (صحيح) عن جابر بن سمرة, قال: كان رسول الله صلی 
الله عَلَيْه وسلم إذا دَحَضت الشّمْس صلی الظهر. 


وقرأ بتحو من ؛ ولل ینت ) ات كذلك, 
وَالصَّلوَات کذلك. إلا الصبح فاه كان بطیلها. 





واته: له جابری كورى سدموردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: بیگومان پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم كه خور لەناوەراستی ناسمان لایدمدا تویژی نيومرؤى 





TT 5 7‏ الس 8 0 : اھ و اف و ۳۲ ری ! ۳ 1 1 ہ3 ' 0 سیر 
EA‏ مان مہ obe en‏ زار فه‌رمونه له 4 ۱ و ۹ دب 14 نب ۲ ۱ 8 ا 4 
3 و ا 7 ات 8 ۳ تا 0 0 


دەگرد ويندى نهم سورەتائەی ده خويند: سورمتى: لله یعس ). له نویژڑی 
عه‌سر یشدا هدرومهاء وه له تويز دكانى تریشدا ههر و مها وینه‌ی نهم سورهنانهى 
ده‌خویند. جگه له‌نویژی به‌یانی که دریژه‌ی پی دمدا. 


۷ - (ضعیف) عَنْ ابن عمر: أن اتی صلی الله عَلَيْه وسلم 


سَجَدَ فی صلا اه ثم قا قام فرکع > فرأیتا آنه قرا 





[الشگاه: ۱۱۰۲۱. 


واته: له ئيبنو عومه‌ردوه ره‌زای خوايان لی بی هاتووه. كه پیفه‌مبهری خوا 
صلی له نویّژی نیوەرؤدا سه‌جده‌ی فورنان خویندن(تلاوةای برد. پاشان له 
سه‌جده هه‌ستایه‌وهو چووه رکوعه‌وه. بینیمان سوره‌تی رالسجدة )هی خویند. 





۸ - (صحیح) عَنْ عَبْد الله بْنْ عَبَیْد الله. قال: دخلت عَلَى ابن 
عَبّاس فی شباب من نی اشم فلا تاها ما 
سل ان عبَّاسٍ أكَانَ زسول الله صلی الله عليه سم 
5 يقرأ فى اله والقصلر؟ ققال: ! لہ ل فتیل له: 
فلعله کان یقراً فى نفسه؟ فقان: + خَمْشًا, هذه شر مسنَ 
الأولى, کان عَيْدَا مأمورا بلغ LIL‏ بء رت 
اخْتَصّنَا دون الئاس بشئ, الا بثلاث خصّال: مرا 


کر رر ہر رز وہہ الو سے و ما مو EN‏ شڈ ة 

9 7 0 8 ی 1 ۳۹ ل کر وا هی مد تو رہ و ںا ای‎ PE 
8 ۹ ۵ ری رن شوخ و وه جو ره وی و‎ ۳ I iz 
KE 0 مو اکٹ نم قی و‎ 9۸ r ا 0 وک ا تج و و وت‎ 





٥ 


یھ رو د 2 چ رس ہم 2 سيوم م 2 ق ج 
الْحَمَارَ عَلَى الْفَرس. 





واته: له (عبدالله)ی کوری (عُبَيْدٍ الله)موه هاتووه. كه وتويهتى: من و 
کومهليك له لاوانی هوّزی هاشم چووین بولای ئیبنو عه‌باس ره‌زای خوایان لى 
بی» به یه‌کی لهو لاوانه‌مان وت: له نیبنو عه‌باس بپرسه که نايا پیفه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم له‌نویزی دیوهرو و عه‌سردا قورتانی دەخویند؟ وتی: 
نه‌خیر. نه‌خیر» پییان وت: ده پیّی بلی: به‌لکو به نهینی خویندبیتی؟ ئیبنو 
عه‌باس دوعای لی كرد که ددم و چاوی و پیستی بروشیت وتی: نه‌مه‌یان 
خراپتره له یه‌که‌میان؟ واته به نهینی خویندنی خرايتره له نه‌خویندنی, 
بیگومان بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم به‌ندمیه‌کی فه‌رمان پیُکراو بوو نه‌وه‌ی 
که بوی دمهات دديكهياند به خه‌لك. له هيج شتیکدا نیمه‌ی بنه‌ماله‌ی خوی 
لهو خه‌لکه جیای نه‌کردووهتهوه ته‌نها له‌سی شتدا نه‌بیت: فه‌رمانی 
پیکردووین که ددستنويْرٌ به جوانی و به‌ته‌واوی بگرین. وه له خيّر و سه‌ده‌فه 
نه‌خوّین, هه‌روه‌ها گویدریِژ نه‌په‌رینین له ماين بؤ ودچه. 


۹ - (صحيح) عن ابن عباسء قال: لا آدری آکا سول الله 
5 5ه رده را رهز 2.7 5 1 ركم و چم ے 
صلی الله عليه وسلم يقرأ فى الظهر والعصر ام لا؟. 





واته: له ثيبنو عه‌باسه‌وه ردزاى خوايان لی بی ھاتووہ كه وتویه‌تی: نازانم 
كه نايا بيُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم لەنویڑی نیومرو و عه‌سردا 
فورئانی ده‌خویند يان نا؟. 


7 


فی 9 ار ل 0 ۳ ۷ 
مود مر دور ق قراوف و ا وكيم س وق کے یو 
a‏ وت و 2 د7 7ط و ور ۲ 
1 رل 2 PA:‏ 7 ور r‏ ا رہ 
5 1 ا 1 ر0 
: فد 0 0 
۲ 0 1 3 ر/ 
LHI 1 1‏ ار نا 0ت 
فا متیر ارزو را ار j REE‏ لت 0 کک 
7 ۰ گر لد و ۰۰ 1 


۶ یو ما ی 7 





باسى ئە‌ندازەی قورئان خویندن 
له‌نویژی شیواندا. 


٩ 


5 کے خر ہے ي 
۲ - باب قدر القراءة فى المغرب. 


سمعثه وهو یقراً: (والمرْسَلَيِعْيَه). فقالت: یا بنی 

َقَدْ ذکرتنی بقراءتك هذه السّورة اتهالاخر ما 
سَمِعْتَ سول الله صلی الله یه رَسلم يقرا ا فى 
المَغْرب. 





واته: له ئیبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوايان لئ بئ هاتووه. كه (ام الفضل)ى 
ہے کےا وو يام کا 
كجى (حارث) واته دايكى گویی لی بوو سورمتی: (والمرسلت عرفا)ى ده‌خویند» 
وتى: كورى خؤم! به خویندنی ندم سورهدته نهومت یادخستمەوہ که دواهه‌مین 
سورمت بوو گویٔم لی بوو پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له نویژی 
شیوائدا ده‌یخویند. 


۱ - (صحيح) عن جير بن مط , قال: س سفت رسول الله صلی 





له َلَيْه وَسَلْم یر بالطورِ فی قرب 





ارو 1 و ا ںی ا و کی فا کی و تال و و سی وھ موه پک یق فا ہر مو وا ...02 5 EF‏ 
1 5 3 ا 0 8 ۳ ١ 20000 FT‏ 1 کی ا 7“ 0 و ON EE ۷ 3 ma E Ê"‏ 
۱ ی۵ ۵ یر وا و ولد دورو مم دوم ماو WN‏ 
و iy‏ ۱ وا ا الل ع ا ےج سا کی و اج ا EE‏ 


واته: له جوبه‌یری كورى (مطعم)دوه هاتووہہ كه وتويهتى: گویم لی بوو 
پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌نویژی شێواندا سورەتی (والطور)ی 
دەخویند. 
مر © مر مر 8 کے رھ یو مرو لن ار 
۲ - (صحيح) عن مروان بن الحكم, قال: قال لی رید بن ثابت: 
وو 


۲ ہے ہےر ۱ ا ےج 7 ٩‏ لا - ےج 7 
رو ر ت 9 دعو 258 .اہ o‏ 7 ۱ ۳۹ 
رسول الله صلی الله عليه وسلم يقرا فى المغرب 


و۶ , # مره ےہ ۶ 9 ہے از ار # ر 
بطولی الطولیین؟ قال: قلت: ما طولی الطولیین؟ 


قال: الأعراف. (وَالأَخْرَى الأنْعَام4, (قا[): سألت 
أنا ابْنَ أبى مَلَيْكَةَ؟ فقال: لی من قبل نفسه: المائدة 


۸ ۱۵ 6 ۳ 





واته: له مه‌روانی گوری حه‌که‌مه‌وه هانووه. كه وتویه‌تی: زمیدی گوری 
(ثابت) پیی وتم: چییه تو تەنھا سوردته کورنه‌گان ده‌خوینی له‌نویزی شیواندا 
له‌کاتیکدا كه پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بینیوه له‌نویزی شیواندا 
یه‌کی له دوو سورمته ههره دریزه‌که‌ی ده‌خویند: وتی: دوو سوردنه ههره 
دریژه‌که کامانه‌ن؟ وتی: یه‌کیکیان سوره‌تی: (الأغرَافُ)ہ نه‌وی تریشیان 
سورمتی: (الأَلعام)ہ وتی: منیش له‌وباره‌وه له نیبنو نه‌بی مولهيكدم پرسی؟ 
لەلایەن خویه‌وه پیٔی وتم: مەبەست له دوو سوردته هدره دریژه‌که: (الْمَائِدَة)ه 
و (الأغراف)ہ. 





٢‏ ماو مم رم ہاو زاین 
5 ۷ دم ےو 
باسى ئەوەی كه پیی وايه قورئانى كهم 
۰ ۰ ¥ 7 له ۰ AM‏ هج ۷ ۱ ۰ ۱ 
بحويمريدت ا+تويرى ستواند!. 


۳ - باب من رأى التُخفيف فيها. 









۶ ىر ¢ 


۳ (صحيح مقطوع) عن هشام بن عروة. أن آباه کان يقرأ فی 
صلاة المَغْرب بتحو ما تَقرَءونَ (والعادیات) وتخوها 
من السور. 






واته: له هیشامی کوری عورودوه هانووه. كه باوکی له‌نویزی شیواندا 
تهوهنددى که تيوه سوره‌تی روَلْعَادِیَات) بخوینن نه‌ومنده قورئانی ده‌خویند 
ههر و مها وینه‌ی ئەم سور منانه. وانه سور دنه کورنه‌کانی ده‌خویند. 
E‏ لاو ہر اس رد ی Fo‏ و وہ E‏ 
قال آبو داود: هذا يدل على أن ذاك منسوح., وهذا آصح. 
نه‌بو داود دهلیت: ئەمەش به‌لگه‌یه لەسەر نهودى كه سوره‌تی دریّژ خویندن 
له نويرزى شیواندا (دسح) بونه‌وه. وه ئه‌مه‌ش راست ترینه. 
م @ 6 0 2 fo‏ م دهاع تم چ 2 
٤‏ - (ضعيف) عن عمرو بن شعیب؛ عن اہسے؛ عن جده انه 
0 7 رهم بح م 8 جو وک ی و 
قال: ما من المفصل سورةء صغيرة ولا كبيرة, ال" وقد 


و ہو ا 5 2 ۵ وا ي “فاق ت م 
سمعت رسول الله صلی الله عليه وسلم یوم الناس 
ر و ص کو 

بها فى الصلاة المكتوبة. 








OTT TOO OT‏ ی 
مر اهر 7 REN! ۶ 1 / 7 7 ' ۳ 2 7 SII ۹ ٠ : MD‏ 1 
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واته: له عه‌مری كورى شوعه‌یبه‌وه. له باوکیه‌وه. له باپیریەوہ هاتووه. كه 
رتویەتی: له سورهته (مُفصّل)كاندا ج كورت بیت يان دريِزء هيج سورمتی 
هماوه كه له پیغه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم نه‌بیستبی پیشنویزی بى 
کردییت بو خه‌لك له نویژه قه‌رزه‌کاندا. 


۵ - (ضعیف) عَن أبى عشمان النهدی: أنه صضلی خلف ابن 


. خر مب یرک 


سر و 8 3 ےس > E‏ خر 1 
مسعود المغرب فقرا ب: (فل هو ال أحد ). 








وانه: له نه‌یو (عفمان )ای نه‌هدیهوه هانووه» كه لددواى ثيبنو مه‌سعوددوه 


۶ ازاق 


۷= ت ¥ )۰ 0 ۰ - ۾ سے ۶ ٠‏ ۰۲ 
ویژی شیوانی كردووه. ئیبنو مه‌سعود سورمتی: (قل‌هو آله أحد )ی خویند. 


باسی که‌سی له‌رکاتی به‌که مدا سوره‌نتی 
بخوینی و له‌رکاتی دووه‌میشدا 


هه‌مان سوره‌ت بخوينيتهوه. 


۵ - اب الرّجُلٍ يُعِيدُ سُورَةٌ واحدَةٌ فى الرَكْعَيْن 






5 - (حسن) عَنْ زجل من جَهَيْتَة: أنه شم النَىَ صَلَى الله 
عَلَيه 2 ۳۶ تی الصبّح (إدَا رز لأر ). فى 
رین لها قلا آذریانسی سول الله صَلْى 
الله عَلَيْهِ وسلم. أم قرأ ذلك عَمْدَا. 


۱ 2 وو وو 9ی‎ 9711 hy 7 9 // 0 HHI کک‎ UN jhi 
ل 1 یں و‎ e 
| 1 7 / ا‎ / 1 1 0 f 11 / ک۳‎ 1 


5 7 
1 0 





واته: بیاویکی هوزی جوهەینەیی دهليت: گویٔم لی بوو پیفه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم له هه‌ردوو رکاته‌که‌ی نویژی به‌یانیدا ھەر سورمتی: (ذا 
ژلزلت الأرْضْ)ى خویند. جا نازانم ایا پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
له‌بیری چوو يا بەئەنقەست ئەوەی کرد. 


باسی قورئان خویندن له‌نویژی به‌یانیدا. 


٥‏ - یاب القراءة فى الفحر. 


۷ - (صحییح) عَنْ عَمْرِو بن حریث. قال: كأنى سم صوت 
التب یٌ صَلّْى الله عَلَيْه وسلم یقراً فى صَّلآة الْعَدَاة: 
ملآ تیم يفي لوا الكش ). 






واته: له عه‌مری كورى (حريث )دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: نیستاش ده‌لیی 


گویٔم لهدمنكى بیغه‌مبه‌ره صلی الله عليه وسلم که له نویْژی به‌یانیدا سورمتى: 


3 


۶ Pg 
- 


(كلا اقم بالف الجوار الكش)ى ده‌خویند. 


منتدى إقرأ الثقافي 





ال 7 
00000 


و کو ۳ 1 1 fil‏ 


٥٦ 7‏ سس ٹئ"۶ٰمئ 
ی 7 / 1 ھ2 ا 
۱ 1 000 1 1 لام / / / Nh: 1 IN‏ رر 7 ا 1 3 f‏ وم 





باسی که‌سی له‌نویزه‌که بدا 
سوره‌تی فاتیحه نه‌خوینی. 


و E‏ اض شي ا نہ کے و اعت 


# و رب ر» 


۸ - (صحیح) عَنْ أبى سعید. قال: أمرئا | 


۰ و ٭ 


الکتاب رما سر 





واته: له ئەبو سه‌عیددوه هانووه. که وتویه‌تی: نیمه قه‌رمانمان پی کرابوو 


له‌نویژدا سورمتی قاتیحه‌و چه‌ند بتوانین له‌سوره‌ته‌کانی تر بخوینین. 


۹ - (منکر) عَن أبو هريرَة» قال: قال لی رسول الله صلی الله 
عَلَيْه وسلم: « اخرج فناد فى المدیته: أنه لا صلا 


هو ور ہے ٥‏ ۳ 
الا بقران. ولو بفاتحة الکتاب فما زاد ». 





واته: له نه‌بو هورمیره‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم بیّی قه‌رمووم: (برو به‌ناو شاری مه‌دینهدا جاربدہو بلی: بیگومان 
هه‌رکه‌س له نویژه‌که‌یدا قورنان نه‌خویتی نه‌وه نویژی نه‌کردووه. نه‌گه‌رچی 
سورمتی فاتیحه‌ش بيت يان زیاتر له سورمتی فاتيحه). 





ا بر هفنزارأفمومودة له قمزمودحكانى سونه‌نی هبو داود 


۰ - (صحيح) عَنْ أبى هريرَة» قال: أمَرّنی رَسول الله صَلَى الله 


۶ و #ر _. چ 


عَلّیه وسلم أن آنادی آنه: (لا صلاة الا بقراءة فاتخة 
الکتاب. فَمَا فما رَادَ). 





واته: له نه‌بو هورديردوه هاتووه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
نویزه‌که‌یدا سوره‌تی قاتیحه نه‌خوینیت نه‌وه نویڑ اس ئەگەر لەوەش 


زیاتر قورئانی خوێند نه‌وه چاکتره). 


۱ - (صحیح) عن أنا السانب مولی هشام | بسن زضرة يقول: 
سَمعْت أبَا هَرَيْرَة يقول: قال زسول الله عتلى الله 
عَلَيْهِ وسلم: « مَنْصَلَى صلاة لم يقرأ فِيها بام 


مر 


القرآن. نهی خداج. فهی خداج ؛ تھی خلاح» غیس | 


إن 


تمام ». قال: فقلت: یا آبا هرَيرَة! انی أكون انا 
1۳ ہیں قال: فَغَمَرَ ذراعى رَقَالَ: اق أ بها یا 


فارسی فى تفسك فَإِنَى سمفت رَسُولَ الله صَلّى الله 
عَلَيْه سم یقول: «قال الله تَعَالَى: قَسَمْتْ الصا 
ِعَبْدىء وَلعَبْدِى ما سَأَلَ ». قال رسول الله صَلَى الله 


2 گے يي ب و مار و 
عليه وسلم: « اقرءوا يقول العبد: (الحسَمَد نت 


۱ 9 ا ل ا وج ۰ کی کاو و هو ٣‏ 5 سد ری سان ہے گج 2 a E‏ فا 
و4 ت س داود مہ ووموهومواهي و ون ووه وو وم دوه وو لدو ۱9| ۷ 
o... 0 0‏ سان ۰ص۳ ۱ ی ۲ ۱ ۰ 
یا ور یا ا لی ا E‏ 0 0 1 0 تاپ 0 
١‏ ۱ ما Ee‏ کی ۰ بد 





وه ۳ سر 3 77 بر مر مر اوسن ۳ 7 o‏ 
العدلميت ). بقول الله عز وجل: حمدنی عبدى, 


Os 7‏ ی ے جج اس 7 1 و مه مه 15 


س۴ 









ہک ما سز 6 7 شض ور ۳ ہے ت 1 ۳ 2و 
على عبدى» يقول العبد: ( ملك بوم لیب ). يقول الله 
مر ٹل ےر ر الها اس ټ 2 ر سے سس ہے ر جح 
عز وجل: مجدنی عبدى يقول العبد: (إياك ند وإياكد 
ہے سے 3 و٤‏ 2ھ مہہ سه ہر هاس مسر 6 
نتم ). #یقول الله 4: نهده بینی وبين عبسدی» 
مریم اس و ۳ سے رس 07 9 o‏ 4 ين مني سے اوي ت 
ولعبدى ما سال. يقول العبد:( اهتلط لتقم 


رط الین اعمت علوم مرا لمعصجوب علیهم ول الاين ) . 


e 


(يقولٌ الله4: فَهَؤْلاَء لعَبْدىء وَلعَبْدِى ما سَألَ». 


واته: له ئەبا سائیبی مه‌ولای هيشامى كورى زوهردوه هاتووه» كه وتویه‌تی: 
گویٔم لی بوو نهبو ھورمیرەوہ دميوت: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: (هەر كدسيك له نويزمكهيدا سورەتی فاتيحه نه‌خونیت نه‌وه 
نویژه‌که‌ی ناکامله. ناكامله, ناکامله. تهواو نيه). وتى: وتم ئەی نه‌بو هوردیر ه! 
هه‌ندی جار له‌دوای پیُشنویژه‌وهم سوردتى فاتيحه چون بخوینم. وتی: قولی 
كرتم و وتی: ئەی فارسی به نهینی بو خوت بیخوینه. چونکه خوم گویٔم لی 
بوو بيّغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم دمیفه‌رموو: (خوای گه‌وره 
دمقه‌رمویت: نويزم دابه‌ش کردووه له نيوان خوم و به‌نده‌که‌مدا. نیوه‌ی بو 
منه‌و نیوه‌که‌ی تریشی بو به‌نده‌که‌مه. نه‌وه‌ی به‌نده‌کهم داوای ددكات بیی 
ددبه خشم. پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دمفه‌رمویت: (بخوینن؛ کاتی 


که به‌نده ده‌لنت: 8 الحسمد لم مت 4 وانه: سوياس و ستایش یو خوای 


ام 72 1 ل 1 1 Py‏ 1 7 / و 


ا ۳ 7 7 





خاوه‌نی هدموو جيهانيان و بوونهومر, خواى گەورہ دمفهرمويّت: بەندەكەم 
سوياس و ستايشى كردم. كاتئ كه بهنده دەلێت: ۴ الحم ارم 4 وانه: 
بهدخشندهو میهرمبانه نهو خوايدى کانگای ره‌حمهت و سؤزو بهزمييه. خواى 
كهوردش دمفه‌رمویت: بەندەكەم مددح وسدناى كردم. کاتی که ده‌لیت: 
۴ مَلِكِ بوم الس 4 واته: خاوەن و سه‌رداری رؤزى قیامهت. خواى گەورہ 
دەقەرموێت: سهرنج بدمن ندودتا بەندەكەم به‌خاومن ددسدلات و شکومه‌ندم 
دەزانێت.. کاتيك ده‌لیت: + لیا قد وإيآك نعي 4 واته: خودايه عيبادمت 
هدر بو تو ده‌که‌م داوای کومه‌کی هدر له تو دەکەم, بشت و يدنام هدر توی, 
خوای گه‌وره دەقەرموێت: به‌نده‌کهم راست ددكات نه‌ومته به‌کردارو به‌گوفتار 
هدر من دمپەرستیت و هدر منیش به پشنیوان ده‌زانیت. تائیرہ به‌ینی من و 
بهندهكدم بوو بو بهندهكدم هديه داوا بکات. کاتيك ددلى: ۴ آهدنا الط 
تدهم :+ يط فحنت موز لتضشرب کلذ بل اکن 4. خو 
گەورہ دەقەرموێت ندمه بو به‌نده‌که‌مه. ئەوەی داوای كرد بیی ددبه خشم. 


۱ - (صحيح دون قوله: .قصاعدا. الخ) عَنْ عبَّادَة بن الطامت 
يَبلغْ به التبى صلی الله عَليْه وَسَلمَ قال: «لا صلاة 


من لم يقرأ بقاتحة الكتاب فَصَاعدًا». قَالَ: سفیان: 
سے © و ور مر © 7 
لمن يصلى وحدہ۔ 





واته: له عوباده‌ی كورى (صامت )دوه ھاتووہ که فهر موددكدى گەیاندوەتەوہ 
سەر بيغدمبهر صلی الله عليه وسلم فەرموویےتی: (هدركدس له نويزدكديدا 


سورەتی فاتيحهو سوره‌تیکی ترى فورئان له‌سه‌روی نهويشهوه نه‌خوینی ئەوہ 





ê‏ د ل2 وت 7 ا 8 e‏ ہے بت و 7 000 ای ای E‏ ا ل ۳۹ و 5 1 و ی ا 
تس فك هیور ۳ ایهم فص ۱۳ ۲ : 


نویژه‌که‌ی دروست نیه). سوفیان وتی: بو که‌سی که به ته‌نیا نوێژ بکات. 








۳ - (ضعيف) عَنْ عبَادة بْنِ الصامت. قال: كنا خَلفَ سول الله 
صَلَّى الله عَلَيْه وسلم» فى صلاة الْقَجْرٍ فَقَرَأ زسول 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم قلت عله القراءة فلا 
فْرَعْء قال: « کم تقرمون خلف إمَامكم ». قلنا: 
َعَم هَذا یا سول الله قال: « لا تفعلوا إلا باتخة 


واته: له عوباده‌ی کوری (صامت)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: جاری له‌دوای 
پیغه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه وسلم نویزی به‌یانیمان ده‌کرد. پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم قورتان خویندنه‌که‌ی له‌سه‌ر فورس بوو که له 
نویژه‌کهی بودوه. فه‌رمووی: (له‌وانه‌یه به‌دوای پیشنویژه‌که‌تاندا فورئان 
بخوینن؟) وتمان: به‌لی, بو نهودى بگه‌ین به تؤدا نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم! فەرمووی: (نه‌وه مه‌که‌ن ته‌نها سوره‌تی فاتيحه بخوینن. چونکه 
هدر که‌سيك له نویزدا سوره‌تی قاتیحه نه‌خونیت. نهو نویژه‌ی به نویر بو 


دانادریت). 





٤ 


0 نصاری. قال: 


٤‏ - (ضعیف) عَنْ افع بْنِ مخمود بُن الربيع الا 
ہے رھ ےج دع ر ده 7 ۵ ی 
نافع: أَبَْطَأْ عبَادة (بْن الصّامت4 عَنْ صلاة الصبح, 
جک اه ھا نے اھ تخ وف fe‏ پا en‏ 
اقام ابو نعَیٔم الموَدّن الصْلاة. فصلی أبو نیم 
بالناسء وَأقبَلَ عبادة وأا مَعه حتّی صَففنَا خلف 


72 کہ ۱ 0ر 2 7 7 و 8 2 کر کر کوک 2 اد 0000 رل‎ i. ۰7 م‎ Te 
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£ 


أبى نعم ERR‏ 
قرا بام الْقرآنء فَلَمّا اصرف ؛ قلت لعبسادة: سمفتاك 


٥‏ د تلل 


7 تقر بام القرآن. رو نیم یج قَالَ: أجَلْ صَلَّى بتا 
رسول الله صَلَى الله عَلَيْه وَسلَم بَعْضَ الصلوّات التى 
يَجْهَر فيهًا بالقراء:, قال: ا 
اصرف بل عَلَيْنَا بوجهه. وقال: « هل تقرزون اذا 
جَهرْت ار 6 فقال بَعْضتا: إا مت ذإاك. 
قال: « فَلاَ وَأنَا آقول ما لى بئازعنی القترآن فلا 


۳ تقرزوا بشی من القرآن, اذ جَھَرّت الا بام القرآن 7 





واته: له ناقعی كورى مه‌حمودی كورى ربيعى (الأنصارى)دوه هانووه. که 
وتویه‌تی: جارئ عوباددى كورى (صامت) له‌نویژی بەیانی دواکەوت, نه‌بو 
نوعميمى بانگبێْژ هه‌ستا قامه‌تی کردو به‌رنویژی کرد بو خدلكهكه. من و 
عوباده روشتین هه‌تا ريزمان به‌ست له‌دوای نه‌بو نوعه‌یمه‌وه. جا نه‌بو نوعه‌یم 
به ناشكرا فورئانی ده‌خویند. عوباده‌ش له‌دوایه‌وه سورمتی فاتيحدى خویند. 
كه له نویْژه‌که‌ی بودوه به عوبادهم وت: گویم لی بوو سوره‌تی فاتیحه‌ت 
ده‌خویند. له‌کاتیکدا که نه‌بو نوعه‌یم به ناشکرا سوره‌تی فاتیحه‌ی خویند. 
وتی: به‌لی. پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم به‌رنویژی هه‌ندی لهو 
نویزانه‌ی بو ده‌کردین که به ثاشکرا فورئانیان تیدا ده‌خویندریت. وتی: بههؤى 
فورئان خویندنی نه‌وانه‌ی که له‌دوایه‌وه بوون فورئان خویندنه‌که‌ی لئ 
تیکچوو که له نویژه‌که‌ی بوەوہ لای کرده‌وه به‌لامانداو فه‌رمووی: (ثایا فورتان 
ده‌خوینن له‌کاتیکدا که من به ناشکرا قورنان ده‌خوینم؟) هه‌ندیکمان وتمان: 


ہار ظا را گیرییزیر تپ شی ہر و و ر کت م اھ وک ھا ےی ا و وہ ہے ظا فوقو j‏ حا ا کرات ا 3 وج 
7 06 ۱ 007 4 0 ۳ 3 ۳ 2 9ب 1 ال 2 و 75 رلك خی ۳ 4 1 7 8 7 مر ہے 7 ا 2 5 5 ۱ 9 . ١ by‏ 
ای شا قفا سر 4 ال 2 هبو . اشن :وف فی سو سکا ‏ ہب وا مہم اج ود و بج و هاج > یھ هن ہے واج و واج تا و ee‏ وج 1 اد 
رین و اال کر و ل ہا اوه تھے ہے رظ . 0 ار Np‏ ا وو 5 : 5 7 یت 9 0 
را E‏ ںا ا و وی E‏ ا ا پا الى ١‏ 7 

۰ ۱ نج رن ری او یو 0 و جا ور ا ام ا با ۳ 00س 1 








به‌لی. بو نهودى بگەین به تودا نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم! 
قه‌رمووی: (منيش دهليم نه‌وه بۆچى بهربهردكانئ و دزايهتيم دەکەن له 
فورئان خويندندا؟ لەکاتیکدا كه من به ناشكرا فورئان ده‌خوینم نیوه هيج 


کله > ۷ 


شتی له قورئان مه‌خوینن جگه له سورهتى فاتيحه). 


۵ و ہے وا سا ظط س 0 ای 1 
۵ - (ضعيف) عَن عبَادة تحر حَديث الربیع بن سلَیْمَانَ. قالوا: 
مر سم ۵ د ار ٥ ٥‏ 
فَكَانَ مکحول يقرا فى المرب والعشاء والصبْح 
٥ 7 7‏ ھپ د 2 7 ٥‏ 
بفاتحة الکتاب. فى كل رَكعَة سراء قال مکحول: 


کے یں و تو ول کن PT‏ 
مس حي الم 8 عو و و ےت نے عو ی ۶ 
وسکت سرا فان لم يسكت اترا بها قبله ومعه. 


و 


رس 0 م ہے ال ۳ 9 ۳ 
وبعده. لا تتركها على كل حال. 





وانه: عوباده‌ی کوری (صامت) ودك فەرموودەکەی ره‌بیعی كورى سولهیمانی 
گیّرایهوه. قوتابیه‌کانی وتیان: مه‌کحول له‌هه‌موو رکاتیکی نویژی شیوان و 
نویژی عیشاو نویژی به‌یانیدا به‌نهینی سوره‌تی فاتیحه‌ی ده‌خویند. مه‌کحول 
وتی: لهكاتيكدا كه پیشنویژ به ناشکرا سورەتی فاتیحه‌ی خویندو بیدم‌نگ بوو 
نيُودش به نهيّنى له‌دوایه‌وه سورمتی فاتیحه بخوێنن› نه‌گه‌ر بيدمنكيش نه‌بوو 
نيودش له‌پیشیه‌وه يان له‌گهل نه‌ودا يا له‌دوایهوه بیخوینن, له‌هه‌موو 


حالهتيكدا بیخوینن و وازی لئ مههيّنن. 


ل 6 





و مس او IE‏ وی ہش سا رت 
AY‏ 7 22 تن وی وک ا وو زا و ار تک 00000 ۶۰ رر 1 0 
SNE‏ لم و EE aie‏ ای 
0 اف ںہ وی کے 07 ۳ 2 او وم 7+ کو رٹ دوم 
لت A a‏ ل ل PEO a‏ ال لع جا 


باسی نه‌وه‌ی که پیٔی وايه سوره‌تی فاتیحه بخوینریت 
نه‌گه‌ر بیْشنوی به ثاشکرا نه‌بخویند. 


۷ - باب من رای القراء2 اذا لم بجهر. 


۷ - (صحیح) عَنْ آبی هِرَيْرَة: أن زسول الله صلی الله عَلَْه 
وس انصرف من صلاۃ جهر فیها بالقراءة, فقال: » 
هل قَرَأْ مَعى أَحَدٌ منکم آنفا؟ ». فقال رجل: نْعَمْ یا 
00 اللہ قال: رر ای أقولٌ ما لى آنازع القرآن؟». 


ہے ع ہجرد 7 رام ه ت م 
قال: فَانْتَهَى النّاس عَن القراءة مَعَ زسول الله صلی 
ن و ار ۳ ی ےپ في ت 3 
الله عَلَْه وسلم فیما جَھَرَ فيه النّبى صلی الله عَلَيْه 
سم بالقراءة من الصَوّات, حينَ سمعوا ذلك من 
7 1 3 7 1 
رسول الله صَلی الله عَلَيْه وسلم . 





واته: له نه‌بو هورهیره‌وه ره‌زای خوای لی بی هانووه دهقه‌رمویت: 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له يهدكيك له نویزه ناشکراکاندا فورئانی 
ده‌خویند کاتی که ته‌واو بوو فه‌رمووی: (نایا كەس لەگەل مندا قورئانی 
خویند؟). پياوێك وتی: به‌لی نه‌ی پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم! 


قه‌رمووی: (منیش دهلْیّم ئەوہ بۆچى به‌ربه‌ره‌کانی و دژایه‌تيم دەکەن له 


TW فص‎ 


00 





قورئان خویندندا؟). وتى: که خدلكدكه تدوديان بيست له پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم نیتر وازيانهيّنا له فورنان خویندن لەگەل پیّغەمبەردا 
صلی الله عليه وسلم له نويزه ناشکر اکاندا. 











۷ - (صحيح) عن أبو هه قَال: صَلَى بنا سول الله صَلَى 
الله عَلَيْه وسلم صلاة نظن أَنّهَا الصبح. بمغتاه ای 
ّله: « ما لی آنازع القرآن؟ ». قال مسَددٌ فى 
خدیثه: قال مَعْمَرٌ: فَانْتَهَى النّاس عَن القراء: فيمًا 
جَهَرَ به زسول الله صلی الله عَلَيْهِ وَسَلْمَ وقال: ابسن 
السّرْح فى خدیثه: قال مَعْمَرٌ: عَنْ الزفری قال أبو 
هرَيْرَة: فَانْتَهَى الّاسْ. رَقَالَ عَبُد الله بسن مُحَمَّدٍ 
الزهری من بَيْنْهم: قال سَفیَان: وتکلم الزْهْرِى بكَلمَةٍ 


2 
0 سے 


لم آسمعها. فَقَالَ مَعْمَرٌ: ائه قَالَ: و 
لم € بوم ۳ 





واته: له نه‌بو هورديردوه هاتووه. که وتويهتى: بيُغدميهرى خوا صلی الله 
عليه وسلم به‌رنویژی يهكئ له نویٔژہ فه‌رزه‌کانی بؤ كردين وابزانم نویژی 
بەیانی بوو به‌هه‌مان ماناى پیشوو فهرمووددكدى گیّرایه‌وه هدتا وته‌که‌ی: 
(منيش ده‌لیم نهوه بۆچى به‌ربهره‌کانی و دژایهتيم دەكەن له قورئان 
خویندندا؟). موسدددد له قه‌رمووده‌که‌یدا وتی: مه‌عمهر وتویه‌تی: دوای تهودى 
نی خه‌لکه‌که وازیانهیِنا له قورنان خویندن لهكاتيكدا كه پیغه‌مبه‌ر صلی الله 


عليه وسلم به تاشكرا بیخویندایه. وه ثیبنو سەرح له فه‌رمووده‌که‌یدا وتی: 


LLL 2 RR: 


11 





یی 





)اس سن 
HI 2 Hh / 7‏ ۱ 
مەعمەر وتى: له زوهریه‌وه ھاتووہ كه ئەبو هورميره وتويهتى: ئيتر خه‌لکه‌که 
وازیانهینا. (عبدالله)ى كورى موحه‌ممه‌دی زوهرى که لەناویاندا بوو وتی: 
سوفيان وتى: زوهرى - لددواى: (مَا لي آنازع القسرآن) - قسەیەکی كرد من 
هدركيز نه‌مبیستووه. مەعمەر وتى: زوهری وتى: ئيتر خدلكدكه وازیانهینا. 


تيوه 


2 ی و - م ه و # رورم 7 0 م م2 شير 
قال ابو داود: عن الزهری. وانتهى حديثه الى قوله رر ما لی آنازع 
ے ا © هس ۵ َه 2 نے رت 20 
القران ». ورواه الاوزاعی؛ عن الزھری؛ قال فيه: قال 
2 2 موقو ولق يوه ہے رھ a‏ م 
الزهری: ناتعظ المسلمون بدلك» فلم یکونوا بقرءون 
زر لو 07 ۲ م تس و ر ق 
معه فيما يجهر به صلی الله عليه وسلم. 
نهبو داود دەلێت: له زوهرييهوه هاتووه فەرموودەکەی زوهرى لیر مدا 
كؤتايى هات « ما لي آنازع القرآن ». وه ئهوزاعى له زوهرییهوه كثراويهتيهوه 
له فه‌رمووده‌که‌یدا وتویه‌تی: زوهرى وتى: موسلمانان بهنديان لئ ومركرت. 
یتر وازيانهيّنا له فورئان خویندن لەگەل پیغه‌مبه‌رد! صلی الله عليه وسلم له 
نوێژه تاشكراكاندا. 
سی ۳ سے ی وہ و لے وا ہے او سو وہ سو ٥‏ 7 ع ان لضو ةي 
قال ابو داود : سمعت محمد بسن بحبى بسن فارس. قال: قوله 
۰٠‏ و ةس مس 2 و ی ۔ 3 
«فانتهى الناس »: من كلام الزهری. 
هبو داود ده‌لیْت: گویٔم لی بوو موحه‌ممه‌دی کوری یه‌حیای کوری فارس 
وتی: وته‌که‌ی: «ئیتر خه‌لکه‌که وازیانهیْنا»: له وته‌ی زوهرییه. 





اوھ ا رر در ہہ کی بو مر و 28 لوو" ار ۳ ۷ erf fp‏ و و سر 72 
و و ریرج 1 ہق رر ور شی 3 7ر 7 3 و اليا ۶ژ رو 
شاو ار مر مود فو ادو و الاو نود بر و ی 0 
EAD 1 0‏ ا :1 1 . 2 7 7 م ار با 0 ا IH!‏ 7 // 11 


و 





پا ا 


باسى ئەوەی كه پیی وايه سورەتی فاتيحه بخوینریت 
ئەگەر پیشنویز به ناشکرا نەیخویٰند 


۸ - باب مَنْ رای الّْقرَاءَة إذا لَمْ يَجْھَرْ 


۸- (صحيح) عَنْ عِمران بْنِ حصين: آن التبى صلی الله یه 
سل صَلّی الظهْرَ فَجَاءَ رَجُلَ و فَقَرَا خلفه: (سی اسم ريك 


اضق فلما فرء فرع قال: » ایک قرا؟ ». الوا رجل! 





واته: له عیمرانی کوری (حصین)دوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم نویژی نيوهرؤى ده‌کردن پیاوی هات و له‌دوایه‌وه به‌ده‌نگی به‌رز 
سوردتى: (سبح اسم ريك ال )ی خویند. که له‌نویز بودوه قه‌رمووی: (كى بوو 
قورئانی ده‌خویند؟). هاودلان وتيان: پياویك بوی فەرمووی: (دەمزانی هه‌ندی 
له نیود هديه لیم تيك دددات واته سه‌رفالم ده‌کات به‌ده‌نگ به‌رزگردنه‌وه‌که‌ی 
له‌کاتی فورنان خویندندا). 


زر ود و 


ال أبو داود: قال ابو الوليد فى خدیثه» قال شعْبَة: : فقلت لقتادة: 
الس قول سعيد: أنصت للقرآن؟ قال: داك اذا جهر 
به. وَقَالَ ابْنْ كثير فى خدیثه: قال: قلت لقَتَادَة: اه 
کرهه؟ قال: لَوْ کرهه نَهَى عَنْه. 


AOD ا‎ ۳۳ 10 ۳ 
0 HIE / Af 1 07 8 / ۷ 0 2 ۱ 7 Hii 7 ۱ 


ہے 
= 
ہہ 
۹ 
د 
= 
عه 





نهبو داود ده‌لیت: ئەبو وه‌لید له فهرموودمكهيدا وتى: به فه‌تادهم وت: 
(آلمت للقرآن) واته كوئ بكرن له قورنان به بیدمنگی. ایا نه‌مه وتدى 
سه‌عید نیه؟ وتی: نه‌وه له‌کاتیکدایه بیشنویژ بەدەنگى به‌رز قورئانی 
بخوینیّت. (ابْنْ کشر) له فه‌رمووده‌که‌یدا ددليّت: وتی: به قه‌تادهم وت: ودك 


پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم پیی ناخوش بيت له‌دوای پیشنویژه‌وه قورئان 
بخوینریت ناوه‌ها بوو؟ وتی: نه‌خیر نه‌گهر پێى ناخوش بوایه قه‌دمغه‌ی 
ده‌گر د. 







۹ - (صحيح) عَنْ مرن بن حصَيْنٍ: أنَّ بى الله صلی الله 

عَلَيْه سل صَلّی بهم الظهْرَ فلا اتل قَالَ: « آیکم 
قرا ب(سبح اسم ربك الأعلی)؟ فقال رجل: آنا. 
فقال: « #قد4 عَلمّت أنَّ بَعْضَکمْ خالجنیهُا». 


۳ ۱۰ 


واته: له عیمرانی کوری (حصین)هوه هاتووه. که پیْخه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم نویژی نیوه‌روی بو ده‌کردن. که له‌نویز بوەوہ فهرمووى: (کی بوو 
سورهتی: (مبح اسم رك الأغلى)ى ده‌خویند؟). پياويك وتی: من بووم. 
فه‌رمووی: (ده‌مرانی هه‌ندی له نیوه هه‌یه لیم تيك دمدات واته سه‌رقالم ده‌کات 
به‌دهنگ به‌رزکردنهوهکه‌ی له‌کاتی قورنان خویندندا). 


ووو f‏ وی و ی یرت 79 5 ون کیا ا ںو 95 پا 9 
E" 0‏ رو وا ا" ٤۷یٹ e‏ و مت ۲ - ۰ ۱ 
usiim pers: NIE.‏ له واه و وا أو وان ہو یمومع EEN.‏ 
E‏ ا ا رن ۳ ۳ 2 ۳ 27 پر اتک 2 0 1 یں 8ئ 7 ا غ 4" 





باسى ئەگەر نه‌خوینده‌وار و عهجهمى تواناى 
لەبەرکردنی قورئانیان نه‌بوو چی بخوینن له جياتيدا 
كه بەسیان بیت و پاداشتی لەسەر وەریگرن. 


۹ - باب ما یجزی الأمى والاأعجمی م من القراءة. 


س © اس ۵ o‏ 2 بھ یی ےی سم و سے 7 
۰ - (صحيح) عن جابر بن عبد الله قال: خرج علينا رسول 
الله صّلی الله عَلَيْه وسلم ونحن تقراً القرآن, وَفيتا 


Ê ao 6‏ یگ هس و جع ید 55 جو را ہے 
الاعرابی والا عجمسی فقال: » اقرءواء نكل حسسن 
۔۔ ية يق 3 اور قاع ھا 68 وھ راداي ار و 
ر جو رت ر 
ولا بتاجلونه ٢۔‏ 





واته: له جابری کوری (عبدالله )دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم هات بو لامان» ئیٔمەش کوّمه‌لی له هاوهلان فورئانمان 
ده‌خویند عه‌جه‌می و ده‌شته‌کیمان له‌ناودا بوو قه‌رمووی: (بخوینن» فورتان 
خویندنی هه‌مووتان چاکه. کومه‌لانی پەيدا دمبن زؤر به‌جوانی و ريك و بیکی 
قورئان ده‌خوینن ودك چون داری تیر ريز ده‌کریت پیش نه‌وه‌ی سه‌ری پیوه 
بکریت. به‌لام فورنانه‌که له‌بیناوی به‌رژه‌وه‌ندی و پاداشتی دنیایدا ده‌خوینن. 
نەك به هیوای پاداشتی دواروز). 





۱ - (حسن صحيح) عَنْ سَهْلٍ بُن سَعْدٍ الساعدى, قال: شرع 
یتنا زسول الله صلی الله علي َسَلْمَ یا وحن 1 
نقتری. فقال: زز الخد لله کتاب الله واحد. زفیکم 
الأحمرء وفيكم الأبيتضء وفیکم الأسود» اقرنوه بل 
أن یقراه اقوام بقیمونه كما بقوم اسهم يَتَعَجّل 


»+ و 8 


اجره ولا اجه . 





واته: له سه‌هلی کوری سه‌عدی ساعدیه‌وه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم هات بو لامان. نیمه‌ش قورئانمان ده‌خویند. قه‌رمووی: 
(سوپاس و ستایش بو خوا قورنانه‌که‌ی خوا یه‌که. که‌چی نیوه تیتاندایه سوره؛ 
هه‌تانه سیییه. تیشتاندایه رمشه. بیخویننهوه بیش نه‌وه‌ی کوامهلانی 
بیخویننه‌وه به‌جوانی و ريك و پیکی ودك چون تير ریٔز ده‌کریت. به‌لام قورئان 
خویندنه‌که‌یان له‌پیناوی بهرزهومندى و پاداشتی دنیایدایه. نەك به هیوای 


پاداشتی دواروز) 5 





۲ - (حسن) عن عبد الله بن آبی أوفى. قال: جاء رجل إلى 


انی صلی الله عَلَيه سم فقال: انی لا أستطيع أن 
آخذ من القرآن شَیْنَاء فعلدی ما یجزننی منه. 
فَقَال: « قل سُبْحَانَ الله وَالْحَمْد لله ولا له الا 
اللهء والله أكبّرء ولا حَوْلَ ولا قوّة الا بالله ». قَالَ: یا 


رسول الله, هذا لله عر وَجَلَ4. فَمَا لی؟ قال: 


و 


e!‏ دز 





گنو وی 


0 قل: لا من حَمُنی ٠‏ وَارزقنی؛ وَعَافئىء واضدنی ». 
ما قام قال هک بِيّدهء فَقَالَ: سول الله صَلّی الله 


عَلَيْه وَسلم: « أما هذا فقد مَلاً يده من الخیر ». 





واته: له (عبداللهای كورى ئەبی نه‌وفاوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیاوی هاته 
لای پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم وتی: نيستا بهم ددست و برده ناتوانم 
هیچ له فورنان له‌به‌ر بکهم که‌وانه شتیکم فير بکه له‌جیاتی فورئان بیخوینم. 
فه‌رمووی: بلی: (سبحان اللہ وَالْحَمْدُ لله ولا له إلا الل الله کین ولا خول 
رلا فو إلا اللہ ہیارک وتی: تی پغه‌مبه‌ری خوا صلی الك عليه وسلم نه‌مه 
زیکر و يادى خوايه بو نه‌وه. نه‌ی چی بو من؟ فهرمووى: بلى: (اللَهُمَ ارحمنى. 
وازژفنی وعافنی, وَاهْدِنى). واته: خودايه لیٔم خۆش ببهو بهزمييت هه‌بی بؤم 
و. رؤزیم بدەو؛ لدش ساغم بکەو؛ رينمايم بكه بو ريى راست. جا پیاوه‌که که 
هه‌ستا بروا وشه به وشه به به‌نجه‌کانی هه‌ردوو دمستی دديزماردن ھەر 
وشه‌یه‌گی ددوت و په‌نجه‌یه‌کی دەنوفاندو دديوت: نه‌مه يەك نه‌مه دوو ... تا 
دوایی, پیْغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: (به‌لی ئەم پیاوه 
هه‌ردوو دستی خوى پرکرد له خير و حاكه). 


AYY‏ 5 39 یه موقوف) عَنْ جَہر بُ َبّد الله ء قال: :كنا نصلی 


بن و وھ 


التطوع تدعو تیاما وقعودا. ونسبح ركوعا 7 





واته: له جابری کوری (عبدالله)وه هاتووه. که وتویه‌تی: نیمه کاتی که 


نوی زی سوئنه‌تمان ددكرد به‌دانیشتن و به‌پیوه ده‌پاراین هوه‌و له‌رکوع و 
سه‌جده‌شدا نه‌سبیحانمان ده‌گر د. 


6 ۔ 60660000000 هه‌زار قه‌رموده له قمرمودمگانی سونهنى نهیو داود 


۶ - (ضعيف مقطوع) عَنْ حمَیْدٍء مله لم یذکر التَطوَمٌء قال: 
کے گے رہ ے5 مزب نی لا ترا که £ 0 
کان الحسن يقرأ فى الظهر والعصر اماما أو خلف 


و بر بن از 


۳ عو a‏ ره رور ر2 م 
إمام بفاتحة الکتاب. ویسبح ویکبر ویهلل تدر قاف 


والذاریات. 





واته: له حومه‌یده‌وه. به هه‌مان مانا هاتووه. بهلام باسی نویژی سوننه‌تی 
نه‌کرد. وتى: حه‌سه‌نی - (بصری) - پیشنویزی بكردايه يان له‌دوای 
پیشنویزهوه بوایه لهنويزى نیومر و عه‌سردا سورمتی قاتیحه‌ی ده‌خویند. به 
نه‌نداز‌ی خویندنی هه‌ردوو سورمتی (قاف) و راللڈاریّات) (سبحان الله) و (الله 
اک و (لا اله الا الل)ی ده‌خویند. 


باسی ته‌واوکردنی (اللّه اکسه‌کانی نوی 
۰ - باب تمام التکبیر. 


۵ - (صحیع) عَنْ مطرْن. قال: صَلْيْتَ أنا زعطران بسن حصَیْن 
خَلفَ على بْنِ آبی طالب رضی الله عَنْهُء فَكَانَ اذا 
سَجَدَ كير واذا رکع كبَّرَه وَإذا نْهَضَ من السرکعتین 

كِب فَلَمّا انصرفتا آخذ عمران بیّدی وقال: لَقَدْ صلی 

هذا قبل. أو قال: لَهَدْ صلی با هَذا تبسل صلا 

مُحَمَّدٍ صلی الله عَلَيْه سل . 








منتدی 1ھ ا الثقاق 





ل رت ل ی ل ل ی ی 
۲ - سے ۰ سو سبو لكشي د شاو رو رود ما جات هاوه هذه ووو یما دج ارت 

ار ۷ ۱ ا يا لي لل سم ل 1 4 ا 5 کی ۳۳۹ 1 الاق مد اک وی ل E‏ ی 3 5-53 او وی 

1 0 1 ۱ 0 0 0 3 7 2 0 3 ہہ 0 حكن 1 یو ون 9 


واته: له (مُطرَّف)وہ هاتووه. كه وتویه‌تی: من و عيمرانى كورى (حُصَیْن) 
له‌دوای پیٔشەوا عهلى كورى (أبى طالب)دوه رهزاى خواى لیٗ بی نويزمان ده‌کرد. 
کاتی که ده‌چووه سهجددوه (الله اگبر)ی ده‌گرد. کاتی كه دەچووہ ركوعدود (الله 
اکبر )ی ده‌کرد. له‌دوای دووەم ركات كه هه‌لنئه‌سایه‌وه (الله اكبر)اى ددكردء کاتی 
كه لەنویّژ بووينهوه عيمران دەستی كرتم و وتى: ئەم نویژه‌ی بيشهوا عدلى 
نويزى بيُغهمبهرى خواى صلی الله عليه وسلم یادخستمەوہ: يان وتى: ئدهم 


نويزه ودك نويزى بيُغهدمبهر صلی الله عليه وسلم بوو. 


لا ا کی یج سی 


تک رش عیاض نک 


2 یں کل 


م یم ظط لاس ار 


مد فم بر ۔ ETT‏ 
من الجلوس فى اَن فْیَفعَلَ ذلك فى كل رَكقةٍ 


حَتَّى يَفْرعْ من الصّلاة» نم يفول حن يَنْصَرِف: والذی 
2 ۳ 2 2 ع ور ات ے ر 9 سی 
نفسی بیّده انی لأقربكم شبها بصلاة رسول الله صلی 


یی 


2 8 و ۵ مر ع 9© مه م لل # ري 
الله عليه وسلم. إن كانت هذه لصلاته حَنَى فارق 





واته: له ئەبو هورديردوه هانووه. كه له‌هه‌موو نویژیکی فهرز و غەیری 


۳ ہ ور دن رر بی دا دع را رط رن رض وی7 لب رر ار رظ ور اہر رو رٹ7 FIFI‏ ار رر رای pyr 1ٰ٤‏ 0 00 
E 7 i ۲ ۱‏ رر رظ 0 و ری یر rs‏ 1 58 70 ۳ 00 00 1 7 ۳ ری IR‏ ار 7 1 : و کک 2 0 0 f‏ . 
ا 4 e E e I‏ ال اد e‏ ا ا ا E a‏ 0 
۳ ا و وهاه وغ بذ ها هنح هد وام اذه و اح ورم ع ند هئ و وو جر وا اہ ۵۲ 0 و ۷ / ۱ 1 
ل ل کا ئک ری کن رر ا ا ےا رک را رھ رھ رڈ رر ار ھی و ار کھوا ا و رر ھا رن روم 
2 عو ره FF‏ ا راض 1 O E‏ ہی ا RE EE PEE‏ ل یز وا 4 9 2 ا 2 A! pp‏ یی 0 





فەرزیشدا (الله اكبر)اى ددكردء کاتی كه هه‌لنه‌سا بو نویزکردن ریك رادهومستاو 
(الله اگبر)ی ده‌کرد. کاتی که ده‌چووه ركوعدوه (الله اکبر)ی ده‌کرد. ئینجا پشتی 
بەرزدەکردەوەو دەيغەرموو: (سمع الله لمن حَمِدَه). باشان كه ريك دهمبؤوه 
دەيغەرموو: را ولك الْحَمْد). پیش ئەوەی بچێته سه‌جدهوه. نینجا 
دەيغەرموو: (الله اكبر) کاتی كه دائهنهويدوه بو سه‌جده. لەپاشاندا 
دەیفەرمووەوہ: (الله اگبر)ء کاتی كه سەری بهرزددكرددوه له‌سه‌جده. ئینجا کاتی 
هه‌لئه‌سایه‌وه له‌هه‌ردوو سەجدەكەدا دديفهرموو: (الله اکبر)ء له‌هه‌موو رکاتیکدا 
به‌وشیومیه‌ی ددكرد هەتا لەنویڑ بودوه. كاتى كه نهبو هورديره لهنويرٌ بوموه 
وتى: بهو که‌سه‌ی که كيانى منى بەدمسته نویّڑی من له‌نویژی هه‌مووتان زیاتر 
له‌نویزژی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ده‌چیّت. بيكومان بيُغهميهرى 


¥ "ات اسم 


خوا صلی الله عليه وسلم بهو شيوديه نویژی ددكرد هه‌تا دونياى به جيهيشت. 


ب ر 8 ص‫ 0 و تج لآ 7 7 


" تی ۔ ےر #4 مگ ور ری رمم ر د 7 
يتم التكبير. قال أبو داود: معناہ اذا رئع راسه من 
ٹر جم ی هر ي ل ہے و ل هاي > دس ۳ 
2 و ن ی و9 و 
السجود لم یکبر. 





واته: له (ابْن عَبْد الرَخمن بن أَبْرَى)وه له باوکیه‌وه هاتووه. که لەگەل 
پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم نویزی کردووه. (الله اكبر)دكانى نه‌واو 
نه‌ده‌کرد. نهبو داود ده‌لیّت: واته کاتی که سه‌ری به‌رزده‌گردهوه له رکوع (الله 
اگبر)ی نه‌ده‌کرد. وه کاتی که دمیوست بچیته سه‌جددوه (اللّه اکر )ی نه‌ده‌گرد. 
وه کاتی که له سه‌جده سەری به‌رزده‌گرددوه (الله اکبر )ی نه‌ده‌گرد. 





0 و" ا ۱ رو ار سور ور ہو ہک ار بش e‏ ھا و موی ما ا ا ل رو و ی a‏ سرعم وم Pa‏ رو موم مه 
f ۳ 1‏ و 7 A)‏ 0 ا م رو و رھ و اگ ی رز ل مر و گے نکر E‏ ل لا 7 ۳ ا 7 ضر 
FTE‏ : و ۳ 557 نپ پ0 “عا a‏ لت ا ل واه یک ا ا ال 8 

یراس ۳ ارو وی مب SA RA.‏ دوجو وروی 1۷۹ 
کر ل کی و لے را سے E‏ اب هه او وو ما سره رز کی وروی و جو 

0 0 0 0 مم وا تو اوت پا وه زو ی ل ا ی ۷ هن شا 

۴ اھ ظط“ کی مس e‏ کم A‏ ما ا س2 ا ال ار aa‏ 


باسی چونیه‌تی دانانی هه‌ردوو نه‌زنوی 


له‌پیش هه‌ردوو ده‌ستیه‌وه. 


۳ هار هی ېم کےا يه هم ام و 
۱ - باب كيف يضع رکبتیه قبل يديه 


ہے 8 حر ٥‏ ۹ کے2 ےہ س 7 2 
۸ - (ضعيف) عَن وائل بْنِ حجر قال: رَأَيْتَ النّبىَّ صلی الله 
عَلَیْه سم إذا سَجَد وضع رکبتیه قبل یذیه. واذا 





واته: له وائلی کوری حوجردوه هانووه. كه وتویه‌تی: واته: پیغه‌مبه‌ری 
خوام صلى الله عليه وسلم بینوه کاتی که دانه‌نه‌ویه‌وه بو سه‌جده بردن 


تندزنوؤكانى له پیش ده‌سه‌کانیهوه دو حخسته سەر زهدوى» وہ كاتى 


هه‌لنه‌سایه‌وه دسته‌کانی له‌پیش ئەژنؤکانیەوہ به‌رزده‌گردنه‌وه. 


۹ - (ضعیف) عَنْ عَبّد الجَبّار بُن وائل ‏ عَنْ آبيه» أنَّ التبى 
صلی الله عَلَيْه وسلم فَدَكَرَ خدیت الصلاة. قال: فلَم 
سَجَد وقعتا رکبتاه الی الازض قَبْلَ أن تَقَمَ کفاه. قال 
همَامْ: وخدئنا شقیق «(قال4: خدئنی عاصم بْنْ کیب 
٠‏ عَنْ أبيه. عَنْ النّبىّ صَلّى الله عليه وَسَلُمَ بمشل 
هَذَاء وفی حَدِيث آخدهما - واکبر علمى أنه فى 








asas WE‏ .......... هامزار قه‌رموده له فه‌رمودمگانی سونمنى ئەبو داود 


۳ * راس ه ت۳۹ 0 7 ساس الى اس مر من عن . بر 2 
حديث محمد بن جحادة -: واذا فعض تیض على 
ا دج ہي لهس سد سم جک یه 
ركبشه واعتمد على فخذه. 


سیر سبي کر 





واته: له (عَبْدٍ الْحَبًار)ی كورى وائله‌وه. له‌باوکیه‌وه. ئەویش له بيغهمبهردوه 
صلی الله عليه وسلم قه‌رمووده‌که‌ی پیّشووی كيّرايهوه. وتی: كاتئ كه سه‌جده‌ی 
ددبرد نهزنؤكانى له‌پیش لديى دهسنه‌کانیه‌وه ددخسته سەر زه‌وی هدممام 
وتى: شه‌قیق گیرایه‌وه. وتى: له (عاصم)ى كورى كولهيبدوه. لەباوکیەوہ 
نهدويش له پیغه‌مبه‌رهوه صلی الله عليه وسلم. به‌هه‌مان شيوه فه‌رمووده‌که‌ی 
پیشووی گیّرایهوه. له فهرمووددى یه‌کیکیان دا - ئەومندەی من زانياريم 
دمرباره‌ی هه‌بیت له قهرمووددى موحه‌ممه‌دی كورى جدحادمدا هاتووه. که 
کاتی هه‌لنه‌سایه‌وه له‌سهر نهزنؤكانى هه‌لنئه‌سایهودو هیزی ده‌دایه سەر رانی. 


۰ - (صحيح) عن ابى هريرة. قال: قال رسول الله صلی الله 
وه ر ےج 5 ر ر و قاو و ر رھ ۴ 
عليه وسلم: « إذا سجد أحدكم فلا يبرك كما يبرك 


ابعر وَلِيَضَعْ یدیه بل رکبیّه ». 





واته: له نه‌بو هورمیره‌وه هانووه. که وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: نه‌گه‌ر يدكيّك له نوه سه‌جده‌ی برد با وه‌کو وشتر 
نه‌کات. به‌لکو دسته‌کانی پیش نه‌ژنوگانی بخاته سەر زه‌وی. 


۱ - (صحیح) عن آبی هريرة. قال: قال زسول الله صلی الله 
عَلَيْه وسلم: « يَعْمد آخدکم فى صلاته فَيَبْرك كَمَا 


ےھ ٥ہ‏ 2 
يبرك الجمل ». 





شەزار فعرمودم له فمرمودمكانى سونه‌تی شهبو داود سس ۵ 


واته: له ئەبو هورديردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فقه‌رموویه‌تی: يه‌كيك له نیوه فيرى نه‌وه بووه له‌نویزدا که 
سه‌جده‌ی برد نه‌ژنوکانی پیش دسته‌کانی ده‌خانه سەر زه‌وی ودك چون وشتر 
نه‌ژنوکانی پیش دسته‌کانی ده‌خاته سەر زەوی. 


باسی به‌رزیوونه‌وه لەکاتی ناکه‌کاند|. 


ث2 و 
۰ 


۲ - باب الْهُوض فى القرد. 


ہے 


۲ - (صحیح) عَنْ أبى قلابةء قال: جَاءَئَا آبو سَلَيْمَانَ مالك بُسن 
الْحوَيِْث إلى مَسْجدا فقال: والله إنَى لاصلی بكم 
ما آرید الصّلاة, ولکنی آرید أن آریکم كيف ریت 
رَسُو[ الله صَلّى الله عَلَيْه وَسلم یصضلی, قال: قلت 


لأبى قلابة: کنف صلی؟ قال: مثل صلاة شدختا هذا 
اه و او ای سے ا ع جو ےم ع وك لاہ 7 
- بعنی عَمرو بِن سَلمَة امامهم - . وڈکر أنه كان 
پر ال ر9 ہے ا ا Sul‏ 

اذا رفع راسه من السجدة الآخرة فی الركعة الاولی 


ل ہر صر 





واته: له ئەبو فەلابەوہ ھاتووہ كه وتویەتی: ئەبو سولميمان ماليكى كورى 
(حوَيرث) هات بو مزگه‌وته‌که‌مان وتى: سویند به خوا من نویژیکتان بو دەکەم 
بەلام مەبەستم نویژکردن نیه. بهلكو دهدمدويْت نيشانتان بددم كه پیغه‌مبه‌ری 


00 





خوام صلی الله عليه وسلم بينيوه چون نویژی کردووه. ئەیوب راوى 
فهرموددكه وتی: وتم به نه‌بو قەلابه - ماليكى كورى (حَوَيرث) - چون نویژی 
دەکرد؟ وتی: ودك ئەم شيخدمان نویزی ده‌کرد- واته وەك ع همرى كورى 
سدلدمه که پیشنویژیان بوو - جا نه‌بو قهلابه باسى ماليكى کرد كه چون 
كاتئْ سەری بهرزددكرددوه له سه جددى دووهدم ركاتى يەكەم كهمئ داده‌نیشت 
ئینجا هه‌لنه‌سایه‌وه سه‌رپی. 


۳ - (صحیح) عَنْ آبی لاه قال: جاءتا آبو سُلَیْمَانْ مالك بن 
الحویرث إلى مسجدتا. فَقَالَ: وَالله ای لأصّلى رَمَا 
أريد الصّلآة, ولکنی ايد أن ركم کف رات 
رَسُولَ الله صَلّى اللّهُ عَلَيْه سم يُصَلَىء قَالَ: فَقَعَدَ 
فى الركعة الأولَىء جين رَفَعَرَْسَهُ من السَّجْدَة 





الآخرة. 


واته: له نه‌بو فدلابهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: نه‌بو سولميمان مالیکی كورى 
(حویرث) هات بو مزرگه‌وته‌که‌مان وتی: سويّند به خوا من نويزيكتان بو دەکەم 
به‌لام مه‌به‌ستم نويُزكردن نیه. بهلام ده‌مه‌ویت نیشانتان بدەم که پیفه‌مبه‌ری 
خوام صلی الله عليه وسلم بینیوه چون نویژی ده‌کرد. ثه‌بو فه‌لابه وتی: - 
مالیکی کوری (حویْرثْ) - له سه‌جده‌ی كؤتايى رکاتی یه‌که‌مدا کاتی كه سه‌ری 
به‌رزده‌گردهوه که‌می داده‌نیشت. ئینجا هه‌لنه‌سایه‌وه. 


ههر از قهر موده له قەرمودەكانى. سونه‌نی نهیو داود وم و وم دوه و وه وس و و و و و وم مهو وه 21۷۳۷ 


۶ - (صحیح) عَن مالك بُن الحويّرث, أَنَهَ رأی النّبىَّ صلی الله 


له رس إذا گان فى پثر من صلانه. لم نس 


حَنَّى يَسْتَوىَ قاعدا. 





واته: له ماليكى كورى (حَوَيْرث)دوه هاتووه. كه جاوى به پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم که‌وتووه. کاتی که نویژی ده‌کرد لدكاتى تاکەکاندا - واته 
ركاتى یه‌کهم و سێيەم - . هه‌لنه‌نه‌سایه‌وه هدتا ريك دادمنیشت ئينجا 
شەلئەسایەوہ۔. 


باسى دانيشتن(الإقعاء)' 
له‌ندوان دوو سه حهد دكا ندا. 


5 سم 6 


۳ - باب الاقعاء بِيْنَ السجدتین. 


٤٤ھ‏ - (صحیح) عن ابو الزییر . أنه سمع طاوسا بقول: قلنا لابن 
عَباس فى الإقعاء عَلَى الْقَذمَیْن فی السجود؟ فقال: 


5 ناو سر کس ہو ا ا از 11 E‏ 
هى السنه. قال: قلنا: انا لنراه جفاء بالرجل, فقال: 
بر ر ل ۳ 


ابن عَبًّاس: هى سْنَّة َبِيّكَ صلی الله عَلَيه وسلم. 





- (الإقعَاءٍ) لترمدا مەبەست له‌ومیه لدنيّوان دوو سه‌جده‌که‌دا سەری پەنجەكانى ھەردوو پی 
رووەو فيبله لەسەر زدوى بچه‌فینری و هه‌ردوو سمت بخریته سەر هه‌ردوو پاژنه‌ی بى. 


۷۸ ...20-00-00 هشهزار قفرموده له فەرمودەکانی سونهتی هبو داود 


واته: له نهبو زوبهيرهوه هاتووه. كه له (طاوس)ی بيستووه دميوت: بو 
دانیشتن(الاقغاء) لەسەر هه‌ردوو پاژنه‌ی پی له‌کاتی دانيشتنى نیوان دوو 
سه‌جده‌کاندا له ثیبنو عه‌باسمان ره‌زای خوایان لی بی پرسی؟ وتی: نهوه 
سوننه‌ته. (طاوٴس) وتی: وتمان: وای دمبینین ئه‌مه بو پیاو زه‌حممت بیت و خو 
ماندوو کردنی تيدايه؟ ثيبنو عه‌باس وتی: نه‌وه سوننه‌تی پیفه‌مبه‌ره‌که‌تانه 
صلی الله عليه وسلم. 


باسی نویز‌خوین کاتی که سەر به‌رزده‌کانه‌وه 
له‌رکوع چی دەلیٔت؟ 


٤‏ - باب ما یقول إذا رفع رأسه من الركوع. 







٦‏ - (صحيح) عَنْ عَبَیْد بُن الْحَسَن: قال: سُمعْت عَبدَ الله بسن 
أبى ری یقول: كَانَ رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم 
إذا رفع 20 من الركوع بقول: « سمع الله لمن 
حمده اللهم رَبّنَا لَك الْحَمْدُ ملء السَمَوّات رَمِلء 

الأرضء وَملءَ ما شنت من کی بعد . 

واته: له عوبهيدى كورى حەسەنەوہ هاتووه. كه وتویه‌تی: له (عبدالله)ى 


كورى ئەبی نهوفام بيستووه دەیوت: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کاتی 
كه سه‌ری بەرزدەکردەوہ لەرکوع دمیفه‌رموو: (سمع الله لمن حَمِدَهُ اللهم ربا 


شەزار فمرموذه له فعرموددكاني سونەنی شەیو داود وامو ور هدم د دوزم موه و وه مدوجو ۹ 


لك الحَمْد ملء السَّمَوَاتِ وملء الأرْض, وملء ما شنت من شی: بَعْدُ). واته: 
خواى كهوره ستايشى نهو كدسدى بيست كه ستايشى كردو سوپاسگوزاری بوو 
خواى پەروەردگارمان سوپاس و ستايش بو تؤيه. ير به ناسمانه‌کان و پر به 


زەوی؛ پر بهو شنه‌ی خوت ويستت لی بیت. 


ص و 


کے 26 ایر کر ال ي ۵ لے لو کک و ا م هھ ره 
قال آبو داود: قال سفیان التُورى وشعبة بن الحجاج: عن عبید 
5 گے ہے 58 ٩‏ ر 2 َه عه 0071 ور 
ابی الحسن: هدا الحديث لیس زضىےە: بعد اثر کسوع. 
ہہ ا و وعم > 2 و مم ےو بجر بے اه تم ٥‏ 
قال سفيان: لقينا الشیخ عبيدا ابا الحسن بعد فلم 
CT‏ لاقي 
يقل فيه: (بعد الركوع). 
تدبو داود ده‌لشت: (سفیان الشوری) و شوعبدى کوری حدجاج ئەم 
قەرمودەيان له نه‌بی حه‌سه‌نهو ۵ كيراومتهوه, بدلام قهرموده‌که نهم پارانه‌وه‌ی 
تیدا نيه: له‌دوای رکوع» سوفيان وتى: له‌دوایدا گەیشتین به شيخ عوبەید ئەبا 
حه‌سهن باسى ئەم پارانه‌وه‌ی نه‌کرد: له‌دوای ركوع. 
ا کم ۱۳۵ ۶ وم مر ۵ # 2 ہم م © گا هس و م 8 
قال ابو داود: ورواه شعبة» عن ابسى عصمة. عن الاعمش عن 
ہہ م- سر © مر 7 
عبید. قال: رربعد ال رکوع). 
نه‌بو داود ددلیت: شوعبه له (أبى عصمة)دوه, له نه‌عمه‌شهوه. له عوبه‌یددوه 


گیّر اویه‌تیه‌وه. که قه‌رمویه‌تی: (له‌دوای رکوع) ندم پارانه‌وه ده‌خوینریت. 






ےج ۴ ۳ ۹ م وی يي ۵ یچ رز # ور 0 ۹ی 
۷ - (صحیح) عن ابی سعید الخدری. ان رسول الله صلی الله 
رةه ےک رہ ۳ 0 0 N‏ ب 
عليه وسلم كان يقول: - حين یقول: سمع الله لمن 

006 ا ا ےا ےر ان و این لق با 
حمده - : « اللهم ربنا لك الحمد. ملء السماء » - 


r 


۸۰ یپوی هه‌زار قه‌رموده له قه‌رموده‌کانی سونمتى نهديو داود 
تال موَمَلْ: (ملْءَ السَّمَوَات) - وَملْءَ الازض, ومل 
نا شنت شنت من شیم بعد أهل الثّناء َالمَجّد احق ما 
قال اند کل لك عبد لا مانع لما أعطيت ». 
راد مَحْمودُ: « ولا معطی لمَا مَنَععْتَ ». ثم اتّققوا: - 
» ليقع ذا الجَد منك الجّد ». قال بشسر: « رتا 
نك الحَمْد ». آم يقل مَحْمودٌ: « اللیے ». قال: « 
ربتا ولك الحَمْد ». 





وانه: له نه‌یو سەعیدی خودريهوه هانووه. كه وتويدتى: پيغەمبەرى خوا 


صلی الله عليه وسلم له‌دوای: (سمع له لِمَنْ حَمِدَه » دمیفه‌رموو: «للهم ربا لك 
الحَمد. مِلْءَ السْمَّاء). رمُوَمُل) راوی فه‌رموده‌که وتی: (مِلءَ السَُمَوَاتِ ملء 
الأرْضء وَملء ما شنت من شیء بَعْدُ هل الَناءِ وَالْمَجْدٍ احق ما قال الْعبذ. وكا 
لك عبد لا مانع لما أغطيْت). مهحمود راوى قهرموده‌که ئەمەشی بو زياد رد 
(وَلا مُعْطِىَ لما مَنَعْتَ). پاشان ریکه‌وتن لەسەر نه‌مه: (وَلا نفع ذا الجد 
الجَدٌ). بيشر راوی سی وا وتى: (ربَنَا لَك الْحَمْدُ). مه‌حمود (اللهُم)دی 


مسر جم 


٦ 13 


۵ 


۸ - (صحیح) عَنْ أبى هریرة. آن سول الله صلی الله عله 
سم قال: 0 اذا قال الامام سمع م الله لمن حَمدَهء 


َقو لوا : الهم ربا لك لح اله من وافق قوله 
قول الْمَلآئكّةء غفر له ما تدم من ذلبه ۳۹ 









واته: له نهبو هورديردوه هانووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فهرموويهتى: کاتی كه بِيْسْنويْرٌ وتى: (سمع الله لمن حمده).ئێوەش 
بليّن: (اللههم ربا لك الحملد). جونكه نهو که‌سه‌ی وته‌که‌ی له‌گه‌ل وتدى 
مهلانيكدكانى يدرودردكاردا يدك بکەویت نهوا خواى گه‌وره له هه‌موو 


كوناههكانى رابردووى خۆش ددبيّت. 


۹ -(حسن مقطوع) عن عامر > قالَ: لا قول القوم خلف الامام: 





07-7 9.8 1 ي ر ا ے وھ ھ 7 ر ر .8 ۳ 
سمع الله من حمده. ولکن يُقولون: ربتا لك الحمد. 


واته: له عامردوه كه وتویەتی: خدلك له‌دوای پیشنویزژهوه نالین: (سمع الله 
لمن حَمِدَهُ). بهلكو ددليّن: (رَبَنَا لك الخمد). 


باسی بارانه‌وه له نيوان دوو سه جده‌کهدا. 


و ماه 


٥‏ باب الدعاء بين السجدتین. 






۰ - (حسن) عَن ابْن عَبّاسء قال: آن النَبىَّ صلی الله عَلَه 
yy‏ مر ره 7 وں گے 
وسلم كان یقول بین السجدتين «اللهم اغفر لىء 





ہآ و o‏ و 


واته: له نيبنو عهباسدوه رهزای خوايان لی بی هاتووه. كه پیفه‌میه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم له دانیشتنی نيوان دوو سهجددكهددا دديفهرموو: حوايه 
ليم خۆش ببه‌و به‌زمییت هه‌بی بوم و. لدش ساغم بکه‌و. رينمايم بکەو رؤزيم 
دك ۵. 





۸۲ رر 5 همز زاد قفر مودہ اله هدر مودحكان سبوتهتی شه بو دلوف 
باسی سەر بهرزكردنهودى ثافره‌تان 
له سەحدەدا ئەگەر لەگەل بیشنوین بوون. 


٦‏ - پاب رفع النَّسنَاء إذا کر م مع الإمام 


رءوسهن من السجدة. 


۱ - (صحیح) عن ات بت أبى بکر؛ تالت: سُمعت رَسول 
الله صلی الله عليه سم يتقول: «مَن کان منکن 


يؤْمِنْ بالله الوم الآخرء فلا ترقع رَأَسَهَا حَنَّى يَرْقَعَ 
الرجَال ر موسهم». كرَاهية أن رین من عورات الرجال. 





واته: له (أسْماءای کچی نه‌بو به‌کرهوه رمزاى خوایان لی بی هاتووه که 
وتویه‌تی: بیستم له پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم دديفهرموو: (ئەوەی 
بروای به خواو به دواروژ هه‌یه. با سه‌ری له سه‌جده به‌رزنه‌کاتهوه هه‌تا 
پیاوان سه‌ریان به‌رزده‌که‌ن هوه). لەبەر نه‌وه‌ی نه‌وه‌کا چاویان بکه‌ویت به 


عه‌وره‌تی پیاوان. 


همزار فمرموده له قەرمودەكانى سونهنى ئەبو داود ہیےویبوجید مودو ہم ووو ووس و هو وه و ممم ی٦‏ 


باسى ماوه‌ی هه‌ستانه‌وه له ركوع و 


دانیشتنی لەنیوان دوو سەجدەكەدا. 


۷ - باب طول القیام من الرکوع وَبَیْنَ السجدتین. 


۲ - (صحیح) عن ابر رسول الله صلی الله یه وسلم 


0 


کان مه عه 107 وما ر بسن بن السجدتین, 
قريبًا من السواء. 





واته: له (بسراء)دوه هاتووه., كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
رکوعه‌که‌ی و سه‌حجددکه‌ی و دانيشتنى لدنيوان دوو سەحجدہگەداء هدموويان 
نزيك بوون لهیه‌که‌وه. 


۳٣‏ - (صحیح) عَنْ أنس بن مالك قَالَ: مَا صَلَیْت حف رجل 
أَوْجَرَ صّلاة من رسول الله صَلَى الله عَلَيْه وَسَلمْ فى 
تنام وَكَانَ رسول الله صلی الله عليه سم | اذا قال: 


© ۵ ۔ 


« سمع الله لمَنْ خمده > قا ی تقول قذ رم 0 


مرا 3 ہے © مر 


یکبر وَيَسجِدء وکان یقعد بَيْنَ السَّجْدَئِيْنِ خی تقول 





واته: له ئه‌نه‌سه‌وه ره‌زای خواى لی بی هانووه. که وتویه‌تی: له‌دوای هيج 
که‌سیکه‌وه نویٔژم نهكردووه نویژه‌که‌ی كورت تر و تەواو تر بیت له‌نویژی 
بيغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم. پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
هه‌رکاتی له نویژدا دميفهرموو: (سمع الله لمن حَمِدَهُ). نهودنده ددمايهوه هەتا 
کەسی وا هه‌بوو دديوت: بئ ناگا بوودو سه‌هوی کردووه پاشان (الله أكبر)اى 
دمکردوو سه‌جدهی دمبرد. ئەومندہ دائهنيشت له نيوان سه جدهکاندا تا وامان 


كومان ددكرد بی ناكا بووه. 


7 2 


0 ۳۳۳ [ ۳ کے سی و مر ا لم 2 

٤‏ - (صحيح) عن البراء بن عازب, قال: رمقت محمدا صلی 
ټ ور ك0 ھپ 7 ۲ با 5 مھ 7 2 5 2 

الله عليه وسلم - وقال: ابو کامل: رسول الله صلی 

۴ ےی ےو 8,0800 ق. رھ يي و 2 ر 

الله عليه وسلم - فى الصلاة. فوجدت قيامه 


ی ہےر ۵ سم ۳۹ ہےر هاس سی اهم 5 
٤‏ وسجنته؟ واختناله نی 
و 


گی چ رٹ ا کے ہے ا es‏ س ھر بر مر ت و 


بِيْنَ التْسلیم وَالانصراف قريبًا من السواء. 





وانه: له بەرائی كورى عازبهوه هاتووه. كه وتويهتى: له نویزدا سه‌رنجی 
موحدممددم دا صلی الله عليه وسلم - ثه‌بو كامل وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم. ودستانه كديم دی» ركوعهكديم دی؛ هدستانهودى دواى 
ركوعهكديم دی؛ سه‌جددکه‌ی و. دائیشتنی نيوان سه جددكان و سه‌جده‌که‌ی 
تريش و دانيشتنى نيوان سدلام دانهودو رؤيشتنى هدموويان نريك بوون 
لديدكهوه. 





ی ات e‏ هه 





قال أبو دَاود: قال مَسَّدَدُ: فرکفته. واعتداله بَيْنَ الرَكعَتَيْن 
ین لشیم والانصراف. قريب من اس 

نےبو داود ده‌لنت: موسه‌ددمد وتى: رکوعه‌ک هی و هه‌ستانه‌وه‌ی دوای 

رکوعه‌که‌ی و؛ سه‌جده‌که‌ی و. دانیشتنی نيوان سه‌جده‌کانی و. سه‌جده‌که‌ی و 


دانیشننی نيوان سهلام دانه‌وهو رویشتنی هه‌موویان دريك بوون لهیه‌که‌وه. 
باسی نویزی که‌سی که به‌نه‌واوی پشتی 
راست نه‌کانه‌وه له رکوع و سەجدەدا. 
سے له ہے کی دو ھی م اراي 7 
۸ باب صلاة من لا يقيم صلبه فی الركوع 
والسجود. 







6 6# ر و کے رو تا وي وي ی ا 
۵ - (صحيح) عن أبى مسعود البدری. قال: قال رسول الله 
7 5 و هر و ےر ناج 7 
صلی الله عليه وسلم:«لا تجزی صلاة الرجل حتى 
بے 7 e‏ 7 د ۳ 2م م 
يقيم ظهره فى الركوع والسجود ). 
واته: له ئەبو مه‌سعودی به‌دریه‌وه هانووه. كه وتويدتى: ييُغدميهرى خوا 


صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (هيج كدسيك نویزی نه‌واو و دروست نيدو 
لە4سەری ناكدويت هه‌تا يشتى راست ندكاتهوه له ركوع و سه‌جده‌کانیدا). 





WÎ‏ خوسر ھی لک یوید ەزار فرموده له فمرمودمكانى سۇقەشى كنيو داو 


E‏ اوت ہپ لبر 7 2 ےگ 2 ور رصق 
1 - (صحیح) عن أبى هريرَة» آن رَسولَ الله صلی الله عَلْبَه 
ہے حر و مه اس 9 7 
وسلم دَخَلَ الْمَسْجدء فَدَخْلَ رجل فصلی. ثم جاء فسلم 
7 2 3 2 2ه هو د ت 
على رسول الله صلی الله عليه وسلمء فرد رسول الله 
صلی الله عَلَيْه وسلم عَلَيْه السَّلامَ وَقَالَ: » ارجع 
و فصل. فإك لم تصل 4 فرجع الرجل فصلی كما کان 
7 07 ۳ ۳ 7 ص 2 2 5 2 5 و 
صلی. ثم جاء إلى الب صلی الله عَلَيْه وسلم فسلم 
58 2 7 2 ی 7 2 
عليه قفان له زسول الله صَلَى الله عليه وَسَلم: 


» وَعَلَكَ السلام . ثم قال: » ارجع فصل ؛ فائك لے 


ي 


تصل ». حه حَنَّى فَعَلَ ذلك ثلاث مرار. فقال الرّجل: 
اہی بش بالق ما خسن غَيْرَ ہا فعلنی. قال: 
«إذا 3 مت إلى الصلاة فكبر, نم اقرا ما تِيَسَّرَ مَعَكَ 

من القرآن, د 2 ثم ارکع حتّی تَطمَننٌ رَاكعًاء ثم ازقع حتّی ی 
تمتَدل قانما. کم اجه حَنَّى تَطمَنن سَاجداء ثم اجلس 
حَنَّى تَطمَئنَّ جَالساء شم افعل ذلك فى صلاتك 
کلها». 





واته: له ئەبو هورمیره‌وه هاتووه. که جاری پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم رؤشته مزگه‌وته‌وه. بياويّك هاته ناو مزگه‌وت نويّرى کرد و پاشان جووه 
خرمه‌تی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم و سلاوی لیکرد. نه‌ویش وهلامی 
دايهوه و فه‌رمووی: (بگه‌ریره‌وه نوێزەكەت بکه‌ره‌وه. چونکه تو نوێژت نه‌کرد). 





ئینجا پیاوه‌که كدرايهوه به هه‌مان شیوه نویّژەکەی کردهوەو هاته‌وه بولای 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم و سلاوى ليكرد. ئەویش ودلامی دايهوه و 
فەرمووی: (یگەریٔرەوہ نویژه‌کهت بکەرەوہ چونکه تو نوێژت ندكرد). هدتا 
سئ جار بياودكدى گه‌رانده‌وه بهو شیومیه. باشان پیاوه‌که وتى: بهو که‌سه‌ی 
توی به‌هه‌ق ناردووه له‌وه جاكتر نازائم؛ ددى تو فيرم بکه. نهويش فه‌رمووی: 
(کاتی كه هدستاى بو نویز نيدت بينهو(الله أكبر) بكه ياشان چه‌ندت بو ناسان 
بوو لهو فورثانەی لهبهرته بیخوینه. پاشان بجو بهركوعدا و هينده بومسته 
هه‌تا جه‌ستمت له جوله ده‌که‌ویّت و ئارام دەبێتەوە. ياشان به‌رز به‌رهوه تا 
به‌نه‌واوی راست ددبيتدوه. ياشان سه‌جده بيهو هینده بمینه‌رهوه تا ثارام 
دمبیت, ياشان بهرزبهردوه تا به دانیشنویی ئارام دمبیت. پاشان سه‌جده 
بەرەوەو هینده بمینه‌رهوه تا ثارام دهبیت. جا بدم شیومیه هه‌موو نویزه‌کهت 
ئەنجام بده. 
قال القَعْنَبیٌ: عَنْ سعید بن أبى سَعيدٍ المقبری. 2 صَنْ أبى هرس 
مو ۾ سے م ۔ 
وقال: فى آخره: « ناذا فَعَلتَ هذا فَقَذْ تِمَّتَْ صلاتك 
ما انقصت من هَذا شَيْنًا فاتما انتقصته من 
صلاتك ». وقال: فيه: « إذا فت إلى الصلاة فأسبغ 
م رد يبر 
الوضوء ). 
واته: فهعنهبى وتى: له سه‌عیدی كورى نه‌بو سه‌عیدی مدفبورييهوه. له 
نه‌بو هورمیرهوه شاتووہ كه له كؤتايى فهرمودمكددا قفه‌رمووی: (ئەگەر 
ئهوانمت هه‌موو ئەنجامدا ئەوا نویژه‌گمت تەواوہ وه ئەگەر شتیکت لی ئەنجام 
نهدا ئەوا نوێژەكەت بهتهواوى نه‌نجام نه‌داوه). وتی: کاتیك هه‌ستای بو نويد 


به جوانى دستنویز بگرہ. 


اہی" کک گ ک وه و و وه ۰ر رر رت . ههزار فمرموده له فمرمودمكانى سونه‌لی شەبو داود 


۷ - (صحيح) عَنْ عَلی بن يَحْيَى بُن خلاد, عَنْ عَمّه أنَّ زجلا 
دحل المَسْجِدَ - فدَكرَ توه - قال فيه: فقال السی 
صلی الله عَلَيْهِ وسلم: « اه لا ر تتم صلاة لخد مسن 
الناس حح کے تا لے ئن تین 


رر ها مر ہی حر سی ہے 


و بوچ 


تر 


يک ۳ على تب مه ین شیع اه 


272 


لمَنْ خمده حتّی یستوی قائماء ثم یقول: الله أكبرء ثم 
رت ر مام ي رم وھ ےی و ا 2ه و 9 و 
یسجد حتّی تَطمَئنٌ مفاصله. شم یقول: الله أكبر 
ہے لك کے9 رک فد نے ار و و 2 و ر 
ویرفع رأسّه خی یستوی قاعداء ثم یقول: الله أكبر, 
2ي ر ول ۶ ری نز و2 

نم پسجد خی تطمتن مفاصله, شم يَرقع رأسه 


ر ابن قر 


فیکس فاذا فَعَلَ ذلك فقذ تمت صلاته 4 





واته: له عدلى كورى يه حياى کوری خه‌لاددوه. له مامیه‌وه هاتووه. که جاری 
پياويك هاته ناو مرگه‌وت. راوى به هدمان شيّوه قه‌رموده‌که‌ی پیشوی 
گیرایهوه. تیٔیدا وتى: پیغه‌میه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: 
( بیگومان نویّڑی هيج کەسیك راست و دروست و ته‌واو نيه هه‌تا دمستنويْرٌ به 
ته‌واوی نه‌گریت). - واته هه‌تا ئهندامهكانى دستنویژ به جوانی نه‌شوات - 
(پاشان (الله آکبر) بکات و سوپاس و ستایشی خوا بکات و سوره‌تی فاتیحه 
بخوینی و چه‌نده‌ی بو ناسان بوو لهو فورنانه‌ی له‌به‌ریه‌تی بیحوینیت. پاشان 
(الله آکیر) بکات و بچی به‌رکوعدا و هینده بومستی هه‌تا جومگه‌کانی ده‌چنه‌وه 


. همزار فەرمودم له فمرمودحكانى سوتەتى شيو MA e IS‏ 


جیگای خؤيان و جدستدى له جوله دەکەویّت و ئارام دمبيّتهوه؛ پاشان بەرز 
بیته‌وه بلئ: (سمع الله لمَنْ حَمِدَهُ). هدتا به‌ته‌واوی راست دهبيتهوه. پاشان (الّه 
أكبر) بكات و سه‌جده ببات و هيّنده بمینیته‌وه هه‌تا جومگه‌کانی نارام دەگرن› 
ئينجا (الله أكبر) بكات و سەری بهرزبكاتهوه لەسەجدہ هدتا ريك ددبیتهوه 
پاشان (الله أكبر) بكات و سه‌جده ببات و هيّنده بميّئيّتهوه هه‌تا جومگه‌کانی 
ئارام دهدكرنء باشان (الله أكبر) بكات و سدرى به‌رزبکاته‌وه له‌سه‌جده. ئەگەر بهم 
شيوميه نویزه‌که‌ی ئەنجام بدات نهو كاته نويزدكدى راست و دروست و تدواوه. 


۸ - (صحيح) عَنْ رفاعة بْنِ رافع - بمغتّاه - قال: فقال 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم: « نها لا تتم صلا 
حى يبع الوضو كما مره الله تعصالی. فيسل 
وَجْهَهُ وَیَدَيْه إلى المرفقیّن. وَيَمْسَحَ برأسه. وَرِجْلَيَه 
إلى الْكَعْبينِ ثم كبر الله تعالی نخنده ثم يقرا 


من الْقرآن ما آذن له فيه وتیسشر < - 


ر 


خدیث حَمَّادٍ قال: - ثم یکبر فَيَسْجد» فیمکن 
- قال همام: قال: « جَبْهَتَه» - من 
کی طمن مفاصله وتسترخی. ثم یکر فیس وی 
قاعدا عَلَى مَقعَدہ وقي صلبه ِ- اراد الصّلاة 


۲ 


هکذا ریخ رگقات, تی حتّی فَرَعْ - لا تتم صلاة آخدکم 





1۹۰ میم طهزار قه‌رموده له قه‌رموده‌کانی سوندنى نهيو داود 


وانه: له ریفاعه‌ی کوری راقیعه‌وه نهم فه‌رموده به هه‌مان مانا هانووه. که 
وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: (بیگومان نویژی 
هیچ که‌سيك راست و دروست و ته‌واو نيه هه‌تا بهو شيُوميهدى که خوای گه‌وره 
قه‌رمانی کردووه دمستنويْز نه‌گریّت. دهم و چاوی بشوات له‌گه‌ل هه‌ردوو 
دسته‌کانی هه‌نا نه‌نیشکه‌کانی و مه‌سحی سەری بکات و. هه‌ردوو پیی ههتا 
قوله‌پیکانی بشوات و. (پاشان (الله آکبر) بکات و سوپاس و ستایشی خوا بکات و 
سوره‌تی فانيحه بخوینی و چه‌نده‌ی بو ناسان بوو لهو فورئانه‌ی له‌به‌ریه‌تی 
بیخوینی). - به هه‌مان شیوه فهرمووده‌گهی ودك فه‌رمووده‌که‌ی حهماد 
گیرایه‌وهو. وتی - پاشان (الله أكبر) بکات و سه‌جده به‌ریّت و ناوچاوی لەسەر 
زه‌وی جيكير بکات. هه‌مام وتی: له‌وانه‌یه قه‌رمووی: (تدويْلى) بخاته سەر زه‌وی 
هه‌تا جومگه‌کانی ده‌چنه‌وه جیگای خویان و جه‌سته‌ی له جوله ده‌که‌ویت. 
ئینجا (الله آکبر) بکات و هه‌ستیته‌وه له جیگای خوی و پشتی ريك راست 
بکاتهوه - بهو شیومیه ومسفی چوار رکات نویزی کرد هه‌تا لی بوویەوہ۔ 
که‌وانه نویژی هيج که‌سيك له‌نیوه راست و دروست و نه‌واو نيه هدتا بهو 


شیومیه نويز نه‌کات. 


۹ - (حسن) عن رفاعة بن رافعء بهد القصّة قال: » اذا فمست 
نَتوَجَهْت إلى القبلة فكب ثم اقرا بام القرآن وبا 
شاء الله أن قرأ وإذا رکفت قضع رات عَلَى 


و دږ و ۶ و م ور م ۳ ره ے تر 
ركبتيك وامدد ظهرك - وقال: - إذا سجدت فمكن 
راس اع 


لسجود ك ٠‏ فاذا رَفَعْتَ فاقعذ عَلَى فخذك الیسری». 


سس 





اشەزار قەرمودہ له ضەرمودەگانی سونه‌نی شه‌پو فاد We‏ 


وانه: له ریقاعه‌ی کوری راقیعه‌وه: ندم به‌سهرهانه هانووه قه‌رمووی: 
(کاتی هه‌ستای بو نوی روو بکه‌ره قیبله‌و (الله أكبر) بكه؛ پاشان سورمتی 
فاتيحه بخوینه‌و ئەومندہ خوا حدز بکات قورئان بیخوینه, کاتی كه جوويته 


رکوعه‌وه به‌ری هه‌ردوو دستت لەسەر هه‌ردوو نه‌ژنوت دابنی و بشنت دريزكه 


- وه فه‌رمووی: (ئەگەر سه‌جدمت برد نه‌ندامه‌گانی سه‌جدمت له زه‌وی جیگر 


بکه. کاتی که راست بوینهوه له‌سهر رانی چه‌پت دانیشه) . 











۰ - (حسن) عَنْ فا بن رافع. عَنْ الب صلی اه لَه 
٠ 27‏ بهذه القصّة؛ قال: «اذا نت ت قمت فى صلاتك 
فَكَبّرِ الله تخای, ؟ ثم اقرا ما تَِيْسر عَلْيْكَ من 
القرآن». - وَقَالَ فیه: - « فاذا جلست فى وَسط 

ثم إذا قمْت فَمثْلَ ذلك. حَتّى تفرغ من صَلاتك . 


واته: له ريفاعدى كورى راقیعه‌وه نهم به‌سه‌رهاته ھاتووہ فەرمووی: (كاتى 
كه تؤ هدستاى بو نويّرٌ روو بکه‌ره قيبلهو خواى گه‌وره به بهرز و شكؤمهند 
راگره (الله أكبر) بکه. ياشان سوردتى فاتيحه بخوینه‌و ئەومندہ خوا حدز بكات 
فورئان بيخوينه). كاتى كه جوويته ركوعهوه به‌ری هه‌ردوو دستت لەسەر 
هه‌ردوو نه‌ژنوت دابنی و پشتت دریژکه - وه تێیدا فهرمووى - (ئەگەر له 
ناومراستى نويّزهكهتدا دانيشتى ارام بگرهو رائى جديت رابخهو له‌سه‌ری 
دائیشه؛ ياشان تە4حیات بخوینه‌وه. نینجا کاتی كه هدستايتهوه به هدمان شیوه. 
هدتا هدموو نويزهكدت تەواو دمکه‌یت). 


۷۲ ...20.00.00 هفزار فەرمودہ له فهرموده‌کانی سونهٹی شه‌بو داود 


سے یی ص 


کے چان 0 الْحَديث, قال فيه: » فَتَوَضَأ 


ار عر اسلا ٥‏ 


کما مرك الله 9جَلَ وعَر؟ ثم تشهد ٠‏ فاقم ثم نت 


فان كَانَ مَعَكَ تراز فَاقراً بهء رالا فَاحمّد الله جل 


وَعَرّ وکیر وَهَلْلَه . - وقال فیه: - » وان انتقصضت 
منه شَیْا ' انتقصت من صلاتك . 





وانه: له ریفاعه‌ی کوری راقیعه‌وه هانووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم. قه‌رموده‌که‌ی گیرایه‌وه. تيّيدا قه‌رمووی: (دستنویژ بگره بهو 
شیودیه‌ی كه خوای گه‌وره قه‌رمانی بی کردووی. پاشان ته‌حیات بخويْنه. 
هه‌سته. پاشان (الله أكبر) بکه. نه‌گهر قورئانت دمز انی قورنان بخوینه نه‌گینا 
(الحمد لله) و (الله آکم) و (لا إله الا الله) بلشی. وه تیٔیدا فه‌رمووی: (ئەگەر 
شتیکت لی نه‌نجام ندداء نه‌وا نویزهکهت به‌نه‌واوی نیت نه‌داوه). 


5 - (حسن) ) عن 2 سے بن شيل اله زسول | الله 


السبع: ون بی الرجل ۴ نی الشنجد 5 
يوطن البعير. 





واته: له (عَبْدْ الرحْمَن)َى كورى هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم فه‌ده‌عه‌ی كردبوو ددنوك به زه‌ویدا بدریت له‌نویزدا ودك 


هدزار فەرمودہ له قفرمو دمكائى سونهنى نه‌یو داود لقو الي كن عا دواو ا او عا لا ۵ ۹۹۳ 


فه‌له‌رهش. بالکه‌وتن ودك درنده. پياويك شوينيك لەمزگەوتدا بوخوی ديارى 
بکات له‌وشوینه دانه‌بی نویر نه‌کات. ودك حون وشتر له شوینی خویدا نه‌بیت 
بال ناکه‌ویت. 


۳ - (صحیح) عن سالم البراد قال: آتشاعقبء سن عمرو 
3 ,م ہے رت" رھگ ع اه ےر ور ۳ ٥‏ 0 
الأنصارى ابا مسعود. فقلنا له حدثناعَن صّلاة 

د 7 2 سوه e‏ کے هام Of Or‏ ۳ 


م 


کے سر عو کي گے اھر و 7ج ر 
المسجد. فکبر. فلما ركع وضع يديه على ركبتيه., 
وَجَعَلَ آصابعه أسْفَلَ من ذلك, وَجَافَى بَيْنَ مرفقیه, 


رت ۱ 6ت 9 2 هم ٥‏ ۰ٰ2 24 0 ۳ 2 ص ۱ 5 و ۳ 9 
oe‏ يها ٠‏ 9 ® 


3 ۵ رو ر عم 


یر 
سم ا ٥‏ اي پر _ پر پر عر مر 
مه 


فرب ر گے ور ےو واگ ره 
حمده. فقام حتی استقر كل شىء منه. ثم كبر وسجد 


ماس سر سم رو #۳ ° 2 اس لهام 6ه 7 
o ۵٣‏ وهل # ور ر و مره ۔ درت 
استقر كل شی منه. ثم ر راسه فجلس حتی 


£ 


ەر ٣ش‏ ہہ" ہے و ٥‏ کو و ۳ > ےہ ین 

اسْتَقَرٌ کل شىء منه. فَفَعَلَ مشل ذلك أبْضّاء ثم 

7 رن زار 0 58 ے٠۹‏ 7 ر و 
آربع ركعات : هذه الر کے فصلى دا ته 


۔٤‎ 


ی اس او 200 2 عو ريي رك 
ثم قال: هکذا راینا رسول الله صلى الله عليه وسلم 


.سح رم 
ایس 





واته: له سالی کوری به‌راده‌وه هاتووه. که وتویه‌تی: چوین بو لای عوفبه‌ی 
کوری عه‌مری (الألصارى ابا مشعود) پیمان وت: باسی جونیه‌تی نویژکردنی 





پیغه‌مبه‌ری خودامان صلی الله عليه وسلم بو بكه؟ ئەویش لەبەردەماندا هدستا 
لەناو مزگه‌وتدا. (الله اكبراى كردو نویژی دابه‌ست. کاتی كه جووه رکوعەوہ 
ناوله‌پی هه‌ردوو دستی لەسەر هه‌دوو ئەڑنوٰی داناو به‌نجه‌کانی له خوار 
نه‌زنوی هوه. نه‌نیش كدكانى دوورخستودوه له لاتهنيشتهكانى» هدتا هدموو 
نه‌ندامه‌کانی چوونه‌وه جیگای خؤيان و جەستەی ثارام بوویەوہ پاشان وتى: 
(سمع الله لمن حَمِدَهُ). هه‌ستایه‌وه له ركوع و ريك راومستا هەتا هه‌موو 
ئەندامەکانی جوونهوه جیگای خؤيان و جه‌سته‌ی نارام بوویه‌وه. ياشان (الله 
اكبراى كردو دابهزى بو سەر زدوى و سهجددى بردو به‌ری هدردوو دستی 
خسته سەر زه‌وی» ئهنيشكدكانى دوورخستدوه له لانه‌نیشته‌گانی. هدتا هدموو 
ئەندامەکانی جوونهوه جيكاى خؤيان و جدستدى نارام بوویه‌وه. باشان سەری 
بەرزکردەوەو دانيشت هدتا هدموو نه‌ندامه‌کانی چوونه‌وه جیگای خؤيان و 
جەستەی ثارام بوویەوہ هدرودها به هدمان شيوه سه‌جده‌ی دووهه‌می برد. 
ٹینجا ودك نهو ركاته جوار ركات نویژی كردوء نويزهكدى تدواو كردو لی 
بوویه‌وه. باشان وتی: پیفغه‌مبه‌ری خودامان صلی الله عليه وسلم بينى بهم 
شیودیه نويزى ددكرد. 





باسی فه‌رموده‌که‌ی پیغەمبەر صلی اللَه عليه وسلم: 


هدر نويژيك خاوه‌نه‌که‌ی به ته‌واوی ئەنجامی نه‌دابوی 


له نویڑہ سوننه‌نه‌کانی بوی ته‌واو ده‌کریت. 


2 کے 8 ں23 ر 7 كات د مهم وال 
48 - باب قول النبی صلی الله عليه وسلم « کل 
000 * ۔ 3 -. يا و م دش 
صلاة لا یتمها صاحيها تتم من تطوعه». 





۶ - (صحیح) عَنْ لس بُن حکیم الضبی. قال: حاف من زیاد - 
أو ابن زیاد - فأتی المدينة, فَلقى آبا هیر قال: 
خی انیت ۳ فقال: با فتشی. ألا أحدثك 


م ل 


حَديئًا؟ قال: قلت بَلَى رَحمَكَ الله - قال يونس: 
أحسبه ذکره عَنْ الى صلی الله علي لم - قال: 
« إن ار گا سانب الات بے یسوم م القِيَّامَة من 
أعْمَالهم الصلاة. قال: یقول ربنا جَلَّ وَعَنَّ لملانکته 
- وهو ألم - انظروا فى صلاة عَبدی: أَتَمّهَا آم 
نقصها. فان كانت تامّة کتبت له تامّةء وان كان 
نتقص منها شَيْنَّاء قال: انظروا هل لعبدی مسن 


1۹1 دنب شهزار قه‌رموده له قمرمودمکانی سونهنى تصبو داود 


تطوع؟ قان كان له تَطَوَعٌ» قال: آتموا لعَبْدى قریته 
ار ار 


و ر >۵ - ۵ ء ۰ 6 ۔ 2 0 
من تطوعه. ثم توْخذ الا عمال على ذاکم ». 





واته: له ئەنەسی کوری حه‌کیمی (ضبی)هوه هاتووه. که له زياد - يان ثیبنو 
زياد - ترساوه بؤيه چوو بو مه‌دینه. له‌وی گەیشت به نه‌بو هورمیره. ثهبو 
هورمیره وتی: خوت بناسیّنه بزانم کین و کوری کیٔی؟ ئەویش خوی پی ناساند. 
هدرودها نه‌بو هورمیره وتی: نه‌ی لاو ايا فه‌رموده‌یه‌کت بو نه‌گیرمهوه. وتم 
به‌لی بوم بگیْرِەرەوہ رەحمەتی خودات لئ بی» يونس راوی قه‌رموده‌که وتی: 
وابزانم گه‌یاندیه‌وه سەر پیخه‌مبهر صلی الله عليه وسلم واته به (مرقوع)ی 
بوّی گیر ایه‌وه: قه‌رمووی: (یه‌که‌م شتی له کرده‌وه‌کان که له قیامه‌تدا به‌نده‌ی 
لەسەر موحاسهبه ددكدن نویّژہ وتى: خواى گەورہ ده‌فه‌رمویت: - له‌کاتیکدا 
كه خوی ناگاداره و دديزانيّت -- ته‌ماشای نویژه‌کانی بەندەكەم بكدن بزائن به 
تدواى و به‌بی كدموكورى نه‌نجام داون يان نويزهدكانى كدموكوريان هديه؟ 
ئەگەر نویژه‌کانی پەسەند و ته‌واو بوون ئەوا به ته‌واوی بؤى ده‌نوسریت. خو 
ئەگەر شتی كهموكوريان هه‌بوو ئەوا دەقەرموێت: تەماشا بکەن بزانن نايا نهم 
بهندهيدى من نویژی سوننهتى هديه واته سوننه‌ته‌کانی نویژی جیبهجی 
کردووه؟ جا ئەگەر هه‌یبوو نه‌وا دەقەرموێت: ناته‌واوی فه‌رزه‌کانی نهم 
بەندەيەم له سوننه‌ته‌کانی ته‌واو بکه‌ن. نیت هه‌موو کرده‌وه‌کانی تریشی بهم 
شيّوديه لى ودرده‌گیریت). 


۵ - (صحیح) عَنْ آبی هریرة؛ عن التبى صلی الله عَلَيْه وسلم 





مس 8 

۰ 
نسحو ۰۵ 
۰ 
مس عن جب 


وانه: ئەبو هورمیره. به هدمان شيوه ندم قه‌رموده‌ی له بيغهمبهردوه صلی 
الله عليه وسلم كيْراومتهوه. 


ههزار قه‌رهوده. له فمرموده‌کانن سشونه‌تی شهیو داؤد وم ہے دوه پیوحیم 090 وی روہ 8۷ ۱ 


۲ - (اسناده صحیح) عَنْ تميم الذاری. عَنْ البی صَلَى الله 


4 کے ی م مہ ت‎ E کے‎ oa 
عليه وسلم - بهذا المعنی - قال: « ثم الزكاة مثل‎ 
۳ 7 شاي #۶ و را 5 و‎ 7 ۳ 
.» ذلك. ثم تْحَد الأعْمّال عَلَى خسب ذلك‎ 






وانه: نه‌میمی داری, به هه‌مان مانا ئەم قه‌رموده‌ی له پیغه‌مبه‌رهوه صلی 
الله عليه وسلم گیّراومته‌وه. که فه‌رمویه‌تی: (پاشان زه‌کاتیشی به هه‌مان شیوه. 
ئينجا هه‌موو کرده‌وه‌کانی تریشی له‌سه‌ر ندم شیومیه لی ومرده‌گیریت). 


باسه‌کانی رکوع و س هجددوه دانانی 


۰ 
بم ۰ ۷ 


هه‌ردوو دهست له‌سهر هه‌ردوو نه دو . 


۷ - (صحیح) عن مصعب بن سعد. قال: صلیت إلى جَنْب آبی. 






TT‏ 7ے ھے وی رای و سی ہے م مه و ظط 
فنجعلت يدى ہین ركبتى فنهانی عن ذلك فعدت 
کے اك گر عر هاس 13 و اهن و و البرك و ۳ مر 0ه 
فقال: لا تصنع هذاء فانا كنا نفعله فنهينا عن 
4 7 0 هر ۴ هس مر مر ٥8ةت‏ مر مس زر ا 

ذلك وامرنا ان نضع ایدینا على الر کب. 
واته: له (مصعب)ی كورى سه‌عده‌وه هاتووه, که وتویه‌تی: له ته‌نیشت باوکم 


نويزم کرد. هه‌ردوو ناوله‌پم لکاند به‌یه‌که‌وه. خستمه نیوان هه‌ردوو نه‌ژنوم - 


۸ 9 عن وی او -.. .00000 شهزار قهرموده له قەرمودەكانى سونەنی تديو داود 


لدكاتى ركوعدا- باوكم بەرگری ئەوەی ليكردم وتی: ئێمەش لهييّشهوه وامان 
ددكرد - بدلام - فهرمائمان ييدراء كه دسته‌کانمان لەسەر ثه‌ژنو کانمان دابنیین. 


۸ - (صحیح) عَنْ عَبْد الله, قال: اذا ركع آخدکم فلیفرش 


سر رت ات 80 5 TOTP‏ ہے حت 0 
ذرَاعَیْه عَلَى فخذه وليطْبّق بَيْنْ کفیّه. فکانی أنظر 
۳ 9 ۳ ی 2 ت 7 ۳ 
إلى الختلآف آصابع سول الله صلی الله عَلَيْه وسلم. 






واته: واته: له (عبدالله)هوه هاتووه. که وتویه‌تی: ئەگەر که‌سی له نیوه 
چووه رکوعه‌وه با دمسته‌کانی له‌سه‌ر ثه‌زنوکانی رابخات و هه‌ردوو ناوله‌پی 
بلکینی به‌یه‌که‌وه‌و بیانخانه نيوان هه‌ردوو نه‌ژنویه‌وه. ودك نه‌وه‌ی که چاوم له 
ه‌نجه‌کانی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بیت. 


باسی نویْزخوین له رکوع و سه‌جده‌که‌یدا چی دهلیت؟ 


۱ - ور ما کی مور نی رکوعه وسجُوده. 


ر © 


۹ - (ضعيض) عَنْ عقبّة بْنِ عَامر؛ قال: لَمَا تزلت: (فَسَبّحْ باسْم 


سے اس 
e‏ 


ربّك العظيم). قَالَ: رسول الله صَلَى الله عَلْه وسلم: 
4" ۳ ۴ 3 00 یم نع arl‏ و 7 8ه س 

« اجعلوها فى رکوعکم ». فلما نزلت: (سبح اسم 

مك > 1 00 9س 0 N‏ و 

ربك الأععلّى). قال: « اجُعَلوهًا فى سجودكم ». 





واته: له عوقبه‌ی كورى عامردوه ھاتووہ كه وتویەتی: كاتئ که ندم ئايەتە 
هاته خواردوه: (فسبح باسُم ربك العظیم). واته: به‌پاکی يادى په‌رومردگاری 


هدزار قەرمودە له قەرمودەكائى سونهنى ئهبو داود EDR‏ سو م ل ٦٦۹۹‏ 


گەورەی خؤت بكه. پیْفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم فهرمووى: لهركوعدا 
بیلیٔن, وه كاتئ كه ئەم نایه‌ته‌ش هاته‌خواره‌وه: (سبح اسْم رَبك الأغلى). بەپاکی 
يادى يدرودردكارى هەرمبلندت بكه. پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم 
قه‌رمووی: له سه‌جدمدا بیلین. 


۰ - (ضعیف) عَن عقبَة بن عامر - بمَغتاه - ژاذ: قال: فَكَانَ 
رسول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم إذا ركع قال: 
وسا العظيم وبخمده ». ثلاشا. واذا سجد. 

قال: «سبحان ,2 الأعلى وبحمده ». کلاگا. 






واته: عوقبدى كورى عامر - به هدمان مانا قه‌رموده‌گهی پیشوی 
گیراومته‌وه- بەلام نه‌مه‌شی بو زياد كردوه وتى: كاتئ كه بيُغدميهرى خوا 
صلی الله عليه وسلم دهچووه ركوعدوه سی جار دمیفه‌رموو: (سبْحَانَ ربی الْعَظِيم 
وبحمده). واته: تەسبیحات و پاکی و بيكّهردى شايستدى په‌رومردگاری مدزن و 
شكومهندى منهو سوياسيشى ددكدم. وه كاتيكيش که دەچووہ سه‌جددوه سی 
جار دەیضە‌رموو: (سَبْحَان ربی الأغلى وبخمده). واته: تەسبیحات و پاکی و 
بیگەردی شايستدى بهرودردكارى بەرز و بلندی منەو سوپاسیشی دەكەم. 


۱ - (صحيح) عَنْ حَذَیْفَة: أله صلی مَعَ التب صلی الله عَلَيْه 
ره اس 


بے گے اياك ۰ے 7 و“ له ور 
وسلم» نکان یقول فى رکوعه: « سسبحان ربسی 


یی وب 7 ر El‏ 7 
العظيم». وفی سجودہ: « سبحان ربى الأعلى ». وما 


پر ري ۔ ٥ہ‏ اه © م م 0-5 *» ۷ 
مر باية رحمة الا وقف عندها فسال» ولا باية عذاب 





۵ سے 3 7۹ -5 
۾ ت ہے ج ص 
الا وقف عندها فتعود. 


۷۰۰ وو ههزار قفرموده له قفرموده‌کانی سونفنی نهیو داود ١‏ 


واته: له (خُدَيْفة)دوه هاتووه. که له‌گهل پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه 
وسلم نویزی کردووه. پیفه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم له رکوعدا 
دمیفه‌رموو: (سبَحَانَ ربی العظیم). وه له‌سه‌جدهدا دهمیفه‌رموو: (سُبْحَانَ ربی 
الأغلى). کاتی كه دمدكهيشت به نایه‌تی رەحمهت دەوەستاو دديارايدوه, وه 
کاتیکیش که دمدكهيشت به نایه‌تی شوینی يدناكرتن بوايه به خواى 
پەروەردگار› پەنای پی ده‌گرت. 


۲ - (صحیح) عَنْ عَائشَة: أنَّ الب صلی الله عَلَيْه وَسَلم کان 
اله س اہ 


2 ده و و ے۶ و 2 فى 2 
يقول نی رکوعه وسسجوده: (( سسحبوح؛ فدوس؛ رب 
6 7 یں سے 2 

الملائكة والروح». 





واته: له عائيشهوه رمزاى خواى لی بی هانووه. كه وتویه‌تی: پیخه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم له ركوع و سهجددكديدا دمیفه‌رموو: (سبوح. قدوس 
رب الملائكة والروح). واته: خودايه ته‌سبیحات و بيرؤزى بو تؤيه 


پەروەردگاری مه‌لائیکه‌کان و روح. 
۳ - (صحیح) عن عَوف بن مالك الأشجعی, قال: تمت مع 
رسول الله صلی الله عَلَيّے وَسَلمَ لیلة, فقام فقرأ 


7 ادق کے سو ہے Ll‏ سر را پر ہیر Cae‏ 3 
سوره البقرة: لا يمر باية رحمه الا وقف فسالء ولا 








دا ری یع E a‏ م ہے 
يمر باية عذاب الا وقف فتعوذ, قال: ثم ركع بقسدر 
و 0 3200 وي لا هس ٥‏ ۳۲ 

یامه يَقُولُ فى رکوعه: « سُبْحَانَ ذى الْجَبَرُوت 
a‏ 5 ك0 ا ی کے ہے ۶ 7 7 ۳ 7 5 
والملكوت والکبریاء والعظمة ». ثم سجد بقدر 





قیامه. ثم قال: : فى وده مث فلكم شام قرا 


2 7ھ 


بال عمران. ثم لاسر سور 





واته: له عەوفی كورى ماليكى نه‌شجه‌عیه‌وه هانووه. كه وتویه‌تی: شه‌وی 
لەگەل پیفه‌مبهری خوادا صلی الله عليه وسلم هه‌ستام. پێغەمبەر صلی الله 


عليه وسلم دستی کرد به خویندنی سورمتی (البقرة). به‌سه‌ر هیچ ثایه‌تیکی 


رهحمهتدا تی ئەدەپەر ی هه‌تا ده سناو ده‌پار ایه‌ودو داوای ره‌حمه‌تی ده‌گرد. وه 
بەسەر هيج نایه‌تیکی سرادا تی ئەدەپەر ی هه‌نا ددومسناو يدناى به خوا 
ددكرت. وتى: پاشان دەچووہ رکوعەوہ به ئهندازدى به پیوه ومستانه‌که‌ی 
دەمایەوہ له ركوعدكهيدا دمیفه‌رموو: (سُبْحَان ذى الْجَرُوت وَالْمَلکوتِ 
وَالْكِبْرَاءٍ وَالْعَظَمَةِ). واته: ياك و بێگه‌رده نهو زاته‌ی كه خاومنی هيز و 
دمسدلاتهو خاوه‌نی مولك وكدورديى و عەزەمەتە. وتى: ياشان ده‌چووه 
سهجددوهو به نه‌ندازه‌ی به بيوه وهستانه‌که‌ی ده‌مایدوه. له سەجدمکەیدا به 
هه‌مان شیوه‌ی دمفهرمووء ئينجا هه‌ستایه‌وه بۆ ركاتى دووهدم و سورەتى (آل 


عمران)ی خویند پاشان هدر ركاتهو سورمٹیکی دەخویند. 





۶ - (صحیح) عَنْ حَدَيْقَة: أنَه رَأى رسول الله صَلَى الله عَلَنْه 
وَسَلَمَ یصلی من الیل فَكَانَ یقولْ: « الله أكْبَرٌ - 

س -- ذو لکوت وَالْجَبَروت رالكبريًاء رَالعَظَمَةَ». 

م استفتح, فقرا البَقرةَء ثم ركع فکان رکوعه نوا 


9 ی 3 و 0 و سوس لا 
من قيامهء وكان يُقول فى ركوعه: «سسبحَانَ ربسی 
3 دم لا رو ےہ ها 2 ۳ 
العظيم سبحان ربى العظيم ». شم رقع راسه مسن 


۲ ینیبب ۰۰,۰ :۰.۰۰ ههزار قه‌رموده له فه‌رموده‌کانی سونهنی شەیو داود. 


لوع. انا را من رہ َُول: « لر 
الْحَمْد ». ثم سَجَدَء فَكَانَ سجوده تخوا مسن قيّامه, 
فَكَانَ قول فى سجوده: «سبحَانَ ری الأعْلّى ». 4 
رفع رأسه من السُّجود. وکان یقصد فيمًا بسین 
السّجْدتِيْنِ تا من سجوده. وَكَانَ یقول: « زب اغفر 
لی زب اغفر لی » صلی أريعَ رگفات ففرا ضیهن 
البَقرَةَ وآل عمٰرانَء والنساء, والمائدة. - أو الأنْعَاءَ 


و 


۵ سمو 


ند ر 
ے اله اي تت 


9 
© 





واته: له (خُدَیْفة)ەوہ هاتووه؛ كه پیٔغەمبەری خواى صلی الله عليه وسلم له 
شه‌ونویژدا بينيوه دمیفه‌رموو: (الله کر . سی جار - ذو الْمَلَكُوت وَالْجَبَرُوتِ 
وَالكبْرِيَاءٍ وَالعَظَمَة). پاشان نویّژی دابه‌ست و دەستی كرد به خویندنی سورەتی 
(الیْقَرة)ء ئينجا ده‌جووه ركوعدوه. رکوعەکەی بے نهندازدى به پیوه 
وهستانه‌که‌ی بوو له ركوعهكديدا دديفهرموو: (سبحَان ربی العَظِيم سبحا ربى 
ال ظيم). پاشان سەری بهرزكرددوه له ركوع و هه‌ستایه‌وه به پیوه ومستانه‌که‌ی 
به نه‌ندازه‌ی رکوعه‌که‌ی بوو دمیفه‌رموو: (لربی الْحَمْدُ). ئینجا ده‌چووه 
سه‌جد دوه سه‌جدهکه‌ی بے نه‌ن دازه‌ی بے پیوه وهستانه‌که‌ی بوو له 
سه حده‌که‌یدا دديفهر موو: (سبحان ربسی الأغلى). پاشان سه‌ری به‌رزده‌گردهوه 
له‌سه‌جده. له‌نیوان دوو س هحدهدكهددا هینده‌ی سه حده بردنه‌که‌ی داده‌نیشت و 
دمیفه‌رموو: (رَبّ اغفرٌ لی. رب اغْفِرْ لى). واته: په‌رومردگارم لیٔم خۆش ببه. 
پەروەردگارم لیٔم خۆش ببه. جوار رکات نویژی کرد سورمتی (البَقَرَة) و (آل 


هه‌زار فەرمودہ له فمرمودهکاتی سونەنى نیو داود AGG AAO‏ ۷۲۳ 


عِمٰران) و (الْنْسَاء) و (الْمَائِدَة) و - يان (الألغام) - ی تیدا خویندن. شوعبه 


كومانى هه‌بوو. 


باسى پارانەوہ لەرکوع و له‌سه‌جده‌دا. 


۲ - باب فی الذعاء فى الرکوع وَالسُجُود. 







eo‏ کاو لمي ير 0 5 م رده 
2,0 لم و لے لد کے رہ۔۶ و ل ےہ ام 
وسلم قال: « آقرب ما یکون العبد من ربه وهو 
نے ھے٭ سعية ير 2 
ساجد. فاكثروا الدعاء ». 
واته: له ئەبو هورمیردوه هانووه. که ييغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم 


فهرموويهتى: (نزيكترين جیگهە كه بهنده له بهروهردكاريهوه نزيك بیّت. نه‌و 


کانه‌یه که له سه‌جدمدا بیت که‌وانه له‌و کاته‌دا زور ببارينهوه). 





٦‏ - (صحیح) عَن ابن عباس, أن النبى صلی الله عليه وَسَلمَ 
کشف الستارة والناس صفوف خلف آبی بکر. فقال: 


رم e‏ ع لد ى ےکچ ور ٠‏ ۔ 27 ری 

ور 7 ب ۳ ° ى دا ی ه ر ھ2 ر 
الر یا الصالحه: براها المسلمء او ترى لے وانی 
٥ 0 7‏ 


¥ ۵ ۴_ رم مس ے gE‏ ۔ e‏ و ۳ و 
نهیت أن آقراً رَاكعًا أو سَاجداء فَأْمَا الرکوع: فَعَظموا 


کر 





۲ 0 قرو وخ 2 0 0 ۱ 2 ۰ سی 1 ۱ 3 0 و وک a‏ 7 ۱ ا ۳ . 9 2 ا ا ی 8 0 ی و 
۷ مم سم 22-۰ ھشہزار قه‌رموده :له ففرموده‌کانی سونمتئ تفيو داود. 


2 ت ¢ ای عو او ي ےر ہے 
الرب فيه, واما السجود: فاجتهدوا فى الدعاءء 
عع ويو یہر رہہ ا ت دهده 
فقمن ان یستجاب لكم ». 





واته: له ئيبنو عه‌باسهوه ره‌زای خوايان لىّ بىّ هاتووه. كه كه 
بيُغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم - لهو کاته‌دا كه نه‌خوش بوو لدمالهوم - 
يهرددى لاداو ته‌ماشای كرد خەلك له يشتى نه‌بو بدكردوه ريزيان بهستووه - 
بو نویر - فهرمووى: (ئەی خدلكينه موژدەدەرانى پێغەمبەرايەتى نهماون - 
نه‌مه ئاماژەیه به كؤجى خوی - بیٔجگه له خه‌وی جاك. كه موسلمان خؤى 
دديبينئ, يان خەلکی تر پیوه‌ی دمبینن» تاكادار بن من ريكريم ليُكراوه لهودى. 
كه لەرکوع و سەجدہدا قورئان بخویّنم. جا له ركوعدا خوا به كدوره دابنيّن. 
واته نهو وشانه به‌کاربهینن» كه به‌لگه‌ی دەسەلات و گه‌وره‌یی خوایه. له 
سهجدددا زور بپاریٔنەوہ جونكه لهو جيكادا شايستهيه كه دوعاو نزاكانتان لى 
ومرگیریت). 






۷ - (صحیح) عَنْ عانشة قالت:کان زسول الله صَلَى الله عَلَيْه 


ب وہ EE‏ 7 و و سے ےہ کے 
وسلم یکثر آن یقول فى رکوعه وسجوده: » سسحانك 
(قاٛاوق روز سر 8 ۴ 2 فر ر ٥‏ 

اللهم رہنا وَبحَمْدِكَ اللهم اغفر لی ». 


واته: له عانیشه‌وه ره‌زای خوای لی بی هاتووه که ونویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم زورجار له رکوع و سه‌جده‌که‌یدا دديفهرموو: 
(سُبْحَاك اللهُمَ ریا وَبحَمّدك اللَهُمٌ اغفِرْ لى). واته: خودایه تؤ خودایه‌کی باك 
و بیگه‌ردی» نه‌ی په‌رومردگارم! که من ته‌سبییح و سوپاس و ستایشی تو دەکەم, 
خودایه لیم خوشبه. 





0 لبان "ل رن و ا فو و و و و سے و وت ای كو وت یه هه وس ۰ a‏ ای سا پا ا امه رک ال تی ا 
2 الع وا g‏ ا ری ؤاد ۰ aa‏ اا ig‏ و و کرو عاد اخ کا یر ا رس 0 5255 
۱ ایو ۱ | نتەیو اود وسو ودر یم جوا وخ و وج و و وج وخ ون جوا هم ك۳ 
نت ی م 
سر يټ © 0 8 م £ i‏ س - ص 7 ے6 ر مین ۳ 
۸۷۸ - 1۳ : ان النبى صلی الله عليه وسلم 
صحیج) عن الى هریر؛. ان و 
جب ۰ ما جم" 
سے سس یں 


E‏ و و 2 وري ا 7 وت و 
كان بقول فى سجوده: «اللهم اغفر لى ذنبى کله. 
یم ۲۰ یاه یر ۶ ہے .ال ۳ رم رر ھظ 
ده وجله, واوله واخرہ ٢‏ زاد این السرح: )0 علانىته 





واته: له ئەبو هورديردوه هاتووه. که پیغه‌مبه‌ری ج صلى الله عليه وسلم 
له‌سه‌جده‌که‌یدا دمیفه‌رموو: للم اغف لی ذلبی کلف دق م وله وآخرة). 
واته: خوايه له‌هه‌موو او خۆش ببه. گه‌وره و بچوکی. سدردتاو 
كؤتايى. (ابْنْ السرح) نه‌مه‌شی بو زياد كرد: (ِعَلانِيتَهُ وَسِرَهُ). واته: اشکرای و 


په‌نهانی. 


a.‏ 5 ہے ات 5 و و هق رم 
۸۹ - (صحیح) عن عانشه رضی الله عنها: قالت: فقدت رسول 
الله صّلی الله عَلَيْه وسلم ذات لِیْلَةٍ فلمست المسجد 


خر لان ہے و ےہ ہے لا ہے ا رم ل.. ‏ و 
ناذا هو ساجد وقدماه منصروبتان؛ وهو قول: 


و ,و و یی ا و Oy, FG‏ کے لیج 1 0 
» اعود برضاك من سخطك. واعوذ بمعافاتسك من 
ا" 2 رع ٠‏ 7# 2 و ے سو وا ی ۳ 2 oa‏ 7< 
و بك منك. لا احصی ثناء عليك. 

لت کَمَا نیت عَلَى نفسك ». 





واته: له عائيشهوه رمزای خوای لی بی دەگیٔرنەوہ كه وتویه‌تی: شه‌ويك 
لەسەر حیگای خه‌وتن پیْغه‌مبه‌رم صلی الله عليه وسلم لی وون بوو منیش 
بوی گه‌رام له مزگه‌وت بوو دستم که‌وت له به‌ری بیّی كه هه‌لی کردبوو له 
سه‌جدهدا دهیفه‌رموو: (خودایه ! من به‌نا به رازیبوونت ده‌گرم له خه‌شم و 


قینت. پەنا به ليُبوردنهكانت ددكرم له سراکانت. يهنا ده‌گرم بەخۆت له خوّت. 


من نازانم سوياس و ستایشی تو بکەمء تو ثاواى كه ستايشى خؤتت کردووه). 
باسى يارانهوه لەنویْژدا. 


10۳ — باب الدعاء فى الصلاة. 


۰ - (صحيح) عَنْ عانشة: أنَّ رَسُولَ الله صَلَّى الله عَلَیْه وسلم 
کان يدعو فى صلاته: « اللهم إلى أعوذ بك من 
عَذاب الْقَبْرِء وأعوذ بك من فَثْنَة المسیح الدَجَّالِ 
وَأعوذ بك من فثنة المَحْيَا وَالْمَمَاتء اللهم ای 


و ره رقي ےگ ود مر مه ۱ 
آعوذ بك من المائم والمغرم ». فقال له قانل: ما 

ی و ی ی تک و قزر رد 2ے و 9یس 
اکٹر ما تسعد من المغرم؟! فقال: « ان الرجل اذا 
غرم حَدث فَکذب, وَوَعَدَ فَأَخلْفَ ». 





واته: له عائيشهوه رهزاى خواى لی بی ددكيّرنهوه. كه پیّغەمبەری خوا 
صلى الله عليه وسلم له نویژه‌که‌یدا دديارايهوه دمیفەرموو: (خودايه به‌نات پى 
ده‌گرم له سزای سه‌ختی گور. وه به‌نات پئ ده‌گرم له بدلاو فيتندى ده‌ججال, 
به‌نات پی ده‌گرم له بدلاو فیتنه‌ی زيان و مردن. به‌نات پئ ده‌گرم له گوناه و 
فه‌رزاری). فسه‌که‌ريك پیی وت: نه‌ی بیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
چه‌ند زور په‌نا ده‌گریت به خوا له خراپه‌ی قه‌رزاری؟! ئەویش قه‌رمووی: 
(پیاو نه‌گه‌ر قه‌رزار بوو قسه ده‌کات تووشی درو دمبیّت. به‌لین و بمیمانیش 


۲ ۰ ۲ هه 


دمدات و به‌جیی ناهینیت). 





" ههزار قەرموند له شەرمودمگاتی سونمتی شاو 2 N‏ 







١‏ - (ضعیف) عَنْ عبد الرخمن بن آبی لَيْلّىء عَنْ أبيه. قال: 
صلیّت ای جنب رَسُولٍ الله صلی الله عَلَيْهِ سم فى 
صلاة نطوع. فَسَمعتَه یَقول: » أعوذ بالله من النَارِ 
وَيْلُ لأهل النار ». 


واته: له (عَبْدُ الرَّحْمّن)ى كورى (أبى لیْلّی)دوه. له باوکیه‌وه هاتووه كه 
وتویەتی: له تهنيشت پیغه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه وسلم نویزی سوئنه‌تم 
ده‌کرد. گویٔم لی بوو دهپار ایه‌ودو دديفهرموو: (خودايه پەنا ده‌گرم به‌تو له 
سزای سه‌ختی ئاگر. وديل بو خه‌لکانی ناو اگری دوزهخ). 


505 ا ل سی جار و ت و 
3ه 0.7۳ 2 م ا ۷ھ > رر £ وس 3 
عليه وسلم إلى الصلاة وقمنا معه. فقال اعرابی نی 

2 م - ۵ و نی هسه ر ما ہے هس © Sf 0l‏ 
الصلاة: اللهم ارحمنی ومحمدا ولا ترحم معنا احدا 


سپ e‏ 7 و 5 ھا ےج 890:7 7 
فلما سلم رسول الله صلى الله عليه وسلم قال 
© 0 -> وس ہے ل ها ر 2 و 2 ےم 4 ۰ 
للاعرابى: « لقد تحجرت واسعا ». بريد رحمة الله 


ت سے ص ت 
9 
عز وجل. 





واته: له ئەبو هوره‌یردوه ددكيرنهوه كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم هدستا بو نویژکردن. ئێمەش لەگەلی هه‌ستاین» عه‌ره‌بیکی 
دەشتەكى ه‌نویزدا وتى: خودايه بدزميت بینهوه به من و موحەممےهد دا 


لەگەل نیمه‌دا بەزمیت به هیچ که‌سیکی تردا ئەیەتەوہ كاتئ كه پیغه‌مبهر 


رر س ا رو 


5 ہی فو ' ES‏ ل ا ی ہے ۱۱۲۱۲ یا دک او یں 
تمد ۰ وه سی زا اس r POET‏ ں5 
4 1 
a ®‏ و ال تا ا 5 ای و وو 





١ ٦ ۱‏ کت سک کت سی ا ا 2 ۲ ناد 7 1 ٠‏ ا و کر کا 0 ٦ 7 7 0 5 2 7 ١‏ مرک 5 
۸ وی می ایی ایت هفزار. فعرفودة له فشرمو 


صلی الله عليه وسلم سدلامى دايهوه به کابرای ددشتهكى فهرموو: (بهراستى 
فراوانهكدت که‌مکرددوه) واته ره‌حمه‌تی فراوانی خوات كهمكرددوه. 


۳ - (صحيح) عَنْ ان عَبّاس: أن انب صَلَى الله عَلَيه وَسَلْم 


کان اذا قَرَأ: سم ریک لعل ). قال: « سبخان ربی 
الأعلى ». 





واته: له نیبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوایان لی بی هانووه. کاتی که بیفه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم: مب اسم ريك اذمل )ی ده‌خویند دهیقهر موو : (سبحان 
زی الأغلى). 


۶ - (صحیح) عن موسی بن أبى عانشة. قال: کان رجل یصلی 
فوق بیْته. وَكانَ اذا 3 قرأ: (الیس ذلك ٠‏ بقادر على أن 


یخی المَوتى ). قال: سبحائك. فَبَلَى. فس‌ألوه عن 
ذلك؟ فقال: سَمعته من رسول الله صلی الله عَلَيْه 





وانه: له موساى كورى تدبو عائیشەوہ رهزاى خوای لی یی ده‌گیرنه‌وه؛ که 
وتویه‌تی: بياوئ له‌سه‌ر بانی ماله‌که‌ی نویژی ده‌کرد. کاتی که (آلیس ذلك بقادر 
على أن یخی الموتی) ی ده‌خویند دەیوت: (سبحائك). وتی: لدو باردوه لیم 


پرسی؟ ونی: له پیفه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم بیستوود. 
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ہر وا ھی ا و و ل الى 1 اس 59 ہےر و اي 
قال أبو داود: قال أحمّد: يعجبنى فی الفريضة أنییدعو بِمَا فى 
ن ار 
القران. 


نهبو داود دەلیّت: نه‌حمه‌دی کوری حه‌نبهل وتی: بیم خوشه له‌نویژی 
قه‌رزدا به ده‌قی فورثان بپارینه‌وه. 


یاسی نه‌ندازه‌ی مانه‌وه لەرکوع و له سه جدهد | . 
۶ - باب مقدار الرکوع والسجود. 


۸۵ - (صحیح) عن السعدی , عن أبيه - أو عن عمه - تال: 
۶ سو 7 2۶و oq‏ اب 7 و 7 م 
رمقت النبی صلی الله عليه وسلم فى صلاته فكان 


ہے رتا ری و و جوع ۔ 0 و لے سے 
یتمکن فى ركوعه وسجودہ قدر ما بقول ((سےحان 


ِ سے سر 8 کے 
الله وبحمده». ثلائا. 





وانه: له سه‌عدیه‌وه. له باوکیهوه. يان له مامیه‌وه هانووه. که وتویه‌تی: 

سه‌رنجی نویژی پیغه‌مبه‌رم دا صلی الله عليه وسلم له رکوع و سه‌جده‌که‌یدا به 
3 

نه‌ندازه‌ی نه‌ومنده‌ی که سی جار بلیی: (مبحان الله وبحمده) ثارامی ده‌گرت و 


ده‌مایدو ه. 


۳ م هفزار قفزموده له قدرمودهكائى مونفتی بیو داود 
0 ۳ ۳ 7 ار وو ع 

1 - (ضعیض) عَنْ عَبْد الله بْنِ مسعود. قال: قال سول الله 

صلی الله عَلَيْه زسلم: «إذا رکع آحذکم فَلْيَقلْ شلات 

مَرَات: سبحان ربی العظيم» وذلك آدناه. واذا سَجَدَ 


2 


کو * ىام سے مر ٥‏ 2 4 د »يا وال 
نلسقل: سبحان ربى الأعلى, ثلاثا وذلك ادتاه. 










واته: له (عبداللهای کوری مه‌سعودهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پێغەمبەرى 
حوا صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (هه‌رکه‌س له نیوه کاتی که جووه 
رکوعه‌وه سی جار بلیْت: (سبحان ربی الْعَظيم). نه‌وه لای خوارویه‌تی. وه كاتى 
كه جووه سەجدہوہ سی جار بلێت: (سُبْحَانَ ری الأغلى). وه ئەوەش لای 


جوارویه‌نی. 









۷ - (ضعیف) عَنْ إِسْمَاعِيلَ بْنْ أمَيّهَ سمفت أعْرَاييًا يقول: 
سَمِعْت آبا هرَيْرَة یقول: قال رسول الله صَلَّى الله 
عَلَيْه وسلم: « من قَرَأ مسنکم: (وَالئنِوالريوْنِ). 
فانتهی الی آخرها: ( لس هبعک لكي ). فلیقل: 
بلی ونا على ذلك من الشاهدین, وَمَنَ قَرَأ: (لاً 
یم يو رِالقِيََمَوَ). فَائْتَهَى إلى: ( سوك يرعن 
.یل بى وَمَنْ قرَأ: (رَالْمْرْسَلآت). 


منتدى إقرأ الثقافي 


همزار قه‌رموده له فەرمودہەگانی سونەنی نه‌یو داود وه و اي ۱۷۱۱ 


فبلغ: ی یی بت يموت ). یل آم 
بالله. قال: اسماعیل: ذَهَبْت أعيد عَلَى الرجل 


الأعرابى وَأَنظر لعله؟ فَقَالَ: با ابْنَ آئی نظن نی لم 
أحقظه؟! لَقَدْ ححَحت سنن حَجَّةَ مَا م حَجة الا 





.]45٠١ [المشكاة:‎ 


وانه: له نیسماعیلی کوری نو مه‌ییهوه ددكيّرنهوه كه عەرەبیکی دەشتەكى 
وتی: بیستم له تدبو هوردیره ده‌یوت: پیخغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
Ye ۰‏ - موك ل کٹ ۷ 
فه‌رمووی: هه‌رکه‌س له نیّوه سوره‌تی: (واللین والزیتون)ی خویند هه‌تا کوتایی 
سورهته‌که: ( لس أنه باكر المكمينَ ). با بلیشت. (بلی وأنا على ذلك من 
2 7 گے 5 سج سے ر 
الشاهدین). وه ھەركەس سورهنى: (لا اقيم يوم القیمه)ی خویند ههنا كؤتايى 
1 رح مس ما مرا کے میک ۱ 7 
سورمنتدكه: (الٹس ذلك بمندرعلح ان یی المون). با بلیت: (بلى). وه ھەركەس 
rp 0‏ ¥ له ے 1 سرس مر ب 
سور هنی: (والمرسلات)ی حویددو گه‌يشته: رف دی ياك مريت )ها 
۲ ہے ى 
بلیت. رم باللم. 
نیسماعیل ددليّت: چووم بولای ده‌شته‌کیه‌که بو نهودى دووباره قه‌رموده‌کهم 
بو بگیریتهوه. برانم داخو هه‌له‌ی تیدا ناکات و به جوانی لەبەريەتى› 
دهمشته‌کیه‌که وتی: برازای خوم وه‌ها ده‌زانی به جوانی له‌بهرم نه‌گردووه 
به‌راستی شه‌ست حه‌جم گردووه ھەر حه‌جه‌و نه‌زانم به سواری چ وشری 
کردوومه. 


۷۱۳ نوم دوجو شھزار قمرموده له فمرمودمكانى سونه‌نی نەبو داود 


باسی که‌سی هات بو نویژی جه‌ماعه‌ت 
پیشنویڑ له‌سه‌جده‌دا بوو چی بکات؟ 
٥‏ - پاب فى الرجل يدرك الامام ساجدا 


یف یصنو! 


هھ« ی2 E‏ 2 واس 0 2 و 
مواق اا 0s‏ و و NEF o‏ 
علیه وَسلم: «إذا جشتم إلى الصلاة وحن سجود 
سے و ہے سے لاو سے م 9 2۶ ہےر ۵ © وس ” کر ره عه .اج 
فاسحدواء ولا تعدوها شیناء ومن ادرك الركعة فقد 


» قل + و لمت 
ادرك الصلاة». 






واته: له ئەبو هورديردوه ده‌گیرنه‌وه كه وتويهتى: بيُغهدمبهرى خوا صلی 
الله عليه وسلم فەرموویەتی: هدركاتئ هاتن بو نوێْژ ئەگەر نیمه سه‌جده‌مان 


بردبوو ئێوەش سه‌جده بەرن, بەلام به ركاتى دامەنێن. هه‌رکه‌س گەیشت به 
ركوع نه‌وه نهو رکاته‌ی بو حیساب كراوه. 





باسی سەيارەت به ئەندامەكانى سە حذه . 


۶ م ه 3 2 و 
٦‏ - باب اعضاء السجود. 







ےو رم 7 وب 

۰ - (صحیح) عن ابن عباس. عن النبی صلی الله عليه وسلم 
سار ۵ ۳ 7 و 00 2 ی 

قال: « مرت - قال: حماد: آمر تبسیکم صلی الله 

7 ہے و الت فت خر نس د ون 

عَلَيْه وسلم - آن يَسْجِدَ عَلَى سَبْعَة, ولا یکف شعرا 


٥ 
70 
4 





و 





واته: له نیبنو عهباسدوه ره‌زای خوايان لی بئ هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم قهر موویه‌نی: فدرمائم پیکراوہ - حه‌ماد وتى: قه‌رمان 
كراوه به بێغەمبەرەكەتان صلی الله عليه وسلم -- که له‌سهر حه‌وت نه‌ندام 


سه‌جده بەریّت, وه جل و بدركى و قژیشی كؤنهكاتهوه- له حاله‌تی سهجده 


بردندا۔ . 






م ها رہ 7 ار ن سب ی ٥‏ ۳ ت 

۱ - (صحيح) عَن ان عَبّاس» عَنْ النَبیٗ صلی الله عَلَيْه وَسَلمَ 
ہے ےم 3 اف 7 و ۳ 2 0 

قال: « آمرت ». - وَريّمَاء قال: آمر تبیکم صلی الله 

عَلَيّهِ وسلم - أن د یسجذ عَلَى سَبْعَة آراب. 





واته: له ئیبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوايان لی بی ده‌گیرنه‌وه. كه پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: فه‌رمانم پیکراوه - يان فه‌رمووی: 


نه‌ندام سه جده به‌ریت. 


۷۶ بی می ........... ھهەزار فەرھودہ له فمرمودمكانى سونەنی ئصبو داود 







و ا 0 0 5 و ي ا اك - 
2 و ر ا 5 ۳ ر و ي پت 
صلی الله عليه وسلم یقول: « إذا سجد العبد سجد 


کس 4 


مر © مدهو 


معه سمعه 





ایز .2# 2 و و © و ۳ و 
اراب: و حجهه » و کفاه. ور کستاه. وقدماه . 


هم ك 
واته: له عه‌باسی کوری (عبد المطلب )هوه ره‌زای خوای لی بی هاتووه, که له 


پیعه‌مبه‌ری خواى صلی الله عليه وسلم بیسنووه فهر موویه‌نی: كاتئ که 
به‌نده‌یه سه‌جده ددبات حدوت نه‌ندامی له‌گه‌لی سه‌جده دەبەن نه‌وانیش: 


ناوچاوان و به‌ری هه‌ردوو دست و هه‌ردوو نه‌ژنوو هه‌ردوو پیکانیه‌تی. 


ر ها ںہ اك 7۔ كوي ثب رر 0 ت ۵ لا 
۳ - (صحيح) عن ابن عمرء رفعه. قال: « ان السدین تسجدان 
ہے ر فير بر کے چا 5 LL‏ ر ہےر تا کی نے 5 
كما بسحد الوجه فاذا وضع آخدکم وجهه فلیضع 
ہے ہے سے ےگ و ےچ ھا 
يديه وإذا رفع فلیرنعهما ». 






واته: له ثيبنو عومهردوه رمزای خوایان لی بی هانووه. كه ونویه‌تی: 
ده‌سته‌گان سه‌جده دەبەن هه‌رو‌ك چؤن رووممت سه‌جده ده‌بات. جا ئەگەر 
يه‌کيك له نیّوه روومه‌تی دانا با دمسته‌کانیشی دابنیّت. نه‌گه‌ر به‌رزی کرده‌وه با 


دسته‌کانیشی بهرزبکاته‌وه. 


ههزار فەرمودہ له قەرمودەكانى سونەنی نميو داود ا عو ا عل ل ۲۱۵ 


باسى سهجده بردن لەسەر لوت و ناوچه‌وان 


ت2 2 و ۳ 21 ال وي 
۱۷ باب السجود على الادف والجبهه. 






ای ۳ 
2 © بث ر 


۶ - (صحیح) عَن أبى سَعيدٍ الخدری: أن رسول الله صّلی الله 
عَلَيْه وسلم رئئ عَلَى جَبّْهَتهء وَعَلَى أرئبته. آثر طين 
من صلاة صلاها بالناس. 







دووبارمیه به‌ژماره: )٩۱۱(‏ هانووه. 

واته: له ئه‌بو سه‌عیدی خودریه‌وه هانووه. کاتی که پیخه‌مبه‌ری خوای صلی 

الله عليه وسلم پیش نویّژی ده‌کرد بو خه‌لك شوینه‌واری قور به ناوچاوانی و 
سه‌ری لونیه‌وه دمبیتر ا. 





واته: له مه‌عمه‌ردوه قه‌رموده‌که‌ی پیشو به هه‌مان شیوه هاتووه. 


۷۹ وج 060000060 نت ھاہزار فترمودھ له فمرمودەگانی سونەنی ئەبو:داود 
باسی چونیه‌تی سه‌جده‌بردن. 
مر و ۷ و 
۸ - یاب صفة السجود. 


۲ - (ضعیف) عر آبی اشخاق, قال: جو لا البراء بسن 






۳ ہے مر مر مر م8 رز لأس ها ے توس مج 7 
عازب؛ فوضع یدب واعتمد على ر کستسه. ورضع 
7 ار 55 ےق نص ير لہ ۶ 2 7 ا 
0 00 7 كلق 
وسلم بسجد . 
واته: له نه‌بو نيسحافدوه ھاتووہ كه وتویه‌تی: بەرائی كورى عازب وەسفی 
چونیه‌تی سه‌جده‌بردنی بو كردين, جا ههردوو دەستی داناء هیری دايه سەر 


نه‌زنوکانی و. به‌شی خواردى پشتی به‌رزکرده‌وه. جا وتى: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم بهم شيوديه سه‌جدهی ده‌برد. 


ه كر ات رمرم ی ےً 7ے عو وو کے یں 

۷ (صحيح) عن انس: ان النبى صلی الله عليه وسلم قال: 
10 7 لے رر یج ٥‏ 7 ا مر o‏ 

« اعتدلوا فى السحود. ولا نفترش اَحَدکم ذراعیه 

افتراش الکلب ۹۹4 





واته: له سه‌جده‌کانتاندا ريك و راست بن و با هيج که‌سی له نیوه 


ده‌سته‌کانی رانه‌خات هدرودك حون سدق دهسته‌کانی راده‌خات. 


فەزار قمرموده له فقهرمودمگانی سونهنی شفبو أ ct‏ ۷۷ 


۸ - (صحیح) عَنْ مَيْمُوئَة: أنَّ النّبی صلی الله عَلَيْه وسلم كان 





واته: له (مَيْمُوئَة)دوه ھاتووہ كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
كاتئ ده‌جووه سه‌جددوه ده‌سنه‌کانی به‌رزده‌کردنهوه له زه‌وی و له 
لاته‌نیشته‌کانی دووری ده‌خستنه‌وه به‌شیّودیه‌ك نه‌گه‌ر به‌رخوله‌یه‌ك بیویستایه 
به ژیر بالیدا تێپهر بیی تيبر ده‌بوو. 


۸۹ - (صحیح) عَنْ ابْنِ عَبّاسِء قال: أتيْتَ اللّبیٌ صَلَى الله عَلَيْه 
اہنت سس E‏ ود : 


بسن 4 بدیه. 





واته: له نیبنو عه‌باسه‌وه رهزای خوايان لی بئ هاتووه» كه وتویه‌تی: چووم 
بولای بيُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم له‌سه‌جدهدا بوو له پشتیەوہ 
سييايى بن 2 بينى نهودنده سكى بەرزکردبووەو باسکه‌کانی دوور 
خحستيونهوه له لاتهنيشتهكانى. 


و © 6 م 


- (حسن صحییح) عن آخمر بْنْ جَرْءٍ صاحب رسول الله صلی 
الله عَلیْه وسلم: أنَّ سول الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم. 


كَانَ إذا سَجَدَ جَافَى عَضدیه عَنْ جَنْبَیْ حٌى تأوى 
له 








0 ۳ 7 


واته: له ئەحمەری كورى جەزئی هاوه‌لی پیغه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه 
وسلم هاتووه. كه ييُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم نهومنده ده‌سته‌کانی 
دوور ده‌خستهوه له لاكانى كه س هحددى ده‌برد ئیْمه دلمان بوى ددسووتا. 


5 ۰ - (حسن) عن أبى هرآ الب صلی الله له وَسَلم 


قال: « اذا سجد سَجَدَ آخدکم فلا يفرش ده افتسراش 
الكلبء ولیضم فخذيه . 





واته: له ئەبو هوردیرهوه هانووه. كه پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فەرموویےتی: با هيج كدسيك له نیوه دمسته‌کانی رائەخات ھەروەك 


م٣‏ ے 


چون سه‌گ دسنه‌کانی راده‌خات» باسکی ئە4نوسینیت به حؤيدوه. 


باسی روحسەت له مه د | 


لەیەر حالهتى زەرورەت . 


3 کہ کے ے چم ص ميا 7 
۹ - باب الرخصة فی ذلك للضرورة. 


۲ - (ضعیف) عَنْ أبى هُرَيْرَة: قال: اتکی آصضخاب النّبسىَ 
صلی الله عَلَيه ه سم ای الب صَلَى الله عَلَيْه 


وسلم مشقة السجود عَلَیَهم إذا انفرجوا4. فقال: 


«استعيئوا بال رکب». 





هه ار قفرموده الہ فەرموددگانی سونەنى دەیو داود 22 و ع ۳۹ ۷۹۵ 


واته: له نه‌بو هورمیردوه هانووه. كه هاودلان شکایه‌تی زه‌حم مت و 
نارهحه‌تی دوور خستهودى باسکه‌کانیان له لاته‌نیشتنه‌گانیان له‌سه‌جدهدا کرد 
نه‌ویش فەرمووی: (هیر بدەنه سەر نه‌ژنوکانتان). 


باسی سهبياردت به دانانی ددست 


لدسهر که‌له‌که وه (الإقعاء). 
۰ - باب فى التّخّصر والإقعاء. 


۲ - (صحيح) من زو بن صبَيْحٍ الختفی» > قال: یت تی 


سے سر حر 
۰ 


لب ان ره قوعت ینعی خاص رت لا 


صَلّىء قَالَ: هنا ا سول الله 





واته: له زيادى كورى (ص صَیْح الحَنَفِىَ)هوم هاتووه. كه وتویه‌تی: لەتەنیشت 
عومهردوه رمزاى خواى لی بی نویژم ده‌کرد. دستم له‌سهر كدلهكدم داناء كاتى 
كه لهنويْز بویەوہ وتى: ئەوہ شیوه لهخاحدانه له‌نویزدا: بیگومان بیخه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم نه‌هی لی كردووه. 


۹ امن ده وی نوج ن هه‌زار فهرموده له رو ددکائی | ضوئەنیٰ تدبو اود 


باسی گریان له نویزدا. 


۱ - یاب البکاء فى الصلاة. 


مر سیر 


مھ وش ہم » ہے رووا ا ا و را م 
۶ ۹۰ - (صحيح) عن مطرف؛ عن آبیه. قال: رايت رسول الله صلی 


08ز و گج ل كم 7 ےھ ےم e‏ 2 ۔ 
الله عليه وسلم يصلى وفی صدرہ آزیز کازیز الرحى 
ہو ۔ ت تک 7 ت 
من البکاء صَلَى الله عَلَيْه وَسَلم . 





واته: له (مُطرّف)هوه له‌باوکیه‌وه هاتووه. كه وتويهتى: پێغەمبەرى خوام 


صلی الله عليه وسلم دی نویژی ددكرد لەبەر كولى كريان ده‌نکی سنگی دمتگوت 
ويزدى ناشه. 


باسى خرايى وەسوەسەو دالغه لندان له نويؤدا. 
۲ - پاب كراهية الوسوسة وحدیث النّفس فى 


الصلاة. 


6 ۰ - (حسن) عَن ريد بن حَالِدٍ الجهبئ. أن النّبىَ صَلَى الله 


لع وى رادا و و لي 


عَلَيْه وسلم قال: 0 من توَضّأ لاسر وس کم 


صلی رکعتین لا يَسْهُو فیهِمَاء غفرٌ له مَا تدم مسن 


4 
دسه )). 





E ۳4‏ از .و ا 5 5 رےے ار و اٹ اقآ کر وس م 7 جو جو ,۰ او 3 ۰ 2 وا ںوھ 1 0 5 ۰ ۰ ۳ 3 0 55 8 29 
ua‏ یا ° ا 0 7 ا ای و ا ا و ا اق 1 چوس و ہا روا و وا وی ای E‏ ل ل ل و 1 دی E E‏ ا ا 
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0 3 ا ہے و و این خی چو جا یو وت بش 8 ۰ r. FE‏ وی 9 5 ہار 1 ليشن يل نر و 29 خی ۱ یٹ چو 0 14 لی ا لني الا 
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واته: له زديدى كورى خاليدى جوهه‌نیهوه هاتووه. كه پیْخه‌میه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌تی: (هه‌رکه‌س به‌چاکی دمستنويز بكرئ. پاشان 
دوو ركات نویژی بی سه‌هو بکات. خواى گەورہ له گوناهی رابردووی خوش 


دەبیت). 







ہہ ل ۔ الو ترات 

1 - (صحيح) عن عقبة بن عامر الجهنی, ان رسول الله صلی 

2 و رس 0 5 7 رماس l۴‏ اير 

الله عليه وسلم قال: درمَا من آخد یتََضاً فیحسن 
یھ ی »۳ 4 ری و و 1 ہے6 م6 م 
الوضوءء ویصلی ركعتين يقبل بقلبه ووجهه عليهما. 
ہر ےہ م ۔ھ 

إلا وَجَبَتَ له الجَنّة». 







واته: له عوفبدى كورى عامرى جوههنيدوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم قه‌رموویه‌نی: (ههر كدسيك له نیوه به جوانی و بهتهواوى 
دەستنوێژێك بگریت. پاشان هه‌ستی بەگەردنکەچی و به خشوعدوه روو بكاته 
خواو دوو ركات نويّز بكات ئیللا نه‌وه به‌هه‌شتی بو مسوگه‌ر دەبێت). 


۷۳۲۳ دون ............. ھاہژار قامرموده له قهر مودهگانی سونه‌نی نه‌بو داود 


باسی راستکردنه‌وه بو ييشنويز له نویژدا. 


۳ - باب الفثح عَلَى الامّام فى الصّلاة. 








۷ - (حسن) عَنْ المسور بْنِ يَزِيدَ الْمالکی. أنَّ سول الله صَلَى 
الله عَلَيْهِ وسلم - قال: يَحْيَى: رَربَمَاء قال: شهدت 
رَسُولَ الله صَلّی الله عَلَيْه وس - يقرا فى الصّلآة, 
فترك شَيْنًا لم يقرأ فقال له رجل: يَا رسول الله 
ترکت آي کذا وکذا! فَقَالَ: سول الله صلی الله عَلَيْه 
وسلم » لا آذکرتنیها 


واته: له میسوهری کوری یه‌زیدی مالیکیه‌وه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم - به‌حیا ده‌لی: يان وتی: پیُخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم قه‌رموویه‌تی: له نویزدا قورنانی ده‌خویند. شنیکی په‌راند و نه‌یخویند. 
پیاوی پیی وت: نه‌ی پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نهو نایه‌ته و نهو 
ئايەتەت نه‌خویند! پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: بوچی 
یادت نه‌خستمه‌وه؟. 


ہےر ور ۳ ا لے و هو ی ےچ 
#و4قال: سلیمان فى حدیثه: قال: كنت آراها نسخت. 


سولهیمان له فه‌رموده‌که‌یدا وتی: وام دمزانی نه‌سخ بوته‌وه بویه نممخويند. 





ور و کر و يك 
ا ۳2 1 0 
E PET‏ | 
اجه و ABE‏ 
و ٹا 0 


8 ا ی ین ٭ ر كه ر لاله 0 
قال: رر نما منعك؟». 
واته: له (عبدالله) - ی کوری عومهر- دوه هاتووه. كه پیْخه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم نویژیکی کرد. جا کاتی كه قورئانی تیدا خویند لیٔی تیك 
چوو. که له نويْزهكدى بویه‌وه. به (آبّي) فه‌رموو: ئايا لەگەل نیمه نویْزت کرد؟ 
ئەویش وتی: به‌لی» قه‌رمووی: نه‌ی چی فه‌ده‌غه‌ی لی کردی که یادم بخه‌یته‌وه. 


باسی قه‌ده‌غه‌کردنی نه‌لفین. 
4 - باب النَهُى عن الشلقین. 


4 - (ضعیف) عَنْ عَلیٌء قال: قال رسول الله صلی الله عَلَيْه 
وسلم: « یا علی لا تفتح عَلَى الإمَام فى الصّلآة ». 





واته: له ئيمام عدليهوه رمزاى خواى لی بی هاتووه. كه وتويهتى: 
پیفه‌مبهری خوا صلى الله عليه وسلم فهرموويهتى: (ندى عدلى ئەگەر 
پیّشنویّژ له نویْژدا هه‌له‌یه‌کی کرد تاكادارى مدكهردوه). 


يس 


مل سم 


۳ 2 2 8 سوام اهس ام ٥‏ ”اي ِ 0 
قال ابو داود: أبو اسحاق لم يسمع من الحارث الا اربعة احادیسث 
لیس هذا منها. 


سر 





نهديو داود دەلێت: تدبو نیسحاق شه‌بها جوار فدرموددى بيسنووه له 
(حارث) ئەم فەرمودەش يدكيّك نيه له‌وان. 


باسی لاكردنهوه له تویڑژدا. 
۵۰ - باب الالتفات فی الصلاة. 
۹ - (ضعیف) عَیْ أبو ذْرَء قال: قال زسول الله صَلَى الله عَلَيْه 


9« ل رار بي مو ۶ و0 و 3 ی ر ای 
وسلم: « لا یزال الله عز وجل مقبلا على العبد وهو 
4 ۳ 07 © مہ 2 بس ر8 بر ایس 27 

فى صلاته ما لم یلتفت. فإذا التفت انصرف عنه ». 





واته: له (أَبُو ذر)ی هاتووه. كه وتویه‌تی: پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه 
وسلم فهرموويهتى: به‌نده‌ی خوا ههتا له نوێژدا بيت خوای گەورہ 
به‌رامبه‌ریه‌تی به‌مه‌رجی ناور نه‌دانه‌وه. كاتى كه لايكرددوه خوا رووى لی 
ودر ددكير ئ. 


۹۱۰ - (صحيح) عَنْ عَائشَةً رضى الله عَنْها ل سول 
الله صلی الله عَلَيْه وسلم عَنْ التفات الرجل فى 


ار گر 


الصلاة؟ فقال: « انم هو الختلآس یختلسه الشیطان 
من صلاة الْعَبْد ۳۹ 





وان : له عائيشهوه رمزاى حواى نی یی هانووه» كه ونویهنی: سه‌بار مت 
به‌لاکردنه‌وه‌ی نویزژخوین پرسیارم کرد له پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 





و و ا ون کاو و مر ee ES‏ 
چ ا تی ر ای کس یق و لے ۶ 0 7 

۷ كيه EE‏ و ہیی اہر شش ار 0 ا 5 
E‏ ھی ٠ر "٠٠‏ - رجآ 
و و کر En‏ کی وج 





نر و و و و امو مو ا EE‏ ا 0 و ا 1 کے 5 ۲ i‏ 7 
رس7 7 ی .۾" و شا ون ا ۳ و وو e ١‏ 0 وبر رھ 0 
۳ مود مت قوف وهی شهيو داود ہم و و رو و وه وه جوا وم وا وؤأو ةم وزوونة ۷6 1 
رہ 3 کا . 3 کاو : ا ا و ۰ 4 7 یں ۱ 


وسلم؟ ئەویش فەرمووی: (ئەوہ دزین و رفاندنیکه شديتان له نويزى به‌نده 


دەیدزیٰ). 


باسسى سه جده لدوسهر لوت. 


5 ح- باب السجود عَلَى الأئف. 







0 * ۹ 1 2 و بن‎ #6 ۳ fo 
(صحيح) عن أبى سَعيدٍ الخدری: أن رسول الله صلی الله‎ - ١ 
2 ےق ےی گآ سے ےت كرفي دوج لیر‎ 
عليه وسلم رئی على جبهته. وعلى ارنبته. آثر طسين‎ 
من صلاة صلاها بالناس.‎ 


دووبارمیه به‌زماره: (۸۹۶) هانووه. 

واته: له هبو سه‌عیدی خودریه‌وه هاتووه. کاتی که پیغه‌مبه‌ری حوای صلی 

الله عليه وسلم پیش نويّزى ده‌کرد بو خه‌لك شوینه‌واری قور به ناوچاوانی و 
سه‌ری لونیه‌وه دمییترا. 





ی ی 
۴ رر رر ری دی EB TT‏ موھد ۹ ۰ مہو : . ا7ط 2 ۶ / 

ا 507 0 2 بد کی ا و ان ونود : 0 ونا A‏ ھی O‏ الف جو O a r E a‏ ود 0 مم و یی نے 03 پچ 0 

07 و و رو یں[ پک و وو شا ا ا ا کی و ا ا ل ل وہ e‏ 0 دا 


باسى سەیرکردن له نویزدا. 


۷ - یاب النّظر فى الصلاة. 


ار 
٠‏ 


و لے ۵ 2 کے االو سے 7پ م 9 مه 
۲۳ - (صحیح) عن جابر بن سمرة - قال: عثمان بن آبی شيبة - 
۳ رر ےھ 0 بي و ور ی ۷ تت ۲ 
قال: دخل رسول الله صلی الله عليه وسلم المس‌جد. 
۳ اه ہے و ےرک ہے ہر o¢‏ و 2 ن 
فرای فيه ناسا یصلون رافعى أيديهم إلى السماء - 


کے مس سر o€‏ مر زر ۶ و 


ن 2-28 ان خی گا وی سر و یج EE‏ 
ثم اتفقا - فقال: «لینتهین رجال بش" ن ابصار 
۳ 7 ےر 7 عن ات 5 ۵ و ھە 


مہ 


o”‏ 5 :2 8 ۶ ۶ و 
ترجع اليهم ابصارهم». 


واته: له جابری کوری سه‌مورهوه هاتووه - وتی (غتمان)ی کوری ثه‌بو شديبه 





راوی قه‌رموده‌که وتی: شيخهكهم جه‌ریر - وتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم چووه ناو مزگه‌وته‌وه هه‌ندی که‌سی بینی دستیان به‌رزکردبووه 
بو ناسمان. نه‌بو مه‌عاویه راوی قه‌رموده‌گه باسی نه‌مه‌ی نه‌کرد - پاشان 
جه‌ریر و نه‌بو مه‌عاویه هه‌ماهه‌نگ بوون لەسەر نه‌وه‌ی - که بێغەمبەر صلی 
الله عليه وسلم قه‌رمووی: (نه‌وانه‌ی له نویزدا چاو به‌رزده‌که‌نهوه بو ناسمان). 
- موسه‌ددمد وتی: له نه‌بو معاویه‌وه هاتووه: که قه‌رمووی: (له نویزدا) - يان 
دمبی واز لهم کاره ناشيرينه بینن؛ يا بیگومان چاویان کویر دمبیّت). 


هه‌زار قهرموده له فه‌رموده‌کانن سونهنی هبو داود سی ل ا 







۳ - (صحیح) عن أنس بن مالك قال: قال زسول الله صلی 
الله علیه وسلم: « ما بال آقوام رفعون أبصارهم فى 
صلاتهم ؟!». فاشتد قوله فى ذلك فقال: « الي 


ےہ ہہ ى 6و 7 


سم 9 ہپ مه 35 ره واس ۶ ۶ وی 
عن ذلك أو لتخطفن ابصارهم ». 






وانه: له ئەنەسى كورى ماليكدوه هانووه. كه وتویەتی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلى الله عليه وسلم فهرموويهتى: (لەبەرچی هه‌ندی كەس له نویزدا چاو 
بهرزددكهندوه بو ناسمان؟!) لەوبارەوہ گه‌لی بهتوندى ھەرەشەی گردو 
فه‌رمووی: (دسبه‌ردار دەبن و واز له‌وکاره ده‌هیتن نه‌وا باشه. نه‌گینا بیگومان 


چاویان کویر ده‌بیت). 


۶ - (صحیح) عَنْ عَائشَةَ؛ قالت: صَلَى رسول الله صلی الله 


r 


۵ م - تر 2 ۵ مر ۳ ۵ ل 


بانبجانیته ». 





واته: له عائیشه‌وه رمزای خوای لی بی هاتووه. كه وتویه‌تی: پیفه‌مبه‌ری 
خوا صلى الله عليه وسلم له به‌رگیکی ره‌نگاو ره‌نگدا نویزی دەگرد كاتيك له 
نویٔژڑەکەی بویه‌وه فهرمووى: (ئەم به‌رگه به‌رنه‌وه بو ئەبو جدهم و به‌رگیکی 
ساده بو من بهینن. چونکه خه‌یالی بردم له نویژدا). 


۵ - (حسن) عَنْ عائشّة - بهذا الحَبَرِ - قال: وَأَحَدَ كرديًا كان 
لأبى جَهُمء فقیل: یا سول الله. الخميصة كانت خیرا 
1 ی ر 1 






واته: له عائیشەوہ رمزای خواى لی بی ندم هه‌واله هاتووه. كه وتویه‌تی: 


به‌رگیکی كوردى وەرگرت له نه‌بو جه‌هم. وتيان: ندى پیغه‌میه‌ری خوا صلی 


الله عليه وسلم به‌رگه رەنگاو ردنكدكه لدم كورديه باشتر بوو. 


یاسی روحسه‌ت له مه‌د|. 


۸ - باب الرخصة فی ذلك. 






م @ م 6 0 شوقن 2 کاو تھا رر - و 
5 - (صحیح) عن سهل ابن الحنظلبه. قال: ثوب بالصلا؟ - 
ره 20 مه ٤‏ کر ا 1 2 
>ه _ ی ۳ رر ےی 1 ۳ ۰ 
عليه وسلم يصلى وهو يلتفت إلى الشعب. 
واته: له سه‌هلی کوری (حَنْظَلِيّة)دوه ھاتووہ كه وتويهتى: قامەت ده‌کرا بو 
نویز - واته بو نويزى به‌یانی - پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نویزی 
ده‌گرد ناوری ده‌دایهو ۵ بهر 9۵و شيودكه. 
sS‏ 5 ف ے 6 وام وض ار 2 ٤‏ 2 ۳ 5 ولا 7# 
قال ابو داود: وكان ارسل فارسا الى الشعب من اللىل تحرس . 


ئهبو داود دهليْت: پیٔغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم سواریکی ناردبوو 
بو شيودكه بو نه‌وه‌ی پاسه‌وانی بكات له‌شه‌ودا. 





باسى كردنى كاريّك لهنويّزدا. 


6 - باب العمل فى الصلاة. 







۷ - (صحيح) عَنْ أبى قتادة: أن زسول الله صَلَّى الله عَلَنْه 
سم كان یصلی هو خامل أَمَامَة بت ریب بت 
سول الله صلی الله عَلَيْه سم فاذا سَجَدَ وَضَعھَاء 
واذا قام حَمَلَهًا. 

وانه: له نه‌بو قه‌ناده‌وه هاتووه. که پیخغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
نویژی ده‌کرد (أَمَامَة)ی کچی زمینه‌بی کچی خوی - که ده‌کاته کچه‌زای - بەسەر 


شانه‌وه بوو کاتی که سه‌جده‌ی ددبرد دایده‌نا: کاتیکیش که هه‌لنه‌سایه‌وه هه‌لی 


ده‌گرت. 








۱۸ - (صحیح) عَنْ عَمْرِو بُن سیم الزرقی اه سَمع ابا قتادة 
الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم یل أَُمَامَهَ بشت أبى 
العاص بْنِ الرّبيع - وَأَمّهَا یب بشت رَسُولِ الله 
على ا ئا رس - سے جم يناب علّی 

۱ 


عاتقه, فصلی سول الله صَلَى الله عَلَيه وسلم وهی 


سے مر ےر 


منتدى إقرأ الثقا 


e +5 ۷۳۰‏ ....... همزار فمرمودة له فمرموده‌گانی سوئدتئ ئەیو داود 


ام 


عَلَى عاتقه مَضَعَھا اذا رکم ریعیدها اذا قام, ختی 
قَضَى صلاته يَفَعَل ذلك بها. 





واته: له عەمری كورى سو لمیمی زوره‌فیه‌وه هانووه. که له نه‌بو فه‌تاده‌ی 
بيستووه وتويهتى: نیمه له مزكهوتدا دانيشتبوين پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم لەژوورەکەی خؤيهوه هاتهدمرهوه بو ناومان لدوكاتهدا (أَمَمَة)ی 
كجى ئەبو (عاص)ى كورى ردبيع كه مندال بوو بەسەر شانیه‌وه بوو - دايكى 
(أَمَامَة)ش زدينهبى كجى خؤى بوو۔ پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
نویری کرد ئەویش بدسودر شانيهوه بوو کاتی كه ده‌چووه ركوعدوه دایدەناء 
کاتیٔکیش که هه‌لنئه‌سایه‌وه هه‌لی ده‌گرتهوه. بهو شیودیه‌ی كرد هدتا له 


نویزه‌که‌ی بویه‌وه. 


۹ - (صحیح) عَنْ عرو بن سيم ال ے قال: س سمعت آنا تتَادة 
الأنْصَارِى يُقول: إا الله الله علیه 


ہے جا ل دم 7 27۰٤۰‏ 7 م 4# 5 5-7 
و از م 
عنقه, ناذا سحد وضعها. 





واته: له عه‌مری كورى سولميمى زورمقیه‌وه ھاتووہ كه وتویه‌تی: له ئەبو 
فه‌ناده‌ی (انصاری)م بیستووه دمیوت: پیفه‌مبه‌ری خوام صلی الله عليه وسلم 
بينى بەرنویّژی دەکرد بۆ خهلك (أَمَامَهَهى کچی نه‌بو (عاص) به‌سه‌ر ملیه‌وه 
بوو کاتی كه س هجددى دميرد دایدهنا. 


6 سر 6 ےر © ہہ 


قال آبو دَاود: وَلَم لت مَخْرَمَةٌ من أبيه الا حدیشا واحدا. 


هدزار فهرموده. ثم قمرموده‌کانی سونه‌نی: شمیو داود ےہ چ هه و و دوه بو وص و جوا و و هوجو و وجوم وہومدیپم ۷۳۹ 


نهبو داود دهدلئت: مهخردمه راوى فهر موددكه تدنها يەك فهر موددى له 

باوكى بيستووه. 

۰ - (ضعيف) عَنْ أبى قَتَادَءَ صاحب رسول الله صَلَى الله عَليْه 
سل قال: نما خن تنتطر رسول الله صلی اللَّهُ 
بلاق للصْلاة - إذ خرج الیش رَأَمَامَة بت أبى 
فا پل اه لی مق رل اله ی 
الله عَلَيْهِ وَسَلَمَ فى مصلا؛ وَقسَْا خلفه وهی فى 
مکانها الذنى هی فیه. قال: فَكَبَّرَ فَكَبّرَاء قال: 

حَتَّى اذا آراد زسول الله صلی الله عَلَيْه وَسَلم أن 

پرکع أخذها فَوَضَعَهَاء ثم رک وَسَجَدَء حتّی اذا فرم 

موو مقا تا ایکا فت 

ال زسول الله صَلَى الله عَلَيْه وسلم يَصْنَعْ بها ذلك 
واته: له ئەبو فه‌تاده‌ی هاودلى يێغەمبەری خواوه صلی الله عليه وسلم 


هاتووه. كه وتویەتی: جاری نیمه دانيشتبوين جاومریی پیغه‌مبه‌ری خوامان 


- فه‌رموده‌که (صحیح)ه به‌لام به‌بی ومرم گرتووه له‌کتیّبی (عون العبود شرح سنن أبى 
داود: (۱/ ۷) چاپی ۲۰۰۹ی (مكتبة العارف) علق عليه وخرج آحاديثه شيخ مشهور بن 
حسن ال سلمان. 





وو 1 7 ۳ و ۰ 7 یٹ 7 ,0 
شید و وم وپ 72 وب ور EE‏ فرظا 
7 ۱ 00 و ۱ ا سی 0 0 ۱ 


صلی الله عليه وسلم ددكرد بو ئەوەی بيت و بەرنویڑی نویزی نیوەرؤ يان 
عه‌سرمان بو بكات - لدكاتيّكدا كه بيلال بانگی كردبوو که بیّت بو نویز واته 
بانگی دابوو - بيُغهدمبهر صلی الله عليه وسلم له‌ژووره‌که‌ی خویه‌وه هاتهدهردوه 
بو ناومان لەوکاتەدا (أمَامَة)ی كجى نه‌بو (عاص) که ددكاته کچه‌زای خوی 
به‌سه‌ر شان و ملیه‌وه بوو؛ لەجیگا نویژه‌که‌ی خویدا راومستا ئێمەش له‌دوایه‌وه 
کچه‌زاکه‌ی هدر له‌شوینی خویدا بوو, راوی وتی: (الله آکبر)ی کردو نویزی 
دابه‌ست. نیمه‌ش (الله آکی)مان کردو نویزمان دابه‌ست. راوی وتی: کاتی که 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ده‌ویست رکوع به‌ریت دایدمنا, ده‌چووه 
کوعه‌ودو سه‌جده‌ی دمیرد. كه له سه‌جده دەبوەوە. ئينجا هه‌لنه‌سایه‌وه 
ده‌یخسته‌وه جیگاکه‌ی خؤىء به‌رده‌وام له هه‌موو رکاته‌کاندا بهو شیوهیه‌ی کرد 
واته به‌سه‌ر شان و ملیه‌وه بوو هه‌تا له نویزه‌که‌ی بویهوه. 


١‏ - (صحیح) عن أبى هربرة» قال: قال رسول الله صلی الله 


م 7 ہے ی 4 ۵ سا مره ٠‏ 9 ی 
علیه وَسَلمَ: « اقتلوا الأسودين فى الصلاة: الحية 
والعقرب ». 





وانه: له نه‌یو هوردیر دوه هانووه که وتويهتى: پیخه‌مبه‌ری حوا صلى الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: دوو رمشه‌کان بکوژن له نویزدا: دووپشك و. مار. 


۲ - (حسن) عن ) عَائشة رضی الله عنها. قالت کان رسول الله 


© ۵ م 


صلی الله عليه سم - قال آَحمّد - 








2 وا ا کے رک رر الي 2 
ََتَمَ لی, ثم رَجَعَ الی مصلاه. وَذْكَرَ أنَّ الباب کان 
فى القبلة. 





واته: له عورودوه هاتووه. كه عائيشه رمزاى خواى لی بی وتويهتى: 
پئغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم - نویژی دەکرد - ئەحمەد وتی: دهركاكه 
بەروویدا داخرابوو له‌دمرگام دا - ئەحمەد وتى هات - ددرگاکه‌ی كرددوه, 
ياسان كدرايهوه جیگاکه‌ی خوی. له عوروه گیّرایه‌وه كه دمركاكه لاى قيبلهوه 


بووه. 


باسى ودلا مدانهودى سدلام لەنویْژدا. 







۳ - (صحيح) عَنْ عَبْد الله قَالَ: كنا نسلم عَلَى رسول الله 

صلى الله عله وسم رَھُو فى الصّلاة یرد علا 
لما رَجْْنَا من عند ای سلما عليه فلم رد 
عَلَیْنَاء وقال: « ان فى الصّلاَة تشفلا ٦‏ 


واته: له (عبدالله) - ی کوری مه‌سعود - دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم نویژی ده‌کرد. ئێمەش سەلاممان لی 
ددكرد ودلامى ده‌داینه‌وه. بهلام گاتی که لەلای نەجاشی كدر اینهوه سه‌لاممان 
لی كرد وەلامی نهداينهوه. فه‌رمووی: (به‌راستی نویر ری لەقسهکردن 


ده‌گریت). 


۷۸۳۴ مد دمم ھەڑار ففرموده له فه‌رمودمکانی سونەنی ئەیو داود 
مر ه م6 ۹ ١‏ 3بت0 ےھ ےی 5 2 ٤‏ 

۲٤‏ - (حسن صحيح) عن عبد الله قال: كنا نسلم فى الصلاة 
رر# 4# عه ےر مه و ھ هم 277 ی 2 و 

وه ۳ کے 3 و سوه مہ ۵ . 7ل ج2 ص 

عليه وسلم وهو یصلی. فسلمت عليه فلم يرد على 

يج ب۶ پھ را مهار زر رل یی ے و م 

السلام فاخدنی ما قدم وما حدث., فلما قضى رسول 


ت2 42 ع میم ر2 بے ے یہ کے 
الله صلی الله عليه وسلم الصلاة. قال: «ان الله 
د و د ۵ ۴£ o‏ وہ وزرے oe Sls FF‏ 0م 
بحدث من آمره ما يشاء. وان الله جل وعز قد 
po o ۴‏ £ ۵ 


ہے ا e‏ قوق . ت رغ 2 
احدث من أمره أن لا تکلموا فى الصلاة». فرد على 


ص 





واته: له (عبدالله) - ی كورى مه‌سعود - دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: یمه 
لەنوێژدا سهلاممان له يدكتر ده‌کرد. ئەگەر پیویستیه‌کیشمان ببوايه فهرمائمان 
ددكرد بهواتدى كه له دەورمائن بومان جيبهجى بکەن چووم بو لای 
پیفه‌میه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌وکاته‌دا نويْزى ده‌کرد. سهلامم لىْ كرد 
وەلامی سدلامهكدى ئەدامەوہ منيش هه‌رچی خەم و يدزاردى کون و تازميه 
لەلام کؤبووەو خەفەت دایگرتم. کاتی که پیّغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم 
لەنویْژ بويهوه فهرمووى: (به‌راستی خواى گەورہ به‌ویستی خوی نه‌حکام و 
فهرمانهكانى نوی دمکاتەوہ بیه‌وی هدر قه‌رمانی جیگیر بكات حیگری ده‌کات. 
بیه‌وی هدر فه‌رمانی نه‌سخ بكاتهوه نەسخی ده‌کاتهوه. خواى گەورہ قه‌رمانی 
كردووه بهودى له‌نویزدا فسه نه‌کریت - واته پیش له‌نویزدا قسەدہکراو 
ودلامى سەلام ده‌درایه‌وه بدلام ياشان نه‌سخ کرایەوەو نەھی لی كرا). ئینجا 
ودلامی سەلامەکەی دامه‌وه. 


همزار قه‌رموده له فەرمودەکانی سونەئی ثهبو داود م ا وه ا ل ا ۷٢٢‏ 


۵ - (صحيح) عَن صهیْب آنه قال: مَرَرْت برزسول الله صلی 
الله عليه َسَلمَوَهوَ يَصَلَى. فسلمت عله فرد 


سے 
قال 





واته: له (صهيب)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: دام به‌لای پیغه‌مبه‌ری خوادا 
صلی الله عليه وسلم نویّژی ده‌کرد. سەلامم لی کرد. به نیشارمت وهلامی 
سه‌لامه‌که‌ی دامه‌وه» (نابل) راوی قه‌رموده‌که وتی: وابرانم راوی وتی: به به‌نجه 
نیشاره‌تی گرد. 








مر © اس وا سن © ۵ مره 7 0 ِ سس ہے ركه 

5 - (صحيح) عن جابرء قال: ارسلنی نبی الله صلی الله عليه 
01-77 7 ۲ 9 و مور وه ارم رر 

وسلم إلى بنى المصطلق فاتيته وهو يصلى على 

ع و ےید 7 ہے ھی ےھ ںیھھ ہے رہ 

+ فکلمته. فقال لی بیده هکذا. ثم کلمته. فقال 

0 ی € ي وھ 2 و و ع ۳ 0 

لی بيده هكذاء واتا اسمعه دقرا ويومئ براسه, قال: 


سپ ظ اس 


قلما فرع قال: « ما فلت فى الذى أرسلتك؟ فان لم 
یمتعنی أن کلم الا آنی كنت أَصَلَى . 


واته: له جابردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پێغەمبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم ناردمى بو لای (بَبِى الْمُصْطلِق). كاتئ كه هاتمهوه بؤلاى بەسەر 
وشتریکه‌وه نويّزى دمكرد. قسدم لەگەل كرد بەدەست ئيشاردتى بو کردم پاشان 
قسدم لەگەل كرد بەدمست ئيشاردتى بو کردم گویٔم لیٔی بوو ههر قورنانی 
ده‌یخویند بەسەر ثیشارەتی ده‌کرد» كاتى كه له‌نویز بویه‌وه. فهرمووى: (ها 
چیت كرد لهباردى نه‌وه‌ی كه بوّم ناردبووی؟ بهراستى هیچ شتی ریگری ئەوەی 





اا Eceme‏ 
لی نه‌کردم كه قسەت لەگەل نەكەم ته‌نها نه‌وه نه‌بیت که نويزم ده‌کرد). 


مر حر حر خے 


۷۰- (حسن صحیح) عَنْ عَبْد الله بن عمَرَ قَالَ: حرج سول الله 
صَلّی الله عَلَيْه سم إلى قباء یٰصَلی فيه. قال: 
فَجَاءَنْهُ الانصار فسلموا عَلَيْه هو یصلی. قال: 
لبلآل: كيف ریت رسول الله صلَى الله عَلَيه وَسلم 
یرد عَلييْهمْ حينَ کانوا سور ہج یصلی؟ قالَ: 
يقو هکذا: وَبَسَط كفه, بط جعقر بْنْ عون كفه. 
وَجَعَلَ بَطنَه آسفل. وَجَعَلَ ظَهرَه إِلَی فَوق. 





واته: له (عبدالله)ی كورى عومهرهوه ره‌زای خوايان لی بئ هاتووه. كه 
وتویه‌تی: بِيُغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم دەرچوو بو مزگه‌وتی فوبا بو 
نےوەی نویزی تیدا بکات. جا لهوكاتهدا كه نويزى ده‌کگرد ههندى له 
ياريدهدهران(أنصار) هاتن بو لای و سلاويان لئ كرد. وتى: به بيلالم وت: ئەی 
چون بيُغهمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم ودلامى نه‌دانه‌وه له‌نویژدا کاتی كه 
سەلامیان لی كرد؟ وتى: ثاوای ددكرد - واته بهدمستى تيشاردتى بو كردن - وه 
ددستى دەگردہەوہ جه‌عفه‌ری كورى عدون دەستی گرددوه. وه ناوى دەستى 
كرده ژیرهوه. وه پشتی دەستی كرده سدردوه واته بەدەستى ثیشاره‌تی بو 
كردن. 


۸ - (صحيح) عن أبى هريرةء عَنْ التبى صلی الله عَليه وسلم 





قال: « لا غرار فى صلاة ولا تسلیم 6 
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n" 


واته: له نه‌بو هورەيرەوە هاتووه› که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فهرموويهتى: (كەموكورتى نيه لهنويْرٌ و سدلام دانهوددا). (غرار) لەنوێژدا 
به‌دوو شیوه مانا كراومتدوه يهكدميان ئه‌ومیه: ركوع و سەجدەکەی تدواو 
نه‌بیت. دووهدميان نه‌ومیه: كه كومانى هدبيّت ثايا سی رکاتی كردووه يان 
چوار دست بگریّت به زوره‌که‌وهو واز له دلنيايى بیٔنیٔت و له نویز بیْته‌وه به 
گومانه‌وه. وه (غران له سهلامدانه‌ومدا واته: وەك ئەوەی یه‌کی بلیّت: (السلام 
علیکم ورحمة الله) ۰ نه‌ویش بليّت: (علیکم السلام ورحمة الله)ء کورتی 
نه‌کاته‌وه‌و بەس بلیّت: (السلام علیکم) يان (علیکم). 

قال آخمد: يَعْنى - فیما أَرى - آن لا تسلم ولا یسلم عَلَیك. 

ویر الرْجل بصلاته فَيَنْصَّرِف وهو فیها شاك. 

ئەحمە‌دی كور ی حه‌نبه‌ل دهلیت: - نه‌وه‌ی ده‌بینریت نه‌ومیه که - سهلام 
له‌که‌س نه‌که‌یت و کەسیش سهلامت لی نه‌کات وه نوێژخوێن به که‌موکورتی 
نویژه‌که‌ی بکات و له نویّْژ بیته‌وه‌و گومانی هه‌بیّت که ایا سی رکاتی کردووه 
يان چوار. 


۹ (صحيح) عن آبی هريرة قال: آراه رفعه 2 قال: رر لا 
غرار فى تسلیم ولا صلاۃ ». 





واته: له ئەبو هورديردوه هاتووه - مه‌عاویه‌ی كورى هيشام راوى قه‌رموده‌که 
وتی: وابزانم سوفيان قه‌رموده‌که‌ی بهرزكردؤتهوه - كه وتويهتى: پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم فەرموویەتی: (کەموکورتی نيه له سدلام دانه‌وهو 


له‌نویزدا). 





کا و و لا ا ا کک کرو ول وا ہے کا اک کے ا ا ا و ا ا و ا E‏ 
و 2000 رر وه فاي اننال نے نے وخ ھا ا ر ری ار ا یھ ا 
ددا اما مخ مور ۱ ری ہر هو ف جار موس ییا ,لا 

ات کی ا e‏ و کو ول ود یں یں 0م 02 8 رتا 1 ۵ و ٠‏ ی 2 !1۰ قلخ 1 8 0 0 0 





ئەبو داود ددليّت: (ابن 7ھ لەسەر گو(لفظ)ی مه‌هدی به: رر لا غرار فى 
صلاةٍ ولا تسليم ». ریوایه‌تی كردووه بەلام بهرزى نهكردؤتهوه واته لەسەر 
ئەبو هورميره ودسناوه. 


باسی وهلا مدانه‌وه‌ی كەسىك كه بیژمی 
لەنویْژدا به: (يَرْحمك الله). 


١‏ - باب تشُميت العَاطس فى الصّلاة. 












۰ - (صحیح) رم السَلّمئ» قال: صلیْت مم 
زسول الله صلی الله عليه وَسَلَمَ عطس رل مس 
الوم ف فتلت: یرم الله, فَرَسَانى القوم باص ارهم. 
فقلت: واکل مياه ما شانکم تنظرون إِلَیٗ؟ فَجَعَلُوا 
یضسربون يديهم عَلّی أنخاذهم. عرفت أنّهم 
یصمتونی. قال علمان: ذل بت بای 
تکنی سکت. (قال4: فلمّا صَلَى سول الله صلی الله 
عليه َس - بأ وای ما یی ولا ی ولا 
سَبّنى - ثم قال: « ان هذه الصّلاَة لا يحل فيها شىء 
من کلام النّاس هَذَاء انا هو السْبیح والّکبیر 


منتدی اقراً الثقا 





هط زموده‌کانی سوتھتی كد و ناود کا ا ال سی 
وقراءة القرآن ». أو کما. قال: سول الله صَلّى الله 
عَلَيْه وسلم, قلت یا رسول الله: إلا قَوْمّ خدیث عَهْدٍ 
بجاهلیّ. وقد جَاءنا الله بالاسلای ومنّا رجال تون 
الكهّانَ. قال: بر فلا تأتهم ». قال قلت: رمنا رجال 


را ي 5 0808 a‏ 5 00 ر و و ے ۳ 
يَتطيرون. قال: « ذاك شىء یجدونه فى صدورهم فلا 
م هی 2 ى ل E‏ ی ون اف سخ 
یصدهم ». قال قلت: ومنا رجال یخطون. قال: «کان 


66 مر 


بی من الأنبيَاء يَخْطء فَمَنْ وافق حه فدالن ». قال 
رالجَوانيّة. إذ اطْلَّعْتَ عَلَيْهَا اطلاعَة, فاذا الب قد 
ذهب بشاة مها رئا من بنی آدم آسَف کمّا 

فقال: «أيْنَ الله؟». قالت: فى السمّاء. قال: « من 
آنا؟ ». قالّت: أت سول الله. قال: « أعلتقهًا الَا 


۶ ی 
< 


ك۹ 


واته: له مه‌عاویه‌ی كورى حەکەمی (السلمى)دوه هاتووه. كه وتویه‌تی: 
له‌گه‌ل پیغه‌مبهری خوادا صلی الله عليه وسلم نويزم دەکرد پیاوی له 





111111111111071 


نویژخونان پژمی, منيش وتم: (ِيَرْحَمُك اللَهُ). واته: خوا ردحمت پی بکات 
که‌چی خه‌لکه‌که جاويان تيّبريم و خیسه‌یان لئ کردم وتم: له بارى دايكم بجم 
يان ئای بو رؤلهرؤى دایکم. نه‌وه جيتانه ومها سەیرم دەكەن؟ هدموو دمستيان 
كيْشا به رانيانداء زانيم كه دەیائەویٔت بێدەنگم بكهن. بیدمنگ بووم. (علمان) 


UU) 
2 
پل وا‎ 


100 





وتى: هدركه بينينم دهيانهويّت بيدمنكم بکەن, بێدەنگ بووم - وتى - کاتی كه 
پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌نویزه‌که‌ی بویه‌وه. دايك و باوكم به 
قوربانی بیّت هه‌رگیر نه لەوەو بيّش وه نه لەوەو دوا مامؤستاى ومهام نه‌دیوه 
له پەروەردھدا لهو باشتر بیت. سویند به خوا نه‌سه‌رزه‌نشتی کردم نه لیی دام 
نه فسدى بئ وتم, فهرمووى: (ئەم نوێژه بو نه‌وه ناشيّت كه قسه‌ی خەلکی 
تیکه‌ل ببیّت. بهلكو بريتيه له (تهسبيح) و (تەکبیر) و قورنان خويّندن). وتم: 
ئەی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم من نریکم له‌سه‌رده‌می ندقاميدوه. 
خواى گەورہ ئيسلامى هيّناء لهناو ئیٔمەدا كەسانێك ده‌چوونه لای قالچیه‌کان: 
فه‌رمووی: (تؤ مهجو بو لايان). ددلئ: وتم: که‌سانیکمان هه‌بوو رمشبين دمبوون 
به فرینی بالنده. فه‌رمووی: (ئەوہ شتيّك بوو له دلياندا دروست دمبوو بدلام 
ریی نه‌ده‌گرت لدو کاره‌ی که دمیانویست بیکهن). ده‌لی: وتم: که‌سانیکی 
تریشمان هدبوو هيّليان له‌زه‌ویدا ده‌کیشا. فه‌رمووی: (پیغه‌مبهری له 
پیٔغەمبەرانی خوا هیْلی ده‌کیشا هه‌رکه‌س لەگەل هيلهكهيدا يەك بگریت نه‌وه 
چاکه). ده‌لی: وتم: که‌نیزه‌کیکم هه‌بوو شوانی مه‌ره‌کانم بوو له شوینیکی نريك 
مه‌دینه‌وه دمیله‌واراندن. جاریکیان چووم که ديم گورکیك مه‌ریکی له رانه‌که 
فر اند. منیش بیاویکم له ناده‌میزاده‌گان. خەم ده‌خوم وەك چۆن خه‌لکی تر 
خەم ده‌خون. بؤيه زلهيهكم بيدا كيشاء ئینجا هاتم بو خرمهت پیفه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم - هەوالەکەم بو كيّرايهوه - نهويش نهو كاردى زور 
لەسەر گه‌وره کردم بؤيه وتم: نه‌ی بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم! تايا 
ثازادی نهكهم؟ فهرمووى: (بيهينه بو لام). بوم هينا پیی فەرموو: (خوا له 
کوییه؟). وتى: له ناسماندایه. قه‌رمووی: (نازادی بكه حونكه ثيماندارة). 
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ضعیف) عَنْ معَاوية بن الحَکم السلبى. قال: ّما قدمت 


7 


على رَس الله صَلّی الله همست ور 
من آمور الاسلام» فکان فيما علنْت آن قبل لی: 
« إذا عَطَسْتَ فاخمّد اللة, واذا کے ادن مر 
الله ٠‏ فقل: ريك الله 4 قال: فبیتما أنا قائم مع 
سول الله صلَى الله له سم فى الصا عَطْس 
رَجَلْء فَحَمد الله فقلت: يَرْحَمكَ الله رانا بها 
صوّتی. فَرَمَانى النّاس بِأَنْصَارِهِمْ خی اخْتَملََی 
ذلك. فَقَلْتَ: ما كم تنظرون إلى بأعين شزر, قال: 
َسَبّحُواء فلا قضّی رسول الله صلی الله عليه سم 
الصّلاة, قال: « من المتکلم ». قیل هذا الأعرابیٗ؛ 
فدعانی رسول الله صلی الله عَلَيْهِ وسلم فقال: لسی: 
» انم الصا لقراءة القرآن, رذ کر الله جل وع فاذا 
كنت فیها فَلْيَكُنْ ذلك شانك ». ما رات مَعَلَمَا قط 
رقق من سول الله صلی الله عَلَيْهِ سم . 





واته: له مه‌عاویه‌ی کوری حه‌که‌می (السْلمی)موه هاتووه. كه وتویه‌تی: 
کاتی که چووم بولای پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم زور شت له 
کاروباری ئيسلام فیربووم. یه‌کی لهو شتانه‌ی که فیری بووم نه‌وه بوو پیی 
فه‌رمووم: (ئه‌گه‌ر پژمیت سوپاس ستایشی خوا بکه واته: بلئ: (الْحَمْدُ لله). 


۷:۲ ...000020000000000 ھاہزار قفرموده له فه‌رموده‌کانی سونه‌تی ثهیو داود. 


نه‌گه‌ر يەكێك پژمی وتی: رالْحَمْد للّه). توش بلی: (ِيَرْحَمُكَ اللَهُ). جاری لەگەل 
پیغه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم راومستا بووم نويزم ده‌کرد پیاوی له 
نویژخوینان پزمی وتی: (الْحَمْدُ لله). منیش به‌ده‌نگی به‌رز وتم: (يرْحَمُك 
اللهُ). که‌چی خه‌لکه‌که چاویان تیبریم سه‌یرکردنه‌که‌یان توره‌ی کردم و پيم 
ناخؤش بوو؛ وتم: نه‌وه جينانه بو خيسدم لى دەكەن؟ وتيان: (سبحان الله) 
بکه. كاتى كه پیغه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم لهنويزدكدى بويدوه. 
فهرمووى: (نهوه کی بوو فسدى کرد؟). وتيان: نهو بياوه دمشتهدكيه بوو 
پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم بانگی کردم بو لای خوی و پیی فەرمووم: 
(نويزكردن بریتیه له فورئان خویندن و یادی خواو پارانه‌وه. نه‌گهر له‌نویزدا 
بووی له‌سه‌ر نهو حاله‌ته به - واته قورئان بخوینه‌و یادی خوا بكه- ). هه‌رگیز 
ماموستایه‌کم نه‌دیوه له پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌سهرخوو 


نه‌رمونیان تر بیت. 
باسی وتنی (آمین) له‌دوای پیشنویزه‌وه. 
۶ - یاب التأمين وراء الامام. 


۲ - عن وائل بن حجْرء قال: كان زسول الله صَلی الله عَلَّيْه 


۶ 
TT‏ َو رم ور ا ج۔۔ 5 مس هه 
وَسَلمَ إذا قرَأ: (ولا الضالينَ)., قال: « آمينَ ». ورنع 
ار 


بها صوتّه. 





واته: له وائلى كورى حوجرهوه هاتووه. كه ونویه‌تی: بیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم کاتی که رو لا الضّالن)ی ده‌خویند دمیفه‌رموو: (آمن). دمنگیشی 


به‌رزدهگرددوه. 










۱ م © 7ء o ٥‏ سم و وات 
۳ - (حسن صحيح) عن وائل بن حجر: انه صلی خلف رسول 
4 و 3 5 جا و 7 ۳ 0 0 7 ۴ 
الله صلی الله عليه وسلم, فجهر بامين, وسلم عسن 
۳ م ر o‏ ۳ کی عق کا وس ۳ 
یمینه, وعن شالف کے رات بباض خده. 


وانه: له وائلی کوری حو جردوه هانووه. که له‌دوای پیفه‌مبه‌ری خواوه صلی 
الله عليه وسلم نویژی کردووه. پیٔغەمبەر صلی الله عليه وسلم به دمنگی به‌رز 


((مين)ى خويند., وه بدلاى راست و چەهپیدا سدلامى دايهوه. ده‌لسی: 


سدلامدانهودكدى به شیّوه‌یه بوو سپیایی كولميم بینی. 

ر و 5 رن ع س و و ت 7 # و 
وه رگ وم 4< ۵ کے 2 سم 0 ۵ سر 
الضالین). قَال: « آمین ». حتّی يَسمَعَ مَنْ يليه مسن 
الصف الاول. 







واته: له نه‌بو هورميردوه شاتووہ كه وتویه‌تی: پیّغەمبەری خوا صلی الله 
عليه وسلم کاتی (غيّر المغضوب علیهم ولا الضالین)ی ده‌خویند دميفهرموو: 
(امین)ء ئەومندہ دمنگی بهرزده‌گردهوه هه‌تا ثه‌وانه‌ی كه له‌دوایهوه يوون 


له‌ریزی یه‌که‌مدا گوییان لیٔی دمبوو. 


۵ - (صحیح) عن آبی هريرة. آن النبی صلی الله عَلَيّے وسلم 


قال: « إذاء قال: الامام (عَيرِالْمَفْصُوبٍ علِهم ول 
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ألمتتا لضا لين ). 3 قو لوا ۰« آمينَ ». فان من وافق قوله 


ول الْمَلآئكة غفر له ما تقد من ذلبه . 





واته: له نه‌بو هوردیرهوه هانووه. که پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 


« پم کر کے 


فهرموويهتى: (كاتێك که پیشنویژ وتى: (عَرِالمفْصُوب علیھہ ولا آلا ). 
نیوهش بليّن: (آمین). جونكه نامینی هدر كەسێك لەگەل ثامينى مه‌لائیکه رێك 
بکه‌ویت. خواى گەورہ له كوناههكانى رابردووى ده‌بووری. 


5 - (صحیح) عَنْ أبى هَرَیْرَةء أنَّ رَسُولَ الله صَلَى الله عَلَيْه 
وسلم قَال: « إذا أَمَّنَ الامام فأمنوا؛ فَإِلَهَ من وَافَقَ 
قال ابن شهاب: كان رَسُولْ الله صَلّی الله له 
22 و ل: « آمينَ ». 





واته: له نه‌بو هورديردوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فه‌رموویه‌تی: كاتيّك كه پیٔشنویْژ وتی: (امين) نیوه‌ش بیلَیّن جونكه ثامينى 
ھەر که‌سيك لەگەل نامینی مدلانيكه ریّك بكدويّت. خواى گەورہ له 
كوناههكانى رابردووى دمبووری. ئیبنو شيهاب دەلیّت: يِيُغهدميهرى خوا صلی 
الله عليه وسلم خؤشى دديفهرموو: (آمین). 


۷ - (ضعيف) عَن بلآل أله قال: یا رسول الله لا تسيقنئى: 


« بآمينَ ». 
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واته: له بیلاله‌وه هانووه. كه وتویه‌تی: ئەی پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 


وسلم له خوێندنی (آمين)دا پیشم مه‌که‌وه. 


5 ۹ اه 7ےه ۶ و ٥‏ 2 ا 2 پا 






نصبح الْمَقَرائیء قَالَ: كنا تجلس إلى أبى زه 
صب سی ال" 4 إلى ہی زغیر 
7 يج #4 » 


ره ا ۳ ۳ 5 
النمسر > وکان من الصحابه ضتحدث احسسن 
۳ ل ي و( 0 هم 0 ل 
الحدیث فاذا دعا الرجل منا بدعاء. قال: اختمه 


5 0 5 5 7 ۳ ره 9 4 _ هار 
بامين, فإن امين مثل الطابع على الصحيفة. قال أبو 
00 5 
رھ 






: آغبرکم عن ذلك: خرجتا مَعَ زسول الله صلی 
الله عَلَيْه وسلم ذات لَيْلَةِ فَأتيْنا عَلَى رجل قذ ألم 
فى الْمَسْألَة, فَوَقَفَ النبی صلی الله عليه وسلم 
یسیع منه فَقَالَ الى صلی الله عَلَيْهِ وضلم 
«أَوْجَبَ ان ختَم». فقال رَجِلُ مسن القوم: بای شیم 
یشتم؟ ففال: «بآمین فاه إن ختم بام فقد 
أَوْجَبَ». فَانْصَرَف الرْجلْ الذى سَألَ النّبىَّ صلی الله 
عَلَيْهِ وسلم فى الرّجْلَ فَقَالَ: اختم یا فلان بآمينَ 


كت 


مج گے ٥‏ 
وابشر. 


ہح 8 














واته: له (صْبَيْح)ى کوری (مُخحْرز الحمُصی) هاتووه كه وتویه‌تی: (آبو مُصہح 
المقرائسى)ى یوی كيرامهوه وتى: له كؤرى نه‌بو زوهه‌یری نومديرى دا 


منتدی 1ھ ا الثقافي 
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دانيشتبوين كه یه‌کی بوو له هاودلان جوانترين فهرمايشتى دهفه‌رموو 
له‌وکاته‌دا يياوئ له نیمه پارایه‌وه. ئەبو زوهدير وتى: کوتایی به (آمین) بینه. 
جونكه ودك مؤرى سەر بهردى كاغدز ومهایه. جا ئەبو زوههير وتی: لەوبارەوہ 
هدوالتان بده‌می: شدوئ لەگەل پیْغه‌مبه‌ری خوادا صلى الله عليه وسلم 
دمرجووين. گەیشتین به بياوئ زور بەکول دمپارایه‌وه. پێغەمبەر صلی الله 
عليه وسلم راومستاو گویی لی گرت. فەرمووی: (ئەگەر كؤتايى پئ بیٔنیّت 
دوعاكدى قبول دەبێت و بهههشت بو خوی مسۆگەر ده‌کات). پیاوی له 
قه‌ومه‌که وتی: به‌چی کوتایی پی بینیّت. فه‌رمووی: (به (آمن). چونکه نه‌گه‌ر 
به (آمن) كؤتايى پی بینیت دوعاکه‌ی قبول دمبیّت و به‌هه‌شت بو خوی 
مسوگه‌ر ده‌کات). نهو پیاوه‌ی كه پرسیاره‌که‌ی کرد له بيّفهمبهر صلی الله عليه 
وسلم رؤشت بو لای پیاوه‌که‌و وتی: نه‌ی فلان به (آمین) كؤتايى پی بینه. 


۳ ۰ ۲ ہے 


مژده‌شی دايه که نه‌گه‌ر به (آسین) کوتایی پی بینیّت به‌هه‌شتی بو مسوگهر 


ددییت. 
باسی به به‌ری ددست دان 


له‌یشنی دەست لەناو تویژدا. 
۳ - یاب التّصفيق فى الصلاة. 


۹ - (صحیح) عن آبی هريرة. قال: قال رسول الله صلی الله 


ف عام ام َه ل موم ۵ 2 
عَلَيْه وسلم: « التَسْبِيح للرجال. والّصفیق للنْسَاء ». 





واته: له نه‌بو هورميردوه هانووه. كه وتويەتى: ييغهدميدرى خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: (وتنی: (سبحان الله) بو پیاوانەو؛ به به‌ری دمست دان 





له يشتى ددست بو ئافرمتانه). - واته ئەگەر شتی رويدا لەناو نویزدا نهوا بو 
تاكاداركردنهوه سوننه‌ته: پیاوان بلین: (سبحان الله)ء وه نافره‌تانیش به به‌ری 
دەستیان بدهن له پشتی ده‌ستیان. 


۰ - (صحیح) عن سهل بن سعد: ان رسول الله صلی الله عليه 


سل ذهب ای بنی عَمْرِو بْنِ عَوْف لیصلح هم 
رَحَائَت الصّلاة فَجَاءَ الْمَؤَذّنُ ای آبی بَکر رضی الله 
آبو بَكْرِء فَجَاءَ زسول الله صَلّى الله عَلَيْه وَسَلم 
َالنّاسُ فى الصا فتخلص حَنَّى رقف فى الصف 
فصفق التّاس وکان آبو بكر لا يَلتَفْتْ فى الصّلاةء 
َلَمّا أكثر النّاس التَّصفِيقَ الْتَفَتَء فرآی زسول الله 


ان 


عَلَيْه وَسَلَمَ: أن امكث مکائك. فَرَفَعَ آبو بكر يدَيْه 
قحمد الله عَلَى ما آمره به سول الله صَلى الله 
له وسلم من ذلك ثم اسَْأَخْر أبو بکر حثّی اسْتَوَى 
فى الصف تدم زسول الله صلی الله عَلَيه وسلم 
فصلی فَلَمّا انْصَرَف, قال: « يا آبا بكر مَا مَنَعَكَ أن 


رم و م ۹ ¢ ۳۹ و ۴ ۳۳ 4 ۳ 9 می 9 ۳ و دك 
۳ 2 سے سے سے 


7 ۸ ۶ ۱ 1 ern 0000 01100 ا‎ i: 
۱۳ ۰ ۳۳۲ 7 7 / 
سد اك ا مجر ار ور موم‎ 





2 


قحَافَةَ أن یصلی بَیْنَ دی رَسُولِ الله صلّی الله عَلَيْه 


وام وو یز 
صلاته قلیسبح. ۷ اذا 5 2 ات رائ 





واته: له سه‌هلی کوری سه‌عدموه هاتووه. که وتویه‌تی: رژژی پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم چوو بو ناو هوزی به‌نی عه‌مری كورى عه‌وف بو 
ناوبژی هه‌تا اشتیان بکانه‌وه. کاتی نویر بوو؛ بانگدهر كه بیلال بوو هات 
بولای پیشه‌وا ئەبو به‌کر رهمزای خوای لی بی وتی: نه‌گه‌ر بانگ بدهم به‌رنویژی 
ده‌که‌ی بو خه‌لك؟ فه‌رمووی: به‌لی» جا که پیشه‌وا نه‌بو به‌کر نویژی دابهست 
پاش که‌می پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم هاته‌وه. هیشنا نویزه‌که‌یان 
ته‌واو نه‌کردبوو پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم یه‌که یه‌که دری به 
ریزه‌کاندا هه‌تا خؤى گه‌یانده ريزى يهكدم له‌وی وستا. خه‌لکه‌که به به‌ری 
ده‌ستیان دایان له پشتی دهستیان, ثهبو به‌کریش عاده‌تی نه‌بوو لابکاته‌وه بهلام 
که بینی خه‌لکه‌که ئەومندہ به به‌ری ده‌ستیان دەدەن له پشتی ده‌ستیان. 
نه‌ویش ناوری دایه‌وه پیغه‌مبه‌ری خوای صلی الله عليه وسلم بینی؛ پیغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم ناماژه‌ی بو کرد: که له‌شوینی خوت بمینه‌رموه‌و 
نویژه‌که‌مان بو ته‌واوکه. پیشه‌وا ئهبو به‌کر له خوشیدا ددستى بەرزکردەوەو 
سوپاس و ستایشی خوای کرد لەسەر فه‌رمانه‌که‌ی پیفه‌میه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم. پاشان ئەبو به‌کر هاته‌دواوه بو ناو ریزه‌که‌و پیخه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم چووه پیشه‌وه کاتی که له‌نویر بوویه‌وه قه‌رمووی: (نه‌ی نه‌بو 
به‌کر جى ریگری لی کردی له‌جیی خوت بميّنيتهوه کاتی که قه‌رمانم پی 
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كردى؟). نه‌بو بەکر وتى: بو كورى نه‌بو قوحافه ناكونجيّت له‌پیّش پێغەمبەرى 
خواوه صلی الله عليه وسلم نویر بکات. جا پیّغەمبەری خوا صلى الله عليه 
وسلم به خدلكهكدى فدرموو: (نهوه چی بوو ئەومندہ به به‌ری دەستتان داتان 
له پشتی دمستان؟ ههركدسى له‌ناو نويزهكهيدا شنیکی لی روويدا با (سبحان 
الله) بكات. كاتى که (سبحان الله)ی كرد پیشنویز ناوری لی دمدانه‌وه. جونكه به 
به‌ری دمست دان له پشتی ددست لەناو نوێژدا بو تافردتانه). 


ور نے یں تک ے 
قال ابو داود : وهذا فی الفريضة. 
ئەبو داود دەلێت: نه‌مه بو نویژی فهرزه. 


7۲ 


١‏ - (صحيح) عن سهل بُن سَعْدِء قال: کان قتال بَيْنَ بنی عمرو 
بن عوقه قبلغ ذلك الى صَلى الله عليه وَسَلم 
فأتاهم 0 لیصلح بیتهم بَعْدَ | ظ لظهر. فقال ل لبلال: « إن 


اس 


رة اسك 200 6 ٰ9 8 - 


2 ۶ ھا ہے وم فر و چ تس هی وعم # بح 

e ۰‏ رھ 2 6 ۰ 
بالناس )ا فلما حصرف العصر ادن بلال دم اقام نسم 
8 ہے كس لص ی صر و سے چ بس ها یی وم 
امر انا بكر فتقدم > قال فى اخره: « اذا تابكم شىء 


, ماع 482 ري اق ےو عن اي # 
فى الصلاة فليسبح الرجال. وليصفح النساء». 





واته: له سههلى كورى سه‌عددوه شاتووہ كه وتویەتی: كيشهو ناژاوه له 
نيوان هوزی به‌نی عدمرى كورى عدوف دا رویداء پیّغەمبەر صلی الله عليه 
وسلم هدوالهكدى بيكهيشت له‌دوای نویژی نیورو چوو بو ناويان بو ناوبژی 
هه‌تا اشتیان بكاتهوه به بیلال فه‌رموو: (ئەگەر کاتی نویژی عه‌سر هاته 
پیٔشەوەو نه‌هاتمه‌وه بانگ بدهو بلی به ئەبو به‌کر با پیشنویژی بکات بو 


0 ری ئا 7۳/۳9 SS, IIIIN UDI‏ 
e‏ اس موس ات یح کی ارہ وا عله را و حسم 
پر ره گر ٹوو و وک E‏ 


کر وک وو رو و مر 





خه‌لکه‌که). جا كاتى نویژی عه‌سر هاته بيِشهوه بيلال و بانگی داء پاشان 
فامەتی كردوو قه‌رمانی كرد به ئەبو به‌کر كه پیشنویژی بکات. نه‌بو به‌کر 
چووه پیشه‌وه. له کوّتایی قەرمودەكەدا فهرمووى: (تدكهر له‌ناو نويزدا شتيك 
روويدا با بياوان (سبحان الله) بكدن و؛ ثافردتائيش به به‌ری دسنیان بدەن له 


پشتی دمستيان). 


o 0‏ 9 ۰ ل لي لير بوك ظ 
۲ - (صحيح مقطوع) عن عيسى بن ايوب قال قوله: « 


7 7 سم ۳ ۾ 6 ° هم ٥‏ مر ۳ 
التُصْفیق للنْسَاء » تضرب باصبعین من يُمينهًا 
a‏ ر کہ ہے 
على كفها اليسرى. 





واته: له عيساى كورى ئەیوبەوہ هاتووه. كه وتويهتى: ماناى وتدى: (به 
بەری ددست دان له پشتی ددست لەناو نویزدا بو ثافرهتانه). نه‌وه‌یه كه 


۲ لات 


تاقر مت به بهری په‌نجه‌کانی دەستی راسنی د يه پشتی دەستی جدييدا. 


ياسى ئىشارەت له‌نویزدا. 


۶ - باب الإشارة فى الصلاة. 


۳ - (صحيح) عَنْ أنس بن مالك أنَّ التب صلی الله عَليْے 


رت رس لتب 3 0 - 
وسلم كان يشير فى الصلاة. 





وانه: له نه‌نه‌سی كورى مالیکه‌وه هانووه که بيغدمبهرى خوا صلى الله عليه 


وسلم له‌نویزدا نیشارمتی ده‌گرد. 
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۶ - (ضعیف والفقرة الأولى و ۰ 2 
(ضعیف والفقرة الاول ف الحدیث صحیحه) عن ابسى 
0-0 مب نه ۰ 
ووه صر 


و 00 7 و ۲ ك سك نت ور ر 2 
هريْرةء قال: قال رسول الله صلی الله عَلَيّهِ وسلم: 


سے 
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و ل 9 ۰ ا ° 
07 حي بى الصا - جمد ون 


م2 ہے ھا کا سر ره ۳وہ کر رو ورگ بق 
للنساء. من آشار فى صلاته اشارة تفهم عنه فلیعد 
لها ». یعنی الصلاة. 





واته: له نه‌بو هورميردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: روتنی (سبحان الله) بو پیاوانه - واته له‌ناو نویزدا - 
به به‌ری ده‌ستیش دان له پشتی ددست له‌ناو نویزدا بو ناقره‌تانه» هه‌رکه‌سی 
له‌ناو نویژه‌که‌یدا ثیشارمت بکات واته نیشاره‌تی که بو تیگەیاندن بيت دمبی 
بیکانه‌وه). وانه: نویزه‌که‌ی بکانه‌وه. 


بے E‏ نے ای ہرے۔ رھ و 
ف ابو داود: هدا الحديث و . 
بو يث وهم 


نهبو داود دەڵێت: ئەم فهرموده (وهم)ه. 


0ك 


0 0 ۰ ۱ 
و کک وم ا بر کک از 
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باسى سرين و ياككردنهودى بەردو جهو له‌نویزدا. 


0 - پاب فی مَسئْح الخصی فى الصّلاة. 


مر ف 6س 7- م هټ ی 2 7 2 مه ۰ 2 
6 - (ضعيف) عَنْ أا در عَنْ النَبىَّ صلی الله عَلَيْه وَسَلَمَ قال: 
7 ہے ةيه 2 کے ہم ە سورب ۶ م و مت 
«إذا قام احدكم إلى الصلاة. فان الرحمة تواجهه. فلا 
یمسح | لحصى ). 





واته: له (أبَا ذر)دوه هاتووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 


فه‌رموویه‌تی: کاتی یه‌کی له نیوه هه‌ستا بو نویر میهرمبانی خوا رووی تی 
ددكات» با به‌ردو جهو نه‌سریت 


۷ - (صحيح) عَنْ مغیقیب. أنَّ ای صلی الله عَلَيْه وسلم 
از « لآ تنتع وأنت تصلی فَإِنْ كنت لا بد قاعلا 


قُواحدة» وتسور الا (. 





واته: له موعه‌یقیبهوه هانووه. كه پێغەمبەری خوا صلی الله عليه وسلم 
فهرموويهتى: (به‌ردو چه‌وی به‌رده‌مت مدسره كاتئ كه نویر ده‌که‌یت. ئەگەر 


هدر بيويست بوو يهكجار دمستى بيدا بهینه بو سرين و باككردنهودى). 


ML LH 000 / رر‎ // HI 
00 کس رت‎ 





باسی که‌سيك نوی بكات 


ذد ست بحاته سەر که‌له‌که‌ی. 


٦ھ‏ باب الرجل یصلی مختصرا. 


ليه سل عَنْ الاختصار فى الصّلاة. 





واته: له نه‌بو هورديردوه هانووه. که وتويەتى: پیفه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم نه‌هی کردووه لهودى پیاو له‌کاتی نویزکردندا دهسته‌کانی دابنی 
لەسەر يان له ناستی که‌له‌که‌ی. 


قال أبو داود: : يُعنى یَضّع ید علی خاصرته. 


مر سك سے 


ئەبو داود ده‌لیت: واته دانانی دمستى له‌سه‌ر که‌له‌که‌ی. 


8 می بیو بے و شفزار قانرموده له قه‌رمویدکانی. 





باسی که‌سيك هيز بداته سەر 
دارده‌ستی لەنویڑدا. 


۷ - باب الزجل يعمد فى الصلاة على عصا. 


۸ - (صحیح) عَنْ هلال بن یسَاف. قال: قدمت الرّقةَ: فقَال لى 
بَعْض آصخابی: هَل لك فى رجل من آصحاب التّبسى 
صلی الله عَلَيْه وسلم؟. قال قلت: غُنيمة, فَدَفَعْنَا 
إلى وَابصَةء قلت لصاحبی: تَبْدأ 0 7 
عَلَيْه قَلَنْسوۃ لآطئة ذات أذ 


َم على صا نی ماهلا َه أذ 


€ سس مر 


۳ 


ی پنت محصن أن رسول 
E‏ لم آسن وحمل لح اتَخْذ 
E‏ 02۰ 





واته: له هيلالى كورى یسافەوہ هاتوود, كه وتویەتی: جووم بو (الرّقة) - كه 


شوینیکه له ولاتی شام -- هه‌ندی له هاوه‌لانم يد پییان ونم: حدز ده‌که‌یت بگەیت 


به دیداری یه‌کی له هاوه‌لانی بیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم؟ وتی: وتم: به‌لی 
دیداری غه‌نیمه‌ته. رؤشتين بولای (وابصة), به هاوریکه‌مم وت: ومرن با سه‌یری 
شکل و شیوه‌ی جوان و به ویقاری بکه‌ین که چه‌نده خاکیه کاتی که چووینه 





و 1 i‏ 2 / , 1 ۶21 : 17 7 5 ۳9 مر 7 7 0 IH‏ 5 5 72 0 20 ک۳ 0 2 و کر و 7 
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زووردوه بولای بينيمان (فه‌له‌نسوه)کلاویکی لەسےەردا يه هه‌موو سەری 
دايؤشيوه. وه (برنس) يُكى ردنك خاكى لەبےەردا بووء نویسژی ده‌کرد 
لەنویزەکەیدا هیری دابووه سەر دارده‌سته‌که‌ی. کاتیٔ كه له‌نویز بويهوه 
سلاومان لئ کرد دمرباره‌ی هيّز دانه سەر داردمستەکی ليّمان پرسی؟ وتى: نوم 
قه‌یسی کچی (محصن) بؤى كيّرامهومو وتى: كاتئ كه بيُغدميهرى خوا صلی الله 
عليه وسلم بدسالا جوو بئ هيز و قه‌له‌و بوو له‌شوینی نويْزهكدى كؤلهكهيهكى 
بو خوؤى دانابوو لهنويزدا دستی پیوه ددكرت و هيزى دمدايه سه‌ری. 


باسی فه‌ده‌غه‌کردنی قسه‌کردن له‌نویزدا. 
۸ - باب النَّهُى عن الکلام فى الصلاة. 


4 - (صحيح) عَنْ رید بْنِ رقم قال: کان أَحَدنًا يكلم الرجل 
ای جَنْبه فى الصّلآة فَتَرَنَتَ: (وَقوسُوا لله قانتین). 


دك م ور 7 5 ن ہو لے 
فامِرنا بالسکوت. ونهينا عن الكلام. 





واته: له زديدى كورى ئە4رفەمەوہ هاتووه. که وتويەتى: ھەريەكى cS‏ 
پیشتر لهنويزدا قسه‌ی لەگەل نهودى تهنيشتى ده‌کرد هه تا ئايەتى: ووا لله 
قانتین). واته: وه له‌نویژدا بوستن بو خوا به‌گه‌ردن كەچى (بی قسەکردن). 
هاته‌خوارهدوه ئيتر فه‌رمانمان پیدرا که قسه له‌گه‌ل يەك نه‌که‌ین و بێدەنگ 
بین» وه فسه‌گر دنمان لی فه‌ده‌عغه‌گر ا. 


- (برنس) هدر بؤشاكيك که سەر کلاوی پیوه لکیندرابی. قاموسی رسته: ۱/ ۱۳۸. نوسینی 
ماموستا مەلا مه حمودى گه‌لالی. 





باسى که‌سی که بهدانيشتنهوه نوی بكات. 


۹ - باب فى صلاة القاعد. 










۰ - (صحيح) عَنْ عَبّد الله بْنِ عَمْروء قَالَ: حدّثت أنَّ رسول الله 
2 الله عليه ال قال: «صلاة الرجل قاعدا 
نطف الصّلاة ». فأتيته ەلى الا 

نْوَضَعْت يَدَىَّ عَلَى رأسی. فقال: «مَا لَك يَاعَبْدَ 

الله بْنَ عَمْرو؟». قلت: حدثت یا رسو الله نك قلت: 

«صلاة الرجل قاعدا نطف الصّلاة». رأثت تصلی 


قاعداء قَالَ: «أجل, ولكتى 5 کاخد منکم». 


واته: له (عبدالله)ی كورى عدمرودوه رمزای خوايان لی بی هاتووه. كه 
وتويهتى: بؤيان كيّرامهوه كه يِيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویےەتی: (نویزی كدسيك كه به دانيشتنهوه نویژه‌که‌ی نه‌نجام بدات 
ياداشتهكدى نيودى نویزی كدسيكه كه نویزه‌که‌ی به پیوه بكات). منيش حووم 
بولای دهدبينيم بے دانيشتندوه نویز ده‌کات. دەستم خسته سەر سەرم 
فەرمووی: (نه‌وه جيته ندى (عبدالله)ى كورى عه‌مر؟). وتم: بؤيان گیرامه‌وه 
كه نو فەرمووته: (نویزی كدسيك که به دانیشتنه‌وه نویزه‌که‌ی نه‌نجام بدات 
پاداشته‌که‌ی نیوه‌ی نویزی که‌سیکه که نویزه‌که‌ی به پیوه بکات). که‌جی توش 
به دانیشتنه‌وه نویْژ ده‌که‌ی. قه‌رمووی: (به‌لی. به‌لام من وەك هيج یه‌کی له 
تیوه نیم). 


۲ - (صحيح) عن عمْرآنَ بن حصَيْن. أنه سا النّبىَّ صلی الله 
عليه وَسَلم عن صلاة الرجل قاعدًاء فقال: «صلاته 


انا أفضلْ من صلاته قاعداء وصلاته قاعدا عَلَى 
٥ 8 2‏ ہے 7 7 ےسج مه ل ے 2 زر 2 7 o‏ 

النصف من صلاته قائماء وصلاته تائما على النصف 
من صلاته قاعدا». 





واته: عیمرانی کوری (حَصّيّن). سه‌بارمت به نونژی كهسيّك که به 
دانیشننه‌وه نویژه‌که‌ی نه‌نجام بدات له پیفه‌مبه‌ری صلی الله عليه وسلم پرسی؟ 
نه‌ویش له ودلامدا فه‌رمووی: (نه‌و نویژه‌ی که به پیوه ثه‌نجامی دددات ئە‌وہ 
حاكتره لهو نویزه‌ی که به دانیشتنهوه نه‌نجامی ده‌دات. وه نهو نویژه‌ی که به 
دانیشتنهوه نه‌نجامی دددات نه‌وه نيودى پاداشتی نهو نویزه‌ی هه‌یه که به‌پیوه 
نه‌نجامی دمدات. وه نهو نویزه‌ی که به راکشانه‌وه نهنجامى دددات نه‌وه نیوه‌ی 


پاداشتی نهو نویزه‌ی هه‌یه که به دانیشتنه‌وه نه‌نجامی دددات). 


فسألت التب صلی الله عَلَيْه وَسَّلمَ فقال: « صل 


قائمًاء فان لَمْ تستطع فقاعدا. فان لَمْ تستطع فَعَلَى 


جنب ۰4 





واته: له عیمرانی کوری (حصین )دوه هانووه. که وتويهدتى: نهخوؤشى 
(الناصور)م هه‌بوو پرسیارم له بيّغهمبهر صلی الله عليه وسلم کرد سه‌بارمت به 


نويزكردنم؟ ئەویش فه‌رمووی: (به پیوه نویژه‌کانت نه‌نجام بده. ئەگەر توانات 
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نه‌بوو به دائیشتنەوہ ئەنجامیان بدہ ديسان ئەگەر ئەگەر توانات نەبوو لەسەر 
لا ئەنجامیان بده). 


۳ - (صحيح) عَنْ عَائشَةَ رضی الله عَنْھاء قالت: مَا ریت رسول 
الله صلی الله عَلَيه وسلم یقراً فی شىء من صّلاۃ 


با و خی َل فى الس گان يلس 


سی 





واته: له عائیشەوہ ره‌زای خواى لئ بی هاتووه. كه وتویه‌تی: هه‌رگیز 
پیغه‌مبهری خوام صلى الله عليه وسلم ندديوه له شەونویژەکانیدا به 
دانيشتنهوه فورئان بخوینیت هدتا به سالدا حووء نه‌وکاته داده‌نیشت و فورئانى 
تیدا ده‌خویند هه‌تا سی يان حل نایه‌تی ددماء جا ههلئهسا به پیوه تەواوی 
ده‌کرد ياشان سه جددى دديرد. 


وھ ہتسر سم۔ 7 7 9 اه يس 2 2 و 
٤‏ - (صحيح) عَنْ عائشة رضی الله عنها زوج النبى صلی الله 
عَلَيْه وسلم. آنْ الب صلی الله عليه رَسَلمَ كان 
-- 07 7 رز Jo‏ 
یصلی + 9 ری یب و ذا بی من 9 
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واته: له خاتوو عائیشه‌ی خیزانی بیغبه‌رهوه صلی الله عليه وسلم هاتووة. 
كه بيُغبهرى خوا صلی الله عليه وسلم به دانیشتنه‌وه نويزهكدى ئەنجام ددداء 
به هه‌مان شیوه خویندنهوه‌که‌شی. هه‌تا سی يان حل نایه‌تی ددماء جا ھەلئەسا 
به بيوه نهو نايهتائنهدى تەواو ده‌کردن پاشان دەچووہ ركوعدوه. پاشان ددجووه 
سه‌جددوه» ئینجا لەرکاتی دووههميشدا بهو شيودى دوكرد. 


۵ - (صحیح) عَنْ عائشهة رضی الله عنها » قالت:كان رسسول 
الله صلی الله عَلَيْه سل یصلی لَیْلا طویلا قائمّاء 


وَلَيْلاَ طويلاً قاعدا. قاذا صَلَى قائمًا رکع قائمّاء وَإذا 
صلی قاعدا رك قاعدا. 





واته: له عائیشه‌وه ره‌زای خوای لی بئ هاتووه. كه وتویه‌تی: پیْغه‌مبه‌ری 
خوا صلی الله عليه وسلم شه‌وانیکی درټژ نویژی به پیوه ده‌کرد. شه‌وانیکی 
دریژی تری به دانیشتنه‌وه نه‌نجام دمدا. نه‌گه‌ر به پیوه نویژی بکردایه نه‌وا به 
پیوه رکوعی ددبرد. وه ئەگەر به دانیشتنه‌وه نویژی نه‌نجام بدایه نه‌وا به 


دائيشتنهوه رکوعی دهبرد. 






5 - (صحيح) عن عَبْدِ الله بْنِ شقیق, قال: سَألْتَ عانشة أكَانَ 
سول الله صَلّی له عَلَیْه وَسَلْمَ يقرا السُورَۃ فى 
ركعة؟, قَالَت الْممَصَّلَء قال: قلت: فَكَانَ یصلی 
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کیہ e‏ ا 
واته: له (عبدالله)ی كورى شدفيقهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: له خاتوو 
عائيشهم پرسی که نايا پیغیهری خوا صلی الله عليه وسلم لهركاتيكدا 
سوره‌تیکی دەخویِند, وتى: به‌لی له سورهته (مُفصّل)هكان - واته ئهو 
سورمتانەی كه له‌دوای سورمتی فاقف(ق)هوه دين - ۰ وتى: وتم به دانيشتنهوه 
نوێژی ده‌کرد؟ وتی: به‌لی, كاتئ كه بير بوو لهناويانداو خدلك ماندویان كرد. 


باسى چونیه‌تی دانیشتن له تهحياتدا. 
۰ - باب كَيْفَ الجُلوس فی التّشهد. 


۷ - (صحيح) عَنْ وَائلِ بْنٍ حجرء قال: قلت لأنْظرَنَ إلى صّلاة 
رسول الله صَلَى الله عَلَيْه وَسَلمَ كيف یصّلی فقام 
رسول الله صلی الله عَلَيْے وسلم فاد استقبل القبْلّة 


اپ 


كبر فرع یه ی حاذقا اه ماد شمان 


بیمینه, فلما آراد أن یرکع فا مثل ذلك قال: 
م جس فافش یش وله الیسری, ووضع يده الیضری 
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واته: له وائلى كورى حوجردوه ھاتووہ كه وتویەتی: ونم چونیه‌تی نویزی 
پیغه‌مبه‌رتان صلی الله عليه وسلم نیشان بدەم که چون نویژی ده‌کرد؟ وتی: 
کاتی که پیْفه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ههلئهسا بو نویژکردن, رووی 
ده‌کرده قیبله‌و هه‌ردوو دمستی به‌رزکرده‌وه تا نه‌رمایی گویْچکه‌کانی» پاشان 
به‌دستی راستی دستی چه‌پی ده‌گرت. کاتی که ده‌چووه رکوعیش به هه‌مان 
شیوه به‌رزی ده‌گردنه‌وه. پاشان هه‌ردوو دستی لەسەر نهژنوکانی دائەناء کاتی 
سه‌ری به‌رزده‌کردهوه له رکوع هه‌ردوو دستی به‌رزکرده‌وه. کاتی که سه‌جده‌ی 
دەبرد سەری له‌دیوان هه‌دوو دمستیدا ده‌جخسته سەر زدوی» پاشان قاچى چه‌پی 
راده‌خست و داده‌نیشت. ده‌ستی چه‌پی له‌سهر رانی چه‌پی دانه‌دا: نه‌نیشکی 
راستی به به‌رزی راده‌گرت لەسەر ئاستی رانی راستی. وه به په‌نجه‌ی ناومراستی 
په‌نجه گه‌وره‌ی ده‌گرت و دمیکردن به هه‌لقه‌یه. بیشر وتی: پێغەمبەرم صلی 
الله عليه وسلم بینی بهم شیوه‌ی ده‌گرد: بیشر په‌نجه که‌وره‌ی و په‌نجه‌ی 
ناومراستی کرد به هه‌لقه‌یه‌ك و به‌نجه‌ی شایه‌تومانی ده‌جولاند. 


۸ - (صحيح) عَنْ عَبّد الله بُن عم فَاز: سنَّة الصا أن 


تنصب رجِلّك الیمتی. وتثنی رِجْلَكَ الیسری. 





واته: له (عبداللهای کوری عومهرهوه ردزاى خوايان لی بی هاتووه. که 
وتویه‌تی: سوننه‌ت له‌نویژدا نه‌وهمیه: بیی راستت هه‌لنیی به شيُوديه سه‌ری 
په‌نجه‌کان روو بکه‌نه فیبله. وه پیی چه‌پت راخه‌یت. 





مر 0 ب8 د اتير لض ٥‏ ۶ی 1 2 ۶ م 
۹ - (صحيح) عن عبد الله بن عمر؛ قال: من سنه الصلاة ان 
7/ر و ۳ و عن 3 ۵ م سر 8ج ۳ ۹ ۔ 
تضحع رجلك الیسری وتنصب آلیمنی. 
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واته: له (عبداللهای کوری عومدردوه ره‌زای خوایان لی بی هاتووه. كه 


وتویه‌تی: سوننه‌ت له‌نویزدا نه‌ومیه: یی چه‌پت راخه‌یت پیی راستت هه‌لنیی 
به شیومیه سه‌ری په‌نجه‌کان روو بکه‌نه فیبله. 





وانه: له به‌حیاوه قه‌رمووده‌که‌ی پیشوو به هه‌مان سدندد هاتووه. 
قال أبو داود قال حَماد بن زیا TE‏ یخی أيْضًا من السسنّة كنا 
ئەبو داود دهلیت: له حه‌مادی كورى زەیدەوہ هدرودها له يدحياوه (من 


السنة) هاتووه. ههرودك جدرير دەلێت. 


۱ - (صحيح) عن بحیی بن سعيد: أن القاسم بن محمد أراهم 





© رار 9 2 رل 290-0 ٥‏ 
الجلوس فى التشَهّد فَذَكَرَ الحدیث. 


واته: له يهحياى كورى سه‌عیددوه هاتووه. كه قاسمی كورى موحدممدد 
دانيشتنى ته‌حیاتی بئ نيشاندان جا فەرموودەکەی گیّر ایه‌وه. 


5 - (ضعیض) عَنْ ابراهیم. قال: کان الب صَلَى الله له 


وسلم اذا جَلّس فى الصلاة افترش رجلّه الیسری حتّی 


اسرد ظهر کدمه. 





واته: له نیبراهیمی - كورى یه‌زیدی نه‌خه‌عی نیمامی خه‌لکی كوفه - دوه 





همزتر همرمودة له فیرمودهکانی سوئ« see i‏ ۷۷۴ 


هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم کاتی كه بو تەحیات 
داده‌نیشت پیی چه‌پی راده‌خست ئەومندہ له‌سه‌ری داده‌نیشت هه‌نا پشتی پیی 


ده‌گورا به مه‌یله‌و رمش. 


باسی (تورك) له رکاتی چواره‌مدا. 


۱ - یاب من ذکر التورك فى الرابعة. 






۳ - (صحيح) قال آبو حُمَيْدٍ: أنا آعلمکم بصلاة سول الله 
صلى اللّه عَلَيْهِ وسلم. قالوا فَاعْرِضء فَذَكَرَ الحدیث. 
قال: وَيْفْتَحْ آصابع رِجْلَيْه اذا سَجَدَء ثم یقول الله أَكبَر 
رق ویشنی رجله الیسزی فیقعد عَلَيْهَاء شم يلع 

فى الْأَخْرَى مثل ذلك فَذَكَرَ الحدیث, قال: نی اذا 

كانت السَّجْدَة التى فیها التَّسْلِيمء خر رِجْلَه الیسَری. 


¢ ور ۸ 


عر عن هذ 7 ور سی 0 6ه س ۔ 27 
وقعد متوركا على شقه الابسر - زاد احمد - قالوا: 









سا ہے ے ال ا ا رم سم" ه ۔ ل ۳ م 
صدقت. هكذا کان یصلی. ولم یڈکرا فى حَديثهمًا 
0+ ع ج ےه 2 ۵م ع سپ س 
الجلوس فی الثنتين كيف جلس. 
واته: ئەبو حومديد وتى - بهو هاوه‌لانه‌ی پیّغەمبەر صلی الله عليه وسلم كه 


لەدەوری بوون - : من له‌هه‌موونان زیاتر شارمزام به نويزكردنى بيُخهدمبهرى 
خوا صلی الله عليه وسلم. ونیان: ناده‌ی بومان باس يكدو نيشائمان بدہ جا 






502 ا 01 ۳۸ Hi‏ 7 1010010000 
N:‏ سا ا ۸ 0 0 5 او 


i 0۳‏ ا ک7 یم 





قه‌رمووده‌که‌ی گیّرایه‌وه. وتی: كه سه‌جده‌ی دمبرد په‌نجه‌کانی هه‌ردوو قاچی 
ده‌کردنه‌وه. ئینجا دەيغەرموو: (الله اکبر)؛ پاشان سه‌ری به‌رزده‌کرده‌وهو قاجی 
چه‌پی رادەخست و له‌سه‌ری داده‌نیشت. پاشان له بافی نویزه‌که‌یدا به هه‌مان 
شیوه‌ی دەکرد ئينجا فهر مووده‌که‌ی كيّرايهوه. وتی: هه‌تا ده‌گه‌يشته نهو 
سهجدديدى كه سدلامى تیدا ده‌دایه‌وه واته تەحیاتی كؤتايى جا فاجى چه‌پی 
ده‌برده بيشدوه بو ژیر فاجی راستى و نه‌وی تريانى هەلدھنا و لەسەر لای 
چه‌پی دادمنيشت - نه حمهدى كورى حەنبەل نه‌مه‌شی بو زياد كرد - وتيان: 
راست ده‌که‌یت. پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم بهو شيوديه نویزی 
ددكرد. نه‌حمه‌دی كورى حەنبەل و موسدددمد که دوو راوى فەرمودەکەن له 
فهرموددكهياندا باسى جؤنيهتى دانیشتن لەسەر سمتيان ندكرد كه جؤن 


دائنيشتووه. 
م و ها رس و م6 3 0 و لا ہے ین 2 
۶ - (صحیح) عَن محمد بن عمرو بن عَطاء: أنه كان جالسا 
و سر ی ٥‏ @ سر ر 4 ز۰ ا 5و 
ا 0-7 رجه ۔ عد مارم ۳ ۳ 
سم بهذا الحَديثء وم یذکر أبَا قتادة, قال: فاذا 


و کا اس نے کے ۵ و سے ل 0 ۶ و ہے را 
جلس فی الركعتين جلس على رجله الیسری. فإذا 
لس فى الركعة الأخيرة, قَدَمَ رِجْلَهُ الیسری وَجَلّسَ 
على ۳ 





واته: له موحهممهدى كورى عدمرى كورى (عَطَاء)دوه. كه له‌گهل چه‌ند 
که‌سيك له هاودلانى بيّغدميهرى خوادا صلی الله عليه وسلم دانيشتبووه؛ به 
هدمان شئوه فەرموددەکەی كير ايدود. بدلام باسى نهبو فه‌تاده‌ی نه‌کرد - 
يدكيك بووه له‌وانه‌ی فەرمودەکەی پیشووی لی بيستراوه - وتى: لدركاتى 


7 Nt: 


3 ۱ رو 0 1 gE‏ گ۶ ار ۲ 0 9111 ار 002 II‏ 700 9 1 7 07 / 1 
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۱ 0 3 0 7 5 ی مر 7 رو رام 4 7 E‏ ل۱ رر : 1 ۳ ترایز فود ا ا 7 
0 زا ایس 1 7 و هم هی کک ۳ 7 ري ا 
رھ یر ممم راکو رگ ار کیو و رر ری وس نا ری 





دوومههمدا كاتئ که دادمنیشت بو تدحيات خویندن له‌سهر پیٔی حديى 


داده‌نیشت. بدلام لهحواردم ركاتدا قاچی چه‌پی ده‌برده پیشه‌وه بو ژیر راستی 
و نه‌وی تریانی هه‌لدمنا و له‌سه‌ر سمتی دادمنيشت. 


۵ - (صحیح) عَنْ محَمّد بن عَمْرِو العامری, قال: کشت فى 
مجلس د الخدیث. قال فيه: نإذا تعد نی 


الرَكعَتَيْنِء قَعَدَ عد َلَى طن قَدمے الیشری, ولصب نص 
الْمْتَی٠‏ فاذا كانت الرابعة مه آفضی بو رکه اليُسرَى ای 


ہ٭ هعس م مج سا ماه 


الأرضء واخرح تدمیه من ) تا حية واحدة. 





واته: له موحه‌ممه‌دی كورى عدمرى عامريدوه هاتووه. كه وتویەتی: من 
لهو دانیشتنه‌دا ناماده بووم. له قه‌رموده‌که‌یدا وتی: لەر کاتی دوومههمدا كاتى 
که داده‌نیشت بو تەحیات خویندن لەسەر به‌ری پیی چه‌پی داده‌نیشت و فاچی 
راستی ھەلدەناء بەلام له‌چوارهم ر کاتدا کلوکی لای چەپی ده‌خسته سەر زه‌وی؛ 
هه‌ردوو پیی له لایه‌که‌وه دمرده‌کرد- واته له‌لای راسته‌وه - . 





٦‏ - (ضعیف) عَنْ عَبّاس أو عَیّاش بْنِ سَهْلٍ السّاعدی: أنَه کان 
فى مجلس فيه آبوه کر فيه. قال: : فسحد. فائتّصب 


عَلَى کَفیْه وَرَكَبَتِْه صدور قَدَمَيْهِ وهو سَاجِدٌ شم 
نو سے ری ہے زریے 7 ہت ء 
كبر فجلس فتورك ونصب َدَمَه الآخری: شم كبر 





١‏ نج شوم فاا فرکع 
الركعة الأخْری, فَکَبْرَ کدلك د م لس بعد ال رکمتین 


۳ 


و ختّی اذا هو اراد ن نق لزا قا بتکري ٹم 
رکع الرکعتن الأخْريَيْنء نما 22 ل عن یمینه 
وَعَنْ شمَاله. 


سے 





واته: له عهباس يان عدياشى كورى سدهلى ساعیدیه‌وه هاتووه. كه 
ثاماددى كوؤريك بوو باوكيشى لی بوو له فەرمودەکەیدا گیرایه‌وهو وتى: 
سهجددى بردء له‌پی هه‌ردوو دەستی و هدردوو نه‌ژنویی و سنگی پەنجەکانی 
هه‌ردوو پیی لەسەر زدوى دانا لهكاتيكدا كه له س هجدددا بووء پاشان (الله 
اكبر)اى كردو لدنيوان دوو سه‌جدهکه‌دا دائيشت نه‌ومروکی كرد واته لەسەر 
کلوکی لای چەپی دانيشت و فاحدكدى ترى هدلناء پاشان (الله اکبر)ی کردو 
سهجددى دووهه‌می برد ئينجا (الله اكبراى كردو ته‌ومروکی ندكرد. ئينجا 
گه‌رایه‌وه ركاتيكى ترى كرد ودك ركاتهكدى بِيْشوو, هدرودها (الله اگبر)ی کرد 
پاشان لددواى دوو ركاتهكه دائیشت بو تدحياتى يەكەم. هه‌تا کاتیٔ كه 
دميويست ہەستیّتەوہ (الله اكبر)اى ده‌گردو ههلئهسايهوه. پاشان دوو رکاته‌که‌ی 
ترى ده‌کرد. کاتی که سدلامى دایەوہ بەلای راست و حديدا سدلامى دایهوه. 


رس ۴ ے o‏ 9 ۳ ' 
ل ابو داود: م یکر فی خدیثه مَا کر عَبْد الخمید فی التَّوَرك 
والرفع إذا فَام من ثنتين. 
ئەبو داود ددليّت: له فه‌رموده‌که‌یدا باسى تەوەروك و کاتی که هه‌لنه‌سایه‌وه 
بؤ دوو رکاته‌که‌ی تری نه‌کرد. ھەروەك که (عَبَدْ الحمید) باسی کرد. 


همزار فه‌رموده له ەرمودھکانی سونه‌نی تديو داود ئخفدو یئل موہفم رموه ول وج وود وه ۷۲ 


۷ - (صحيح) عَنْ عَبّاس بْنِ سَهْلٍ ؛ قال: اجْتَمَعَ ابو حمید وَأبو 
N‏ تا ہت فذکر هذا 


الخدیت. ول یذکر الرفع م اذا قام من ورد 


الجلوس, قال: ح نی فرع شم جلس افرش رجّه 
یوبن بصدر ایی علی له 






وانه: عه‌باسی گوری سه‌هله‌وه هاتووه. که وتویه‌تی: ئەبو حومه‌ید و نه‌بو 


نوسه‌ید و سه‌هلی کوری سه‌عد و موحه‌ممه‌دی کوری مه‌سله‌مه گوّبوونه‌وه. جا 
راوی قه‌رموده‌کهی پیشووی گیرایه‌وه. بدلام باسی ددست بهرزكردنهودى 
هه‌ستانه‌وه له رکاتی دووههم لەگەل دانیشتنی ته‌وه‌روك بو ته‌حیاتی دووهه‌می 
نه‌ده‌گرد. راوی وتی: هه‌تا هه‌ردوو سه‌جده‌که‌ی رکاتی دووهه‌می تدواو ده‌کرد. 
پاشان داده‌نیشت و قاچی چه‌پی راده‌خست. وه سنگی پیی روو ده‌کرده قیبله. 


۲ - یاب التشهد. 





۸ - (صحيح) عَنْ عَبْدٍ الله بنٍ مَسعود. قال: كنا إذا جَلَسْمَا مَع 
سول الله صَلّی الله عَلَيْه سم فى الصّلآةء قلنا: 
السلام َلَى الله بل عبَادهء السّلام عَلَى فلآن 
فلان» فقال رسول اللہ صَلَى الله حلَيْهِوَسَلُم: « ل 


1/7 00 HEN رت‎ 1 
A: ee اك‎ 





تقو لوا السام 8 ۳۹ ان الله هو السلام رَلَکِنْ 
إذا جَلْس آخدکم فلیتل: الحّات نله وَالصّلَوَاتَ 
َالطمّبَات. سی َلك ا ی رت اک 

وبرکاته. السلا له عَلَيْنَا وَعَلَى عبّاد الله الصالحين, 
کم إذا لم ذلك آضاب کل عَبْدٍ ضالح فى 
السسّمَاء والازض - أو بَیْنَ السّمَاء والازض - آشهّد أن 


اد يي ل 


لا إل الا الله وآشهد أنَّ محمَدا عَيْده ورسوله» ثم 


آحدکم من الدُعَاء آعجبه إلَيْه يدعو به . 





واته: له (عبداللهای کوری مه‌سعوددوه هانووه. که وتویه‌تی: کاتی که له‌گه‌ل 
پیخه‌مبه‌ری خوادا صلی الله عليه وسلم داده‌دیشتین له‌نویزدا ده‌مانوت: سدلام 
لەسەر خوا بیّت له‌پیش به‌نده‌کانی. سلاو له‌سهر فلان و فلان› پێغەمبەرى 
خوا صلی الله عليه وسلم فه‌رمووی: مه‌لین: (السَّلامُ على الله). واته: سەلام 
لەسەر خوا بیّت. چونکه (الله) بو خوی سه‌لامه» به‌لکو کاتی که يدكيّكتان 
داده‌نیشی بو تەحیات با بلیت: (النّحَِّاتَ لله. وَالصّلَوَاتَ رالات السّلامُ عَليِكِ 
ها ای وَرَحْمّة الله وَبَرَكَانُهُ السّلامُ عَلَيْنَا وَعَلَى عِبَّادٍ الله الصَالِحِينَ). واته: نهو 
وشاندى كه واتاى سەلام و مولك و مانهوديه هه‌مووی بو خواى يدرومردكاره. 
وه ئەو بارانهواندى كه مه‌به‌ست ليّى به گەورہ زانینی خواى پەروەردگارہ ھەر 
شايستدى نه‌وه‌و. هیچ كدسى تر جگه لهو شايستدى نه‌وه نیه. هدرودها كام 
قسديه جوان و شيرينه بوتریّت شایانی نهوه. سلاوت له‌سهر بیّت ئەی 
بيُغدمبهر لەگەل رەحمەت و ميهرو بدردكاتى خوايى داء سلاوی خوا لەسەر 
نيّمهو لەسەر هه‌موو بهنده جاك و سالحدكانى خواى گەورہ. چونکه ئەگەر 


هل فمزمودهکانین: سقفت e i‏ 
زا »او 1 0 1 72 دی 8 ا ا وب ا ا ا يل ١‏ 5 

لپوچور و یمو ل ل f‏ 9 و و کرد وي و وم ۶ 6۴ ویر یم عم ور رم دی ت۱۳ 
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نه‌ومتان وت ئەوا هدموو به‌نده جاك و سالحەکانی ئاسماذےکان و زەوی 
ددكريّتهوه - يان هدموو بهنده چاك و سالحه‌کانی نيوان ئاسمانه‌کان و زدوى 
ددكريْتهوه - شایه‌تی دمددم كه هيج فرياد رمسيّك نيه شايهنى به‌رستن بیّت 
جگه لهو خوايدى که تاك و ته‌نیایه. ههروه‌ها شایه‌تی دەدەم كه موحەممەد 


صلی الله عليه وسلم فروستاددى خوايه و له لايهن ئەوەوہ رهوانه گراوه. 







مر ۵ م0 ۳ م »ی 39 گے o‏ 4 و 
رھ ای و وا سے ےل ا لی 05 اج 
جلسنا فى الصلاة. وكان رسول الله صلى الله عليه 
0ه سه م 7 وے 6 
وسلم قد علم فذ کر تحوه. 
واته: له (عبدالله)ەوہ که وتویه‌تی: نیمه كاتئ كه داده‌نیشتین له‌نویزدا 
نه‌مانده‌زانی چی بلیین» هه‌تا پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم له‌لایه‌ن 
خوای كدوردوه فيْر کراء جا به هه‌مان شیّوه قه‌رموده‌که‌ی پیشووی گیّر ایدود. 
۱ کے 7 ۴ ہے ہج لات نے 5 لہ لاه @ ر مس خی 7 هو £ 
(ضعیف) قال شريك: وحدثنا جامع - يعنى ابن شداد - عن ابی 
7 و سے ۔ڈ ت ۳ ۳ و # و 
وائلء عن عبد الله. بمثله, قال: وكان يعلمنا 
"یی ہی ل تو ل و ۳۳ ہے تھے 
کلمات. رلم یکن یعلمناهن كما يعلمنا التشهد: 
لو بر عو ری ۳ مگ هي ۵ وچ ع © سم رر 8ہ 7 
» اللهم الف بسن قلوبنا وا دات سننا. واهدنا 
رت ری اد یر الاين ا 7 7 0 لاه 
الفواحش ما ظهر منها وما تطن, وبارك لتنا فسى 
۴ همس نز رگ مر ۳ یے ۳ ع © 6 ۳ وت ۳ 
اسماعناء وابصارناء وقلوبناء وازواجناء وذرياتناء 


۱۰ مود ووو واو ل مو ھتہ 2000 هدزار فشرموده له فەرمؤدمکانی سوتهنی تيو داود: 
رتب عَلَيّتاء نك أنت الشَواب الرحیم. وَاجْعَلْنَا 
شاکرین لنفمتاد, مشنين بهاء قابليهاء تما 
َلینا». 


شورهيك وتی: (جامع) - واته ئیبنو شدداد - له ئهبو وائله‌وه. له 
(عبدالله )دوه به هه‌مان شیوه فه‌رموده‌که‌ی گیّرایه‌وه. وتی: چه‌ند وشهیه‌کی 
فیرگردین که پیش نه‌مانده‌زانین ودك چون ته‌حیاتی فیرکردین: خودایه 
دله‌کانمان یه‌کیخه. نیوانمان چاك بکه. خودایه هیدایه‌تمان بده بو ریگاکانی 
ناشتیء خودايه هیدایه‌تمان بده بو ریگاکانی ناشتی» خودایه له تاریکی 
رزگارمان بکهو بمانخه‌ره روناکی, دوورمانخه‌رموه له‌هه‌موو خرابه‌کارییه‌کی 
نهینی و ناشکرا. خودایه بەرەكەت بخه‌ره گوی و چاوو دن و خيّزان و 
نه‌وه‌کانمان؛ خودایه لیمان خوشببه. چونکه به‌راستی تدنها نو لیبوردهو به 
بەزەیی و به روحمی, خودایه بمانخه‌یته ریزی نهو که‌سانه‌ی که سوپاسگوزاری 
نیعمه‌ته‌کانی تون خودایه وامان لی بکه رازی ببین پییان نه‌وه‌نده‌ی ترمان 


بدهیتی و نیعمه‌تهکانت تهواو بکه له‌سه‌رمان. 





۰ - (شاذ بريادة (اذا قلت) والصواب أنه من قول ابن مسعود 


موقوفا علیه) عَنْ القاسم بن مُخْيْمرةء قال: أخذ 


از مہ 2 ي ۴ 0 ِ ور ر و ل گے هم 
علقمة بیدی. فحدثنى ان عبد الله بن مسعود اخد 
7 ۶ 7 7 ۳ 2 - 2 ور 9 ۲ ہے ٭+۔ ہی 0 
بیده. وآن رسول الله صلی الله عليه وسلم احد بيد 
oe ٤ o‏ نے لاو 2-2 نے 4 
عبد الله فعلمه التّشهد فى الصلاة. فذکر مثل دعاء 


۳ € هس پر نے یه ۴ ۵ ان سه ہمہ اماه کے چ 
حدیث الاعمش « اذا قلت هدا. او قضيت هذا. فقد 





واته: له فاسمى كورى موخديميردوه هانووه. كه ونویه‌تی: عهلقهمه دستی 
كرتم و بؤى گیْرامەوہ كه (عبدالله)ى كورى مه‌سعود دستی گرتووه وہ 
پیٔغەمبەری خواش صلی الله عليه وسلم دهستی (عبدالله)ى گرتووهو تەحیاتی 
لەنویزدا قیرکردووہ جا راوى وەك نهحياتهكدى فەرمودەکےەی نه‌عمه‌شی 
گیّر ایه‌وه كه باسكرا: (ئەگەر دانيشتى و ئهه تەحیاتەت (التَحِيّاتَ لله .). هدتا 
کوتایی خویند. نه‌وا به‌ته‌واوی نوێژەكەت تنجامداوه. ئەگەر ناره‌زوت هه‌بوو 


هه‌ستیتهوه هه‌سته. ئەگەر ثارمزوت هه‌بوو دانیشی دانیشه). 


۱ - (صحیح) عن ابن عَمَرء عَنْ زسول الله صلی الله عَلَيْه 
وسلم فی ات : «الَحبات لله الصَّلَوَات, 
الطِیْبَات السلاء عَلَيْك اھ انی له الله 
وبرکاته». ا قال ابن عصر: زذت فيهًا وراه 
«السلام عل علٰنا عَلَيْنَا وعلی عباد الله الصالحين, آشهد ان 
لا له الا الله». قال ابن عَمَرَ: زذت فيهًا رده لا 


7 مر مر ال ر» ور ڪي رجي ره يي 
شريك له. «واشهد ان محمدا عبدہ ورسوله». 





واته: ثيبنو عومهر ردزاى خوايان لی بی ئەم شيوه ته حياتهدى له 

پیغه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه وسلم گیْراومتەوہ: (التحيّات لله الصّلوات, 
۳ ۳ مه مه موه عم 2 و را یر و 4 ہر لص ور ابي 

الطیبات. السلام عَليِك آیها البی ورحمهء الله وبر کانه). موجاهید راوی 


۳۷ ساد .............. هفزار قمرمودد له فهرموده‌کانی سوتەئی نهبو داود 


فه‌رموده‌که وتى: ثيبنو عومەر وتى: من (وبركائة)م بؤ زياد کرد, (السَّلامُ عَليْنَا 
وَعَلَى عباد الله الصّالحِين, آشَهه أن ل له 1 0 یر عبت فد تک 
لا شريك لَهُ)م بو زياد کرد: (وَأَمْهَدُ أَنّ مُحَمّدا ده وَرَسُول). 


۲ - (صحيح) عَنْ حطان بْنِ عَبْدِ الله الرَقَاشِیٌء قال: صلی بنا 
أبو موسى الاشعری, فَلَمّا جَلَسَ فى آخر صّلآتهء قال: 
رَجْلُ من الْقَوْم: أقرّت الصّلاة بالْبرٌ وَالرّكَاةء فَلَمّا 
اقل أبو موسی أقَبَلَ عَلَى القَوْم فقال: آیکم القائل 
کَلمَةَ کدا وَكَذَاء فارم الَْرم. قال: آیکم القانسل کلمة 
کذا وکذا. ارم الْقَوْم, قَالَ: فلعلد يَا حطان أت 
تلتها . قال: ما قلتهاءولقذ رهت أن تبکقنی بها. 
(قال4: فقال رجلْ من الْقَوْم: آنا قلتهاء رَمَا أردت 
بها لا الْحَيْر فقال آبو موسی: أمَا تغلسون كَيْفَ 
تقولون فى صلاتکم؟ ان سول الله صلی الله عل 
صلاتنا فقال: « اذا ا فأقيموا 9 5 
یرمک آخدکم , فاذا کب فکبرواء واذا قرا: (غیسر 
التقضوب عَلَيْهِمْ ولا الصَالن) فقو لوا آمِینْ یجبکم 
الله وَإا كبر ررکم فَكَبرُوا واركعُواء فَإِنَّ الامام 


بت رر زیر رپ س۵ ری sif‏ پت e‏ رر 771 یت کا HL‏ 2 7ار a:‏ 1 و ا 
ا ار .م" رم 00 ۲ ی ۲ 
و وه سیا دی یت 3 ۹ 


الف و 


دكا قلخ وتاك فلكم 4ء قال: رَسُولُ الله صَلَى 
الله عليه وسلم: » فتلك بتلك. واذ قَالَ: سَمعَ الله 
من حمده» فقولوا : اللهم ریُنا لَك الْحَمْدء يمع الله 
کم ان الله تَعَالَى, قال: عَلَى لسان بيه صلی 
RO SNE‏ 
فکبروا واسجدواء فان امام جد و نيه 
تبلک ». قال: رسول الله صلی الله عله وسلم: 
1 فتلك بتلك. فاذا کان عند الْقَعْدَةء فیک من ول 
قول آخدکم آن یقول: « التَّحِيّاتَ الطيّبَات الصَّلَّوَاتَ 
لله السا یلآ الى حْمَة الله وبركَاته, 
السّلآم ع عَلَیْنَا وَعَلَى عباد الله الصًالحینَء آشهد أن لآ 


ر 7 


له الا یه أن ا عَبْده ل (. لم 





۴ 6 سر 


نقاٴ أَحْمد « ویر کات ». ولا قَالَ: « وآشهد ».» قال: 


سے 
مر سب 22 


0 وأن ما ۳۹ 


واته: له (حطان)ى كورى (عبدالله)ى رمقاشيهوه هاتووه؛ كه وتويهتى: ئەبو 
موساى ئەشعەری بەرنوێژى بؤ كردين, كاتئ كه دانيشت بو تەحیاتی كؤتايى: 
پیاوی له قه‌ومه‌که وتى: نویڑ كراوه به‌هاوتای چاکەو زه‌کات. كاتئ که نه‌بو 
موسا لهنويْرٌ بویه‌وه رووی کرده خه‌لکه‌کهو وتی: کی بوو ناواو ناوای وت. 
خه‌لکه‌که بى ده‌نگ بوون و كەس ودلامی نه‌دایه‌وه. دیسان وتی: کی بوو ناواو 


۷1 0000000 ۰.۰۰۰۰۰ شمزار قه‌رموده له فمرمودمكانى سونەنی نهيو داود . 


ناوای وت خه‌لکه‌که بی ددنك يوون و كەس ودلامى نددايهوه, وتی: نه‌ی 
(جطان) له‌وانه‌یه تو ونبیتت. وتی: من نه‌مونووه. ترسام سه‌رزه‌نشتم بکه‌یت. 
(حطان) وتی: پیاوی له قه‌ومه‌که وتى: من ونم. مهبهستيشم تدنها خير بوو 
ئەبو موسا وتی: نايا ده‌زانن له‌نویژه‌کانتاندا دەلیین چی؟ پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم وتاری بو داين و فیری کردین, ريكهو ریبازی دینی بو 
رونکردینهوه. قه‌رزه‌کان و واجباته‌کان و سوننه‌نه‌کان و موسته‌حهبه‌کانی 
نویژه‌کانی فیرکردین, قه‌رمووی: (كاتى که ویسنتان نویزی جه‌ماعه‌ت بکه‌ن 
ریزه‌کانتان ريك بكدنء با يهكيكتان به‌رنویژیتان بو بکات. ئەگەر (الله اکبر)ای 
کرد ئێوەش به‌دوایدا (الله اکبر) بکەن, کات که: (غیر الْمَفُصضُوب عَلَيْهِم وَلا 
الصٌالین). خوزند, نیوهش بلین: (آمین). خوای گه‌وره پارانه‌وه‌کانتان قبول 
ده‌کات. کاتی که (الله اكبر) کردو جووه رکوعه‌وه. توهش به‌دوایدا (اللّه اکر) 
بکەن و بچنه رکوعه‌وه. چونکه پیشنویز له‌پیش نیودوه رکوع دمب‌ات وه 
له‌پیش نیودشه‌وه سەر به‌رزده‌کاته‌وه له رکوع. ٠‏ پیخه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه 
وسلم فەرمووی: (نه‌وه به ئهوه. كاتئ كه وتى: (سمع م ال لِمَنْ حَمِدَةُ). نیومش 
بلين: الله را لك الْحَمْدُ). خواى گەورہ بيسدرتان دمبیّت. جونكه خواى 
پەروەردگار لەسەر زمانی بِيْغهمبهردكدى فەرموویەتی: (سَمِعَ الله لِمَنْ حَمِدَةُ). 
کانی كه (الله اكبر) كردو سه‌جده‌ی برد. نيُودش (الله اكبر) بكدن و سه‌جده 
بەرن» جونكه پیشنویژ له‌پیش نیودوه سه‌جده دمبات وہ لەپیش نیوه‌شه‌وه 
سەر به‌رزده‌کانه‌وه له سه‌جده. بپیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمووی: 
(نه‌وه به ئهوه. ئەگەر نویژخوین دائیشت بو ز ته‌حیاتی يدكدم يان دووهدم 
يدكهم وتدى ئەوہ بت بلی: (النَحَاتْ الطيّبَات الصّلوَات لله السّلامُ عَلَِك ايها 
الى م الله » وبر كائ السلا عَلَيْنَا وَعَلى عباد الله ہ الصَالحین. أشْهذ أن لأ ! اله 
إلا الل وَاَضْمَد أَنَّ مُحَمَّدَا عَبْدُهُ وَرَسُولَهُ). ئەحمەد (وَبَرَكَانةُ)ى ندوت, وه 


© ين ظز r‏ 


(رآشهد)ی نه‌وت. لەجیاتیدا وتى: (وَأَنَّ مُحَمّدًا). 


هه‌زار قه‌رموده له شهرموده‌کانی سونه‌نی تهیو داود eee‏ فان موه ام دی مس oss‏ ۱۴۳۷۵ 


۳ - (صحیح) عَنْ حطان بُن عَبّْد الله الرقاشی. بهذا الحدیث 


س م وگ کو یت ۓ کر ك سه ۔ 
زاد: « فاذا قرا فانصتوا». وقال سی اسر بعد: 
3 مر سار 


«أشهد أن لا اله الا الله» زاد « رح لا شريك له ». 





واته: له (جطان)ی كورى (عبدالله)ى ردقاشيهوه به هدمان شیوه 
فەرمودەکەی پیشوی كيرايهوه. بەلام نهمدى بو زياد كرد: (کاتی که يِيِسْنويْرٌ 
قورئانی خویند بیده‌نگ بن). ههروه‌ها له ته‌حیاتدا له‌دوای: (أَشْهَِّدْ أن لا له 
إلا اللهُ)وه (وَحْدَهُ له شريك ی بو زياد كرد. 


ہے تل ا رھ ای 7 و 8 . ۔ بے 5 8 ۔ ٥‏ 7 
قال ابو داود: وقوله « فانصتوا ». لیس بمحفوظ لم يجئ بے إلا 
2 زی 2 
نهديو داود دەاێت: «فأنصتوا ». لدهيج که‌سبکهوه لەبەرنےەکراوەو 


ندكيّردراودتهوه. نيللا له سوله‌مانی تمیمیه‌وه نه‌بیت كه لدم قەرمودەدا 
هيناويهتى. 





۶ - (صحيح) عَنْ ابن عَبّاس» أنه قَالَ: كان سول الله صَلَى 
الله عَلَيْه وسلم یعلمنا التَّشَهُدَء كَمَا يُعَلْمنَا الْقرآنَ, 
ركان يقول: « التّحّات المبّارکات الصَّلْوَات 
الطیبَاتَ لله ۳ عَلَيْكَ أيُهَا النَبِىُ وَرَحْمَةَ الله 
وبرکاته» السلام عَلَيْنَا وَعَلَى عباد الله الالح 


7 7 8 7 7 1 و ۳ 00 ۷ت‎ IIT 72 HF i AI 011000 / کی‎ ti 10000 
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واته: له ثیبنو عه‌باسه‌وه رمزای خوایان لی بې هانووه. که وتویه‌تی: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم ته‌حیاتی فیرده‌کردین ودك چؤن فورئانی 
فیرده‌کردین. پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم دمیفه‌رموو: نهو وشانه‌ی که واتای 
سه‌لام و مولك و مانهوديه هه‌مووی بو خوای په‌رومردگاره. وه ئەو پارانه‌وانه‌ی 


كه مه‌به‌ست ليْى به گه‌وره زانينى خوای په‌روه‌ردگاره هدر شایسته‌ی ئەوەو 
هیچ که‌سی تر جگه لهو شایسته‌ی نه‌وه نیه. هه‌روه‌ها كام قسهیه جوان و 
شيرينه بوتریت شایانی نه‌وه. سلاوت لەسەر بیّت ندى بیغه‌مبهر لەگەل 
ره‌حمه‌ت و میهرو به‌ره‌کاتی خوایی داء سلاوی خوا لەسەر ئیّمەو له‌سه‌ر هه‌موو 
به‌نده جاك و سالجه‌کانی خوای گه‌وره. شایه‌تی دەدەم که هيح فریاد رمسيّك 
نيه شایه‌نی به‌رستن بيت جگه لهو خوایه‌ی که تاك و ته‌نیایه. هه‌روه‌ها 
شایه‌تی دەدەم که موحه‌ممه‌د صلی الله عليه وسلم فروستادهو به‌نده‌ی خوایه و 
له لایهن نه‌ودوه ردوانه کراوه. 


ع ر مره ۳ چ و4 ¢ ۳ واس 


7 کو روہ sg‏ ہے ور ہے 7 مر »#ه 
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: جا ار يي یں سے فقولوا: 
مه pe‏ و أت 2 و 

التَّحِِّاتَ الطیْبّات وَالصّلّوات والملك لله ثم سَلموا 


لھ 


على الیْمین. 2 وی علّی قارنکم وَعَلَى آنفسکم». 
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واته: له سدموردى كورى جوندوبەوہ هاتووه. له‌دوایدا: بێغەمبەرى خوا 
صلی الله عليه وسلم فەرمانی بی كردين بەوەی كه له دانیشتیتی يەكەمدا 
بووین بو ته‌حیات خویندن يان له دانيشتينى دووههمدا بووین پیش 
سه‌لامدانه‌وه دمست بکه‌ین به تەحیات خویندن و بلیین: ئەو وشانه‌ی که واتای 
سدلام و مولك و مانه‌ومیه هه‌مووی بو خوای به‌روه‌ردگاره. كام قسه‌یه جوان و 
شيرينه بوتریت شایانی نه‌وه. وه نهو بارانه‌وانه‌ی که مه‌به‌ست لیّی به گه‌وره 
زانینی خوای په‌رومردگاره ھەر شایسته‌ی نه‌وه. دسەلات و پاشایه‌تی هدر 
شایسته‌ی نه‌وه. پاشان سهلام له‌وانه‌ی لای راست بکەین, ئینجا سهلام له 


پیشنویز بکه‌ین و سەلام له‌یه‌کر بکه‌ین. 
باسی سهلاواتدان له‌سه‌ر ینغه‌مبهر 


صلی الله عليه وسلم له‌دوای ته‌حیات. 


۲۳ - باب الصّلآة عَلَى الب صلی الله عَلَيْهِ وسلم 
5 - (صحیح) عَنْ تَعْب بُن جرا قال: قلنَا أو قالوا: يَا زسول 
الله آمرتنا آن نصلی علیك. ون نسلم عَلَيْكَء فاا 
السّلآم فَقَدْ عرفا فَكَيْفَ نصلی عَلَيْكَ, قال: 
«قو لوا اللهم صل عَلَى محمد وال محمد كنا 
صَلَيْتَ على إِبْرَاهِيمَ؛ وَبايك عَلَى محمد وآلِ محمد 








۸۱ے رای بای هفزار قفرموده له فمرمودەکانی سونهنی هبو داود. 


واته: له که‌عبی کوری عوجردوه هاتووه. که وتویه‌تی: وتمان يان وتیان نه‌ی 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم قه‌رمانت پی کردووین که چون سه‌لاواتت 
لدسهر بددين يان سەلامت لی بکه‌ین» سه‌بارمت به سهلام به‌راستی زانیمان؛ 
نه‌دی سهلاوات لیدان چونه؟ فه‌رمووی: بلین: نه‌ی خوایه به‌ره‌که‌تی خوات 
برزینه به‌سه‌ر موحه‌ممه‌د و ثالى موحه‌ممه‌د داء ودوك چون رژاندووته به‌سه‌ر 
ثالى ثيبراهيم داء نه‌ی خوایه خدير و بەرەكەتى خۆت بو سەر موحهممهد و 
ئالى موحه‌ممه‌د زياد بکه. ودك چونت کردووه بو ثالى نیبراهیم. به‌راستی نو 
سوپاسکراو و گه‌ورمیت. 


۷ - (صحيح) عن شعبَة بهذا الخدیث, تال: « صل على 





محَمَّدٍء وَعَلَى آل مِحَمَّدِ کَمَا صَلیْتَ على إِبْرَاهِيمَ ». 


واته: له شوعبەوہ فەرمودەكە بەم شیومیه هاتووه: « صل على محمد وعلى 
آل محمد کما صَليْتَ على إبراهيم (. 


4 - (صحيح) عن زم ا باستاده 2 ق » اا على 


اتك تس نیہ ماج اکر آل 
مُحَمَّدِ کما بَاركت عَلَى آل إِبْراھیم, إِنَّكَ حَمِيدٌ 





9 اله 
محد ). 


واته: له حەكەمەوە قەرمودەكە يدم شيوديه هاتووه: الله مل علی 
مُحَمّدِ وَعَلَى آل مُحَمَّبٍِ کَمَا لت عَلَى إبْرَاهِيم؛ اك حَمِيدٌ مَحِيدٌُ الم بارك 
على مُحَمّد. وَعَلى آل فحن کم بار کت على آل ام اتك حَمِيدٌ مَحِيدُ). 
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ا ار ا ا 7۷ ۲ 9 2017 mm‏ ا وو تہ وا تو ا گی کک کی و و بر رظ 2 
0 0 ۱ ام ما ويم عام O‏ واج وو وا ود TT O‏ و مور و ¥ 

۶ 5 ای ١ ۱ ١‏ 5 9 یا او ا 8ھ 0 ور ا i‏ 2 0 0 1 اک وی 


کے E‏ ا القن ور وه ےو لا س م 9,10 £ 60 
(صحيح) قال ابو داود: رواہ الزسر بن عدی؛ عن ابن اہی لیلسی. 
۳ و م فو ۶ یی و ا سرت ق و ہم 
كما رواه مسعر الا آنه. قال: «کما صلبت على ال 
٥‏ ۔ ی تج ال ۔ لل سلس 5 ر ےق 
إبراهيم انك حمسد مجحسد؛ وبارك علی محمد ). 
مر ار 
وساق مثله. 
نهبو داود دهدليت: له زوبیری كورى عه‌دییه‌وه. له ئيبنو ئەبی لديلاوه 
هانووه. ودك چون له میسعه‌ردوه هاتووه ته‌نها ئەوەندە نه‌بیت که زوبەیر 
وتى: (کما صليت على آل (براهيم إنْك حَمید مَحِيدُ وَبَارك على مُحَمَّدِ). جا ودك 


مدسعدر باقی فهرموددكدى كثرايهوه. 


ما یا وک 4 ۵ و ىن 5 ۳ و 7 
4 - (صحییح) عن ابو حمید الساعدى, آنهم قالوا: با رسول 
o‏ یز ٴٴ2 م ےی مس 7 ۳ ر ار و 7 0 7 
الله! كيف نصلى عليك؟ قال: «قولوا اللهم صل 
و شر م © وس o‏ ہت ھی ہے ہم 
على محمد وازواجه وذریته» كما صلیت عَلَى آل 







۳ ار وھ گے“ »هم رت 
ابراهیم. وبارك على محمد وازواجه وذریتے؛ كما 


بارکت علی آل إِبْرَاهِيمَ نك حَمِيدٌ مَجید ». 


واته: له نهبو حومه‌یدی ساعديهوه عوحردوه هانووه. كه وتويان: نه‌ی 


پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم چؤن سدلاواتت لەسەر بددين؟ فهرمووى: 

۳ رع ر و ر 2 a‏ ۳ 7 ا رز سه 2 8 سرع 0 
بلین: (اللهم صل على محمد وازواجه وذریته. كما صلیت على ال ابراهيم وبارك 
على مُحَمَّدٍ وَأَرْوَاحِه ودره كما بارکت على آل إِبْرَاهِيمَ لك حَمِيدٌ مَحِيدُ). 


جو 


۸۶ ...دم ھہزار فهرمودة له قه‌رموده‌کانی سونه‌نی ئەبو داود 











۰ - (صحیح) عَنْ آبی مَسعود الأنصارى, أنّه. قال: آتانا رسول 
الله صلی الله عليه سل فى ملس سعد بْنِ عبَادة. 
فَقَالَ له شي بْنْ سَعْدٍ: مرا الله أن نصلی عَلَيْكَ یا 
سول الله َكيف نُصَلَى عَلَيْكَ؟ فَسَكْتَ رَسُولٌ الله 
صلی الله عَلَيه وسلم حثی تَمتَْا أنه َم اله شم 
قال رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم: «قولوا». فذکر 
مَعْنَى خدیث کغب بْنِ عجْرةء زا فى آخره: «فى 


واته: له نه‌بو مه‌سعودی (انصضاری)موه ھاتووہ كه ونویه‌تی: له کوری 
سه‌عدی کوری عوباده‌دا دانیشتبووین پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
هات بو لامان؛ به‌شیری کوری سه‌عد پیی وت: نه‌ی پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم خوای گه‌وره فەرمانی پئ کردووین كه سلاوات له‌سه‌ر تو بدهین 
چون سلاواتت له‌سه‌ر بدمین؟ نه‌ویش نه‌ومنده بیّده‌نگ بوو هه‌تا وتمان خوّزگه 
ئەم پرسیاره‌ی لى نه‌ده‌کرد. پاشان فه‌رمووی: (بلَیّن). جا راوی باسی مانای 
فه‌رموده‌که‌ی که‌عبی کوری عوجره‌ی گیرایه‌وه كه ييِشتر باسكراء بهلام له 
کؤتاییدا ثه‌مه‌ی بو زياد كرد: (فی الْعَالْمِينَ الك حَمِيدٌ مَحِيدٌ). 


۸۱ - (حسن) عن عقبّة بن عمر بهذا الخَبَرِ قال: «رقر لوا | ۱ للهم 


ہے رم قاری ت ع سے ےہ ہے رت 
صل على محمد الن الأمى وعلی ال محمد». 





ههرار قهرموده له فەرمودمکانی سونهنى ئەبو داود ھ تاو ۰ وام موده ووه ومو مون وم وه VAI‏ 


واته: له عوقبه‌ی کوری عه‌مره‌وه بهم شیودیه هاتووه. فه‌رمووی: بلین: 


له صل على مُحَمّدٍ الى ای وغلی آل مُحَمّ). 







2 اہو فا نے اھر ا لم 6 رده 
۲ - (ضعيف) عن أبى هريرة. عن النبی صلی الله عَلَيْه وسلم 
قال: «مَن سره آن يَكتَالَ بالمکیال الْأَوْفَى اذا صلی 
مه ۴ ووس ور re‏ ۶ و مر و وا ہے ی 
علینا اهل البیت فلیقل: اللهم صل على محمد 
9 رو 2 ۔ کے م رل 
التبی وأژراجه أمَهّات المؤمنين وذریته رأهل نتسه 


ھی ال" و ہم ٥‏ ۔ ر لہ اس زه 
كما صلشت على ال ابراهيم, انك حمید محف )). 
جو ¢ _ هم ٤‏ ره ۶ »ه 


واته: له نهبو هورديردوه هانووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم 
فەرموویەتی: ھەركەس بيهويّت بهربدى جاك بپیوی واته خير و ياداشتى 
زؤرى ده‌ستکه‌ویّت کاتی كه سلاوات لەسەر نیمه ئال و بەیت بدات با بليت: 
(اللْهُمَ صّلّ عَلَى مُحَمَدٍ الى وآزراجه مات الْمُؤْمِبِينَ ودره وأهل به کما 
صَلْيْتَ علی آل إِبْرَاهِيم إِلكَ میڈ مَحِيدٌ). 


منتدی آ5 ا الثقافي 





باسى له‌دوای تەحیات چی ده‌وتریت. 


ی و رہ ہے 
۶ - باب ما یقول بعد التشهد. 


۳ - (صحیج) عَنْ أبى هَرَیْرَةَء قال: قال زسول الله صلی الله 
عَلَيْه وسلم: « اذا فَرَعْ آخدکم من التَشَهّد الآخر 


فلتعوذ بالل من أربع: من عذاب ھنم رمن 
عذاب القَبْر ومن فتته ة المخا وَالْمَمَات رمن شر 


المسیح الدجال . 


واته: له نه‌بو هورديردوه هانووه. که وتویەتی: پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله 
عليه وسلم فه‌رموویه‌تی: هه‌رکه‌سی له نیوه که له نه‌حیاتی کوّتایی بوودوه 
په‌نا به‌خوا بگریت لدم چواره: (له سزای ناگری دوزهخ , وه له سزای سه‌ختی 
گؤں وه له بدلاو فیتنه‌ی ژیان و مردن. هه‌روه‌ها له بدلاو فیتنه‌ی ده‌ججال). 









بر © اه ۸ے اه یم یچ اه 7ا ار رے۔ گے 

۶ - (صحیح) عن ابن عباس, عن النبی صلی الله عليه وسلم 
٣‏ 7 ۶ وی و وه 4 اماه 

أنه كان يَقول بَعْدَ التشهد: « اللهم انی أعوذ بك من 


م دای رفغ ۶ 7 ف ° رم و و ۳ 
عداب جھنم؛ واعوذ بك من عذاب القبر؛ واعوذ بك 





ههزار فهرموده له فەرموددکاتی سوتهتین شقیو ك e‏ ۷۸۴ 
°9 يوسم بم ت کے 7 ۵ »0ر مه کے ۰ 
من فتنه الدجالء واعسوذ بك مسن فتنے المحیا 
والممات ». 





واته: له ئيبنو عه‌باسه‌وه ره‌زای خوايان لی بی هانووه. كه پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلى الله عليه وسلم له‌دوای تەحیات دميفهرموو: (خودايه پەنا ده‌گرم به‌تو 
لەسزای ناكرى دوزه‌خ وه يهنا ده‌گرم بەتو له سزای سه‌ختی گور. وه يهنا 
ده‌گرم بهتؤ له سزای سه‌ختی گؤرں وه يهنا ده‌گرم بهتؤ له بدلاو فیتنه‌ی 
ده‌ججال, هه‌روه‌ها پەنا ده‌گرم به‌تو له بدلاو فیتنه‌ی ژیان و مردن. 


© ہر ہر © مر 


6 - (صحیح) عن حَنظلهة بن على أن محجن بن الادرع اه 
قال: دَخَلَ زسول الله صَلَى الله عليه وَسَلْمَ الْمَسْجِدَ 
قاذا هو برجل قذ قَصَى صَلاتَهُ َو يَتَشَهّدُ هو 
يتقول: الم ای أسألك يا الله الأحَدُ الصّمَدُء الذى 


م ہے وا عو لاہ ری رو ار واد ا © ۔ © ۵ م 9 ۔ 

قت و ا ۱ 4 7 سے م ص 
ذنوبی, إِلَكَ أت الغفور الرّحيم, قال: فقال: « قد 
ر قدي ر 
غفر له قد غفر له ». كلآنًا. 





واته: له (حَنْظلة)ی كورى عدليهوه هاتووه. كه میحجەنی كورى ئەدرەع بؤى 
كيّراودتهوهو وتويهتى: پیغه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم جووه ناو 
مزكهوتهوه بينى بياوئ خدريكه لهنويز ده‌بیته‌وه خه‌ریکی تەحیات خویندن 
بوو دميوت: خودايه نه‌ی خواى تاك و تهنياء نه‌ی جیی نياز و هيواو ئوميدى 
هه‌موو كەسى» ئەی نهو كدسدى که نيازى به‌هیچ که‌سی نيه وه هه‌موو كدسى 
نيازى بهو هديد؛ نه‌ی نهو كدسدى كه نه كدسى لی بووهو نه خوشی له‌که‌س 


بوومو نه كدسئ هاوتاى ده‌کات. داوات لی دمكدم به ميهرهبانى خوت له 
كوناههكائم خۆش ببی, به‌راستی هدرتو لیٔبوردەی میهره‌بانی» وتى: سئ جار 
له‌سه‌ریه‌ك فەرمووی: (ئەمه خوا لیی خۆش بووء نه‌مه خوا لیی خوش بوو). 


منتدی آ5 ا الثقاق 






نو سس ن 


0 

7 fiat 
رتا ۸ 27 0 ال ده ۷ لارام مم و7‎ 0 
1/۱ ir. Hirt 7/7/7 / 2٤ ار رر و 7 0 ما‎ // 57 


ہے ھ ۰9 کچ 
۵ہ باب احفاء النمسهد. 





واته: له (عبدالله)ی - كورى مەسعود۔ دوه هاتووه. كه وتویەتی: سوننەت 
له‌نویزدا نهوديه به نهینی تەحیات بخوينريت. 


باسى نامارّهكردن به يهنجدى شایه‌نمان له تەحیاتدا. 
۸ - باب الإشارة فى التشهد. 


۷ - (صحيح) عَنْ على بن عبد الرَْمَنٍ المعَارى» قال: رسی 
عَبْدُ الله بْنْ عم وَأنَا أعنبَتُ بالخصی فى الصّلاة, 
فَلَمّا الْصَرَفَ نهانی وقال: انم کما كانَ رسول الله 
صلی الله کر یصنع. فقلت: وو كَيْف کان 
سول الله صلی الله یه سل يَْنَع؟ قال: كان إذا 
جَلَْسَ فى الصّلاآة وَضَعَ كفه الْيَيْتَى عَلَّى فخذه 
الیمتی. وَقَبَضَ أصابعه كلهاء راز باضبعه التی 
لی نها رطع قاری على فخنه ری 










700 مو ل a‏ 0 

e O A  - i سس‎ 
4 وه مدوم مر ا‎ 
ر 0م‎ 1 / 7 r rS 





وانه: له عه‌لی کوری رف الرحمن)ی موعاويهوه هاتووه. كه وتویه‌تی: 
(عبدالله)ی کوری عومەر رمزای خوایان لی بی منی له‌نویژدا بینی ياريم به 
به‌ردو جهو ده‌کرد. کاتی كه له‌نویز بوویه‌وه ریگری لی کردم و وتی: 
پیخه‌مبهری خوا صلی الله عليه وسلم چجونی ده‌کرد تؤش ناومها بكه ونم: 
پیغه‌مبه‌ری خوا صلی الله عليه وسلم چونی ده‌کرد؟ وتى: کاتی که داده‌نیشت 
بو نه‌حیات خویندن له‌پی راسنی دانهنا له‌سهر رانی راستی, وه هه‌موو 
به‌نجه‌کانی دمنوقاند جگه له په‌نجه‌ی شایه‌تمانی وه ناماژه‌ی بهو به‌نجه‌یه‌ی 
ده‌کرد که له دوای به‌نجه گه‌وره‌که‌ی دیت واته به‌نجه‌ی شایهتمانی» وه له‌پی 
چه‌پیشی له‌سهر رانی چه‌پی دانه‌نا. 


ور ټ رو .2 ہ لاه جک ۳ 7 ۳ 

۸ - (صحیح) عَن عبد الله بن الزبیر. عن أبيه, قال: كان 
ور ور ت له هی 02 e sS‏ 2۳ 

رسول الله صلى الله عليه وسلم إذا تعد فى الصلاة 

ولوق ر وی SE‏ لے E‏ سوا 

جعل قدمه الیسری تحت فخذه اليمنى وساقه, وفرش 


تَدَمَه الیمنی. وضع يده الیشری عَلی ركبّته 
ال لیسری, ووضع يده یی علی نخنه ای 


س ص 


وَأَشَارَ بأصبعه. وَارَانًا عبد الواحد وَأَشَارَ بالسبابة. 





واته: له (عبدالله)ی كورى زوبیّرموہ له باوکیەوہ هاتووه. كه وتویەتی: 
بيُغدمبهرى خوا صلی الله عليه وسلم کاتی که داده‌نیشت بو تەحیات خویندن 
پیی چەپی ددخسته زیر بیی راستیەوەو؛ پیی راستی راده‌خست. دستی چەپی 
لە4سەر نه‌ژنوی حديى دانه‌نا: وه دمستی راستی له‌سه‌ر رانی راستی دائه‌ناء 


ناماژه‌ی به يهنجدى شايمتمانى دەکرد. (عبد الو احد)مان بینی ناماژه‌ی به 
بهنجدى شایه‌تمانی ده‌کرد. 


هر ار قهرموده له قه‌رموده‌کانی سونهنی نهبو دلود #وووؤوووهة ووموثهءووة و وه وود YAY‏ 







۹ - (شاذ بقولیه: . ولا یحرکها.) عَنْ عَبّد الله بن الزبیر: أنه 
ذکر آن النبی صلی الله عَلَيْهِ سلم كَانَ يشير 


ا ىم 2 ر رالا ل 
باصبعه اذا دعاء ولا يحركها. 


واته: له (عبداللهای كورى زوبيردوه ده‌گیرنه‌وه. كه پیْفه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه وسلم كاتئ که نه‌حیاتی ده‌خویند ناماژه‌ی بهيهنجدى شایه‌نمانی 
ده‌کرد بدلام نه‌یده‌جولاند. 
و و" #رو ی عق" و 8 ۳ مە 1“ ۴ 8 سر م اله 
(صحیح). قال: اہن ج وزاد عمرو بن دینار» قال: اخبرنی عامر » 
مر و ۴ ۸ سس 4 - 7 سرع َ8 رہہ م 
عن آبیه. انه رای النبی صلی الله عليه وسلم يدعو 
م بر 7 ۶ 9 2 و ی 4 
کدلك وَيَتَحَامَلٌ الب صلی الله عَلَْيْه وسلم بيده 
د و 3 ۳ در 5 
اليسرى على فخذه اليسرى. 
واته: ئیبنو جورديج دەلیٔت: عومه‌ری كورى دینار ئەمەی بو زياد كرد وتى: 
عامر له باوکیەوہ - واته (عبدالله)ی كورى زوبیر - یوی كيرامهوه. كه 
ييُغدميهرى خواى صلی الله عليه وسلم ديوه به هدمان شیوه تهحياتى 
ده‌خویند واته ناماژه‌ی بەپەنجەی شایه‌تمانی ده‌گرد بدلام نه‌یده‌جولاند. وه 


© 


< 


دمستى چەپیشی لەسەر رانی چەپى دائەنا. 






رم ذا اه ہے # اه ار .رر 
را هر 7 و و 2 7 

أبيه, بهذا الحديث. قال: لا يجاوز بصره اشارته. 

ر ۶ ردس ۔ م 


واته: له عامرى كورى (عبدالله)ی كورى زوبيردوه. له باوکیه‌وه به هدمان 





۷۸۸ وم موم ود کیٹ ene ane‏ ا 7 ٠‏ همزاز فهرموده اله قفرمو بحام .ل / ی 4 4 ۱ 09 : 


شیوه فەرمودەکەی پیشوی گیراوه‌ته‌وه. وتى: اماژه‌ی بهبهنجدى شایه‌تمانی 
ده‌کردو چاوی تى دمبری. بهلام فه‌رموده‌گهی حه‌جاج تدواو تره واته 
قهرموده‌که‌ی پیشوو. 


اه ے۔ ° يدق و اج 24 م 0 
۱ - (ضعيف) عَن مالك بن نمَیْر الخرّاعسى عن آبیه. قال: 
د ی اس یم ک "رر ل ad‏ ا 
رایت النبى صلی الله عليه وسلم واضعا ذراعه 


ک2 وا 7 کے ٭ "وى ہے ¢ ورم نش يدمو ياه 
اليمنى على فخذه الیمنی. رافعا اصبعه السبابة قد 
حَنَاهَا شَيْنًا. 





واته: له مالیکی كورى نومه‌یری خوزاعیهوه. له باوکیهوه هاتووه. كه 
ونویه‌تی: پیغه‌مبه‌رم صلی الله عليه وسلم بینوه دانیشتبوو بو نه‌حیات باسکی 
راستی خستبووه سەر رانی راستی و. په‌نجه‌ی شایه‌تمانی به‌رزکردبووهو که‌می 
چه‌ماندبوویه‌وه. 


باسی که‌راهیه‌تی هيزدانه سەر دەست له‌نویزدا 


۷ - یاب كراهية الاعتماد على اليّد فى الصلاة 





5 - (صحيح إلا لفظ الأخير فإنه شاذ) عَنْ ابن عمَرَء قال: هى 
رسول الله صلی الله عَلَيْه وسلم - قال أحْمَد بن 
حَنْبَلِ - أن يَجْلسَ الرّجِلْ فى الصّلاة وهو معتّمد 
عَلَى یده. وَقَالَ ابن شَبويّة: تهى أن يَعْتَمدَ الرجل 


ههزار قەرمودە للم قەرمودمگائی سونه‌نی ئەبو داود و وج ووو يردن سو ما ۱۷۸۹ 
+ ۳ ت 7 جوم و۸ 200 رع و" 4 
علی يده فى الصلاةء وقال ابن رافع: تھی آن بصضلی 

اف وھ ها ور نے ہے چ نے م ره 
الرجل وهو معتمد على يده وذکره فى باب الرفع 
ص ۶ ل و ۵ .- مر مه ۵ س هو 
من السجود. وقال ابن عبد الملك: تھی ان يُعتّمد 
ا له رام 5 20 7 وم ت 
الرجل على يديه إذا نهض فى الصلاة. 





واته: له ثيبنو عومهدردوه رمزای خوايان لی بی هانووه كه وتويهتى: 
بيغدميهرى خوا صلی الله عليه وسلم نه‌هی کردووه - ئەحمهدی کوری 
حەنبەل وتى - لهودى كدسيك دائيشى له‌نویزداو هیر بدانه سەر دمستى. وه 
(ابْنْ شَبويّة) ددلیّت: نههى كردووه لەوەی كدسيّك له‌نونژدا هيز بداته سەر 
دمستى. وه ئيبنو راقع دهلیت: نه‌هی کردووه لهودى که‌سيك لە‌نویژدا هیر 
بداته سەر ده‌ستی. نهم قه‌رموده‌ی له‌باسی سه‌ربه‌رزکردنه‌وه له سه‌جدهدا 
هیناوه. وه (ابْنْ عَبّدٍ الملك) ددثیّت: نه‌هی کردووه له‌وه‌ی که‌سيك هيز بداته 


سەر هه‌ردوو دستی له‌کاتی هه‌ستانهوه له‌نویزدا. 
۳ -(صحیح) عن اسْماعیل بن أَمَيَةَ قال: سَألت تافعًا عسن 
شر ور # ۶ھ _ ل يش رر سے رر ےو ع لے 
الرجل يصلى وهو مشبك بديهء قال: قال ابن عمر: 
06 ص 2 کت و مده ٥‏ 
تلك صلاة المغضوب عليهم. 






واته: له نيسماعيلى كورى ثومهييهوه هانووه كه وتویه‌تی: سه‌بارمت به 
كدسيك لەنویژدا يهنجدكانى ده‌ستیکی بكات به‌ناو يهنجدكانى دسته‌که‌ی تريدا 
له نافعم پرسی؟ ئەویش وتی: ثيبنو عومەر ردزاى خوايان لى بی وتى: ئەوہ 
نویژی غدزمب لی كيراودكانه واته حولهكدكان. 


۶ - (حسن) عن ابسن عم آئه رأی رجلا یکی عَلَى يده 
الْيُسْرَىء وَهُوَ اعد فى الصلاة - وقال: هسارون بسن 


زد ساقطا علی شقه لیس کم اققا - فقل: له: لا | 
تجلس هکنا ان هکذا یجلس الذین , عون 





واته: له نيبنو عومهردوه رمزاى خوایان لی بی سی که پیاویکی بینیوه 
هیری دابووه سەر دەستی حديىء لدكاتيكدا كه له‌نویزدا دانیشتبوو بو تەحیات 
خويندن - وه هارونى کوری زمید وتى: كدوتبوو بدلاى جدبيداء جا 
شەردووکیان هارونى كورى زه‌یدو موحەممےدی كورى سه‌له‌مه که راوى 
فەرمودەکەن هاودمنكن له‌سه‌ر بافى فهرموددكه - ئيبنو عومەر به پیاوه‌که‌ی 
وت: بهو شيوميه دامهنيشه چونکه ندم دانيشتنه دانیشتنی ثهوانهن که 


سزادەدرین. 


باسى دانيشتنى كەم لەتەحياتى يهكهمى 
سى ركاتى و جوار ركاتيدا 


2 ۰ 4 هه َو 
۸ - پاب فى تخفیف القعود. 


fo‏ ار ورت ےہ ےم »© بے ے 2 2 ور 


ل م گان ی الع لين كا ل 
الرضف » قال: قلنا: : خی یقوم ؟ قَال: ی کی یقوم. 





[الشکاه: ۰14 


ههزار قهرموده له فه‌رموده‌کانی سونه‌نی نهیو داود وموبجیی+وم6ویدیحیوہو: چاه ده ماج ہبہ ۹1 


واته: له نه‌بو عوبه‌یددوه. له باوکیه‌وه هانووه. که پیغه‌مبه‌ری خوا صلی 
الله عليه كاتئ که بو تدحياتى يهكدم داده‌نیشت دەتوت له‌سه‌ر بەردى 
سوركراوه نه‌وه‌نده به په‌له بوو شوعبه راوی قه‌رموده‌که وتی: ونمان: هدتا 
هه‌لنه‌سایه‌وه؟ وتی: هه‌تا هه‌لنه‌سایه‌ود. 


باسی سيدلا مد انه‌وه 
٩ ۸ ٩‏ -- باب فى السلام 
5 - (صحیح) عَن عَبْد الله: أنَّ الب صلی الله عَلَيْه وسلم 


حتّی یسری بََساض 
خُدہ: « السلام عَلَيْکُم وَرَحْمَة الله ه» السّلام عَلَیکم 


ہے مر 5 


ورحمة 2 الله (. 


ت 


کان یلم غن ید وَعَنْ شاه د 





وانه: له (عبدالله) - ی کوری مه‌سعود - ۵9۵ هانو وه که پیخه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم به شيوديه بدلاى راست و جدييدا سەلامی ده‌دایه‌وه. که 


سبيايى كولمى دەبینراء دمیفهر مو و : (السَّلامُ عَلَيْکمْ ا الله السسَّلاهُ لك 
وَرَحْمَةٌ الله). 


۹۷ - (صحيح) عَنْ عَلَقَمَةَ بْنِ وائل: 2 عن أبيهء قال: صلیّت مَممَ 
انی صلی الله عَلْيّه وسلم فَكَانَ یلم عَسنْ يَمينه: 


از رو رھ عم فس 2 ہے اس و وآ ٥‏ 

نس جلدم ررحت الله ویر کاته». ورعن شماله: 
و ےا رک رام 8 ۳ 

«السلام علیکم مو الله». 





۷۹۳۲ میں هه‌زار ففرموده له قمر موددكانى سونەنی نبو داود 


واته: له عه‌لفه‌مه‌ی كورى وائلەوہ له باوكيدوه هانووه. كه وتویه‌تی: 
لەگەل پیّغەمبەری خوادا صلی الله عليه وسلم نویّژم ده‌کرد. بهلاى راستيدا 
سدلامى دايهومو فەرمووی: (السَّلامُ علیکم وَرَحْمَة الله وت ركاثة). شەرودھا بدلاى 
چه‌پیدا سەلامی دایه‌وهو قه‌رمووی: (السلام عَلَيْكُمْ وَرَحْمَة اللّه). 









۸ - (صحیح) عَنْ جابر بُن سَمْرَء قَالَ: كنا اذا صَلیْنا خلف | 
سول الله صلی الله عََيْهِ و لم فسلم آخدتا. آشار 
قان: « ما بال أحدكم يومي بيّده کَأنَهَا آشاب خیّل 
شمس, اما یکفی آذکم, أو ألا یکفی آخذکم أن 
یقول مکنا. وآشاز باصبعه یلم عَلی أخيه مَنْ عَن 


تمبنه, وَمَنْ عَنْ شمّاله : 


واته: له جابرى كورى سه‌مورهوه هاتووه. كه وتويهتى: نیمه ئەگەر له‌دوای 
پیغه‌مبه‌ری خواوه صلی الله عليه وسلم نويزمان بكردايه که‌سیکمان سەلامی 
بدایه‌تهوه بهددستى ناماژه‌ی ده‌کرد بو نه‌وانه‌ی كه لەلای راستیه‌وهن» هدرومها 
بو نه‌وانه‌ش که له‌لای چه‌پیه‌ومن. كاتى که پیفه‌مبهر صلی الله عليه وسلم 
نویژه‌که‌ی ته‌واوکرد قه‌رمووی: نه‌وه چیه‌تی یه‌کی له نیوه کاتی که سدلامى 
دایه‌وه ناماژه به‌دستی ده‌کات ده‌لیی له کلکی ماینی چه‌مووشه. به‌ملاو لادا 
رایده‌وهشینی و ناماژه‌ی بی ده‌کات؟ نه‌گهر يدكيّك له نیوه سه‌لامی دايهوه 
ئەومندەی به‌سه. يان ئايا نه‌نها نه‌وه‌نده‌ی بەس نيه که ناوه‌ها بکات: به 


په‌نجه‌کانی ناماژه بکات سهلام بکات له‌یراکه‌ی له‌لای راسنیه‌وهو لهلای چدیه‌ود. 


e ا وت وا‎ E aa O E Fa ال خی‎ E Ê 5 E a a 
۳9 ا ا کی کو ی با ی ا ور ا ا 6 ایو ۱ 7 ۲رر یل ره 4 م۸ م‎ 
OEY و ا لال ا را را سر ال رر‎ e 2 ا ا ر ا‎ ٤ 
2 0 یس‎ ٦ را 0 0 0 ور می‎ 0 ۱ 
۳ 7 ۳ 7 ۰ 0 ٠ ت‎ 
ی 0 ۲ جا کا جو‎ 1 2 1 3 8 
O ۶ جو‎ ۵ ۳ 0 ۰ ۰ 5 
رارکت‎ Ea TER ا ا‎ E لا‎ E اک ا ا‎ 

ف ۵ کی و ا 0 و وج و کو ا 0 ۰ ۳ 


7 .4 
ینہ ںہ 





8 - (صحیح) عَنْ مسعرء باستاده وَمَعْنَاهء قال: «أمَا یک 
عن , 30 air‏ 


۲ ا ۶ و ۶ رز ره و با و و ای ا ہے 5 5 7 اس 
احدكم - أو احدهم - ان يضع يده على فخذه ثم 
ورل نے 0 ےر هج ےر ۵ اس سام © مسر ۵ ۳ 

يسلم على آخیه من عن یمینه. ومن عن شماله». 





واته: له مه‌سعه‌رهوه به هدمان سه‌ند و مانا هاتووه. كه وتویه‌تی: (ئەگەر 
يدكيك له نيوه سەلامی دايهوه تدنها نهودى به‌سه كه ددستى لەسەر رانی 
دابنی ياشان بدلاى راستا سەلام له‌براکانی بكات هه‌روه‌ها بدلاى جەپیشا سدلام 
له‌براگانی بكات. 







۰ - (صحيح) عَنْ جابر بُن سَمرةء قال: دحل عَلَْنَا زسول الله 
صلی الله عَلَيْه وسلم والنّاس رافعو آیدیهم - قال 
زهیر: ار قال: فى الصلاة - فقال: « ما لى آراکم 
رافعی أَيُدِيكمْ انا أذاب یل شمْس, اسكئوا فى 


مه 


الصلاة ». 


واته: له جابرى کوری سدموردوه هاتووه. كه وتویه‌تی: پیغه‌مبه‌ری خوا 
صلی الله عليه وسلم هاته ناومان خه‌لکه‌که دهسته‌کانیان به‌رزکردیووه - 
زوهه‌یر وتی: وی ده‌بینم که وتی له‌نویزدا - فه‌رمووی: (نه‌وه چیتانه 
دمتانبینم له‌نویزدا دسته‌کانتان به‌رزکردوتهوه ده‌لیی کلکی ماینی چه‌مووشه. 
ثارام بگرن له نویزدا). 









7 


-- 


ناومروك 


باسى دووركهوتنهوه و خو حه‌شاردان لدكاتى ددست بەثاو گەیاندندا يه 
-١‏ باب التخلى عتد فضاء الحاحة. ا ا 
باسى دابينكردنى شوینیکی نهرمان و گونجاو بو ميزكردن a‏ 
۲ - باب الرْجل یتبوا لبوّله ےس مم ُھّٛ‫ٛمٗم ۱۱3 
باسى که‌سی کاتی که ویستی بحِيْته سەرئاو چی بلیٰت مسسست ہس ستت گا 
" - باب ما يفول الرزجل إذا دخل الخلاء س سساچ فےکموحسس ت۴٢‏ 
باسى که‌راهیه‌تی رووكردنه فيبله لدكاتى ددست بهناو گەیاندندا 1 
٤‏ - باب كراهية استفبال القِبْلهِ عند فضاء الحاجة. وس سی "ا 
باسى روخسەت له رووكردنه فيبلهو بشت تی كردنى لهسه‌رئاو سی تا 
۵ - باب الئخصة فى ذلك. E‏ 
جؤنيهتى خوهه‌لمالین لسەرثاو م 1 ۱ 
5 - باب كيف التكشف عبتد الحاحة. سصحم م ا 1 
باسى كهراهيدتى قسدكردن له سەرئاو E O‏ 
۷- باب كراهية الكلام عتد الحاجه. عو سس یس 0 
باسى ثايا دروسته كەسێك له سەرثاو وەلامی سدلام بداته‌وه؟ Wives‏ 
۸ - باب ایرد السلام وهو يبول ى سس ل سس يا 
باسى کهسی به‌بی دستنویز يادى خوا بكات كه ثايا دروسته يان نا؟ Ea‏ 


1 باب فى الرجل یڈگر الله تعالى على غير طهر. دس ل‎ - ٩ 
۲٢ باسى نه‌نگوستیله‌یه ناوی حوای له‌سهر بيت نایا دروسنه برینه سەرٹاو؟‎ 
یاب الخاتم يكون فيه ذگر الله یدخل به الخلاء. ل ہا‎ - ۰ 


1 ا کل 3 ۱ 0 0 0 


ا و02 | ا ۵0 0 0 HHHH‏ 





باسى خو ياككردنهوه له ميز سس ٌصسصع+ہہے -سسسحسصحہہسہت-۔ ٢‏ 
-١‏ باب الاستبراء من البوّل الا ا و د ا بو م ا ل 01 
باسى ميزكردن به ييوه لي ل مي ل ل ا و OE O‏ 
۲ - باب البؤل فَائِمَا وود كوج وعق تاماسم تسو وو می مس ری ہی O‏ 
باسى که‌سی به‌شه‌و مير بكاته ناو دهمفریکه‌وه. ياشان له‌لای خوی داینی .. ۳۱ 
۳ - باب فى الرزجل يبول باللیل فى الاتاء ثم یضعه عتده. رز 
باسی نه‌و شوینانه‌ی که پیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم نه‌هی کردووه 
ددستيان تیدا بهئاو بگه‌یه‌نریت. سی ٢٢۴ a‏ 
۶ - باب المواضع التى نهى التّبی صلى الله عليه وسلم عن البول قیها. . 
باسى ميزكردن له گەرماودا. سست O‏ 
۵ - باب فى البوّل فى المستحم. مس سو سس کہ جو ا ا ۱۳/۲ 
باسى فهدمغهكردنى ميزكردنه ناو كونى زدويهوه 5*5 مت ہی ۲ 
7 - باب التهى عن البؤل فی الجُخر. اد ROR‏ مہ ہ۹٢‏ 
باسى که‌سی كه دەرچوو له‌سه‌رئاو چی بلیت. ل ل ل ٢‏ 
۷ - باب ما يفول الرْججل إذا خرج من الخلاء. بت نم 0 
باسى که‌راهیه‌تی گرتنی زەكەر بەدەستى راست له‌کاتی خو باككردنهوددا !”7 
۸ - باب گراهیه مس الذكر بالیمین فى الاستبراء ۱ 
باسى خو حه‌شاردان لدكاتى دست بەثاو كدياندندا. کس ا ا 
٩‏ - باب الاستتار فى الخلاء. ہم سو ل ۱۳ 
باسی نه‌و شتانه‌ی که فه‌ده‌غه‌کراون به‌کاربهینرین بو خو پاککردنه‌وه.. 

٠‏ ياب ما يُنَهَى عنته أن يُستتحى به فو وھ ل ل ہگ 
باسى خو ياككردنهوه به به‌رد TP AR ES DO‏ 
١‏ - باب الاسبّتجاء بالحجارۃ مس ا ل ا دی ٣ا‏ 
باسى خو ياككردنهوه له ميز. سس و مس و مہ ٗ‌س ‏ سس یگ 
۲ - باب فى الاستبراء ا 11 ۲ 
خو پاککردنه‌وه به ئاو. لوك ره سی لان وم د O‏ ل ا لمي یئ ۱۳۱ 
۳ - باب فى الاستتجاء بالماء ا 0100 


راغ ور AN:‏ 
وم ا 7 و 
7 







it fli rft ۳‏ 
9 !۲ سم ی و د یك 





7۶1 0 
1 ۰ 5 ' ۱ ۳ 9 2 
٩ 1‏ ر # II ۳ 7 1 0 ê‏ ا اراد رد 
اہ 0 7 1 4 مم ا e‏ و 


باسی ددست خشاندنی كدسيك له زدوى له‌دوای خو ياككردنهوه ہف ۹5" 
-٤‏ باب الرّجل يُدلك يده بالأزض اذا اسنتتجى مسس سس ےسب گا 
باسى سيواك كردن 0101-1 ص58 
۵- باب السواك 0 2 
باسی پیخه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم چوّن سیواکی به‌کارده‌هینا رات 2 
٦۔‏ باب كيف يستاك سس ہہ سس سس ّسعسی ہت 2 
باسی که‌سی به سیواگی که‌سیکی تر سيواك بکات a‏ و 
۷ - باب فى الرْجُل یستاك بسواك غيره. ٗ ہی سس مسژےسٌہٛٹِّسسسصسصہ 2 
باسى شوشتنى سيواك مم مم ا سس ل 5 9 
۸ - باب غسل السواك سم شس ما E‏ 
سيواك كردن له قیم منه‌و دیه. مج ہُو لك جو سه اجو سس لسار وال ۶۳ 
۹ - باب السواك من المطره. مخ رم ع رن وا وق ان و تناه مسبت وہ9٤‏ 
سيواك كردنى که‌سی كه شەو هه‌ستی سسسسمس سس ۱ 
۰ - باب السواك لمن فام من اللیل. ل ی 
باسى فهرزبوونى دەستنویر دهن قاع واو موب یسوی موہ اجرف درق نهم 8١‏ 
۱ - باب فرض الوضوء مم سک ا ل OD‏ 
باسی دستنویز نازه‌کدنهوه‌ی که‌سی له‌کاتیکدا که دستنویری هه‌بیت.. ۵۲ 
۳ - باب الرجل یجدد الوضوء من غير حدث. شس مد بت در 2۲ 
باسی ناو به حى بیس دمبیت. را ی ی سک ارس مس 3171 
۳ - باب ما ینچس الماء i‏ ی سوه موا ی O‏ و نی و 2۲ 
باسی نه‌وه‌ی که سه‌بارمت به بيرى (بضاعه) هانووه. ا و 98 
4 - باب ما جاء فى بكر بضاعة ممٔم سس ل ل ل 99 
باسی ناو بيس نابیت. a‏ اک 2 
۵ - باب الماء لا یجتب. جو مسوم ۰ 9 
باسى ميزكردنه ناو ثاوى وستاوموه ع د سام ل ا ا گ5 
7 - باب البوّل فى الماء الراكد. eT‏ 0 
باسى دمستنویْژگرتن له بەرماوەی سهگ. سم وہ سیت گا 
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۷ - باب الوؤضوء بسوّر الكلب. مس سن تیٗوم سے هجم 91 
باسی بەرماومەی يشيله. جو ا مر سد مد و( 


٩‏ - باب الوؤضوء بفضل 9 وضوء » المرأة. رص ساس بے کا 
باسى نه‌هی كردن لهو كاره. مم E E‏ 0 
۰ - باب التهى عن ذَلِك. یہ سا اس و دع ل لي ا ی 398 
باسى ددستنويّز كرتن به ثاوى دھریا. ماس ۱ 
١‏ - باب الوٴضوء بماء البخر مم سد ل سی لا 
باسى دمستنويّز كرتن به شهراب امس سام مد سس سس ۱۱ 
۲ - باب الوٴضوء بالئبيت. سس تمس دس سس 1 
باسى ئايا كەسێك نویر بكات له‌کاتێکدا که تهنكاو بت ؟ O‏ 
۳ - باب أیْصلی الرزجل وهو حافن؟ 9 
باسی چه‌نده ئاو به‌سه بو دستنویز و O‏ ری اه ره ۰۵ ۱۲۱ 
٤٤‏ - باب ما یجزی من الماء فى الوضوء 1 اا 
باسى زياد به‌کارهینانی ئاو له دمستنويّزكرتندا. شٌییسٔممم سد 067 لا 
۵ - باب الإسراف فى الوضوء. سمٌٗ ل ا گا 
باسى دمستنويّز كرتن بهتهواى و به باشى سس ۱۵ 
7 - باب فى اسباع الوضوء. سوچ ا ل ا o‏ 
باسى دمستنويّز كرتن له دمفرى مس دا. o‏ 
۷ - باب الوؤضوء فى آنية الصفر. سیب مٰووس سر ہیی گل 
باسى وتنى: (بسم اللّه) لدسهرمتاى دمستنویژەوم۔ وم اص وریہ ج6ی لوي ۷۷ 
۸ - باب التسميَة على الوٴضوء مس میس ل اي ۱۳ 
باسی که‌سيك دمستى بخاته ناو دمقرى ثاودوه پیش نهودى بيشوات فعا VA‏ 
4 - باب فى الرجل یداخل يده فى الاناء قبل أن يخسلها. سم 0 
باسی چونیه‌تی ده‌ستنویژگرتنی پیْغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم. و ۳ 
۰ - باب صفة وضوء الثبی صلى الله عليه وسلم. مس مہ مس E‏ 





DII 7‏ ا ار / ک5 7 
0 ىك ی ی ی زا 


باسى شوشتنی ئەندامەگائی دستنویرژ سی جار سی جار Es‏ 
۱ - باب الوؤضوء ثلاثا ثلاثا مسوم سس امه لل و ES‏ 
باسی شوشتنی نه‌ندامه‌کانی دستنویز دوو جار دوو جار سی ی ۱۲ 
۲ - باب الوضوء مرتین 6ٗ-٘ممسیتت ف ت: ؿ ل ل 
باسى شوشتنى نه‌ندامه‌کانی ددستنويز يەك جار يەك جار. ع وس وی 85ا 
۳ - باب الوضوء مره مرة ل e‏ 
جياوازى لهنیوان (منضمضة) و (استتشاق) مذ[ 1 گا 
٤‏ ۔ باب فى الفرق بين المضمضة والاستتشاق سو سوہ ام ور گا 


باسی مشكردن يان فم كردن حٗممو یدھم ص ۱39 
۵ ۔ باب فی الاستتثار 000 


باسى په‌نجه خستنه نيوان موودكانى ریشەوہ وع سر اھ عو سس ۵ ۱3 
7 - باب تخلیل اللحية. روکس ھمھھھوھ و شرم دوس مسر سے ھا 
باسى مدسح كردنى ميزمر. ونه و ويه متا جص له اروم E‏ 
۷ - باب المسح على العمامة. ع توه OR‏ فون و وم و و3 ۱۱۹ 
باسى شوشتنى ههردوو پى ل ل ل ا ا ا 1 
۸ - باب غسل الرَْحخِلین. ل سس کو ضا ولد لع د اس وی سی ۵9 ۱۱۱۵ 
باسى مدسح كردن لەسەر هه‌ردوو خوف Nei‏ 
9 - باب المَسنح على الخفین. E‏ ولو عرو مع وم سمش می الا 
باسى ماومەی مصسح كردن لەسەر خوف عرس اہ نك ا وو داسف أل 
۰ - باب التوقيت فى المسح سم و رقم ل نيه ادح وو ا ل و و تن ۱۱ 
باسى مدسح كردن بەسەر كؤرمويهوه ا ۱۳۵ 
1 - باب المسح على الجوربین. ہے سس ل ل 1 
۲ - باب. می سوہ ل ۱ 


1 ۳ 00 رر بیس 7 رک 7 رت 2 ۱ 7 
هأ ا مش ال شا 
5278 مم ۱ 0 E‏ 0 





باسى که‌سی کاتی كه دستنویژی كرت چی بليّت ا ل 1 
6 - باب ما يقول الرزجل إذا توضا. بس ا[ ااا 
باسی که‌سی جەند نويزيك بكات به يەك دمستنويزدوه. بس مم جم ۶ ۲۲ 
57 - باب الرجل یصلی الصلوَات بوٴضوء واحد. وسیم ل E‏ 
۷ - باب تفریق الوؤضوء. ےس سسمیمسْسصم مج سْٗ سس ۵ ۱۱۲ 
باسی کسی له‌نویژدا گومانی بو دروست بی دمستنويّز مكهدى شکاوه سی ۱۳۲ 
۸ - باب اذا شك فى الحدث. موس و و ۵ ۱۱۲ 
باسى دستنویژگرتنه‌وه له ماج وس مسھموظ سس ہہ مہمسسسسس ۱۹ 
۹۔ باب الوٴضوء من القبلة می ٌُىمس سس مد ُس-سصٗوسصصٗ سس سنہ گا 
دەستنویْژ كرتنهوه له ددستدان له زمکەر مس می 0 گا 
۰ - باب الؤضوء من مس الڈگر سعما ع اوھ د ل ا سیگ 
باسى روخسەت له‌مه‌دا ا E‏ 
۸۱ - یاب الرخصه فى ذلك رای سد سو ای الا ہم مج می مہ ۷اا 
باسى دمستنويز كرتنهوه له‌دوای خواردنی گواشتی وشتر سی گلا 
۲ - باب الؤضوء من لحوم الإبل سیمٗ 11[ 1[ اا ۱۱ 
باسی دەستنویژ گرتنه‌وه له‌دوای دستدان و شوشتنی كؤشتى کال ۱۳۹ 
۲ - باب الؤضوء من مس اللخم التیء وخسله. سر ٘اصصٗہسمہسہصىىہہ ۱۱ 
باسى دستنویز نەگرتنەوہ له‌دوای ددستدان له كؤشتى مردارەومبوو ٠٤٤٠.١‏ 
٤‏ - باب تراك الوضوء من مس الميتة س ص ل ل وم O‏ 
باسی ده‌ستنویز نهكرتنهوه لهو شتاندى که ئاگریان به‌رکه‌وتووه عو اس ۱۶۱ 
۵ - باب فى تراك الوضوء مما مسّت التار. 0 
باسی توندی له‌مه‌دا سس ا ل و O O‏ ا ۵ ۱۱ 
1 - باب التشديد فى ذلك جل اسع و اسه واس لمج الوم ا ی اس را اسان 2 ۱13۵ 


باسى دستنویژگرتنه‌وهو ئاو لەدەم رادان و شوردنی ناوددم له‌دوای شير ۱2۱۰ 


۷ - باب تس الوضوء من اللبن ےم کا یتو و یس ونس یی ۱۶ 


روخسدت لەمەدا 4ع عه ع قاع عه عع موہ فاص می ور بی وہای ۹5۷ 
۸ - باب الرخصة فى ذلك. کعسمتےشش--ص و سی E‏ 
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باسى دھستنویّژ گرتنەوہ له خوین. جص مسجم مسوسں ا 2 ٣٢ک‏ 
۹ - باب الوٴضوء من الدّم. وسفس يه و وم ا و 110 
باسی ده‌ستنویر گرتنه‌وه دوای هه‌ستان لهدخهو. o‏ ی و امن ری 13 
۰ - باب الؤضوء من النوم. مٗمس سس سَْ سس ۱ 
باسی که‌سی پیسی بەر پیی بکه‌ویت دستنویژبگریتهوه يان نا. سا ری ها 
١‏ - باب فی الرجل يطأ الأذى برجله. 000099 ا 0010 ۱۵۲ 
باسی که‌سی له نویزدا دمستنويزى بشكى. اہ ان و اك سارہ سرت 92 
۲ - ياب من یحدث فی الصلاة. و كوج اس اع وود امو و ري 1 
باسى دمستنويّز كرتنهوه له (مذي) تہ 1[ 1 0 
۳ - باب فی المدای وت اه اعون رع ها دعس ی ات اص اہر OO‏ 
باسى که‌سی كارى سهرجيكه بكات بەلام ئاوی ئەیەتەوہ 7 فننمیس ۲۱۱ 
۶ - باب فی الإكسال صأ-عصًمسوحمسطو‪ٌ٘ص سم یہ مس ۵ ۲۱ 
باسى دووباره كردنهودى كارى سەر حێگه لدلايهن لهشكرانهوه is‏ 
۵ - باب فى الحثب يعود مم ل 0 
باسی دستنویژگرتن له‌دوای کاری سەر جیگه (جیماع)کردن ۱ 
5 - پاب الوضوء لمن أراد أن يَعُودَ سا کل اہ وت سے ۱۳۱۶ 
باسى نایا له‌شگران بوی هديه بخدويّت بیش نه‌وه‌ی خوى بشوات؟ ٭ ۱۱۵ 
۷ - باب ق4 الجثب ینام. مص وص ا اس ل و وم 1۵ 
باسى ثایا له‌شگران بوی هديه بخوات پیش ثهودى خوی بشوات؟ ا لمتكا 
۸ - باب الخنب یاگل E‏ 
باسى ئەوانەی که دەلێن: لەشگران دمبی دمستنویْژ بگری Woah‏ 
٩‏ - پاب من فال: يتوضأ الجنب ےس ےو سسححجح سس گت 
باسی نایادواخستنی خوّشوشتن له‌لایه‌ن له‌شگرانه‌وه پیی گوناهباردمبیّت ۱۱۸ 
۰ - باب کہ الجتب یوّخر الغسنل ب مو میس ھی ھہ تب ۱۳ 
باسى ثايا دروسته لەشگران فورئان بخوینیت؟ Ween‏ 
١‏ - باب فى الجثب يقرا الفرآن. سم ل 0 
باسى نایا دروسته لەشگران له‌گه‌ل خدلك ته‌وفه بكات؟ سد ا 
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باسى ئەگەر له‌شگران بچیته مزگەوتەوہ حوكمى چی يه؟ ا ع که یئز لا 
۳ - باب قى الجتب یداخل المسجد. سی سمسمٗٗےعشیس سم کلل اد ت۷ى 
باسی که‌سی له‌بیری چووبی كه له‌شگرانه به‌رنویژی بو کومه‌لی بکات. ...۱۷:۰ 
4 - باب فى الجثب يُصَلى بالقوم وهو ناس. 01 ۱۱۷ 
باسى كدسئ کاتی لەخەو هدسنا هدست به تەر ایی توماو بكات ب ۱۷۷ 
۵ - باب فى الرزجل یجد البلة فى متامه. 00 0 ۱ 
باسى ئەگەر ئافرمت نهودى هدست پئ کرد كه پیاو هدستى پی ده‌کات ۱۷۸۰۰ 
1 - باب قى المرأة ترى ما يَرى الرججل. جوت اك رہ ار ا ا تح ل ی ۱۱۲۶ 
باسى نه‌ندازه‌ی نهو ثاودى كه به‌سه بو خوشوشتن. حو دای وس ۱۱۲۰۱۵ 
7 - باب فى مفدار الماء الذى یجری فى القسل. 000 N‏ 
باسی حؤنيهدتى خوشوشتن له له‌شگرانی لس سس 000000000 
۸ - باب القسل من الجنابة. ده فی رمد بر ا و ل م i‏ 
باسى سهبارمت به ددستنويز كرتن له‌دوای خوشوشتن قا 
٩‏ - باب ل في 4 الوؤضوء بعد القسل. لل ا ل ل ا كا 
باسى نایا ئافرمت کەزیەکانی بكاتهوه لدكاتى خۆشوشتندا يان نا؟ “a...‏ 
٠‏ - باب قي 4 المرأة هل تتقض شعرها عتد العسنل تا نوی ۱۵ 
باسى له‌شگران نه‌ومنده‌ی به‌سه كه سه‌ری بشوات به نهسبؤن( خطمى)...؟19 
١‏ - باب فی الجئب یغسل رأسه بالخطمی ایجرنه دك 001 
باسى نهو ناوه‌ی كه دمرده‌چیت له نيوان ناقرمت و بياودا. صٌ 0 می ۹5ا 
۲ - باب قیما يفيض بين الرجل والمرأة من الماء. مس می سیب گا 
باسى نان خواردن لدكهل ئافرەتی بی نویز و تیکه‌لاوی كردنى سس ۱3۵ 
۳ - پاب $ ٤‏ ¢ مؤاگلہ الحائئض ومجامعتها. مسد مہ یس ا 
باسى ومرگرتنی شتی لەلایەن نافرمتيكى بئ نويْزهوه له مزكهوت MA...‏ 
۶4 - باب فى الحائض تتاول من المسجد. 1 ا 
باسی ئاقره‌تی بی نویر نویژه فهوتاومكانى ناگیریته‌وه. مھ 0 NN‏ 
۵ - باب فى الحائض لا تقضى الصلاة. 1 1 1 1 1 1 1 ۱۹ 
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باسی چوونه لای ثافرمتى بی نویز. 000000 
-٦‏ باب فى إتيان الحانض. ESOS‏ ص۴۶7 


باسى چیّژ ومرگرتن له ثافردتى بئ نویّژ جگه له نيوان ناوك نه‌ژنوی. . ۲۰۲ 
۷ - باب فى الرجل یصیب متها ما ذون الجماع. ہد مسہص و ا ۱۲۰۱۲ 
باسی ثافره‌تی که خوین له‌به‌ر رژیشتنی به‌رده‌وامی هه‌بی, وه نه‌وانه‌ی که 
ددلین: به نه‌ندازه‌ی ئەو شهو و 7 وژانه نویر نه‌کات که بیش له‌مانگیکدا 
تيّيدا تووشى بی نویّڑی بووه. 11 1 1 1 ات 
۸ - باب فى المرأة تستحاض ومن فال: تدع الصلاة فی عبدة الأیّام ای 
كانت تجیصضص. 1ك مساواة م ننه السو ب لد ل د عر رو مسو د یس۔۲۶۷ 
باسی ئەوانەی كه دەلێن: ئەگەر ثافرمت خوینی بئ نویّژی نه‌ما ئیۃ با 
نویر بكات و وازى لی نه‌هینیت. O‏ 
۹ - باب من روی: أن الحیضه اذا آدبرت لا تدع الصلاة و ۳۱۱۵ 
باسی ثه‌وانه‌ی که ده‌لین: نه‌گه‌ر خوینی حديز دمستی پئ کرد با نویژ 


۰ - باب من قال: إذا اقبلت الحیضه تدع الصلاة س٘سسنش ساس گا 
باسى ئەوانەی كه ده‌لین: نافردتى (مستحاضة) خؤى بشوات و دوو نوی 


۲ - باب من قال: تجمع بین الصلاتين وتغتسل لهما غسلا. سس تن ۴۴۴ 
باسى ئەوانەی كه دهلین: له‌دوای ياك بوونه‌وه له بی نویّژی يەك جار خوّی 
بشوات EDDIE‏ سا SERO ROSES‏ اا وم و ۲٣٢٢‏ 


۳ - باب من قال: تختسل من طهر إلى طهر. یم سبہہص٘ٗ E‏ 
باسى نه‌وانه‌ی كه ددليّن: (مستحاضة) دهبيّت لەکاتی نویژی نيومرؤوه 
خوّی بشوات بو کاتی نویری نیومروی روژی دواتر Nene‏ 
۶ - باب من قال: المستحاضة تختسل من ظهر إلى ظهر. سوہ سوست گت 
باسى ئەوانەی كه ده‌لین: (مستحخاضة) دمبیّت هدموو رؤزئ جارئ خوی 
بشوات هه‌رکاتی که بیه‌ویت. نەك له‌کاتی نویژی نیومرودا. ۸ ۰ ۳۶ 
۵ - باب من فال: تختسل كل یوم مره» ولم یفل: ڪت الظهر . مت ۱:۲ 





باسى ثه‌وانه‌ی كه دهەلیین: (مستحاضة) روژانه خوّی بشوات. ممٗسعہ اتا 
73 - باب من قال: تختسل بین الایّام سس سس سس سان گا 
باسى ئەوانەی که دەلێن: (مستحاضة) دەبێت بو هه‌موو نویژی دمستنويز 


بكرى. میم صحیمر مس ىس+٠ُُٗٗ٭صسىسى‏ 0 


۷ - باب من قال: توَضاً لکل صلاة و -سممسسسمملسم ہت گلا 
باسى ئەوانەی كه باسى دمستنویْژ كرتنيان نهكردووه ثيللا له‌دوای نه‌مانی 
دمسسويزه نه‌بیت. جا لا له واس و و امه ل و وو و وي O o‏ 
۸ - باب من لم یذگر الوؤضوء الا عتد الحدث. "مس سن سس ن تاط٢‏ 
باسى ئافرمت له‌دوای ياك بوونهوه خوينى زمردو ليل دمبينيت. مسوم ۲۶۲ 
٩‏ - باب فى المرأة ترى الكدرة وَالصفرة بعد الطهر. سم اا 
باسى (مستحاضة) ميّرددكدى له‌گه‌لی دروست ددبوو. ا م ا بر روب ٢5۸5‏ 
۰ - باب المستحاضة یفشاها زوچها. E‏ 
باسی نهودى كه سەبارمت به ماودى ثافرمتى زمیسانی هاتووه. سر سی ۲۶8۹ 
۲- باب ما جاء فى وفت التفساء. ا ا 1 
باسی حؤنيدتى خوشتن لەدوای ياك بوونهوه له بئ نویزی و قا ع ۲۵ 
۲۳ - باب الاغتسال من الحیض سم سس ل ل لي 1 
باسی نه‌یه‌مموم Toa‏ فراع ع كا سا ع لدع ل ironing‏ ۲9 
۳ - باب النیمم. م ل لساري بدي اسه ل الج م هت ۱ ۲9 
باسى تەیەمموم كردن له شوینی نيشتهجى بووندا PO‏ 
۵ - باب التيمُم فى الحضر ص یداہ تہ می سا رص مس اہ ۲۳۱۲ 
باسی تهيهمموم كردنى لەشگران مٗ سجن 01 
-٦‏ باب الجٰتب يتَيَمُمْ. ا مم ل ا سس دا مس ۲۷۶ 
باسى ئەگەر لەشگران ترسى سەرمای هەبوو بؤى هديه تەیەمموم بكات ۲۷٢‏ 
-٦‏ باب إذا خاف الجئب البرد. أيَتيَمّم. زسسوٗ رس مسسسیشسہی ۶ 
باسى تەیەمموم كردن لەلایەن بریندارەوہ میس E‏ 
۷- باب فى المجروح یتیمم. ا جات ہس ملمےسجحسسہی ۱۱ 
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نه‌گه‌ر سك تر ين ناوی ته‌یه‌ممومی كردو توززى کرہ کات نهو 
نويزه بەسەر ئەچوو بوو ثاوى دمستکەوت ثايا نویزه‌که‌ی بكاتهوه يان نهو 


نويزدى به‌سه كه به تديهمموم کردوویه‌تی؟ ا ا ل ا ا ۲۷٢‏ 
۸ - باب فی الْمْتَيَمّم يجد الماء بعد ما يُصَلَى فى الوفت. اا نل 
باسى خوشتنی روژی هدينى ع----- ا سس ل ک۸ا 
۹- باب فى القسل یوم الجمعة ہو ا ل ل AE‏ 
باسی روخسەتی وازهینان له خوشوشتنی روزى هه‌ینی فا ماه و وی ۲۸۸ 
۰ - باب فى الرْخصة فى ترك القسل یوم الجمعه. سرہی ا ۲۱ 
باسى كدسيك كه موسلمان ببیت فەرمائی پی ددكريت به حوشتن بیمیم ۳۹۴ 


۱ - باب فى الرحٔل یسنلم فَيُوْمَرْ بالقسل ا فوع و ل ل 111 
باسی شوشتنی نه‌وپو‌شاکه‌ی که‌نافر مت لدكاتى بی ی نویر يدا يدا له‌بهریا بوو۵ 4۲ 


۲ - باب المرأة تقبل ٹوبھا الذى تلبسه فى حیضها. شممس O‏ 
باسی نویزگردن به پوشاکیکه‌وه جیماعی پیوه‌گرابیت. ی تی ۱۲۹۱ 
۳ - باب الصلاة فى الثؤب الذى يُصيب أهله فيه. n‏ 
باسى نويّزكردن لەسەر يؤشاكى ثافردتاندا. وص اس ری ۹۸ 
- باب الصلاة فى شعر التساء. م ب نر ما رو تون افر اد نی "۲۹۲ 
باسی روخست لدمددا واته نویزژکردن لەسەر پۆشاكى ثافرمناندا. نی Tee‏ 
۵ - باب فى الرخصة فى ذلك مص ‏ جم ا 3 ۰۱ ۱۲۹۶ 
باسى ئەگەر (مه‌نی) بەر پۆشاك بکەویّت - حوكمى چیه؟ پیویست ده‌کات 
پاك بکریتەوہ يان نا؟ یو -ٛمسمدیرنس سم اما E‏ مہہ ٢٭ا‏ 
-٦‏ باب المتی يُصيب الئواب. رواوہ ہم ا ل ا ل ۳۳ 
باسى ئەگەر میزی كورى شيره خوره بەر پۆشاك بکه‌ویت. 000 ۰ 
۸ - باب بول الصبی یصیب التوب. وس بش 3 ۱ ۱۳ 
باسى ئەگەر زدوى ميزى به‌ربکه‌ویت. سس ا ۴۹ 
۸ - باب الأرض يصيبها البؤل. E O‏ 
باسى زدوى ياكه ئەگەر وشك بیته‌وه. سم مس ۱ 
۹ - باب فى طهور الازض إذا یہست. رو 1 1 1 ہت ۱۳۵ 









باسی ئەگەر داوینی کراس پیسی بەرکەوت. حم--- مھت وت ۳۸۸۹ 
۱ - باب فى الأذى يُصِيبْ الیل سس یہ-ہ- O‏ 
باسى ئەگەر نه‌عل بيسى پیوه بوو. مس سو ا ا 00 
۳ - باب فى الأذى يُصيب التعل. سم سس سد ا 
باسی دووبارهكردنهودى نویر ئەگەر پیسی بينرا به پوشاکه‌وه ھی وی ۳۱۱ 
۳ - باب الاعادة من الئجاسة تكون فى الثؤب سم سب مس سی کت 
باسى ئەگەر تف بەر پوشاك بکه‌ویت. سر صسےع ۱ 
۳ - باب البضاق یصیب الثوؤب سس سر تمس ہیاسمہ ۱۳۱۲ 


سهره‌تای کتیبی نویر 1 1 1 1 کت 
؟ - أول کتاب الصلاة 11 سس گت 


باسی فهرزى نویز 0ص9 .. ۳۱۶ 
-١‏ باب قرض الصلاة. سس امم صا ٗع-سص ‏ -ہ سس گلا 
باسى کانه‌کانی نویر O‏ شس ھتہ جب ل ا ا مہہ ت٣ت"‏ 
۲ - باب فى الموافیت. ہم وص تعٌہہہ-ٌٗم ہس ی 1۳۱۱۵ 
باسی کاتی نویژه‌کانی بیغه‌مبهر صلی الله عليه وسلم و جونیه‌تی 
نویزگردنی؟ يه موا اہ مک ماد مم ود ھی ہہ ۴۲۵ 
؟ - باب فی وفت صلاة التبی صلی الله عليه وسلم. وکیف كان يُصليها؟.. ۲۲۵ 
باسی سه‌بارمت به کاتی نویری نیومرو ی 
٤‏ - باب فی وقت صلاة الظهر. ہے مس سس 1[ ٢۶ا‏ 
باسى سەبارمت به كاتى نویزی عه‌سر ۲۲5 
۵ - باب فى وفت صلاة العصر. خر مب اااي اا 1 تہ 0 
باسى سەبارمت به كاتى نویزی شیوان 8102 ان عه وہ سن اس ۲۲۱ 
7 - باب فى وفت المخرب رم مو ا ل O‏ 
باسى سەبارمت به كاتى نویزی عيشا عه جك ا سس ہت 2 2 ۱۲۲ 
۷ - باب فى وفت العشاء الأجرة. 011 ا 
باسى سەبارمت به كاتى نویزی به‌یانی سی سي سوہ صاسسسست گا 
۸ - باب فى وفت الصبح. ٛلْٛم سس ل وس و 


باسى پاریزگاری له‌کاتی نویّژەکان مس حمس ۲۲ 
۹- باب ۲ التحافظة على الصّلوات کہ سصجْمس یس سس سس تا 
باسى ئەگەر پیشنویز له‌کاتی خؤى نویژی دواخست وو a‏ ”٣گ‏ 
٠‏ - باب إذا أخُر الإمام الصّلاة عن الوفت سمسصسص 7 
باسى كدسئ كه لەبەر خدوتن نويزيك ندكات يان له بيرى چوو O‏ 
۱ - باب فى من نام عن الصلاة أو نسیها سس ہس 0 
باسى سەبارمت به دروستكردنى مزگەوت تبر مہ تہ نو ا ا اا 
۲ - باب فى بناء المَساجد مص-مجوٗٗ س“مسبہ ہہ مےسْم ل 5 
باسى دروستكردنى مزگەوت له‌ناو ھؤز و كدر ەك و ماله‌کاندا TA ea‏ 
۳ - باب اتخاذ المساجد فى الدور. جس ناس ل یور --س-جیوی‫و‫ٛجٔموسمھسوھگتا 
باسى چرای مزگەوتەکان و رووناك كردنهوميان. انه عه لان عع ورا 26 كاف عع 1 2 ۲٦۹‏ 
6 - باب فى السرج فى المساجد. دمسیم شس شش سس .گت 
باسى بهرد لەناو مرگه‌وتدا. TE SDSS Da a‏ 
۵ - یاب فى حصی المسجد پیم ا ہہ مئو ممیت کت 
باسى كسكدان و ياككردنهودى مزگەوت لق ع نع هع و 
7 - باب فی گتس المسنجد. سس ا ل 0 
باسى تیکه‌لاونه‌بونی پیاوان و ثافرمتان له مزكهوتدا م ا م ا ا بر 
۷ - باب فى اعنترال التساء فى المساجد عن الرّجال مہ ار 
باسى ئەگەر که‌سی ويستى بچێته مزكهوتهوه چی بلیت؟ oceans‏ ۳۷۲ 
۸ - باب فيما يفوله الرزجل عتد دخوله المسجد. صٌمصسص 0 
باسی نه‌وه‌ی سهبارمت به‌نویژکردن له‌کاتی حونه مزگەوت هاتوود. .... ۳۷٣‏ 
٩‏ - باب ما جَاءَ فى الصلاة عتد دخول المسجد. TY‏ 
باسى فدزلى دانيشتن و مانهوه له مزكهوتدا ع 606 را هاه عه و انك وه یں ۳۷ 
٠‏ - باب فى فضل الفعود فى المنجد. مس 0 
باسى کهراهیه‌تی بانگەواز بو شتی ونبوو له مزکه‌وتدا. تنس تین کا 
"١‏ - باب فی كراهية اتشاد الضالة فى المسنجد. سی 1 RG‏ 
باسى تف و يدلغدم رؤكردن له مزگەوتدا. سی ہہ E‏ 
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۲ - باب فی گراهیة الْبْرَاق فى المسجد. مسبت ع ا ا E‏ 
باسى چونەژورەوەی هاودل بو خوا بریاردهر بؤناو مزكهوت cans‏ ۴۸۳ 
۳ - باب ما جاء فى المشرك يَدْخَل المسنجد. یم سہم]|‫>‌ سس تمہت ٢۸۸۴‏ 
باسی نهو شوینانه‌ی که دروست نيه نویزیان تیدا بکریت. صميہ ۱ 
4 - باب فى المواضع التى لا تجوز فِيهَا الصلاة a‏ سی گا 
باسى قه‌ده‌غه‌کردنی نویژکردن له مؤلكدى وشتردا. سم ا ۳ 
۵ - باب التهى عن الصلاه هی مبارك الابل مسوم عو سمسجوىچی نب ۳۹۲ 
باسی كدى فەرمان ددكريت به مندال نویر بکات. a‏ ہیی ۳۹۲ 
-٦‏ باب متى یور القلام بالصلاة. جوموسٗہ ‏ ص O‏ 
باسى سه‌رمتای بانگدان. اہ صسٗٗوممہ نہ 4بب1000021-2 0 1 1 
۷ - باب بدء الأذان. O‏ ۲۵ 
باسی چۆنيەتى قامه‌ت كردن. سے ل ل و سس لكك 
٩‏ - باب فى الإقامة. مم سس لوس 2 
باسی که‌سی بانكدددات و که‌سیکی تر قامەت ددكات مم میس 1 ۹ 
۰ - باب فى الرْجل یودن وَيُقِيمْ آخر. سی E‏ 
باسى دمنك بهرزكردندوه له‌کاتی بانكداندا. سس یہ لن 0 0 CE‏ 
۱ - باب رفع الصؤت بالأذان. رص ان ھا کوچ اہ می 5٢75‏ 
باسى لەسەر بانگبیٔژڑ واحبه پاریرگاری له کاته‌کانی بانگ بكات. O es‏ 
۲ - باب ما يجب على المؤدّن من تعاهد الوفت. مم و ل کو ٢۲۳‏ 
باسى بانگدان لەسەر مه‌ناره. 0000 1 ااا 
۲ - باب الأذان قوّق المنارة. سسمسی دہ ا 0 و 
باسی خو ومرگیرانی بانگبیز له‌کاتی بانگداندا به‌لای راست و چه‌پدا ... 8۲۸ 
-٤‏ باب فى المؤدّن یستدیر فى آذانه. ل و O‏ 
باسی نه‌وه‌ی سه‌بارهت به پارانه‌وه‌ی نيوان بانگ و قاممت هاتووه ات 5۲۹ 
۵ - باب ما جاء فى الدُعاء بَيْنَ الأذان والاقامة. سجن وسسس 0 9 
باسی که‌سی كه گویی له ٠‏ بانكبيز بوو چی ددلى. سد سرد سس رس یر 2۳ 
7 - باب ما يفول إذا سمغ المُؤدّن. مٗممےے ل سم ل ا ا لي 9 2 
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باسى که‌سی که گویی له قاممت بوو چی ددلى. ع ا ا و ل ۲٢؟‏ 
۷ - باب ما يفول إذا سمع الإقامة. روصت یھر موه عا عه اص وج 1114 
باسى تهودى سەبارمت به پار انەوەی كاتى بانگدان هاتووه. سم وی ۲۲9 
۸ - باب ما جاء فى الذعاء عتد الأذان. E‏ ۳ 
باسى که‌سی گویی له بانگی شیوان بوو چی ددلى. مس ہد عسمسس ہمہ ۹ 
۹- باب ما يفول عتد أذان المغرب. مم جج سس 1 
باسی كرى ومركرتن لەسەر بانگدان ا مہ ہہ ہہت۔۔--''! 
۰ - باب أخذ الأجر على التاأذین. ویو ہژممس ھی وہہ ۱۳۲ 
باسی بانكدانى پیش هاتنى ودخت میرم هر سی 5٢۲۸5‏ 
١‏ - باب فى الأذان قبل دخول الوفت. اا 1 1 00000 
باسى بانگدان لەلایەن نابيناوه چرم اا و ہآ 
۳ - بَابْ الأذان للأعنمى. سا حصسامر صصح تہ گا 
باسی چوونەدەرەوە له مزگەوت لددواى بانگ. تمع عو عي عق ع انيع اوه وی یی 58١‏ 
۳ - باب الخروج من المسنجد بعد الأذان. 0000 
باسى بانگبیز چاومروانی بیشنویز ده‌کات CES‏ 
٤‏ - باب فى المؤدّن یتتظر الإمام. موس مم ل ا م ا 2۳ 
7 دووباره كردنهودى وشدكان (التثويب). سمامنَْٗٗ ل ۲٢ا‏ 

- باب فى التتويب. 2 بغ سار وی اه لاع ون عع ف بون هوه هو الاو رق كام یرت ری 561 
باسى قامهت ده‌کری و پیشنویڑ نایەت و بەدائیشتنەوہ جاومریی ددكدن. 1:۳ 
7 باب فى الصلاة تقام ولم يات الإمام يتتظرزوئه فعودا. وو ”٣ظ‏ 
باسى ههردشهكردن لدوكهسانهدى كه تهرکی نويزى به‌کومهل دەكەن. ٦:۸...‏ 
۷ - باب فى الٹشندید فى تراك الجماعة رہ مم ما مس وس 2 
باسى فەزلی نويّزى بەکؤمەل. سس سس مٗبیھووچٹھيتے-۔ 1o‏ 
۸ - باب فى فضل صلاة الجماعة سم ص+صم وس تحت ٤9۹۳‏ 
باسى ئەوەی سەبارمت به فهزلى رؤیشتن بو نویٔژڑی بەکؤمەل هاتووه. .. 100 
٩‏ - پاب ما جاء فى فضل المشی إلى الصلاة. نت ۲55 


باسى ئەوەی كه سەبارمت به‌تاریکی رؤيشتن بو نويزى به‌کومه‌ل هانووه. 1۵4 
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۰ - باب ما جاء فى المَشنی إلى الصلاة فى الظلم. ہس 0 ہب گ۹9 
باسى نه‌وه‌ی سەبارمت به له‌سه‌رخو روشتن بو نويزى بەکؤمەل هاتووه. ٦٦٤‏ 
0١‏ - باب ما جاء فى الهدى فى المشی إلى الصلاة کر اندع ع عن 60 
باسى ئەو که‌سه‌ی كه له‌مال دمردەچیت بو نویژی بەكۆمەل ده‌بینی 


خه‌لکه‌که نویژیان كردووهو ناگات به‌نویژی بەكۆمەلدا. Clabes‏ 
۲ - باب فيمن خرج يريد الصلاة فسبق بها. ا ل 2۳۱۲ 
باسى ئەودەی سدبارمت به دمرچوونی ثافرەتان بو مزكدوت هاتوود. .... ٦٤٤‏ 
۳ - باب ما جاء فى خروج التساء إلى المسجد 9 ۳ 
باسى توندی لەمەداء واته له حوونى ئافرەتان بو مزگەوتەکان. سی 156 
٤‏ ۔ باب التشديد فى ذلك. O O‏ 
باسى به يدله رؤيشتن بو نویزی به‌کو‌مه‌ل. وی مو ا 20100 


۵ - باب السّعى إلى الصلاة. قو تر وك مورا ال ل ا و ۴۲ 
باسى نه‌گه‌ر له مزگه‌وتیکدا نويْرى بەکؤمەل كرابيّت بو یه‌کی له نویژه 
فه‌رزه‌کان ایا دروسته جاریکی تر نویْژی به‌کومه‌لی تیدا بکریته‌وه؟ ... ٦۷٤‏ 
7 - ياب فى الجمع فى المسنجد مرتین. ٗہ وص سس E‏ 
باسی که‌سی له‌مه‌نزلگای خؤى نويْر بكات باشان بچیّت بو مزكهوت و بكات 
به نویژی بەکؤمەلداو نویژیان له‌گه‌ل بكات. ووممسصس+س تہ 200 
۷ - باب فیمن صلى فى مترله شم أدرك الجماعة يُصَلَى معهم. Vesna‏ 
باسى ئەگەر كدسئ بەكۆمەل نویژی کرد پاشان فرياى هدمان نوژ كهوت 


به‌کو مه‌ل دووباردى بكاتهوه يان نا؟ مار وا می مر مض مم 5۷5 
۸ - باب اذا صلی نم أذرك جماعه آیعید. 2۷ 


باسه‌کانی پیشنویزیکردن E‏ 
ل الأبواب الإمامة 4. مرس ا 0111 گ9 


باسى يوختدى فدزلى پیشنویژیکردن حو د وص لل ا و ا سس ا 2 
۹۔ باب فی جماع الإمامة وفضلها. ع شاع عمقو ب فوع اط عه واي جب عط لاع ہیں 5۷۹ 
باسى که‌راهه‌تی خؤدزينهوه له پیشنویژیکردن. a‏ 00 
۰ - باب فى كراهية التداقع على الإمامة O‏ 
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باسی کی شایسته‌تره بو پیشنویزیکردن. . فعا ع عه ها ها اه ع عه ٗی EVA‏ 
١‏ - باب من أحق بالإمامة..... مصص ہم سس صص سس ۶ 


باسى پیِشنویژی ئافرمتان دب 1 000 
۲ - باب إمامة التساء. مےمس ل ا و ل سس ل 2 
باسى بياوئ پیٔشنویّژی بكات بو کومه‌لی نه‌وان رفيان لیٔی بیٔت. سیف ۸۸ 
۳ - باب الرّججل یوم القوم وهم له كارهون عن ل ل ا سمسسش وی 5۸۸ 
باسى پیشنویژی جاكدكار و خراپه‌کار. ا 1 ۱2۹ 
4 - باب إمامة ابر والفاجر ا ا ا ا ۶۱۱ 
باسى يَيِسْنويْرُى نابينا 141 1[ 1:۱۹ 
۵ - باب إمامة الاعنمی اھ کدف مات اہو رد مر تہ ٤۸۹‏ 
باسی پیشنویژی که‌سی که سه‌ردانی قه‌ومیّك بکات ees‏ 8۹۰ 
7 - باب إمامة الراثر. لمن اع ا ليا لاح ل بو و ا الو وي ورس نز 39۶ 
باسى راوستانی پیْشنویژ له‌شوینیکدا كه به‌رزتربی لهشويّنى خه‌لکه‌که. 1٩۱‏ 
۷ - باب الإمام يفوم مکاتا أرزفع من مكان القوم. وو“ ا 
باسى که‌سی به‌رنویژی بكات بو قه‌وميك له‌کاتیکدا نهو نوێژهی کردبیت. 


۸ - باب إمامة من يصلى بقوم وقد صلی تلك الصلاة وسسسس تی 13 
باسى نويزكردنى پیشنویڑ بهدانيشتنهوه ا ا نہ ی گا 
8 - باب الإمام يُصلَى من فعود. سس سوہ بب-00002 0 ا 
باسى دووكدس ئەگەر يدكيكيان به‌رنویژی بكات بو ئهوى تريان چون 
ددودستى؟ ona aco‏ فيه قرع مره ها قرعا ايعان بعاد ف لزاه أده انال ٤وی‏ 8+55۶ 
۰ - باب الرجلین يوم أحدهما صاحبهء كيف یقومان؟ رم ل 2 
باسى ئەگەر سی كەس بوون لدكاتى جه‌ماعه‌تدا چون رادهومستن. Sei‏ 
۸۱ - باب إذا كائوا ثلاثة كيف یفومون. مموت-ہ ہ-ص-ص-صصس نت اک 
باسى ومرچەرخانی پیشنویز له‌دوای سەلام دانهوه. و O‏ میں 205 


۲- باب الإمام يتحرف بحد الشنلیم. ا[ 33 
باسى ئایادروسته پیشنویژ لەجیگای خویدا نویّژی سوننمت بكات يان نا ۵۰۵ 


74 ا و کک کی ا کے می اج ما کک کو را ور‎ ١ و‎ AIT 
۳1 وہ وخ و بی و وان و و و وم سه ماو وا 6 رو و و وا وو‎ ۹ 
۶ ۲ ا و ل و هی هت ا عرش تا ور وا‎ 
عو ور العم لي ی و اع‎ ۱ 





۳ - باب الإمام یتطوْغ فی مکابه یی من سس 11101 93 
باسی ئەگەر پیُشنویژ دستنویژه‌که‌ی پوچهل بوویه‌وه دوای نه‌وه‌ی که 
سەری به‌رزگردهوه له سه جددى دوا ركاتدا. موسوم ل ل ل تا 
6 - باب الإمام يُخدث بعد ما يَرَفْعْ رأسه من آخر الركعة. ان وق مدا یی 85111 
باسى نهو که‌سه‌ی كه لەدوای پیشنویژهوه نوټژ دەکات پیٔویسته شوین 
پیشنویز بکه‌ویت. وه نابیٔت پیٔشی بکەویّت جو ضس سس سیب O‏ 
۵ - باب ما يَوْمَر به المأموم من اتباع الإمام ل ا صصسصصی-۔- 59 
باسی هه‌رشهکردن لهو که‌سهی که له‌رکوع و له‌سه‌جدددا له‌پیش 
بیشنویژه‌وه سه‌ری به‌رزده‌کاتهوه يان له پیشییه‌وه ده‌چیته رکوع و 
سە حجد95ه. ا أ نع ووو عر لوقه ما جه اع و کا سی CEE‏ 
١‏ - باب التشديد فيمن يرفع فبل الإمام أو يَضع فبله. 0 0 سیت 2 
باسى نهو كدسدى که له پیش ييشنويزدوه سەلام دمدانه‌وه 9ی 
۷ - باب قیمن يتصرف قبل الإمام. O‏ کون ۶ رز 
باسی پوخته‌ی نهو پوشاکانه‌ی که دروسته نویزیان پیوه بکریت. هت 9۱ 
۸ - باب جماع أثواب ما يُصلى فیه. دومحم س لوس سای ا ااا 
باسى پیاو كراسهكدى له ملى كرئ دمدات پاشان نویژی پیوه ددكات. .... 015 
4 - باب الرجل يعفد الثؤب فى فَفاہ ثم يُصَلى. سس سس 0 
باسى بياو به‌کراسیکه‌وه نویز بكات که‌هه‌ندیکی به‌غه‌یری خؤيهوه بیت. ۵۱۵ 
۰ - باب الرزجل يُصلَى فى ثوب واحد بخضة على غيره 0ص ٌ0 ہہ 
باسى ئەگەر پياويك به تهنها کراسیکه‌وه نويّز بكات دروسته يان نا؟....010 
١‏ - باب فی الرجل يُصَلَى فى قمیص واحد. 5 
باسى ئەگەر بؤشاك تەسك وكورت بوو ئەوا بانويّزخوين بيكات بەئیزار .۵۱۷ 
۲ - باب إذا گان الثؤب ضيّفًا یِترر به. اس رم یدھم N O‏ 
باسى بويزكردن به جلی شؤردوه. اده ون نوو موه عه مو ام ع ا و ہہ 3 
۳ - باب الاسبال فى الصلاة. TT‏ 
باسى تافرمت به چه‌ند پوشاکه‌وه نویز بكات. ا ا ا 0 9 


O باب فی کم تصلی المرأة‎ - ۸٤ 


هه‌زار قه‌رموده له قەرمودمكانى سونه‌نی نه‌بو داود AT clio‏ 


باسى نافردتئ به‌بی سەرپوّش نویزیکات بر مم ےس و 2 
۵ - باب المرأة تصلى بغیر خمار. ساےہ ہہس ٣ة‏ 
باسی نه‌وه‌ی دمرياردى (سدل) هاتووه له نویردا. تح ع ومع فط كان خی OTO‏ 
7 - باب #ما جاء فى السدذل فى الصلاة. مس دح مہ 2۲ 
باسى نویزکردن له يؤشاكى ثافرمتائدا۔ i‏ 
۷ - باب الصلاة فى شعر التساء. سہسص ‏ وہ سس o‏ 
باسی پیاوی کاتی که‌نویزیکات قزی کو‌کردبیته‌وه له ناوهراستى سه‌ریدا. ۵۳۲۷ 
۸ - باب الرجل يصلى عافصا شعره. 0١01‏ 2 
نويز كردن به نه‌عله‌وه. يه سام ني د و و و ب ل ل شس OTROS‏ 
٩‏ - باب الصلاة فى التعل. ا م ا ا ا ل و 5٢۹‏ 
باسی نه‌گه‌ر نویژخوین نه‌عله‌کانی له‌پی داکه‌ند. له کویدا دایانبنی؟... ۵۲۲ 
۰ - باب المصلی إذا خلع نعلیه. أيْن یضعهما حم سسسہ ہہ 9۳۲ 
باسى نویژزکردن لەسەر (حُمْرة) ا و وی ا ل ا وله 
١‏ - باب الصلاة على الحمرة سال ی ی نس تہ 2۳۲ 
باسى نویژگردن لەسەر حدسير. ہر وی من یحو وهی ی ہی | 
۲ - باب الصلاة على الحصير سو سو سک ل 0 
باسى که‌سی لەسەر پوشاکه‌که‌ی سەجدہ ببات. ل ا اا يي 1 ۱3 
۳ - یاب الرّجل یسنجد على نوبه. او وه و م م م ٦ا5‏ 
باسی ريزدكانى نویز. مم O‏ سس صموسس سس اہ 
تفريع أبواب الصفوف سم سسومسی جس 2 
باسى ريكخستنى ريزدكان لس و ا و لو ا ل كرد 
۶ - باب تسوية الصفوف. ہس ا 6 
باسی ريزدكانى نيوان کوله‌که‌و پایەکان سممجسٗس سس شسس سڈ 
۵ - باب الصفوف بَيْن السُواری وسر مو لہ و تد رھ اما ص055 
باسى کی شايەنترەلەنزيك پیشنویزهوه بيت لەریزداءوەخراپی دواكهوتن. 010 
7 - باب من يُستحب أن يلى الإمام فى الصف وكراهية التأخر سید 5885 
باسى شوینی راومستانى مندالان لەریزدا o 2 a‏ 


۷ ار // ار it:‏ 70 
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ا 0 


۷ - باب مقام الصبیان من الصّف. مہ ل ل ا ا ل سر کڈ 
باسی ریری ناقرمتان و. خراپی دواکهو تن لهر یری يەكەم. سح OE‏ 
۸ - باب صف التساءء وكراهية التأخر عن الصف الأؤل. 0 0 5 
باسى شوینی راومستانی پیْشنویّژ لەریزەکانی نوێژدا. assess‏ 08۹9 
٩‏ - باب مقام الامام من الصّف. سسوٗومے و O N‏ ات لآ8 
باسى پیاوی له‌دوای ریره‌کانه‌وه به تەنیا نوير دمكات. وہ ی عون سے 855۹ 
۰ - یاب الرجل يُصلَى وحده خلف الصّف. ہہ ہس ۱ 
باسى كدسئ كه له‌دمردوه‌ی ريزدوه ركوع بەریت مس سا مہ بی ای 53۷9 
١‏ - باب الرّحل يَرْكَعْ دون الصف سی نا وس اہ ہت 855۲ 
باسدكانى به‌ربه‌ست لهنويزدا مس سمبس سس ىہ 2 
تفریع ابواب السترة ۷ سس O‏ 
باسی چۆنيەتى به‌ربه‌ستی بەردەم نویژ خوین۔ م ا سو ان سی یی 59۳ 
۳ - باب ما پسنٹر المصلى. eo | EE‏ 
باسی هیْل كيّشان ئەگەر داردەست دەست نه‌که‌وت i‏ سی آگڈ 
۳ - باب الخط إذا لم يجد عصا. اممو و و ا و زگ دب 231 
باسى نويّز كردن بهرهو ولاغى سوارى. ا 99 
۶ - باب الصلاة إلى الراحلة. قوع عع وا مج و قانع جيه لمعن جه ا ج ہیں 0۵۵۷ 
باسى ئەگەر كدسئ نویژی کرد به‌رهو بايهو كؤلهكه يان ھەر شتیکی ترى 
لهو شیوه. له کوییدا بیت؟ وت مس 1 سس [ [ 1 O‏ 
۵ - باب إذا صلی إلى سارية أو تخوهاء این یجعلها متد؟ سرت 355۸8 
باسى نویژکردن به‌رهو قسەكەران و كدسى خەوتو. ا ا ioe‏ ود 
7 - باب الصلاة إلى المتحدشثين والتيام. مہ مس سس سس 00 
باسی نریکیونه‌وه له بهريدست. قوع هأ عع قاع وجا و 88 وا ی و ایی دخ و 999 


۷ - باب اللتو من السترة. سے وھ ال ل و لسو لم ا ور نج 997 
باسی نویْژخوین فه‌رمانی پیکراوه که ندهيّليّت كەس بەر نویژه‌که‌یدا 


بروات. amin‏ ع عا فعاف فا عار عا قاع قاع ا ی وف وص ف يع اه وخ 911 
۸ - باب ما یوم الممصلى أن درا عن الممر بين يديه. یھ ای 59 
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Ml 
9 ۱2 باسی ریگری کراوه له‌وه‌ی به به‌ردهم نویژخویندا دمروات عمعسسست‎ 
2 باب ما يْتهى عته من المرور بين يدى المُصلى. ل‎ - 9 
o 001 باسدكانى ئەوەی نویر ده‌بریت و نه‌وه‌ی كه ناپریت.‎ 
9۵ a. تفريع أبواب ما يقطع الصلاة وما لا يفطعها.‎ 
باسی ثهودى که نویز دمبریت. مد ل و ا ب ا لوه‎ 
919 e باب ما يقطع الصلاة.‎ - ۰ 
باسى بەربەستی پیشنویز بهربهستهبؤنهواندى که‌له‌دوایه‌وه نویزده‌که‌ن.۵1۹‎ 
باب سترة الإمام سترة من خلفه. ا سے مسبت گت‎ - ١ 
۵۷۰ باسى ئەوانەی که‌ده‌لین: ئەگەر نافرمت بدات بهبهرنويْرّدا نوێژ نابریّت.‎ 
0 باب من قال: المرأة لا تقطع الصلاة.‎ - ۲ 
باسى ئەوانەی كه ده‌لین: ئەگەر گوێدرێژ بدات به بەر نویزدا نویّژ‎ 
2۲ نابريت ا ل ا سم ا ا ا مسجم ل نس رہ‎ 
3 باب من قال؛: الحمار لا يقطع الصلاة. یممجتمآٗلٗ×ا میس‎ ۱ NY 
۵۷۵ باسى ئەوانەی كه دەلێن: ئەگەر سەگ بدات بەبەرنوێژدا نویْژ نابرێت.‎ 
505 باب من قال: الكلب لا يفطع الصلاة. مسسصص می سس وسی۔‎ - 4 
۵۷ باسى ئهواندى كه دەلێن: هدر شتيّك بروات به‌به‌رنویژدا نويْرٌ نابريت.‎ 
باب من قال: لا يفطع الصلاة شیء ٌوٗ' و ا ل وہہ ا5‎ - ۵ 
بدشيك له باسدكانى نودرٌ دابه‌سان. سمبٌمس سس ااا‎ 
أبواب تفريع استفتاح الصلاة ہہس وس مس سمویوسش اا‎ 
5۷۸5 باسى دمست به‌رزگردنهوه لهنويردا. ا ا ی عم و و ا‎ 
934 باب رفع الیدین فی الصلاة. ا ىاھ مہ ھتہ سے‎ - 731 
OE ع ووه دن ھی ہی‎ E باسی نویڑژ دابه‌ستن ف اجو دونع عه اجا‎ 
O O باب افتتاح الصلاة. ل ع م لك‎ - 89 
باسی نه‌وه‌ی که ده‌لیّت: کاتی که بيُغدمبهر صلی الله عليه وسلم له‌دوای‎ 
دووهدم رکاته‌وه هه‌لئه‌سایه‌وه هه‌ردوو دمستی بهرزكرددوه. ا له‎ 
21 باب من ذكر أنه یرقع يديه إذا فام من الئنتین. رسنسیمٌنعسہ‎ - ۸ 





1 باب من لع یذگر الرّفغ عتد الرگوع وبمممسوییسترت ہی‎ - ٩ 


باسى دانانی ده‌ستی راست لەسەر دمستى چەپ لهنويزدا. موم ۹5 
۰ - باب وضع اليُمنى على اليُسرى فى الصلاة. ہممصحسس ‏ تی 11 
باسی پارانەوەی سهرمتاى نویز. ونع زعي يه يرع سای عاق واوا سا و سی ہی ۹85 
۱ - باب ما یُستفتح به الصلاة من ۳ سب ٛ*ً٤٣٤‏ ا اي ا 3۹۷۰5 
باسی نه‌وانه‌ی پییان وایه که دمبیت سدردتاى نویر به: سبحانك الله 
وبحمدك.. دمست پی بکریت ہہ حدمس تمہت ۹٢٢‏ 
۲ - باب من رأى الاستفتاح ب: سبحانك اللْهُمّ وبحمدك. سٴم-مس سے کت 
باسی بیدمنگ بوون و ومستانیکی كەم لەسەرمتای نویژدود. تہ ٦٦٦‏ 
۳ - باب السكتة عتد الافتتاح. فا عا فير معان معاد ديع فاع سه Sakae‏ ۱۲۲ 
باسى ئەوانەی كه پییان وا نيه: (بسم الله الرزحمن الرحیم). به‌دهنگی بەرز 

بخوینریت له نويزه تاشكراكاندا. جو و ل ا 1" 
4 - باب من لم یر الجهْر ب: (بسم الله الزحمن نن الزحیم). a a‏ 
باسى ئەوانەی كه پییان وايه: (بسم الله الزحمن الرٴحیم) به‌ده‌نگی بەرز 
بخوينريت له نويزه تاشكراكاندا. وس رد a‏ ا ل E‏ 
۵- باب من چھر بھا. -ہ سس کے مس سسًمسجہ ۱1۱ 
باسی نویزی كه دریره‌ی پی نه‌دریت له‌به‌ر روداوی اتج موی میں ۱۱۱9 
71 - باب تخفيف الصلاة للامر يخدث. مس ل ال و 1 
باسى نه‌وه‌ی که دمربارهی کەموکورتی نويز هاتووه کم مس ۵ ۱۱۳۰۲ 
۷۔ باب ما جاء فى تقصان الصلاة ٤و‏ ل يي ہی گ٦‏ 
باسى دريزديينهدانى نویز. مس نیہ سی ہسممحصسےس یت 3ڈ 
۸۔ باب فیک تخفیف الصلاۃ و میس ہس 2 
باسى ئەوەی که سديارمت به‌فورنان خویندن له‌نویزی نیوەرؤدا هاتووه. ٦٦٦‏ 
9 - باب ما جاء فی القراءة فى الظهر 1111# 1[ ا 2 
باسى دریژەنەدان به فورئان خويندنى دوو رکاته‌که‌ی تر. HOS EER‏ 





HTIN 2700000‏ زا 
١ 1‏ افو ساس ۷ 


نعي بو وه 
Rac E. 8‏ 


12 EET 
٦٦۷ is باسی نه‌ندازه‌ی فورئان خویندن له‌نویژی نیومرو و عه‌سردا.‎ 
باب قدر الْمَراءة فى صلاة الظهر والعصر. ہحلط مس گا‎ - ١ 
13 باسی نه‌ندازه‌ی قورتان خویندن له‌نویژی شیواندا‎ 
باب قدر الْفْراء فى المغخرب. مب تر مہٗوومً٦ٌمسوسس اھ‎ -۲ 
1۵۲ .. یاسی ئەوەی که پیی وايه فورنانی كەم بخوینریت له‌نویزی شیواندا.‎ 
12 ۲ باب من رای التخفيف فیها تاوس مم مس مضہ ىہ‎ - ۳ 
باسی که‌سی له‌رکاتی يەكەمدا سوردتئ بخوینی و له‌رکاتی دووه‌میشدا‎ 
1 E OES O a هه‌مان سورمت بخوينيتهوه‎ 
12 باب الرزجل يعيد سورة واحدة فى الرگفتین.‎ - ۶ 
39 باسى فورئان حويندن لهنويزى بەیائیدا سس ا ا ا‎ 
012 باب القبراءة فى الفخر. مرو نو الح م ا ل‎ - ۵ 
باسى که‌سی لەنوێژەكەيدا سورمتی فاتيحه نه‌خوینی. سسجت ھا‎ 
g2 O باب من ترك القّراءة فى صلاته بفاتحة الكتاب‎ - ۸ 
باسى ئەوەی كه پیی وايه سورمتی فاتيحه بخوټنرێت ئەگەر بيُشنويْز به‎ 
۱۳۱ 1 0011 تاشکرا نه‌یخویند مسمسمح‎ 
۱۳ باب من رای الفراءة اذا لم یجهر. مسمٌج سس ی‎ - ۷ 
باسی ئەوەی که پیی وايه سورمتی فاتيحه بخویْنریت ئەگەر پیْشنویژ به‎ 
۱3۵ تاشكرا نه‌یخویند يم ل و0‎ 
٦٦٢ باب من رای القراءة إذا لم يجهر . موم ا ا ل‎ - ۸ 


باسى ئەگەر نه‌خوینده‌وار و عەجەمی تواناى لەبەرکردنی فورئانيان نه‌بوو 
چی بخويّنن له جياتيدا كه به‌سیان بیّت و پاداشتی له‌سه‌ر ومریگرن. ... ١٦۷٦‏ 


۹ - باب ما یجری الأمی والأعجَمِئ من القراءة. اا 
باسى تهواوكردنى (الله اكبر)مدكانى تويز اي ا ل ا ل 7۱۰۶ 
۰ - باب تمام التكبير. -صوو ‏ ا و ا مہ سم مم رت لا 
باسى حؤنيهتى دانانی هه‌ردوو نه‌ژنوی لەپیش هەردوو دمستيدوه. یی ٦۷٦‏ 
١‏ - باب كيف یضع ركبتيه قبل يديه 90 ا ا 





a 





باسى بەرزبوونەوہ له‌کاتی تاكدكاندا سو میرم وص تا نہ ٦٦٦۹‏ 
۲ - باب الثوض فى الفرد. ا ل رح ۱۲۷۵ 
باسی دانیشتن(الافعاء) له‌نیوان دوو سه‌جه‌ده‌کاندا. 000 7 
۳ - باب الإفعاء بین السُجدتین. شی او اا 1ج و وك وار دو و رم سوت ٩۲۲۱۲‏ 
باسی نویژخوین كاتئ كه سەر بهرزددكاتهوه لەركوع چی دەلییت؟ oes‏ 
٤٤ا‏ - باب ما یقول إذا رفع رأسهُ من الرگوع عمممہمن 1 ۱1۷ 
باسی پارانه‌وه له نيوان دوو سه‌جدهدکه‌دا. ل و مسب 5۸۸ 
0- باب الذعاء بین السجدتین. نس ا ل واه لش ا و ا و ا وم وا لك ا 3 ۱۲۸۰ 
باسی سەر به‌رزکردنه‌وه‌ی افرهمتان له سه‌جدددا ئەگەر لەگەل بیشنویژ 
یوون. یفخ وم موه موم وم موم وم ا یم WMI‏ 
7 - باب رفع التساء إذا كن مع الإمام ر٤ُوسهن‏ من السجدة. O‏ 
باسى ماودى ههستانه‌وه له ركوع و دانیشتنی له‌نیوان دوو سەجدەکەدا. ٦۸٦‏ 
۷- باب طول القيام من الركوع وبين السُجدتین. ىہ مرا ۱ 
باسی نویژی كدسى كهبهتهواوى پشتی راست ندكاتهودلهركوعوسه جدمدا 1۸۵ 
۸ - باب صلاة من لا يُقِيمْ صلبَه فى الرگوع وَالسُجُود جوم ا سوب قا 


باسی فهر مودمکگه‌ی پیغه‌میهر صلی الله عليه وسلم: ھەر نويزيك 
خاومنه‌که‌ی به نه‌واوی نه‌نجامی نه‌دایوو. له نویزره سوننه‌ته‌کانی بوی ته‌واو 


ددكريت. Ge‏ زوق« اكه و هده مداو معد VO TDD‏ 
4 - باب قول التبی صلی الله عليه وسلم . کل صلاة لا يْتِمُهَا صاحبها تتم 
من تطوعه اج وم مناه ری لق وهم وده ونا و واه ووه تاهيه اع سا كوا عه وو ف سم و 1۹8 
باسدكانى ركوع و سه‌جددوه دانانی هه‌ردوو دمست له‌سه‌رهه‌ردوو نه‌ژنو ٦٦۷‏ 
۰- باب تفریع آبواب الرگوع والسُجود ووضع الیدین على الرگبتین. .... ۱۹۷ 
باسى نوێژخوێن له ركوع و سەجدەکەیدا چی دەلییت؟ 00300137 0 N‏ 
١‏ - باب ما يفول الرجل فی رکوعه وسجوده. 0 0 
باسى پار انەوہ لەر كوع و لدس هحدددا مك هر سول ان م دی ا E‏ 
۲ - باب فی الذعاء فى الركوع والسجود. سس مسب سبر۔۔ ۷'۳ 
باسى بار انه‌وه لهنويزدا. جه ينه اوہ ما حم ون ون نا وت رص ۷۶ 


7 i / i 1 / I 
MN 7 سس با ا ا‎ 00 





j 2‏ و لٹ 1/0 i‏ 7 0ت N NN‏ 
۳ - ياب الدعاء فى الصلاة. ا ل 
باسی ئەندازەی مائەوہ لەر كوع و لەسەجدەدا عع عع لوعو ع ف نج ۴۰۹ 


۶ - باب مقدار الركوع والسُجود. ہویہسس مس ٌہسی ست۔۔-۔ ۷۹۹ 
باسی کهسی هات بونویزی جەماعەت پیشنویز له‌سه جدمدابو جى بکات؟ .۷۱۲ 


۵ - باب فى الرجل درك الإمام ساجدا كيف یصنع؟ عا لاه ع راع فاع مان یں ۱۴۳۱۲ 
باسی سه‌بارمت به نه‌ندامه‌کانی سه‌جدد. 
۲ - باب أعضاء السجود فيان ون واه أ ل عاك رع و تا اک و ی ہت ۷۳ 
باسی سه‌جده بردن له‌سهر لوت و ناوچه‌وان..... و و سم وی جو ۵ ۷ 
۷ - باب السجود على الأتف والجبهة :موس 2 ۱۱۱۹ 
باسی جونیه‌تی سه‌جدمبردن. م 2 رمالا کھ E‏ 
۸ - باب صفة السحود VGA EO SOE oS‏ 
باسی رو خسهت لەمەدا لەبەر حاله‌تی زەرورمت مسمسم ہہ سس گال 
٩‏ - باب الرخصة فى ذلك للروره. e.‏ نموم یٌم>وٗمسبی ل ۸ا" 
باسی سدبارمت به دانانی دمست لهسهر كدلدكه وه (الافهاء). حم می گال 
۰ - باب فى التخصر والافهاء ل سم می ل ل ل وك 
باسی كريان له نویژدا. مس ما E O‏ 
1 - باب البكاء فى الصلاة. ہومدممجسٗىمسس سس سس حفس E E‏ 
باسى خراپی وسوسهو دالغه لیدان له نویژدا. وه اسع هه اص میں ۷۲۶ 
۲ - باب كراهية الوسوسة وحديث التفس فى الصلاة. a‏ ل جح ۷۷۶ 
باسى راستكردندوه بو پیشنویز له نويزدا. اص ا OT O‏ 
۳ - باب الفتح على الإمام فى الصلاة. ٌص ہے سس 0 
باسى فهدمغدكردنى تدلقين. وی كه ع سه سا ا ا ا بس موود 7 
۶ - باب الثهى عن التلمّین. جع سٗمومس ‏ 00 
باسى لاکردنەوہ له نویْژدا. ايا ااا سس کال 
60 - باب الالبفات فى الصلاة. ااا 
باسى سه‌جده له‌سهر لوت. ا ۱۷۲۵ 
۲ - باب السجود على الأتف. و عه ب سيد سج و لم و ل 


باسى سەیرکردن له نویردا. يه ا ع ولي م ار يي ٢٢٢‏ 
۷ - باب التظر فى الصلاة. وا ع تع عه كرح الامو ف او ل ور اح ا ۷٢٢‏ 
باسى روخسەت لەمەدا۔ وفع اع ع عو اہ دو لاط قافا منم اہ روصم تو وی ۷۲۸ 
۸- باب الرخصه فى ذلك. عّٗس ‏ هی و ہو۔٢٢۷‏ 
باسى كردنى كاريك له‌نویزدا. مم ا دہ ۷٢۹‏ 
۹- باب العمل فى الصلاة. سم اس سس ہت ت۷۲۹ 
باسى ودلامدانه‌وه‌ی سدلام له‌نویرژدا تس شسمح ىہ ت۴٢‏ 
۰ - باب رد السلام فى الصلاة. ااا 
باسى ودلامدانهودى كدسيّك که بپژمێ لدنويزدا به: (يَرْحمك اللة). ... ۷۳۸ 
١‏ - باب تشميت العاطس فى الصلاة رٗ ل ل ل ل سیت ۷۷ 
باسى وتنى (آمین) له‌دوای پیشنویزدوه. جو سجن تہ 1 
٤‏ - باب التأمین وراء الإمام. سمو[ےسسمیّٗسمسست ہم تب للا 
باسى به بهرى ددست دان لەپشتی ددست لەناو تویژدا سی ری یناہ ۷۴٦‏ 
۳ - باب التصفيق فى الصلاة. ااا ۷٢٢‏ 
باسی تيشارمت له‌نویزدا وا ل لبي ل و سا وو د اع لانو نوه سو سرت سی ۲۹۶ 
4 - باب الإشارة فى الصلاة. 00 VO‏ 
باسى سر ين و ياككردنهودى بەردو چەو له‌نویزدا. رسم یح 0 "5٣‏ 
۵ - باب فى مسح الخصى فى الصلاة سو ا م ا ا ا ا 
باسى كدسيك نویر بكات ددست بخانه سەر كهلدكهى. صح ا ا 
5 - باب الرزجل یٰصلی مختصرا. م سس سمسشعصہ O‏ 
باسى كدسيك هيز بدانه سەر داردسنی لەنویژدا مس مھ تی اتل 
۷ - ياب الرحجل یغتمذ فى الصلاۃ على عصا. -م ہہ سا O‏ 
باسی قه‌ده‌غه‌کردنی فسدكردن لەنویژدا. روما اھر یہہ ۱۷99 
۸ - باب التهى عن الکلام فی الصلاة. می مہ ص ‏ صصٗہ۔۔ ۷9٢‏ 
باسی که‌سی كه بددانيشتنهوه نوی بكات پوس تم مسبت ۷۵۹ 
۹- باب فى صلاخ القاعد. ا اا ا 
باسی چونیه‌تی دائیشتن له نه حياتدا تروس ل ل و امع ال ل ۱۳۱۹ 






i 21 1|‏ رک کر 1000000 N)‏ ذخ 
۰ - باب كيف الجلوس فی التشهد. 0 200 سی Ve‏ 
باسی (تورك) له ركاتى چوارەمدا ٭ جا جج جع ۰۰۵ انظ و ان هم وه ه وه ده هم هه ههه هسمه هوه ووه وه ۸۳ 


1 - باب من ذكر التورك فى الرابعة. . سم ا ۱۰۱ 
باسی تەحیات خویندن. 0 سو می وا یو 28086 ونع یہ اہ یہی ۷۴ 


۲ - یاب التشهد. ع موی سی وو عه هاطعا فاع ع عاج ع یرہ وص تو ری VW‏ 
باسی سهلاواتدان له‌سه‌ر پیغه‌مبه‌ر صلی الله عليه وسلم له‌دوای ته‌حیات. ۷۷۷ 
۳ - باب الصلاة على الثبى صلى الله عليه وسلم بعد التشهد سی ۵ ۷۳۸۹۷ 
باسى له‌دوای تەحیات چی ددوتريت. ا ا لد و ا ا ۱۳۱ 
۶ - باب ما يفول بعد التشهد. رِٗممید جس سج 0 ہی-٢۸"‏ 
باسی خويندنى تەحیات به نهینی سوہ ل ل ا ل و ۷۶۹ 
۵ - باب اخفاء التشسهد هه هه ونه عه و و یم رای مب امرف ۱۷۸۵ 
باسی ناماژه‌گردن به به‌نجه‌ی شایهتمان له ته‌حیاندا. أہصسممہ ا ۱9 
۸ - باب الإشارة فى التشهد وس ل و گا" 
باسى كهراهيدتى هيّزدانه سەر ددست له‌نویژدا مم ل ل 
۷ - باب كراهية الاعنتماد على اليد فى الصلاة سسمہممصسب-ص اا 
باسى دانيشتنى كەم لەتەحیاتی یه‌که‌می سئ ركاتى و چوار ركاتيدا .... ۷۹۰ 
۸ - باب فى تخفيف الفعود. ل م ل 0 
باسی سهلامدانه‌وه لاح م حت امو ع ل NIECES N OOS‏ 
۹- باب فی السلام annee‏ اي اا جا ۱۷۹۲ 
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به بشتيوانى خواى گەورہ لیرمدا به‌رگی یەکەم 
ته‌واو بوو چاومریی بەرگەکانی تربن. 
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